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Fortase. 

Henne Bog er sä stor og sa indholdsrig i sit Omfang 

og i sin Tanke sä oprigtig og velment, at den sikkert vil 

kunne bcrre sig selv. Dens Hensigt, mä jeg antage, er tyde-

ligen udviklet i Indledningen. Dens ydre Plan er kortelig 

sat fra hinanden ved de opstillede Kapitler og disses Afde­

linger; jeg troer pa en Made i dette Skrift at have oprullet 

et Livsbillede fra en interessant Periode hos os i det 19de 

Århundrede; men et sadant Galleri af Breve, med deres Ram­

mer og Omgivelser, er dog kun et Mosaikarbejde, hvor man 

mere mä se pä den hele Samvirkning af Tegning og Farver, 

end pa den enkelte Del, eller Stift som det hedder i Mosaiken. 

Den indre Plan, den åndelige Sammenhcrng, det Lys som 

burde skiuue igjeuuem, mä jeg overlade til Lcrseren selv at 

söge, i det Hab at det er at finde. 

En 2den fortscrttende Samling af lignende Indhold vilde 

jeg vel nok vcrre istand til at levere, men det mä da bero 

pä, hvorvidt Publikum vil se sig opfordret til at understotte 

dette ncrrvcrrende Forsog. 

d. 3dje Nov. 1867. 

p. Hjort. 
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I n d l e d n i n g .  

^ langsommelig Tid skede det, at jeg instinktmæssig hen-

lagde de fleste Breve, jeg modtog, i nogle Skuffer uden at gjore 

mig Rede for nogetsomhelst Formäl dermed. Forst efter- Ärtien-
der vägnede Sporgsmälet om et Hvorfor; og jeg tcenkte mig da 
som Grunde til Opbevarelsen: Respekten, Interessen, Venskabet 
og den Anvendelse, at flere af dem engang kunde tjene til at op­

friske, forklare, bevise med, el. a. lign. Ankommen her til Byen, 

i Året 1850, traf jeg til at sortcrlle min gamle Kammerat Andr. 
Bölling, Bibliotekar ved d. St. Kgl. Bibliotek, om denne min 

Samling, just som han var begyndt pä at foranstalte, med Grams 
og Andres, en Samling af Danskes Breve; og det blev da en 

sorelobig Aftale, at han med Tiden mäfke kunde sä en god Del 

af min Samling med til hin. Men sä opstod efter Böllings Dod 
den Tanke hos mig, at udgive eu Brevbog ligesom Mynsters, 

Pavelses, Heibergs, Sibberns. Den Forskjel imellem min Sam­

ling og disse Ncrvntes, at det ikke blev mig o g andre i en 

Brev-Vexling, men ikkun Andre, der her kom til at skildre 

dem selv og deres Forhold til mig og til Tiden i Almindelighed, 
syntes snarere at vcere anbefalende end fraradende ved en Sam­

lings Udgivelse, som min, da dette vcrsentlig sorogede Indholdets 

Mangfoldighed. 
Vil man derncrst hore, da nu Sagen er kommen til Ud­

forelse, hvad jeg har tcenkt mig som den mnelige Nytte og For-

nojelse (utile et äules) af en sadan Samlings Tilblivelse, da 

var det iscrr det Esterstäende: 
1 
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Man mä deraf kunne lare at kjende rigtigere, snldstandi-
gere, undertiden mäfke endog ganske fra nyt af, visse Forholds 
eller Tildragelsers Karakter og sande Vasen; i Almindelighed 
modtage bekrastende, forogende, rettende Indtryk og Forestillinger 
om Medborgere, vare sig privat stillede eller offentlig fremtrådte, 
om Skribenter og Boger, om navnkundige Jævnaldrende og hi­

storiske Personer, samt om Menneskens Domme over sädanne. 
Man kan samle- Trak til Nutidens og ncermeste Fortids almin­
delige Skildring, til en aldre Skiks Forståelse nutildags, til 
Sprogets, Smagens, Skrivemådens og Retskrivningens Ejen­
dommeligheder, til det afvigende Standpunkts Iagttagelse, hvor­
fra Talemader og Vendinger sommetider benyttes, til Brevstilen 
overhovedet og til de individuelle Tonarters Opfattelse, hvori der 
kan skrives imellem Forbundne, s. Ex. P. E. Müllers overordent­

lige Hoflighed, Hauchs ändrige Djarvhed, Wilsters Trang til at 
spoge eller Hang til at kimse, Mynsters geniale Bestemthed, 
Estrups adle Omhyggelighed, Molbechs bugnende Ordsylde, o. s. 
fr. — Grundsætning og Tankemäde hos Laserne kunde vel under­
tiden bestyrkes eller renses, og Trcek samles til det menneskelige 
Hjertes Fotografi. Fremdeles kunne Bidrag hentes til Special­
historien, s. Ex. til Beretning om det i 1849 efter Demokraters 

Snske nedlagte, istedenfor efter Christian Vlll's Kgl. Vilje og 
skjonne Plan, samt varme Videnfkabsynderes Anskuelse, til Ud­
videlse og såregen Gavn bestemte Soro Akademi; til Opfattelse 
as det ejendommelige Samliv imellem soranske Larde under hin 

Stiftelses Blomstring den sidste Gang, o. s. fr. Endelig kunde 
mäske også en Erkjendelfe af det Retsardiggjorende fremgä, som 
jeg er sikker pä, der mä ligge i et og andet Brev, imod den 

Miskjendelse og Forfolgelfe, som visse Modstanderes Lidenskabe­
lighed i min modnere Alder fik sat i Gang imod mig i vor Lite­
ratur. — Et og andet mere end hvad her er antydet foler jeg, 

at den Laser, som af sin Bog kan uddrage sneeuin et sanAulnsw, 

i Stilhed stal have den Tilfredsstillelse efterhånden at samle sig, 
hvis han kommer den hele Bog igjennem. 

Men flere ved deres partikulare Indhold sar markelige Breve 
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har jeg samlet i tvende eakiers, for at efterlade 'dem ved min 
Dod til d. St. Kgl. Bibliotek, da Hr. Justitsräd Bruun har 
billiget Böllings Opfordring. Nar og til Hvem disse Papirer 
engang, stykkevis eller mere i Sammenhang, kunde udlånes, vil 

den Bestyrende til sin Tid asgjore. Ingen Personer, men endnu 
mindre Sandheden mä krankes. 

Til yderste Ramme eller Overblik af denne store — i og 

for sig — usammeuhaugende Masse har jeg valgt en Inddeling 
ester mine Livsaldere og mine Stillinger i dem, indenfor hvilke 

Afdelinger igjen de sorskjallige Skrivendes Forhold til mig afgav 
alle de naturlige Underafdelinger. Den sidste af hine forste 
Overasdelinger, nemlig hele min Manddomsalder, indeholder selv-

solgelig det mangfoldigste Stof, og den er derfor igjen afdelt 
a) dels i Rubrikker for de i Forhold til ulig mest sremtradende 
Personligheder, hvilke Rubrikker sä benavnes efter dem f. Ex. med 

I. P. Mynster, I. L. Heiberg, I. C. Hauch, P. D. Atterbom, 

Chr. Wilster, Chr. Molbech, Chr. af Augustenborg, H. F. I. 
Estrup, D. A. Renck, N. Fogtmann, o. s. sr,; d) dels i sä-
danne, som omfatte Smäklasfer, og benavnes f. Ex. „Damer", 

„Mine Brodre", „D. Dsk. Borneven", o. s. sr.; e) dels i 1 
stor broget Rubrik, benavnet: „Mange Andre" (fra Abrahamson 

og O. D. Bloch, forbi Geijer, O. Lehmann og Rask til Tscher-
ning og H. C. Brsted), i hvilken kuu pä Grund af hver Sorts 

ringe Antal Alt säledes er slagen i Hob, men ingenlunde af 

Hensyn til en Anskuelse hos mig om Nogens Vigtighed eller Uvig­

tighed eller min personlige Smag el. a. lign. 
Hvad forresten en sädan de enkelte Breves mnelige Uvigtig­

hed angäer, da mä jeg bede om at turde henvende Laserens Op-

marksomhed pä, at mangen et Brev har säet sin Plads her i 
Samlingen som et supplerende, belysende, henpegende Element i 

Bogens sorfkjellige ideelt sammenhangende Skildringer, og ikke 

med Retfardighed kan opsattes, hvis det isoleret betragtedes som 

noget for sig Bestäende eller Gjaldende. Mindst vilde man der­

for traffe det Rigtige, om man regnede denne Brevsamling til 

Morskabslåsningen, som det hedder. Tvartimod, den er ren 
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Alvorslasning. Jeg kunde derfor også haft Lyst til at kalde 
den ,  hvad  jeg  ka ld te  m i t  so ranske  P rogram a f  1829 :  

T a n k e r  t i l  n s j e r e  E f t e r t a n k e .  

Thi det er dog egentlig Hensigten med Udgivelsen: at hjalpe 
Laseren til at belcere sig selv om og ved andre Medmenne­

sker. Den kunde derfor også betegnes som „Psychologisk" Illu­
strering af en Lards Livsforhold, eller med andre Navne, nar 
de blot sigtede til Sjalens naturhistoriske Belysning ved Exem-
pler. Taget fra den literare Side, kunde man også sige, at Sam­

l ingen  i  deus  He lhed  va r  e t  Fo rssg  pä  a t  sk r i ve  i nk ino i r ks  ved  
Hjalp af mange Medlevendes Tanke og Tale. Somme Breve 
kunne blot lignes med de Stank, hvormed man vader en ludende 
Blomst, eller kjoler en blussende Kind. Smäbreve har -jeg 
undertiden tagen med for 1 eneste åndigt Ords Skyld. Jeg 
e l f te r  a l t  v i r ke l i g  Menneske l ig t ,  og  ag te r  ho j t  hve r t  s j a le l i g t  
Livsblink. Jeg mä til Tider finde det blege Gra og det funk­

lende Blä lige interessante. 
Af samme Grunde vil man forstå min Mening om Vigtig­

heden af enkelte Indledninger og Anmarkninger, pa hvilke jeg har 
anvendt ikke ringe Flid, id(t at jeg tillagde deres Tilstedevarelse 
megen Vagt, såfremt det knnde lykkes mig at gjore dem til det, 

jeg havde sat mig for Bje, at de skulde blive til i sidstangivne 
Retning — en Ting, som forresten er vanskeligere, end mangen 

vist forestiller sig. Jeg stoler heri pä velvillige Laseres tilvante 

Takt eller medsodte Folelse. 
Ved Brevenes Underskrifter har jeg fulgt den Regel, at 

1ste eller 2den Gang gjengives de nojagtigt, men när flere ens 

folge pä hinanden, sä er oftest Liniernes Fordeling trukken noget 
sammen, og Navnet selv forkortet. — Ved Kommatering og Sat-

ningsfordeling er alt virkeligen Karakteriserende sogt bevaret. — 
Ganske enkelte Breve, som vare skrevne med Latin, ere dog satte 
med Dansk. — Sperret Tryk er sadvanlig, undtagen i Embeds-

breve, Forfatterens. 
Tilsidst har jeg om Texten at bemarke, at hvor strängt 

ogsä Sandhed, eller den nojagtigste Gjengivelse, har varet min 
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forste Lov ved dens Behandling, sä har jeg dog ikke pedantisk — 
eller usandt — undladt at rette Skrivsejl og Uagtsomheder, og 
endnu mindre forsomt min Pligt som Ossentliggjorer, at slette 
et eller andet enkelt Udtryk, som Brevskriveren havde ladet lobe 
med i Tillid til Brevhemmeligheden, den jeg naturligvis hverken 
vilde eller kunde bryde. Men virkelige Domme om Ting og 
Personer har jeg derimod altid respekteret, enten det sä galdt 
Andre eller mig selv; kun Novelsmagen el. Studentens Lyst el. 

Jomfruens Hang el. Nyfigenheden, hvor stort et Krav de under 
andre Forhold monne have pä en for dem skikket Skildring, har 

jeg ikke kunnet tcenke pä at rette mig efter i Valget af det, som 

overhovedet medtoges. Mit Stof er jo Virkelighed, som jeg 

onsker man stal lcere at kjende, ikke Opfindelse, som jeg onsker 
man stal fä til at nyde, hvorfor man ikke vil miskjende det, när 
jeg uden Slor har meddelt det Härde eller Skarpe, for at det 

Historiske kunde bevares i dets Renhed, og dog tillige stadig har 
mindedes det gamle: ns snxra creMam! — Man vil da, som 
jeg häber, fljonne af disse Betragtninger, at min Udgaves Motto 

ret egentlig mä vcere det, som man vil finde pä den nceste Side. 

Den Sententsens Form fra det attende Ärhundrede, hvori jeg der 

har henstillet den, er bade sonor og populär. Til Erasmus fra 
Rotterdams ^.äa^iorum (?di1ig.äes huat. ?aris. 1571. kol. er der 

vedhcengt fl. Samlg., bl. a. ^oli. HIM hvor der, col. 1226, 
tales som om Galen mä holdes for Ophavsmanden, thi allerede 

hos ham findes den Scetning: o 
Joh. Ulpius siger derom: Iswä sen xrover-

dium, sen axoxlMkAma, innuit, nulluni dominem tam earum 

nodi3 0886 äsdei-6, nt in illius xratlam veriw3 12II0 8uxxi-iniawr 

IN0Ä0. 

Kjobenhavn d. 31. Marts 1867. 

p. Hjort, 



M o t t o :  

^mieuL Loei'ütvL, ümieus miüeci Veritas. 



Forste Hapstel. 

?s»gliiige»s Adlmdelse i Livel, 

a. Brev fra en Bedstemoder. 

d. fra tvende Ungdomslcrrere. 

e. fra min Fader om hjemlige Begivenheder. 
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Klare ?eäer Hiorts) 

ieg takker Dig, og Din gode Fader som stedse finder sor-
noyelse ved at glcrde sin Moder — ia min Ven det glcrder 

mig Inderlig at Du nu har lcrrt den rette og Eneste Vei til 

lyksalighed baade her og hidset — bliv stedse Klippe fast paa den 
og lad ingen smigreres eller sorsorere forlede dig paa Asveie 
men bliv dine Kicrre Forcrldres glade som ingen Ting sparer 

for Dig af aldt det som kan giore Dig lykkelig og til en 
Nyttig Borger for Dine Medmennesker — Herren styrke og 
bevare Dig min Ven — 

bed din gode Moder at tage Penge til mine Skoe hos 

Din gode Fader af dem ieg skal have for de ZEg ieg har 
sendt Dem — og sig din gode Moder Tak for nleiligheden — 
nu raster Kicrrlig hilsen til Dine gode Forcrldre og Soskende, 

din gode Bestemoder med Familie — er de samtlig ved hel-

') Det fulde Navn, som Publikum, efter mine Modstanderes og Om­
taleres Exempel, siden fä hyppig behagede at navne mig med, fik jeg 
allerede hos somme i Familien i min Ungdom — og. mens jeg korri­
gerer dette Blad, modtager jeg fra En af de russiske Herrer pä Fre­
densborg, pä H. K. H> Storfyrstens Vegne, et Brev med Udskrift: 
Hlsr. Is ?rvk. Qr. ?eäsr Ihort (korrekt: ikke med t). 

2) Gamle Mo'r Else synes i dette Prognostikon at have varet en rigtig . 
gammel Edda; thi man vil se nogle Sider strax herefter, og sä 
senere hen i Bogen, at jeg kom i flere Situasjouer, hvor et Brev — 
om det maske ikke ligefrem „smigrede" mig — dog yderst let kunde 
have virket pä mig som et Smigerbrev, hvis jeg havde haft et mere 
famgeligt Naturel. Mäste blev mig Det, som flere, selv Sporon, 
helt »billigen kaldte min Stolthed, netop mit Skjold imod fädanne 
extreme Venligheder. 
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breden stal det hjertelig glcrde mig — Himlen beskytte Dig 
min Ven det onsker Din Bestemoder 

Castrnp d 31 October 1808 

E Hjort') 

Skive d. >K. Ma>i lSio^ 

Kjereste Ven! 

Hvad De tanker om mig veed jeg ikke, men hvad De har 
Grund til at tanke indseer jeg, og finder det lidet smigrende 

for mig selv. At reise fra Kjobenhavn uden at sige Dem Far­
vel, var mig meget ukjert; men Omstændighederne tillode det 
dengang ikke anderledes. — Men hvi skriver han da ikke, den 
Qvistgaard? tcrnker De. Mon han har tabt Erindringen om 
vort Venskab, enten i Porten, i Stadsgraven, paa Geltet, eller 

andensteds? og jeg svarer oprigtigen: Nej, den taber jeg aldrig. 

Han er kanskee, tanker De videre, saa glad over sin Attestats, 

og saa henreven af jydske Fornoielser, at han glemmer at han 
og i Kjobenhavn priste sig lykkelig — og jeg sorsikkrer atter: 
Nej, jeg er mindre glad end da jeg travede 4 a 5 Gange 

') Hendes crldste Son, Kanselliräd og Birkedommer Chr. Hjort, ejede 
dengang Fuglebjerg og Kastrup i Sjoelland, som han siden solgte til 
Etatsrad Neergaard, deu sä hojt agtede Carl Neergaards Fader. 
Han selv boede pä F—g, hans Moder pä K—p, som hun tildels 
styrede for ham. Min Fader var hendes yngste Son. 

Hendes Mand var Peder H—, i^sin senere Alder Ejer af Claus­
holm i Jylland. Da han var c. 60 Ar gammel, indstillede han sig, 
utilfreds med Administrasjonen i hans Egn, til Juridisk Examen, 
fik den, og blev Herredsfoged i Hinds og Lysgärds Herreder, 1- 1789. 
Den gamle Mands Examen vakte Studenternes store Opmærksomhed. 
En Professor sagde: Ja, derom ere de Loerde slet ikke enige. Men 
min Bedstefader svarede: stal vi vente pä det, sä sär vi bie, indtil 
der er ingen sler af dem. Den bekjendte Moralist Konferentsrad 
Prof. Balthazar Gebhard v. Obelitz fremhoevede, at foruden de 8 
Sider as Samvittigheden havde flere Systematikere fnnden 4 nye 
Retninger i „hver". Den gamle Jyde udbrod: Hillemcrnd, hele 32! 
Og jeg har sämcrnd suudeu, at man undertiden kunde have vanske­
ligt nok ved at komme ud af det med den ene, som Vorherre har 
palagt os alle. En tredje god Spog, som mest morede Studenterne, 
har jeg desvcrrre glemt. 

Han var overmäde stark. Han ndfsrte f. Ex. det Experiment, 
at gä op ad Loftstrappen med en Tsnde Rug under hver Arm. 
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daglig op paa det theologiske Auditorium, og gik derpaa en 
Tour ned til Dem for at lcrse enten om Hector eller nogen 
af de andre gode Mcrnd i Nissens Anthologie. Saa er det 
da ogsaa en lojerlig Stcrr, den Qvistgaard, tnmker De endelig, 
og dertil svarer jeg: Ja, og onsker at De deraf vil, saa godt 
som De kan, forklare min senere Opsorsel imod Dem og 
vcrre overbeviist om, at den hverken er en Folge af Glemsom­
hed eller Uskjonsomhed mod Deres Venskab. — Hidtil har jeg 
vaklet i min Bestemmelse med Hensyn til Fremtiden, og Frygt 
for ikke at kunne komme til at anvende min Tid hensigts-

mcrssigen, og overeensstemmende med mit Dnste og min viden-

stabelige Trang, har tit gjort mig mindre tilsreds end jeg 
maaskee burde vcrre. Nu synes jeg igjen at have noget Haab 
i denne Henseende, da jeg, efter alvorlig Overvejelse, har taget 
den Beslutning at reise til Kjobenhavn igjen, og benytte de 
Midler, som der maatte tilbydes mig til videre Dannelse. 
Jeg venter igjen at kunne faae uogle Couditiouer, og har 
da i Siude at gaae iud i det pcrdagogiste Seminarium, og 

berede mig til at kunne söge en Tjeneste i Skolefaget, ifald 
jeg dertil skulde troe mig bedre skikket. — Her bliver jeg til 

Mikkelsdag, thi miu forrige Lcrrer har nogle Elever, som jeg i 
den Tid maa undervise. Min ovrige Bestjestigelse gaaer meest 
ud paa at prcrke, hvortil jeg her har mere Lejlighed end jeg 
onsker, og end en Begynder kan befinde sig vel ved at have. 

Dersom jeg ej var overbeviist om Deres Venskab for mig, 

da skulde jeg have skaauet Dem for en saa lang Beskrivelse 
over miue egue Anliggender. Men da jeg ej kan tvivle paa 

Deres Deeltagelse, saa haaber jeg at den vil tale til min Und­

skyldning. — Ofte sysselsætter mig Tanken om Dem, hvor­
ledes De med Deres sædvanlige Flid og Dybsindighed gaaer 

eontinuo xroArsssu fremad i Videnskabernes skjonne og store 

Nige. Dette er og det eneste af deres Fortrin, kjereste Ven? 
jeg kunde fristes til at misuude Dem, dog vcrre De vis paa 

!) Tengang det almindelige Navn pa Timer at informere i. 
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jeg gjor det ikke, men onsker Dem Lykke og mig selv Lykke til 
at kunne betrcrde Videnskabernes Vej med Held som De. — 

Ikke skal jeg beraabe mig paa mit eget Exempel, naar jeg 
beder Dem at De snart vil anvende en Fritime, hvoraf jeg veed 
Deres Drivtighed kun levner Dem saae, til at skrive et langt 
Brev til mig. Her i Egnen er vist intet Nyt som kan inter­
essere Dem; thi at Foraaret er barskt, og Groden desaarsag 
langsom, at Conrsen er flet, og Levnetsmidler dyre; derom 
fejler det ikke at jo Sjelland og Kjobenhavn kan vidne. — 

Med Biskop Bloch') har jeg havt den ZEre at tale siden Han 
kom fra Hovedstaden. Han talte ret til Deres Roes, hvilket 
var mig saa meget kjerere, som jeg kjendte Dem, og kunde af 
ganske Hjerte stemme i med Ham. — 

Tor jeg til Slutning bede Dem formelde min yd-

mygste Respect for Deres Hr. Fader, hvis Yndest jeg lige 
saa gjerne vilde udbede mig for Fremtiden, som jeg vil 
strcrbe ej at vcrre den nvcrrdig. Deres kjere Sodskende 

og De modtage herved min oprigtigste Hilsen. Endelig 

skjenke De mig Deres bestandige Venflab, saa vist som 
jeg altid er 

Deres 
hengivne og forbundne 

Qvistgaard.-) 
Hr. Lambrechts^) beder jeg meget hilset. 

') Dengang Biskop i Viborg, min Faders Formand i Holmens Provsti, 
bl. a. agtet som kyndig i Grast; han oversatte Xenophons Markvar-
digheder. 

2) Var siden Rektor v, Slagelse Skole; f 1850 som Prast i Ägerup 
ved Roeskilde, meget agtet som gejstlig Taler, hvem de Stander-
deputerede oftere horte. . Han kom forst til Universitetet i Äaret 
1807, i en Alder af 26 Ar, efter at have varet Degn i Skive i 4 Är. 

2) En Softer af min Fader var gift med Stiftsrevisor L— i Bergen; 
Sonnen Carl -j- 1833 pä Bornholm som Herredsfoged. Hans Son 
kom til Uruguay, blev stor Qvagavler, har 5 Dottre og 3 kjampe-
massige Ssnner, hvilke sidste han lod opdrage protestantisk i Kjs-
benhavn. Tyve Tusind Far og flere Tusind Oxer ere hans Rig­
domme. Disse 3 Slagtninge behagede mig sardeles meget, men 
Adskilligt behagede flet ikke dem, s. Ex. Kirsebar. 
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Christiania den 2K. November lSlZ 

De modtage, kjcrreste Hjort, min forbindtligste Tak saa-
vel for Deres Venskab, medens vi vandrede sammen i det 
kjcrre Danmark/) som og for deres venlige Brev og de der­
med folgende 2de Portraiter af mine lige hoit elskede og 
agtede Lcrrere.^) De skulle hcrnge for stedse i min Stue, 
minde mig baade om de Aar, jeg som Stndent tilbragte i 
Kjobenhavn, og om hvor meget jeg skylder disse 2 Mcrnds 
Andest og Venskab — og de skulle tillige venligen minde mig 
om deres Giver. Det glcrdede mig ret inderlig at see af 
Deres Brev, at De levede vel og var vel tilmode: man be­

hover det Sidste ret i denne Tid. Ogsaa jeg er, Gnd skee 

Lov, frist og munter. Jeg kommer ncrsten ikke til Nogen, 
udeu til Sverdrup og Treschow, har meget at bestille; men 
finder min Syssel usigelig interessant, og er hjertelig glad 
ved at kunne leve blot sor mit Indlings-Stndium. Stod 
det saa godt til med Fædrelandet som med mig, var jeg 
lykkelig. 

Jeg lcrser over Amos, Dommernes Bog, Indledning til 
det Hebr. Sprog og theol. Encyclopcrdie og har 10 Studenter, 

som hore mig — den 1ste og den 4de Forelcrsning har jeg 

ogsaa 3 Candidater som Tilhorere af. Professor Platon 
har over Norges Historie et meget talrigt Auditorium. Tre­

schow vil vist ogsaa saae Mange, naar han begynder sine 
Forelæsninger over Philosophemerne i den nordiske Mythologie, 

hvilke han endnu ei har begyndt. Rathke horer jeg med megen 
Fornoielse over Geologien: det er ret en Glcrde at bestige med 

ham snart Nordkaps steile Klipper, snart Ruslands Bjerge, 

snart Madeiras hoie Basaltstotter. Det maa vcrre herligt at 

') Han var min elskede Lcrrer fra Forår 1809 til Efterår 1811, og 
min tro Omgangsven fra 1811—13. 

2) Professorerne Treschow og Sverdrup, som jeg, ved deres Afsked 
fra Kbhavn. til Norge, pä Studenternes Vegne havde besorget stukne 
i Kobber af A. Flint. (Sml. Krit. Bdr. Kirk.-etbisk Afd. S. 
V-VII). 
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have vandret saa vidt omkring. Hvor tnngt vi fole Savnet 
af vore Boger, behover jeg ei at sige Dem! Jeg har 7 
Boger med mig! Selv mine Excerpter fra Kongens Biblio­
thek o. s. v. ligge i Kjobenhavn. Skolens meget gode Biblio­
thek er vor eneste Trost. 

Naar De seer Bonnevie/) da hils ham ret meget og ret 
venlig fra mig. Hans Nora til Svea'') har ubeskrivelig glcrdet 

En Nordmand, eimd. t^ool., Lsjtnant i et ns Livregimenterne nnder 
Krigen med England, siden Proest i Norge, han holdt Talen ved 
Studenternes Fest for Treschow. 

2) Et varslende Digt, som udkom 1813 hos den bekjendte A. Seidelin 
Broder til K. H. S—, sålydende: 

Nora til Svea. 
1813. As A. Bonnevie. 

Vanslcrgtet Sssterland! ufrie Dverges Hjem! 

Jeg navner dem med Gru, en Skjcrndsel for sin Stamme — 

den Asaflcegt, som ssrst blandt mine Fjeld' drog frem, 

og dine Ssnner blev — O Thor! det var den samme! 

Men, Svea! Dine Born har glemt de Dyders Navn, 

som dybt hiin Helteslok grnndfoestede i Norden, 

dem kjende de ey meer, — og kun ved deres Savn 

ndmcrrke de dit Sted blandt Rigerne paa Jorden. 

Fra dig har Vasas Aand i Vrede fjernet sig! 

Som Jette du ham faae fra Fjeldet ned at stige; 

fri var hans stcrrke Aand, — og Frihed gav han dig; 

men — var det Frihed til hans SEtt at myrde — svige? 

Der var en Tid, men ak! forlcrngst den gik forbi! 

Da vore Born med Rett hinanden ncrvnte Brsdre; 

de vare djerve Mcrnd, retfærdige og frie; 

op, Svea! Du og jeg de lykkeligste Msdre! 

End sidder jeg saa sal paa Dovres stolte Tiud 

og seer med Vellyst ned paa Senners Heltestare; 

med Trofasthed og Mod de gaae i Fcrdres Trin 

at ossre Liv og Alt for Frihed at forsvare; — 

Staalkloedte gaae de frem, med Svoerd i kraftfuld Arm, 

i crrlig, aabeu Kamp at fcelde Landets Fjender; 

for LEre og for Drot slaaer voeldigt Nordmands Barm, 

kun kjendt af Navn hos ham er Ordets Overvinder. — 
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mig: jeg sorelcrste mine Tilhorere den den samme Dag, da 
jeg havde endt Forelæsningen; thi den var, som tonede den 

Det er en anden Slagt, dn stuer i dit Skjsd! 

vantreven er den Mtt, der kun ved Hunger tratter 

sin tappre Fjende, som med Smilen seer hans Nsd, 

mens selv med stjaalent^) Brsd den sig i Tryghed matter; 

vantreven er den 3Ett, der voelger fode Ord, 

Opdigtelse og List og underfundig Tale 

for Staal, i Kamp med Mand; — den Skik er ny i Nord; 

O! Svea! at den forst blev kjendt i dine Dale! 

Hvad har forvildet dig? Hvor kom det dig i Sind 

at attraae Herskernavn blandt mine frie Sonner? 

Tilvisse, Svea! Du er falsk men mere blind, 

At du ey seer det Hald, som Norges Dyrker lonner. 

Glad lever han, som fri; knn Retfards milde Bud, 

paa Fadres gamle Viis, han fro og villig lyder; 

hengiven mod sin Drot, med Tillid til sin Gud, 

den Trostabs Eed, han svor, en Nordmand aldrig bryder. 

Du vilst betage ham en gammel, hellig Tro?! 

Omsonst med Snildhed du din vakkre Hensigt blotter; 

du hidtil eeue var, men du saae gjerne To, 

der havde Skik, som du, at svige — stifte Drotter! — 

Du, som saa reent har glemt din Adel og dit Vard, 

som saae din Manddom og din Kraft saa brat at blegne, 

at dn man bruge — Sult, hvor Fcrdre brugte — Svard, 

og laane^) fremmed Drot fra Sydens kjelne Egne! 

Dn vil formaste dig at strakke Herskerspir 

ud over Slagten, som Skjoldungen leder?! 

Ved Odin! Svea! her du et Exempel gi'er 

paa storst Afsindighed iblandt Afsindigheder. — 

Men, som dit store Meed, saa og dit Middel er; — 

dn haaber Tillid selv hos Norges Son at vakke, 

og glemmer, at din Fcrrd kun Niddingsstempel bar; 

blandt Nordmand meer end Nok til — Afsky at opvakte! 

Forgjeves haaber du hans Slaverie til Lon, — 

*) Det sadv. Ukjendstab til Modersmålet, som holder Participiet 
for et Adjektiv, der kan bojes i  Jntetkjon med t i l lagt t. 

2) Den franste Marsjal Bernadette, .Prinds af Poutecorvo, 
valgtes til Kronprinds i Sverrig i Aret 1810. 
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fra mit Inderste. Hr. Koefoed') bringe de venlig min Hilsen: 
jeg tcrnker mangen Stund vemodig glad tilbage paa de Glce-

!) Overlarer ved Frue Skole i Kbhavn, Forf. til den vidtbekjendte 
„Kofods Historie", som aflsste Abraham Kalls i vore Skoler. 

han har sin Liid til Gud, sin Stolthed og sit Glavinds) 

og evig dyb Foragt for Trastheds feyge Son; 

du har kun fremmed Guld og — hjemmeavlet Avind Z — 

Skue hist ham rolig staae bereed til mandig Striid! — 

— end dyssed Hunger ny hans Kjampemod i Dvale! — 

Send, Svea! dine Born, om det dig lyster, did, 

at de med Skam og Skrcek maae lytte til hans Tale: 

Ha! vabn dig, slagfred Son af Asers gamle Slagt! 

Stcrvn frem til cerlig Kamp! lad Stridsbasuueu hore! 

Da skalst du sole dybt det Glavinds fulde Vagt, 

som — med usvakket Arm — de agte Sonner fore. — 

Med blegen Huuger vi ey flutte stiandig Pagt, 

ey rane vi dit Bred for dig din Kraft at rsve; 

men for hvert Offer, dn en langsom Dod har bragt, 

skal Havnens Lynfvard brat din skumle Pande klove! 

Du est en ussel Tral, din Arv er Slaverie! 

Du raser! — vover du den stolte Tanke nare 

om Herredom i Nord?! — Ney! heller dse som frie, 

end leve som en Trcel, og kalde Trallen — Herre! 

Saa lidt som Hersterrett, du haabe Broderuavn — 

og falles Brodervagt ved falles Drot — at vinde! 

Vi liden 8Ere kun os fpaae, som lidet Gavn, 

ved os paa nye til dig, trolsse Folk! at binde. — 

Med fledfke Ord i Mund, din Hu dog stander til 

at slavelanke Nor! — Ha! Slagt af Pharifaer! 

Ey mere lumskelig, uaar Guld hau vinde vil, 

sig teer, med skumle Blik, den usleste Hebräer. — 

Ney! som Naturen selv, med Kjolens starke Ryg, 

saa Kraften stal, ved Svard, din Udaad Grandfer satte! 

Ey Vold, ey List, ey Tid — stol derpaa du kun tryg! — 

stal Mindet om din Daad blandt Norges Fjeld udslette. 

Vend om, Fornedrede! lar forst i Fadrestavn 

at statte Dyd og Mod og Nordiskhed og ZEre! 

1-) I aldre Dansk var Glavind — Landse, s. Ex. Glavindstage 
(hos Vedel) — Spydstage. Fra 18. Arh., f. Ex. hos Ewald, 
tages det som Svard, efter Fr. ^Ig-ive. Endnu i Auel. 
fra 1763 oversattes dasta ved Glavind pä S. 585. 
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der. Latinskolens Lcrrere og Disciple skjcrnkede mig: dem Alle 
min hengivne Hilsen! Naar De kommer til Moldeuhavers, 
da vcrre de as den Godhed at nedlcrgge min forbindtligste 
Hilsen. Jeg er vis paa, at Carl Moldenhavers endnu med 
venligt Sind erindrer mig: sug De ham, at jeg med Glade 

stoler derpaa, Bölling,-) Schow,") Dichman sGnstav") og 
Vilhelms, Thomsens — kort alle mine Venner maa De 
endelig hilse: jeg vilde gjerne, naar jeg kunde, skrive dem alle 
til; men jeg maa indskrcrnke mig til at svare. 

De beder om et langt Brev — dette er ei kort, og dog 

havde jeg tankt at skrive kun nogle Linier; nam xer 
(ML xeeeat per iäera xunitur et iäem! Dog jeg troede 

mig hos Dem, og skrev, hvad der faldt mig ind. Lev De nu 
vel, kjareste Hjort! og var med oprigtig Hengivenhed hilset 

fra Deres 
i Hast. Ven Hersleli. 

De have den Godhed at besorge indlagte som jeg 
ei faaer Tid at skrive, og De altsaa ei heller kan besorge. Lev vel! 

Ribe BiSpegaard d. 2b. Martii lkl2. 

Kjere Peder! 

Storken er kommen, dog ikke paa min Gaard, men paa 

Tobakshandler Kochs Huns, hvis Rede jeg kan see ved mit 
Pult. Din Moder var den forste, som saae den fra mit 

da kanst du Nor og Dan tilbyde Brodernavn; 

men — Herskerzepteret — det fkalst du aldrig boere! 

Hvis ey, saa drag dit Svard, om du endnu har Mod 

til, som det bor sig Mcrnd, i Kamp mod Mand at troede; 

at tsrstig haanet Jord inddrikke maae dit Blod, 

og graadig Ulv og Ravn dig voerdig Gravsang qvoede!!! 

i) siden Justitsråd, Inspektor pä Lesesälen ved Kgs. Bibl. Overbibl. 
ved Kgs. Bibl., 5 1864. °) Prast v. Dovst. Inst., f 1838. 

Rektor pä Herlnfsh., -j- 1853. Pr^st i Kastellet, -j- 1835. 
6) Assessor i Hojesteret, -j- 1859. 
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Vindue, og vi blev alle glade'). Stakkels Sydling ankom i 
et stcrrkt Sneeveir d. 24. Marts om Eftermiddagen mellem 1 
og 2. Jeg er ellers vred paa den, thi den stjceler bestandig 
fra min Gaards Rede og pynter og udbedrer sin dermed. 
Jeg bliver det endnu mere, hvis jeg ikke saaer et heelt Par 
paa min Gaard. I Fjor var der kun en enkelt umage 
laugbenet Person. Det er ellers synderligt, at Kochs Stork 
i mange Aar har vcrret den forste som kom til Egnen, og 
kom altid noget for de andre, og bestjal alle Byens Reder for 

at reparere sin. Jaar kom den uscrdvaulig tidligt; thi efter 
gammelt Sagn stal Storken forst drage over det rode Hav i 
Dag, som efter Almanakken er Marin Bebudelses Dag. Du 
begriber, at dette Sagn staaer i Forbindelse med, eller har givet 
Anledning til et andet Almuesagn, at det er Storken, som 

bringer Borueue; hvilket kau have sin gode Grund, naar man 
taler i Figurer. 

For at gaae fra Folkesagn til Folkegavn melder jeg Dig, 
at vor Koncert i Sondags lob ret vel af. Jeg var heldig 
med Talen, der handlede om Kjerlighed af et varmt Hjerte. 

Mit Auditorium, over 700 Mennesker, er nok det storste, for 
hvilket der i mange Aar er prcrdiket i Ribe, og skjont 
Billetterne kunde faaes for 3 Mk., indbragtes dog over 700 
Rdlr. Grev Schack havde givet 100 Rdlr. for 4 Billetter. 
Musiken lod ikke sürrkt nok. da man havde sat den i Koret. 

Mamgden var derfor ikke heller faa rolig, iscrr under den sidste 
Afdeling, som man kunde have onstet. Under min Tale 
herskede derimod den skjonneste Orden og Tavshed. Ncrste 
Gang prove vi nok paa at stille Musiken paa Orgelet. Jeg 
formoder den vil tage sig bedre ud der. 

!) Man har i dette gode gammeldags Brev den davcrrende ripensiske, 
tildels alm. jydske, Tcrnkemades og Skiks Portroet. Det er som 
skrevet af den trostyldige, fsr den gicrske Tid i Rom gjaldende, 
major. 
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Indkomsten, som uddeles til Huusarme, var rund efter 
vor lille Byes Leilighed. Domkirken tog sig godt ud med de 
mange Lys. Orgelpillerne var behcrngt med Lamper og Krandse. 
I alle Lysekronerne, som tildeels var ophcrngt for den Fest, 

bramdte Voxlys; paa hver Stolpille paa Gulvet brcrndte ogsaa 
Lys. Da jeg ikke vilde have, at Oplysningen skulde fradrages 
det til saa crdelt Brug indkomne, og ligesaa lidet, at den 
fattige Kirke, hvis Jordegods Helfried^) solgte og derved plyn­
drede eller rettere askla'dte den, skulde have denne uventede 
Udgift, saa havde jeg sormaaet Stiftamtmanden til i Forening 
med mig at afholde denne Omkostning, som Byen og iscrr 
Kirkens sparsommelige Vcrrge, den akkurate Stiftsrevisor, tykkes 

saare vel om. 
Miu gode Line^) havde belavet sig paa kold Anretning til 

om Aftenen, indbndt vor Residentsstads forste Honoratiores, 
hvortil kom 2 vakkre Provster og nogle Prcrster fra Nabo-
langet og deslige andre Landsbyemennesker, item Grev Schack 
fra Gram. Vi vare omtrent 40 Personer og spiste i begge 
Vcrrelserne under neden. Forstuen kom forste Gang til 8Ere 
ved dcu Leilighed, da Dorren til Gaarden var aflukket og 

dcrkket med Tcrpper, foran hvilke stod et stort Bord, hvorpaa 
Maden blev skaaret for og derfra bragt om. Herrefcrrden gik 
as til alles Fornoielfe. Mandfolkene i Storstuen vare muntre; 
Koner og Piger i Dagligstuen vare jydske; jeg gik for det 

meste fra det ene Vcrrelse til det andet og lod Selskabet spise 
for mig. — Nu veed jeg da, min kjere Son, at Du har faaet 
en fuldstændig Beskrivelse over denne Hoitidelighed i vor Kirke, 
som Du kau troe har gjort Opsigt nok i vor Stad. At din 
Softer Nikoline sang med i et Par Kor, siger Du dig vel 

') H— var en meget selvradende Stiftamtmand. Borgerne i Ribe kla­
gede over, at han havde ladet tage 30 Alen af Tarnet under På­
skud af, at det ellers vilde blcrse om. 

2) min Moder hed Marie Pauline. 
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selv. Soloen og Duetterne bleve sjnngne af Stistssysikns Hoff-
Hansen, min Amanuensis Ussing og Adjunkt Tetens Hansen. 

Nn om noget Andet. Sterkodder har jeg last med 
megen Fornoielse. Der var kun en „lysegron Lyst"/) som jeg 
ikke kunde faae ned. Det ovrige gled som Manna. Bogen 
beholder jeg. Du maa kjobe Dig en nye for min Regning. 
Jeg la'gger heri en gal Femdalers Seddel, som jeg har faaet 
mellem min Tiende, og kan naturligviis frit gjore min Eed 
paa, at jeg ikke veed, fra hvilken Bonde den er kommen. Tael 

med Lind, om den kan blive omvexlet paa Banken, saa 
kan Du for den kjobe Dig en nye Sterkodder og beholde 
Resten selv. 

Du skylder mig i ovrigt Neguskab for Adskilligt, som Dn 
ikke maa glemme! Var Dn paa Almindelig Hospital og 
fandt Du den Sollerod-) og gav ham 5 Rdlr.? Du maa 

gjentage denne Gang til ham, naar Din Examen er forbi, og 
da give ham 5 Rdlr. paa nye. Har Du talt med Moster 
Sofie i Vartov om det Brev jeg sendte? Du maa ogsaa 
lcrgge en Femdalers Seddel i et Stykke hvidt Papir, forseglet 
med en Oblat, og derpaa bringe Moster det til Paaskecrg fra 
Din Moder. Hvorledes gaaer det Lambrechts?''') Saasnart 
Din Examen er forbi, skal Du skrive til min Moder paa 
Forslov og melde hende det. Jeg ligger en Tyvedalers-
seddel i Brevet. De 10 gives til dem, jeg nawnte oven for; 
de 10 ere til Papir hos Paludan, jeg kan ikke nndvcrre deslige 
Papir, hverken paa mit Kontoir eller til mine Skoledrenge, 
som ode mig en forfærdelig Hob. 

Jeg har i disse Dage faaet et ungt Menneske i mit 
Huus, ved Navn Brandt, som skal agere min Skriver, folge 
mig paa Visitatser og vcrre mig til persoulig Tjeneste. Han 
er Son af en Degn her i Stiftet, som er min kjodelige Fatter, 

') Se Starkod. 1812, S. 7; 1832, S. 11; 1849, S. 114. 

") en forulykket Student. 

Se Brevet fra Qvistgaard, S. 12. 
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17 Aar og lader fix nok. Min store Hans i Stalden 
ligger syg af Feber. Jeg var tilfreds jeg havde mine Heste, 
jeg troer de kunde kurere ham; thi en mere barnagtig Lcrngsel, 
end den gamle Karl har yttret efter disse Heste, har jeg ikke i 
Hast seet Mage til. Loverdagen d. 4. April mod Aften venter 
jeg at de blive redne iud i min Gaard. For sin Sygdom 
har den gamle Abekat slet ikke givet sig, men at han ikke efter 
sit Vnske og min givne Tilladelse kunde asheute de kjere 
Bester ved at gaae en 6 Miil efter dem til Varde, det vaander 
han sig daglig for. Naar jeg nn faaer Hestene, kommer der 
o^ en Koedreng, min Mesterskomager Dyreborgs Son, saa vi 

blive en Snees Mennesker daglig at soere. Jeg har faaet mig 

et Par kapitale Grise, som skal blive fede til Julen, da jeg 
venter at Du har den LEre at komme med til Polsegilde. 

Nyt i mit Huus passerer der ellers ikke, som Du kan 
begribe; thi at Hons lcrgge ZEg og at Duer klcrkke Unger op, 
er ikke vcrrdt at fortcrlle. Dog har jeg, siden Du var her, 
faaet vel et Halvhundrede Gjester paa mit Tag, som sladdrer 
og qviddrer ret artig i Solskin over os, siddende enten langs 

paa Rygaasen af det store Huns') eller i Toppen af det hoie 

Trcre ved Lysthuset i Haven. Deres Familienavn er Stcrr. 
Nu veed jeg da, at Du har faaet et Brev, som kan gaae 

for tre, om det skulde gjelde. — Hvor meget Papir har Du 
faaet til Sangbogen af Smith?-) Er det hans Mening, at 

jeg skulde selv forlcrgge den? Det kan og vil jeg ikke. Hils 
mig nu smukt Dine gode Huusfolk^) — dem paa Gammel­

torvs — Din Thesen °) og hvem ellers Du vil. 
Din Fader 

V. k. Hjort. 

1) Sadvanlig bencrvnet Puggaard. 

2) Som Garnisonsprovst udgav min Fader i Krigen en Sangbog for 
Soldaterstanden, 1810, som Regjeringen uddelte. 

2) Min Mormoder og to Mostre. 

4) En i sin Tid alm. kjendt Mand, Justitsrad Jens M. Lind, Ejer af 
flere Bryggergärde i Kbhavu. og Administrator i Rigsbanken; han 
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Ribe BiSpegaard d. go. Nov. >813. 

Du kan, min gode Moslemin, tilskrive din evige og 
uforanderlige Skjebne Feilgrebet, hvis jeg, som jeg formoder, 
har lagt 1 Rbd. i Brevet istedet for 5, som jeg havde til-
mnkt Dig. Vred er Du da vel ikke blevet, fordi Du fik 
Seddelen, men jeg gad dog have staaet i en Krog og seet Dit 

Ansigt, da Du tog den Een-Rigsbd. frem til Haandskillinger sra 
mig i Stedet for Livrenteselskabets Indkomst, som Du tabte 
i Aar. Derimod skal jeg bede dig, at Du tilskriver min gode 
Villie det, at jeg endog paa en blot Formodning om at have 
taget seil putter en Fem^Rigsbanksdalerseddel i dette Brev, og 
sender Dig. 

Din politiske Tro, kan jeg sige Dig, stemmer i det Hele 
ikke saa lidt endda overeens med min, skjont jeg just ikke seer 
Tingene fra den Side, som Du maaskee betragter dem. Jeg 

har nu eengang for Alle, som Du veed eller maaskee har be­
merket, sat mig for at jeg ikke vil politisere, knap mundtlig 
eud mindre skriftlig. Imidlertid maa jeg dog sige Dig, at det 
ikke heller er gaaet mit Vre forbi, at Engelland offentlig har 
vedgaaet, at Vsterrig ei endnu havde ratificeret den mellem de 
andre fjendtlige Magter indgangne Traktat om Norges Af-

staaelse. Det gamle Keiserhnns i Vien er ikke for nye Adel 

^3 Ayrsteblod, saa ^?ontekorvo sra denne Side neppe er 
meget hoit anskreven. Vi ere og bor desuagtet ei heller vcrre trygge, 
men holde redeligt vort Ord, slaae som vore Fcrdre,-?-) og saa 

beboede dengang det store No. 7 pä Vestergade; han var en Ung­
domsven af mm Fader fra Odense af, hvor denne havde gaet i 
skolen under den hgjtansete Tauber, som dode i Roeskilde. Min 
-rldste Broder Niels crgtede hans nastaldste Datter Karen, som blev 
Moder til den fra Tonder i 1864 forjagne bekjendte Provst Jens 
Matthias L. Hjort. 

Den Nordmand, fra Studenteräret, som jeg var bleven fortroligst 
med. Jeg traf ham siden, i 1861, i Christiania som Romsdals af-
gaede Amtmand og knnde hilse ham fra Rondaerne, Bjergtoppe i 
Romsdalen, som jeg havde seet fra Klingenberg af i Gndbrandsdalen. 

f) Om Bi den Gang vare istand hertil, er meget tvivlsomt, dersom 
mit Citat efter Geh.-Rad P. C. Stemann, i Krit. Bdr. Pol. Afd. 
S. 74, er rigtigt, hvilket jeg ikke kan omtvivle. 
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give vor Sag i Alstyrerens Haand, hvorved jeg nok tcrnker 
det samme, som Du paa din Facon kalder den evige Skjebnes 

hoiere Love. 
Lad mig nu see at Papiret, uberovet, og Horren, vel ind­

pakket, og alt det ovrige, Du har faaet Begjering om i for-

skjellige Breve, kommer ordentlig med Skipperen. 
Til Kolding sendte Moder forleden Lcrrred til Dig og 

Bedstemoder. Det kommer vel og. Levvel! Hils omkring 

Dig, von ?6äro! fra Din Fader 
v. k. Hjort. 

Ribe d. 12. Auqust lSlö. 

Min kjere Peder! 

Dit Brev af 5te Jnlii, hvori Du meldte mig, at Du ei 
havde Lyst til at tage juridisk Examen, overraskede mig ikke, 
men det bedrovede mig, fordi jeg nu med Vished saae Dig paa 

den Afvei, hvor jeg alt lceuge havde formodet Dig. — Jeg 
lod Dig vente efter Svar, fordi jeg ikke vilde saare Dig ved 

at skrive Dig de'Sandheder, mit Hjerte tilsagde mig, der i 

dine Vine havde faaet Udseende af Bebrejdelser. Din Moder 
var desuden ikke hjemme, og hende vilde jeg i det mindste 

forst gjore bekjeudt med din Fcrrd. Hun kom, og skrev Dig 
til paa Din Geburtsdag i sin scrdvanlige blode og elskelige 

Tone. Din Softer skrev Dig og et Brev til, som vidnede 

om, at hun erkjeudte, hvad Boru skylde Forcrldre. — Jeg havde 
efter min Overbeviisning Grund til at troe. at Du, uaar Du 

som Son og Broder havde lcrst disse Breve, vilde have sparet 
mig for den Ulejlighed at skrive i samme Sag som Fader. 
Jscrr var der Truck i din Moders Brev, som, saavidt mig 
synes, maatte gaae et Barn til Hjerte, og saae ham til at 

foie sig efter en god Moders Dnske, om han end derved skulde 

have gjort storre Oposfrelfer, eud dem, der fordres af Dig.') — 

') Desvcrrre er dette Brev gäen tabt. 
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Men jeg seer, jeg har taget feil og gjort en urigtig Bereg­

ning over det Indtryk, som din Moders og Sosters Breve 

maatte gjore, som over de Forscrtter, sonlig Kjerlighed og 

barnlig Omhu for os vilde frembringe hos Dig. Du har 

end ikke, saavidt mig er bekjendt, givet Din Moder eet Ord 

til Svar paa hendes Brev, som det dog vel havde fortjent. 

Jeg maa da, hvor nodig jeg endog vil, gjore Ende paa 

denne Sag ved at sige Dig min Mening. — For Alvor har 

Du dog vel intet Meblik knnnet troe, at de Luftkasteller, Du 

har bygget om diu Fremtids Held, naar Du fik Lov til at 

studere Filosofie og Mjtetik med hinanden, kunde aflokke en 

erfaren Mand, som selv har vandret med aabue Vine ad 

Studeringernes Bane, Andet end et Smiil? Jeg har seet 

Exempler i Sneseviis paa unge Mennesker med gode Hoveder, 

som, fordi de bortodslede de Aar, i hvilke de vare skikkede til 

at tage Examina, der ledte til Pligtpost, Kald og Levebrod, paa 

brodlose Studier og alt for tidligt, skjont derfor ikke slet, For­

fatterskab, aldeles have forspildt deres Vel for deres hele Liv. — 

Jeg holder for meget af Dig, til at vide Dig paa en 

Bane, som leder saa lige til Nnllitet, eller at give mit Minde 

til, at Du, udeu at have paalidelige Tilflugtskilder, skulde vove 

Dig ud paa en Vei, paa hvilken jeg selv har seet saa mangen 

brav Gut ynkeligen vansmcrgte. For dit eget Vels Skyld, 

og slet ikke af nogen Grille, er det altsaa min bestemte og 

uforanderlige Villie, og mit Bud til Dig som Fader, at Du 

skal fuldende din juridiske Bane, og derved skaffe Dig en 

lovlig Adkomst til at erholde Tjeneste i Fædrelandet. Du 

bor derfor redeligen lcrgge ethvert nokfaa kjert Arbeide og 

enhver nok saa behagelig Syssel tilside og ene vaage og virke 

og arbeide for at naae det Maal, jeg efter modent Overlceg har 

sat Dig.') venter ikke, at Du hidtil aldeles har spildt 

!) Jeg mindes godt fra min Drengealder at have hsrt min Fader sige: 
Han bliver vist Advokat, han har sädant Snakketsj. 
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den Tid, Du har anvendt paa det Juridiske/) og naar Du 
da som god Son og fornuftig Angling river Dig los fra alle 
dette Studium uvedkommende Ting og som crrekjer Student 
griber Sagen an, har jeg ikke den mindste Tvivl om, at Du 
jo udforer Sagen saaledes, at Du har ingen Vancrre, og jeg 
ingen Harme af den. Men det raader jeg Dig som er­
faren Mand, og det paalcrgger jeg Dig som Ven, at Du fra 
Nu af indtil Du er fcrrdig med din Examen, aldeles afholder 
Dig fra alle Allotria, de vcrre Dig end saa behagelige som de ville. 

Naar Du da, vil Gud, i ncrste Aar er blevet Kandidatus, 

saa kau Du med et roligt Sind tage fat paa dine Andlings-
stndier, om de end beholde det Tiltrcrkkende, de nu have, for 

Dig. Jeg skal da, om og saavidt jeg kan, med Fornoielse 
bidrage til, at Du kan tage Magistergrad, reise udenlands, 
eller putte Dig ind i Filosofien til Orerne, eller hvad andet 
Du til den Tid maatte onske eller ville, som gavnligt for Dig. 

Her har Du altfaa, min kjere Son, min Villie saa 
rent ud, som jeg burde give Dig den, da Du selv har ladet 

det komme saa vidt, at jeg maatte tale som Fader. — 
Efterretning om den virkelig behagelige Hoitid, som jeg foran­

ledigede, og deels forestod deels medvirkede til, paa vor Konges 

Festdag,^ har, troer jeg nok, din gode Moder skrevet om til 
Familien. Jeg tillcrgger altsaa kun for min Deel, at det var 
en af de cegte Glædesdage, jeg har nydt i mit Liv, da jeg 

ikke blot opfyldte en god Borgers Pligt i min Kreds, men 
og udforte til Frederiks Ha'der, hvad mit taknemmelige 

Hjerte tilsagde. Talen, jeg holdt i Domkirken, skal Du saae 
at see; thi jeg lader den trykke. — Herovre gaaer Alt ved det 
Gamle. Jeg har i Aar havt en meget betydelig Udgift, da 

jeg har ladet Kjokkenlcrngden og alle Udhuse eftersee paa Tag 

og Fag, som vist ikke er skeet saaledes i mange Aar. Det vil 

') Jeg formener mit hele Liv igjennem at have haft Nytte af dette 
Studium, iscrr da af ørsteds personlige Undervisning. 

2) Kroningsfesten pä Frederiksborg. 
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koste mere. naar jeg, om jeg lever, skal til ncrste Aar have fat 
paa Stuehuset. 

Jeg har vist sagt det for, men gjentager det med beraad 

Hu, at jeg ingensinde, end ikke paa Amager, har havt saa 
grundet Aarsag til at spare, som i dette Aar. 

Lev vel, min Son! Hils om Dig! Kys Nannas) 

Jeg er Din tro Fader 

V. Ä. Hjort. 

') min yngste Softer, som var til Oplarelse i Kbhavn. 



Undel Äapilel, 

?en unge Studenks Gplmdelse i 

Likemkliren. 

a. To farlige Beskytterbreve. 

d. Fem Overgangs-Breve. 

e. To Trostebreve til min Fader fra ansete Mcrnd i Kbhavn. 

(I. Min egentlige Brev-Vexlings Begyndelse. 



. 



(Til P. Hj. i Ribe.) 
Kjobenhavn d. I6de Lct. lölS. 

Inderlig kicrre Ven! 

Gid jeg fandt og befandt mig i alle, eller dog i nogle, 

Maader saa vel som De, der i blussende Sundhed og Ung­
dom, i en elskelig og elsket Families Skiod, endnu uforstyrret 

af nogen blandt Livets crngstende Misforhold, endnu ikke ned­
trykt ved nogen af dets nafvcrltelige Byrder, nyder saamange 
af dets reneste og mest skyldfrie Gla-der: da skulde jeg ogsaa, 
til uogeu Gieugield for det idag modtagne/) hvorved De ret 
har glcrdet mig, skrive Dem et ret smukt og interessant Brev 
til. Men nu, da jeg mangler alt det ovenansorte, som vel 

ikke hertil er absolut soruodent, men dog et meget kraftigt 
Hielpemiddel, kan De ikke vente Dem noget faadant, og maa, 
ikke som LEsth etiker, men i al Fald som StuäioLus tlieo-

loAiW, der har at beflitte sig paa christelig Mildhed, Fromhed 
og Skaausomhed, tage til Takke med at jeg skriver Lost og 
Fast, som det vil falde mig i Pennen — og det vel at marke, 
med omtaagede Biue ved Lys, og med en vis Vrhed og Tung­
hed i Hovedet, der ligesom trcrkker dette mechauisk ned til 
Pap i re t  — i  Stede t  f o r  a t  de t ,  hc rve t  som Tho rva ldsens  
paa  Ecke r t sbe rgs  Po r t ra i t ,  sku lde  vende  s ig  om ikke  mod  „den  

blaae Himmel" dog mod det gibsede Loft. 
I Sandhed, jeg har vcrret ret fornoiet med Dem ved 

den forste hastige Giennemlcrsning af det Tilsendte (hvoraf 
det forste Ark, med nogle Bogstavrettelser af mig ^jeg har ikke 
forandret et eneste Ord) alt i Aften er expederet til Bogtr.). 

') Bidrag til Mdskr, Athene, forfattede i Ribe under en Feriereise. 
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Det er udentvivl det smukkeste — jeg formoder ogsaa noget 
af det Bedste — i Deres hidtil leverede Bedommelser af 
Konstsager'). (I Forbigaaende, jeg har ikke siden Deres Bort­
rejse Hort Noget om det Forrige. De veed, jeg lever i en 

indskrænket Kreds, og seer fast aldrig nogen Konstner, eller 
Nogen, der interesserer sig for slige Ting.) Og i Sandhed, 
der findes maaskee ikke Een i hele Kiobenh., der kunde skrive, 
hvad De har skrevet, under lignende Betingelser, uden at 
have Malerierne for Bie - ja selv forflyttet til Verdens 
Ende, nemlig til Ribe, der har altid forekommet mig at ligge 
som i en Udork (om De vil, en Udkant) af Danmark. I 
ovrigt kan jeg ikke ret sige Dem noget om Deres Beskrivelser 
over Eckertsbergs og Thorvaldsens Mestervcrrker, forend jeg 
seer dem trykte; thi baade synes det mig, som ethvert Aands-
arbeide tager sig ganske anderledes ud, og tnrder forst rigtig 
frem paa Prent (ligesom jeg ogsaa overhovedet er en Hader 
af at lcrse Andet i Manuskript, end Breve); og i Særde­
leshed forekommer det mig, som Deres fatale Haand foraar-
sager, at jeg aldrig er i Stand til ret at fatte Aanden i hvad 
De har skrevet, for jeg — udeu halsbrækkende Umage — kan 
lcrse det trykket. Imidlertid maa jeg dog, for at tröste Dem 
lidt herover, sige Dem, at jeg ikke blot med Interesse men ogsaa 
med Kioerlighed har lcrst, hvad jeg idag modtog fra Dem; 

thi Alt hvad der kommer fra Dem, er mig saare kicrrt. Jeg 
kan vel heller ikke ved noget Arbeide af Dem fornegte den 
lille Deel af kritisk Sands, jeg besidder (som maaskee kun for 
meget sover ved mine egne); men jeg gla-der mig dobbelt og 
tredobbelt ved det Gode og Smukke hos Dem, fordi Deres 
Hcrder er mig Personligen vigtig — fordi De Selv er mig 
hiertelig og inderlig kicrr, og fordi det er mig et faare glade­
ligt og skiont Haab, at De i Tidens Fylde vil vinde Dem en 

udnmrket Plads som Forsatter. Mange vilde maaskee i denne 

') Se Krit. Bdr. o. s. v., Konsthistorisk Afdeling, 1854, oa Mdskr. 
Athene for 1815. 
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Ittring af mig see en Virkning af Partiskhed — og Selv er 
De vel beskeden nok, til at troe det — Men De veed, jeg 
har aldrig just viist mig meget lemfcrldig eller skaansom imod 
Dem, og at mange Enkeltheder have mishaget mig. Men jeg 
dommer  e f t e r  hvad  De  h id t i l  ha r  l eve re t  i  de t  He le ,  og  
fordrer natnrligviis, at De vedbliver at gaae frem saa hel­
digt, som De har begyndt. Jeg skriver heller ikke dette for at 
rose eller smigre Dem; thi jeg troer Dem ophoiet over den 
lave Forfængelighed, der er al crgte Hcrders og ZEresfolelses 
Grav. Men hvorfor skulde jeg ikke med Oprigtighed yde Dem 
mi t  B i f a l d ,  hvo r  j eg  t r oe r ,  De  med  Re t te  f o r t i ene r  de t?  — 
og hvorfor skulde jeg ikke troe, at ogsaa dette Bifald vil vcrre 
Dem opmuntrende og ei ukicrrt? — Jeg for min Deel vil 
aldrig ophore at glcrde mig over, at jeg var den, der forst 
gav Dem den Idee at trcrde op i Athene — og det, med 
Hensyn til Publicum, saa beskedent som de har giort det — 
thi baade har De alt gavnet Litteraturen, og De vil giore det 

end mere. Kun alvorlig Villie, og stadig Fremskriden! — 
Deres Embedsstndier ville dog, ved Deres lette Nemme, levne 
Dem Ot ium nok ;  men  de t  vc r r s te  e r ,  a t  de r  e r  ve l  Mege t ,  

som har Fordring paa dette Otium. — Men hvad vil dette 
endnu sige imod den Tid, naar engang en ikke poetisk-idealsk, 
men  v i r ke l i g - l evende  Sk ionhed  bemcrg t i ge r  s i g  De res  he le  

Studium? — Saa, god Nat LEsthetik! — dog dette er (til­
deels) kun Spog; og jeg troer ikke eugaug en Seraphine eller 

Balsora kan va're saa farlig for denne, som Fogtmanns Re-
scripter og OorxuL ^uris. — Det fornoier mig forresten ret 
hjerteligt, at De har opnaaet Deres Lwske, og er bleven disse 
torre Beenrade qvit. Den theologiske Bane ligger Deres 
Aand og Stemning langt ncrrmere; og jeg begriber egentlig 

slet ikke ret, hvorledes De har knnnet forvilde Dem ind i 
Jnrisprndentsen ̂ ). 

!) Jo, fra Dreng af bestemte man mig til Advokat. Jeg forestillede mig 
ikke videre, hvad dette var; jeg venererede Navnene Schonheyder, 
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For at komme tilbage til ZEsthetikeu, maa jeg sige Dem, 
at jeg har moret mig meget ved i denne Tid at lcrse endeel 
crsthetiske Recensioner i Heidelberger Jahrbücher, hvor der sindes 
adsk i l l i ge  mege t  gode  (b land t  ande t  een  ove r  Goe thes  Werke ,  

af F. S. — mon ikke Fridr, Schlegel?) — Jeg har foresat 
mig, Tid efter anden at gaae ikke blot disse Jahrbücher, men 
ogsaa Hallische og Jenaische Litteratnrzeitnng igiennem, for at 
lcrse og optegne de bedste og vigtigste crsthetiske Recensioner. 
Man lcrrer i Grunden mere heraf, end af at lcrse de kiedsomme-
lige crsthetiske Lcrreboger. Og levede jeg i Tydskland, vilde 
jeg foretage mig det vist ikke ilde könnende Arbeide, at udgive 

en udvalgt Samling af gode crsthetiske Recensioner fra Lessing 
til vore Dage. Det maa endog vcrre ret moersomt, imellem 
at lcrse nogle daarlige Recensioner af dette Slags, for Con-
trastens Skyld, og ganske lcrrerigt at lcrse og sammenligne 

Recensioner fra forskiellige Tidsaldere. For Resten har jeg 
intet LEsthetisk lcrst, men stnderer Ludens Handbuch der allg. 
Staatengeschichte, og Reiser i Sverrige, da jeg er betcrukt paa, 
om muligt, i Viuter at giore 2deu Deel af mine Breve fra 
Sverrige fcrrdig.^) Paa Onsdag eller Onsdag 8 Dage lcrser 
jeg i det Skandinav. Selskab en lille Afhandling om Univer­

salhistorien. 
Jeg onsker ret meget, at De i Jylland vil giore Stykket 

om de sorte Riddere fcrrdigt. Vi have det da saa smukt 
paa rede Haaud til Decemberheftet; og De kan strax tcrnke og 
tage fat paa Bemærkningerne over Tragoedierne, som jeg 

meget gierne onskede til Januarheftet. Jugemann skal, efter 

Rottboll, Kliugeuberg zc., tog de forskjellige Examina med Lethed og 
tankte i Grunden slet ikke pä Studiets Fslger — forend jeg stak 
midt i Forfatterskabet og gik 10 Gange hellere til Molbechs venlige 
Studerekammer i Gyldendals Baghus end til Attestats-Avditorierne. 

!) Man seer heraf, at Billedhugger Freunds Spsg om Molbech, da denne 
kom til Rom, havde en vis Basis, i det han sagde: Jeg kunde 
ncesten aldrig fa Molbech ud med mig til at bese Rom, fordi han 
altid skulde sidde hjemme for at beskrive det. 
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Dönsel haye skrevet 3 nye Digte, hvoriblandt, om jeg ikke 
feiler, ogsaa en Tragoedie. Her er for Resten ikke meget Nyt 
i Litteraturen. Grundtvigs Prover af Saxo og Snorro vare 
nok udkomme, for De reiste. Af Fr. Thaarups Statistik ere 
3. og 4. Deel udkomne i disse Dage. Litteraturtidenden hcrnger 
nu i bare Kroningsdispntatser; og Etatsraad Nissen (den juri­
diske) og Schlegel have begyndt en ny Disputats i Skilderiet 
om Doctorhatten, som den forste gik Glip af, stiondt han 
meente at den burde vcrre ham paasat alt for 25 Aar 
siden. — Jdag er Minerva for October udkommen. Den 
indeholder det forste egentlig gode Stykke, som denne Kludder­

journal endnu har sremviist: Nogle physicalske og politiske Be­
mærkninger over den danske Stat, af Prof. Olufsen, som vel 
ere skrevne alt 1811, og derfor tildeels ikke nu passe paa deu 
danske Stat; meu ere dog virkelig interessante og uuderhol-
deude at lcrse. — Natnrligviis skriver Olufsen nu ret xar 
äexit og for at trodse og flade Athene; men hvor usselt dog, 
at man for en saadan god Afhandling skal kiobe et heelt, af 
nogle Stumper Vers og Rahbeksk Politik, og en dito Efter­
retning om en faakaldet reenfkreven Peder Paars (et over 

al Maade jammerligt Prodnct, hvoraf R. afskriver hele Sider) 
fammenklndret Hefte? — Virkelig, jeg onskede intet mere, end 
a t  j eg  a ld r i g  va r  e l l e r  b l ev  nod t  t i l  a t  op tage  noge t  Ma  ade­

ligt i Athene — men hvorledes kan det uudgaaes? — og jeg 
vilde nasten foretrække, at den varede kun eet Aar endnu, 

naar den da blot maatte indeholde lutter ypperlige Ting. — 

Fru Brun er bleven fortornet, som det lader, og har, stiondt 

meget hofligt, tilbagesordret et Par Stykker, der have hen­
ligget en Tid lang hos mig. Sandt at sige bryder jeg mig 

ikke stort derom; men de kunde imidlertid vcrret meget gode til 

Udfyldning. Hvad Ath. angaaer, da maa de ikke blot söge at 

2) Den rare Povel Dons var en hojt voxen, folelsesfuld, i dansk Lit. 
ivrig, velstuderet Kandidat, Beundrer af Vhl., Grundtvig :c., der 
mere med Ord end Pen deltog i vort andelige Rsre. Også mig 
bessgte han et par Gange, men jeg var hans store Blidhed for skarp. 
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virke for dens Tarv i Ribe (og bl. a. endelig skaffe mig en 

Tale af Deres Fader); men vi maae ogfaa efter Deres Til­

bagekomst söge at faae nogle raske, yngre, modige Medarbeidere, 

hvortil jeg tocnker, De kan virke noget. Der behoves saadaune, 

om noget ret Kraftigt med Varighed stal virkes. Hvor siiont, 

naar Mange dog vilde forene sig til det ene Maal: Konsten 

og Fcrdrelandet! — og ikke arbeide, som Rahbek, paa at ad­

splitte Krcrfterne, og fremme det Slette og Daarlige og Ube­

tydelige, allene for at fee sit Navn trykt paa et Omslag af 

Kardnnspapir! — Fra Bruun har jeg havt Brev fra Berlin, 

hvor hau med Howitz^) lever fortrcrffeligt, og allerede er 

') Rasmus Emil Bruun, en Barndoms-Kammerat af mig, en ud-
market Mediciner, med filosofisk Blik. f som Lektor og Prosektor 
ved Universitetet i 1819. 

2) Den bekjendte vittige Lage, som forstrev sig i Filosofiens blinde Be-
kjampelse. Han var morsom, men det nåede naturligvis ikke dybt. 
Da Homsopatien kom op, sagde han: Intet er lettere end at prsve 
dens Sandhed! Sygdommen stal jo haves ved at drive den til det 
Hsjeste, altsä siger jeg blot til den Syge: Blodet stiger Dem til 
Hovedet, De har Hovedpine? Velan! Stil Dem i Deres Sofa 
pä Hovedet med Halene mod'Baggen og bliv stående saledes i en 
Snes Timer:c., da kureres De ufejlbarlig ved Hahuemauns Op­
dagelse. — En Sommermorgen noget tidlig gik jeg pä Landet, i 
1821, der var yderst fa Mennesker pä Gaden, men Howitz msdte 
jeg dog munter og smilende. Hvorhen? råbte han. Ud pä Landet 
at more mig i det dejlige Veir! svarede jeg. More sig? Ja, det 
er ogsä noget for fädan en spekulerende Doktor! Nej, jeg har 
virket som praktisk Doktor, det er anderledes haderligt; jeg blev i 
Nat trukken ud af min varme Seng, kom til en Kone, som gjorde 
Barsel, og mätte sä hore alt det Vräl over en dodssdt Dreng. Men 
jeg puttede ham i en Balle med varmt Band, gav ham et par dyg­
tige Smak pä Bagen, og sä streg han op i de vilde Skyer. Säledes 
har jeg allerede skabt et Menneske og vakt en hendänet Moder. 
Dat is wat anders! sagde Hollanderen. — De Prindser, sagde 
han en anden Gang, have dog et Svineheld. Mens jeg var i Gens, 
kommer Prinds Christian rejsende med sin dejlige Gemalinde, lader 
sig forevise den botaniske Have, og knap har han gäet der ti 
Minutter, for han, den hsje Person, med sin lange Stok peger ned 
pä Jorden sigende: „Den Plante hedder ikke, som der stär pä Pin­
den, men — —." Gartnersvenden indvender tillidsfuldt smilende, 
at her har den beromte Decandolle Overbestyrelsen, og altsä, — —. 
Jamen jeg siger, o. s. v., svarede Prindsen med nogen Heftighed, og 
gik sä videre. Men hvad nu? Dagen efter fortalle mig alle Folk 
i Genf, at vores Kronprinds har varet der i Byen og korrigeret 
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kommen he^l ind i den nye og fremmede Verden. Til min 

store Fornoielse') har han meldt mig, at det Kongel. Biblio­

thek i B., i Sammenligning med vores, er usselt — at det 

s. Ex. mangler endog de fleste i Preussen udkommende nye 

Boger, og har ikke engang Hnfelands Journaler complet. — 

Bruun har en Middag hos Hnfeland virret i Selskab med 

Moskwas Opbrcrnder Nostopschin. — vr. Brandis-) forlader 

nu meget hastig vort Universitet og gaaer til Berlin, i Selstab 

med vr. Günsens) hvorhen han har faaet en Voeation — men, 

som det hedder sig, uden Gage. Her havde han dog 400 Rbdlr. 

S. V. — Vor nye Professor Astronomicr Schumacher er an­

kommen, men var ncrr sat i Fortvivlelse over hans Hunds 

Opsangelse, som han dog var saa lykkelig at faae los igien, 

endnu for det drcrbeude Slag havde rammet den, ved et Sam­

menstod af egne Omstændigheder. Her er endnu bestandig 

Allarm over disse fattige Kreaturer, hvoraf en Tid lang daglig 

1—200 ihielsloges, da Folk i Mcrngde bringe dem ud, deels 

af Frygt, deels for at spare Skatte«. En Pige er nylig bidt 

af en Hund hos eu Bager paa Vesterbro; Hunden slap bort, 

selve Decandolle — fordi en Pind er bleven flyttet. Det mä vare 
en Mand, den Prinds! hed det sig, o. s. v. o. s. v. 

Morsomt nok kunde jeg svare Howitz med en Pendant: Pr. 
Chr. besä den mineralogiske Samling i Jena, og Prof. Leonhardt viste 
ham en stor Raritet, en lille Smule Bjergkrystal fra Norge. Han 
svarede: Ih, hvad er det? Jeg stal af miue Samlinger, nar jeg 
kommer hjem, sende dem et par ordentlige arendalste Stykker, 
som skulle betyde noget. Leonh. drejede Halsen tvivlende, men „ver­
beugte sich", som agte Tydster, da han sidenester horte, hvem han 
h a v d e  s o r  s i g .  —  D e t  k a n  D e  k a l d e  H e l d ,  o m  D e  v i l ,  s a g d e  j e g  t i l  H — ;  
men Deres Trak er dog isar et Vidnesbyrd om Talent og Dannelse, 
derover stal man ikke spotte. 

') Den Glade mä nn ialfald opgives rent her i Kjobenhavn. Men 
det var ogsä kuu et Luftrum efter Universitetets Stiftelse. Nu taller 
det 6-700,000 Bind. 

Den aldste Son af den geniale Kons. Rad. Brandis, Dronning 
Marie S. F.s Livlage. Jeg traf ham siden i Rom og Florents, 
hvor han samlede med Jmm. Bekker til en Udgave af Aristoteles; 
han larte siden lange i Boun. 

6) Den noksom bekjendte Sproglarde og Kirkefader samt Politiker og 
Anti-Däne, der i 1815 modtoges sä gjastfrit her i Kbhavn. 

3* 
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og har siden ude i Landet bidt 5 Hunde ihiel og 3 Sviin 
galne. 

Nu er det vel Tid at holde op. Forinden beder jeg 
Dem modtage og aflcrgge mine forbindtligste Hilsener for Deres 
hele Familie, den vakkre Softer ikke at glemme. Findes andre 
smukke Piger i Ribe, kan De gierne ogsaa hilse dem, og for­
mane dem til at forlade denne Udork, og drage herover til 
Sicrlland. Endelig eet endnu: hvor har De det ganske ypper­
lige, og til min Glcrde danske Postpapir fra, hvorpaa det 
tilsendte er skrevet? det er ganske fortrinligt, og De maa 
endelig og absolut skaffe mig noget deraf. Deichmann med 
Frne og Softer hilse Dem venskabeligst, og med Busker for 
Deres Held og Glcrde og snarlige Hidkomst hilses De end 
mere venligt fra Deres ganske hengivne . 

Molbech. 
E.S. Efter Lofte venter jeg bestemt med nccste Post et langt 

Brev, og senere hen saa ofte De kan. — Jeg maa sige Dem, 
a t  De  ikke  hos  De i chmann  ha r  faae t  De r  He ld  des  No r ­
dens, som De til Fabricii Klub har overladt, og at jeg endnu 

ikke har hentet hos Dem den glemte Bog af Solger, som jeg 
dog haaber at kuuue saae. 

Jeg maa dog sortcrlle Dem, at jeg forleden Postdag hcru-
delsesviis kom til at skrive en kort Charakteristik over Dem — 
til en Dame i Jylland — De gietter vel let, hvem? Jeg 

onskede, jeg havde en Afskrift as denne Charakteristik, for at 
sende Dem.') 

(Til P. Hj. i Ribe.) 
Kisbenhavn d. 23. Oct. iKlb. 

Kicrre Hiort! 

At det har vcrret mig behageligt og fornoieligt at mod­
tage Deres Brev, haaber jeg, De forud er overbeviist om — 

') Det var dog nok godt, at det ikke stede; thi hvorledes karakteriserer 
en Elster? 
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men var De det ikke, maatte De blive det, ei alene ved min 

Forsikkriug, men ogsoa ved Hurtigheden, hvormed jeg besvarer 

eller i det mindste giengielder det, uagtet jeg ellers, som en­

hver veed. er langsom og uefterrettelig i Correspoudance, og 

uagtet jeg, som Enhver ikke kan vide, i disse Dage virkelig 

har vcrret overvcrldet af Brevskrivning over min Evne. Jeg 

haaber ogfaa at mit forrige Brev har forvisset Dem ikke blot 

om Tilfredsheden, hvormed jeg har lcrst Deres sidste, nu trykte, 

Bemærkninger over Salonens Koustvcrrker, men ogsaa om min 

hjertelige personlige Deeltagelse i dette, som i ethvert andet 

Arbeide, der kommer fra Dem. Det er i Sandhed en inder­

lig og stor Behagelighed og en meget hoi Interesse, som frem­

bringes ved den forenede Deeltagelse, hvormed man betragter 

en Forfatter, som man er med Venskab hengiven, og hans Ar­

bejder; og man kan med saameget renere Folelse overgive sig 

til Nydelsen af denne Behagelighed, naar man er sig bevidst, at 

eie Fasthed nok i sin Dommekrast, til at denne ei ved noget 

Slags personligt Hensyn kan bestikkes. Denne Bevidsthed 

har jeg; thi jeg veed, at jeg vel med sorhoiet Interesse kan 

betragte mine Venners Arbeide i og for sig selv, men at jeg 

a l d r i g  e r  i  S t a n d  t i l  —  n a a r  d e t  k o m m e r  a n  p a a  a l v o r l i g  

Kritik — at eftergive min bedste Ven nogen Ufuldkommenhed 

i haus Vcrrk, som jeg er i Stand til at skielne og opdage. 

Jeg har oftere yttret Dem (?), hvor tilfreds jeg i det Hele har 

vcrret med Deres forste Forsog i den crsthetiske Kritik; til min 

Glcrde har jo ogsaa Publicums Dom (for faavidt den i vor, 

just ikke meget kritisk-crsthetiske Hovedstad har kuuuet yttre sig 

om et saadaut, blot theoretisk Arbeide, der efter sin Natur 

ei kau vcrre for Mcrngden) stadscrstet min individuelle Kien-

delse; og jeg tor til Deres Opmuntring dristigen sporge, om 

Nogen hos os i Deres Alder er fremtraadt med noget forste 

Forsog i en saa vanskelig Materie, som den crsthetiske Kritik, 

der overgik Deres? — (Jeg Mer her natnrligviis kun om 

Charakteristiken over Jugemauu; thi Rec. over Frankenau, veed 
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De, jeg var mindre tilfreds med; De havde givet Dem for 

lidt Tid med denne, og De havde nnegteligen behandlet den 

flygtigere, end den hos os burde vcrret behandlet — hos 

os, hvor den, der, som De, med philosophiske Principier og hoiere 

Ideer om Konst, vil levere noget i den crsthetiske Kritik , har 

saa meget at ürmpe imod, saa mange eensidige Fordomme at 

omstode.) — Hvad altsaa dette angaaer, saa bor De i Sand­

hed ikke tvivle om Deres Kald til Videnskabsmand og Skri­

b e n t ,  n a a r  D e  v e d b l i v e r  m e d  l i g e  s i k k r e  o g  f r e m s k r i d e n d e  

Trin paa den begyndte Bane. Jeg er ogsaa aldeles overbe-

viist om, at den fuldendte Modenhed ei vil komme til at fattes 

Deres Arbeider, og er derfor fuldkommen rolig, om jeg endog 

opdager, at De hist og her endnu") kunne savne den. Og 

hvad der, som Deres trofaste Ven, Mder mig inderligen. er 

at den Maade, hvorpaa De forst har betraadt Forfatterbanen, 

og som De vist er forstandig nok til endnu en Tid lang at 

folge, fikkrer Dem for al skadelig og slappende Indvirkning af 

Forfængelighed, uden at berove Dem den Belonning, De bor 

foge og finde i de Bedres Bifald, naar De skriver noget Godt 

og Skiont. Jeg vil nu blot onske, at Deres udvortes Skiebne 

paa alle Maader maatte fremme og begunstige Deres Aands-

ndvikling, og ikke lcrgge Dem nogen Hindring i Beien for at 

blive for Deres Fcrdreland, hvad jeg venter mig i Dem. De 

kan vist nok Selv ved udholdende Arbejdsomhed og ved Deres 

Krcrfters Coneentrering udvirke meget hertil; og hvorsor skulde 

v i  i k k e  h a a b . ' ,  a t  e n  m i l d  G e n i u s  o g s a a  v i l d e  l e d s a g e  D e m  

paa saa skion og oedel en Bane? Allerede det, at De forlader 

Lovkyndigheden, med sine positive, Aanden drcrbende Former, 

er et saare gunstigt Skridt for Deres Udvikling som Viden­

skabsmand, og jeg tsr love mig, at det theologiske Studium 

') sml, dog hans egne tidligere Ord; se Krit. Bdr. Lithist. Afd. 1 
S. 3—4, og Citatet der af Ingemanns med. 

2) Laseren lcrgge dog Marke til dette „endnu" (i en Alder af 22 Ar!) 
midt i hele det forforerifke Sted! 
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vil levne Dem, i det mindste i det forste Aar, saamegeu Tid, 
at De heldigen kan fortscrtte Deres philosophiske og crsthetiske 
Studier, og fortscrtte de begyndte Bestræbelser for at virke til 
en bedre Smag og Kritik hos os. Vi have meget at kcrmpe 
for; men ogfaa meget at kcrmpe imod; og sandelig, ville vi 
udrette noget Varigt og Giennemgribende, maae vi op< 
byde  a l l e  vo re  K rc rs te r .  Fo r  Kons tsmag  og  ZEs the t i k  e r  
jo egentlig intet endnu giort hos os. Endnu hviler jo Kri­
tiken i disse Fag hos os paa de more Levninger af den Rah-
bek-Sanderske Skoles Theorier, eller rettere U-Theorier; thi 

hvor have vel disse Herrer opstillet et fast, consequent System? 
Hvor jammerligt, at saaledes i en af den Mskelige Aands 

skjonneste og frugtbareste Provindser skal hos os herske en ncr-
sten dod Stilstand! Hvad ere selv Oehlenschlcigers crsthetiske 
Forelcrsninger? Jeg kan giore Dem dette Sporgsmaal; thi 
De har baa de Evne og Upartiskhed til at kunne bed omme og 
besvare det. De vil saude med mig, at han er for stor Dig­
ter — nu vel ogsaa formeget Verdensmand — til at vcrre 

Kritiker og Theoretiker. - Nei, her maa Skeen tages i en an­
den Haand. Her maa det engang heelt og kraftigt udsiges, 

at en anden, en friskere og liveligere Aand rorer sig nu, end 
for 20—30 Aar siden i Konst og Poesie. Man bor engang 
dog va-kke den rigtige Sands for det Skionne, der endnu hos 
de fleste slumrer, og lcrre dem at satte det i alle dets Aaben-
baringer; men derhos ogsaa iscrr fremhcrve og uuderstotte og 
fremhielpe, hvad der er nationalt og ejendommeligt hos os 

Danske ;  t h i  a l d r i g  maa  nogen  Sands  e l l e r  I ve r  f o r  Kons t  
forlede os til at glemme Fædrelandet og dets Tarv; og jeg 
kan, efter min rodfæstede Tcrnkemaade, ikke andet end ringeagte 

den, hvis Fcrdrelandskhed kan gaae under i en tilgiort, fremmed 
og unaturlig Stråben efter at individualisere sig ved at söge 

Borgerskab i et Konstens og Videnskabernes Rige, der skulde 

afnationalisere ham, eller, Gud bedre os, endog ophoie ham 
over hans eget Fcrdreland. Lad faadanne Stakler dromme 

sig en indbildt Tilværelse, imedens det sande Liv, der uden 
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Folelse for Borgersind og Fcrdrelandskhed ikke er tcrnkeligt, 

gaaer til Grunde for dem. Vi ville aldrig, under nogensom-

helst Bestræbelse for Videnflabelighed eller Konst, glemme, at 

v i  f o r s t  o g  f o r  a l t i n g  h a v e  e t  F c r d r e l a n d  a t  s t r c r b e  f o r ;  o g  a t  

hvad vi end i hines Sscrre erhverve, maae vi ikke tcrnke os det 

anderledes, end som en Vinding for vort Land, dets Sprog. 

Litteratur, Videnskabelighed. Saadan er ogsaa min hoieste 

Tendents med Athene; og derfor onsker jeg mig, ikke blot 

Deres og Andre Ligesindedes og lige Begavedes kraftfulde Med­

virkning; men jeg onsker ogsaa en stadig, og jcrvn Fremgang; 

thi vilde eller maatte man i en kort Tid komme srem med en 

overvcrttes stor Mcrngde nye Ting og Synsmaader: da vilde 

man, tloer jeg, deels derved ikke virke saa meget, som naar 

man kommer esterhaanden, men stadigen og vedvarende, der­

med; deels vilde vel neppe Journalen da ret lcrnge holde sig. 

Nok herom; vi have deri en rig Materie til mundtlig 

Samtale; og hvormeget lamges jeg ikke ofte efter Dem! -

Saamangen Time har De opklaret og opmuntret for mig; nu 

savner jeg baade Dem og min gode, kicrrlige Bruuu! — 

Imidlertid troster jeg mig ved, at De ikke blot er, hvor De 

helst maa onske at vcrre; men at ogsaa der Deres Tid vistikke 

henrinder uden Frugt. — Jeg maa ikke blot gientage Dem 

mit Onske og Haab, at De medbringer Bemærkningerne over 

de s. Riddere sluttede og fcrrdige; men jeg maa ogsaa. i An­

ledning af Deres Brev, bede Dem om Noget. De kan tcrnke, 

i hvor hoi Grad det, De striver om Ribe Domkirke, inter­

esserede mig. Jeg bliver nu ikke tilfreds eller rolig, eller lader 

Dem vcrre i Ro, naar De ikke medbringer en lille Prodromns 

til det, De engang i sin Tid vil skrive om denne Kirke (seil, 

en ordentlig Antiqnarisk-technisk Beskrivelse). Hvad der i denne 

Prodromus skal staae (den kan jo hedde: Et Par Ord, eller 

Nogle Ord, om Ribe Domkirke), overlader jeg natnrligviis 

ganske til Dem Selv; men den maa vcrre saa stor, at den i 

det mindste fylder ^ trykt Ark (eller 3 af Deres faakaldte 

Blade, o: skrevne Halvark), og jeg har allerede bestemt, at 
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med den skal Athenes Decemberheste begynde. Kom derfor nu 
ikke hertil uden denne; thi saa Gud naade Dem! Jeg er­
klærer Dem in der') Reichsacht der lobl. „Athene". — Alvor-
ligen! De vil sornoie mig nendeligen ved et saadant lille Stykke, 
og interessere mange Lcrsere. — Glem ikke at eftersee Terp­
agers RipW Liwdiiese! — Glem heller ikke at skrive mig til. og 
lad mig vide, naar vi kunne vente Dem, og uendelig mange 

andre Tiug. 
Rummet forbyder nu mere Snakken; altsaa ogsaa Nyhe­

ders Fortælling, hvoraf der til Lykke heller ingen gives. At 
Brandis forlader vort Universitet for at gaae til Berlin, troer 
jeg, at jeg sidste Gang meldte Dem. — Carl Moldenhawer 

har vcrret til jurid. Lxeeimen; Professorerne have ei villet 
antage hans Lxecimina, fordi hans Grnndscrtninger ei stemte 
overeens med deres; nu gaaer han ikke denne Gang op til 
mundtlig Examen, ja, som det lod paa hans og Böllings') 

Ittringer, maastee slet ikke. Paa Bibliotheket er for Resten 
Alt ved det Gamle, saavelsom i Litteraturen, hvor jeg ikke veed 
det mindste Nye, uden at 1. Deel af Mollers Livins er fcrrdig 
hos Deichmann. Bruun i Berlin lcrrer en Jodekone Madam 

Her; Dansk, eller rettere fortsætter Sibberns Underviisning; 
og til den Ende er idag sendt ham Ambergs dansk-tydske Lexi­
kon. vr. Vunsen, som folger med Brandis, har nylig giort 

en Fodreife i Snrlland, seet Jettestnen i Udleire, Jcrgerspriis, 
m. m. — Endelig: Fru Dannemann er falden i Unaade, og 

skal vcrre relegeret til Svendborg. Hendes. Dottre blive her 

og ophoies, som det hedder sig, i Adelstanden. Lev vel, gode, 

') Jgjen 1 af de 1000 danske Exempler pä. at man kunde trange til 
en sädan Anstalt, som der sattes i Gang syv Ar efter i Soro. Selv 
hele Månedsskrift for Literatur er fuldt af flige Småfejl, end sige de 
andre Aviser og Tidsskrifter. 

2) Den sä nidkjare Overbibliotekar, Justitsr. A. Bölling, som bl. a. har 
den store Fortjeneste af Katalogets fortrinlige Indretning pä d. St. 
Kgl. Bibliotek, samt af den nye Brevsamling, var en Plejeson af 
den gamle Moldenh., Werlanffs Formand ved Bibl., og levede der i 
Huset endnu en Tid efter sin teol. Attestats med e^re^ie. Hans 
Fader hed Andersen, 
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kicrre Hiort! — Alle her hilse Dem mange Gange. Hilsener 
fra mig beder jeg Dem paa bedste Maade at bringe Deres 
hele Familie; — lev vel og tcrnk ofte paa Deres ganske hengivne 

Molbech. 
E.  S .  En  spec ie l  H i l sen  maa  De  b r i nge  De res  Dem 

kicrre, mig desvcrrre ukiendte Softer!! — Glem ikke at an­
befale Athene hos Deres Fader — og skriv mig til! 

Anm. Den opmcerksomme Lceser vil sikkert billige det, at 
jeg kalder det en sand Guds Lykke, „nar en 22-ärig Angling, 
med blussende Sundhed o. s. v.", slipper vel faren fra et sadant 
Venskabets, Inderlighedens og Forkælelsens Styrtebad. Chr. 
Molbech mente sä fuldkommen cerligt hvad han sagde, idet han 
udtalte det, og man fslte sä dybt, hvor kjcrrlig ban ret kuude 
vcere stemt. Det var derfor kanske en Lykke for mig og fl. A., 
at han tillige kunde vise sig som en sä afgjort Don Juan i 
Venskabsforholdet. Mere end en Gang friede han, Medes som 
i Ovenstaaende, til mit Venskabs ubetingede Händslag og fik det 
— den forste Gang — med fuld Tillid og Glade; jeg var ind­
tagen i ham og takkede Gud for ham. Men da han sä siden 
slog op med mig, gav jeg vel tilsi dst (igjen) efter for Deich-
manns alvorlige Forfikkringer om, at M — „sä inderlig onskede 
in ssratmm rsäirs" ; men hans 2det skriftlige Frieri kuude dog 
ikke vcekke hele deu forrige Tillid og Varme. Mellem Schouw 
og M— kom lignende Tilstande frem; med Grundtvig mä de 
også antages at have dannet sig. See dennes 

Farvel til C. Molbech. 1813. 
(Qvcrdliuger S. 390.) 

„Saa er det vist, saa har du dig udvundet 

Af Veunelykkeu, som os sammenbandt! 

— — — ^ — :c. 

Og naar engang du ikke meer saa stolt 

Mit Venskab vrager og bortkaster koldt, 

E t  H j e r t e  h a v e r  j e g  m e d  D i g  a t  s k i f t e . "  

Og jeg har Hort om endnu Flere, der uventet bleve sorsmäede, 
ligesom Grundtvig og jeg; men jeg samler ikke Anekdoter her, 
jeg bruger kuu Livstrak til Skildring af det menneskelige Hjerte. 
— I 2det Bind folge de til det Ovenstäende svarende Breve om 
den 2den Trolovelse. 
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Herlufsholm d. 2l Jan. l8i7> 

Det Brev, som De for en fjorten Dage siden var saa 

god at tilskrive mig, har gladet mig meget, saavel fordi jeg 

derved overbevises om Deres velvillige Sindelag mod mig, 

hvorpaa jeg scrtter megen Priis, som ogsaa fordi jeg deraf 

fuldkommen lcrrte at kjende Deres Tanker om de danske Hexa-

metre. Hvad Baggesens Hexametre angaaer, da har De vist 

Ret deri, at de ere formeget roste as ham selv og as andre; 

og naar De indskrænker Deres Daddel dertil, har jeg ingen 

videre Anke at fremfore. Men naar De ligefrem siger, at 

Hexametrene i Thora ere uden al Slags Hensyn usle, da troer 

jeg, at Deres billige Uvillie mod selve Digtet og Sproget i 

samme har givet Dem et ondt Vie, om jeg saa maa sige, mod 

Versemaalet med; thi dette forekommer mig dog at vare taale-

ligt; men jeg indrsmmer gjerne, at faadant har intet Vard, 

naar ikke Indhold og Behandling svarer dertil. Det danske 

Sprogs Natur er virkelig saadau, at man maa lade sig uoie 

med det Middelmaadige i Hexametrer. Trochaernes Overvagt, 

de mange slovtlydende Eer i Enden af Ordene, Mangel paa 

Ord, som have Tonen paa den sidste Stavelse, ere, saavidt jeg 

kan marke, Hovedaarsagerne til, at de danske Hexametre ere 

mindre vagtige og vellydende i Almindelighed, end de tydske og 

svenske, for ikke at tale om de Gamles Hexametre. — Oehlen-

schlägers Frederiksberg har jeg endnu ikke faaet; men jeg har 

forskrevet samme og langes derefter. Hans lille Elegie over 

Grevinde Schimmelmann behagede mig meget ved sin simple 

Skjonhed og besynderlige Kraft. Mere og mere befastes jeg i 

den Overbeviisning, som man dog skulde tiltroe ethvert for­

nuftigt Meuneske, at det er Ideen og Folelfen, som er skjon, 

og ikke Ordene. Ligesom Fichte i siu Auviisuiug til det salige 

Liv bemarker, at ved en Billedstøtte er det ikke Stenen, men den 

udtrykte Tauke, som er skjon. At lempe Tanke og Folelse efter 

Ordene, er det samme som at tilskjare Kroppen efter Kladerne. 

Jeg forfikkrer Dem endnu engang, at De ved Deres 12 Pa-

ragrapher har lagt mig deune Sag mere paa Hjerte, og der­
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for glcrder jeg mig derover, saavel for Deres og min Skyld, 

som for de Fleres, der ved Dem vilde faae Vinene aabnede. 

De kan ellers neppe troe, hvor mange og ivrige Tilhcrngere 

Baggesen endnu har her i Egnen; ifcrr mcrrker jeg, at Thora 

har mange Tilbedere; Gud maa vide, hvorfor; thi mig fore­

kommer det fmaglost for det Meste og laugt udspuudet, og 

prosaist er det fra Ende til anden, som De rigtig har be­
mærket. 

Nylig har jeg Hort, at Baggesen har indstcrvnet Dem for 

Forligelses-Commissionen; men at der intet Forlig blev fluttet. 

Jeg vilde dog onste, at De maatte flippe for Proces, hvilken 

altid, om man endog har den retscrrdigste Sag, dog er ube­

hagelig og ubeleilig. Men kan det ikke andet vcrre, nu saa 

saaer det saa at vcrre. Det samme siger jeg om de Forsol-

gelser. De taler om. Mod saadant er en god Samvittighed 

det bedste Skjold, ecmseirg sil)i, nullg, Mllgsesrg eulM. 

Og i denne Sag har De vist en god Samvittighed, ja har en 

ikke ganske ringe Fortjeneste; saasandt det er fortjenstligt, lige-

saavel at blotte det Onde som at fremstille det Gode. — Naar 

jeg lcrser noget, hvor der tales af eller om Baggesen, tcrnker 

jeg ofte paa, at dette eller hiint endnu kunde have givet Dem 

flere Vaaben ihamde imod ham. Saaledes synes det mig 

mcrrkeligt nok, at han selv siger, at han har lcert sin lette 

Versisication af Dandferinder (Se Tilstriften til Md. Schall'), 

o g  t a l e r  s a m m e s t e d s  o m  S p r o g e t s  D a n d s  t i l  R i m e t s  

Melodier, hvilket Udtryk synes mig at vcrre ret characteristist 

for Baggesens fleste poetiske Arbeider. Ligeledes finder jeg i 

P. A, Heibergs Skuespil, 2den Deel i Fortaleu til Holger Tydste, 

Adskilligt, som forekommer mig vcrrdt at omtale. Denne skarp­

synede Mand fandt nemlig allerede dengang mange Pletter hos 

Baggesen, fandt i hans Labyrint mange falske og digtede Fo-

lelfer og ingen National-Aand, dadlede hans Svulst og unyt­

tige Jagen efter fremmede Ord og Vendinger, og hans Klager 

') Bg.'s Dfk. Vark. 2den Udg. Z, 139. — Sml. hans Danfana, S. 112. 
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over Miskjendelse. Dette er ikke uvigtigt; thi man seer heraf, at 

han forhen har varet mindet; og det er gladeligt blandt faa-

mange Jabrodre dog at finde een dygtig Dommer. 

Med megen Indignation har jeg last G. N. Tofts 

naragtige Brev til Heiberg. Har De ikke Lyst til at tugte 

den Karl, og med det samme give Heiberg et lille Snert? 

D o g ,  H e i b e r g s  B o g  h a r  j e g  e n d n u  i k k e  f a a e t ,  m e n  f a a e r  

den snart; men i hans Loier kan man dog taale, hvad man 

ikke bor taale i Tofts Knurren. Jeg veed nok, at De just 

ikke er Ingemann gunstig; men jeg troer, at De er billig; og 

dette er tilstrækkeligt. — Det vil glade mig meget, om De 

uudertideu vil skrive mig til; dog dette tillader Deres Tid vel 

ikke; men saa beder jeg, at De i det mindste vil bevare om 

mig en velvillig Erindring. 
Deres hengivne 

tl. Fogtmann. 
E. S. Schönheyder, 6) som i Dag reiser til Kjobenhavn, og 

Waage 4) samt Pastor Petersen hilser Dem meget. 
Lev vel! 

Ribe forst i !8l7. 
Kjere Son! 

Du har i saare lang Tid ikke seet Brev fra mig. Jeg 

vilde, efter Overlag, ikke have med Dine Paragrapher at be­

stille, jeg vilde ikke forstyrre Dig ved nok saa befoiede Klager 

over den kostbare Tid, Du spildte, og allermindst vilde jeg som 

Fader stjande for de Penge, jeg maatte udgive for Dig, uden 

at de anvendtes til Dine Studeringers Fremme. Tak mig 

altfaa, i det mindste i Hjertet, for min lange Tavshed. 

') sml. Krit. Bdr. Lithist. Afd. S. 59. 

2) Jeg havde samme Tanke. Se Krit. Bdr. Lithist. Afd. B. 2, S. 143, 
o. fl. St. 

2) Mcrgtig Borgermester i Ncrstved, crldste Son af min Velynder den 
bersmte Kammeradvokat I. M. Sch—. 

Dengang Adjunkt pä Herlnfsh. 

Prast i Lille-Nastved, Slagtning af Sch—. 
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Din Oplysning om Harpen, som Dn nu maa procedere 
om, har dog vel fra Fiuaucernes Side indbragt Mere, end 
Sagen koster, saa Du vel i Bieblikket kan rede for Dig. Jeg 
langes ret efter det, som Du behover. Frihed for Distraktion 
og Ro til at lcrfe til Din Embedsexamen, og begge Dele er 
Du vel saa fornuftig at give Dig selv, uaar Processen er endt. 
Maatte det Bryderie, Du forsatlig har paadraget Dig. have 
deuue Virkning, stal jeg aldrig navne den Sag tiere. 

At iscrr Din gode Moder vilde fornoie sig, ifald Du, ikke 
i Aviserne, men i et privat Brev, kunde melde noget virkelig 
Godt om Din Sags Gang, tor jeg vel ikke ved') at sige Dig. 

Hils omkring Dig, i St. Pedersstrade og hvem af vore 
Venner Du ellers seer. Her er Alt ved det Gamle, ogsaa med 
Hensyn til vore endelige Lwsker for Dit sande Vel og mit 
kjerlige Sindelag mod Dig som Fader. 

V. K. Hjort. 

Ribe BiSpegaard den 5te Juli I8l7. 

Kjere Son! 

Forretninger have hindret mig fra at besvare Dit Brev til 
Din Moder af 28de forrige Maaned for i Dag. Jeg vil 

ikke lagge den mindste Hindring for det, Du anseer for Din 
Lykke, og giver Dig derfor Tilladelse til at modtage det Til­

bud, Bertouch har gjort Dig. Dine Foraldres Bnster skulle 
ledsage Dig paa din Reise, og gid vi maa see Dig karsk og glad 
at vende tilbage. Du er gammel nok til at burde kunne styre 

for Dig selv, og jeg elfter Dig som Fader saa hoit, at jeg 
opossrer alle de Forventninger, som jeg har gjort mig om Din 
tilkommende Stilling, da de flet ikke synes at passe med Dine 
Planer. 

Jeg har hidtil gjort for Dig, hvad jeg kunde, stundom 
maaftee mere, eud jeg burde som Fader for de mange Flere: 
men hvad jeg gjorde, havde Dit Vel til Nemed, og kau Du 

2) „tor ved" er agte Jydsk. 
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nu naae det ad en anden Bei, end den, jeg efter mit Sind 
havde udkastet, saa gak med Gud, og sog Tilfredshed paa den! 

At jeg onfker Niels til Moder, naar Du forlader Byen, 
er ikke saa sart. Dit Toi som Du ikke tager med, saasom 
Seng, Pult og deslige, solger vel af sig selv med Kammeret. 
Saasnart det kan lade sig gjore, onsker jeg og bestemt Efterret­
ning om, hvorvidt Niels kan modtage og udfylde din Plads hos 
Reinhardts'). Toiet til Kraver har Du vel nu faaet fra din 
Moder, men om Du nu kan bruge det som Hovmester, veed 

jeg ikke. 
Da Du, efter Dit Brev, faaer 10 a 12 Hundrede til 

Extrapenge, gjor Du vel nu ikke Regning paa Penge fra Din 

Moder, som jeg ikke heller nu kan sende. 
At Dit Loste om at tilbagebetale mig nogle af de sidste 

Penge, Du modtog, nu maa bortfalde, siger jeg mig selv. 
Om Din Proces med Baggesen, er jeg af den Mening, 

at Du bor intet Skridt gjore uden den vcrrdige Etatsraad 

Schonheiders Minde og Samtykke, da han vist ogsaa i din 
Fravcrrelse vil fore den til et haderligt Udfald. 

Jeg beder Dig kjerlig at hilse Familien fra os alle, og 

at give min sode Nanna et Kys for det deilige Piberor. I 
lang Tid har ingen Foråring moret mig saa meget, som den. 

Guds Fred! Din Fader 
V. k. Hjort. 

Forord. Dette og det nachfolgende Brev aftrykkes her. 
fordi man i offentl. Blade har spottet og tvivlet om den — i 
og for sig uvigtige — Sags Rigtigheds 

Halle den 20sten November 1817. 

Wohlgebohrner, 

Hochgeehrtester Herr Doctor. 

Ew. Wohlgebohrnen Schreiben vom 4ten d. M. wegen Erlangung 

der philosophischen Doctorwürde nebst der beygefilgten Abhandlung habe ich 

') Jeg underviste der nuvcrreude Baron C. Hambro og tvende Senner 
af General Oxholm. 
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sogleich bey der Facullät zum Umlauf und Bortrag gebracht, worauf 

dieselbe auch solche bewilliget hat.') Es ist daher meine Schuldigkeit 

Ihnen das ausgefertigte Diplom zu Uberschicken, und es überkommt hie-

bey wie immer gewöhnlich in zwey Originalen mit Siegel und Unter­

schrift und 10 anderen Exemplaren zur beliebigen Mittheiluug an Be­

kannte.") Ich beschließe mit dem Wunsche, daß es in aller Absicht zu 

Ihrer Zufriedenheit und Vergnügen gereiche, und verbleibe mit Hochachtung 

Ew. Wohlgebohrnen 

ergebenster Diener, 

I. C. C. Kiidiger. 

Glauchau lö. Nov. IS44. 
Dyrebare gamle Ben! 

Endelig er det lykkedes mig at komme dit Diplom, som jeg maatte 

tro forsvundet, rigtig paa Spor. Det er fundet, men kun i eet Exem­

plar, og det beroer nu paa, om Du vil anvende Trykkeomkostningerne 

derpaa og hvad der ellers Hanger ved. De betreffende Yttringer i Prof. 

Leos Brev til mig lcrfe Du her. Efter at have sagt, at hans Forfsg, 

at faae et Exemplar tilkjsbs hos Pedellen, var bleven til Vand, bliver 

han ved: 

„Der Decan hat mir die Kosten des neuen Abdrucks zwischen 4—5 

Rthlr. berechnet. Glauben sie also, daß Hjort diese Procedur wünscht, 

so lasse ich sogleich dazu schreiten, und Sie haben dann wohl auch die 

Güte, mich wissen zu lassen, in welcher Weise und in wie viel Exemplaren ich 

das Diplom an Ihren Freund schicken soll, ob durch die Post, ob durch Sie. 

oder durch wen. Sie werden die Kosten vielleicht zu groß finden; allein 

die Druckereien sehen eines Theils einen Diplomdruck an wie die Lohnkut­

scher eine Gevatterfuhre; und dann, da der Druck durch den Decan be­

sorgt werden muß, lassen sich die Pedelle nicht umgehen mit ihren ewigen 

Gebühren." — 

Du vil nu, kjcrre Ven, paa alle disse Sporgsmaal give mig be­

timeligt Svar (da Du seer, at Professor Leo venter derpaa), helst gjen-

nem Ditlevsen/) som uden Tvivl vil tilskrive mig til samme Tid. — De 

kjerligste Hilsener til Prof. Wegener (som nu uden Tvivl vil have saaet 

sin Tegning over Orlamunds Ruiner;-) udlagt derfor 2 Rthlr. 8 Ngr. 

— betales til Reitzel — maatte han kun vare tilfreds dermed), til Prof. 

Ingemann, vr. Kierkegaard, Pastor Fenger og alle Venner! 

Din hengivne gamle Ben 

Ä. G- Nudeltiach. 

') Se ndforligere i Krit. Bdr. Kirkl. Afd. XXXI—III. 
2) Disse forsvandt pä et nar pä min lange Rejse. 
") Boghdl. Ditlevsen var R.'s Svoger. 
-) Til hans interessante Program om Carl Danske, fra 1844. 
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(Men jeg forfulgte ikke den Sag videre, da det var mig 
nok at konstatere det Diploms Tilvcerelse. Det sidste originale 
Exemplar havde jeg indleveret i 1821 pä Universitets-Direksjo-
nens Kontor, med min Ansogning om Lektoratet, hvor det siden 
var bortkommen.) 

,(To Breve til min Fader.) 

a. 

Kjsbenhavn d. 4. Juli iSlS. 

8. 
Hr. Biskop V. K. Hjort, Ridder af Dannebrogen! 

Ret inderlig glcrdede det mig at modtage Skrivelse fra 

Dig, min gamle hoitagtede Ven og Broder! Endnu mere vilde 
det have glcrdet mig, om jeg kunde have givet Dig noget til­
fredsstillende Svar paa det omskrevne Anliggende. Men der 
staaer aldeles ingen Stiftelse eller Legat under min Bestyrelse. 

Hvad det Fletscherste Legat angaaer, da seer jeg af dit Brev, 
at forst Jauzou siden Adler forhen udbetalte det; altfaa de 
tyd ske Hosprcrster! Formodentlig er dette Stipendium, da 

den sidste tydske Hosprcrst, Christian!, i Aaret 1810 afgik, bleven 

henlagt uuder en anden Bestyrelse. Jeg har i disse Dage 
spurgt Etatsraad Eugelstoft om deuue Sag, men han kan in­
gen Oplysning give mig derom. Biskop Miinter er bortrejst, 

ellers havde jeg henvendt mig til ham. Naar hau kommer 

hjem fra sin tydske Reise, kan jeg muligeu hos ham erholde 
nogen Underretning, som jeg da med Fornoielse stal med­

dele Dig. 
At din crldste Sons Fremgangsmaade ikke i alle Dele 

kan behage Dig, foler jeg tilfulde. Dog har jeg det bedste 

Haab, at dit Faderhjerte vil opleve megeu faavel faud Hcrder 

som sand Glade af ham. Det Ubefiudige i hans Mringer bor 
tilgives Anglingen, og det Arrogante deri er en Smitte af Ti­

dens slemme Modetone. Begge Feil ville Alder, Erfaring og 

modnende Viisdom af sig selv udslette. I Haus Paragrapher 
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mod Baggesen har han talt mangt et vigtigt, voerdigt og dyre­
bart Ord, som under Sandhedens, Smagens og Moralitetens 
ZEgide staaer urokket og seirende, uagtet Modpartens tilsyne­
ladende Triumph paa den juridiske, i deslige Forhandlinger 
nasgjorende, Kampplads. — For dine yngre Sonner kan jeg da, 
som Du seer, for Oieblikket desvcerre intet udrette. Skulde 
der i andre Henseender vcrre noget, hvori jeg kan tjene dem og 
Dig, da' skal jeg med sand Beredvillighed gribe Leiligheden der­
til og opfylde Anmodningen derom. 

Naar Du kommer til Kjobenhavn, stoler jeg paa, at Du 
besoger mig, og glceder mig ved mundtlig Samtale om saa 
mangen Gjenstand, der har scrlles Interesse for os begge, men 

hvorom skriftlig Meddelelse er for vidtloftig og formedelst vore 
Forretninger umulig. 

Bevar stedse i broderlig Erindring 
Din oprigtig hengivne 

Lielienberg ^). 

d. 

Kjobenhavn d. l3. Juli lS18. 

Deres Hsjoervcrrdigheds Brev til mig af 4de Juli, hvilket 

forst idag er kommet i mine Haender, har overrasket mig paa 
en behagelig Maade; deels fordi det har kaldet mig min Barn­

doms Dage i Erindring, i hvilke jeg bestemt, skjont kuu dun­

kelt, hnsker, at Deres Hojnrvttrdighed stundom sra Amager be­
sagte min saa tidlig mig berovede Faders, deels fordi det 
giver mig Lejlighed til at tilskrive Dem i Anledning af Deres 

Sons Sag mod Baggesen. 
V0I0 ülihviä in Huvens, cjvoä 

') Kong Frederik Vl's Konfessionarius, -j- 1828. Han efterfulgtes af 
I. P. Mynster. Han skattedes i mange Familier, f. Ex. hos Lin-
dencrones og Hegermanns. 

2) Han var en Tid Lcrge pa Christianshavn, 

6) o: Jeg vil hos en Angling have noget til at bestjare. 
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siger trcrffende Cicero, og dette maae vi her ej forglemme. 
Jeg har — og det er mig kjcrrt at have Lejlighed til udtrykke-
ligen at bevidne det — jeg har ikke vceret Anledning til Deres 
Sons Beslutning i denne Henseende; han meddelte mig endog 
sine forste Paragrapher, esterat have leveret dem til Trykken, 
hvilket ogsaa var Grunden til, at Fortalen til dem imod mit 
Raad blev, som den eengang var strevet. — Men siden har jeg 
anseet det for min Pligt at gjore for ham i denne Sag, hvad 
jeg kunde; uden dog nogensinde at opfordre ham til noget nyt 
Skridt; knn ved at advare og raade ham, naar noget allerede 

var begyndt. — Men hvorledes man end anseer hans Frem­
færd, er det dog aabenbart, at det, han har foretaget, er at 

fore Honettitetens Sag imod — imod noget, der i det mindste 
ej var Honettitet. Jeg bruger disse Udtryk, fordi jeg engang 
horte en af vore anseeteste Embedsmcrnd bruge dem netop om 
Deres Son. At et ungt Menneske har en saa levende Folelse 

for Sandhed og Net og en saa udholdende Standhaftighed i 
at tale og virke for begge, maae dog i ethvert Tilfcrlde gla'de, 

om man end mener, at meget kunde vccre taget paa en bedre 

Maade. 
Hvad Dommens og fornodne Actstykkers Udgivelse an-

gaaer, da har jeg holdt den for notwendig, for at Publicum 

kau fee, hvorledes Dommens Prcrmisser lyde, og at Baggesen 
havde vcrret bedre tjent med, ingen Dom at forlange, end at 

erholde en saa betinget Mortification. Hvad de tolv Para-

grapher angaaer, er jeg ej den eneste, der holder for, at Deres 

Son for dem burde vcrret aldeles frifundet; og i Sagen om 

Trylleharpen bor det blive bekjendt, hvilke Beviser han havde, 

for at man kan see, hvor meget han havde for sig. 
Imidlertid har jeg ingenlunde tcrnkt paa, at Deres Hoj-

crrvcrrdighed skulde fremme disse Acters Udgivelse. Her maae 
vcrre en Missorstaaelse. — Noget ganske andet er der derimod, 

hvortil Deres Hojcrrvcrrdighed maaskee kunde bidrage. Det 

er, at Deres Son kuude befries fra deu Privatcenfnr, han 
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ifolge Forordningen af 1799 skulde va?re underkastet. Hvor 
ubehagelig en saadan er, vil Deres Hojcrrvcrrdighed sikkert 
fole. Man har sagt mig, at der i Cancelliet, da Etatsraa d 
Schonheider havde sogt om denne Fritagelse, har vcrret Dis­
sens ; de meest Anseete af Cancelliets Medlemmer skulde dog 
have vcrret for Fritagelse«; men uden Kongens Tilladelse kan 
Sagen ej afgjores, og Præsidentens Betænkeligheder ved at 
forestille Kongen den maatte overvindes. Hvor let det er i 

Danmark, naar nogen personligen henvender sig til de hojeste 
og den allerhojeste af Autoriteterne, at faae udvirket, hvad der 
i sig selv er billigt, er bekjendt. Billig i sig selv er denne 
Dispensation, deels fordi Deres Son dog i faa meget er af 
Retten fundet at have Net, deels fordi hans Fremtids Vel dog 
kan lide derved, at han stal staae under privat Ceusur, og han 
dog er et ungt Meuneske, der giver de bedste Forhaabninger, 

deels eudeligeu, fordi Opsynet med trykte Skrifter alligevel er 
strengt i Danmark, faaat speciel Censur for uogle eukelte er 
overflodig, og af flere Grunde. — At virke for, at Deres Son 
kunde opnaae denne Dispensation, troer jeg Deres Hojcrrvcrr-

dighed kunde uden at forncrgte Deres Grundsætninger eller at 
ansees for at blande Dem i Deres Sons Sag. 

Tilgiv, at jeg tager mig den Frihed faa uforbeholdent at 
forestille Dem dette. At gjore noget for Deres Son, hvor 
jeg kan, dertil er jeg altid bered. — Jeg glcrder mig ved at 

knytte en Forbindelse med en af min Faders kjcrre Venner 
og anbefaler mig til Deres Hojcrrvcrrdigheds Andest. 

ZErbodig 

F. C. Sibliern. 
Jeg beder Deres Hojcrrvcrrdighed undskylde den Hast, hvor­

med dette Brev er skrevet. 
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Kjebenhavn Tirödag d. 6te Octb. lSlS. 

Deres Brev af Iste og 3die Sept. fik jeg midt i forrige 
Uge. Da de behover hastigt Svar. opscrtter jeg ej lcrngere at 

skrive, ligesom jeg da ogsaa til ncrste Postdag ikke kan vente 
stort andre Efterretninger at meddele Dem, end de ere, jeg alle­
rede nu har. Deres tidligere Breve i Sommer har jeg begge 

faaet. Jeg har talt angaaende Dem med Holm, Reinhardt, 
Jnstitsraad Lind, ørsted og flere. Alle mene og jeg ligesaa, 
at De bor rejse hjem strax for at tage en Embedsexamen, 
hvilken De saa vil. Til den juridiske gavner et Ophold i 
Heidelberg Dem ej tilstrækkelig nok, for at opholde Hjemrejsen; 

og til theologist Embedsexamen lcrser De sikkert ogsaa bedst her. 
— Dertil kommer at Nyerup har sagt mig, at han veed et 
baade fordeelagtigt og behageligt Arbejde for Dem, naar De 
kan komme snart. Oberhofmarfchallen vil have en Fortegnelse 

trykt over Kunstkammeret. Spengler, der ej tor udfore det 
uden en litterarisk, i at skrive ovet, Medhjelper, har bedet sin 

gode Ven Nyernp om at soreslaae ham nogen, og han har sore-
slaaet Dem. Dermed var altsaa noget at tjene, medens De 

tillige kunde lcrse til den Embedsexamen, de hurtigst kunde 
tage. Dog deslige Tiug kunne betcrnkes ncrrmere, naar De 

kommer. — Jeg forudsætter altsaa, at De kommer snarest 

mneligt. Det Scheelske Legat har jeg vel erkyndiget mig om hos 

Engelstoft, men ej videre tcrnkt paa; thi rejser De hjem, som 

jeg venter, saa kan De jo ej saae det; og til at scrtte Dem 
i Stand til at blive udenlands, er det langt fra at vcere stort 

nok, som jeg formoder; thi i Univerfitetsjonrnalen og i Hos-

manns Fundatser findes Bestemmelser angaaende en Mcrngde 

Stipendier, hvert paa 20 Rdlr., og et Rejsestipendium, hvis 
Capital kun er 1000 Rdlr,; andet har jeg ej kunnet erfare 

derom, da Engelstoft har sagt mig, at Universitetet dermed har 

ej at gjore. Den, der har Ret at bortgive det, er en Scheel paa 

en Gaard i Sjcclland, hvis Formue er derangeret, og som jeg 

jeg ikke veed nogen Addresse til, og som plejer, som jeg horer, 
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lade dein, der have tilskrevet ham, bie lange paa Svar fra sig. 

Dog, som sagt, dersom De rejser hjem, kan De ej gjore For­
dring paa noget Stipendium, ej heller vente noget, og at rejse 

hjem raade alle Dem til, medmindre De skulle see Udveje 
til at subsistere udenlands, i hvilket Tilfalde De dog vel neppe 
vilde knnue gjore noget for Deres Sodskende. — Men hvorfra 
tager De Penge til at rejse hjem for, sporger jeg mig selv. Af 
Deres Brev kan jeg aldeles ikke see, om De har Penge eller 

ej, om Bertouch har, som han dog vel maatte, tilstaaet Dem 
noget til Deres Hjemrejse, eller om Deres eneste Udvej er at 
gjore Gjeld. At De maae kunne paa en eller anden Maade 

skaffe Penge til Veje til at rejse for, maae jeg formode deraf, 
at De taler om at rejse til Hejdelberg. — Til Collin har jeg 

talt angaaende en offentlig Understottelfe til Hjemrejse; men 
deels er det uvist, om der kan udrettes noget i denne Hen­

seende ,  dee l s  maa t te  de t  da  ogsaa  ud t r ykke l i g  va re  t i l  H jem­

rejsen allen e. En bedre Udvej var at tage hjem med Fre­
gatten, som Bertouch, dersom De kau trcrffe den. Lad den ej 
gaae fra Dem, om De paa nogen Maade kan komme til. 

Hvis ej, da svar strax og opgiv et Sted i Tydskland, hvor 
Breve til Dem sikkert knnne afleveres. Kan De laane noget 

af danske Consuler eller Gesautere, tor De vel snarest vente, 
at der tilstaaes Dem noget til saadan Gjelds Afbetaling. 
Men tab ingen Tid. — Jeg addresserer dette Brev efter De­

res i Deres uastsidste Brev opgivne Addresse til Rom; men 
paa Looerdag vil jeg tillige skrive til Hejdelberg af samme Ind­
hold som dette, om De maaskee rejser derhen. — 

For Deres Moder gjore Prasterue i Ribe Stift meget. 
De stal i denne Henseende ej vare bekymret; ogsaa sagde Prasteu 
Holm, at Etatsraad Lassen i Cancelliet, en Ven af Deres Fa­

der, nok vil sorge for Pension fra Regjeringen. Deres Fader 
var overhovedet meget afholdt. Men det forstaaer sig, at De 

derfor ej maatte opfatte med at gjore noget, for saa snart mue-
ligt at kunne vare Deres Moder til Stotte. 
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Deichmanns og mange flere bede hilse. Deres litteraire 

Stridigheder er det bedst ganske at glemme. Baggesen har i 
den senere Tid skrevet flere skamlose Breve mod Oehl., der er 
megen Striid nu i den litt. Verden, men jeg lcrser ikke 

engang noget deraf. Mit sidste er, som mit forste: Alle mene De 
bor komme hjem og tage en Examen. Jeg haaber Baggesen 
er sin totale Ruin ncrr. At Kongen ej vilde tilstaae Dem Be­

frielse for den private Censur, dog med de ^rd: for det formte 
veed De vel. Dog har jeg ved denne Lejlighed seet, at hele 
Cancelliet endog Kaas vil Dem vel. De havde intet imod at 

indstille til Fritagelse, uagtet det var forste Gang, en faadan 
Fritagelse skulde gives. Saa De ogsaa fra deuue Side kan 
fee Fremtiden med Haab imode, naar De blot har en Examen. 

Endnu eet: stol ej paa Schubart. — 
I Hast. Deres 

Zibbcni. 

8. I. 
Hr. Professor Sibbern. 

Rom °/ii 1818. 

Jeg modtog iforgaars Deres venskabelige Brev af 6te Oct. 

og svarer efter Deres Forlangende oieblikkelig. De har gjort 
langt mere end jeg kunde haabe, og ncrsten end jeg kunde onske; 

saa at jeg virkelig ikke veed, hvorledes jeg stal takke Dem. 

Jeg troer, at det tilmed traf lige i Examenstiden, og paa-

stjonner saameget mere den store Tidsspilde, de for min Skyld 
har paadraget Dem. Men desmere gjor det mig urolig, at jeg 

ikke vel kan opfylde Deres og de Mands Anske, som De har 
talt til om mig. Aarsagerne ere mange. Om jeg ogsaa, som 

flet ikke staaer til at vente, fik Penge af Kongen, saa kunde 
jeg dog hoist vanskelig reise hjem. De ncrvnte Leiligheder 

finde ikke Sted. Jeg tramger meget til Ro. Jeg har i denne 
Sommer oplevet og gjennemgaaet for meget, til at ikke mit 

Sind og endogfaa min hele organiske Livsproces skulde fordre, 
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at jeg samlede mig igjen. Heller ikke staaer det i min Magt, 
uden Forberedelse at tage Afsked med Livet, for at opretholde 
det for andre, etter uden videre at blive fortrolig med den 

Tanke, at jeg maa ansee som spildte de 3 sidste Aar af mit 
Ophold hjemme, og derfor ganske bor söge at glemme det. 
Jeg har intet derimod at sige; men et Menneskes Sind er 
dog ikke saa let at dreie som en Veirhane. Det Arbeide, som 
De omtaler, vilde ogsaa forst dette Vinterophold i Rom gjore 

mig dnelig til, saa at det, selv blot med Hensyn hertil, er 
bedre, jeg ikke reiser strax. — 

Penge havde jeg nok af, da jeg skrev; men nu har jeg 
ncrsten ingeu. Jeg holdt nemlig tilbage af nogle Penge, jeg 

sendte hjem til Kmh. B— just i de Dage, jeg skrev Dem til, 
200 romerske Rigsdaler til en Hjemreise. 

Men da jeg efter roligere Overlcrg besluttede at blive her 
til Foraaret, tog jeg ikke i Betcrnkning at laane til Atterbom, 
som absolut skulde reise, 150 deraf. Naar jeg faaer dem 

igjen er ubestemt. Jeg har altsaa kun Penge til at ligge stille 
for. Og maaskee burde jeg tilbagebetale gamle B- selv disse, 
da jeg jo beholdt dem til Reifepeuge, men nn ikke reiser. 

Dog, en Gang skal jeg dog reise fra Rom ad Hjemmet til, 
og dertil gjcrlde de jo. 

At De taler om at tage en Examen, som kunde gjore 
mig ashcrngig af Cancelliet, og i den Anledning forsikkrer mig 
om dettes Velvillie, har undret mig. Hvad kunde det hjcrlpe 
nu at ville tcrnke paa Embede? Forend jeg blev 40 Aar, 

altsaa forst efter femten Aars Forlob, vilde jeg ikke kunne 
undvcrre noget til Andre. — Dersom noget stal gjores, saa 
er det allereneste at blive nafhcrngig af alle og blive Sag-
forer. 

For Schubart kan De virre fuldkommen rolig. Jeg kjen-
der den gode Mand for noie. Jeg stoler paa ingen anden end 

paa Guds Forsyn og Olivias Trofasthed. De To have hidtil 
hjulpen mig igjeunem Verden, og jeg har ikke Ret til at stole 

paa nogen Tredie. I de to vigtigste Vendepunkter i mit Liv 
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er jeg begge Gangene bleven fritagen for den haarde Forret­
ning, selv at bestemme min tilkommende Virksomhed og de 
nye Forhold, jeg skulde indtråde i. Tro ikke, at det er en 
svag Kjcrrlighed til Italien, som binder mig; Klimaet er mig 
imod, og jeg er aldrig fuldkommen frisk. Denne nddode 

Romerverden er jeg kold for — og min hele Reife har jeg 
aldrig betragtet som nogen Fornoielse, jeg nod; men som Studium 
og Forberedelse til min Uddannelse som Menneske og Tanker 
er den mig nskatterlig. Glcrden skal jeg forst sinde i mit 
Hjem. Nyernp maa De endeligen takke ret meget. At han 

tamkte paa mig i min Fravcrrelse, var meget smukt. Deich-
manns hilser jeg paa det venligste; jeg veed, at jeg ikke er 
dem ligegyldig. Dem selv takker jeg endnu engang oprigtigt 

for Deres Beredvillighed og Venskab. 
De bliver mig dog ikke vred sindets, fordi jeg ikke ganske 

opfylder Deres Vnsker? At gaae til Kongen er vist ikke 
vcrrdt. Jeg anseer det som en Ulykke at have for Meget med 

ham at gjore, thi man bedrager sig ncrsten altid. 
Maastee havde det dog vcrret allerbedst, at reise hjem, 

iste denfor blot at skrive Deni til? — Saaledes er det! Man 

kan pine sig med de meest modsatte Planer, og lige klog og 

lige tilfreds bliver man! 
Endnu vilde jeg sige Dem, naar De blot ikke misforstod 

mig, at der var en Tone, eller hvad jeg skal kalde det, i 

Deres Brev, som var mig aldeles fremmed. Men da jeg 

aldrig for har faaet Brev fra Dem, saa kan jeg jo skuffe mig. 
Jeg vilde saa uodig sorsee mig imod Dem, Dem, der har gjort 
saa meget for mig. Jndtilvidere kan jeg kun gjengjcrlde med 

at forsikkre Dem om, at jeg altid forbliver 
Deres taknemmelige 

Peder Hjort. 
(Dette Brev er mig velvilligen bleven 

udlänt af Hr. Äonf.-Rad Sibbern.) 

. ') S. Anm. Jeg lader denne Germanisme pligtskyldige« sta. 
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(Kjobenhavn) 20, Mart» >82». 

Da Du rejste herfra, gode Hjort, bad Du mig at skrive 
til Dig eugaug imellem, og jeg lovede det ogsaa. Hvorledes 
jeg har holdt det, veed Du selv, og Du vil spare mig Und­
skyldninger, der dog Intet vilde undskylde. 

Nu skriver jeg, for dog, inden Dn kommer tilbage, at 
forlige Dig med mig, i det mindste sorge for at Du ej aldeles 
stal have glemt mig og vort Bekjcrndtskab. — Jeg lcrnges virke­

ligt efter Dig, baade fordi Du er Peder Hjort selv, og fordi 
jeg venter at have Gavn as Dig og Alt hvad Du har feet og 
Hort, til at sorstaae en Smule bedre vort Liv og vor Tid. — 
Imidlertid misunder jeg Dig slet ikke Dine Ferier, og det 
glcrder mig at Skjcrbnen har givet Dig hvad Du kunde 
bruge. — Hvis Du vil vide hvorledes det imidlertid er gaaet 

mig, hvad jeg har levet og oplevet samt udrettet, saa har jeg 
Intet at mcrlde, undtagen at jeg endnu nogenledes har be­

varet mig heel og holden til det Bedre, som stal komme, at 
jeg har sorsogt adskillige Ting, men intet.gjort fcrrdigt, og at 

jeg endnu lige saa lidet som for seer Udsigter til nogensinde 
at kuuue profitere, eller profitere af. noget lcrrdt Haandvark. 

Herover kunde uu anstilles adskillige lccrerige Betragtninger, men 
den ufrugtbarste Materie i et Brev er Skriverens indre For­
fatning, og derfore gaae vi videre til ordentlige Historien. — 

Fra bedre Steder har Du vel uojagtigt faaet at vide hvad 
der her er steet i Staten, Litteraturen og Familierne, og jeg 
vil da kun fortcrlle Dig Et og Andet om vore fcrlleds Be-
kjcrndte. — Sibbern veed Du da er gift, og lever uu som en 

vel betamksom Huussader. Som Lcrrer har han tabt en Deel 

af sit Publicum, og det enthousiastiske Partie for ham er for­
svundet. Hans udgivue Bog om Kjcrrlighed har iscrr staffet 
ham mauge Tosser paa Halsen, og jeg har endog Hort de 

samme Herrer, der for et Aar siden flikkede sig om Munden 
paa hans Elskovssorelasninger, udbrede sig med megen Vittig­

hed om det Forfejlede og Naragtige deri. Saa hastigt blive 
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vi kloge her. — I Vinter har han holdt et Colleginm over 
den kristelige Dogmatik, og han er stcrrk i sin Tro. og dertil 
hjcrlpe Gud ogsaa os andre! — Mig vilde S— gjerne hjcrlpe 
igjennem, men jeg kan nu engang ikke andet end evigt sige Nej, 
og deraf bliver der aldrig nogen Philosophie. Og derfor er 
han crngstlig paa mine Vegne, som jeg paa hans. — For 
Resten er han endnu saa god og saa brav som for, og jeg 
vilde gjcrrne skrive 12 gange 12 Paragrapher for ham, hvis 
det behovedes. — For Modscetningens Skyld maa tilsojes, at 

Oehlenschläger ikke mere lastes og ikke mere lcrses; og at 
Grundtvig nu er glemt og har selv glemt sig selv og sin Sandhed, 

da hele Byen nu siger det Samme som han for 10 Aar siden 

sagde alene. Endogfaa de theologiske Professorer ere nu extra 
orthodoxe, og Marheiueckes Dogmatik er deres Orakel, saa Du 
seer. at ogsaa her gjorde Neformationsfesten sin Virkning, og 
er endnu ikke forvunden; dog bliver det, som det sig bor, ved 

Theorien, den gamle Praxis har man viseligt beholdt — (Dog 
maa Du ikke troe at jeg er ukristeligere nu end i gamle 

Dage, men man fristes meget i sin Smule Kristendom ved at 
see deu i saa mange Tossers Munde, og brugt til Tyrekaabe 

for den gamle babyloniske Skjoge, viäs: alle tydske Aviser og 

franske Taler i Pairskammeret.) — Hvorledes Folk, der aldrig 

have feet et Basrelief og heller ikke fkjotter om at see Sligt, 

. jublede ved Thorwaldseus Hjemkomst, har Du vel seet, og 
maaskee sornojet Dig derover; men jeg kan forsikre Dig. at 
det var kuu Publicums Spas. Meu vi lade uu Publicum 

vcrre! Vor Ven Povl Moller veed Du da drog til Chiua, i 

Mangel af at kunne gaae i Kloster, og kan Ruiner opbygges, 

saa haaber jeg ogsaa at see ham frisk igjeu. — Hauch har 
aldeles kastet sig i Naturhistorien, og siriver en Disputats 
om Dyreues Bevcrgelsesredskaber. Rudelbach gaaer nu op til 

theologisk Attestats for at faae inxiimis eZre^ie. Molbech er 
i Engelland, og knnrrer ogsaa derfra. Petersen har man to 

Gange villet gifte, men endnu er han Ungkarl, og det tjener 
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ham vel ogfaa bedst; i ovrigt har han viist mig og flere al 
mulig Velvillie ved at hjcrlpe os i vores Grcrsk. Krarup der 

endnu er den gamle Stoiker, vil selv skrive et Par Ord heri. 
Bloch sporger ofte til Dig og trcrttes endnu med sine Aander'). 

Munter, Schow, Estrup, Zeise, Thomsen og andre flere seer 
jeg vel, men veed intet Nyt om dem, undtagen at de leve. — 

Om mit eget borgerlige Liv er der heller iutet videre at 
sige, eud at jeg stadigt har opholdt mig her, og auvendt min 
Tid meget uyttigt og sornojeligt til at informere og dimittere 

adskillige Especer af unge Herrer-). — Jeg vilde nu vel for-
tcrlle Dig Noget om vore xig, ässläeria., om Tydfkerie og 
Abderisme samt smaae Gallicismer, men det er hermed som 
med Politiken i vore insnrgentiske og kongemorderske Tider, 
hvad der er vcrrdt at sige, er misligt, og altsaa tie vi til vi 

tales ved; og saa haaber jeg vel at vi skal enes, hvad der saa 
end bliver af Kronniken og Grundklogten"). — En Ting endnu 

vil jeg dog sige Dig til Efterretning, at de Boglærde her, 
der gaae til den rette Smedde, have havt meget Hovedbrud 
over hvad Du vel vilde og vil gjore med Din tydske Doctor-

hat, om Du her vil gaae med den, som den er, eller lade den 
opflinke og galonere her; hvorpaa jeg har svaret, at jeg meente, 
Dn her vilde bruge den til Nathue; den, som sover, synder 
jo ikke, de skulde kuu ikke vcrre bange. — Lev nu vel til vi 

sees, siden har det iugeu Nod. Din Olivia, ^uain integer 
lauäo, har befalet mig at lade hende besorge dette til Dig, og 

!) Det var O. D. Bloch (sml. Krit. Bdr. Lithist. Afd. II. XXXIV, og Svea 
1831, Dcmfk Lit.), Morbroder til L—, mangearig Velynder og Ven 
af mig. En Sygdom havde efterladt den Svækkelse hos ham, at 
han påstod, at Moldenhawer, teol. Professor, som meget hsrtes om 
Skolesager, ved den ny Skoleforandring havde faet ham fjernet 
fra sin „Horerplads" ved Frue lat. Skole, og havde sat tre Hexe, unge 
smukke Piger, i hans venstre Skulder, som stadigen drillede ham. 
Sml. dog nedenfor hans forstandige Breve! 

2) F. Ex. Andreas Saint Aubaiu (som Fors. Carl Bernhard). 

2) To Antydninger, som ikke behsve Oplysning. 
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derved har hun gjort mig en storre Fornojelse, end hun tcrnkte; 
forst at hun uagtet den Skikkelse, hvori hun har seet mig som 
raadvild Samvittighedsraad og LouKrö-äouIeur ^), dog troer 
at et Brev fra mig kan fornoje Dig; derncest fordi jeg haaber 
at Du saa meget lettere vil kunne bcere over med mig og mine 
Skrobeligheder, uaar Du saaer disse Linier igjennem hendes 
Haand. For at nndgaae en crdelmodig Strid imellem hende 
og mig om Postpengene, beder jeg Dig at lade Dit ncrste 
Brev til hende gaae over Walkendorphs Colleginm. — Der­
med befales Du Gud i Vold. 

Din Ven CH. Liitken. 

Kjcrre Hjort! For lcrnge siden havde jeg uagtet min 
Aiensvaghed skrevet, om jeg havde troet, at et Brev fra 
mig var faameget vcrrd, som Portoen vilde belobe sig til. 
Jeg befinder mig omtrent ved det Gamle. I et Par 
Aar har jeg vcrret bestemt til Overlcrrer og Jnspectenr 
ved Borgerdydstol. paa Chavn, naar Kongen vil befordre 

den nnvcrrende Captein. — Min Olsen var ved sidste 

Ex. Art. den Forste blandt de Indkaldte, og jeg haaber, 

at han ogsaa i Fremtiden vil svare til mine Forvent­

ninger^). Han boer hos mig her paa Regentsen. Schmidt-

Phiseldeck, hvis Son jeg ncrste Gang skal dimittere, har i 
disse Dage udgivet et Vcrrk, Europa und Amerika, som 

udentvivl er det bedste, der i laug Tid her er udkommet, 

og ogsaa har gjort megen Opsigt^). — Den scrle vr. 

Dampe, som siges at vare Forfatter til et nederdrægtigt 

') Littken led i den Tid forfærdeligt af Tandpine. 

2) Poul Mollers bekjendte peäisse^uu8. — Siden Rektor ved Viborg 
Skole; skrev en sä ypperlig Biografi af P. Moller. 

2) Hans Skrift „die Welt als Automat" er recenseret siden af Chr. 
Liitken; Mfk. f. Litt. B. IV. 99—133. Frederik VI sagde til ham: 
Hvad er det for underlige Boger, De skriver? De skal jo sige deri, 
at det er for dyrt nu at leve i Evropa? Det ma en Mand i Deres 
Stilling ikke sige offentlig. S— PH— var nemlig Kollegiedepnteret. 
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Skrift mod den crdle Sibbern, gaaer det kun daarligt: der 
er frataget ham Lov til at prcedike, sin Skole har han 
maattet ophcrve, et uxoi-sm in aäulterio cum suo ixsius 

Mtr6 äexi-ßliönäit. Dichman har nu ligesom Liitken 
lagt Theologien tilside og studerer Philologie. T. Schow 
er Lcrrer ved en lancastersk Skole. Mohl studerer alvor-
ligeu Medicin. Nudelbach tcenker paa et theol. Profes­
sorat. Sotoft striver aaudelige Sange, som det egner en 
Prcrstemand; han grccmmer sig over at han ingen Born 
faaer og over mange andre Ting. Baggesen er aldeles 

tavs. Digterne ere her i Aftagende. Oehlenschl. har 
skrevet en ny Tragod., Erik Plougpenning ^), som roses 
overordentlig af dem, der have Hort den. 

Kom snart hjem! Levvel! Krarup. 

!) Hermed mä menes Erik og Abel, som udkom 1829. 



Tredje Heiles. 

Deli liiige Staksborgers Tillmdetse af 

E»il>kde. 

a. Embedsanliggender m. m. 

d. Foresattes Privatbreve. 

e. P. C. Stemann og nogle andre Hoje Herrer. 

Anm. Som fra et Medlem af Universitetsdireksjonen henhsrte egentlig 

Or. I'keol. Mynsters Breve herhid, men da de ere sä talrige, 

vigtige og forskelligartede, gjsre de rigtigere for sig Begyndelsen 

i ncrste, eller fjerde, egentlig Hoved-Kapitlet i Bogen. 
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Forord. Da jeg efter sire Ärs Fravcrrelse kom hjem 
i Foraret 1821, opfordredes jeg strax unisono til at söge et 
Lektorat ved den Anstalt, som skulde oprettes i Soro; min crldste 
Barndomsbekjendt. Skole- og Universitets-Ven, H. N. Clausen 
begyndte, og I. Deichmann, Sibbern, Biskop Munter, Nyerup, 
Heg. Liudencrone sen., Waage, Pastor Holm, Fogtmann og Fl. 
fulgte i fä Dage efter. Det var jo eu hojst behagelig Mod­
tagelse, og jeg skrev, efter Radene, Aussguing om en Lcrrerpost i 
Filosofi eller Tydsk. Mine Bessg hos Kollegieherrerne har jeg 
fortalt om i Krit. Bdr. Kirk. Afd. S. XXIX—XXXIV; men 
min Avdients hos Hs. M. Kongen bsr her beskrives udforligt. 
Da jeg var indladt og begyndte at sige, jeg var den crldste Son 
as Biskop Hjort, som ved et Ophold i Udlandet i sire Ar havde 
sogt at .... afbrod Kongen mig: Der var en Son af B — 
H—, som for nogle Ar siden blev „domt" her ved Netterne, 
det var dog vel ikke Dem? — Jo. Deres Maj., det var netop 
mig; men jeg ma allerunderdanigst tillade mig at gjore opmærk­
s o m  p ä ,  a t  j e g  d o g  b l o t  m u l k t e r e d e s  o g  k u u  t i l d e l s ,  e l l .  i  
somme Henseender, hvorimod jeg i andre ikke blot ikke domtes. 
men der endog negtedes min Modstander Mortifikasjon af mine 
Ord. — Det kan jeg ikke huske! — Her, for D. Maj., vilde 
jeg jo umneligen i mit Referat knnne afvige fra det Rigtige. — 
Hvad var da det for Pastande? — Jeg ncrvnede dem nu 
kort men tydeligt, s. Ex. det literare Bedrageri, den pätagne 
Fcedrelandskjcerlighed, zc. — Da ndbrod Kongen: det var jo 
uforskammet af Dem at sige sädan noget om en Mand som 
Justitsrad Baggesen, og endnu mere uforskammet at repetere det 
her for mig! (Dette var sä urigtigt, at jeg ikke tabte Fat-
ningen.) — Deres Maj. tilgive allernådigst, at Deres positive 
Sporgsmäl om disse Poster troede jeg ikke at knnne besvare ander­
ledes end ved at ncrvne dem; det smerter mig, dybt at have vakt 
Deres Uvilje') ved mit Svar. — Der indtras nu en pinlig 

') De burde have sagt „Unåde", demcrrkede en Hofkyndig, da jeg for­
talte ham Avdientsens Tildragelser. 



66 

Pavse pä hele 2 el. 3 Minutter, hvor jeg kun ventilerede, om 
Tavsheden vel kunde betyde, at jeg skulde gä min Vej. Endelig 
brod Kongen den og sagde, noget vred endnu, men kjendelig mil­
dere: Nä, hvad vil De mig da nn? — (Ja, tcenkte jeg ved 
mig selv, nu kommer Humlen, sa' Per Brask! men havde jeg 
vceret koldblodigere, sä havde jeg vel tcrnkt: Bagefter kommer 
tyndt Bl! Thi Majestæten vandt intet ved denne taktiske Ven­
ding.) Jeg svarede: Jo,, jeg onsker allerunderdanigst at meddele, 
at jeg pä den Nejse har strcrbt at habilitere mig (det var den­
gang Livordet) til D. Majestcets Tjeneste, og at jeg vilde udbede 
mig Tilladelse til at söge om en Plads ved det ny Akademi, 
som oprettes i Soro. — (Efter lidt Tavshed.) Ja, nu kan 
De give en Ansogning ind (og sä bukkede han). 

Sädan Skjcersild, kunde man tro, havde vceret nok denne 
Gang for en i Sligt uerfaren Mand; men der kom mere til, 
og det Voerre. Ligeoverfor Kongen var det jo let ikke at forlobe 
sig ved den uendelige Afstand; men hos en Ligemand kunde det 
blive vanskeligere. Dog sattes jeg ogsä pä den Prove med. 

Man vil mindes, at udenfor For-Gemakket til Hs. Maj. 
Kougeu, hvor de Avdientssogende samles, var det store Lakejgemak, 
og derudenfor igjen den nederste Repos pä Hovedtrappen, hvor 
Hestgarden, sex Mand og en Forer, stod opstillet. Da jeg ved 
Bortgangen nu kom herud, satte jeg min Hat pä. Der räbtes 
da dokäknnuli (hvilket jeg senere fik forklaret som: Hatten as!), 
men det stede med sä tykt og dybt et Male af en gammel norsk 
Vagtmester, at jeg uden at tcrnke pä at rore min Hat, kun 
trädte hen i Retning af ham med det Sporgsmäl: Er det mäste 
mig, De vil noget? Men istedenfor at gjentage sit Räb, hvis 
Mening jeg ikke anede, smak han Hatten af Hovedet pä mig, sä 
den rullede langt hen ad Trappen. Er De rent forstyrret, ud­
brod jeg, den Grovhed anklager jeg Dem for, og gik ind til den 
vagthavende Officer nede i Porten. Men her viste det sig, at 
d e n n e s  H e r r e d o m m e  k u n  g i k  o v e r  F o d g a r d e n ,  o g  n e t o p  n ä e d e  t i l  
den Dor ved Enden af Trappen, hvor jeg var bleven forncrrmet. 
Meget Hofligen horte han min Klage (han hed nok Kirchhoff), 
kaldte en Gefreiter ind og sagde: lad strax den Mand ved 
Dören aslose! Jeg oplyste da, at det var en af den gule Garde, 
pä den anden Side af Dören: — Ah, sä mä de over pä So-
-kadetakademiet, der boer Kmjnnker Bjerregaard. Men ham traf 
^eg ikke, og gik da noget fortrcedelig hjem, for opad Dagen at 
hore Räd hos min sande Velynder Kammerherre Joh. Heger-
mann-Lindencrone. Han sagde: det bor ikke täles, og gav sin 
Forstrift. Men inden jeg fik denne fulgt, kom der Ende pä 
Sagen. Snakkehovedet Provst Gntfeldt, som scerdedes alnd med 
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Kongens Adjudanter, horte, hvad der rygtedes, og sendte Bud til 
min Ven Pastor A. K. Holm, at han skulde sende mig nceste 
Dag til Frants Bülow, Kongens Fortrolige. Denne vilde nu 
endelig vide, hvad jeg egentlig havde gjort; men jeg havde jo 
Intet gjort. Besked fik jeg derfor ikke; men Meningen lod til 
at vare: Et Uheld af den Art stnlde jeg ikke vare sä utilfreds 
over. Og det kau vel^ ogsä vare, at Fred. Vl's Lyst til den 
„Nädes-Handling", 6 Ar efter at sta Fadder til min Son, der 
ester ham opkaldtes Frederik, for endel vaktes herved.) 

Paa denne Directions allerunderdanigste Forestilling har 
det behaget Hans Majestcrt Kongen under 23de f. M. aller-
naadigft at beskikke Dem til Lector ved Ssroe Academie i det 
t ydske  Sp rog  og  L i t t e ra tu r  med  Fo rp l i g te l se  t i l l i ge  i  

sornodeu t  T i l f c r l de  a t  ove r tage  ande t  Fag  ved  Aca -
demiet^) samt en saadan Deel af Underviisningen i Sko­
lens hoiere Clasfer, som ucrrmere maatte bestemmes. I denne 
Egenskab er Dem allernaadigst tillagt en fast aarlig Gage af 
800 Rbd. Solv, uden al Afkortning, af Soroe Academies 

Kasse fra Iste Sept. d. A. af at regne, fornden fri Bolig for 
Familie, samt visse Favne Brcrnde i den Qvantitet og paa 
den Maade, som ucrrmere vil blive bestemt^). Hvad augaaer 

Deres Anciennitet, da er denne af Hans Majestcrt bestemt 
saaledes, at De er den syvende i Ordenen blandt de ved 

ovenme ld te  Reso lu t i on  udmrvu te  syv  Lec to re r ,  dog " )  a t  de  

Lectorer, der herefter maatte blive ansatte, forbeholdes den An­

ciennitet, som Hans Majestcrt ved deres Anscrttelse aller­
naadigst maatte tillcrgge dem. I det Directionen har den 

Foruoielse at tilmelde Dem denne allerhoieste Resolution, for­
venter den, at de indretter Dem til at kuune i det seneste 

indtil Midten af ncrste Sept. Maaned indtrcrfse i Soroe, 

') Dette Tillag var mig bleven betroet iforvejen, sä at det ikke over­
raskede mig, som det ellers havde mattet i sin hele Ubestemthed. 

2) Det blev 16 Favne, som helt opbrugtes, da Familien voxede. 

") Denne Hårdhed udvistes dog ikke siden. 

5» 
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hvor De fra Maanedens Begyndelse vil forefinde Academiets 
Director Tauber, som vil give Dem de ncrrmere Dem ved­
kommende Anviisninger, saavel hvad Bolig angaaer, som i 

andre Henseender. 
Den herhos medsolgende Eedsformnlar vil Directionen 

forvente med Deres Underskrift forsynet tilbage; hvorefter Deres 
Bestalling vil herfra blive udleveret. 

Den Kongelige Direction for Universitetet og de lcrrde Skoler 
den 3die Aug. 1822. 

Malling. Kothe. Cngelstost. Mynster. 

Ka l l .  
Til 

Hr. Lector P. Hiorth ved Soroe Academie. 

Anm. En ncrrmere Sandsynligheds-Fortolkning af den 
ovenncevnte Tillågs-Forpligtelse kunde jeg dog ikke fä. Blandt de 
Mange, hvem Sagen as denne eller hin Grund interesserede, 
blev det efterhånden en temmelig alm. Mening, at derved sigtedes 
til en Part af de filosofiske Foredrag; Andre mente at vide, at 
der tomktes pä Konsthistorie; et par Stykker, at det blot var en 
fin Kam pä Noglen for at fa Dören op for mig, da en Mening 
i Kollegiet stärkt havde holdt pä, at Tydfk blot, ligesom Engelsk, 
skulde vare Skolefag. Jeg selv, sjcrleglad over en Virksomhed 
og et Levebrod, gav mig Gud i Vold, — En Angst overkom mig 
forresten snart. Da Jnterims-Skolen forst i Okt. indviedes, 
kaldte efter Talen Geh.-Rad Malling mig hen til sig med de 
Ord: Hor, lille Hjort, De mä pa den lange Rejse have faet 
megen Bvelse i Franst; Rothe forbliver et Ärstid endnu i 
Paris, sä kunde de nok läse for ham sä lauge; i Begyndelsen 
er der jo ikke sä meget at bestille hernde. Jeg gjos ved Tanken 
om, at Bestallingen vel kunde have varet päberäbt, forundredes 
uoget over moänm xroesäenäi, og bukkede derpå dybt, da jeg 
i øjeblikket ingen Ord kunde finde for min ivrigste Tanke. Men 
siden fandt jeg tilstrækkelige. (Sml. forresten Krit. Bdr. Kirk. 
Afd. S. XXXI.) 

Da der om Aftenen holdtes Larermode, bemcrrkede jeg, at 
Discipelmassen, som her pludselig var bragt sammen, var sä 
blandet, at der forst en Stuud matte hovles, foreud der begyndtes 
pä Polering; jeg mätte derfor langt hellere onske at hovle pä 
egne Vegne end for en Kollega, hvorfor jeg tillod mig at foreslä, 
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at Adjunkt Wilster, hvem Fransk ligesom og Tydfk var tildelt i 

de lavere Klasser, også overtog det Fag i Rothes Klasse: sa vilde 

jeg lcrse sä meget Tydfk i de lavere Klasser, som man vilde have. 

Mrt Forslag billigedes as Direktor, jeg kom til at arbejde for 

mig selv, og Angesten for Bestallingen vendte ikke mer tilbage. 

Til 
Hr. Lector Hiort. 

Loroe d. 20 Octbr. 1822. 

Den Kongelige Direetion for Universitetet og de krrde 
Skoler har i det mig under 12te denne Maaned communi-

cerede Interims-Reglement for den indvortes Orden ved Aca-

demiet i Torve bestemt, at nogle Timer hver Sondag Efter­
middag af Lectorerne i de levende Sprog skulle anvendes til 

Taleovelser i Tydsk og Frausk med dem af Eleverne, der ere 
komne faa vidt, at de med Nytte deri kunne deeltage, hvilke 
Timer i den for Binterfemestret autoriserede Lectioustabel ere 

bestemte fra 3 til 5 Eftermiddag. Hr. Lectoren vilde derfor 

re t t e  s i n  Le j l i ghed  es te r ,  f r a  fo rs t kommende  Sondag  a f ,  a t  
overtage bemeldte Conversationsovelser i det tydske Sprog, der 

kan foretages efter Veirligets Beskaffenhed, enten i Forsam­
lingssalen eller paa Spadseregange og Excursioner'). Naar 

Adjnnct Wilster hertil indtrasser, stal denne Gjenstaud vorde 

soretageu i en speekl La-rercoustreuce, for at faste Bestem­

melser derom for Fremtiden kunne gives. 
Tauber. 

Soroc d. 2l>de Octb. 1822. 

Til Gjeusvar paa Hr. Lectoreus Skrivelse af Dags Dato 

betreffende Fritagelse fra de i den Kongelige Universitetdirec-
tious Reglement for den indvortes Orden ved Soroe Academie 

samt den af samme autoriserede Lectioustabel for iudevcrreude 

Biutersemester bestemte Taleovelser i det tydske Sprog med de 

') herimod remonstrerede jeg arbodigst med stcerke Grunde; men be­
gyndte naturligvis Vvelserne alligevel strax. 
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af Eleverne, som deri med Nytte kunne deeltage, har jeg den 

Mre at melde: At ligesom jeg iscrrdeleshed anseer det for 
skadeligt for de i Hertngdommene fodte og opdragne Elever, 
om de af Mangel paa øvelse skulde tabe den alt erhvervede 
Fcrrdighed i det tydske Sprog, saa staaer det ialmindelighed 
ikke i min Magt. uden hsiere Ordre, at dispensere Deres Vel-
crdelhed fra nogenfomhelst af de Dem i Leetionstabellen til-
deelte') Undervisningstimer. 

Tander. 

Anm. En styg Brevvexling af sådan Art opstod ganske 
natulig allerede i det nye Akademis allerforste Leve-Mäned imellem 
Direktor og mig, da bade vore Hensigter sävelsom vore Grund­
sætninger vare sa yderst sorskjellige. Der var kun en eneste Elev, 
H. Malliug, Son af Toldinspektoren i Langenfelde ved Altona, 
der var Broder til Gehejmeräd Malling, som knnde tale Tydsk; 
men jeg tillod mig at indvende, at Frihed for regelmässig Un­
dervisning om Sondag-Estermiddag syntes at matte tilkomme 
Disciplene, og forfävidt ogfä de Leerere, som ikke boede sammen 
med dem; at I Discipel kunde jeg yderst vanskelig i hele 2 
Timer, ifcer nar det i Regnvejr stnl'de ske i Lovfangssalen, hvor 
der fremsattes 2 Stole til mig og Drengen at sidde pä som to 
Fugle pa deres Pinde, beskjcestige med Samtale, hvortil Stof i 
hans unge Alder og i den lille By snart vilde savnes. Efter 
nogle uheldige Forfog, som den satiriske Wilster, da han kom, 
med sit store praktiske Blik hjalp Disciplen, der var en siffig 
Knegt, til at le ad, bortfaldt ogfä Bestemmelsen i det snart efter 
udstedte faste Reglement. — Siden, da Skolens overste Klasse og 
Akademiet selv kom i Gang, drev jeg naturligvis Tale og Ex-
temporalovelser med stor Iver. Endnu i 1853, i Skolelcerer-
sorsaml. i Brunsvig, fandt min Forklaring af sädanne Boelser 
afgjort Bifald, som T a-nke-øvelser pä Tydsk. 

Men den Grund-Disferents imellem T— og mig vedlige­
holdt sig den hele Tid, som vi tjente sammen, og brod oftere nd; 
dette ssenereäe Univerfitetsdireksjonen adskilligt. Jeg lukkede sä-
mceud oftere Bjet til for at uudgä Splid; 'men — som Wilster 

i) Denne „Tildeling" var dog skeet nden mindste Forhandling med mig 
eller Forespsrgsel hos mig. Desuden havde jeg ikke forlangt per­
sonlig Dispensasjon, men betvivlede objektivt selve Foranstaltningens 
pcedagogiske Hensigtsmcrssighed. 
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— Tauber havde et Falkeblik lil at opdage hver Lejlighed, 
hvor der kunde begäes en Fadcese. Men begikkes den sa, da flog 
den pä mig som Knevelen pä en Klokke'). 

Sorse d. !0 Iunii I82Z, 

At jeg for Deres private Beqvemmeligheds Skyld ei kan 

dispensere Hr. Lectoren for en Embedspligt, som De har til-
fcrlles med alle Deres Colleger, behover ingen videre Oplys­
ning. Jeg tilfoier derfor allene til Gjensvar paa Deres 
Skrivelse af Dags Dato, at Deres Ncrrvcrrelse ved Elevernes 

Morgen fo rsaml ing ,  paa  den  Dag ,  De  ha r  a f  m ig  f o r ­
ventes, fremtidigen som hidtil, at ville finde Sted, som et 
Bidrag fra Deres Side til „at Alt holdes i Orden og god 
Skik" (Regl. § 7) og som en Anordning fra min Side, hvor­
til jeg er berettiget, som den „der har overste Bestyrelse her 
paa Stedet" (§ l>), til hvilken Anordnings Efterkommelfe De 

ydermere tilpligtes ved det Forhold til mig, som Director, som 

i den Dem allernaadigst forundte Bestalling er udtrykt. 
Tander. 

A  n  m .  T — s  u h e l d i g e  O p f i n d s o m h e d  b r a g t e  s n a r t  e n  a n d e n  
Strid i Gang. Iblandt de smukke Bestemmelser for Soro 
Akademi af 1822 var den,-at en af Lektorerne, som jo vare 
bade Akademiets og Skolens Larere, daglig modte ved Elevernes 
Middagsbord; dette foranledigede siden, at man „vedtog den 
Regel", at den samme også modte ved Elevernes Lovsang, nar 
de vare opståede. Men til den Forretning, som til al Opdragelse, 
boede jo forresten 3 Adjunkter i Hus med dem. Sä fandt T— 
pä, uden nogen Vedtcegt, at kalde dette „at have )our" og at be­
stemme, at den Lektor sknlde vare en Slags Dag-Inspekter og 
ligesom repræsentere ham. Et par Vigtigmagere modte ogsä, 
lode Eleverne forevise Ordningen i deres Skabe og Skuffer, :c. :c. 

') sml. nedenfor, i 4de Kap., tvende Breve fra Biskop Mynster af 30. 

Oktbr. og 11. Nov. 1822. 

2) T— vilde hver Dag som en kommanderende General have en Lektor 
til sin Adjudant; det var Finessen; derfor udfandt han denne Frase, 
og vilde flabe efterhSnden en tilsvarende Morgen-Forretning for hver 
af os fra Kl. 4"» om Sommeren, 5^/» om Vinteren. 
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Men da vi allerede havde Trin og Forskjel nok i Stiftelsen sä 
ndforte jeg ingensinde et sadant Hverv, og det sameget min­
dre, som de ndmcerket flinke Adjunkter pa Stiftelsen, Lütken 
Wilster. Daugaard, fandt sig xonoröäö og krankede as disse 
Lektor-Visiteringer. T- sä skjavt til mig; men Fogtmann af­
skyede dem også. Slden klagede Adjunkterne formelig over Betyn-
gelsen og Skaden derved, og de ophavedes ogsä af Negjeringen. 
Men hine sä tidlige Udvandringer til Lovsangen, om Vinteren 
i Mulm og Morke og Sne, forstyrrede de rolige Morgenstudier, 
og da de ikke var Lovbestemmelse men kun Vedlagt, sä undslog 
jeg mig sidenhen ogsä for dem. Men jeg begik derhos den 
Fejl, ikke blot at debattere Sagen med Direktor, men at udfore 
mit Buske og strax udeblive, hvorfor jeg fik den efterstående offi­
cielle Formaning af Direkfjonen; men da jeg tillige fa deri et 
Vmk om, at Bestemmelsen längere hen vilde blive "aldeles havet 
(se „sä lange"), sä begreb jeg, at jeg i Realiteten var pä den 
rette Vej, og kun ved Naivetet skaffede T— en midlertidig Over­
vagt, men Kolleger en billig Lettelse, Da siden sä Meget slap­
pedes, modte Ingen akkuratere ved Elevernes Bord, hvilket var 
mig eu ren Adspredelse, end netop jeg. 

Det har vcrret Directionen uventet og ubehageligt, af den 
Brevvexling, som har fundet Sted mellem Dem og Director 
Tauber, og som Directoren hertil har indsendt, at erfare, at 
De har anfeet Dem berettiget til at unddrage Dem fra den 
efter hans Forslag med Hensyn til god Ordens Fremme af 
Lectorerne vedtagne Regel, at disse stifteviis skulde vcere til­
stade ved Elevernes Morgenlovsang. Directionen forventer, at 

De uvcrgerlig vedbliver at mode ved Morgen-Lovsangen efter 
den vedtagne Bestemmelse, faa lcrnge samme ikke paa be-
horig Maade er ophcrvet^). 

Den Kongelige Direction for Universitetet og de lcrrde Skoler 
d. 28. Juni 1823. 

(Underskrifterne som ovenfor pa S. 68.) 

Efterat Directionen havde med sin Anbefaling tilstillet det 
Kongelige danske Cancellie Deres ved Skrivelse af 24de August 

men det blev den sa kort efter pä behsrigste Made. 
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d. A. hertil indsendte Ansogning om at de Skrifter de herefter 
maatte udgive, maatte fritages for den fcrrdeles Censur, som 
de ifolge Fororduingen af 27de September 17!)9 Z 20 skulde 
vcrre underkastede, har bemeldte Collegium underrettet Direc-
tionen om, at det allerunderdanigst har foredraget Haus Maje­
stæt Kougeu bemeldte Deres Ausoguiug, og at det derpaa har 

behaget Allerhoistsamme uuder 23de f. M. alleruaadigst at 
resolvere saaledes: „Bi ville alleruaadigst have Lector Hjort 
ved Soroe Academie fritaget fra deu specielle Ceufur, som 
han i Anledning af den ham under 28de Mai 1818 over-

gangne Laudsoverrets- samt Hof- og Stadsretsdom er under­

kastet ifolge Forordningen af 27de September 17!)9 § 20" ^). 
Denne allerhoieste Resolution commnniceres Dem herved 

til behagelig Uuderretuiug. 

Deu Kougelige Directiou for Uuiverfitetet og de lcrrde Skoler 
d. 6te November 1824. 

(Underskrifterne som ovenfor.) 

I Auleduiug af Hr. Lectoreus Skrivelser af 30te Septbr. 

og 1Ue samt 26de Octbr. d. A., og efter at have iudheutet 
Direetor Taubers Erklcrriug, uudlader Directioueu ikke herved 

at tilmelde, at Den under Dags Dato har tilskrevet Direetor 

Tauber, at, ligesom Lcrrerforsamliugerues Natur medsorer, at 
irerne der personligen indfinde sig, og dette ogfaa ved Reg­

lement I § 40 navnligen er gjort samtlige Leetorer til Pligt, 

saaledes kan tz 3 i Reglementet I ikke sorstaaes derhen, at 
Direetor paa Grund as samme skulde vcrre besoiet til, 
uaar de ovrige Leetorer af ham iudbydes til ordeutlig eller 

') Den gammeldags Bestemmelse fra 1799 om sadan Censur, en natur­
lig Affsding af Universitetets crldre Forpligtelse til at give sit 
Imprimatur, trykkede mig knn fare lidet, og jeg undertrykkede med 
Moje Smilet, da En af Kanfelliherrerne ganske oprigtig gratulerede 
mig til dette Sagens Udfald. Men da jeg nu tankte pä at udgive 
Skrifter igjen, rädede Deichmann (Gyld. Bogh.'s Ejer) mig til at foge 
Dispensasjonen, stjont jeg mente, at et „Maae trykkes" havde tagen 
sig ret morsomt ud midt pä min Tydske Grammatiks 1ste Titelblad. 



overordentlig Lærerforsamling, da at forbigå ae nogen enkelt 

af dem, og iudskrcrnke sig til, fra denne at indhente skriftlig 
Betænkning, men at det derimod vil staae Director frit for, 
faafremt han under et Lcrrermode maatte anfee sig paa Embeds-
vegne forncrrmet af nogen af de deri Deeltagende, da at hen­
vende sig til denne Direction med sin Klage til narmere 
Afgjorelfe. 

Hvad angaaer det, som af Dem er bemcrrket angaaende 
Misbrug i Henseende til visse Bogers Udlaan til Disciplene 
fra Bibliotheket, da vil alt det Fornodne vorde bestemt i det 
nye Reglement for Bogers Udlaan m. v., som nn er under 
Omhandling. 
Den Kongelige Direction for Universitetet og de lcrrde Skoler 

d. 3die Nov. 1627. 
(Understrifterne som ovenfor.) 

Anni. Denne Sag kom saledes: I September 1826 flyttede vi 
i n d  i  d e n  s t o r e  n y e  B y g n i n g ,  s o m  p å b e g y n d t e s  i  F o r a r e t  2 3 ;  
jeg havde den Morskab at holde den forste Forelcesning der. 
Fra nn af tiltoge Fejlgrebene, da langt mere skulde varetages af 
den stakkels Tauber; jeg vedblev at bemarke og foreslå isolge 
pædagogisk Drift og Pligt, men jeg var gaen fremad i Indsigt 
og øvelse. Iblandt meget Andet indtraf Folgende. Biblio­
tekstilsynets Ordning udsattes utilgivelig: man traf ofte kun 
Buddet, en celdgammel Bogbinder i Kjobsteden, som Udlåner, og 
ofte kun dennes Svigerfon, halv Bogbinderfoend halo Skriver 
hos T—. Deraf fulgte uy Uordeuer; bl. A. kom endog Elever 
af Skolen, hentede en Stige og toge sig selv Boger til 
Låns; istedenfor Bevis gave de undertiden Hr. Kjolbye, sä hed 
den forresten skikkelige Fyr, et Nik til Farvel. Herover begyndte 
jeg et klagende Forslag i Sept. Mäneds Lcerermode 1827, hvor­
over T— tabte Talmodigheden, og hvad voerre var, eontouanes'n. 
„De er også altid", råbte han :c.; „jeg exklnderer Dem herved 
for Fremtiden fra Lærermoderne, for vi kunne ikke fäledes bestandig 
lade os forstyrre." Strax rejste jeg mig da op, gik til Vinduet, 
hvor min Hat stod og bortfjernede mig med de Ord: Sa er det 
vel bedst, at jeg ogfä gar bort idag. Posten var endnn ikke 
gaen til Kbhavn, sa at jeg strax samme Eftermiddag kunde af­
sende det af Kollegiet i Ovenstående ncevnte Brev af 30te f. M. 
Resultatet blev det scedvanlige; men denne Gang' fik T— ikke 
engang mindste formelle Oplysning og tabte realiter hele Slaget. 
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Da Lcrrerne trädte ind til naste Lcerermodes Afholdelse, sad den 
Exklnderede pä sin Plads igjen til Kujonernes store Forundring 
og de Andres heftigste Hilsen. — 

Det kan ikke negtes, at Skjcebnen virkelig ikke sjælden „for­
styrrede" Tauber med min Person — men hvis var Skylden? 
Da f. Ex. Tagva-rket pä den nye Bygning var rejst og Tom­
merpolereren fik Lov til efter gammel Skik at prefentere Direktor 
en Pind med en bla Slojse, som denne under Skaler og Hurra 
skulde sla ind overst i Gavlen, mente Svendene, at de mätte 
have et par Lcrrere med; de lob Byen rundt, men kunde slet 
iugeu opdrive udeu — mig. Der pä Toppen vare da T— og 
jeg meget fidele, som ikke sjcelden ellers, men det var ham dog en 

_ evsur, at just jeg ene kom med. — Da En engang 
skulde vcelges til at udjcevue en Sag med Geh.-Näd Stemann 
under en opstäet Utilfredshed, opfordrede Lcrrerne uden videre mig 
t i l  a t  g a  t i l  h a m .  —  D a  e n  L c e s e s a l  i n d r e t t e d e s  m e d  A v i s e r : c ,  
valgte mcui mig til Bestyrer, jeg tro/r i 15 Ar, og lign. — Det 
anede T—, allerede for han ankom til sin Direktorpost i 1822, 
thi han sagde i Kbhavn, uden at betcrnke, at en tilstedeværende 
Ven af mig ogfü kunde have Bren at hore med, da man lyk-
onskede ham: „Ja, nar nu blot ikke denne unge Forf. til de 
12 §§ var bleven ansat derude; hvem ved, hvordan det vil gä 
med ham?" Rimeligvis forledede denne Frygt ham til mer 
end en Utidighed imod mig. — Man har siden spurgt: Hvor­
dan kom også T—, som de sä snart igjen eouw eouts matte 
skille sig ved, ind i den Post? Jeg stal i Pcrdagogikens Inter­
esse meddele, hvad jeg ved derom. 

Man henvendte sig forst til Rahbek, Peter Erasmus og 
Thorlacius om at overtage den nye Anstalts ncrrmeste Nogt og 
Pleje, men de turde eller vilde ikke. Sä opfordredes offentlig 
til at söge Posten, og der meldte sig da l, siger En, nemlig den 
unge Rektor i Kolding, Erik Gjornp Tauber, Son af den be-
romte Henrik Tauber, Rektor i Odense og Roeskilde. Han havde 
ved Flinkhed som Kandidat og senere ved' adskillig Korrespondents 
vuuden den i sin Tid sä sormäende Moldenhawer for sig, og 
skaffet sig en Extra-Jndtcrgt (jeg tror 200 Rdlr.) som designeret 
til et teologisk Professorat. Synderlig bevendt var det nok ellers 
ikke med hans Religionsindsigt; en Gang f. Ex., da han til en 
af sine Fester vilde overtale mig, „som sagde sä meget muntert", 
til efter de Wilsterske at skrive en Holbergst Vise, kom han til 
at yttre: „Dette Svcrrmeri som hores ved alle Grave, men som 
jeg nu ikke kan tro pä, at vi sees igjen." Denne Ene valgte 
man sä ursus neeessitats, hvilke Ord hau selv i äistraetion kom 
til at udtale eugaug pä fjerde Klasses Kateder. 



Hr. Lektoren har feilet i den Formening, at De kunde 
mrgte flriftligen at meddele Director Tauber paa hans Op­
fordring det Forslag augaaende visse Foraudringer i Eleverues 
og de Skolesøgendes La'fe- og Fritid, som De for ham havde 
anmeldt at ville fremkomme med i en Lærerforsamling, uden 
hvilken Meddelelse han ei heller vilde vcrre uoksom sat istand 
til forud at iudheute de foruodue Oplysninger i Henhold til 
Reglementet for Bestyrelsen og Underviisuiugeu i Almindelig­
hed ved Soroe Academie § 43. Men da De nu hertil di-

recte har iudseudt bemeldte Forflag, saa har Man under Dags 
Dato tilstillet Director Tauber samme, og til ham over­
ladt at foranledige Sagens ncermere Overveielse i Lærer­
mode '). 

Dette meddeles herved tjenstlig i Anledning af Deres Skri­
velser af 7 de og 30te f. M. 

Den Kongelige Direction for Universitetet og de la'rde Skoler 
d. 8. Juni 1830. 

(Understrifterne som ovenfor; men Malling var dsd i 1829.) 

Directionen for Fonden ad usus xudlieos undlader ikke, 
i Anledning af Deres under 3die f. M. indgivne allernnder-

danigste Audrageude om eu Uuderstottelse af Foudeu til Ud-
arbeidelfeu af et Tydsk Lez-ieon, herved at tilkjendegive Dem, 

at man ikke kan tillade sig allerunderdanigst at foredrage Haus 

Majestæt dette Audrageude, da der af Foudeu nylig er tilstaaet 
en Understottelse til en anden Videnskabsmand i samme Me-
med°). 

Directionen for Fonden usus xuMeos, d. 24de Decbr. 1832. 

Klosting. W. Moltke. 

Co l l i n .  

') Det var jo blot denne fcrlles Overvejelses Forhindring, jeg havde 
til Formal igjen at forhindre. Ligesom i de forrige Tilfalde op­
fyldte Skjcrbnen mit Dnste, medens den, som man siger, smurte 
T— om Mnnden med en tom Oprejsning. 

2) Se også herom i Bistop Mynsters Brev af 22. Oktbr. 1832, Men 
d e t t e  L e x i k o n  u d k o m  a l d r i g .  
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(Nu sslge 13 Privat-Skrivelser fra sorskjellige Direksjons-

Herrer. — I. Ved Formen ere disse Breve altsä langt vigtigere 

end ved Indholdet.) 

Kiobenhavn d. lS. Oct. >S2Z. 

Jeg har havt den Foruojelse at modtage Hr. Lectoreus 
.lolumu Leotukz ^ri^ena. — Den er mig saa meget mere kierr 
som jeg har den fra Deres egen Haand. Endnu har jeg ikke 
kunnet have Tid til at giore mig den nojagtigen bekiendt, da 
jeg sideu jeg kom ind fra Landet har havt en Deel Forretnin-
ger. Det skal skee med det Allerforste. Imidlertid takker jeg 
Dem for den Opmærksomhed De har viist mig ved at tilstille 

mig den, og er med Hoiagtelse 
Deres 

tiensthengivne Tiener 
O. Malling. 

Kjobenhavn d, 27. Sept. I82Z. 

Fra den Gyldendalske Boglade er mig idag tilstillet det 

mig af Deres Velb. tiltcrnkte Exemplar af Deres: .lok. 8eo-

tus lli'iAöna,. Jeg bevidner Dem min Tak for Deres ven-

flabelige Opmærksomhed, ligesom ogsaa forelobigen for deu For^ 
noielfe, som jeg er vis paa, at LcrSningen af dette Deres vi-

skabelige Arbeide vil forskaffe mig. Jeg forbliver med Hoi-

agtelfe Deres 
errbod. og hengivne 

Enqclstoft. 
Til 8. 

Hr. Lector Hiort i Soroe. 

Kiob, d. 2t. Zan. 1921. 

Jeg takker Deres Velbyrdighed for det mig tilstillede Ex­

emplar af Deres tydske Grammatik, faavelsom for Deres 

crrede Skrivelse af 17 d. M. Saavidt jeg kan domme, har 

Deres t. Grammatik betydelige Fortrin for de hidtil brugte, 
blaudt audre ogsaa dette, at den holder Skridt med Sprogets 

uyere Uddauuelse. De har aldeles Ret i at betragte (p. VIII.) 
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den sunde Logik som den eneste sande Grundtypus for al Gram­
matik, og forlange, at den skal overalt, saavidt mneligt, komme 
tilsyne. Fra denne Side behandlet, maa Undervisningen selv 
blive desmere frugtbar, saaledes som den vist altid i Deres 
Hcrnder vil vcrre. Trykkeu kunde have vcrret bedre; den Gyl­
dendalske Boghandling pleier at sorge for en bedre ved sine 
Forlagsartikler. — I alt Fald er dette Noget, der ei kan til­
regnes Forfatteren. Deres Ansogning er idag ved Skrivelse 
fra Universit. Directionen tilstillet Direct, for Fonden aä usus 
xudlieos. Jeg troer, at i dette Tilfcrlde privat Anbefaling 
maatte giore det Meste, og mit Raad sknlde derfor vcrre, at 
De skaffer Dem nogle formaaende Venners Recommendation 
til sidstnævnte Direction, og isaer til Etatsr. Collin. Jeg veed 
ikke, hvorvidt min personlige heri kunde sormaae noget, men 

jeg skal i alt Fald giore mig en Fornoielse af at tale til 
Collin derom og foge at interessere ham for Deres Andragende. 
Det lader sig let begribe, at Deres uuvcrrende Levebrod, fkjont 
i Stand til at give Dem Udkomme, dog ikke kan afgive noget 
Overskud til Afbetaling af Gjoeld eller Forskud^). 

Med Hoiagtelse forbliver jeg 
8. Directionens Brev til Di- "Deres Belbyrd. 

rector T. angaaende Judforelfeu hengivne 

af Deres tydske Grammatik i S. ElMlötoft. 
Skole afgaaer idag. 

Kjobh. d. 27, April I82K. 

Jeg takker Dem, hoistaerede Hr. Lector, for det Exemplar 
af Deres nye Skrift om de hoitydske Substantiver, som De 
har virret saa god at lade mig tilstille. Ligesom det bcrrer 

Prceg af et grundigt historisk Studium af Sproget og af deu 

Jagttagelfesaaud, der er saa uodveudig eu Betiugelse for heldig 

') Da jeg ved privat Understøttelse havde uddannet mig nnder en 
firårig Udenlandsrejse, hvilket dengang ansäs ligesom en alm. lcrrd 
Attestatstagelse, sogte jeg om, at det Offentlige vilde overtage en ikke 
betydelig Gjalds Afbetaling for mig i Udlandet. 
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Sprogforskning, saaledes er det en ny Borgen for det Gavn, 
De vil see Dem istand til at stifte i det Lcrresag, der har et 
af de meest uddannede Sprog og en af de meest ndmcrrkede 
Literaturer til Gjenstand. I samme Grad som en grundig 
Sprognnderviisning er gaaet foran, i samme Grad vil den for 
de Modnere bestemte Anforsel til ncrrmere Bekiendtskab med 
den tydfke Literaturs Mestervcrrker — navnlig dem fra det at­
tende Aarhnndredes sidste Halvdel) — bedre kunne opnaae sit 
Diemed. At ogsaa dette under Deres hensigtsmcrssige Vej­
ledning og agtværdige Iver for Deres Lcrrefag vil bevirkes, 

derom er jeg ligesaa forvisset, som jeg dertil af Hjertet onsker 

Deres Bestræbelser det mueligste Held. 
Med Hoiagtelse forbliver jeg 

Deres hengivne E. 

Kiobenh, d. II.  Nov. I82K. 

Jeg bevidner Dem, hoistcrrede Hr. Lector, min Tak for 
det Exemplar af Deres Forsog angaaende de tydske Conjuga-

tiouer, som De har vcrret saa god at tilstille mig, ledsaget med 

Deres behagelige Skrivelse af 1. d. M. Med Fornoielse har 
jeg la'st de almindelige Bemcrrkninger, som De har forudskikket 
S. 1 — 5, og med Interesse fulgt den Anvendelse, som De i 

det Folgende har giort as de deri opstillede Principer. Uden 
at tilegne mig nogen betydende Stemme i den egentlige Form-
lcrre, erkiender jeg med Dem den alt for almindelige Feil ved 

Grammatiker, at de glemme og tilsidesatte det, som er det 
allervigtigste, Sprogenes egen indre, af deres ejendommelige 

Liv udspringende Organismus og Retning, saa at de ofte ikke 
ere audet end disse Sprogs Liigklaede eller etslags Forstening 

deraf. Sprogene kunde meget vel ogsaa i Underviisningen 

vcrre, hvad de ere i deres Natur, Liv af Liv, istedet for at 

blive Dod af Dod, hvortil Grammatikerne saa ofte giore dein. 

') Jeg forstod nok, hvorledes Engelstoft, af sand Embedsiver og person­
lig Velvilje, häbede at frelse mig fra det 19. Ärh.s tydsk-filososiske 
Besmittelse. 
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Dertil horer historie, ^ogik og en ved curforisk Lcrsuiug er­
hvervet Tact for Sprogets Aaud; det er hos Lcrrerue'), at 

disse bor findes, og de korteste Grammatiker ere da de bedste. 
Det bar virret mig kiaert at see, at De ved Deres ommeldte 
skrift har giort opmærksom paa Noget, der ikke mindre i pæ­

dagogisk henseende end sra Sprogenes egen Interesse fortiener 
at agtes paa og at benyttes praetisk. — 

Naar Reglementerne, paa hvilke der arbeides, ere fuld­
endte, saa vil ogfaa Bestemmelserne angaaende det academiske 
Naad blive redigerede. Men maaskee gior man sig i Soroe 
andre Forestillinger om dette Naads Fnnetioner, end dets Hen­
sigt medsorer. Det er nemlig ikkun Disciplin ar') Sager, 
som deruuder komme til at henhsre, og som der skulle asgjs-
res og paakieudes. Alt Andet vil henhore under de scrdvaulige 
Lcrrer-Forsamliuger. Jeg forbliver med Hoiagtelse Deres Vel-
byrdigheds 

crrbodige og heugivne E 

Anm. Det Sidste blev dog ikke Tilfaldet! Thi det Akade­
miske Reglement, som udstedtes 1827, bestemte, at alle Sager i de 
faregue Akad. L.-Fors. skulde afgjores af de fleste Stemmer. Det 
var sikkerlig Augst for Taubers Malkonduite, som fremkaldte denne 
store Forandring sä sä Mäneder efter dette Brevs Afsendelse. 

^er indtraf da denne hojst markelige Sene. Den mage­
lige Tauber havde ikke eugaug gjeuuemlast det saregne Akademiske 
Reglement! I det forste Akad. Mode var han og en anden stcerkt 
imod de Flestes Mening. Estrup sagde da: Vi komme vist til 
at stemme om det. — Nej Tak, sagde T., det vilde jeg äbenbar 
komme- tilkort ved; jeg kan nmueligen give efter. Den milde 
Estrup tav forlegen; men Fogtmann viste nu T—Stedet om „Af-
gjorelse ved Majoritet" i det ny Negl.; da blev han bleg, sprang 
op og gik forvirret frem og tilbage pä Gulvet. Overraskelse« 
bavde gjort ham mällos. Endelig sagde En: men vi mä dog 
fortsatte, Hr. Etatsräd! Hertil svarede Stakkelen da: „Var sü 
god, mine Herrer! Jeg feer jo, at jeg kuu skal have'/n Stemme; 
om den kommer med eller ikke, gjor jo Intet til Sagen. Varsgo!" 

') udhcrvede af Engelstoft selv> 
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— Endelig satte han sig nedslagen ned igjen, og der stemtes. — 
Se, säledes begyndte den Såregne Akademiske Anstalts Bestyrelse! 

Kjob. d. 3, Nov. 27. 

Jeg lader, Hoistcrrede, medfolge dette Par Ord, for — 
efter Tidens Korthed — at bevidne Dem min Tak for det mig 
venskabeligen tilsendte Exemplar af den nye Udgave af Deres 
tydste Grammatik, for hvilken Intet kan vcrre mere anbefalende 
end i faa kort en Tid at have oplevet Trangen til et nyt Op­
lag. Dette Arbeide forener sig med det af Dem nyligen over 
det latinske Sprog udgivne for at documentere hos Forfatteren 
et fortrinligt Kald til den dybere Jndtrcrngen i Sprogene, som 

hos den historist-forskende Tcruker bliver til Sprog-Philoso-

phie, en væsentlig Deel af Philosophie i Almindelighed og 
— maaske — den rette Vei og Indgang til den Philosophie, 
hvis Udbytte er, ikke Tankens Nat i Sprogets Nat, men Tan­
kens Lys i Sprogets Klarhed. Som den, der — paa Grund 

af miu Alder — har nogle Erfaringer forud, tor jeg fpaae 
Dem, at De paa den Vei vil hoste langt rigere Frugt, eud 

De maaskee selv ved forste Biekast har troet, ei blot som Lcrrd 
(hvilket ogsaa per 86 er LEre vcrrdt), men ogsaa, og end mere, 

som Tcrnker og Philosoph'). OrinkinA äeex — Loders us. 
Med Hoiagtelse og behagelig Erindring af gamle acade-

miske^) Forholde 
Deres hengivne E. 

Kjob, 5. 22, Jan, l82S. 
Hoistcrrede! 

Formodentlig vil Etatsraad Tauber allerede have givet de 

samtlige Hrr. Professorer Lejlighed til at yttre Deres Mening 
angaaende Reglerne for Hovedcharakterens Uddragelse ved exa.ni. 

MIos., hvorom han for e. 8 Dage siden blev tilskreven at 

!) er nogle ret nette Skoser for mine sakaldte mystiske Meninger om 
Christendom i min Leotus LriZena, 1823, og om det Andeliges Boe­
sen i Viljens Frihed, 1825. 

2) I crldre Tid hed Universitetet scrdvanligst „Akademiet". 
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overlcrgge med dem. Til Vejledning bleve de Regler sendte, der 
folges her, og for at Udtrykket „i Analogie med ex. art." ikke 

skulde misforstaaes chvorpaa Hr. Profess. i Deres behagelige 
Skrivelse til mig af 2den Juledag henpegede — jeg beder und­
skyldt dens sildige Besvarelse —), anledigede jeg, at det blev ud­
trykkelig tilsoiet, at ved denne examen den ene Rubrik ikke 
skulde have mere Indflydelse end den anden. (Udtrykket „Ana­
logie", som for Kortheds Skyld blev brugt, var ncrrmest meent 
som refererende sig til det storre Antal af Rubriker i S. 

end i K.) Hvad de for Hovedcharaktereus Uddragelse ved ex. 
art. bestemte Regler angaaer, da kan man ikke ncrgte, at, naar 
de analyseres noie, jo nogle Jncouseqventser synes at vise sig; 
men deels ere de maaskee uundgaaelige, naar man ikke vil sub­
stituere Talvcrrdier (hvilket har mange Betcrnkeligheder), deels 
ere de i deres Virkning enten temmelig ligegyldige eller uskade­
lige, eller vel eudog suarere gavnlige end stadelige, hvilket er 

ved Universitetet den Mening og Anskuelse, som hyldes af 

Pluraliteten af Professorerne i det philosophiste Facnltet (mig 
inelus.) 

De vil snart paa officiel Vei erfare den ubehagelige Ny­
hed, at Directiouen har seet sig nodt til, formelig at suspen­
dere Profess. Molbech i Soroe; da han i Vinter ingen Fore­
læsninger har at holde ved Academiet, saa behoves ingen For­

anstaltning i saa Henseende. Hans partes i Skolen skulle 
„einstweilig" forsynes ved Vicariering. 

Jeg forbliver med Hoiagtelfe 

Deres crrbod. Heng. Engelstoft, 

Kjob., 28. Juni lS28, 

Hoistcrrede Hr. Professor! 

Det gjorde mig ondt, at de skulde sorgieves have uleiliget 
Dem hen for at becrre mig med Deres Besog, medens jeg var 

') Dette Brev tsr ikke forbigas til Mandens Karakteristik. — Det Sper-
rede er E.'s. 
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i Soroe, ligesom at jeg ei heller selv var saa heldig at trcrffe 
Dem hjemme. Vcrsentlige Forandringer ved Professorboligerne, 
saaledes som De nu eengang ere indrettede og afleverede, seer 
Directionen sig ikke istand til at lade foretage; i mindre vig­
tige Ting foier den gjerne Vedkommendes Busker. Som et 
Beviis paa det Sidste ville Hr. Professoren derfor anfee, at 
den har bevilget nogle af de Punkter, Deres Andragende gik 
ud paa, uden at finde nogen Mangel paa Velvillie deri, at de 
ovrige ikke have kunnet samtykkes. Paa Lejlighederne i og ved 
Professorboligerne kan der vcrre nogen Forskjel; Deres er bedre 
end Nogles, mindre god end Audres. Mau tager det som det 

falder; altid kan man vcrre vel fornoiet med det, man har i 

Besiddelse (Professorerne ved Universitetet maae anderledes tage 
til Takke), og ved forefaldende Optioner immer') have Adgang 
til noget Bedreø). 

Med Hoiagtelse Hr. Professorens 
crrbod. hengivne E. 

Kiob. d. 4. May iszo. 

Hoistcrrede Hr. Professor! 

Jeg har forefundet det Andragende fra Dem, hvorom De 

uuder 25. f. M. har tilskrevet mig. Eftergivelse af det endnu 
Restereude af det gjorte Laan kan Directionen neppe andrage 

paa. Det vilde vcrre altfor betænkeligt i sine Folger, om det 

endog ikke var usikkert i sit Udfald. Men maastee kau den i 
det Tilbud af nogle Vcrrker, som De har giort Academiets 

Bibliothek, finde et Middel til at facilitere Deres Buste om 

at blive lettet for Byrden af hiin Gjeld. Efter hvad af sag­
kyndige og erfarne Bibliotheksmcrnd er opgivet, kunne disse 

') ikke ualmindelig i den Tid; flere, iscrr Fruentimmer, sagde også: 
„emmer". 

2) Kollegiet viste mig i Bygningssager nnegtelig Gunst; det bsr og vil 
jeg gjerne bekjende. — Sporgsmälet her galdt en Sag. hvorved jeg 
onskede et Princip stadscrstet, hvilket nu har tabt sin Interesse. 

k* 
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Boger') anslaaes til et inaximuin af Auctionspris af e. 100 Rdlr. 
eller Noget over. Da det er saadanne Ting, som Acad, Bib­
liothek kunde onske, saa mener jeg, at Directionen kan, uden 
at komme i Modsigelse med sine Maximer, under Formen af 
denne Acqvisitiou, vcrre Dem behielpelig til, hvad enten ganske 
eller for storste Delen at faae Dem befriet fra den Gjeld, De 
endnu har til Academiet og finder Dem trykket af. At det i 
saa Henseende hverken mangler paa Directionens Velvillie imod 
Dem i Almindelighed eller min Redebonhed i Scrrdeleshed, 
kan jeg have den Fornoielse at sorsikkre Dem. 

ZErbodigst og hengiven E. 

Kiobenhavn d. I9de Jan, 1833. 

Hoistcrrede! 

Jeg modtog Deres Brev af 14de dennes netop som jeg 

underskrev det Directionens Brev, der indeholder Asgiorelse af 
den omskrevne Gjenstand. Da denne Asgiorelse ikke synes 
ganske at stemme med Deres Forlangende, saa har jeg troet 
saa meget mere at burde underrette Dem om, at Anledningen 
hertil ikke er nogen Uvillie fra Directionens Side til at op­

fylde Deres Vnske; men kun, at, sideu Laauet er Dem for­
und t  ved  en  Konge l i g  Reso lu t i on ,  de r  t i l l i ge  ud t r ykke l i ge»  

foreskriver Tilbagebetalings Terminerne og Summerne, saa tor 
Directionen ikke paa egen Haand give Tilladelse til For­

andring heri; men hertil vilde i al Fald udfordres en nye 
Kongelig Resolution og altsaa forndgaaende Forestilling, hvilket 
vel ikke for den liden Udsættelse, Hoistcrrede attraaer, var vcrrd, 

eller, som jeg antog, maaskee af Dem onskedes, derfor valgtes 

den Maade, som blev fulgt, hvorved for det Forste alt er i 
Orden til ucrste Juuiitermin; og naar den kommer, kan man 

jo altid ncrrmere see til, hvad der videre kunde vcrre at onske. 

') Nogle af mig fra Italien hjembragte sjcrldne Vcrrker, som jeg nu 
matte opoffre for ncrrmere Behovs Skyld. 
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For saa vidt jeg hertil kan bidrage, skulde det vcrre mig en 

scrrdeles Fornoielse. 
Deres hengivne 

(Sperret er Forf.'s) 

Efter Martsdagene sagde H— engang til mig: Ja, hvad er 
det sä? For havde vi I Konge, under hvem vi Andre styrede; 
nu har vi säet 33 Smakonger. — Da Martsministeriet faldt, 
var han tilsagt til Referat; han indfandt sig, men der var hver­
ken Bud eller Lysene tcrndte. Han tcendte da selv, og gik op og ned 
i den store Stue; da der ingen kom, sä han sig endelig om, og 
opdagede nu, at Stolene langs med Vceggen vendte Ryggen udad, 
og at noget lä bagved; tilsidst mcrrkede han, at det var Monrad 
selv. Han gjorde da Stoj og fik endelig Ministeren pä Benene. 
— Af deres mcerkelige Samtale kan jeg kun anfore dette af Mon­
rad: Nej, Hansen! Tal ikke säledes! Den, som engang har 
smagt Magtens Sodme, ved, at det ikke er säledes. — Men 
jeg tor ikke forsomme at fremhcrve, at Hansen aldrig har „ladet 
mig marke", som Talemäden lyder, at jeg gramt havde oppone­
ret imod ham i Literaturen, hvad Soro Akademis Existents 
angik, sävelsom andensteds. Dette mä jeg dybt cere. — 

Hansen har mättet vire ret betydelig, sorsäoidtsom man be­
tænker, hvor hojt A. S. ørsted, Mynster, o. lign. Mcend skattede 
ham. hvilken Indflydelse han imod Fleres Forventning somme 
Gange vidste at ndove, og hvor bange egentlig hans Overmand 
Geh.-Räd Rothe i Grunden var for ham. Til at udfore var 
han vist overordentlig duelig. Om Forfog af ham pä Intriger, 
Forfolgelse, o. lign. horte man ikke tale. Da Geh.-Rad Rothe 
efter Waages dodelige Afgang havde opnået Christian Vlll.'s Resoln-
sjou for. at Soro Akademi skulde bestå og kun modificeres i dets 
Virksomhed, og Geh.-Räd Adler allerede i et Privatbreo havde 
meldt denne store Nyhed ud til os, gik Hausen alligevel til Kon­
gen og satte det Heles Tilbagetagelse igjennenU I det mindre 
forte han noget Lignende igjennem ved den (vistnok ganske for­
fejlede) Lcrre-Anstalt pä Morup. Melankolsk, bl. a. over sin 
.Wlstrns tidlige Tab, egnede han sig for at hcenge efter Gruble­
rier; hertil kom, at han fra forst af var en meget jcevn Studeut 
og forst i en modnere Alder udvikledes. Säledes svcrrmede 
han f. Ex. for Badning og Svomning og pästod, at Nasjonernes 

') Direksjonsmedlem, Konferentsrad, Discipel og Yndling af A. S, Or-
sted, fortrinlig Kollegie-Arliejder, streng Statsokonom, religjos Grand­
sker. Han skrev den bekjendte Trostebog for Skifteforvaltere. 
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livligste Perioder hang sammen med disse øvelsers rigtige Pä-
skjonnelse hos dem. En Broder af mig, siden dod som Bestyrer 
as Vordingborg Skole, kunde han aldrig noksom agte og prise 
da denne havde erkläret ham, at han levede med Kone og Barn 
tilfreds af sin ringe Adjunkt - 6^6 og bekostede dog engang en 
liden Rejse, el. lign. Han kunde overalt fordybe sig i Tingen 
Saledes skulde jeg engang spise til Middag hos Biskop Mynster 
i en Ferie. M- havde prcrdiket til Aftensang, men nu kom 
Hansen lige fra Kirken for at afhandle to Steder i Prædikenen 
med M—, og vedblev i en stiv halv Time med Samtalen, skjont 
han sä Dören üben til det dcekkede Bord. Det var bäde et Fejl­
greb og i sig selv også fuldkommen rigtigt. Gid mange danske 
Embedsmand forte et fa fjcrleligt Levnet! Men han kunde til­
lige vare slem Hard, s. Ex. imod Estrups Virksomheds-Iver, 
hvem man vel mä sige Hansen bortflrcemmede fra Soro. 

^ Kbhvn. d. k. Dec. >835. 
Kjcrre Hiort. 

Undskyld, at jeg forst efter lang Tids Forlob sender Dem 
vedlagte mcrrkelige Actstykke tilbage med Tak for Laanet'). 

Den politiske Veltalenhed stal, efter Sigende, nu gjore saa store 

Fremskridt hos os, at hiin Tale vel neppe kan blive at betragte 
som andet end et umodent Forsog, og Aanden deri vil nu al­
deles ikke finde Bifald efter de moderne Anskuelser, der ud­

skriges paa Gader og Strcrder, takket vcrre Skrigefriheden, 
som den gronne Ungdom ikke vil lade sig betage. — Dog jeg 

vil ikke plage Dem med mine politiske ZErgrelser, men ikke-
destomindre agter jeg rigtignok at plage Dem lidt med en an­

den Sag, nemlig med Jndcassationen af de paa indlagte Sub-
striptionsplan 2) tegnede Bidrag; Estrup har betalt; hvad der 

staaer tilbage, belober sig til 46 Rdlr. r. S., som De maaskee 

ved en Anviisning kunde lade mig hcrve hos Secr. Deichmann 

eller remittere mig gjennem Justr. Povelsen eller paa hvilken 
anden Maade, De sinder sor godt. Da Sagen angaaer 

') var nok min Tale pä Soro Akad. den 28. Jan. 1828, der siden 
tryktes i 1840. 

2) Varme Tilhængere af vr. Mynster som Prcrdikant lode hans Buste 
udfore i Marmor, og opstille hjemme, da han engang var i Kirken. 
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Mynster, vil De sikkert ikke lade Dem den Ulejlighed fortryde, 

som jeg h^xved soraarsager Dem. Jeg tilsojer kun. at da Bis­
sen var fraværende en stor Deel af Sommeren og Mynster 
nu er i Roeskilde, kan Arbejdet ikke udfores, forend M. kom­
mer tilbage, formodentlig engang i Januar, men da Bidragene 
imidlertid skulle indscrttes i Sparekassen, onfkede jeg dem om 
mnligt endnu i denne Maaned. M. har uaturligviis ogsaa 

sin Deel af politisk Nod og er vel anskrevet hos det unge 
Danmark — man maa troste sig til, at de unge Herrer vel 

engang blive crldre og besindigere; det er heller ikke de Umyndige, 
som bringe min Galde i Bevcrgelse, men de mange ZEldre, 

som burde have bedre Forstand og som dog lebe avede om­
kring og have Skruer lose — men nu er jeg jo atter kommet 

ind i Politiken — altsaa inanuw de tadula! 
Hils mange Gange Deres gode Kone og andre godt Folk 

i Soro, Estrup ikke at forglemme, som jeg beder at gratulere 

til hans Godskjob'); jeg vil haabe, at det vil blive ham til 

Gavn og Fornojelse; her mene mange, at han har kjobt for 
dyrt-), men jeg regner ikke meget paa den Tale; det gaaer der­

med, som naar Folk vil giste sig — der bliver altid snakket 
om Bruden, og hvem har da ikke noget at scrtte ud paa hende ? 
— Vi skulle nu i Directionen til at betcrnke os i Anledning 

af Estrups Plan angaaeude Academiet og Skolen i Soro, og 

jeg vil inderlig onske, at der maa komme noget godt ud deraf'''). 

Jeg havde ret Lyst til at tale med Dem derom, naar det en­

gang kunde tnrsfe sig, at De kom til Byen — har De noget 
paa Hjertet i den Anledning, saa hav den Godhed at skrive 

') Det gamle Kongsdal i Holbek Amt, hvortil han siden trak sig tilbage. 

2) dette var Estrup meget ligegyldigt, da han kjsbte — for at sä et nyt 

Hjem. 

En vis Jlfcrrdighed kom oftere frem hos den crdle Estrup, formo­
dentlig en Folge af den i Stilhed spirende Brystsyge, som tilsidst fik 
Bugt med hans sijsnne Liv. Han skrev säledes meget snart, efter 
at han havde overtagen Direktorposten definitivt, et Forflag om Aka­
demiets Omgjorelse. Se hans Underviisning og Opdragelse ved 

S. Akad. 1832. 
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mig det til. Natnrligviis taler De herom intet - heller ikke 
om. at jeg ikke har store Tanker om et Real-Academi, men 
vel om en Real-Skole i Forbindelse med eller rettere som en 
Deel af den lcrrde Skole. — Lev vel! 

Deres hengivneste 

Aoldcrup-Rosenvinge. 

. . . . Lyngby d. 20. Juni I8ZS. 
Kjoere Hiort! 

For lang Tid siden burde jeg have besvaret Deres kjcrr-
komne Breve og takket baade for de deri indeholdte Meddelelser, 
og for Deres Ulejlighed med Subskriptionen til Mynsters 
Buste, og sandelig! det er ikke blot Forpligtelsen, men langt 
oftere Lysten til at skrive Dem til, som jeg tit levende har 
felt — et taiuen wenäax äesiäeior! Jeg behover nu ikke 

vidt og bredt at forklare Dem, hvorledes de bedste Forscrtter 
ofte ikke blive ndforte, at Aanden er villig, men Kjodet strobe-
ligt :c., eller at jeg har Akrinde mange Steder, mange Jern 

i Ilden, hvorfor nogle altid brcrndes :c. :c. Jeg vil derimod 
strax gaae over til at fortcrlle Dem, hvorfor jeg netop nu 
skriver Dem til (og det endda intet Svar paa foregaaende 

Breve). — Sagen er denne: Grev Holck, som jeg jevnlig seer 

her ude, har en Broderson, der tillige er Datterson af Grev 
Hardenberg; han har forst talt til mig om det unge Menneske, 
og jeg raadede til at give ham i Deres Hcender; igaar fik 
Bedstefaderen fat paa mig og bad mig at strive Dem til, da 
han agtede at rejse til Soro. — 

Deres Breve sra Provindserne') have meget glcrdet mig 

og mange andre; iscrr har jeg fundet Critiken over Ussings 

Forslag til Realskolevasenets Organisation ganske sortrcrsselig — 
om et og andet havde jeg megen Lyst til at tale, vel og til at 

disputere med Dem om, blandt andet om Deres Gymnasiers, 

da jeg ogsaa i denne Tid har adskillige Forflag paa Stabelen; 

1) I Heibergs flyvende Post. 

2) Det var Skade, at den elskelige Rosenvinge aldrig havde gaaen i Skole. 
Han var eneste Barn og dimitteredes i 1809 af U A. Plesner, siden 
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men for øjeblikket er det mig umuligt, da Universitetets Fi-
nantser give os alt for mange haarde Nodder at kncrkke og 
fordre i meget vcrfentlige Punkter Reformer. Maafke det vil blive 
bedre i Ferierne, og da vil De faae et langt Brev fra mig. 

Hils meget Deres gode Frue fra Deres heugivneste K. K. 

Äbh. d. 4. Oct. l8Zk. 

Kjcrre Hiort! 

Det er mig endnu ikke muligt at give Dem fyldestgø­

rende Beskeed angaaende Tillisch's') LxeeiiuLN, da jeg endnu 

ikke har last alle hans Besvarelser, og det samme er Tilfaldet 

med de ovrige Professorer. Vi har nemlig ikke mindre end 
36 juridiske Candidater denne Gang, og folgelig 288 Besva­
relser, hvoraf nogle paa ^53 Ark, at lcrfe; dertil en Slump 
Disputatser, :c. ?c. Naar jeg, som jeg haaber, faaer dem 
last til paa Loverdag, stal jeg give Dem Underretning om 

min og mine Collegers Mening. Hvad jeg hidtil har last 
af T. kan ikke begrunde nogen bestemt Dom, fordi de4 hverken 
er meget godt eller meget maadeligt - rimeligviis vil hans 

Lxse. komme til at staae i Mellemclassen, hvis Charakteer vil 
beroe paa den mundtlige Examens Udfald. Kan jeg intet 

bedre sige Dem paa Loverdag, faaer De intet Brev, hvilket 

ikke vil forundre Dem hos Deres nasten uforsvarlig brev­
knappe  Ven .  Mange  Tak  fo r  Bemærkn inge rne  om So rg ;  

jeg haaber, De har faaet mit Project angaaende Universitetet 

og de larde Skoler; det er lange siden, at jeg har bedet 

Deichmann om at besorge det til Dem; jeg langes ret efter 
Deres Bemarkninger derom. Hils mange Gange Deres 

Frue; jeg haaber, at heudes Helbred er restitueret. 
Deres heugivneste K. K. 

Prast i Humble pa Langeland. Jeg husker godt nogle Gange, jeg 
i Efterslægten som lille Dreng sad pä Taburetten i Examenssalen, 
sä kom der en vakker Dreng med sin Lcrrer og horte noget pa os; 
det var den liden Rosenvinge, som fortes ud at kjeude Verden. 

') Georg T , yngste Son af min mangeärige Ven pension. Oberst v. 
Tillisch, af Kavalleriet, f1845; for Tiden Herredsfoged i Bjerge Herred. 
Han tog Examen om og fik lauäadilis. 
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(Forord. I et Ärstid havde min Kollega Carl Molbech 
blandt anöet tilfkreven mig säledes: 

a. 

Hoistcerede Hr. Jeg lider idag ubeskriveligen 
af en rcrdsom ørepine, saa at jeg ikke kan give mig synderlig 
af med Drengenes Underviisning. Skulde De eie 

Elementarwerk der Erziehung, eller hvad Bogens rette Titel 
er, hvilket jeg nu ikke kan erindre noiagtigen, vilde De forbinde 
mig meget ved at laane mig Billederne til Samme, hvis 
Beskuelse da paa eeugaug baade kunde more og gavne dem. 
og give dem Anledning til Samtaler over det Seete uden min 
Deeltagelse. Jeg skal staae inde for, at :c. 

Fra idag Deres oprigtige Ven, 
skriftligt ^ ̂  skjotter om en ulykkelig, men 

Svar udbedes. sandhedselskende Mands Venskab. 

ZErbodigst 

Carl Frederik Molbech. 

Han bessgte mig i samme Epoke undertiden om Aftenen, 
men blev vred, nar jeg opfordrede min Hustru, som bavde flere 
Smäbsrn at passe, at gä tilsengs, när Kl. gik over Elleve, 
da det, sagde han, var det samme, som at vise sin Gjcrst pä 
Dören. Engang kom han en Formiddag, da der vare Damer 
indbndne til Kasse, talte overmäde venligt og muntert, men drak 
sä med et, til sommes Latter men sommes Forskrækkelse, al Flo­
den ud, som stod pä Bordet, og gav derpaa mange knubbede 
Ord, fordi jeg, som kaldtes tilhjcelp, fik ham lempeligst „pä 
Dören". Han var Hjertens god as Naturen, kunde isandhed 
vcere elskværdig, og viste sårdeles sikker Dommekrast, när han 
ganske var ved sig selv. Han kostede mig ellers ikke sä lidt 
Tid. Engang, da han en Aften gik opbragt bort, skrev han mig 
nceste Middag säledes til: 

b. 

Sorse d. 23. Februar 1825 Kl. 4Vs. 

(den var 3^4.) 

^ Di6u! 

Carl Frederik Molbech, 
Lector i det grcrske Sprog og Litteratur 
ved Soroe Akademie paa Grund af 
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Anbefaling til Hans Majestcrt Kongen 
fra den Kongelige Direction for Uni­
versitetet og de lcrrde Skoler og ifolge 
Hans Majestcrt Kongens Bestalling af 
23 Julii 1822. 

Men efter sin store Godmodighed kom han snart igjen; 
blev atter engang vred, fordi jeg ikke vilde hsre en smudsig Hi­
storie ud; kom sa igjen, men blev atter vred, fordi jeg negtede 
ham ved Aftensbordet mere end den Zdje Snaps Genever, der 
havde smagt ham altfor godt. 

e. 
Soree d. li. MartS 182K. 

?. U. (en fejl Dato.) 

Jeg beder Dem crrbodigst, at De idag vil vise mig den 

overchristelige Velvillie og Tjenstagtighed at tage min ZEde-
Function^) paa Stiftelsen; thi anden Function ved jeg ikke, 
at vi sammesteds har siden d. 4. Juli 1823. 

crr bod igst 

Carl Friderich Molbech. 
s?. L. Raxtim! yuoä volim exeuses.) 

Am Herrn, Herrn Peder Hjort, voetor ?ki1os. 
und Lector in der d. Spr. :c. zc. 

Pä Akademiets Examensbal, Vinteren 1826, drev Svækkelsen 
den Ulykkelige over alle Grcrndser. Han tomte hvert andet øje­
blik de Glas Num, som Tjenerne ombare med en Bid Brsd 
til de aldre Jkkedandsende, råbte sä hojt, vrcengede ad Direktoren, 
som talte ham tilrette, sagde Flavser til de unge Damer, :c. 
Jeg sad i et Sidevcrrelse og spillede Whist med Geh.-Radinde 
Stemann og to Herrer. Da kom Direktor, med store Tarer 
ned ad Kinderne og vridende sine Hcrnder, sorbi os, og M— gav 
i det samme et Bröl inde i Dandsesalen, som bragte den allerede 
cengstede G.-Nädinde til heftigt at gyse. Jeg betcenkte mig da 
ikke längere, men trädte med de Ord hen til Direktor: Vil De 
lcegge Hand pä ham, fa stal jeg vcrre Mand for at boere ham 

') Der bestod den passende Bestemmelse, at en Lektor hver Middag 
spiste ved Elevernes Bord med Adjunkterne, og gik i Kirke med 
hver Sondag. Hvad Juli-Datoen kan sigte til, ved jeg ikke. 
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hjem. Modet kom derved op i den arme Tauber. Han greb 
ham i Brystet idet han råbte: „herut, Karl!" Jeg knappede 
min Kjole, omfavnede den leddelose Oprorer bagfra, udenom hans 
Arme, og bar ham ned ad Trappen lige ind i hans Port, som 
heldigvis var ligeoverfor den Bygning, hvor Ballet stod. Et 
Uheld havde ncer slagen sig til; thi da min Fange kom lidt til 
Besindelse, gav han sig sä nbcrndigt til at vråle i mine Arme, 
at Akademiets flinke Godsforvalter troede at burde dampe 
dette ved at stoppe ham et blåt Lcerreds Lommetorklcede i Halsen, 
men derover sprellede nn M—s sidste Kraft sä springst, at jeg 
let kunde have tabt Ligevagten ude pä Trappen. Min Händ 
rystede endnu lidt, da jeg atter skulde spille de forste Kort ud.) 

Dagen efter modtog jeg denne sä meget artige Skrivelse fra 
Direktor: 

Soroe d, K, Marts I82K. 

Ved at recapitulere i Erindringen det Holst ubehagelige 
Optrin, der indtraf i Gaar Aftes med Lector Molbech ved 

vor academiske Fest, foler jeg mig Dem, Hoistcrrede Hr. Lector! 

scerdeles forbunden for den Raskhed og Beredvillighed, hvormed 
De understottede mig i at forekomme de videre Folger af en 
Opforfel, der truede at forstyrre, om ei aldeles at tilintetgjore, 
den almindelige Fornoielse. 

Jeg iler derfor med at sige Dem den Tak, som Bieblik-
kets Adspredelse i Gaar forhindrede mig i at tilkjendegive. 

Venstabeligst 

E. Tauber. 

Amn. Man skulde nu troet, at den Ulykkelige var bleven 
i det miudste suspenderet, men man ersor Intets, Dog, meget 
snart viste sig andre Udbrud af de samme indre Symptomer; han 
holdt s. Ex. ufommelige Taler ud af Vinduet til Forbigäeude; da 
tog Amtmanden Geh.-Räd Stemann sig af Tingen, og en Nat 
kjorte den kjcrmpestarke Smed Moller med Molbech til Bidstrup. 
Hans senere Skjcrbne, Helbredelse og Tilbagekomst, hvorledes 
han en Stund endog holdt Forelæsninger, blev atter sindssvagt), 

drog afskediget til Frederiksborg :c., vedkommer ikke denne Bog. 

Sml. i Mynsters Breve en såregen Attring om Grunden. 

2) Sml. pä Side 82 Engelstofts Brev af 22. Ian. 1828; item Myn­
sters af 1. April s. Ä. 



93 

(Flere Breve fra Gehejmerü d P. C. Stemann og nogle 
andre Hsje Herrer.) 

Soroe l«. Decbc. >823. 

Med Taknemmelighed modtager jeg de crrede Herrers 
Indbydelse til at tiltrcrde det under Deres Bestyrelse oprettede 
Selskab sor Mnfikovelfer, ved hvilket ikke allene den 
mere cnltiverede Deel af Byens Indvånere tilbydes en be­
hagelig Underholdning, men ved hvilket tillige for Soroe Skoles 
Elever aabnes Adgang til gavnlig Forlystelse og til Samqvem 
med Wldre, hvilket er en vcrfentlig Betingelse for en god Op­
dragelse, og som disse dog desvcrrre hidindtil saa meget have 

maattet savnes. 
Med scrrdeles Agtelse har jeg den ZEre at vcrre, de crrede 

Herrers, 
forbindtlig henaivenste 

p. C. Stemann. 
8. IV 

Herr Doctor Hiort 
og 

Herr Prokurator S. K. Povelsen. 

d, 25. July ,825. 

Da jeg i Gaar paastod'), at Haus Majcstets Tilbage­

rejse ikke var opsat, hvilket den Tiid ikke var Sandhed, sor-

') Dette var en velfortjent Snoert til, at Dirkt. Tauber sä lidet viste 
Interesse for i denne Retning at scrtte Anstalten eller sit eget Hus 
i Virksomhed. — Hovedinanden for vort lille Selskab var naturliga 
vis vor Musiklærer, den fortrinlige Kapelmusikus Fr. Pedersen, men 
lian vilde endelig ikke voere i Bestyrelsen. — Stemann passede pä 
Alt. Ved en af de forste Konserter talte han til mig med de Ord: 
Te burde egentlig vcere lidt crngstelig ved at bede sämange sammen 
i dette gamle BindingsvcrrkshuH (den store Sal over min Embeds­
bolig, hvor forelsbig Skolens Examina m. m. holdtes), men jeg 
vil dog trsste Dem med, at nar man regner hver Person til 1 Td. 
Rug, sä kan Antallet vel nok gä an. 

Jeg havde henad Aftenen den 24de ds. Brev fra En, der var med 
Hoffet i Fyn og som lod et Ord falde om, at vort Gjensyn pä 
Tilbagerejsen til Kbhavn var udsat, da Kongens Tilbagerejse var op­
sat; en Timestid efter gik jeg i et Selskab hoS Geh.-R. Stemanns, 



94 

saavidt man da endnu ingen Efterretning derom kunde have i 
Snrlland, saa bor jeg berigtige dette derhen; 

at der i Aftes passerede en Kongelig Estafette over Geltet, 
som skulde melde i Kiobenhavn at Hans Majestets Reise er 
opsat! 

Sttmami. 
8. Herr Doctor Hiort. 

Anm. Denne Fasthed kom frem i det Store som i det 
Smä. Som Amtmand forfulgte han til det Merste Drenges 
Frugttyverier, fik han en gammel Kone, som pä Landevejen havde 
funden et Hestedækken og ikke tcenkte pä at oplyse det, afstraffet, 
o. lign. Han staffede ved den Sors Akad. Mornp Gods til-
kjobs for en 4. el. 5te-Del af den Sum, det kort efter var vcerdt. 
Hojsortrolig med Kong Fred. VI fik han let hemmelig Tilladelse 
til at kjobe Godset uden Universitetsdirekfjonens Vidende, og de 
indtrædende Omstændigheder skaffede ham et ypperligt Skalkestjul. 
Godsets Beliggenhed op til Akademiets anbefalede Kjsbet i hoj 
Grad, hvorfor den nidkjcere talentfulde Godsforvalter S. K. 
Povelseu tidligere oftere foreslog det; men Stemann vidste stedse 
at afvife ham. Da faldt den driftige og velhavende Mand pa 
selv at ville erhverve denne sä fordelagtige Ejendom i Forbindelse 
med en Svoger, og en Broder, og meddelte det til St—, bestandig 
endnu i den Tanke, at Akademiet dog tilsidst skulde erkjende sit eget 
Bel og lcegge sig derefter; han tilbod St— dog i det mindste at se 
Papirerne, som viste alt sa fordelagtigt for S— A—; men Nej; 
han radforte sig med mig, om det vel var rimeligt, at St— 
kunde vcere sa blind, men jeg svarede, at vilde han ikke engang 
se Papirerne, sä mätte han have sine aparte Grunde. Povelseu 
sorberedede da alt til sin Plans Udforelse, og gik endnu engang 
til St— og bad om Permisfjon til at tage til Kbhavn og der­
fra til Aukfjoueu, stedse forberedt pä, at St— tilsidst skulde 
sige: Nej, holdt! kjob det dog helst til Os. Men St— afslog, 
spsgede, og sagde: God Lykke! Altsä sige vi ved deres Hjem­
komst: „Velkommen Hr. Herremand." Nu var Povelsen ganske 
änxeret og rejste sjceleglad. 

og kom hændelsesvis til at navne den Opfattelse ved Aftensbordet. 
Men St—, som vidste Bested om sårdeles Meget, kunde ikke godt 
tale, at Nogen vidste en Hosdegivenhed ssr ham, og modsagde mig; 
jeg replicerede ganske kort men tydeligt, og han duplicerede kategorisk 
med sit Nej. Da det sä viste sig, at jeg havde Haft Ret, sä fik jeg 
ncrste Middag denne Billet, som den opmærksomme Laser vil finde 
ret karakteristisk. Han var säledes i Alt en rigtig fast Mand. 
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Men St— havde ræsonneret säledes: Erfarer nogensomhelst, 
at S— A— vil have Godset, sä strnes det op for os uden 
Ende; sär Kollegiet det at vide, sä sattes endvidere Kons.-R. 
Rothe i den storste Forlegenhed, thi han er bade Medlem af 
D i reks jonen  og  Fo rmynder  f o r  de t  ene  Ku ld  as  A rv inge r  i  Boe t ;  
endelig åbnes et Spillerum for alle Slags Planer og Intriger 
her pä Egnen. Altfä mä Povelsen opossres. Anksjonen holdtes 
da ,  Kon f . -Räd  Ro the  fad  de r  som Fo rmynder ;  Pove l sen  bsd ;  da  
der sä sagdes: Iste, 2. Z.Gang! bod ingen hojere, og Rothe og 
andre Vedkommende gik ind i et Sideværelse, for at aftale, om 
man nu skulde gä ud og sla til. Povelsen, hans Svoger Rit­
mester Printzen og den Tredje vare yderst spandte, hjemme i 
Familien havde man den forrige Aften udmalet sig alle Behage­
lighederne og en lille Diner ventede de trende Tredjedels-Herre-
mand i Sors. Men nu kom 2den Akt. Pludselig trädte 
Kanselliräd Harhofs, Byfoged i Ringsted og sra sin Fuldmagtig-
post af Stemanns forste Fortrolige, hen til Povelsen og hvidskede: 
Se i min Hat henne i Vinduet! P—, i sin Spanding, horte 
dette knap, men eftertrykkeligst pä ny opfordret, lod han dog. 
Medens han nu, rent forvirret ved her at lcrfe en officiel Skri­
velse, hvorefter han ved at kjobe Mornp mätte umiddelbart op­
give sin sä behagelige Stilling som S— Akademies Godsfor­
valter, og i sin Overraskelse lob til Svogeren, til Rothe, til 
Harhoff :c., trädte denne sidste op, gav et Overbud, og ikke 
lange efter tilfloges Godset Akademiet. Et øjeblik tankte P— 
pä at trodse, trcrde af sra Posten, og trinmfere over den listige 
Overherre; Svogeren var ude af sig selv, räbte, vilde kjobe uden 
Deltagere, :c. Men besindig Klogstab sejrede dog, da man ind-
sä ,  a t  i  Penge  kunde  man  ikke  ham le  op  n ied  S— A—,  og  a t  
man altsä ikke kunde fä Godset pä Trods. Jeg mätte naste 
Dag beundre, at min Ven P— tog sig säledes i det, som han 
gjorde. — I kort Tid betalte dette Kjob sig sire-femdobbelt for 
S— A—, men sidenhen igjen, da der oprettedes hint Land-
vasensinstitut under G.-R. Mallings Svigerson Gjersing zc. zc., 
kostede det store Tab; men det vedkommer os ikke her. To Ar efter 
blev St— Statsminister, og havde sidenester intet at gjore med 
eller for Akademiet. 

Denne Fasthed i Handling trädte endnu hårdere srem i 
Domme. Christendommen, sagde han engang, er en magelos 
Politimester, men sädan som Fogtmann tager Tingen, det kan i 
sig selv nmnelig vare det Rigtigste, eller for Menneskene det 
Gavnligste. En anden Gang: „Ja, Ingemann! hans Hypo­
teser kunne mäste gjalde til Poesi, men jeg siger Dem, at om 
den Drom kunde virkeliggjores, at jeg kom til at leve hele mit 
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Liv nok engang igjennem, sä vidste jeg ikke en eneste Handling, 
jeg vilde gjore anderledes, eller en eneste Tildragelse, jeg onskede 
nsteet." — Men alt sädant var jo „Filosofering", og den var 
over hans Horizont; blev han blot indenfor sine Grcendser, sä 
undgik han langt lettere Extremet. — Der taltes om de vägnende 
realistiske Ideer, og Flere bekjcempede dem og talte om klassiske 
Studier med andet sligt; da sagde Stemann: I skulde vogte Jer 
med den Snak. for jeg satter mine 3 Danske Jurister, Justitsräd 
Borgermester Birch i Slagelse, Prokurator Godsforvalter Povel-
sen i Soro og Kansellirad Harhofs i Ringsted, imod 3 Dusin 
latinske Jurister af den gjcengse Slags det hele Danmark over. 
Han kunde ogsä have sagt: Mit Amts Skole er nok nyttigere, 
end alle Manudnktorer tilsammen. Da i Tyverne alle Kontorers 
Revifjon omkring i Landet fandt Sted, sä gjemte man dette 
Stemanns tilsidst, og sendte som missus äominieus A. S. Srsted 
med den sä flinke lille Jacobsen. yttrede for mig sin over­
ordentlige Fornojelse over hele Stemanns Indretning. — Under 
den nye Bygnings Opforelse blev en Aften en striks sat i Gang 
af flere Hundrede Händlangere; der var xsrieulum in mora og 
Bygnings-Konduktor Fr. Friis vidste ingen Udvej; men St— lod 
en forulykket Gartner Carlsen arrestere, som var iblandt dem, og 
nceste Morgen — modte alle til Arbejde igjen. Han fortalte 
siden hele Historien meget morsomt ved sit Aftensbord, hvor 
Sonnen, Amtmand i Randers, just var tilstede; uoget tvivlende 
spnrgde denne: Men hvad blev C— egentlig sat sast for? Men 
Faderen svarede rask: Til Rettens Hcevdelse! Har Du ellers 
aldrig forvisset Dig Nogens Person, inden Du kunde forevise 
Grunden? Sä er Du sämcend ogsä mere end en Gang kommen 
forsilde, min gode Ludvig! — Selv i det mest Enkelte var han 
ligedan; da han skulde vcere Kaases Eftermand i 1826, varede 
Korrespondentsen lange om alle Betingelserne; han fordrede f. 
Ex. Lov til at mode i Statsrädet, hvor Regelen krcevede Kncx-
benklader, Silkestromper og Sko med Spcrnder, pä Grund af 
sin Alder, Podagra og Vane, med snsrede Halvstovler, i det mindste 
sä store som gamle Mallings, foruden et par andre Fojeligheder. 
Og i store Enkeltheder var han endnu ubojeligere; han var lige 
ved at blive Finants-Minister, da blev det, fordi han 
ikke pä nogen Mäde vilde vide af, at Kongen ved Händbilletter 
uden videre anviste storre og mindre Summer pä Kassen, hvilket 
Fr. VI. pä den anden Side ikke var kapabel at opgive pä Grund 
af sä mange Ärs Praxis. — 

(Man talte ogsä i mine Studenterdage om visse Historier. 
En Gang skulle Adjudanterne, Folk kaldte dem spotvis Gros­
sererne Zepelin & Lomp., have spekuleret i Kaffe, som fortes med 
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med Ageposten fra Gottenborg til Hamborg pä Grund af Napo­
leons Kontinentalsparring - jeg kjorte i 1812 med den oa vi 
vare 23 af de lange rode Vogne i Folge, med slige Vare — 
men gjorde kaseo og mütte frelses af „Fatter" (med hvilket Navn 
jeg ,elv har hsrt f. Ex. Hans Romling kalde Kongen enaana boit i 
Gyldendals Bogl., da jeg sad der: „F er sä vred herover om 
om han havde Ild i R !)" med en stor Anvisning pä 
Mnantskassen. vr. Pingel navnede endog i slette Penge forstär 
,lg, I Million 168,000. En anden Gang skulle de have over­
tagen at levere Brandevin m. m. til Lejren, der oprettedes mod 

^ernadotte skulde marsjere herigjennem, men gjorde 
atter Fallit, da Freden uventet indtrådte, zc. Den Gana'næv­
nedes 3 Td. Guld.) 

Engang trattedes Chr. VIII.  af denne sin fornemste Mini­
sters Ubojelighed, stampede i Gulvet og udbrod: De vil da oasä 
Ä ^Men St- svarede .ganz gel-ssm^ 

^ l^g bestemt troer, at just den er til 
laudets og Deres Bedste. Men denne starke Fasthed havde da 
ogsä ,ine ,tore Modstandere, som lastede den og beskyldte ham 
sor Grumhed. ^eg kom engang gående hjem med en Pose 
zenge pa Urmen (vi fik den Gang et helt Qvartals Gasje 
udbetalt i Specier), og modte just Oberste Tillisch, Svoger til 
^t- og en heftig Patriot. Hvad slaber De pa? spurgte hau. 

„Levebrod", sagde jeg spegende, sä det barer jeg 
med Lethed. Uh," räbte den Gamle, „Gndskelov det ikke er 
mig, der er Blod pä de Penge." Han var tillige Landmand 
og vidste at mange havde mättet forlade Gärdene i Krigsärene -

Sa edes kunde jeg lange blive ved! En rig Gärdmandsson 
havde besorget de sornodne Bestikkelser, og bar sig ved Sessjonen 
meget klogtig ad i at spille dov; Trommer, Pistolskud, zc. an-
fegtede ham ikke. Sä gik St- tat ind pä ham og sagde 
ganske javn : Nu er Du fardig, Lars, nu kan Du gä! Tak, 
He Kamme hare I svarede Lars, lettende pä Hatten, og var sä 
3.7 ^obe ikke fä Garde til det nye 
Ukad., bestilte ^-t- alle Ejere af en Gärd, som kunde passe 
stq for en hovere Pensionist, der vilde bosatte sig i Soro, op 
pa Kontoiet. ^e indlodes en efter en, vare alle glade over at 
fa deres Gärd anbragt, ndlodes en anden Vej, meget vel til­
freds med Handelen — og erfore sä naste Dag, at eonenrrencs'n 

ar undgået til betydelig Fordel for Stiftelsen. Mere end en 

k a v d ? v i d ? ^  h " m  d e r  b a r e  
ikke b.n s s Akademiet ^c - Og Personsanseelse kjendte han 
. s// ^ ^ ^ en ung slagtning, som med osfentligtStipendium 
"jste udenlands, at han regelmassig to Gange månedlig matte 
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indsende sine Rapporter, hvis han regelmässig vilde have sine 

Remisser tilsendte, og holdt disse strax engang tilbageø da den 

Rejsende havde varet syg og intet sendte. — Ved en Dmer hos 

St— sad jeg ved Siden af G.-R. Andr. Kjcerulf og tom til 

at tale om denne mcerkelige Fasthed; K— svarede: Ja, Te kan 

tro, det er stam en god lille Knort! — Og dog mä man ikke 

tro, at han var uden Fslelfe. Akad. havde af gammel Fornem­

hed en aparte Forstkasserer; i de slette Aar fra 1810—20 smel­

tede hans Smule Gafje sammen, og et Par Stovler til Skov-

auksjonerne kostede af et Ärs. Han levede en Stund af Greb 

i Forstkassen, matte gjore Opbud og domtes til Moens tugthus. 

Stemanns Adfcerd i alle denne Sags Stadier var ndmcrrket; 

han havde ogsä sin Kontraklage. Da han horte om mit Familieforhold 

til Justitsråd Lind i Banken, sagde han: „Ja, den Mand har dragen 

mig f. Ex. (og gjorde behsrige Gestus) 1 Td. Guld ud as den 

Lomme og nok 1 ud af den." Men traf han pa ond Vche eller 

mistcenkte han derfor, fa var han stenhård. Saledes radede han 

Geh-N Malling ganske tort, — da Tauber indsendte sm skam­

melige el. latterlige Regning pä 1,800 Rdlr. for angivne Udlag 

til Frederik d. Sjettes Losji og Beværtning i hans Hus, da denne 

i to Dage lod flere Snese Gjcester kongeligt traktere under Aka­

demiets Indvielse i 1827 ved Sit Eget Bord — sporenstregs at 

sende T— et Brev med a) en Anvisning pä samtlige 1800 Rdlr., 

oa d) hans Afsked fra Statens Tjeneste, istedenfor, som man 

aiorde, at flamme ham ud, forhandle med ham, og tchidst an­

vise ham Et Tusinde Rdlr. (Om denne Regnmg mere sidenhen.) 

Tauber havde desuden faet forcrrendes af Fr. VI. en Ring med 

en meget stor Ametyst, omgiven af Diamanter, hvis Vcerdi den 

medrejsende Justitsrad Feddersen angav os til 600 Rdlr. 

Kisbenh. 17de Febr. l827! 

Jfolge Deres Velbyrdigheds Dnske folger herved Afskridt 

af et af de meest behagelige Breve, jeg i mit Liv har mod­
taget! Jeg finder samme saa hcrdrende og smigrende for mig, 
at jeg paa den ene Side vilde have anseet det for Forfænge­

lighed, selv at udbrede dets Tilværelse, men paa den anden 
Side dog heller ikke troer at burde nagte, at det vil vcrre nng 

en behagelig Folelse at see, at saa agtværdige Mand ville give 

deres Skndsmaal meere Offentlighed. 
Med saare veemodige Folelser forlod jeg Soroe, og disse 

opvaktes paa nye i lige Styrke, hvergang Tanken vender sig 

til dette mig saa kicrre Sted, og til de Mange mig saa wre 
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Venner, med hvilke jeg der har levet saa mange glade Dage, 
og ved hvilke mit Ophold og min hele Tilværelse daglig blev 
mig behageligere. Dette, og hvor meget jeg paaskionner det 
Venstab og den Tillid, hvormed mine Soranske Venner have 
kommet mig imode, beder jeg Deres Velbyrdighed at bevidne 
Enhver, som jeg tor henregne blant disses Tal. 

For Deres Frue ville De srembcrre Bevidnelsen af min 
oprigtige Hojagtelse og selv vcrre overbeviist om. at jeg stedse 
med sandt Venskab henlever, som 

Deres hengivneste 
Undskyld den kiendelige Hast StcmallN 

hvori disse Linier ere asjadskede. 

(Afskriften:) 

D e r e s  E x c e l l e n c e !  

Tiden inden Deres Excellences Afreise tillader ikke paa en mere 

offentlig og festlig Maade at udtrykke, hvad dette Academie har besiddet 

i Dem og hvad det taber ved Deres Bortgang. Underskrevne Lcrrere 

benytte derfor det eneste Middel, der er dem givet, til personlig at be­

vidne Deres Excellence den dybe Hsiagtelse og den varme Taknemme­

lighed, hvortil Deres lange, utrættelige og vellykkede Bestræbelser for 

Academiet saa naturlig opfordrer. Bi erkjende, at denne Læreanstalt, for 

hvis Fremme vi ere kaldede til at arbeide, uden saadanne Bestræbelser 

ikke var bleven gjenreist. Men jo mere Anledning vi desaarsag have til 

at beklage os over den Skjcrbne, der kalder Deres Excellence fra Soroe 

efter en 27aarig velgjsrende Virksomhed; desto meer Anledning have vi 

til at snske Fædrenelandet til Lykke med, at Deres Excellence paa en 

hoiere Plads og i en stsrre Kreds vil kunne gjsre Deres Indsigter og 

Deres Arbeide endnu mere frugtbringende. Vi onske, at Forsynet dertil 

vil forunde Deres Excellence sin Bistand. 

Soroe d. 24de Januar 1827. Underdanigst 

Tauber. Estrup. Ingemann. Kielsen. Fogtmann. 
Rothe. C. F. Molbech. P. Hjort. Chr. Lütken. 

Wilster. Daugaard. Kaalund. C. Wegener. 
Hohberg. Pedersen. H. Harder.') 

D. Ex. Hr. Geheime-, Stats- og Justitsminister von Stemann, 

Storkors af Dannebrog og Dannebrogsmand. 

') Den udmcrrkede af Alle agtede og sä afholdte Gymnastiklærer, Kap­
tejn i Studenterkorpset, Thomsen var i^e tilstede den Dag. 
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(Forord. Fra min tidligste Ungdom, i hvilken endnu den 
franske Revolnsjons Moller og Hjul vedlileve at klappre, horte 
jeg ikke sjcrlden tale om Grevers Stolthed og Ministres For­
nemhed og Rangspersoners Storagtighed. Enkelte Lcrrere i Efter­
slægten, som P. H. Monster, begge Kielsen'er og Hoxbroe, gave 
imellem en fin, men ret fin, Antydning i lign. Retning, og En sor­
talte begejstret om Nattetoget og Ledsagelsen, da P. A, Heiberg rejste. 
Rahbek stiklede hyppig pä Spalten imellem „de Store" og „os 
Smäsolk" — hvad han f. Ex. etsteds (Erindr. I., 221) kalder: 
„min Respekt for Magnater af den mcegtige Indflydelse" (fml. 
desuden mg. a. St. i hans Skrifter). I Paris, hvor jeg i et 
Fjerdingär boede i Hus og na'sten daglig omgikkes med P. A. 
Heiberg (og hans Son), opfriskedes disse Minder igjen. Da 
nu min senere personlige Erfaring ikke havde skjenket mig ret 
hyppige Prover herpå, i det jeg pä min Rejse havde truffen 
naturligt venlige (slet ikke blot nedladende) Medborgere i begge 
Bernstorffer, i General Waltersdorff, Minister i Paris, i Grev 
Ranzau til Breitenburg, i Kmh. Ahlefeldt, Verbitter for Itzehoe, 
i Prindsen af Würtemberg, tidligere Guvernor i Kjobenhavn, hvem 
jeg omgikkes i Florents zc., ikke at tale om Baron Schubart og 
deu Slags Stormand, fa kunde jeg ogfa herhjemme vurdere den 
humane Liberalitet og Forekommenhed, hvormed mangen Stor­
mand eller „Magthaver" behandlede mig. Overensstemmende 
med Reglen: pästär jeg derfor 
i det mindste, at selv fra Rahbeks Tid af gaves der ikke sä fä 
Modbeviser. — II. Jeg aftrykker her hele fjorten uvillige Exempler 
fra min Tid efter at have begyndt med Stemann.) 

Kjobenhavn 29de MartS >834. 

Hoystcrrede Hr. Professor! 

De vil vist nok, og med Rette, have undret Dem over at 

jeg har ladet Deres Brev ubesvaret indtil nu. — Det er der­
med saaledes tilgaaet. Dengang jeg modtog Brevet var jeg 
vel i min Reconvaleseents efter min langvarige Sygdom 
kommen saa vidt at jeg kunde vcrre oven Sengen, komme ind 

i mit Arbeidsvtrrelse og underskrive Directionsbrevene. Men 

gaae ud kunde jeg ikke for lcrnge efter, og det er forst for en 
8 Dage siden at jeg har kunnet komme til Nogen af mine 
Bekjendte. — Jeg kunde desaarfag ikke fee Minister Mosting, 

og da han selv ogsaa paa den Tid var lidt upasselig af en 

Forkiolelfe, saa kom han ikke heller til mig under min Syg­
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dom. Jeg kunde saaledes ikke skaffe Dem nogen Oplysning, 
og nu da jeg for 5 -6 Dage siden fik M. i Tale, var det for 
sildigt at sige Dem Noget om Deres Reise i den, snart udlobne 
Paaske-Ferie. — Direct, for Fonden ad us. pudl. har indleveret 
til H. M. Kongen sin aarlige Forestilling; og Deres Sag beroer 
saaledes sor ncrrvcrrende Tid der. — Om dens Udfald kan endnu 
Intet vides. Det stal glcrde mig om det bliver efter Deres 

Vnste. — Personlig Audients hos Kongen vilde gandste vist 
hverken have giort til eller fra; da Kongen scrdvanlig solger 
Directionens Indstilling. Imidlertid, dersom De troer det og 

det beroliger Dem, saa er det jo en let Sag at reise herind 
paa 2 til 3 Dage, saaledes at De kunde vcrre her en Mandag, 
som er Kongens Audientsdag. — Hos Directionen stal jeg 

forsvare Deres Reise uden formelig Permission 
gandste Deres 

(A. B.) Kothe') 

Kiobenhavn d. 26. Zulij !8Z4. 

Jeg har havt den Fornoyelse at modtage begge Deres 
Velbyrd. Skrivelser af 28. forrige og 24. denne Maaned til­

ligemed Deres Ansogning og et Exemplar af de fcrrdig trykte 

Ark af Deres tydste Lcrsebog, og jeg bar den Fornoyelse i den 
Anledning at meddele Folgende. Da Grev Moltke, der er 

Meddirectenr ved Fondet ad usu8 xudlioos, er bortreyst og 
forst den 4de i ncrste Maaned ventes tilbage, saa kan Deres 

Ansogning forst nogle Dage sildigere blive forelagt Hans Maje­

stæt. Det er altsaa af ingen Nytte for Sagen at De 
kommer hertil den 1ste August og De kan sikkert ndscrtte Deres 
Reyse hertil. Saasnart jeg anseer det passende at De ind­

finder Dem stal jeg derom meddele Dem fornoden Efterretning 
Med den storste Hoyagtelse forbliver jeg 

Deres crrbodige 

Mostilig 2) 

') Konferentsräd, UniversitetsdireksjonenS davcerende 1ste Medlem. 

") Dette Brev og det nckste bleve vel at marke skrevne endnu under Frederik 
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Kiobenhavn d. ig. Aug. I8Z4. 

Deres Velli. har jeg den Fornoyelse at melde at Hans 
Majestcrt Kongen, paa en af Directionen for Fondet aä usus 
xudlioos nedlagt allerunderdanigst Forestilling, under 16de denne 
Maaned allernaadigst har bevilget Dem en Gratification af 
500 Md.') Den officielle Meddelelse herom kan Deres Velb. 
vente om nogle Dage. 

Jeg tilfoyer Forsikkringen om den storste Hoyagtelse hvor­
med jeg undertegner mig 

Deres Velb. 
crrbodige 

Mo sting 

Kbhvn, 29de Jan. I82S. 

Höycrdle og Velbaarne 

Hoystcrrede Hr. Professor? 

Meget forbunden for Deres cerede Skrivelser, det til min 
Datter om det 23. sidstl. hendes Broder rammede Vanheld-) 

og det til mig af 27. dchus om hans paafolgende, Gud vcrre 
lovet, gode Befindende, undlades ikke at paa egne og gandfle 

Families Vegne fremsende megen Tak for beviiste Velvillighed 
med disse Esterretninger, og hermed tillige bevidne aldrig glem­

mende sand Erkiendtlighed for os bevisendes hoyst kjere og 
magtpaaliggende Tieneste ved det ham belovede venskabeligste 

Forsorg og Tilsyn, han i sin ncrrvcrrende vist nok meget ML-

den Sjette. M— var Geh.-Rad, Stats- og Finantsminister, Rid­
der af Elef., m. m. Jeg havde ikke den ZEre at vcrre videre bekjendt 
med Hs. Exell. — Egenhandige Breve fra Mosting skulle vcrre fjcrldne. 

!) nemlig i Anledning af mit meget besværlige Arbejde med den fsrste 
> Udgivelse af min store Tydfke Lcrsebog. 

2) Under en Dvelse i Ridehuset flog Hesten ham af, hvorved han brsd 
Armen. Han lofjerede i samme Gard, hvori min Embedsbolig 
fandtes. 

2) Denne Brug af det aktive Particip var ikke sjcrlden i de Tider. 
Sml. de endnu gyldige „blcesende Instrumenter, det scrlgende Grund-
stykke", samt et Brev strax herefter (S. 109). 
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sivs og immobile Tilstand er iscrr hoylig behovende. — Min 
Datter vil med Guds Hjelp indtrcrffe i Soroe ncrste Loverdag 
d. 2den Febr., geleidet derhen af ingen uden Postforeren 
ved Pakkeposten. Vanskeligen kunde hun tiligere have begivet 
sig hen til sin kjere Broder, og jeg haaber han ikke angrer 
for meget denne hendes, imod hendes gode Villie, udsatte 
Komme, og at hans Fornoyelse med sin ham ommest hengivne 
Sosters Ncrrvcrrelse vil, naar den nu ncrste Loverdag ind-

trcrffer, blive desto storre. 
Det fra ham, igiennem Dem, Hoystcrrede, mig omanmodede 

til min Broder^), og til Hrr. Mynster, Reinhardt, Bove ) 

deels er alt, deels bliver uopholdeligst besorget. — Deu fra 
ham mig meddeelte hans tagne Beslutning, at aldrig mere 

betiene sig til Ridning og personligt Brug af Hesten han hidtil 
havde, glcrder og beroliger mig scrrdeles meget. Min ^?on 
erholder med Dagsposten et Par Ord fra mig selv, og imid­
lertid , crrbodigsttaknemmeligen bedende mig anbefalet Frue 
Professorinden, har jeg den Wre at henleve med fortrinligste 

Hoyagtelfe og Erkiendtlighed 
Deres Hoycrdel- og Velbaarenheds 

cerbodigste 

F. Hauchs. 

Kbh. "/g 31. 

Det gjor mig ondt, at Hr. Professoren to Gange har 

sogt mig sorgjcrves. Jeg havde tcenkt i Aften at gjore Dem 
et Gjenbesog, hvorved jeg tillige kunde ventet at blive saa 

lykkelig at see Deres Frue, og ved samme Leilighed kunde have 

hilset paa den Hegermannske Families. Men en Forkjolelse, 
hvoraf jeg har lidt, er i Eftermiddag atter blevet lidt vcrrre; 

») Overhofmarskalk A. W Hauch, den bekjendte Fysiker. 

") A. Boye, Holbergianeren, P. Wegener. 

») Geh.-Räd, Gen. Post-Direktor, Storkors af Dbrg. p p 

4) hos hvem vi under en Ferie-Rejse til Kbhavn opholdt os. 
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hvorfor jeg maa holde mig hjemme. Derimod tillader jeg 
mig herved at fremsatte en Bon, som jeg ellers mundtlig 
skulde have fremsat, at Hr. Professoren i Morgen Middag 
vilde tage til Takke hos mig med en yderst tarvelig Anretning 
i et Par gode Venners Selskab. 

Deres 

(A, S.) Krlied 

Kjsbcnhavn d. lg. Mai iszz. 

Den Reiersenske Fonds Bestemmelse er, efter Testators 
ndtrykkeligen ndtalte Villie, at tjene til Mannfacturvnfenets og 
Industriens Fremme. Paa Grund heraf ere Fondens Besty­
rere nodsagede til at lade saadauue hertil indkommende An­

dragender npaaagtede, som gaae ud paa Understottelse til Gjen-
stande, der tigge udenfor forncevnte Fondens Virkekreds, hvor 
vcrrdige disse Gjenstande endog ellers kunde vcrre til Opmuntring. 

Saaledes forholder det sig uu netop med Hr. Professorens i 
behagelig Skrivelse til os af 2den d. M. omtalte Foretagende: 
at levere en Lcrsebog for Borger- og Almue-Skoler, og det 

gjor os derfor ondt at maatte herved meddele Dem, at vi efter 
de os bindende Forskrifter ikke ere i Stand til, fra den Reier­

senske Fond at yde Dem den Understottelse til dette Fore­
tagende, som De har attraaet og som det vistnok ellers kunde 
fortjene ^). 

Paa Medbestyrers og egne Vegne 

Johnsens. 

Holm. 

') Hvad der iovrigt blandt andet var mit Motiv og derhos min Und­
skyldning for dette Andragende, var den Erindring fra mine Drenge­
år. at mm Fader bar et moegtigt Guldur, som vi Born kaldte 
sædvanlig det „NeierfensZe", fordi han af Fonden, eller maske af 
Wersen selv, havde faet det til Foråring for sin „Sangbog for 
Haandvarksstanden." 1809. 

*) Nu Geh. Konf.-RSd, Storkors af Dbg., m. m. 
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Kjobenhavn d. K. Zan. 183b. 

Hoystcerede Hr. Professor! Jeg har efter Deres Dnste 
strax efter Modtagelsen af Deres crrede Skrivelse omtalt Deres 
Andragende til det Classenste Fideicommis for Grev Moltke. 
Greven var vel stemt til, for sit Vedkommende, at bidrage til 
Deres Dnskes Opfyldelse, forfaavidt samme kunde bestaae med 
hvad der var vedtaget som Regel for Fideicommisfets Besty­
relse. — Jeg bor imidlertid ikke undlade at bemcrrke, at Gre­

ven, hverken da jeg forste Gang omtalte Sagen for ham, eller 
nogle Dage senere, da jeg atter for ham berorte denne Sag. 
havde feet den i Deres Skrivelse til mig ncrvnte Ansogning'). 

Det vilde vcrre mig scrrdeles kicrrt hvis De maatte see 

Deres Dnste opfyldt og jeg benytter denne Leilighed til at 
anbefale mig til Deres venskabelige Erindring. 

Med Hoyagtelse 
Deres cerb. hengivne 

(A. B.) Kothe 

Kjobenhavn d. l8de Juni l83K. 

Idet jeg herved har den ZEre at meddele Hr. Professoren, 

at den af Dem onfkede Bog, „Busch Handbuch der Erfin­
dungen , 2te Ausgabe", efter hvad af Bibliothekaren er mig 
opgivet, ei findes i det Classenfle Bibliothek, maa jeg, som den 

af Directeurerne, hvem Sager af den Art ncrrmeft vedkomme, 
bede Dem undskylde, at denne Underretning ikke tidligere er 

bleven Dem givet, og derhos angive Dem Grunden til at 

Deres Skrivelse af 28de Marts d. A. ikke alt lcrngst er bleven 

besvaret. Denne ligger, som De vist alt har fluttet Dem til, 
deri at Directionen ikke seer sig i Stand til at opfylde Deres 

i samme yttrede Bnske. Jeg vil ligefrem tilstaae Dem, at 

jeg. da jeg i forrige Aar opsatte det af Dem paaberaabte Brev 

til Dem. skjondt jeg vel vidste, at Bibliotheket skyldte endeel 

') sml. Brevet fra HsjesteretS-AsseSsor Giev Henr. Moltke. 
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til sorstjellige Boghandlere, dog dengang ikke endnu kjendte saa 
neje, hverken til Storrelsen af Gjelden eller til Storrelsen af 
de Ressoureer, der havdes til efterhaanden at afgjore samme, 
og at dette i Forbindelse med den Omstændighed, at det Vcrrk 
som Hr. Professoren agter at udgive var af det Slags, at der 
vistnok var fa'rdeles Grund til at bidrage til samme, var 
Skyld i, at jeg lod de af Dem citerede Udtryk indflyde i 
Brevet. 

Jeg maa derfor saa meget mere beklage, at de Forplig­
telser, som Directionen har at opfylde, hindre den i at ud­
betale Dem uogeu Sum, der kuude vcrre Dem til Nytte. 

Hr. Professorens a'rbodigste 

H. Moltke') 

Kiobenhavn d, 28de Decbr. >838. 

Naar Deres Velbaarenhed behageligst vil indfinde Dem i 
overmorgen, lidt forend Klokken 9, i Hans Majestcrts For­
gemak, stal jeg söge at forskaffe Dem den onfkede Andienet). 

crrbodigst 

Carl v. Ewald") 

Breitenburg den 15. Ian. 1841, 

Ew. Hochwohlgeboren 
haben sich meiner selbst in meiner 

einsamen Abgeschiedenheit von der großen Welt erinnert und 

mir Ihre in jeder Hinsicht interessanten vortrefflichen Reden 
geschickt, die ich sogleich mit Vergnügen gelesen habe. Empfan­
gen Sie dafür meinen herzlichen Dank und erhalten mir Ihre 

Freundschaft. Was Sie in Ihrer Rede am Geburtstage unfers 
unvergeßlichen Königs Friedrich des 6. über den Verlust von 

') Kammerherre, meget anset Hsjesteretsassessor, m. m. f 1847. 

2) nemlig til Overleverelse af min „Danske Bsrneven", som var dedi­
ceret til Frederik VI, „Skaberen af den danske Folkeskole". 

') Kongens General-Adjudant, m> m. 
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Norwegen gesagt haben scheint mir eine ganz neue, aber sehr 
wahre und treffende Beleuchtung dieses Gegenstandes aufzustellen. 

Mit Freude gedenke ich der Zeit nnsers Zusammenlebens 
in Rom und bedaure nur, daß ich Sie in Kopenhagen so 
wenig gesehen habe. Unser guter Ahlefeldt») ist leider nicht 

mehr, aber mit jugendlicher Kraft schafft unser Thorwaldsen noch 

fortdauernd Meisterwerke der Kunst. 
Leben Sie wohl theuerster Hr. Professor und gedenken Sie 

zuweilen mit Freundschaft Ihres alten Bekannten, der Ihnen 
mit unveränderter Hochachtung und Freundschaft ergeben ist 

gehorsamst 
I. G. Ranzaus 

Anm. Jeg har intet elskværdigere, mere dannet og veltænkende 
Medlem af d. Holst. Ridderstab kjendt, end denne Ahlefeldt. Han 
talte fuldkommen godt Danst. Jeg besogte ham i nogle Dage 
pä Hjemvejen 1821 i hans Residents, og tilbragte i underhol­
dende mindesuld Samtale den meste Tid hos ham. Te Tage, 
hvor vi To spiste alene, gik det naturligvis ypperligt; men en Dag 
fjorde han Selskab, hvor jeg, om jeg peb eller sang, matte ose 
op for Klostersrokenerne, spildte sä pä Randen af Tallerkenerne, :c. 
I Sommes Sjne var jeg vist prostitueret; men mine Boder, at 

skulle fortalte om min Resse, bleve dog af to af Damerne erklcrrede 
for gyldige, og om Aftenen ved Spillebordet var min reeeMou 
fuldstcrndig, sä jeg godt udholdt den medspillende Provst Hudt-
walkers evige Snak om Geben, Abheben, :c. (Jeg havde som 
Dreng seet H— i min Faders Hus, dengang han var den tydste 
Prcrst ved Garnisons Kirke i Kbhavn.) 

Generalpostdirectionen skulde ikke undlade herved at med­

dele Hr. Professoren til behagelig Underretning, at der, i An­
ledning af Deres Klage af 19de f. M., over at de Heste, 
hvormed Vognmand Siemsen den Ilte ncestforhen befordrede 

') vr. jur. Cay Werner v. A—, Kmherre, ugift, Verbitter for Klosteret 

i Itzehoe, levede i 1819 med os i Rom. 

2) En Mand med ualm. Dannelse, han laste f. Ex. Dante i Grund­
sproget. 5an ledsagede Fred. VII som Kronprinds til Genf og 
videre. Optoges i Statsrädet af Christian VIII. 
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Deres Datter og Medrejsende til Ringsted, vare i en saa flet 
Tilstand, at de ikke kunde tilendebringe Reisen m. m., er dic-
teret bemeldte Vognmand en passende Mulct, hvorhos det til-
foies, at Man, med Hensyn til at flere lignende Klager over 
mangelfuld Befordring fra Sorg ere indlsbne, har tilskrevet 
Kammerherre og Amtmand Stemann i Soro angaaende en 
forandret Organisation af Befordringsvcrsenet ved denne Sta­
tion. — 

Generalpostdirectionen den 23. November 1841. 

-Monrad H. Monrad tvinge 
Jessen 

Til Obdrup 
Herr Professor Hjorth, 

Ridder af Dannebroge i 
Sors. 

I Anledning af Herr Professorens Skrivelse af 7de 
September sidstleden, angaaende et af Opsynsmand Finderup i 

Ans, med Hensyn til en Forsinkelse af Dagvognen, udviift 
misligt Forhold, undlader Generalpostdirektionen ikke at med­
dele Dem, deels at bemeldte Opsynsmand hersor er dikteret en 
passende Mnlkt, deels at Postillonen, som ved den omhandlede 

Leilighed befordrede Dagvognen fra Ans til Viborg, er fritaget 

for Ansvar for den Forsinkelse, Timesedlen nrigtigen udviste. 

Generalpostdirektionen den 31te Decbr. 1844. 

S. Danneskjoldsamsse H. Monrad Winge 

Obdrup 
(Tilskrift som ovenfor.) 

Lerchenborg d, 8de Febr. 45. 

Behag, crrede Hr. Professor, med Godhed at undskylde 

den lange Henstand, flere sammenstodende Omstændigheder lode 
mig tage i Besvarelsen af Deres ZErede af 14de f. M. 

Jeg takker Dem hjerteligt for Deres smigrende Mringer 
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i Anledning af min uventede Forfremmelse'), som endnu meer 
ved Maaden, hvormed den blev mig til Deel, end ved Tingen 

selv har glcrdet, og maatte glcrde mig. — Saa langt frem­
rykket i mit Livs Aften, forbyder den hoie Alder, Forsynet 
forundte mig, at satte en overdreven Priis paa den Rang, 
Kongens Naade tildeelte mig; at vinde og fortjene agtvcrrdige 

Medborgeres Velvillie og Agtelse er og bliver stedse Formaalet 
for min Attraae. — Det vil sornoie Dem, tor jeg haabe, at 
erfare, at jeg — zur guten Stunde gesagt — nyder et godt 
Helbred, uagtet Vintertiden just ikke pleier at vare mig favo­
rabel, og jeg vil hjerteligt onske, at dette agtvasentlige Gode 

ogsaa maatte i mange Aar blive Dem og Deres tildeel. 
Jeg tillader mig at sende Dem mit Bidrag for dette Aar 

til Deres haabefnlde Brodersens Studier, —. hvis Velgaaende 
og ikke paatvivlende2) gode Fremgang paa Videnskabelighedens 

Baue det vil glade mig at erfares. 

Med sandeste Hoiagtelse hoistarede Hr. Professors 
hengivenste C- Lerche. 

HaderSIev den !7de Sept, 1845. 

Idet jeg aflcrgger Deres Velbaarenhed min forbindtligste 

Tak for den mig godhedsfuld tilsendte Prove af Deres literaire 

Virksomhed, beklager jeg ret meget, at Samtalen med Herr 
Professoren, som jeg skylder Deres Meddelelse, var for kort til 

en fpeciellere Udladelse over de Forhold, vi her leve i og om 

hvilke rigtige Begrebers Udbredelse i selve Kongeriget er saa 
saare onskelig. Dog, Deres Velbaarenhed har havt Leilighed 
til Selv at blive bekjendt med hine Forhold, og vil De derfor 

sikkerligen ogsaa kunne bidrage vasentlig til i denne Henseende 
at berigtige vore Landsmands for en stor Deel uklare Ideer. 

') Grevens Udnavnelse til Gehejme-Konferentsräd. 

Sml. denne Forms Brug i Brevet pä S. 102. 

2) Tenne Ynglings Fader havde varet Prast i Tsmmernp pa Grevens 
Gods. Han ii'lev siöen Provst i Tonder, og er nu, fordreven derfra, 
Sogneprast i Hjertebjerg pä Msen. 
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Haabende snart at kunne fornye Deres Velbaarenheds 
Bekjendtskab henlever jeg med fuldkommen Hoiagtelse 

Deres crrbodigst hengivne 

H. Johannsen'). 

Anm. Jeg vil flutte denne Skildring ved Breve (III. i 
h vilke, som allerede antydet, den karakteriserende Form er Alt, 
medens Indholdet, eller min Omtale, mä betragtes som Intet) 
med et ncrr beflcrgtet Track, som jeg oplevede i min Drengealder. 
En Asten i IAO» el. 6, da jeg sad i min Faders Studereværelse 
og laste, ringede det pä Dören. En meget hsj smal Mand, helt 
kla-dt i Grät, trådte ind og spurgte: Er Provsten hjemme? — 
Nej, han er ude pa Amager, hvor der er en stor Ildebrand. — 
Godt, er De hans Ssn? — Jo. — Vil De nu hore! Jeg er 
Ministeren Grev Reventlow; hils Deres Fader fra mig og sig, 
at han kan love alle de Afbrcendte, som ville flytte ud, — 
„flytte ud", siger jeg, sorstär De mig? - Penge af Kongen 
til nye Avlsredskaber. Husk 'et nu! Farvel. — Da han vendte 
sig mod Lysel, sa jeg en Stjerne pa Brystet af hans lyse­
grå Kjole. 

') Konferentsräd, Amtmand, Storkors af Dbg., m. m. 



Fjerde Hapilel, 

Mandens Indtmdelfe i Samgvem eller 

i Samvirknings-Forhold med mange 
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I. P. Mynster. 

Anm. Biskop Mynsters Arvinger have bevist mig den sä kjoerkomne 

Venlighed, at tilbyde mig adskillige af mine Breve til ham for at 

indskydes i denne Samlings Rakke pä Steder, hvor de syntes at 

kunne tjene til hans egnes Oplysning. Denne liden Afvigelse 

fra Bogens almindelige Plan vil Laseren sikkert ikke misbillige. 





(Forord. — IV. vr. Mynsters hojhcrderlige Minde krcr« 
ver, at disse to ncrrmeste Breve (som man behage forst at sammen­
ligne med Side 68—7N) her mä medtages, endfljont deres Jndbold 
er sä rent personligen mig selv alene vedkommende og i sig selv 
sä sorbigäende, esterdi deres logiske og retoriske Form asgiver en 
sä ndmcrrket Prove pä Fors.'s Sikkerhed i Stilen, fine Takt, 
sjceldne Klogskab og humane Tcenkemäde.) 

Kbhavn. d. 30te Octbr. 1822. 

Dersom De, Hoistcrrede Ven! ikke allerede har saa megen 
Indsigt i hnuslige Asfairer, saa vil De forhaabentlig saae den, 
at De vil vide, at naar en Mands Kone ligger i Barselseng, 
saa har man meget liden Tiid til Alt, og altsaa og til Cor-
respondance. Da nu den glcrdelige Begivenhed er indtruffen, 
at min Kone i Fredags bragte mig en liden Datter til mine 

2 Semner, saa vil De, haaber jeg, deri sinde tilstrcrkkelig Und­

skyldning for, at jeg ikke med forrige Post besvarede Deres 
venskabelige Brev. 

Hvad dettes Indhold angaaer, da ville de tillade, at jeg 
begynder med korteligen at udvikle, hvad der var Directiouens, 

eller i det mindste min, Mening med de Bestemmelser, som ere 
indforte i Reglementet den omhandlede Sag betreffende. Det 

blev vnsket, ikke blot med Hensyn til Lettelse for Adjuucterue, 
men ogfaa af andre Bevcrggrunde, at Lectorerne kunde briuges 

i noget ncvrmere Forbindelse med Eleverne, end blot deu, der 

fremkommer ved at lcrse nogle faa Timer med Nogle af dem. 
Da der tillige, af Vedkommende og Uvedkommende, blev lagt 

megen Vcrgt paa, at Eleverne flulde perfectioneres i de levende 

Sprog, og det var umueligt, naar ikke de egentlige Studier 
8* 
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skulde forsommes, at skaffe ret mange Undervisningstimer deri, 
saa blev det anseet gavnligt, at Lectorerne i disse Sprog — 
som dog ellers kun ville faa meget faa Timer i overste Classe 
— ogsaa udenfor den egentlige Skoletiid havde nogen Anled­
ning til at samles med Eleverne, og ove dem i at tale Spro­
gene. Dette kan nu maaskee vel kaldes Tale-Bvelser, uagtet 
ingen egentlig Underviisning er tilsigtet dermed. Jeg veed ikke 
ret, om den Methode var hensigtsmæssig, som i den Campe'ske 
og Salzmannske Tiid blev fnlgt i de nye Jnstituter, kun at 
antage saadanne Lcrrere for de levende Sprog, som ikke forstode 
Landets scrdvanlige Sprog, saa at Disciplene for at forklare 
sig for dem bleve nodte til at söge de fremmede Ord; men jeg. 
tvivler om, at ret Mange ville lcrre at tale et fremmed Sprog, 
naar de ikke nodes til at anvende den Anstrengelse, og over­
vinde den Undseelse, som ellers vilde afholde dem derfra. Det 
forftaaer sig vel i øvrigt, at disse Taleovelser ikke ganske kunne 
auvendes ved enhver Discipel, og at dertil ogsaa horer al Slags 
Discourereu i Spog med et Barn, paa hvilken Maade jeg selv 
ofte holder tydske Taleovelser med min lille Dreng. Iblandt 
de Midler, der bleve bragte i Forslag for at bringe Lectorerne 
i Berorelse med Eleverne, vare nu ogsaa de bevidste Sondags-

Promenader; og ligesom Promenaderne i sig selv maa ansees 
som uuudvcrrlige ved et Opdragelses-Jnstitnt, saaledes syntes 
det ret passende, at de ogsaa undertiden foretoges under An-

forfel af Lectorerne i de levende Sprog. At dette fandt Sted 
om Sondagen, kunde vel ikke vcrre nogen Indvending, da der 
ikke var tcrnkt paa noget egentligt Arbeide derved for Bornene, 

og hvis det tildeels var det for Lccrerne, da er jo ved et Op-

dragelfes-Jnstitnt Tilsyn og nogen Sysselsættelse nodvendig om 
Sondagen, og kan sikkert henregnes til de Nodvendigheds- og 

Kierligheds-Gierninger, som ogsaa paa den Dag ere tilladte. 
Dette var, i det mindste oprindeligen, Meningen med hvad 

der er indfort i Reglementet herom. Maaskee er det ved Time­

tabellens Affattelse stobt i en stivere Form, end der egentlig 
var paatamkt, men Sagen vil vel ogsaa i Anvendelsen kunne 
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loses noget af sit Snorliv. I ethvert Tilfcrlde vilde det vcrre 
meget at onske, om en officiel Meddelelse til Directionen kunde 
nndgaaes. Det er stedse ubehageligt, naar slige Vanskeligheder 
mode; Sagen bliver ogsaa let endnu mere sorqvaklet, naar 

enhver Pnnct skal afgiores i officielle Skrivelser, og for Dem 
i Scrrdeleshed vilde det let giore ugunstigt Indtryk, dersom det 
skulde see ud som en Uenighed, eller som en Uvillie til at paa­
tage Dem noget mere Arbeide sor Stiftelsen, end de egentlige 

Undervisningstimer. 
Dette, kiere Ven, er i Korthed og Eenfoldighed min Me­

iling om Sagen. At den er fremsat uden Forbeholdenhed vil 

sikkert ikke vcrre Dem nkiert, og at den er korteligen fremsat 
hidrorer tildeels fra den Omstændighed, hvormed jeg begyndte, 
da jeg nemlig skal ind og sladdre med min Kone. Hun be­
finder sig ellers meget vel. Det glcrder mig at forestille mig 
Dem hnnslig indrettet. De hjemkomne Medlemmer af Di­
rectionen havde medtaget et meget behageligt Indtryk, saavel af 
Deres ovrige Huusvcrsen som (jeg tor jo vel sige det, siden 
det er satte Mcrnd,) as Hunsfrnen. Hils hende venskabeligst 

fra mig, og vcrr forsikkret om at jeg stedse er Deres 
hengivne 

Mynster. 

Kbhavn, d. llte Noo. l822. 

Breve ere dog et temmelig ufuldkomment Meddelelses-

Middel, iscrr naar de skrives hurtigt. Ligesom det forekommer 
Dem, kiere Ven! efter mit Brev, at De maa have skrevet An­
det, end De vilde, saaledes forekommer det ogsaa mig efter 

Deres. Hvis jeg endog tildeels anfaae Sagen fra en anden 
Synspnnct, end den, hvorfra De syntes at betragte den, saa 
vare vore Synsmaader dog ingenlunde saa sorskjellige, at jeg 

egentligen kunde give Dem Uret. Det var ved Reglementets 

Affattelse paa iNgen Maade Tanken, at enten Promenaderne, 
eller — hvad der vel om Vinteren kunde trcrde istedet, men 

hvorpaa der dog fra forst af ikke var tcrnkt — en Lectors 
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Tilstedeværelse undertiden om Sondagen, til Lettelse for Ad-

juncterne og maaskee til noget Gavn for Eleverne, skulde saa-

ledes reguleres som en ufravigelig Norm, men kun at dette 

ogfaa kuude fiude Sted, og efter eu Aftale, som jcrvnligen 

kunde efter Omstændighederne trcrsfes og igien forandres. Da 

Timetabellen indkom, blev denne Sag aldeles ikke ventileret, 

fordi man ikke kunde forestille sig Andet, end at Tabellen var 

et Resultat af iudbyrdes Aftale og Overeeuskomst mellem Li­

rerne — thi saaledes burde det vist nok have vcrret — og deri 

vilde det da have vcrret en Daarlighed, om Directionen havde 

tiltaget sig at giore nogen Forandring. 

Det synes imidlertid, som om Directoren ved denne, 

som ved et Par andre Lejligheder, har foretrukket den directo-

riale Fremgangsmaade for den collegiale, og dette er jeg meget 

langtfra at billige. Imidlertid tor det haabes, at dette ikke 

vil vedblive, da han i Kolding har levet i god Forstaaelse med 

Lcrrerne ved Skolen, og da han ellers er en brav Mand, som 

synes med Omhu og Kierlighed at tage sig af Bornene. Og 

derfor var det min Mening, at man giorde bedst i, for Me-

blikket at stikke sig i Omstændighederne, og söge esterhaanden i 

Mindelighed at saae forandret, hvad der behover Forandring. 

Jeg maatte saa meget mere tilraade dette, da jeg ikke kan vide, 

hvad der mundtlig kan vcrre passeret i Soroe. og ikke kan inde-

staae for, om Resultatet ved officiel Forhandling i Directionen 

blev saadant, at det lonnede Umagen at have giort nogen Mo­

tion derom. Overalt er det, ifcrr i Begyndelsen, meget at 

onske, at Ubehageligheder af denne Beskaffenhed kunne undgaaes, 

og af denne Aarfag beder jeg Dem ogfaa, at hvad jeg her har 
yttret maa blive imellem os. 

Jeg beder Dem saaledes vcrre forvisset om, at jeg paa 

ingen Maade miskiender Dem eller Deres Forhold i denne 

Sag. Og nu uok herom. — 

Paa Aristoteles skal jeg vcrre opmærksom, saafremt Auc-

tionen efter Kall virkelig finder Sted. Men dette er endnu 

uafgjort, da Antiquaren Nestler i Hamburg staaer i Under­
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handling om at kiobe hele Bibliotheket. At der ikke fkeer Mere 
for at skaffe Dem i det mindste nogle Boger i Soroe, hidrorer 
derfra, at Akademiets Kasse er bleven faa stcrrkt angreben ved 
alle de havte Udgivter, at man maa lade den fyldes igien, 
forend man tager mere deraf, end det for Dieblikket Allernod-

vendigste. 
Frue Hegermann erindrede mig forleden om mit Lovte til 

Deres Olivia at lade hende faae Brudevielsen beskrevet. Det 

stal ogsaa skee igiennem Frue Hegermanns Hcrnder. Men ved 
at giennemfee den, finder jeg den gyselig knudret, og det staaer 
ikke i min Magt nu at jcrvne Knuderne. Tag altsaa tiltakke 

med den, som den er, og ausee deu blot som et lidet Pant paa 

det Venstab, hvormed jeg stedse er 
Deres 

Mynster. 

Äbhavn. d. Il Julii l82Z. 

I Henseende til Morgen-Lovsangen var det stedse min 
Mening, at Leetorernes Ncrrvcrrelse var overflodig, ligesom det 
forekom mig, at den beqvemmere holdtes i Skolen ved Under­
visningens Begyndelse. Nogle i Directionen vare af en an­
den Mening, ligesom ogsaa Direetor; Sagen blev derfor over­

ladt til Afgiorelfe i Soroe. Da De i Deres Brev havde 
yttret, at Lectorerne, forend Deres Ankomst, havde vedtaget at 

vcrre tilstede ved Lovsangen, kunde man ikke troe Andet, end at 

Sagen var afgjort efter formelig Overeenskomst. — Af Fogt-
manns Erklcrring i Anledniug af Adjuucternes Andragende') 

fees nu ogsaa, at Overeenskomsten kun har vcrret stiltiende.-) 
For bemeldte Adjuneternes Andragende ere der mange 

') Dette, vel ikke ganske heldigt formulerede Aktstykke, billigedes i alt 
Vcrsentligt af de vigtigste Lektorer, som Intet mindre vilde, end bru­
ges af Direktor til Tryk pa Adjunkterne. Men Direktor blev jo 

ysjere, jo flere Mellemtrin der lavedes. 

«) men dels päberäbtes, dels udgaves, deu for at voere adskilligt mere. 
Sml. Direkfjonsskrivelfe 28 Juni 1823, Side 72. dine illB la-

cr^lQW! 
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Grunde der taler. Det er i Dag kommet tilbage, men jeg 

har endnu kun flygtig seet Erklæringerne. Jeg kan kun ikke 

lide, at Adjuncterne paa en Maade have givet det Form af en 

Klage, og at de have blandet endeel uforuodue Bitterheder mod 
Lectorerue^) deri. — 

Om Clemens ^.lexanärinus erindrer jeg ikke uoie, hver­

ken hvad De eller jeg har sagt; men jeg troer meget gierne, 

at De har Ret, da De har seet efter, og jeg ikke. — Naar 

faaer man Deres Arbeide at see? - Det er mig kiert, at De­

res tydske Grammatik er saa vidt avanceret. Jeg horer ogsaa 

med Fornoielse, at man fra Fogtmann kan vente en Lcrrebog 

i Religionen, hvilket er saa meget ouskeligere, som den Meierske 

uagtet sine Fortrin ogsaa har mange Mangler, og ikke er vel 

stikket til sin Bestemmelse.2) 

Deres hengivne 

Mynster. 

Kbhvn. d. 27de Oct. ,823. 

Overordentlig meget Arbeide har hindret mig i, tidligere 

end for et Par Dage siden, at tilendebringe Låsningen af Deres 
Erigena.") 

I det jeg nu scrrdeles takker Dem for Meddelelsen af 

denne udvortes og indvortes ziirlige Bog, er det mig en Glcrde 

at bevidne Dem den Interesse, hvormed jeg har lcrst den, og 

') havde vel bedre heddet: s S danne L—r, som Direk. onskede sig dem. 

2) Den teol. Professor Krogh-Meyers Larebog i den christelige Reli­
gions- og Sadelcrre, 1818, Som christelig og videnskabelig mod­
sattes den Niemeyers rasjonalistifke, og agtedes i de Omvendelsesär; 
men den galdt med Nette for at vare tung og noget dunkel. Nord­
manden Kg.-M- holdtes for den andrigste af de teol. Professorer, 
hvorfor Universitetspatronen, Kongens Svoger, Hertug Fr. Christian 
af S. H. S. Augustenborg, fra 1808 til 16 hold? ham som Lcrrer 
for sine Sonner. 

2 )  J o h a n  S c o t n s  E r i g e n a  o d e r  v o n  d e m  U r s p r u n g  e i n e r  c h r i s t ­
lichen Philosophie und ihrem heiligen Beruf. Kphg. 1823, Med 
Motto i rode Bogstaver: Das Amt der Philosophie ist der leibhafte 
Moses. Hamann. 
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fundet den saa kundskabs- og aandrig, som jeg ventede. Og-
saa det tydske Sprog deri er, som det egner en Lector i den 
tydske Literatur; thi hvorvel det ikke tilkommer mig at bedomme 
det Grammaticalske deraf, saa troer jeg dog at kiende Sproget 
saaledes, at jeg tor give Deres Bog det bedste Lov i denne 

Henseende. 
Det fattes mig baade paa Tiid og paa mangehaande Kund­

skaber for at kunne gaae ind i ncrrmere Detail over Deres 
Arbeide, for at fremscrtte de Indvendinger, som paa adskillige 
Steder ere opruudue hos mig, og for at giore mig selv det 
klart, om det er Deres eller min egen Skyld, at Deres Me­

ning paa nogle andre Steder ikke er bleven mig klar. Tillad 

mig herved alene at yttre, at jeg ikke ret indseer Hensigten af 
Deres Motto. Jeg veed ikke, hvor eller i hvilken fuldstændig 
Sammenhcrng — ifald der ellers hos Hamann kan vcrre Tale 

om en fuldftcrudig Sammenhcrng — Hamann siger det, 
men jeg synes ikke, at det kan udtrykke Indholdet af Deres 

Skrivt, eller hentyde derpaa; thi dersom virkelig Philosophiens 
Embede var den lebendige (dansk Oversættelse af: leibhaft) Mo­

ses, saa synes mig, der kuude ikke vcrre Tale om en christelig 

Philosophie, i) — Biskoppen, som ogsaa med Interesse har lcrst 
Deres Bog, og Balth. Munter, hvem det gaaer meget godt i 

hans uye Stilling, have overdraget mig deres Hilsener. 

Med Hoiagtelse og Hengivenhed 
Deres M. 

(Svar fra P. Hjort.) 
Soroe d. 8, Nov. l823. 

Deres Hoicrrvcrrdighed! 
Jeg skriver just idag for at kunne have den Fornoielfe at 

lykonske Dem paa Deres Fodselsdag. Faa ere vel paa een 

') Hamanns Ord (se ncrste Brev) tog jeg den Gang i den Mening, at 
ligesom Moses forholdt sig til den kommende Christns, saledes skulde 
vor Tids Forberedelse ved Filosofien forholde sig til den kommende 
Opfattelse af Christendommen. — Leibhaft oversatte jeg mig ved 
„livagtig". 
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Gang saa lykkelige og fortjene saa ganske at vare det. Gid 
De endnu i mange Aar maa leve til Trost og Beroligelse og 
Underviisning for Deres talrige Menighed, til Gavn for Sta­
ten og til Glade for Deres Venner. 

Hvormeget Deres Brev maatte opmuntre mig, veed De 
nok selv; saameget mere gjorde det sin Virkning, som den omi-
nose Hoflighed, hvormed Andre havde takket for Bogens Mod­
tagelse, med Undskyldning for ikke at have last den endnu, 
havde slaaet koldt Vaud over Hovedet paa mig. — Jeg haaber 
nok engang i Byen at kunne tale med Dem om enkelte Ste­

der og Ideer, og da at kunne ndjevne adskillige Missorstaaelser. 
Min Bog er maaskee for meget sammentrangt, og jeg har vel 

for meget lagt an paa at vise hvad jeg forstaaer ved en sym­
bolist Skrivemaade. Det saaer nu engang vare. — 

Men hvor vittig Deres Oversattelse er af „leibhaft", 
saa tillad mig dog at sige. den er ikke ganske rigtig. Ordet 

hedder paa Dansk: livagtig, og kan, som dette danske Ord, 
ikke betyde andet, end: Noget er den selvsamme Gjenstand som 
noget Andet, eller er beskaffen netop ligesom noget Andet. 
Den sidste Betydning er den sædvanlige, som ogsaa gjalder 
i Mottoet (Dette staaer forresten i Hamanns Skrifter, 2. Deel, 
S. 102, udeu synderlig Sammenhang med Noget). — Den 

christelige Philosophie forholder sig til et vist Phänomen i det 
christelige Livs Udvikling i Historien, livagtigen saaledes som 
Moses forholder sig til det christelige Livs Indtråden i Hi­
storie og Natur. Moses forberedte Christi Fodsel i Kjsdet, og 

Philosophien stal forberede hans Fodsel i Aanden o: i Tank­
ningen; thi denne er jo ligesom den aandelige Blodcirculation. 

Saalange man altsaa bliver indenfor Historiens Grandser, kan 

man meget vel tale om en christelig Philosophie, men gaaer 
man udenfor denne — som er bemarket s. Ex. S. 119 og paa 
den sidste Side — saa haves Sporgsmcialet. Philosophien 

stal ligesaalidt som Moses naae det sorjattede Land, og saa­
lange der er een Philosoph, som troer at have Fred og Glade-
u d e n f o r  C h r i s t e n d o m m e n ,  k a n  T r o e n  i k k e  o p g a a e  s o m  n a t u r ­
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l i g t  E l e m e n t  i det aandelige Liv. — Tag f. Ex. Forstanden! 
Kunde David, kunde nogen orientalsk Mytholog, kunde de per­
siske Digtere, kan en nuvcrrende Tyrk gjore en rolig, reflectiv 
Slutning? Umulig! Spidsfindighed var deres hoieste forstan­
dige Uddannelse, og deres Begejstring gav dem Resultater, 
som en Beboer af en enropcrist Hovedstad kan lcrre udenad 
ved Middagsbordet. Dette kommer af at Forstanden igjennem 
Groekerne er opgaaet som naturligt Element i det aandelige 
Liv; og saaledes troer jeg at den tydske Specnlation er et 

Gjennemgangspnnkt for Det i Troen, som er det Evige og 
Usorgjcrngelige, til at opgaae i det aandelige Liv, der kommer 

tilfline i Tid og Rum, som uaturligt med al menneskelig In­
dividualitet forenet Elemeut. Men det er vel allerede nok for 

et Brev. — 
De har vel lcrst Rudelbachs Afhaudling. Begyndelsen og 

Enden ere vistnok gode, men han har dog i mine Tanker skudt 
forbi Maalet. Lcrreu om Miraklerne bliver aldrig fyldeft-
g j o r e n d e ,  f o r e n d  d e n  g r u n d e s  p a a  L c r r e n  o m  S y n d e f a l d  o g  

paa Modsætningen af Tid og Evighed. Thi hvad er Mi­
raklet andet end Fremtrædelsen af det oprindelige paradisiske 
S a m l i v  a f  a l  N a t u r  o g  V i l l i e ;  d e t  e r  i k k e  u o g e t  N y t ,  

men det Allercrldste og Naturligste, det er det evige 
store guddommelige Liv, som glimter gjenuem Tidens morke 
Skyer, og det er ingenlunde Guds oieblikkelige Virksomhed, 

meu Menneskets oieblikkelige Fornemmelse af Guds evige uaf­

brudte Virksomhed. Denne Lcrre om Syndefaldet er ligesom 
det kopernikanske System: den bringer Orden, Sammenhcrng 

og Fasthed i alle Ideer — ja, ester det kan man forudberegne 
enkelte historiske Koujunctioners Indtruffen. Men jeg maa 
bede Dem tilgive, at jeg skriver saa srit til Dem. 

Til Slutning maa jeg udbede mig Deres Raad an-

gaaende min Grammatik. Kan nemlig Nogen tage ilde op, 

at den er skreven „for Danske og Norske"? Den er al­
deles grundet paa „vort Sprog", og kuu en Dansk og en 

Norsk kan lcrre Tydsk as den; men Deichmann fik maaskee 
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ingen Afscrtning i Norge, ifald den blot kaldtes „for Danske". 

Og jeg synes, det er godt paa enhver Maade at forene begge 

Nigers Litteratur! Tilgiv, at jeg er saa dristig at forlange 

Noget, som krcrver et Brev fra Dem og lcrgger Beslag paa 

Deres kostbare Tid. Men hvo kan heri raade mig bedre? 

Min Kone og jeg bede Deres Frue hilset venskabeligst! 

Jeg er Deres 

crrbodigste og hengivneste 

Peder Hjort. 

Kbhavn, d. ibde Novbr. 1823. 

Megen Tak, Hoistcrrede! for Deres venlige Lykonskning. 

— De maa ikke antage det for en strömtet Bitterhed, naar det 

ncrsten forundrer mig, at der endnu er Nogen, som mener, at 

jeg lever Staten til lidet Gavn, saa megen Utilfredshed mo­

der man paa alle Kanter. Overalt skal Ingen, som, iscrr i 

ncrrvcrrende Tider og Forhold, har havt Deel i nogen offent­

l i g  B e s t y r e l s e ,  k l a g e  o v e r ,  a t  h a n  m a n g l e r  E r f a r i n g  o m ,  a t  

Skoen kan trykke. Men hvorvel der fra denne Side for ncrr­

vcrrende Tiid ikke er meget Andet at hente end Besværlighed og 

Ubehagelighed, saa erkiender og paast'ionner jeg dog tilfulde 

det saare meget Gode, der er blevet mig til Deel, og iblandt 

det bedste deraf scrtter jeg stedse mine Venners Godhed. 

Om Deres Motto er det vel ikke vcrrd at gaae ind i 

lamgere Undersogelser. Jeg indrommer villigen, at det kan 

staae paa sit Sted i den Betydning, hvori De har sorstaaet og 

forklaret det; men det er maaskee dog en Mangel ved et Motto, 

n a a r  d e t s  B e t y d n i n g  i k k e  f a l d e r  i  V i n e n e .  O g  v e d  M o s e s  

tamker man ikke let paa Andet end Loven i Modstrtning til 

E v a n g e l i u m ,  o g  S p e c u l a t i o u e n  o v e r  L o v e n  e r  i n g e n  c h r i s t e ­

lig Philosophie. For der kan vcrre Tale om denne, maa forst 

Evangelium vcrre opgaaet i Troen, hvorvel den christelige Spe­

kulation igjen forer tilbage til Troen. Man maa derfor uden 

Tvivl for at forstaae Mottoet kiende den Tankegang, hvori 

Hamann har sagt disse Ord, nemlig at han har forudstikket 
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den Bemcrrkning, at ved Fornuften kommer Intet uden Er-
kiendelse cif vor overvættes syndige Uvidenhed. Men Fore­
s t i l l i n g e n  o m ,  a t  M e n n e s k e n e  e r e  i n d s l u t t e d e  u n d e r  U v i d e n ­
hed, fremkommer ikke kt, naar Moses ncrvnes isoleret. — 

Nudelbachs Afhandling har ikke ganske fyldestgjort mig, skjondt 
den indeholder adskilligt Godt. Augustinus siger: xortontuw 
non tit eontra natnrain, sed eontra l^uam nota est natura. 

Noget Lignende siger R. ogsaa, men har neppe tilstrækkelig ud­
hævet det. At Aarsagen, hvorfor Menneskene ikke, uden i en­
kelte Glimt, kiende Naturen i dens Herlighed, ligger i deres 

Fordcrrvelse, deri er jeg ganske enig med Dem. 
I Henseende til Titelen af Deres tydske Grammatik, da 

skulde det vel synes uformasteligt at tilkjendegive, for hvem den 
er skrevet, og at Danske og Norske ikke kunne sammenfattes 
under een Bencrvnelse. Imidlertid tor jeg ikke indestaae for, 
at jo Nogle ville forarge sig derover; og noget Paasaldende er 
maaskee deri, forfaavidt man strax ledes til at tcrnke paa, at 

det er skeet for at skaffe Bogen mere Afsætning i Norge. — 
Dersom baade Danske og Norske kunde forbigaaes paa Titelen, 
og det Fornodue bemcrrkes i Fortalen, var det maaskee bedre; 
kan dette ikke tieqvemt skee, er det jo ogsaa ligegyldigt, om 

nogle Uvillige giore deres Bemærkninger derover. 

Min og min Kones Hilsen til Deres Olivia! 
Deres Kl. 

Kbhavn. d. Sde MartS lg24. 

De uudres billigen, Hoistcrrede! over, at jeg ikke for har 

takket Dem for Deres venlige Gave. Sagen var, at jeg forst 

for faa Dage siden har modtaget den. Deres Brev havde 
en Pige modtaget uden at lcrgge Mcerke til, at der flulde folge 
Noget med, .og uden at fporge, hvo der bragte det. Og da 
Bogerne ikke medfulgte, faa gik jeg uogle Dage, eller jeg troer 

endog et Par Uger, som en Tantalus, i en Besiddelse af en 

Skat, som jeg ikke turde uyde. Jeg spurgte alle Mennesker, 

(undtagen den, jeg skulde have spurgt, Deichmann,) om der 
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nylig var kommen nogen Reisende fra Sorge, men kunde In­

gen opsporge. Omsider indfandt Bogerne sig af sig selv, og 
da Deres Hensigt har vcrret at giere mig en Fornoielse, saa 
er det mig scrrdeles kiert at kunne sorsikkre, at Hensigten al­
deles er opnaaet^) Jeg havde vel havt eu flygtig Tanke om at 
subscribere paa dette Vcrrk, men jeg tilstaaer, at de mange An­
noncer om, i hvor mange og tildeels pragtfulde Udgaver Vir­
ket strax skulde fremtrcrde, syntes mig at indeholde endeel Pre-
tension, (som dog nok var mere Forliggerens end Forfatterens,) 
og vakte nogen Mistanke hos mig. Efterat Bogen var ud­
kommen, horte jeg saa meget godt om den, at jeg var i Be­
greb med at anskaffe mig den, da Deres Godhed betog mig 
videre Uleilighed. Jeg har lcrst nogle Capitler med sårdeles 
megen Tilfredsstillelse. Forskningerne forekomme mig ligefaa 
grundige og noiagtige, som Udsorelsen er klar, vcrrdig, reen og 
i Sandhed smagfuld. Jeg glcrder mig over, at der i disse 

forskruede Tider fremtræder en faadan Historiker. Jeg har 
allerede ved Lcesningen deraf tilbragt nogle meget behagelige 

Timer og haaber endnu flere. 
Ogfaa for Meddelelsen af Deres tydske Grammatik takker 

jeg Dem meget. Hvad jeg har llrst deraf, forekommer mig 
meget noiagtigt og klart, men jeg maa tilstaae, at jeg endnu 

ikke har lcrst Meget. Jeg trcrnger nemlig til at lcrse Bogen 
ordentlig, for om mueligt at lcrre noget tydsk Grammatik, hvoraf 
jeg Intet kan, og dog burde kunne Noget, da jeg endog er i 
Begreb med at skrive Tydsk; men det er i mine Forhold ikke 

saa let at komme til grammatikalske Studier. — I Henseende 
til Jndforelfen af Lcrreboger gjor Directionen ikke let noget 
Skridt, forend den almindelige Stemme har begyndt at udtale 
sig. og den vedkommende Lcrrebog har begyndt at indfore sig 

selv. Dette, haaber jeg, vil vel esterhaanden skee med Deres, 
og kun have den Hindring, at daarlige og magelige La-rere 

') Fr, Raumers Gesch. der Hohenstaufen, sendt som Gave for min 
Brudevielse. 
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(hvoraf vi ikke have faa) ville finde det ubeqvemt, at de ikke 

finde det angivet for sig, hvad de strax sknlle lade Disciplene 

lcrre, og hvad de indtil videre kunne sorbigaae, og saaledeS 

nodes til, selv at tcrnke og selv at bestemme. 

Jeg glcrder mig til snart at kunne vente at see Dem, og 

er stedse 

Deres hengivne M. 

Kbhavn. d. 22de Juni >824. 

Dersom det endog havde vcrret Glemsomhed, at De, hoist-

crrede Ven! ikke sendte mig den belovede Anviisning til en for 

mig beqvem Brug af Deres tydske Grammatik, saa vilde jeg 

paa ingen Maade vcrre berettiget til at beklage mig derover, 

da jeg selv ved vor sidste Samtale var saa utilborlig glemsom, 

at jeg hverken takkede Dem for Deres egne Skrivter eller for 

Gaven af Raumers Geschichte, hvis Lcrsning dog har glcrdet 

mig meget. — Men saaledes lober ofte Meget bort for mig 

just i det Dieblik, da jeg fknlde bruge det — jeg vil haabe, 

at Aarfageu kun er den, at jeg har saa mange forfkicrllige Ting 

at tcrnke paa. Hvad i Dvrigt benurldte Udtog af Gramma­

tiken angaaer, da erkiender jeg ogsaa, at det vilde vcrre meget 

vanskeligt, at trcrffe just de Huller i min fragmentariske Kund­

skab om deu tydske Grammatik, som behove at stoppes. — Jeg 

haaber, at jeg paa en beqvem Maade kan komme til at be­

sagte mig lidet i meerbemaldte Grammatik ved at giennemgaae 

Sibberns Rettelser'), som synes mig at robe saavel megen Noi-

agtighed i som en meget god Tact for Sproget. — Det er 

ellers temmelig keedsommeligt saaledes at foretage paa ny, hvad 

man for en Rcrkke af Aar siden har skrevet; man vilde nu giore 

saa Meget anderledes, og kan dog kun forandre, tilscrtte, ud­

slette noget Lidet, men ikke omstobe. 

') til Kleine theologische Schriften von I. P. Mynster. 1825. 408 S. 
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— — Bemærkningerne om Kunst-Udstilligen^) har jeg, 
og vel den storste Deel af det lcrsende Publicum, lcrst med 
megen Interesse. Der har vcrret megen Tale, saavel om Be­
mærkningerne, som om Forfatteren. Man har natnrligviis ogsaa 
giettet paa Dem, men endnu har jeg ikke fornummet, at Nogeu 
havde mindste Kundskab om Forfatteren, uden ved Gisning. 
I det Hele ere vist Bemærkningerne meget sande, grundige, og 

meget velkomue i en Tiid, da Sands for Kunsten er vaagnet, 
men ofte tager en skiev Retning, — I enkelte Ting afviger 
jeg vel noget fra Deres Mening, som ikke kan vcrre ander­
ledes, da Individualiteten gior fin Net gieldende. Enkelte 
Ittriuger ere vel ogsaa for strenge. — Det er saa vanskeligt 
at præstere noget Dygtigt, at hvo der dog har giort og gior 
dette, fortiener, at hans Mangler — hvilke han vel selv ofte 
erkiender uden at kuuue afhielpe dem — omtales anderledes, 

end deres, der fiudfker frem i behagelig Selvtilfredshed. Og­
saa har den, der lever i en alvorlig Stra-ben, saa mangen 
Kamp at bestaae med Verden og sig selv, at han trænger til 
Opmuntring. Til den vel store Strenghed henregner jeg imid­

lertid paa ingen Maade, hvad De har sagt om Jensen. 
Han, og hans Maneer, og det Bifald, der af saa Mange er 
blevet ham til Deel, trcrnger just til en saa alvorlig Tiltale, 
og det har inderligt glcrdet mig at sinde et saadant soutien 

ved Udbrudene af min Indignation. Men ligesaa meget som 

jeg takker Dem herfor, ligefaa oprigtig tilstaaer jeg. at jeg 
havde onsket Deres Replik anderledes. Det er naturligt, at 

Jensen og haus Veuuer bleve vrede, men denne Vrede uden 

stor Magt havde det efter mine Tanker, ogsaa for Sagens 
Skyld, vlrret bedre at behandle lettere, og — tilgiv min Aaben-

hiertighed et dristigt Udtryk — mindre i Jensens egen Maneer 

nied at lcrgge Farverne saa tykt paa. 

') Se Krit. Bdr. Konsthist. Afd. 1854. S. 123^-67. Stod ssrst i 
A. Boyes Nyt Aftenblad for Ar 1824. 

2) til min Undskyldning eller Forsvar behage Lcrseren at efterse den i 
Krit. Bdr. S. 131 senere meddelte Oplysning herom. 
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Det er da ikke mere en Hemmelighed, naar jeg betroer Dem, 

at jeg har skrevet Recensionen') over Howitz's Afhandling. 
Jeg holdt det kun lidet hemmeligt, inden den kom ud, for at 

faae den Moerstab, at mine ncrrmeste Omgivelser Intet skulde 
have mcerket dertil, for Bladet kom ud. — Som jeg ventede, 
kiendte de mig dog strax. Foruden hvad der ellers kunde 
mangle mig til dette Arbeide, manglede mig ogsaa Rum; thi 

det er vanskeligt inden en Recensions Grcrndser at sige noget 
Tilstrækkeligt over saa omfattende et Stof. — Sibbern har 
ogsaa taget til Gienmcrle mod samme Afhandling; hans Be­
mærkninger ere trykte i juridisk Tidsskrivt-) og ville nok om 

saa Dage haves i separate Aftryk. Jeg har endnu ikke 
seet dem. — 

Hvad De mcrlder om Disciplinens Tilstand paa Acade-
miet, bedrover mig, og saa meget mere, som det er vanskeligt 
at giore noget tilgavns derved, naar Vedkommende ikke have 

Charakteer nok til selv tilborligen at gribe ind. — Jeg emster 
meget at kunne komme lidet til Soroe i Examens-Tiden, men 

om det lykkes mig, veed jeg endnu ikke. — Lev vel, og hils 
Deres Olivia veuskabeligeu fra 

Deres hengivne M. 

Kbhvn. d. I9de Julii !824. 

Det var min Hensigt ved mit Besog i Soroe at incom-
modere saa lidet som mneligt, men da De, kiccre Ven! vil 

have den Uleilighed at trcrkkes med mig, saa kan jeg naturlig-

viis gierne stikke mig deri, og modtager saaledes med megen 

Fornoielse Deres giestevenlige Tilbud. Kun beder jeg for 
Alting, at De arrangerer mit Qvarteer saaledes, at jeg ikke 
generer mere, end uuudgaaeligt. 

Efter min Bestemmelse vilde jeg tage med min Familie 

paa Sondag Aften til Roeskilde. Familien sender jeg ncrste 

') I Dansk Lit. Tid. 1824; Nr. 23-5. 1825; Nr. 1-4. 

°) Vrsteds Jur. Tidssk. 9, 1. 
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Morgen til Frydendal, og begiver mig derpaa engang om 
Formiddagen paa Reisen til Soroe, hvor jeg haaber at ind-
trcrffe Mandag Eftermiddag den 26de. Udentvivl folger Bal­
thasar Munter med, men soger sit Qvarteer andensteds, da 
han har Bekiendtere nok i Soroe. Torsdagen derefter har 
jeg lovet at vcrre paa Frydendal. — Jeg glcrder mig til, saa-
vel at see Dem i Deres hnnslige Indretning, som iscrr til at 
kunne tale med Dem om mangeslags Ting. Derfor tilfoier 
jeg heller ikke noget Videre skrivtlig, kun at jeg stedse med ven-

flabelig Hengivenhed er 
Deres M. 

Kbhavn d. 24de Julii IS24. 

Disse saa Ord have en tredobbelt Bestemmelse: 1) at 
takke hierteligst for Deres venlige Tilskrivt; 2) at ma'lde, at 
da vi i Roeskilde have adskillige Visitter at afkrgge m. v., saa 

kunne vi ikke, selv efter den kiobenhavnskeste Beregning, komme 
til Middagstiid. Vi bede derfor, ikke at ansee os som Mid-
dagsgiester, da vi nok i Ringsted sinde Livets Fornodenhed, 
om man endog der er mindre vel accommoderet. Vi komme 

saaledes forst engang om Eftermiddagen — naar, vil beroe 
paa Vind og Veir. 3) at takke meget fra den unge Velcrr-

vcrrdighed'), som natnrligviis med megen Fornoielse modtager ' 

Deres venskabelige Invitation, naar han kun ikke generer for 

meget. 
Alt øvrigt mundtlig. 

Deres M. 

Frydendal d. 3l Julii 1824. 

Jeg haaber, at Postens Indretning ikke er saa forstyrret, 

at dette jo endnu kan trcrffe Dem i Soroe, og i saa Fald er 

*) Balth. Munter og jeg havde gaet i Skole sammen i Efterslægten og i 
Frue Skole, vi vare Studenter sammen, og havde levet sammen i hans 
faders Hus, hvis Klient jeg desuden var. 
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det disse Liniers Bestemmelse, for det Forste at nurlde, at jeg 
hurtig og lykkelig, stiondt ad meget vildsomme Veie, ankom 
hertil, og tras Kone og Born i god Stand, paa en dygtig Bule 

ncrr, som Ludvig havde erhvervet sig i Panden; sor det Andet 
og mig Vigtigste, at takke Dem og Deres kiere, venlige Olivia af 
mit ganske Hierte for al den Godhed, hvormed De beredede mig 
et saa behageligt Opholdssted i Soroe. Virkelig er jeg meget 
satisficeret af min Reise, thi hvad Mangler og Ubehageligheder 
der kunne finde Sted ved det akademiske Liv i Soroe, vidste 
jeg saa omtrent forud, derimod bekiender jeg med Glcrde, at jeg 

ikke havde forestillet mig Ensemblet i alle Henseender saa til­

fredsstillende, som det har sremstillet sig for mig. Og naar 
det Hele dog er fornoieligt, saa tor og bor man efter menne­

skelig Mighed vare tilsreds, ligesom jeg ogsaa stedse haaber, 
at Vanskelighederne maae for storste Delen lade sig overvinde, 
hvor saa mange dygüge og fornuftige Mennesker med Iver og 
Omhyggelighed tanke paa, og arbeide for en Indretnings Bel. 

Jeg ylader mig til saa snart igien at see Dem i Kioben-

havn. ,Med min gientagne Tak til Dem og Hustru, og med 
venskabelige Hilsener til Albertine Saint-Anbain^), samt hvem 

De endnu maatte see as forseste Venner, hvoriblandt i Sar-
deleshed til Fogtmann, er jeg stedse 

Deres hengivne M. 

Sibbern paatog sig forleden at besorge Dem underrettet 

om, »aar Stessens kan ventes til Soroe. Af denne Aarsag 
har jeg ikke itide sogt den nodvendige Oplysning. Imidlertid 

har jeg dog baade i Aftes og i Morges forgieves ledt efter 

St., men jeg har kun lidet Haab om at trcrffe ham, forend 

Posten gaaer, da jeg hele Formiddagen har Forretninger, og 

') En Softer til Karl Bernhard, navnkundig Skjsnhed og en fortrolig 
Veninde af min Hustru, som oftere lä hos os om Sommeren. 
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St. til Middag er paa Sorgenfrie. Saa Meget kan jeg 

sige, at St. ikke kommer den 6te (hvilket han heller aldrig har 

havt isinde), da han forst i Morgen Eftermiddag reiser herfra, 

og da endnu vil tilbringe een Dag i Helsingoer, een i Frede­

riksborg, og een i Roeskilde, saa at han forst Sondag Aften 

efter Rimelighed vil vcrre hos Dem. Kan jeg trcrsse ham 

endnu, saa stal jeg tilfoie et Postscript; hvis ikke faaer jeg at 

stole paa Sibbern, som ogsaa pleier at vcrre paalidelig. Kun 

bemcrrker jeg, at St. ikke pleier at vcrre meget accurat med 

Sligt, saa at det vel kunde vcrre, at han indtrcrsser en halv 

Dag sildigere, end han bestemmer. 
Jeg glemte, da jeg sidste Gang saae Dem at vise Dem 

Deres Erigena omtalt i en tydsk Journal, uemlig i Vaters 

Kirchenhistorisches Archiv, hvor det i Anledning af Engelhardts 

Overfcrttelfe af „die angeblichen Schriften des Dionysius" hedder: 

„das Dionysische ist nicht genug berücksichtigt in P. Hjort's 

Johann Sc. Er. (Kopenh. 1823), worin auch die frühere und 

spätere christliche Philosophie behandelt ist". Da jeg meget 

lidt kiender det Dionysiske, saa veed jeg ikke, hvorvidt Vater 

har Ret i sin Bemcrrkning'). 
Bistop Münter erfarer tilfcrldigviis, at jeg skriver til 

Dem, og anmoder mig om at bede Dem ved Leilighed at bede 

Ingemann om et Exemplar af hans Programms, da Biskoppen 

har sendt sit til Kreutzer. 

Tusinde Hilsener til Deres Olivia. Stedse 

Deres hengivne M. 

!) Jo. den var fuldkommen rigtig! Jeg havde den Gang endnu ikke lcrst 
vionvslus ^.reox^ita om de to Hierarchier. Engelhardt g,sr en 
lignende Bemarkning i sin Anmeldelse af mm Bog : n. kr. Journal 
d. theol. Litt, von Winer u. Eng. 1824. B. I-'hv^ ^an siger 
at mange af Erigenas Ideer ere „rem areopagMfch . -^eg droges 
desvcrrre ud af Sporet, og er aldrig siden kommen til at umeyoge 
den Sag, fa at hin Overfattelfe nu r over 40 Ar — har stået pa 

min Hylde fagodtsom ulast. 

v) Grundtrak af en Nord-Slavist og Vendisk Gudelare. soro Aka-

demies Examens-Program for 1824. 
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E. Sk. Jeg har ikke truffet Steffens, men kun hans 
Broderson, og denne vidste kun liden Beskeed, dog bleve vi 
enige om, at de Reisende formodentlig indtrcrffe i Soroe Son-
dag Aften. Jeg haaber, at Sibbern mcrlder noget Bestemtere. 
— Hvad Brodersonnen angaaer, som folger i Tilgivt, da er 
han en ung Person paa 15 Aar, kun liden af Vcrxt, saa at 
han kan noies med en liden Seng, og kan gierne, hvis dette 

convenerer, ligge i samme Vcrrelfe, som hans Onkel. 
Vi have glcrdet os overordentlig ved Steffens's Ncrrvce-

relfe, og De vil sikkert ogsaa gloede Dem ved ham'). 

Kbhavn d. 2den Decbr. 1824. 

Kiere Ven! 

At jeg ikke for har besvaret Deres sidste tvende venflabe-
lige Skrivelser, har havt sin Grund, deels i et langt Arbeide 
i Anledning af Howitz, som medtog al den Tiid, jeg havde 
tilovers, deels i en Sygdom, som har holdt mig en 8 Dages 
Tiid. Den sidste — nogle slemme Koliker, formodentlig af 

hcrmorrhoidal Oprindelse — haaber jeg dog nu at vcrre tem­
melig hcrvet, skiondt jeg ikke er sikker derpaa, og endnu ikke 

har vcrret ude. 
Hvad den forste Hindring angaaer, da er den ogsaa for-

saavidt ha'vet, at jeg har faaet Arbeidet fcrrdigt, paa en be­
tydelig Revision ncrr, hvormed det ikke haster saa meget, da 

det ikke kan ndkomme for i Begyndelsen af ncrste Aar. Det 

er nemlig en Recension af det sidste Skrivt, som skal komme 
i Literaturtidenden. og i denne er der ikke Plads dertil, for 

denne Aargang er sluttet. Det er egentlig keedsommeligt at 

have med en Modstander at giore, som er saa uvidende, og 

saa — nphilosophisk er for hcrderligt et Ord, men saa — 
tankelos. Alligevel gaaer det ikke an at lade Sagen ganske 

hvile. Vel har jeg endnu Ingen truffet, som jo var enig i, 

at Howitz sidste Bog er slet skrevet; men derfor lader det sig 

') Se f. Ex. Krit. Bdr. Kirk. Afd. S. 98. 
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dog ikke negte, at jo den Bevægelse, hvori Sagen er kommen, 
har giort Indtryk paa Mange, og at det onde Sind, som 
aldrig er overvundet, om det end stundom nndsaae sig ved at 
yttre sig aabenbart, nu mener det sig mere tilladt at trcede 
frem i Ord og Gierninger, fordi det har fundet soutisn. — 
Imidlertid bekymrer jeg mig ikke stort om Fordærvelsens 
Born, hvis Inderste dog er raaddent, om de end nodes til at 
qvale deres egentlige Mening i dem selv; men det gior mig 
ondt for de yngre Studerende, som derved ledes paa Asveie, 
omendskiondt jeg erkieuder, at deuue Striid har varet gavnlig 
til at vcrkke Adskillige af deres Sovn, og det var selv mueligt, 
at de philofophiske Studier herved kuude vinde noget mere 

Liv hos os. Det glader mig, at ogsaa De har isinde at 
foretage Noget. Uden Tvivl veed De, at Brfted ogsaa har 
skrevet paa ny, og at hans Arbeide allerede er under Pressen. 

Hvad mig augaaer, saa har jeg holdt mig til min Mod­
stander, altsaa ikke givet mig md i nogen egentlig Philosophie 
eller Specnlation, men kun holdt mig til, hvad de godt Folk 

kalde Philosophie, sogt at vise, hvorledes denne Philosophie op­
haver sig selv, og at med samme Ret, hvormed de, for at redde 
den udvortes Verden for en total Oplosning af Skepticismen, 
tage deres Tilflugt til en naturlig Folelse, som ingen Tvivl 

kan udrydde; med samme og med langt helligere Ret paastaae 
vi de moralske og religiöse Folelsers Sanddruehed. Udarbej­

delsen har jeg vel fuldfort eon amors, men jeg har dog varet 
meget generet, deels ved idelig at skulle tage Hensyn paa en 

saadan Modstander, deels ved Rummet, thi skiondt Recensionen 
er bleven meget lomgere, end den egentlig turde, har jeg dog 

maattet sorbigaae Meget, som jeg gierne havde forfogt at ud­

vikle, og det, jeg har sagt, har jeg maattet sige kortere, end jeg 
vilde, og er derved maaskee undertiden bleven utydelig, eller i 

det mindste er Foredraget blevet mindre heldigt. Jeg saaer nu 

at see, om jeg endnu kan bode noget derpaa. Ogsaa har det 

varet mig fatalt at maatte skrive i en saa haard Tone, som 
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jeg har giort; men jeg veed ikke, paa hvilken anden Maade jeg 
stal tale med en saa tølperagtig eller drengeagtig Modstander. 
Men videre gaaer jeg ikke heri, uden det flnlde vcrre med 
nogle faa Linier. Derimod havde jeg vel Lyst at behandle 
nogle as disse Materier ordentligere, naar jeg kun havde Tiid. 

Det glceder mig, at De har kunnet nyde Steffens saa 
meget. Jeg har aldrig kiendt et Menneske med den interessante 

Personlighed, som St., og han har endnu, siden jeg sidst saae 
ham, vundet Meget i Henseende til Mangesidighed, saa at han 
kan benytte og henrive ethvert Selskab, han foresinder. At De 
i Avrigt kunde have Meget endnu at tale med ham om, undrer 

mig ikke; thi stiondt jeg saae ham saalcrnge, er der dog saare 
Meget, som jeg ikke fik ham sagt, eller hvorom jeg flet ikke fik 
ham spurgt, fordi Samtalen stedse gik andenstedshen, og aldrig 
standsede. Stessens er virkelig nndtommelig og utrcrttelig i 
Samtale — en Talekunstner som Faa eller Ingen, og hans 
Personlighed er langt over hans Skrivter. — Natnrligviis have 

vi ikke et Bogstav fra ham siden hans Asreise. Jeg har ikke 
ventet det anderledens, thi jeg veed, at han altid har for at 
skrive os lange og indholdsrige Breve, og derover skriver han 
ikke engang de Par Linier, om kunde underrette os om hans 
udvortes og og som vi dog alle lcrnges efter. 

Recensionen over Deres Erigena lader jeg folge tilbage. 

Jeg kiender saalidt til Sagen, at jeg ingen Dom tor have over 

det Dionysiske Elements Indflydelse. Mueligt er det, at Engel­
hardt — der rigtignok tiender det meget godt — seer det, ogsaa 

hvor det ikke er 
Vedkommendes Procedure i Henseende til den Molden-

hawerske Auctiou var vistnok meget besynderlig. Directionen 
havde slet ikke bemcrrket, at der kun var antegnet Boger i de to 

Fag, og approberede derfor i Almindelighed, hvad der var fore-

flaaet. Men saasnart Feiltagelsen blev opdaget, blev der strax 
raadet Bod derpaa ved en egen Skrivelse, hvilket formodentlig 
er dem bekjendt. Bogerne gaae ellers ved denne Anction i 
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uhyre Priser; dog skal Akademiet have saaet endeel, og dette 
da forhaabentlig til rimelig Priis. 

Min Kones og min hiertelige Hilsen til Deres Olivia. 

Deres hengivne M. 
Mangfoldig Tak for 3. og 4. Deel af Raumer, som jeg 

rigtig har modtaget. 

Kjobenhavn d. 2kde Marts 1825. 

— Det glirder mig, at Deres tydske Grammatik har havt 
s a a  g o d  A f s æ t n i n g .  E n  g o d  t y d f k  L c c s e b o g  a n s e e r  j e g  o g s a a  
for en Trang, da jeg ingen kiender, som jeg endog blot vilde 
ansee for nogenledes. Meyers synes mig bygget paa meget 

flette Principer, og disse meget maadeligt udforte. Af Goethe, 

erindrer jeg, findes kun en Scene af Egmont; af Herder flet 

Intet; derimod finder man vidtloftige Ting af hoist classiske 
Forfattere, som man fast ikke har Hort navne. Dette kunde 
nu i sig selv vcrre det samme, uaar der ikke var lagt an paa 
en pedantisk Fuldstændighed. For at kunne give en brugbar 

Lcrsebog, mau man nodvendig have Erfaring i at undervise, og 
da De har denne, saa tvivler jeg ikke om, at Deres Valg vil 
blive hensigtsmæssigt^). Det sornoier mig, at De vil optage 
Endeel af Ranmer. — Jeg gientager min Tak for denne Bog, 
som atter nylig har givet mig megen Glcrde. Vel gaaer han 
saaledes i Detail, at man maatte giere et egentligt Studium 

af denne Tiids Historie for at folge ham heelt derigjennem; 

men jeg har lcrst flere enkelte Eapitler deraf, som ere fortræffe­
lige. — Jeg takker ligeledes for Meddelelsen af Deres Skrivt 

mod Howitz. Der er faare meget virkelig Skarpsindigt deri, 
om end Endeel vil vcrre for skarpt for saa lose Tcrnkere som 

Howitz og Eonsorter. Hvad det Capitel om den menneskelige 
Villies Frihed angaaer, da vilde jeg gierne ingen Dom have 

derom, dersom De ikke saa ndtrykkeligen havde opfordret mig 
til at meddele Dem mine Tanker. Jeg kan derfor ikke til-

') Sml. Mynsters Brev af 13. Febr. 1835. 
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bageholde, at der er Adskilligt deri, som jeg maaskee forstaaer, 
men hvori jeg ikke er ganske enig, eller hvorved jeg ikke er 
syldestgiort, og at der er Meget, som jeg ikke forstaaer. Dette 
er imidlertid ingen Dom, men kun en simpel Bekiendelse. 
Sagen staaer saaledes: Vi söge Alle, jeg med, et philosophisk 
Polar-Land. Jeg for min Deel bekiender, at mine alvorligste 

Anstrengelser stedse tilsidst have bragt mig ind i saa megen 
Taage og Iis, at jeg har maattet vende tilbage. Andre mene 
at have seet Landet; hvorvidt de have Ret deri, derom kan jeg 
ingen Dom have, da det har vcrret mig nmneligt at komme til 
de samme Bredde-Grader, hvor de mene at vcrre trcrngte hen. 

Maaskee beroer det ogsaa derpaa, at jeg i Heibergs Skrivt 

ikke kan finde store Gaver udviklede. Vistnok maa man be­
undre den Lethed, hvormed han, uden synderligt Studium, har 
kunnet bringe det til at bevcrge sig i de nye philosophiske For­
mer, hvorved han kanskee haaber at naae en Ansættelse i Berlin. 
Men ligesom jeg paa nogle Steder savner den simpleste Logik, 
saaledes finder jeg paa mange andre kun et letscrrdigt Spil 

(f. Ex. i haus faakaldte Antinomier), og tilsidst saaer jeg dog 
intet andet Resultat, end det, som man kan have uden saa 
mange Kunster, at for den fuldendte Viisdom er dog den men­

neskelige Frihed — Nodvendighed, og Ondt Godt. Howitz's 
Ultimatum er da udkommet. Stilen deri er bedre, end i det 

forrige Skrivt, hvilket uden Tvivl kommer deraf, at han har 
nndgaaet ncrsten Alt, hvad han havde at besvare, og saaledes kan 

snakke vcrk om hvad han finder for godt. Uredeligheden har i 

dette Skrivt naaet sin hoieste Spidse. Han har ogsaa meget 
naivt selv ansort et Sted af Helvetius, at Ingen ved at citere 
andre Forfattere er fri for Skielmerie (Logn). Naar man her­

til foier det theologifke Maanedsfkrivts Uvasen, og de Thistedske 
Umtriebe, som formodentlig snart kunne ventes, saa kan man 

glcrde sig over at have det i sin Magt at drage sig tilbage til 

en aandelig Verden af en ganske anden Beskaffenhed, end den, 

hvori man seer Mcrngden omkring sig at bevcrge sig. 

Fra Steffens har jeg omsider modtaget et Brev — saare 
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hjerteligt og saare dansksindet. Han beder mig paa det Indstæn­
digste at hilse Alle, som her have beviist ham saa meget Venskab, at 
han foler sig som forynget derved, og at Alle finde ham nogle Aar 
yngre efter hans Reise. Han holder i Berlin to Forelæsninger, 
den ene mere offentlig, den anden for fornemme Herrer og Damer, 
hvoriblandt Kronprindfen^ Jeg veed ogsaa fra ander Kilder, 
at de giore megen Lykke, og at man almindelig forndfcrtter, at 
han bliver i Berlin. Han selv skriver imidlertid, at han intet 
Skridt givr derfor, skjondt det ikke vilde vcere ham ukicrrt, om 
det skeede paa anstcrndig Maade. 

Hils Deres Kone venskabelige«, og lev saa vel, som det 
onskes Dem af 

Deres M. 

Kbhvn. d. 9. Mai I82b. 

At De har skrevet paa ny mod Howitz maa jeg vel ind-
romme Nodvendigheden af, naar De beviser det med mine egne 
Ord. Drsted har ogsaa strevet et lidet Svar, som formodentlig 
tommer i juridisk Tidsskrivt, men jeg veed Intet videre derom. 

At jeg ncrvnes blandt dem, der have skrevet mod Howitz, har 
jeg aldeles Intet imod, da jeg aldrig har villet holde det skinlt, 
kun at det skeer en passant, og ikke som om jeg vilde vcrkke 

nogen Opmcrrksomhed derved. Heiberg fortalte mig ellers, at 
han havde troet, at Recensionen var af Rosenvinge. 

Howitz, horer jeg, er nu bleveu stcerk i Distinctioner — 
maastee har han lcrrt Noget af Deres Skrivt — thi da en 

Prof. Weinholdt fra Halle forleden i et Selskab vilde tildrikke 
ham et xereat Determinismus, vilde han ikke; derimod drak 
han villigen et xereat Fatalismus. 

Om Balthasars Forlovelse vide vi her,Intet, omendskiondt 
Nogle have troet at finde Mcrrker derpaa. Jeg skal imidlertid 

med megen Fornoielse bringe ham Deres hypothetiske Gra­
tulation. 

Deres M. 

Den andrige senere Kong Frederik Wilhelm IV. 
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Äbhavn, d. 18. Zulii lS2b. 

Da min forestaaende Afrejse giver miss Meget at bestille, saa 
kan jeg alene med saa Ord mcrlde Modtagelsen as Deres sidste Brev, 
kicrre Ven! og besvare den Pnnct, som meest trcrnger til Besvarelse. 

Deres Efterretninger i Soroe ere ikke ganske paalidelige. 
Saaledes reiser jeg ikke til Tydskland — nemlig hvad vi her 
kalde saa — men kun til Holsteen. hvorunder vi da rigtignok 
indbefatte Lübeck og Hamburg. At Heiberg soger at komme 
til Soroe, var mig ligeledes ubekiendt, indtil jeg erfoer det 

derfra. Siden har jeg imidlertid rigtignok Hort, at han har 
ladet Mringer derom falde iblandt anden los Snak, hvilken 

han forer mundtlig som paa Prent. Jeg haaber, at der bliver 
ligesaa lidet af hans Anscrttelse i Soroe, som jeg formoder, at 
Director Tauber bliver Biskop i Ribe. 

Om Heibergs Bog — dersom ellers noget Saadant skal 
kaldes en Bog — dommer jeg naturligviis ligesom De. Der­
imod maa jeg tilstaae, at min Dom ikke er den samme om en 

vis Roman (De seer, jeg er'bleven saa forsigtig, at jeg hverken 
tor ncrvne Forfatter eller Titel); thi jeg negter ikke, at dersom 

jeg turde ove Udstryguings-Retten, saa vilde jeg for det Forste 
udstryge de to forste Dele, hvilke jeg endnu kun har lcrst. Men 

det har giort mig saa ondt at finde Bogen som den syntes mig, 
at det vil glcrde mig, dersom Skylden, i det mindste for en 
Deel, maatte ligge hos mig^). 

Deres lille Johan er jo nu i god Bedring? Hils Deres 
Olivia venskabeligen, og erindre mig med Venskab. 

Deres M. 

d. 22. Aug. 1825. 

Biskop Tegner kommer til os i Morgen (Tirsdag) Mid­

dag Kl. 3Vs. Det vil virre os en Glcrde, om vi til samme 
Tid ogsaa maatte vente at see Dem. 

') Dm blev fordsnu af sårdeles mange; men Dommen burde vift have 

ramt Forf.s Magelighed ja Jasken langt mere end Bogen selv, hvis 
agte poetiske Partier fortjene snld Anerkjendelse. Publikums Deltagelse 
i en uretfærdig behandling bidrog meget til at slove Vhl.'s konst-
neriske Samvittighed i den Periode igjennem hele Åringer. 
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Hos Miss Mitchel — hvem jeg dog ikke traf hjemme — 
har jeg mcrldt Deres Besog ^). 

Deres M. 
Hr. Lector vr. Hjort. 

hos Frue Rasbech, ny Adelgade 317. 

Kbhavn. d. 21de October 182b. 
Kiere Ven! 

Dersom De er meget forundret over, ikke blot at Deres 

Sag ikke er afgiort, men at De aldeles Intet har Hort fra 
mig derom, saa har De ganske Ret, men jeg har derfor ikke, 

det forsikkrer jeg Dem, Uret. Det er nu en af offentlige Be­
stillingers Byrder, at man ofte maa synes at have Deel. saa-
vel i Meget, der skeer, som i Meget, der ikke steer, uagtet man 
ikke blot kan vcrre negativ uskyldig, men endog ganske positiv 

have opfyldt sin Pligt — stiondt der ingen Virkninger deraf 
ere tilsyne. Saaledes forholder det sig ogsaa med denne Sag. 
Den horer ikke til mit Departement, altsaa har jeg ikke Magt 
til at tage den frem, naar jeg vil, men kan kun minde om den, 

og maa stikke mig i, at den fortrcrnges af audre Sager. Den 
er ikke saa liqvid, at der kan giores nogen Paastand, uden om, 
at der skulde en Ende paa den; men en langsom god Ende er 
bedre end en hurtig slet Eude. Paa denne Maade er det gaaet 
hen i mange Uger; jeg har jcevnligen bragt Sagen i Erindring, 

man havde halvt glemt Sammenhcrngen, man vidste ikke ret, 

hvor Papirerne laae, naar man skulde tage den for; og stedse 

kom andre Sager, af hvilke vi i denne Tiid have havt adskillige 
vigtige og vanskelige, foran. Nu er Sagen kommen frem, 

Etatsraad Engelstoft har bestemt lovet mig at tage den for i 
ncrste Directions-Mode, og jeg har forklaret ham, at det er Dem 

af stor Vigtighed at saae Afgjorelfen snart. Jeg kan tillige 
betroe Dem, at da jeg i Tirsdags (thi der er kuu eet Mode om 

Ugen, hvor Directiouen er in xlsno) atter omtalte Sagen i 

Directionen, faldt der Düringer, som give Haab om et gunstigt 

Sml. Brevet af 18. Jun. 1826. 
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Resultat. Men jeg tor heller ikke fordolge, at efter Rimelighed 
vil dog nogle Uger endnu hengaae, inden Kongens Resolution 

kan vccre falden. Kan De nu faae Henstand faalcrnge, saa er 
der Haab lthi Vished staaer det desvcrrre ikke i min Magt at 
give Dem), at Sagen kan gaae efter Dnske. Dette er Alt. hvad 
jeg for Bieblikket er istand til at meddele Dem; benyt Efter­
retningen, saa godt, som de kan, for derefter at tage en midler­

tidig Bestemmelse, men jeg behover ikke at tilfoie, at hvad jeg 

her har skrevet, kun er bestemt for Dem. — 
Den Clausen-Grundtvigske Sag har bedrovet mig meget, 

saa meget mere som den har giort mange Mennesker saa een-

sidige og partiske, at man neppe kiender dem igjen. Jeg kunde 
vel have havt Lyst til at yttre mig ogsaa om Sagens Materie, 
da der visseligen er meget at sige om begge Partier« Ten 
tykke Bog'), som har givet Anledning til Striden, er i mine 
Tanker en temmelig tynd Bog, fuld af urigtige Paastande, af 
utilgivelige Jnconseqventser, af megen Snperklogskab, og naar 

man slaaer paa de fleste af de hoitravende Phraser, saa klinge 

de temmelig huult. Ogsaa frister Forfatteren saa meget mere 
til Opposition, som han har faaet en Kloe efter at yttre sig i 

Recensioner, hvorpaa der ogsaa er Meget at sige. Men hvo 
kunde nu skrive herom, uden at maatte skrive en stor Bog, fuld 

af utallige Restrictiouer, for at mau ikke skulde blive auseet for 
at hore til det modbydelige Partie af Grundtvig og Conforter? 

Grundtvig har foroget sine Fortienester ved de forkeerteste dog­
matiske Attringer, hvis Ugrund det vel var meget let at vise; 
men hvo vilde paa den anden Side ansees for at tage den tykke 

Bog eller de 88 unge Lcrrefcrdre^) i vor Kirke i Affection? — 
De har fuldkommen Ret, at den bedste Maade at yttre sig 

herover, vilde vcrre i et Colleginm, hvor man, som De siger, 

') Clausens Catholicismens og Protestantismens Kirkeforfatning:c. 1825. 

2) Hermed sigtes nok til en Trods mod gamle Hornemann af endel 

Studerende. 
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knnde vttre sin ^aenkemaade, og fee til at faae Tilhorerne 
til at tage den hiem med sig. 

Men da jeg nu intet Colleginm kan holde, og ingen Bog 
kan sirive herom, har jeg dog indtil videre (thi hvo veed, hvortil 
man endnu kan blive nodt?) villet giore Lidet, i Mangel as 
det Mere. Ved en Sag, der har giort saadan Opsigt i Me­
nigheden (af Kirkens Gienmcrle annonceredes i Gaar allerede 
det tredie Oplag), forekom det mig, at Prcrsterne heller ikke 
ganske skulde tie i Menigheden, og derfor holdt jeg i Sondags 
en Prcrdiken, som jeg derpaa gav uuder Presse«. Jeg havde 
haabet at kunne sende Dem et ordentligt Exemplar; men da 
jeg er bleven narret, saa vedlægger jeg det Eneste, jeg har, 
nemlig Correctnren, ifald De gider arbeide Dem derigjennem. 
Jeg veed vel, at Prædikenen er ubetydelig; det var ikke Strids-
punetet, jeg vilde tage sat paa, men Fremgangsmaaden, og 

dens Billigelse, jeg vilde strasse. Nogen Virkning troer jeg, 
det gjorde, da jeg til Slutning, for at det tydeligere skulde sees, 
at jeg ikke talede as mit Eget, tog det Nye Testamente frem, 
og deraf fore lerste Menigheden det Sted af Jakobs Brev, 
hvormed Prædikenen enders. — 

Fra Steffens har jeg med ncrstsorrige Post havt et Brev. 
Han er i Breslau, men synes nok at have Lyst til at vcrre 
paa et andet Sted. Der har vcrret megen Tale om hans An­

sættelse i Berlin, og de bedst Underrettede have anseet den for 

afgiort; men den synes dog at finde Vanskeligheder, da han 
endnu iutet Officielt har erfaret derom"). — Hvad mau i 

Soroe har sagt om Hohleuberg, er uefterrettelige Efterretningers. 

') Jakobs Brev. Kap. Z. V. 13—18. 

2) Til mig sagde St. i Fortrolighed i Sors: Det er dog mäste bedre 
at vcere den fsrste i Breslau end den 10de el. 12te i Berlin. — Efter 
min Mening vilde kun den yngre Steffens kunne faet det godt i 
Berlin. Da St— efter Befrielseskrigen indstilledes til Jernkorset, 
fik han det forst efter den tredje Indstilling. Forste Gang sagde Fr— 
W— III.: „Ist ein Genie, muß gestrichen werden". Den Synsmåde 
kunde den celdre ikke baren. 

2) Man sagde, at R, Rast vilde have vcrret ?rok. Oriente!., men at 
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Det Officielle er, at den gamle Hornemann har begieret, ufor­
tovet at faae Hohl, til Afloser, og det theologiske Facnltet an­

befalet denne Begiering. 
Endnu min hjerteligste Lykonstning til Deres heldigen 

opnaaede Vcrrdighed som Dannemand — hvilket vil sige mere 
end Dannebrogsmand. Min Kone soier sine Lykonskninger sor 

Deres Olivia til mine. 
Deres M. 

Kbhavn. d. lSde Mai >82«. 

Jeg har, gode Ven, en Tidlang saaet adskillige Skrivelser 

fra Dem, hvorpaa De ikke har saaet en Linie Svar. Dette 
beroer dog egentlig hverken paa Travlhed eller Dovenskab, men 

derpaa, at jeg ikke har havt Noget at svare; thi mange Ting 
ere af den Beskaffenhed, at jeg ikke faa lige veed, hvad der er 
at giere derved, i det mindste sor Vieblikket, og andre af den 

Beskaffenhed, at om end jeg mener at vide det, faa er min 
Mening derfor ikke Alles Mening. Jeg beder derfor. De ikke 

lader Dem afskrække, naar De har Noget at meddele mig, thi 
om jeg end ikke svarer, tager jeg dog tilborlig Notits deras; 

men hvad der saa skeer eller ikke skeer, da maa hele Udfaldet 

ikke tilregnes mig, thi min Stemme er kun een. — Tak for 

Deres sidst tilsendte Skrivt. Jeg maa vel tilstaae, at jeg 
hverken kan Adelungs eller nogen Andens Declinationer, og at 

jeg overalt ikke kan have noget egentligt Videtur i den tydske 
Grammatik; men de brugelige Declinationer, saavel i den 

tydske, som i den danske Grammatik, have altid vcrret mig en 
Daarlighed — uagtet jeg ikke kan indromme, at de fattes 

aan delig en, og jeg seer derfor gierne, at Kaarthnfet nedbry­

des. — Deres Leotus Liigena har i de med Aprilheftet af 

Hallische A. L. Z. folgende Ergcinznngsblätter fundet en tem-

H—, Mallings Svigerson, blev hum foretrukken; og man sagde siden, 
at dette blev en Pind til Rask's Ligkiste, og dette 0n-äit behagede 
flere. 
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melig udforlig Recension. Recensenten gior vel en heel Deel 
Indvendinger, og jeg turde just ikke paastaae, at han er en 

Mand af Indsigt, men han er dog en Mand af Kundskaber,') 
og behandler Deres Bog med Agtelse. — Fra mig saaer De 

herved en lille Bog, som selv maa sige, hvad den vil og mener. 
Hvad der i den kan vcrre forstaaet eller missorstaaet, saa troer 
jeg dog, den har Ret i at bede om ordentlig og tydelig Be-

skeed-). As Miss Mitchel har jeg med Glccde fornummet, at 
De og Deres leve vel. Hun var meget glad over hendes 
Drengs). Det Eneste, hun klagede over, var hans Kalligraphie 
— som naturligviis i eu Eugellccuderiudes Aine er vigtigere, 
end i vore. Paa denne Mangel haaber jeg, Wegener kan raade 
Bod. Hils og lev vel! 

Deres M. 

(Begyndelsen pä et Svar fra mig:) 

Sorse den 22. Juni 182«. 

Jeg takker Deres Hsicrrvcrrdighed ret meget for det Brev, 
som De var saa god at sende mig med Adjunkt Wegener, saa-
velsom for den lille hoslagte Bog. Jeg troer, hvad denne an-

gaaer, at man ligefrem maa antage en Modsigelse imellem 
Schellings Sprogbrug paa de to ausorte Steder (S. 10 og 11), 

men troer dog derimod, at der kau siges endnu noget til For­
svar for Scrtningen: det Gode er det Onde (s: det Gode er 

det, eller er det, som er det Onde), hvilket jeg beder om at 

maatte fremsatte, naar vi have den Lykke at see Dem herude; 
thi vi stole da sikkert paa, at De til September — hvis der 

bliver noget af Indvielsen overhovedet — vil giore os den Wre 
at boe hos os. Jeg mener nemlig at, kun naar eoxula er ver-

dum adstraotuw, saa finder nodvendigen Snbjectets Snbsump-

') Fors. var den i Middelalderens Filosofi velbevandrede Heinrich 
Smith i Halle. 

2) „Logiske Bemærkninger om Identitet." Se Blandede Skriv. 1 Bind. 

2) en Sosterson, Andr. Rhein, Pensjonoer hos mig, nu Lage i Brasilien. 
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tion under det almindeligere Prcrdikat Sted. Vor Mangel er, 

at vi ikke, som det Indiske, har to Verber til at udtrykke „vcrre" 
med, og at vi den ene Gang med er mene noget ganske andet 
end den anden Gang, endskjondt vi sige begge Gange: er. 
Saaledes er i Sætningerne: Solen er varm, Himlen er 
blaa, o. s. v. eoMii det blotte grammatikalske veidum udstr., 
en Art af Coujuuction; men i Sletningerne: Gud er Livet, Le­
gemet er det Forgængelige, det Gode er det Onde (hvor til­
lige, af grammatikalske Grunde, Prædikatet er bestemt), er eo-
Ma et individuelt, eller concret, Verbum, ligesom har, on-

sker, bliver til, o. s. v. --- det Ind. dlnvari. — Over­

hovedet troer jeg, at Logik og Grammatik maa forenes langt 
noiere, inden Sætningerne blive rigtig inddeelte i den forste, 
ligesom jeg troer, at den egentlige identiske Scrtning flet ikke er 
logisk, eller flet ikke er et Omdomme eller et Udsagn, men en 
reen grammatikalsk Construction. — Jforgaars lob en af 
Borgerskolens Drenge omkring til alle Lcrrere med fire Exe m-

plarer af Monsters Disputats. Hvad skal man nu med det 
Toi? 

Er det ikke en Forglemmelse, at Geh. Stemann nn to 
Gange har forandret Udbetalings-Maaden af vor Gage, uden 
at noget derom er os commnniceret fra Directionen? 

(As Slutningen er jeg ikke i Besiddelse.) 

Kbhavn, d. Z0te Octob. »826. 

Jeg har, min Ven! ladet mange Breve fra Dem ube­
svarede. Det fattes mig ofte paa Tiid til at skrive Breve, og 
jeg havde egentlig Intet at melde, uden hvad De fik at vide 

alligevel. Desuden havde jeg, vel ikke ventet, (thi jeg har aldrig 
troet derpaa) men dog maatte anfee det som mueligt, at Ind­

vielsen var foregaaet i October, og at jeg saaledes var kommen 

til Soroe. — For Deres nyeste grammatiske Arbeide takker jeg 

forud; meu Deichmann har ikke sendt mig det endnu; jeg stal 

miude ham derom. Bestemmelsen for de Forelcrsningstimer, 

der sknlle holdes i ethvert Fag, er hidtil kun interimistisk, og 
10 
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kan gierne med ncrste Cnrsus forandres, dersom det findes hen­
sigtsmæssigt. Imidlertid synes mig, at De ikke kan vcrre i 
Forlegenhed, da det jo stedse staaer til Dem, naar de Gjen-
stande, der egentligen skulle ndgjore Deres Forelæsningers 
Indhold, ikke krcrve den hele anviste Tid, da at dvcrle ved enkelte 
mcrrkvcrrdige Vcrrker og meddele Deres Tilhorere det Inter­

essanteste deraf. 
Hvad Etatsraad ørsteds Sag angaaer — inkanäuni M-

des ren0va.r6 äolorein. Sagen er sorsaavidt bortfalden, at 

Vrsted fortfcetter sine Skrivter, endog den Afhandling, som 
voldte det hele Oprors. Men Kongen anseer det dog ikke ret 
passende med hans Stilling at skrive Boger. Fra Pastoral­

seminariet har han sogt sin Asskeed^) — det forstaaer sig paa 
Grund af hans mange Forretninger. — Lindberg maa for­
modentlig vcrre en stor Skribent; han ansees i det Mindste af 

Mange derfor. Til Nudelbachs Charakteristik horer dette, at 
han har vcrret hos den gamle Prof. Hornemann og — i Til­
lid til, at han Intet lcrser, og til hans Godmodighed — bedet 

ham anbefale sig hos Kongen til en Ansættelse ved Universi­
tetet. — Det Nyeste er, at Lands-Overretten i Morges har 

afsagt Dommen i Prof. Clausens Sag eontia. Grundtvig. 
Alle Grundtvigs Beskyldninger ere mortificerede, og han domt 
i 100 Rbd. Mnlct"). Af Dommen folger, at han kommer 

under Censur. Han appellerer til Hoiesteret, og Nogle sige 
— hvad jeg dog ikke ret kan troe — at han der selv vil fore 
sin Sag. Det Ncrst-Nyeste er, at jeg — uden at have havt 

miudste Anelse derom, er tilligemed Prcrsten Schiodte paa Fre-

') Det var bleven foreflagen Fr. VI. at befale, at General-Proknroren 
ikke matte vcere Skribent om Juridiske Qvcrstioner, og Vedkommende 
håbede, at det skulde blive billiget. Den sidste Anledning var L).s Af­
handling: Behover den danske Kirkeforfatning en omgribende Foran­
dring? fe Jnr. Tidsskrift. 1826. S. 213. 

2) som Lcrrer i Kirkeretten. 

") Mange Alvorlige i Publikum mente, at Retten med Urette havde 
skilt Sagens sammenhomgende Indhold ad i 2 Parter, og sä ude­
lukkende holdt sig til deu ene Part. ^ned'io. 



(I. P. Mynster.) 147 

deriksberg pludseligen bleven uducrvut til Hosprcrdikauter. Sa­
gen er vel ikke saa overvættes farlig, da Forpligtelsen kun er, 
efter Omgang ogsaa at prcrdike i Slotskirkerne og i Cabiuettet, 
men jeg veed dog neppe, hvorledes jeg skal komme ud deraf, og 
det gaaer dog heller ikke au at refusere det. 

Deres M. 

Kbhavn, d. 1ste MartS l827. 

Til Deres Beroligelse, Hoistcrrede! er det mig kiert at 
kunne mcrlde, at jeg strax har i Directionen foredraget Deres 
Erindringsposter i Anledning saavel af de tydske Religions-

Afhandlinger, som af Charakteer-Bereguingen, og at begge bleve 
forelobigen befundne ikke uden Gruud. Deu endelige Bestem­
melse vil blive tagen ved den sidste Revision af Reglementerne, 
hvorom jeg vel kan minde, men som det ikke staaer i min Magt 
at begynde; dog haaber jeg, at den snart vil blive foretagen. 
Indtil videre vil det altsaa ikke vcrre fornodent, at De ved 
Deres Underviisning trcrffer nogen Forandring. 

I Reglementerne findes Intet, som har til Hensigt at for­
byde Concerterne. Skulde uoget Udtryk kuuue syues at have 

deuue Mening, da skal jeg vcrre opmcrrkfom derpaa ved Re­
visionen. — 

Jeg vedlcrgger en Afhandling, frisk fra Pressen. Jeg 
beder erindret, at dens Hensigt kun er at yde Bidrag, og ikke 

at tilbyde en udtommende Lcrre om Drivterne. Underfogel-

sen dvcrler her ikke i Philosophiens dybere Regioner; men des­
uagtet bor Resultaterne vistuok vcrre saadauue, at al rigtig 

Philosophereu, fra hvor dyb Gruud den end udgaaer, kuude 
vedkieude sig den. — 

Det stader jo ikke, at Baggesens Mindefest blev ligefaa 
juxet, som hans Liv. Det vcrrste Minde er dog det, han har 
sat sig selv, thi det er virkelig ncrsten for Haardt, at Adam og 
Eva sknlde vcrre hans Dodningkrands, det Vcrrk, han ncrsten 

doende overgav Verden. Jeg har ikke let lcrst Noget, der har 

oprort mig mere end dette Digt, og det var at onfle, at mau 
10* 
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blot kunde sige derom, at det var ugudeligt, men hvad der 
viser den dybe Fordcrrvelse, hvoraf det er fremgaaet, er iscrr 
dette, at det er indlysende, at Forfatteren har meent, hans Digt 
ogsaa var fiint, idyllisk, uskyldigt, ja fromt, og at han saaledes 
har kundgjort sin dybe Vankundighed om Alt hvad der er skiont 
og reeut og godt. Et lidet Carmen til Baggesens LEre, som 
circulerer her i Staden, skal have den gamle Brandis til 

Forfatters. 
I Bvrigt tilstaaer jeg, at jeg ikke ret fatter, hvad De i 

denne Anledning siger om vort Folks Udartning. Jeg for min 
Deel vilde paa ingen Maade finde Folket udartet, dersom det 
ogsaa virkelig havde vceret saa, at man ved Baggesens Dod havde 
glemt hans Synder for et Dieblik, og erindret det meget 
Skionne, som vi i bedre Tider modtoge fra ham. Men det 
kan man saa langtfra sige at have vcrret Tilfcrldet, at vel al­

drig nogen Mindefest er optagen lnnknere af Publicum, end 
Baggesens. Man kunde da meget snarere sige, at det tydske 
Folk var udartet, fordi Adam og Eva gaaer rivende af i Tydfk-
land. Men hvor nretteligen man derved vilde domme, viser 

sig af de mange agtværdige Stemmer, som tillige oploste sig 

') Dette Spottedigt lod säledes: 

Auf den Verfasser von Adam und Eva. 

Ja! ja! dein Ahnherr war aus Koth geschaffen, 

Zum Muster wählt er sich den Affen. 

Der Enkel sollte gar das Vorbild übertreffen, 

Mit Grinzen selbst das Heil'ge äffen; 

Nichts wissen drum, nur schnell sein Meinen 

In sauersüße Verse reimen; 

Das Streben edler Menschen schelten 

Ein Tränmen in — ihm — unbekannten Welten; 

Selbst mit erlognem thierischem Verlangen, 

Mit Zoten, Pöbellachen doch nicht Beifall fangen; 

Kurz, ganz manierlich, da — den Hintern zeigen, 

Wo Menschen Kopf und Herz dem Höhern neigen. 

Drum schickte man ihn nach Paris. 

Wo diese Aefferei bon-ton wohl ehmals hieß. 
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fra Tydskland mod dette Digt. I en Recension derover fandt 
jeg det trasfende og pndseerlige Udtryk, at det er „nicht ohne 
Anwandlung wahrhaft großer Gedanken". Heibergs flyvende 
Post er sandeligen ikke Repräsentanten for det danske Folks 
Tcrnkemaade. 

Deres M. 

Abhavn, d. >Kde Ort. «827. 

Hermed, Hoistcrrede! sender jeg Dem for det Forste min 
venlige Hilsen, for det Andet en liden Bog, som ikke vil sige 
stort, men som dog er a. I'oräre ctu ^our^). Den behandler sin 

Modstander med mere Moderation, end han vel egentlig for­
tiener; men dette beroer paa Forholdene, da jeg ikke gierne 
vilde, at det skulde see ud, som om det blev ilde optaget, at 

offentlige Foranstaltninger underkastes offentlig Provelse. 
Derncrst min oprigtige Tak for det langt vigtigere Skrivt, 

De nyligen har havt den Godhed at sende mig. Saa langt jeg 
end lever fra grammatiske Undersogelser, saa kan jeg dog til­
fulde erkiende den Grundighed og Klarhed, hvormed De har 
fremstillet eu ny Theorie, som vil blive desto vigtigere, naar 
det lykkes at gjennemsore den for flere Sprog. Da det Ma­
teriale, som Born maae lcrre, stedse voxer — om ikke i Andet, 
saa dog i Historien, som vi alle dagligen arbeide paa at giore 

storre — saa er det en Trost, naar Methoden igjen kan blive 
lettere. Jeg er begjerlig efter at erfare, hvad vore (Zsramwa-

tiei ex xrofesso ville sige hertil, og om de ville forsvare deres 
4 Conjugatiouer som deres 4 Elementer. For Jndsorelsen ved 
Underviisningen vil for det Forste dette vcrre til Hinder, at 

saalcrnge kun Enkelte folge denne Theorie, ville Bornene siden 
i Skolerue finde sig fremmede mellem en aldeles uvant Ter­
minologie. Al Begyndelse er tung, meu derefter er det Rig­

tiges Seier let. Hvad jeg hidtil har Hort, er aldeles til For-
deel for Deres Arbeide^). 

') „Om Universitetets og de lcrrde Skolers Freqvents". 1827. 
2) Jeg kalder det en Skam for Literatur og Skole, at Dette ikke senere 

trangte igjennem. 
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Over Deres mange Ankeposter angaaende Akademiet og 
Undervisningens Gang og Inddeling var meget at sige. For 
en Deel er jeg enig med Dem, en Deel kan jeg ikke bedomme, 
da jeg hverken er paa Stedet, eller er ovet i at undervise. 
Men Directionen kan i de fleste Henseender Intet giore her­
ved, naar der fra Akademiets Side intet Andragende skeer; thi 
vi bruge, Gudskeelov, ikke den preussiske Fremgangsmaade at 
lccnkebinde Skolerne ved Schemata og Lectionsplaner, der af­
fattes ved de gronne Borde af Mcrnd, der for det Meste ingen 
Erfaring have i Skolelivet. — At Directionen skulde ville for­
lange Erklæring i Anledning af Udfaldet af sidste Examen, er 
saa langt fra, at hverken Statsminister Malling eller Etatsr. 
Engelstost have vcrret saa utilfredse med denne Examen, som 
Lcrrerne — til deres LEre — have vcrret. 

Over Deres Klage angaaende det i sidste Lærerforsamling 
Passerede har Directoren afgivet en meget nfyldestgjorende Er-
klcrring ^). Sagen vil formodentlig med det Forste blive fore­
taget. Men De har Uret, dersom De mener Dem enten 
excluderet-) eller dispenseret fra Mode i Lærerforsamlingen, thi 

en saadan Suspension af Forretninger, hvortil Kongen har sat 
en Embedsmand, kan kun da vcrre gyldig, naar den af Ved­
kommende ftrax indberettes til hoiere Autoriteter, og der rati­
haberes. 

Af literarisk Nyt veed jeg i dette Meblik intet Andet at 
fortcrlle, end at der med det Forste kan ventes en ny Novelle 

— eller maaskee flere Noveller — af Steffens, som skal inde­
holde hans Autobiographie i „Dichtung und Wahrheit." Jeg 
formoder, at den, ligesom de forrige, eller vel endog endnu 
mere, vil iudeholde meget Smukt og Interessant, om den 

endog i adskillige Henseender vil lade Adskilligt at onske. Min 
Hilsen til Frue Prosessoriuden. 

Deres M. 

') Sml. ovenfor Direksjonöskrivelfe af 3. Nov. 1827. 

Min Ironi over det Skete har varet ret uheldig, hvis denne Op­
fattelse af mine Ord skulde have vcrret den eneste rimelige. 
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Äbhavn. d> l7de Jan. lS2S. 

Indholdet af min Samtale med Director Tauber er saa 
lidet en Hemmelighed, at jeg tværtimod efter den Maade, han 
har behaget at omtale den, maa onske det saa bekiendt som 
mneligt. - Det er sandt, at Directoren i denne Samtale — 
foruden et Andragende, som ikke angik Soroe — omtalte, at 
Lectorerne ved Akademiet kunde behove Tillcrg. Men det er 
ogsaa sandt, at jeg derpaa svarede, at jeg vel vidste, at Nogle 
kunde beHove det, men at deels var det endnu temmelig kort 
siden Lectorernes Vilkaar bleve regulerede, deels havde Akade­
miet havt saa betydelige Udgivter, og endelig var her den store 

Vanskelighed, at det ikke gieldte et Tillcrg for Een eller To, men 
at, saasremt noget Tillcrg sknlde bevilges, da maatte det finde 
Sted for alle dem, som bleve ansatte paa een Gang, og at 
dette vilde forvolde en temmelig betydelig Forogelse i den aar-
lige Udgivt. Jeg overlader til Deres egen Bedommelfe, om 
det kan kaldes at begunstige Planen. Saa gierne som jeg 
under euhver brav Maud alt Godt. der kan vederfares ham, 
saa lidet onsker jeg at ansees skyldig i den Flanhed at ville 
give et protegerende Haab, hvor jeg forudseer Vanskeligheder, 
som ueppe ville vcrre at overvinde. Og derfor onsker jeg 

gierne, at Enhver maa vide, at hvad Flaut der er i denne 

Sag ikke tilhorer mig. I Vvrigt sorstaaer det sig, at det 
ligesaa lidet tilkommer mig at give Afslag, som at give Haab i 
denne Henseende. Dersom altsaa de crrede Herrer ville ind­
give et Andragende om Tillcrg, da kan jeg ikke have det 

Mindste derimod, men maa blot bede, at jeg bliver ganske 

udenfor Tilslutningen desangaaende. Mit Svars Korthed 
beder jeg for Altiug ikke at aufee som nogen Slags Uvillie. 

Thi vel tager jeg Director Tauber det ilde op, uaar hau for­

tæller det Modsatte af hvad jeg har sagt; derimod kan jeg 
ikke paa nogen Maade fortcrnke en Mand, som trcrnger til 

Tillcrg, at han onsker det. 
De vil da vistnok komme til at holde Talen ved Kongens 

Fodselsdag, efterdi det ikke er at formode, at Director selv 
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skulde giore sig den Ulejlighed. Han uleiligede sig da ikke 
heller med at indberette det Mindste om Molbechs seneste For­
holds, men overlod til Directionen, hvorledes den kunde 
bringe i Erfaring, hvad der foregik i Soroe og Slagelse. Min 
bedste Hilsen til Deres Olivia. Stedse 

Deres 

hengivne 

M. 

Kjobenhavn d. lste April 1828. 

Det er meget lcrnge siden, Hoistarede! at De horte Noget 
fra mig; men det er ofte ncrr ved at gaae mig som Pedellen 
Soeborg-), hvis Forretninger „overstige menneskelige Krcrfter". 
Skulde De ogsaa her vente at finde Mere end et Slags Post-
beviis sor Modtagelsen af endeel Breve, faa maa jeg bede 

Dem betragte denne Skrivelses Datum. Det Sidste, hvorom 
De tilskrev mig var Elevernes Dragt. Sagen er allerede af-
giort; desuden tiljtaaer jeg, at jeg ikke turde have tilraadt en 
Indretning, der neppe vilde hnrlpe stort, derimod drage Alles 
Opmærksomhed hen paa det, man vilde forebygge, give de 
stakkels Drenge et aparte Udseende, og formodentlig af vittige 
Hoveder blive bragt i Parallele med en nylig- af en Professor i 
Halle foreslagen Jnfibnlation. — Forestillingen om Molbechs 
Entledigelse vil een af Dagene gaae op til Kongen. Jeg haaber, 

at Wiljter kan blive hans Eftermand. Vel er Wilster ikke 
udmcrrket Philolog, meu, da Madvig sorhaabentlig bliver ved 
Universitetet, er der ikke let Nogen, som kunde foretrcrkkes ham, 
efterdi de unge Philologer, paa hvilke man ellers kunde tcrnke, 
for det meste mangle den almindelige Dannelse, som man maa 
onske hos dem, der udkaares til den akademiske Vei. — Men 
skulde Adjunkterne i Almindelighed scrtte sig i Hovedet, at de 
ere udseete til Lectorer, da er dette en forfængelig Indbildning, 

') Sml. ovenfor, Side 92, mine Bemærkninger ved Taubers Brev. 

2) En meget ivrig Universitets-Pedel. 
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som Erfarenheden snart vil betage dem. Overalt vilde det 
vcrre en meget maadelig Specnlation for en Adjnnct at bie 
paa et Lectorat, da D'Herrer Lectorer formodentlig ikke saa 

snart have isinde at romme Pladsen. Ellers sorstaaer det sig, 
at, eetsris xarikus, kunde vel den Omstcrndighed giore Ud­
flaget, at Nogen allerede har staaet i Akademiets Tjeneste. 

Hvad De har erindret imod det Forslag, at Bibliotheket 
skulde vcrre aabent om Aftenen, vil blive taget aä notam ved 

Affattelsen af Reglementet, som formodentlig er ncrrforestaaende. 
Jeg takker for Meddelelsen af Deres Tale'). Jeg formodede 
den allerede i Deres Hcrnder, men da Kammerherrinde Heger­

mann forleden begierede den af mig, erfarede jeg, at Deres 
Broder endnu havde den, og saaledes har jeg nu afgivet den til 

Fru H. Hvor meget Godt, og hvor meget til Kongens Be-
rommelfe den end indeholder, anseer jeg det dog sor gavnligt, 

— hvad De ogsaa selv har soreflrevet — at den ikke kommer 
i fremmede Hcrnder, blandt Andet formedelst de mundtlige Ud­
sagn as Kongen, som man egentlig ikke er befoiet at vide"). 
Mere har jeg nu ikke Tiid at skrive, da jeg skal vie et Par 

Brudefolk, og derefter i Uuiversitets-Directionen. - Jeg onsker 
Dem og Deres en gladelig Paaskefest. See vi Dem ikke snart 

herinde? 
Deres M. 

Kbhavn. d. 6te Febr. >829 

Idet jeg i disse Dage er i Begreb med at afgiore min 

meest trykkende Brevgield, erkiender jeg, at det ikke er til Dem, 
min Ven! at jeg har den ringeste. Hvorfor jeg maa paadrage 
mig den, veed De vel, og naar jeg siger, at jeg i disse Dage 

asgior den, da mener jeg egentlig Uger, thi det er virkelig 

') Afskrift af min Tale, holden d. 28de Jan. 1828 pa Kongens Fsd-
selSdag; senere trykt i 1840. 

*) Et lcrrerigt Trcrk er denne Advarsel fra Foraret 1828: Mynster 
kjendte sandeligen Barometerstanden. Mine Hjemmelsmand vare 
Biskop Munter, hsjbetroet som den Lcrrde, der hcrdredeS alm. uden­
lands, og Preussens Minister hos os, Grev Dohna. 
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Uger. i hvilken jeg anvender ncrsten al den Tiid, jeg har til 
at skrive Andet end Prædikener og Directions - Sager, for 
nogenledes at komme til Bunden af de ubesvarede Breve, 
hvoraf naturligviis en Qvantitet imidlertid igien samler sig. 
Det i Deres Breve, der hurtigst trcrngte til Svar, var vel 
Sporgsmaalet om Vestindianerens Dimission. 

Angaaende Directors Forhold ved Højtideligholdelsen af Kon­
gens Fodselsdag ere vi ganske enige. Den besynderlige Frem-
gangsmaade med Vinen er fra flere Sider kommen Directionen 
for Bre, og man kunde vel have Lyst til at saae Vinen bestemt 
til offentligt Brug: naar der kun var Noget, hvortil man kunde 
knytte en Bestemmelse desangaaende. Men naturligviis har 
Ingen Lyst til at indkomme med en officiel Klage om en faa-
dan Sag, og jeg vilde ikke heller raade dertil, da Sligt let i 
mange Henseender vcrkker et Alvor, som Sagen neppe er vcerd. — 

For Meddelelsen af Deres nye Grammatik takker jeg Dem 

meget. Jeg har last den baade med Nytte og Fornoielse, og 
onsker ret meget, at vi havde flere faadanne Gramatiker for denne 
Slags Skoler, der kunde aflofe de nu brugelige, deels i Bund 

og Grund flette, deels aldeles uhensigtsmæssige. — Fra Balthasar 
Munter skal jeg hilse; han befinder sig meget vel. Rygtet om 
hans Svagelighed har alene sin Grund deri, at han Nytaars-
morgen var hcrs, og derfor havde paa en Hylde paa Prædike­
stolen ladet scrtte et Glas Vand for dermed at vcrde Halsen, 
dersom den blev tor. Det er forunderligt, hvor mange 

Mennesker der ere, som fole en egen Drivt til at sige Enhver, 
hvem de mode: De seer ilde ud, og om Enhver der omtales: 

han er svag, han bliver neppe gammel. Denne Drivt horer 
neppe til den menneskelige Naturs Godmodighed, og hidrorer 
neppe fra kicrrlig Omhu. 

De har vel feet deu ny Clansenske (a.6 inoäuin: den He­
gelske) Literaturtideude. Jeg tilstaaer, at hverken Foretagendet 

selv eller Udsorelsen vil behage mig. Recensionen over Kingos 

Psalmer var forud bebudet som en Prydelse for Journalen, 
og jeg var derfor meget forundret over aldeles ikke at finde 
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nogen kritisk Vurdering af Kingo som Psalmedigter, men kun 
en Polemik imod Fenger, der vel ikke er mindre bitter, end 
oen xroäwinus Amatus, hvorimod den er stilet. Hvad kan 
det dog nytte til, at man opregner Pietisterne alle deres Ynd­
lings-Udtryk, hvor overdrevne disse endog mangen Gang 
kunne vcrre, og mener, at de skulle gaae i dem selv ved den 
blotte Opregning? Ogsaa er mangt Udtryk ansort, der neppe 
fortiener Dadel. Saaledes kan man vel i det Kingoske Sprog 
uden Overdrivelse tale om det menneskelige Hierte som om en 
Jisknle, en bundfrossen Syndeso, thi Undtagelserne forstaae 

sig af sig selv, og for at finde saadanne Hierter behover man 
vel ikke blot at giore Bekiendtskab med dem, der gaae Veien 
til Galgen. — Bedre havde det vcrret, om Recensenten havde 
viist, hvad sandt er, — hvor langt inderligere og christeligere 

Brorsons Psalmer ere end Kingos, der saa ofte kun ere Svulst 

og tom Klang. 
Naadmand Münter har bragt mig Deres Hilsen, og sender 

igjen sin Hilsen og sin Tak. Det har varet mig meget kiert, 
at han har bragt mere beroligende Efterretninger om Langberg'). 

Venskabelig Hilsen til Deres Kone. 
Stedse Deres hengivne M. 

Kbhavn. d. 27de Zulii >829. 

Jeg kommer fra at tale med Kongen, og har sagt ham 

Sagen med Thorvaldsen. Han svarede mig, at han nok vidste, 
at Kunstnere ere temmelig prikne i Henseende til ZEresbeviis-

ninger, men at nu bliver Th. Commandenr. Paa nogen sår­
deles Meddelelse af Ordenen turde jeg ikke andrage, men da 
jeg vidtloftig fogte at udvikle, hvor betydelig en Vinding det 

vilde vcrre, dersom Th. bestemte sig til et saadant Offer paa 
Fcrdrelandcts Alter, saa kunde maaskee ved ncrrmere Overvejelse 

Et eller Andet stee, der bestemtere tilkiendegav Kongens Op­

mærksomhed. Dette naturligviis imellem os. 

') en Svoger af Miinter, som var pä Sors og havde varet meget syg. 
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Deres Program har jeg lcrst med Interesse. Det inde­
holder Meget, hvori jeg er aldeles enig, og adskillige meget 
trcrssende Bemærkninger, f. Ex. den, at al Lcrrdom meddeles, 

for at vi skulle kunne den. Derimod findes ogsaa adskillige 
Meninger, som jeg vel kunde have Lyst til at opponere imod. 
Mindre betydelig er Sporgsmaalet om Beqvemheden as dorn. 

Nkp. til Skolebrug, hvilken jeg tilstaaer at forsvare, efter nu 
at have lcrst den med begge mine Drenge. Den synes mig 
jnjt at have Vanskeligheder nok for at kunne forberede til det 
Svcrrere, og ikke faa mange, at Discipelen skulde tabe Modet. 
Selv dette, at deu gieuuem saa mange Omvæltninger i den 
lcrrde Underviisning stedse har sontineret sig, synes mig at 
vise, at ingen beqvemmere er at sinde'). Af meer Betydenhed 
er Forhandlingen om det latinske Sprog i Almindelighed, og 

i denne Anledning havde jeg Lyst at forsvare disse Theses: 
Eet af de lcrrde Sprog maae i Skolerne lcrres tilgavns; dette 
maa vcrre det latinske; dette kan ikke skee, uden at Disciplene 
ogsaa lcrre at skrive Sproget nogenledes vel; dette kan ikke skee 
i et ringere Time-Antal, end det nu tilstaaede. Ved Skole­
reformen indskrænkede man Time-Antallet for Latinen, men det 
viste sig snart, med hvilke Frugter. 

Deres Mening om Universiteter er neppe saaledes udviklet, 
at den tilstrcrkkeligen kan fattes. Jeg tilstaaer saaledes, at jeg 

ikke veed, i hvilken Henseende De mener, at Universiteterne 
have overlevet sig selv. Et Universitet er vel et Samfund af 
Lcrrde, faavidt mneligt i alle Videnskaber, saavidt mneligt baade 
unge og gamle, som mere og mere strcrber, ikke at vcrre et 
blot Aggregat, men at blive en Organisation, hvor Meddelelse, 

sommelig Opposition, Opfindelse og Udbredelse samle sig i eet 
videnskabeligt Liv omkring Statens udvalgte Ungdom, som ikke 
blot i Horesalene men ved alle dette Livs mangfoldige Incita­
menter vcrkkes og dannes til i sin Modenhed deels at fordeles 

i alle Dele af Stats-Legemet, deels ogsaa at reproducere det 

') men vel, i en Chrestomati, stykkevis at sammenstille med Andet. 
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Organ (Universitetet selv), hvor den erholdt sin Dannelse. 
Universitetet synes mig derfor ligesaa lidet at knnne overleve 

sig selv, som Stat eller Kirke. 
Men nok af Objectioner. Jeg beder undskyldt, at jeg ikke 

har sendt de begierede Lectionstabeller for Skolerne. Deels 
haves de kun meget lidet complette, da der ingen indsendes 
hvor Ordenen i det Hele bliver den samme som forhen, deels 
kunde Vedkommende vel giere Indvending imod, at deres For­

slag meddeeltes til fremmed Kritik. — Fra deres Broder i 
Brüssel har jeg et temmelig gammelt Brev at besvare. Han 
levede dengang ret vel, men De har maaskee senere Hort fra 

ham. Min Hilsen til Deres Frue og ovrige gode Venner i 

Soroe. Sophie Müuter hilser og takker. 
Deres M. 

ForhaabningSholm d. 2den Octobcr 1829. 

Til Deres Datters Fodfel og Deres Kones Velbefindende 

— hvilket i den forste Tid blev mig berettet, og som jeg haa-

ber siden har stadfcrstet sig - bringer jeg Dem min hjertelige 
Lykonskning. Jeg har paaskionnet, at De saasnart meddeelte 
mig denne gode Efterretning, og jeg vil i det Mindste takke 

Dem derfor, dersom endog Tiid og Omstændigheder nu ikke 

tillade mig stort mere. — Jeg vilde gierne melde Noget om 

„Grev Essex", men kan ikke sige Andet, end at jeg har Hort 

Fremstillingen rose. Da jeg ikke selv holder Københavnsposten, 
maa jeg lcrse den i Athenäum, men der låses intet Skrivt saa 

hyppigt og saa grundigt, som dette Blad, og jeg kan derfor kun 

sielden faae fat derpaa. 
Om Liudbergs Proces horer mau aldeles Intet. Disse 

Mennesker la-gge det an paa Spectakelstykke, og da er det ikke 
mere end ret og billigt, at ligesom Grundtvigs Gienmcrle i sin 

Tiid blev sortrcrugt af Kong Salomon og Jorgen Hattemager, 

faaledes er nu Lindberg indtil Videre fortrcrngt af den fore-

staaende Illumination? Dette er just det Beklagelige, at hvad 
der dybt skulde gribe iud i Folkets Liv, det giores til en Gien-

stand for orkeslos Nysgierrighed. Vel veed jeg, at disse Be-
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vcrgelser ville have langt dybere Folger baade til det Gode og 

det Onde, end den kiobenhavnske Mcrngde i dens Sovnvandring 
aner, men Kampen vilde blevet langt alvorligere, og have bragt 
langt mere gavnlige Folger, naar den ikke ved al den Skrigen 
var giort til et Pobel-Skuespil. At Lindberg har antaget en 
Jode til sin Procnrator, er Dem vel bekjendt; selv heri danner 
Striden under hans Hoender sig til et Giekkerie. 

B. Münter har en nervos Feber, som dog ikke er bleven 
betænkelig, og synes at va're i Bedring. — Thorlacins lider 
af apoplektiske Tilscrlde, og der er ikke meget Haab om hans 
fuldkomne Restitution. — Det uforskammede og i det Væsent­
lige grundlose Angreb paa Brondjted har her giort stor Sen­

sation. Forfatteren har meget snildt indrettet det saaledes, at 
(Enhver kan foistaae Beskyldningerne, men at der horer Stndinm 

til for at forstaae Beviissorelsen. Enhver kan see, at Steder 

af Billoison og Brondsted ere aftrykte ved Siden af hinanden, 
men hvad der staaer i disse Steder, have kun Faa Taalmodig-
hed at läse sig til; men cster den sædvanlige Godmodighed 
sorndscrtter man, at man nu har een betydelig Reputation 
mindre at agte. — 

Jeg har hele Eftermiddagen skrevet Breve, og tilsoier kun 
den Begieriug, at det ikke maa tilregnes mig, naar adskillige 
ikke uvigtige Andragender fra Dem og Andre til Directionen 

intet Svar faaer. De foretages mangen Gang faa silde, at 
Svaret forst kuude komme bag efter. Saaledes om Foran­

dringen af den tydske Lcrsebog, hvor der vare adskillige äudia, 

men det Hele ventileredes forst over en Maaned efter at det 
skulde vcrret afgiort. 

Min Kones og min venskabelige Hilsen til Deres Kone. 

hengivenst M. 

Kbh, d. 27de Nov. >829. 

Hermed en liden Tale, hvori jeg har sagt Noget af hvad 
jeg foler ved Tabet af en Mand'), hvis borgerlige, hnnslige og 

') Geh. Statsminister O. Malling, Rid. af Elef., m. m. 
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personlige Liv henhsrer blandt det 8Ervcrrdigste, jeg har kiendt. 
Jeg tor vel anmode Dem om den Godhed at tilstille Fogt-
mann og Hauch hver et Exemplar med Undskyldning, at jeg 
ikke har Tiid til specielle Forsendinger. For at dcrmpe mange­
slags Rygter tilsoier jeg, at Conserentsraad Rothe er bleven 
ndncrvnt til forste og bestyrende Medlem af Universitetsdirec-

tionen, og Overhofmarfchal Hauch Chef for det Kgl. Bibliothek. 
Angaaende Deres sidste Brev har jeg kuu Tiid til at for-

sikkre, at der ikke er et sandt Ord i, at Directionen skulde 
have optaget Deres Forestilling om den tydske Underviisning 
ilde. Den blev forst refereret, efterat Skoleaaret var begyndt, 

da det altfaa for den Gang var for silde. Der blev blot 
befrygtet, at Räumers Vorlesungen, som jeg ikke har lcrst, vare 
vel torre til dette Brug, og jeg for min Deel onskede, at 
man havde en Chrestomathie af storre Stykker af heterogene 
Forfattere, thi naar man kun kan giennemgaae faa lidet, er 
dog ecu Forfatter neppe tilstrcrkkelig for at indfore de Unge i 
Sproget'). Dermed blev Sagen indtil videre stillet i Bero. 

Asgiorelsen om Elevernes Bibliothek blev udsat, til en af Di-

rectionens Medlemmer kommer til Soroe. 
Undskyld min Hast! hengivenst M. 

Kbhavn. d. 2Kde August >83«. 

Hoistcrrede! 

Hermed sender jeg Dem en Bog — dette er saa omtrent, 

hvad jeg her har at sige, thi af det Dvrige, der i denne An­
ledning skal siges, maa Bogen sige een Deel, og De den anden. 
Naar man lcrnge er nod til at sysselsa-tte sig med en Viden­
skab, saa bliver deraf med en vis Nodvendighed en Bog; og 

efter min Formening har Psychologien en saadan Stilling 
blandt de philosophiske Videnskaber, at man vel tor haabe at 
knnne giore nogle Progresser i den, uden derved just at rose 

sig af at va're kommen saa meget vidt in xlülosoxweis. 
Tor jeg uleilige med at tilstille vr. Fogtmauu det ene af 

') Er vistnok fuldkommen rigtigt altsammen. 
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hosfolgende Exemplarer; jeg har ikke Tiid at tilskrive ham 
sårskilt, og jeg har nyligen seet ham, og venter snart at see ham. 

Hvad Indholdet af Deres seneste Skrivelse angaaer, da 
tvivler jeg meget om, at Lütken for Tiden bliver ansat som 
Docent i Philosophien her ved Universitetet. Det kan vel for 
dennesinde ogsaa vcrre tilstrækkeligt at have taget Fogtmann fra 
Soroe; og mange andre Omstændigheder concnrrere til ikke at 
ansee denne Forflyttelse som rimelig. Bestemmelserne angaaende 
Soroe ville i Ovrigt med det Forste vcrre tagne. De for 
Deres Deel kan og vil jo ogsaa gierne kaste Dem i Studier, 
som Deres Hierte driver Dem til, uden at have Forelæs­
ningernes bydende Nodvendighed over Hovedet. Imidlertid 
erkiender jeg meget vel, hvor gavnlig ogsaa en Tvang er, og 
hvor Meget man saaer udrettet, fordi man nodes dertil. 

Stedse Deres crrbodigsthengivne M. 

Kiobenhavn d. 4de Jan. 1S3I. 

Jeg havde allerede besluttet at meddele Dem, min Ven! 
hvad jeg veed om Deres Broder, da jeg modtog Deres Brev. 

Nylig har jeg saaet iudlagte Brev, hvoraf De vil see, at 
han, ester en Indgang, som synes mig at mangle Sammen-
hcrng,^ ganske en xassant fortcrller, at han ikke lamger er hos 

Ncinisteren, der har fagt ham op; at han har isinde i et Par 
Aar at opholde sig i Tydjtland, o. s. v. Skiondt Brevet ellers 
ikke synes at have nogen politisk Tendents, tilstaaer jeg, at jeg 
befrygtede, vor Ven var bleven indviklet i „politische Umtriebe", 

fornemmelig da jeg ikke begreb, hvoras han for Dieblikket levede,' 
eller hvorfra han meente at finde Ressourcer til et toaarigt 
Ophold i Tydsklaud. Efterdi man ikke veed, i hvis Hcrnder 
Brevet falder, og da det kun lidet hjcrlper at sige til Den, der 
staaer paa Bredden af en Afgrund: tag Dem i Agt! faa be­
sluttede jeg at veute, til jeg dog kunde hore Noget om ham, 
eller maaskee fra ham. 

Nu horte jeg forleden det Rygte, at Deres Broder var 
gaaet over til Oprorerne i Brüssel. Det forekom mig efter 
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hans Dttringer ikke meget rimeligt; imidlertid besluttede jeg da, 
at underrette Dem om Sagen, og sende Dem hans Brev. 
Men strax ovenpaa kom et andet Rygte, nemlig at han havde 
forlovet sig med en meget riig Pige, som er i Selbys Huus 
og af hans Familie, at dette var Selby meget imod, og at dette 
saaledes havde givet Anledning til Adskillelsen. Dette er vel 
ogsaa kun et Rygte. — Jeg overlader uu til Dem, om De 

vil fra ham selv, ester den Addresse, som Brevet indeholder — 
ifald den ellers endnu er rigtig — vil fra ham selv indhente 
ncrrmere Oplysning, hvilket De kan bedre end jeg. Faaer jeg 
noget Ncrrmere at vide, skal jeg ikke undlade at melde Dem 

det, ligesom de vel ogsaa har den Godhed at underrette mig, 

saafremt De erfarer Noget. Ved Leilighed udbeder jeg mig 
Brevet tilbage. 

Naar jeg blot havde Tiid, skrev jeg gierue Noget om Gien-
ganger-Brevene. De ere meget vittige, skiondt ogsaa tilstrcrkkelig 
grove, paa fortræffelige Vers, Adskilligt i Theorien meget priis-
vcrrdigt, Adskilligt ogsaa det Modsatte. Turde jeg raade, da 

svarede man for det Forste flet Intet derpaa fra Soroe, indtil 
indtrykket har sat sig, og Andre have talet, hvilket formodentlig 
vil fkee. Anonymiteten er hidtil ganske uigieuuemtrcrugelig. 

Det glcrder mig, at Akademiet nu paa det Bestemteste har 
hcrvet sig i det almindelige Omdomme, og sikkert vil er­

hverve den fuldkomneste Tillid, naar Alt vedbliver at gaae saa 
fredeligt og godt, som nu. 

Et glcrdeligt Nytaar for Dem og alle Deres. 

Stedse 
Deres hengivneste M. 

(Fragment af et Brev fra P. Hjort 

til Biskop Mynster:) 

l2. Jan. I8Z1. 

D e r s o m  A u t o r  t i l  G j e u g a n g e r l i r e v e n e  e r  e n  M a n d ,  s o m  j e g  k j e n d e r ,  

og dersom det kan vare Prof. Schmidten, saa antager jeg fuldt og fast 

II 
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at det er ham. Hvilken fornuftig Mand^) er saa blindt forelsket i Heiberg? 

har jeg spurgt mig selv, og Svaret blev: Den Ovenncevnte! — 

Autor er noje forbundet med H— ved daglig Omgang; er en saadan 

Beundrer af Baggesen, som kun den kan vcere, for hvem, under hans 

Skrifters Studium, tillige Djet for Poesie er bleven aabnet (nemlig naar 

han ikke rent er fra forrige Tider og forrige Aarhnndrede); Autor har 

sikkert andre Retninger i sin Virksomhed, hvormed han forbinder en mere 

original Skaben, da et faadant Efterlignelsestalent, uden at have andet 

at stotte sig til, vilde vare et Slags Monstrum. Han overgaaer langt 

P. Wegeners trcrsfende Copie af Holberg. Autor er „befangen" i Nu­

tidens liberale Ideer. Autor er, med alle siue Vittigheder, Sententfer og 

Indsigter, ingen rigtig frie Tcrnker, :c. :c. 

Men Intet af dette kan siges at vcrre uanvendeligt paa Schm —, 

F o r k æ r l i g h e d e n  f o r  d e t  F r a n s t e  p a s s e r  o g s a a .  M e n  m i n  e n e s t e  G r u n d ,  

til at gjette paa ham, er dog det fsrstncrvnte Kjendetegn. 

Jeg har meddeelt Hauch dette. Samtalen var kort; derfor svarede 

han blot: „jeg troer det Samme, men af andre Grunde". Dette Svar 

kan i en Tredies Vine faae Udseende as, som beviste det, hvor usikkre 

saadanne „Grunde" ere. Men det frapperede mig dog. 

Kbhavn. d. 14. Jan. 1831. 

Hermed, Hsistcrrede! giver jeg mig den Frihed at oversende 
Dem en liden Bog") om hvilken jeg ikke har Videre at sige, 
end hvad den selv og dens Tilegnelse siger. — 

Fra deres Broder har Professor Reinhardt med forrige Post 
havt et Brev, som skal vcere meget ordentligt skrevet. Han sortcrller 
deri, at i Anledning af, at han til Ministeren klagede over sin 
Eleve, skal Ministeren i sin Kammertieners Ncrrvcrrelse ganske have 

glemt sig, og sagt deres Broder saadanne Ting, som foran­
ledigede ham til strax at qnittere sin Stilling. Vor Ven skriver 
i Vvrigt, at han, ved nu at tiltroede en ny Carriere, foler sig 

saa let og fri, som om han nu forst sknlde begynde at leve, og 
det lader til, som om aldeles ingen Bekymring for Fremtiden 

trykker ham. Dette Sidste er egentlig det Uforklarlige. Jeg har 

') „iblandt dem, Du kjeuder" — burde her have varet tilstrevet, ligesom 
det i Tankerne tilfojedes. 

Om Begrebet af den christelige Dogmatik. Se Bland. Skr. 1 Bind. 
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paa anden Maade erfaret, at et Forstud paa sin Gage, som Deres 
Broder for denne Begivenhed havde oppebaaret af Ministeren, 
har han strax efter sendt ham tilbage. Hvo er bleven hans 
Finantsminister? og med hvilke Ressourcer tcrnker han paa at 
drage ud i den vide Verden ? — Skulde han skrive Dem Noget, 
har De vel den Godhed at meddele mig det. 

Hengivnest M. 

(Billet i Kbhavn.) d. 7de MartS 31. 

Hoistcrrede! 

1. udbeder jeg mig den LEre af Deres Selskab Onsdag 
Aften c. Kl. 8. 

2. takker jeg meget for Uleiligheden ved Auctioueu. 

3. Priserne paa Auctionen overstige langt min Forvent­
ning, og jeg nodes derfor til at giore en betydelig Indskrænkning. 
De fleste Boger, ved hvilke jeg har sat Mcrrke, bekymrer jeg 
mig ikke synderligt om at have, men jeg vilde kun hellere kiobe 
dem, end at de skulde gaae bort for en Slik, hvilket paa 
Auctiouer faa ofte er Tilfcrldet. Der forekomme senere endeel 

Boger, som jeg virkelig onster at besidde, og til hvilke jeg der­
for vil spare mine Penge. 

4. takker jeg, fordi De frelste Tilstrivten paa Photins, da 
denne var den eneste Gruud, hvorfor jeg vilde have denne Bog, 

som jeg eengang tilforn har kiobt paa en Auctiou for at fordre 
Biskoppen. 

Deres Kl. 

(Billet i Kbhavn.) d. lüde MartS (1831.) 

Det er mig en Fornoielse at kunne mcrlde, at Kongen har 
givet sit Samtykke til, at Soroe Akademie maa kiobe for en 

storre Sum paa den Müuterste Auctiou, og jeg er bemyndiget 
til forelobigen at tilkiendegive Dem, at De gierne kan gaae til 

omtrent 300 Rbd. over den forhen bestemte Sum>). 

Deres M. 

') Denne var 800 Rbd. Iblandt de fsrste Dages Bsger (Folianter) 
var der nemlig flere, som jeg mätte give dobbelt sä meget for, som 

11* 
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Kiere Ven? 
Kbhavn, d. lg, Mai ISZI. 

Allerede de soregaaende Postdage har jeg villet besvare 
Deres Brev, men er bleven forhindret; jeg gior det derfor nu, 
stiondt det ikke er Postdag. Det gloeder mig, at De bar syntes 
om min Recension, da jeg selv har nogen Godhed for dette 
lille Barn; i Bvrigt veed jeg meget vel, at den berorer mange 
disputable Materier, og det vil vcrre mig meget kiert at lcese 
Deres Tanker om de Gjenstande, hvorom vore Meninger afvige. 

Dersom jeg strax efter Giengangerbrevenes Fremkomst har 
raadet til, at der fra Soroe af ikke blev taget til Gienmcele, 
da var det ikke, fordi jeg foler nogen Grund til at standse 
Nogen i det, han soler sig kaldet til at giore; men det var 
mere en historist Efterretning om, at bemceldte Breve sorBie-
blikket giorde en faadan kurore, at man ikke kunde vente, noget 

fornuftigt Ord i den Storm kunde blive Hort, og mindst naar 

det kom fra Soroe. Nu har Stormen for en Deel lagt sig. 
Fremdeles havde man herinde lcenge fundet, at der kom altfor 
meget Polemist, og iscrr smaat Polemist, fra Soroe, og derfor 
kuude det vel fyues, at det her var bedst, Andre forst toge 
Ordet. Endelig er Københavnsposten et fatalt Organ. Det 
er vel beklageligt, at vi ikke have et anstcrndigt Blad, hvori man 

kan blive af med hvad man har paa Hierte (Udgivelsen af et 
saadant er virkelig i denne Tid paatamkt, men jeg veed ikke, 

om det kommer istand), men hiin Pumpe er dog bleveu altfor 
gemeeu. Dersom det lcrnge omtalte Soroeste Tidsskrift ud­
kommer, da kunde der vcrre en passende Plads. Overalt er 

Hovedsagen, at Folk see, det er en rolig videnskabelig Under-

vi havde tcenkt os hjemme i Soro, thi der vare Kommissjoncerer fra 
Christiania, Leipzig, Skotland, Sverrig, Hamborg, :c. Jeg vovede 
da at handle pä egen Hand, forklarede Geh. Rad Rothe Sitnasjonen, 
som han strax overså, og Resultatet blev denne Billet. Siden fik jeg 
Kollegers fulde Bifald. Med det samme fik jeg flere kostbare Gaver, 
som fsdelig hvilede pä Gulvet i Direksjonslokalet i et Bagvcerelse, 
satte i Bevcrgelse, sä de fulgte mig i Triumf pä Hjemvejen. 
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sogelse, og ikke Stof for Sladdercompagnierne til at forlyste sig 
over lcrrde Mcrnds Kievlerier. 

Deres sidste Besog har glcrdet mig meget; jeg vilde onske, 
at De snart kunde gientage det. 
I Henseende til den soroeske Examen artium tvivler jeg 

om, at der foretages synderlig Forandring. Dog er Sagen 

endnu ikke ordentlig foretaget. 
Om Stemanns Gaard^) er det dog kommen dertil, at 

Professorernes Erklcrring forst indhentes. Men dersom ikke 
meget vcrgtige Grunde opfordre til at modsatte sig Byttet, 
troer jeg, det var bedst godvillige« at indromme det, thi som det 

lader, vil dog Kongens Resolution falde i Faveur af Stemann. 
Kongen kommer neppe til Soroe. Man har vel anmodet 

ham derom, men han har endnu forleden sagt, at det var ham 

umueligt. 
Lev vel, og hils hiemme! 

Deres M. 

Abhavn. d. l2te Zulii l83l. 

I Anledning af Deres seneste Skrivelse, hoistcrrede Ven! 
undlader jeg ikke i al Hast at mcrlde, at det ansees rettest, om 

De i Ferien, eller ved Leilighed, kunde komme herind og selv 

overlevere Kongen Deres Ansogning-). 
Jeg havde vel Adflilligt at svare i Anledning af tidligere 

Breve, men jeg skriver dette i Directionen uuder Anhorelsen af 

Referat, og maa derfor giemme alt Sligt til en anden Gang, 

mundtlig eller skrivtlig. 

') Geh. R. Urnes Gärd ved Enden af Sogaden i Soro kjobte Aka­
demiet i 1822, og Estrup, den forreste Lektor, opterede den. Da han 
blev Direktor, skulde den igjen opteres, og da de, som stode foran 
mig, ikke kunde onske den, sä kunde jeg sä den: men hsjere Hensyn, 
d. e. den almagtige Faders billige Snske, forlangte den til Amtmands-
bolig. Jeg var da tilfreds med, at Retten formelt respekteredes. 

2) se i somme folgende Breve. 
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Hvad Forst-Jnstitntet angaaer, da har der vel engang 
vcrret nogen Tale derom, men uden Tvivl er denne — uhel­
dige — Idee nu aldeles opgiven. 

Deres M. 

ForhaabningSholm den 9de Sept, l83l, 
Hoistcerede Ven! 

Jeg er i en bundlos Brevgield til Dem, og jeg vil 
aabenhiertig tilstaae, at der idag neppe blev afbetalt Noget paa 
den, dersom jeg ikke folte, at jeg bor underrette Dem om, hvor­
ledes Sagen staaer i Henseende til — — —. 

Alle Deres Breve ligge i Byen, og jeg kan derfor kun 
berore Eet og Andet. At Beretningerne i Svea almindeligen 
have interesseret, har De vel selv kunnet bemerke. Allerede i 
de forste Dage giettede jeg i en Samtale med Conf.-R. Dr-

sted paa Dem, kun var der Eet og Andet — for det Meste 

af Det, som ikke tilhorer T^m — der stod iveien for Hypo­
thesen. Det lader, som om Publikum i Almindelighed, som 
scrdvanligt, ikke har vcrret meget skarpsindigt i at opdage For­
fatteren — hvem jeg naturligviis ikke siden paa sierneste Maade har 
robet, eller skal robe — og dette er vel, thi deels vil Fortsæt­
telsen saaledes kunue giore mere Virkning, deels vil De selv 
derved uudgaae mangen Ubehagelighed. Om Bemærkningerne 
selv tor jeg neppe tale, da jeg deri er saa venskabeligen be­

handlet. Dog tilstaaer jeg gierne, at de forekomme mig træf­
fende, skarpsindige og scrrdeles velskrevne. I Bemærkninger af 

faadant Omfang forekommer naturligviis Adskilligt, hvori man 
ikke er ganske enig. Saaledes havde jeg onsket Rosenvinge 
mere sremhcrvet; han er en sand Videnskabsmand, et klart 
Hoved, med levende Deeltagelse for det Skimme og Gode, og 

hans Arbeider i Lovhistorien, hvortil han oposfrer sig med saa-
megen Kierlighed og Vedholdenhed, indtage allerede i Qvan-
titet og Qvalitet en betydelig Plads i vor Literatur. I Clau­

sens Augustinus kan jeg ikke finde Andet end en ncrsten aldeles 

unyttig Fliid; Hovedsagen er (for)lamgefiden bekiendt, og behovede 
ikke at oplyses med alle de Exempler, og de enkelte brugbare 
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Bemcrrkninger, der kunne findes, gider Ingen söge i det Hav 

af ingen Ting. 
Gienganger-Brevene — hvilken nu endog deres uudfor­

skelige Genesis er — synes at have vcrret en Explosion, der 
indtil videre endte Uveiret. Jeg havde gierne lcrst Deres 
Erindringer ved Recensionen, men nu er det vistnok bedst at 
lade den Ting hvile, saalcrnge den selv vil. — Deres Lig­
nelse om den lille Kriig er vel frappant, men jeg tvivler dog 
om dens Rigtighed. I det Legemlige vcrkker den lille Kriig 
ogsaa Forbittrelse, men der faae Vedkommende Bank, som de 
ikke kunne Andet end erkiende; i det Aandelige glemme Lcrserne 

Sagens egentlige Sammenhcrng, gide ikke folge Grundene, og 
Virkningen bliver da knn en personlig Uvillie mod Den, der 
ideligen lader dem hore om det Samme. Ole Navnloses 

samose Eventyr har jeg ikke gidet låse; Svaret paa Recen­

sionen har jeg heller ikke endnu truffet. 
Tak for Meddelelsen af Deres Broders Brev. Jeg har 

selv nyligen havt et Brev fra ham, hvori han ligeledes er 
meget vel fornoiet med Verden og — havde jeg Lyst til at 

tilfoie — med sig selv'). Det glcrder mig, at det for Me-
blikket gaaer ham vel, og det beviser, at Noget udvikler sig hos 

ham, at han saaledes kan hielpe sig selv. Den modne Umodenhed 
i hans Mringer kan man gierne tilgive den Unge. Men jeg 

foler ikke megen Drivt til at svare ham, da jeg ikke har Lyst 

til at formane, og da man ikke veed, hvor faadanne henkastede 

Mringer, som man nedskriver i et Brev. kunne komme hen. 

Hav derfor den Godhed, naar De skriver ham til, at hilse 
ham fra mig og Mine, og forsikkre ham, at jeg oprigtigen tager 
Deel i ham, saavel hvad det Indvortes som Udvortes angaaer. 

Beretningerne om Sygdommene i og ved Soroe ere med 

Posten i Dag lidet trosteligere. Denne Calamitet er ikke 

') Jfolge Samlingens Motto vil jeg ikke fortie, at den andrige elfkvoerdige 
Broder Hans led af denne Gloede. Til den Kjoeres Forsvar el. hans 
„Rüge", hans Karakteristik, meddeles siden flere ikke umoerkelige Breve. 
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stort ringere end Cholera, naar man undtager, at Foranstalt­
ningerne mod denne ere endnu mere trykkende. I Hambnrg 

manglede efter Dampftibets Efterretninger 2 preussiske Poster. 
Man havde Rygter om Uroligheder i Berlin. Det er natur­
ligt, at Lcrgernes Herredomme i disse Tider ikke respecteres 
meere end ethvert andet; men det er at befrygte, at der i Berlin 
kunde vcrre ganske andre Gåringer med i Spillet. 

Vi have den Sorg, at Balthazar Münter og Kone begge 
ere meget heftigen angrebne af den siMandfte Feber - eller 
her egentlig den lollandske, da Begge og en Pige, som havde 
varet med. bleve angrebne deraf paa samme Dag, men rigtig­

nok 8 Dage efter deres Hiemkomst. Han er dog Gudskelov i 
Dag saa vel, at jeg tor haabe, Faren er overstaaet; Hun er 
endnu meget flet, dog ikke uden Haab. 

Hjertelig Hilsen til Deres Kone. God Lykke til det 
Forestaaende. Stedse 

Deres hengivne M. 
De 2 Breve stal jeg sende til Fogtmann. 

Kbhvn d, Zl. Oct. ,83l. 
Hoistcerede! 

Naar De seer Deres Ansogning komme med Posten, vil 
De formodentlig troe, at den ledsages af en venlig Anmodning 
om at brande den. Dette var nu vel det Korteste, men min 

Mening er egentlig denne: — Da det i Henseende til flige 
Andragender „er sandsynligt, at meget Usandsynligt skeer", saa 
kunde jo Dette vare mneligt, som saa meget Andet. Men da 
vilde Veien aldeles ikke vcrre, paa sadvanlig Maade giennem 

Director at indsende Ansogningen; men det vilde vel komme 

an paa, om De personlig kunde interessere Mosting for 
Dem i). Da han nn har saa mange scrrre Personer og Ting 
at tage sig af, saa kunde De maaskee bevcrge ham til at tage 

^ Sagen dog lykkedes mig uden 



(I. P. Mynster.) IV 

sig af Dem. Han er en fornuftig og velvillig Mand, og nu 
noget lettere at trcrffe, end tilforn. 

Deres Ansogning forekommer mig i Bvrigt vel skreven, 
kun en Feil i Formen, nemlig at alle Ansogninger ftulle skrives 
paa brcrkket Papiir, og Indholdet af Ansogningen angives i et 
Par Linier paa den ene Side. -

Det er Skade, at Deres smaa Udarbeidelser for det 
Meste komme i Kiobenhavnsposten, hvilken jeg ncrsten aldrig 
la'ser. I Athencrnm er den ncrsten altid i Hcrnderne paa 
meget grundige Lasere, som bruge en Time til hvert Num­

mer, og hvis Fingre ere saa lidet vante til at omgaaes med 

trykte Sager, at Bladet snart er opslidt, saa man stedse kun 
finder de allersidste Nummere, naar man engang kan saae fat 
paa Convoluten. 

Dersom det danfle Ugeskrivt kommer til Soroe, saa vil 
De der med det Forste finde et lidet Stykke af mig i Anled­

ning af Clausens seneste Skrivt'). — Jeg maa flutte i al 

Hast, da jeg skal paa Bal hos Kongen i Anledning af Hendes 
Majestcrts Fodselsdag. 

Stedse 
Deres M. 

Kbh. d. 20de Dec, iSZl. 
Kiere Ven! 

At jeg forst nu, med Tak for Laan, tilbagesender disse 

Nummere af Kiobenhavnsposten, har vel sin Grund i egen 
Forsommelse, men ogsaa i Andres, da jeg tillige vilde sende 

medfolgende Mindeflrivter om Bakkehuset, som for lcrngesiden 
vare mig lovede, men som jeg forst i Gaar har erholdt. I 

denne Samling har jeg i Nvrigt flet ingen Andeel, uden at 

jeg har skrevet Indledningen. Opsatserne i Kbhvnsposten har 
jeg lcrst med megen Fornoielse; der findes deri vist mange 

') Om Jnjuriantens og den Injurieredes Stilling i Danmark. Et 
Ord til narmere Overvejelse. Sml. D. Ugskr. 1 Bind, Nr. 5—6. 
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grundede Bemærkninger om Ole Navnlsse, hvorvel Eet og 
Andet er mig mindre klart, cif den Aarsag, at jeg — korreseo 
relerenL — slet ikke har last denne navnkundige Bog, og 
ventelig heller aldrig kommer dertil, da jeg altid synes, jeg har 
noget Bedre at bestille. — Bloms Skrivt er vistnok meget vel 
skrevet, men det oplyses dog mere og mere, hvor meget, ikke blot 
Eensidigt, men Uredeligt det indeholder. Til Sligt forforer den 
Grundtvigske Skole, som Blom jccvnligen sreqnenterer, I Dvrigt 
er denne Strid mig meget kier, thi den er om en vigtig og tvivlsom 

Gienstand, hvori vi alle onske at erholde tilstrækkeligt Lys. Bloms 
og Zahrtmanns Skrivter give virkelig endeel Oplysning, men 
adskillige Pnncter kunne kun hoiere Autoriteter, som have Over­
sigten over Detaillen, opklare; og disse tie vel som scrdvanligt. 

Det er dog en stor Skam^ at Danmark ikke har saa meget 
som en ministeriel Tidende, som dog noder Vedkommende til 

at svare Noget paa saadanne Indvendinger, og derved dog 
ogsaa noder dem til at tcrnke, i det Mindste, Noget over Sagen. 
Man taler allerede om, at Linieskibe ville komme paa Beseiling, 
hvilket dog er Noget vundet. Blom arbeider nu paa et 

Svar, som jeg tcrnker vi snart kunne vente. — Hvad Deres 
seneste Breve indeholde, maa De ikke forlange, jeg ordentlig 

skulde besvare. Mindst har jeg Lyst til her at indlade mig paa 
Akademiets Sager, hvor Ventilationen stedse maa blive meget 

vidtlostig, og hvori saa ofte de Resolutioner maae tages, som 
efter Omstændighederne synes de bedste, ikke de, som burde 
tages under bedre Omstændigheder. Den nye Indretning med 

Jnspectionen kan vcrre tienlig for Bieblikket, men om en kort 

Tid kan den maaskee vcrre skadelig. Scharlings Overtagen af 
Mündts Religionstimer var et privat Arrangement mellem 

Begge, som man ikke vilde negte sit Samtykke. M. var nok 

ogsaa meget uflikket til Religiouslcrrer. — Naar De har meent, 
at hvad jeg engang skrev om Det, der allerede var blevet 

Dem tilstaaet fra Akademiet, flulde vcrre „en Irettesættelse", 

da har De ganske feilet. Det skulde kun tiene til at vise, 
hvilke Vanskeligheder Deres davcrrende Andragende vilde finde. 
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Fra Deres Broder Hans har jeg i Dag modtaget et 
Brev fra Stuttgart. Da De mueligen ikke veed, hvor han 
er i Verden, saa lader jeg det medfolge, og kan engang faae 
det tilbage, naar der er beqvem Leilighed, thi det haster ikke 
dermed. Det er markvardigt nok, hvorledes han dog kan 
eventyre sig om i Venden; men jeg frygter, der bliver kun 
liden Tid til grundige Foretagender. De kan let vide, hvad 

jeg svarer, at Udsigterne efter hans Planer vilde i Danmark 
vare i hoieste Grad uvisse, og at han derfor, efter mine 
Tanker, bor enten forandre sin Plan, eller og tage imod hvad 

han kan faae, og hvor. — Den fornemme Verden er for nar--, 
varende Tid meget opbragt over Maanedsstrivtet f. Litt.; Inge­
mann, den indb. Underviisning og Socadetakademiet tor ikke 

faaledes rores ved. Abrahamsen har sogt Fritagelse for sine 
Forretninger med indb. Und., da han forfolges derfor. Om 
dette er et Strategem, eller om han virkelig, som Nogle sige, 

til Foraaret stal vcrre Theaterchef, maa Tiden lcrre. — Jeg 
haaber, at Alt staaer vel til hos Dem. Vi have havt mange 
Sorger ved Th. Münters ulykkelige LEgteskab, om hvis Op­

havelse De vel har Hort. Hans og vor Trost er, at intet 
Middel har varet uforsogt, og at han har opfort sig ikke blot 

aldeles ulasteligt, men adelt. — 
Deres M. 

Kbh. d, 2K. Jun. ,832. 

Hoistarede! 

Jeg skylder Dem dog at bevidne Dem min Tak for 

Deres Meddelelser angaaende den ulykkelige Sag, der har 

ligget og endnu ligger mig paa Hjerte. Jeg er fuldkommen 

enig i, at Fru Oehl., med Alt hvad vi alle are og elste hos 

hende, er meget uskikket til saadauue Ambassader, og hun kan 

endnu ikke tilgive mig, at jeg ikke strax var enig i, at hun 

skulde reise til Soroe for at skiendes med Lotte. Da jeg lod 

et Ord falde om, at vogte sig for Heftighed, blev hun saa 
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heftig, at hun aldeles ikke fik Hort hvad jeg videre havde at 
sige; og dog klager hun, som jeg horer, meget over, at jeg 
kunde miskiende hende saa meget, at jeg ansaae hend? for 
heftig. — Imidlertid er jo dog nu Noget blevet udrettet — 
hvor lidet det maaskee end i sig selv er. Jeg beklager meget 
Hauchs, at de endnu ikke kunne blive deres Huuskors qvit; 
men deres Heist agtvcrrdige Forhold i den hele Sag finder og-
faa almindelig Anerkiendelfe. Endnu mere beklager jeg natur-

ligviis Oehlenschlägers, thi paa hvilkensomhelst Maade gaaer 
det dog til Undergangen med denne Datter for det Forste. 

.Man seer vist ideligen, at hverken en god eller en flet Opdra­
gelse frembringer de Resultater, man skulde vente deraf; men 

at eu Opdragelse, hvori gramdselos Heftighed forener sig med 
grcrndselos Svaghed, ogsaa stedse naaer sit Maal, at sordcrrve 
Bornene i Bund og Grnnd: dette har jeg seet i mange sorge­

lige Exempler. — Der var vel i Deres Breve flere Ting, 
jeg egentlig skulde besvare, men jeg erindrer nu kun —'s Son. 

Jeg negter ikke, at jo Deres Betcrnkeligheder have Grund; men 
paa den anden Side veed jeg ikke, hvorledes Directionen skulde 

boere sig ad for at afflaae Andragendet. Jeg haaber ogsaa, at 
Sagen ikke er saa sarlig. „Greve" er ofte i Drenges Mund 
et ligefaa slemt Skieldsord som „Snedker", ikke at tale om 
„Jode", og Jodeborn kan man dog ikke udelukke. — Fra deres 

Broder') har jeg i Gaar modtaget et Brev, som jeg vedllrgger, 
da jeg ikke veed, om han har tilskrevet Dem. Med Tilbage­
senderen haster det aldeles ikke. De seer, at han nu vender 

Ncrsen hiem, hvilket uden Tvivl ogsaa efter Omstændighederne 
er det fornuftigste, uaar han blot for det Forste vil lade hoie 

Planer fare, gaae pian0 e LMo, og virkeligen forfremme sig 
til en „dansk Student". 

Flittig Hilsen til Deres Frue. 

Deres M. 

') om hvem og fra hvem sidenhen flere Breve ville forekomme. 
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Kbh, d. l«. Zulii I8Z2. 

Det er vanskeligt at sige, hvad en Pcrdagog kan falde paa, 
men der er dog vist Intet til Hinder for hoslagte Stykkers 
Optagelse') i Deres Lcrfebog, som jeg lcrnges efter. — Deres 
Broder er da ankommen. Han seer ret flink ud, og lover af 

al Magt at tage fat paa sine 
Lotte Oehlenschläger flikker sig nok ikke med det Bedste 

— som man kunde formode. 
Mere har jeg ikke Tiid at skrive. 

Deres Kl. 

Abh. d. 22, Octbr. ,832. 

Hoistcerede! 

Det er ligesaa let, i Deres Stilling at trcrnge til Penge, 
som det maaskee er vanskeligt at bringe dem tilveie. Hvorvidt 
det vil lykkes at saae et Tilskud fra Fonden ad usus xudlicos, 

er et Sporgsmaal omtrent af samme Beskaffenhed, som: hvor­
vidt det vil lykkes at vinde i Lotteriet Fonden aä u. p. er, 

som Cons.-R. Tetens sagde, ein Fond für gute Freunde, og da 

Venflab nu ikke er meget stadigt, saa kommer det an paa, 
hvorvidt Vedkommende just i Dieblikket ere veuligen stemte. 

Imidlertid finder jeg intet Urimeligt i Forsoget, og da Rector 

Arnesen, til de 1000 Rdlr. Vartpenge, han har uden mindste 
Arbeide, har havt en betydelig aarlig Understottelse til sit 

grcrske Lexicon, og har en saadan til det latinske, saa veed jeg 

ikke, hvorfor der ei skulde kunne erholdes NMN til et tydfl-). 
Jeg seer af et af Deres tidligere Breve, hvilket jeg des-

voerre ikke har besvaret, at De ogsaa har spurgt om, hvorvidt 
det vilde kunne lykkes at saae Prinds. Charlotte Amalias Legat 

for en Datter. Dette vil vcrre meget vanfleligt, da De vel 

') At min Forsigtighed kunde vare grundet, det viste f. Ex. det Msde, 
som en jydsk Biskop, efter hans eget Brev til mig, holdt med sine 
Provster, om hvorvidt Molbohistorierne burde tales i min Danske 
Borneven, hvilket han selv ikke kunde antage, o. lign. Trak. 

2) Sml. Brevet S. 76. 
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neppe har den Lykke at nedstamme fra en Lakai eller desl., som 
har vcrret i Prindsessens Tieneste. Disse saakaldte Privile­
gerede formere sig til uendelige Masser, og da der for de faa 
Pladser, som disse levne, ere saa mange faderlose Born, saa 
kunne Andre ikke vente at komme i Betragtning, naar der ikke 

i Bestyrelsen findes Nogen, der interesserer sig saa varmt for 
Dem, som Biskop Münter vilde have giort for Deres Born. 

Paa at svare Hr. Stk. har jeg ikke tcrnkt. Ester Regelen 
lader jeg det helst blive ved den forste Fremstilling af min 
Formening, thi naar begge Parter have talt, kan det tcrnkende 
Publicum domme; og for dem, der ikke kunne eller ikke ville 
tcrnke, nytter det ikke at skrive. 

Lotte Oehlenschläger og Phister skulle med det Forste have 
Bryllup, og hun derefter debutere i Fauchou — ikke, som Aar­
huus Avis mcrldte, i Uugdom og Galskab. Oehlenschläger, 
som for faa Maaneder siden, paa mit Sporgsmaal, om han 

dog ikke tilsidst vilde give efter, svarede: saallrnge mine Dine 
ere aabne, giver jeg ikke mit Samtykke! — er vel tilfreds, og 

morer sig meget godt med PH. og de ovrige Skuespillere, han 
drager til Huset. Fru Oehlenschläger er lykkelig ved at kiobe 
ind til Udstyret, ved at betragte, hvorledes Lottes og Phisters 
Hcrnder og Fodder accnrat ligne hinanden. 

Hun begriber ikke, hvortil de unge Folk skulle bruge de 
1000 Rdlr., de faae at leve as. 

Deres M. 

Kbh, d. 14de Febr. 1833. 

Hoistcrrede! 

Jeg veed ikke ret, hvorledes det er gaaet til, at der gien-

nem saa lang Tiid, hvergang Pakkeposten er afgaaet, er ind­

truffet saa megen Hindring eller saa megen Glemsomhed, at 
jeg forst nu kan oversende indlagte Aftryk af en liden Bio­
graphie over Biskop Münter, som er indrykket i theol. Stu­
dien n. Kritiken. Ncest min Undskyldning til Dem for den 

sene Oversendelse, beder jeg Dem anbringe min Undskyldning 

, 
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iscrr til Prof. Hauch, fordi jeg ikke er istand til ogsaa at sende 
ham et Exemplar, da jeg kun har eet tilbage, som jeg maa 
forbeholde til en eller anden fornoden Anvendelse. De er vel 
saa god, ved Leilighed at lade Hauch see Deres Exemplar, 

hvis han har Lyst til at lcrse det. 
Uagtet vi i Aften hos os celebrere Sophie Münters og 

Prof. Olufsens Forlovelse — hvorved jeg skal anbringe Deres 
og Frues Gratulation — saa havde jeg dog fast besluttet at 
anvende nogle Vieblikke, for Selskabet samles, for omsider at 
skrive Dem nogle Linier, da jeg for lidt siden modtog Deres 

Brev. 
Uagtet jeg ikke skrev, har jeg dog ikke forglemt Deres An­

liggende. Jeg talede senest for en 14 Dages Tiid siden med 
Conf.-R. Collin derom, og han sagde mig, at Sagen endnu stod 
i Bero, og svcrvede mellem begge, og at han ikke paaskyndte den, 
fordi den maafkee med Lcrmpe kunde drives igiennem. Jeg 

veed ogsaa af gammel Erfaring, at det er meget let, at faae 

en Resolution over flige Sager, naar man vil have den as-
slaaende, meu at man undertiden ved at forhale Sagen, og 

bringe den flere Gange paa Bane, inden man paadriver As-
giorelfen, kan naae Maalet. Gid nu blot Resultatet maa 

blive gunstigt, dersom endog langsomt! 
Lotte Phisters forste Debut saae jeg ikke, men jeg troer 

ikke, hun giorde sig selv megen Uret, naar hun kaldte den Jux. 

Fanchon saae jeg forleden. Hendes Syngestemme er neppe for 

store Partier, men meget behagelig, og hun sang med Folelse 
og Smag, og, saavidt jeg tor domme derom, med Kunst. 

Derimod er hendes Talestemme, iswr i de muntre Partier, paa 
Theatret paafaldende piattet. I forste Akt var hendes Spil, 

da hun ogsaa var meget bange, hoist ubetydeligt, men siden 
forekom der nogle Partier i Rolleu, der gave Auleduiug til 

ret godt Haab. Jeg skulde ester denne Forestilling troe, at hun 

er meest flikket, ikke til de muutre Roller, som hun selv har 

meent, ikke til de tragiske, som hendes Fader i den sidste Tiid 

har meent, men til de naiv rorende. Hun fik i Dvrigt et 
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Bifald, som man vel kunde kalde forskrækkeligt, ikke blot fordi 
det var faa stwrkt, men fordi overdreven uretfærdig Roes frem­
kalder ligefaa uretfcrrdig Dadel. Ellers har huu hidtil i sin 
ZEgtestand stikket sig vel, og det vil uden Tvivl gaae godt, faa-
lcrnge den forestaaende Rolle ved Lyst og Frygt kan tilstrække­
lige« sysselsatte hende. Siden — ? — Tordenskjold har jeg 
endnu ikke seet; den har, iscrr anden Gang, giort megen Lykke. 
— Svea har jeg hidtil blot giennembladet, og meente derved 

— som det pleier at gaae ved flige omfattende Bedommelfer — 
at finde mig enig'og ikke enig. 

Den hebraiske Sag var Director neppe forpligtet til at 
bringe frem for den akademiske Lærerforsamling. Han kunde 
have giort det, men han kunde ogsaa lade det beroe ved scrr-
flilt at tale med Enkelte derom. Det er uvist, om Sagen gaaer 
igiennem, men jeg tilstaaer, at jeg understotter den, thi de. der 
ville studere Theologie, maae dog faae Tiid til at wre Hebraisk, 
og kunne det uden Tvivl ogsaa i deres 3 akademiske Semestre. 
— Overalt forekommer det mig mangen Gang — hvis jeg 
tor tillade mig denne Bemærkning — som om man er i ondt 

Humeur i Soro^ og tager mange Ting alvorligt og strengt, 
som vilde gaae bedre, dersom man behandlede dem med lidt 

mere Jovialitet. — Scharling havde jeg paa en Maade onsket 
lidt mere ondt Humeur derude, for at man kunde faaet ham 
herind, thi nu maae vi lade det komme til en Concnrrence, 

hvor det stedse er tvivlsomt, om den Bedste seirer, og om den 
Bedste er god. 

Med bedste Hilsener 

Deres hengivne M. 

Liturgie-Sagen hviler, og for mig maa den gierne hvile, 
thi det er meget uvist, om Forbedringerne ere den Larm vcrrd, 
som de ville vcekke. 

Kbhvn. d. ilte Mai IS33. 

De har, hoistcrrede Ven! i Deres sidste Brev givet mig 

vel lang Frist til at svare; thi havde De forlangt Svaret 
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strax, da havde de veuteligen ogfaa faaet det, nu derimod havde 
jeg ncrr glemt det. 

Oehlenfchläger har skrevet en ny Tragoedie: Dronning 
Margrethe. Dens Indhold fkionnes bedre af den Titel, den 
forst skulde have baaret: den falske Oluf, men Titelens For­
andring anseer jeg ellers for rigtig. Tragoedien forekom os 
alle, som horte den, meget vellykket; den vil maaskee mindre 
bevcrge Publicum, da den ikke er meget spcrndende, og man saa 
temmelig kan sorndsee Udfaldet; men den har meget deilige 
Scener, rigtignok ogfaa nogle matte, men, som mig synes, kun 
faa flaue. 

Phijter og hans Kone have havt heftige Demeleer, men 
som sor Meblikket ere bilagte. Hendes theatralske Fremstillin­
ger ere endnu stedse —; dog skal deu anden Forestilling af 
Fanchon have vcrret temmelig tilfredsstillende. 

Venskabelig Hilsen til Deres Frue. God Lykke til det 
Forestaaende! 

Deres M. 

Kbhvn.*d. 2den Sept. >833. 

Jeg tilstaaer, hoistcrrede Ben! at jeg besinder mig i en 
fuldkommen Uvidenhed om, hvor noget Sammenhængende om 
vore lcrrde Skolers Historie efter den af Nyernp behandlede 

Periode er at finde. Jeg tvivler om, at der existerer noget 
Saadant, og derfor vil de sornodne Oplysninger neppe, for­

uden i Forordn, af N. Mai 1775. kunne erholdes uden ved 
at giennemsee de mange i senere Tider udkomne Skoleprogram­

mer, der augaae de enkelte Skolers Historie. Nogle Notitser 

findes da ogfaa i Badens Universitets-Journal og Engelstosts 
Annaler; men alt dette er kun maadelig Trost. (Professor 

I. Moller kom just, medeus jeg skrev, men han veed heller 
ingen anden Trost. Jeg veed ikke, om Akademiets Bibliothek 
er riigt i Skoleprogrammer; hvis ikke, er mit det temmelig.) 

Jeg burde for lcrngesiden have svaret paa det mig fore­
lagte Tporgsmaal af eaiwnieum. Barnet har vel lcrnge­

siden i Deres Hnus faaet det Navu, huu fremdeles bcrrer; 
12 
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imidlertid undlader jeg ikke — uagtet Meningerne ere meget 
deelte — at yttre min uforgribelige Formeniug derhen, at Bar­
net bor kaldes Anna; thi 1) Daabsnavnet ansees ikke som saa 
urokkeligt, at det jo ved Kgl. Resolution kan forandres; men 
her vil ingen saadan Resolution behoves, da 2) Kirkebogen viser 
Navnet Anna, og naar derfor engang det passerede er glemt, 
vilde man vare nodt til paa dennes Autoritet at kassere Nav-
uet Emma, saafremt dette tilforn havde varet brugt. 3) Da 
Born uu dobes med Tiluavu, og der ingen Tvivl er om, at 
dersom en Feiltagelse var sieet med Tilnavnet, maatte Barnet 
dog boere Faderens rigtige Navn, saa synes Analogien at ret-
sardiggiore det Samme i Henseende til Fornavnets. 

Isar de 2 af Hverdagshistorierne ere vistnok mærkværdige 
ved den tressende Opsattelsesgave, Forfatteren har lagt for 
Dagen; men samme Forfatter synes mig at have vel stark 
Tendents, ikke blot til det Hverdags, men til det Ordinaire. 

Den rimeligste Formodning, man hidtil har havt om Forf., er 
uden Tvivl den, at det er ^ands-Overrets-Assessor Jacobsen, 
den Samme, som har skrevet Fortalen til den anonyme Nyt-
aarsgave (as H. Hertz). 

Som sædvanligt i storste Hast. 
Deres M. 

Kbhavn d, ,3ve Dcc, IS33. 
Hoistarede Ven! 

Vore Folelser ved Prof. Mollers Dod have vcrret meget 
lignende. Med de Menneskeligheder, som vi alle kiendte, for­

enede han mange gode Egenskaber, som vi ogsaa alle erkiendte. 
Man fordanses nasten i forste Bieblik, naar en ret virksom 
Mand kaldes bort, og veed ikke ret, hvorledes Meget, som dog 

synes at burde blive ved at gaae, dersom Verden skal bestaae 
som hidtil, kan fremdeles vedligeholdes i sin Gang. Saaledes 

horer Literatnr-Tidenden og Theologisk Bibliothek nu eengang 
til deu danske Verden, og knnne vanskeligen uudvares. Om 

den forstes Fortsattelse er der, som jeg horer, Tanke, men jeg 

') Pastor vr. Ikool. Sommer skrev i Kirkebogen: Anna, men dobte min 
Datter: Emma. 
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veed aldeles ikke, hvo der stal overtage den. Men ogsaa et 

theologisk Tidsskrift er en Fornodenhed, og Redacteuren maa 
paa den ene Side ikke vare en Mand, som tager det altfor 
noie, thi ellers faaer han for meget Bryderie med Forfatterne, 
og dog maa han paa den anden Side kunne holde det i saa-
dan Anseelse, at stikkelige Folk kunne vcrre bekiendt at lade 
Noget indrykke deri. 

I Facnltetet havde Moller nu vundet en Stilling, hvor 
han stod sig saa temmelig med begge stridende Kirker, og iscrr 
vil hans Utrættelighed, Godmodighed og Lyst til at antage sig 

de Studerende,, savnes. — Formodentlig maae vi nu stille 
dem ved Scharling, hvilket nnegtelig vil vcrre et Tab for Soroe. 
Herinde har man aldeles ingen Tanke om at lade hans Post 
gaae ind, men jeg seer ogsaa af andre Breve fra Soroe, at 
man der tanker derpaa, og, som det synes, for da at faae et 
Lectorat i Physiken istedet Man vil paa denne Maade ogsaa 
tage sig af Naturvidenskaberne. Jeg er aldeles enig i alle af 
Dem ansorte Gruude, og dobbelt besynderligt vilde det vcrre, 
under Prof. Lütkens Sygelighed at overdrage ham endnu Mere. — 

Det giorde mig ondt, at Directionen, for Folgernes Skyld, 
ikke vel kunde bevilge Hielp til Trykningen af den 2den Ud­

gave af Deres Programm. Ved at omtale dette erindrer jeg, 
at jeg skylder Dem Svar paa et dertil horende Sporgsmaal; 

men Aarsagen til min Udsa-ttelse af dette Svar er den. at 

jeg ikke kan give det med nogen Noiagtighed og Paalidelighed. 
Kun saa Meget veed jeg. at Rahbek var Secretair i Com-

missionen, men naar han blev det, og naar Commissionen^) 
nedsattes, veed jeg ikke, og kan ikke see det i Directionens Ar­
chiv, da det henhorer til en tidligere Tiid. 

Jeg tillader mig endnu at anmelde, Seer. Deichmann har 
lovet at besorge et Exemplar af mine Betragtninger over de 

christelige Troeslcrrdomme, som nu ere scrrdige sra Pressen, 
Dem tilstillet. Det bedes venskabeligen modtaget. 

Deres M. 
') R. var Sekr. i Komm angäende Univers, og d. l. Skoler fra 1794 

til 1805. 
12-
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(Billet i Kbhavn.) d. 2den August 34. 

Uagtet jeg ligger paa Forhaabningsholm, saa er jeg dog 
stedse en stor Deel af Dagen i Kiobenhavn. I Morgen gaaer 
hele Formiddagen hen med at prcrdike, men paa Mandag er 
jeg hieinme mellem 9 og 11, og maaskee sikkrest for Stormen 
af Besogende mellem 10 og 11. Jeg glcrder mig ret til at 
see Dem, og beklager kun, at De bliver saa kort. 

8. 
Hr. Prof. P. Hjort ny Adelgade 317. 

. Kiobenhavn d, lZde Novbr. 1834. 
Klere Ven! 

Dersom De i denne Pakke venter Svar paa de flere ven­
skabelige og velkomne Meddelelser, jeg har modtaget fra Dem, 
vil De snart see Dem bedragen. Min i disse Dage yderst 
knappe Tiid tillader mig kun at oversende hosfolgende Vielfes-

Act, og at bede Dem have den Godhed at besorge det ene af 
de medfolgende Exemplarer til Etatsraad Estrup, og det andet 
til Professor Hauch. Endnu vedla'gger jeg nogle Dem til­
horende Breve, som jeg har havt temmelig lcrnge, og hvoraf 
jeg — naturligviis i storste Fortrolighed — har giort et Brug, 
som i det mindste ikke kan vare Dem til Skade. 

Deres M. 

5.. . Kjeb. d. >3. Febr. >835. 
Kiere Ven! 

Det er ikke ret mange Dage siden jeg modtog Deres 
tydske Lcrsebog. Jeg har nn anveudt et Par Asteuer til at 
la'se i deu, og maatte giore Vold paa mig, for ikke at anvende 

flere. Skiondt jeg altfaa ikke kan sige, at jeg har lcrst den 
tykke Bog, saa har jeg dog saaledes giort mig bekiendt med 
den, at jeg vel kan bringe Dem min oprigtige Tak derfor 

som for et fortræffeligt Arbejde'). Det er vel at formode, at 

') Til Sammenligning med denne Dom vil Laseren längere hen i Sam­
lingen finde Hr. Biskop Kons. Martensens behagelige Mtringer om 
denne Bogs 5te Oplag i 1866. 



(I. P. Mynster.) 181 

de fleste Lcrsere hverken have Kundskab eller Skionsomhed nok til 
at erkiende, hvor Meget der horer til at levere en saadan Bog; 
dog er det at haabe, at den, naar den bliver bekiendt, vil blive 
almindelig brugt, hvor den horer hiemme^ og at der dog ville 
findes saa mange Hoveder blandt dem, der give sig af med 
Ungdommens videnskabelige Dannelse, at der vil danne sig en 
almindelig Dom om de Fortrin, der udmærke denne Bog fra 
de scrdvanlige tydfle Lcrseboger, omtrent som en klar Dag har 
Fortrin for en taaget. For at redigere en saadan Bog ud­
fordredes et uoie Kiendskab til det Ypperste, til den tydske Lite­
ratur i alle dens mange Forgreninger; der udfordredes Domme-
kraft og Erfaring; men til alt dette udfordredes der ogfaa flere 
Aars stadige Fliid, uden hvilken hverken det omhyggelige Ud­
valg , i hvilket Ordenens Eenhed paa det Skionneste samler 
den rige Mangfoldighed, eller den saa nodvendige Correction i 
Udsorelsen kunde fundet Sted. Saavel Anmærkningerne som 

Literarhistorien ere Gaver, paa hvilke Udgiverne af lcrseboger 
etters neppe tcrnke, endsige at de foretage at levere noget-Saa-
dant Da der nu dog ikke sielden blandt Disciplene findes 

gode Hoveder, i hvilke mangt Frokorn vil spire, og hvis Sands 
derved vil dannes; da Mange af disse ogsaa efter Skoleaarene 

ville lcrse mangt et Stykke i denne Bog; og da den dog vist 
vil falde i Hcrnderne paa mange andre skikkelige Folk, som deri 

ville finde, hvad de saa ofte savne, en interessant Lcrsning, saa 
haaber jeg, at De aldrig vil komme til at fortryde, eller sna­
rere, at De altid vil have Aarsag til at glcrdes ved den Tiid, 

De har anvendt paa dette priselige Foretagende 
Iblandt de gamle Venner, med hvilke jeg ved denne Lcrs­

ning har fornyet Bekiendtskabet, er ogsaa Een, hvem det undrer 

mig, at jeg ucrsteu ganske havde glemt, uagtet den er som stre­
uet ud af mit Hierte, og disse Tider dog ere saare flikkede til 

at bringe den i Erindring, nemlig: die feindlichen Brüder af 

Fr. Schlegel. Vi see dem dog hver Dag lyslevende for vore 
Vine med deres hele Fcrtterskab, og med deres dyrebare Pa­

triarch, den gamle „Schlechtnau, 
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Der in der Zeiten Gewirre 

Das Rechte nicht finden kann". 

Desvcrrre see vi det ogsaa hver Dag. hvorledes Hr. Sludrian 
arbeider Hr. Slendriaiz i Hamderne, og hvorledes ved den For­
stes genialske Kunster det smule virkelige Liv, der begynder at 
rore sig, (- ?—) og overantvorder det i Broderens Hcrnder. 

Jeg erfarer desværre, at vi med det Forste kunne, efter al 
Rimelighed, vente en Presse-Anordning, hvorved ethvert Tids-
skrivt, eller dog Uge- og Dagblad, forst skal have et Privile­
gium fra Cancelliet for at fremtråde, og at Cancelliet igien 
uden nogen Lov og Dom kan fratage Privilegiet, hvorhos dog 
den indtil auorduede Fremfærd mod Forfatteren vedbliver. Tor 

man endog haabe, at denne Vilkaarlighed vil blive udovet med 
nogen Moderation, faa vil dog derved mangt uheldigt Mis­
greb finde Sted, og, hvad der maastee er det Værste, denne 

Anordning synes at sknlle udkomme uden forst at vcrre fore­
lagt Ståenderne. Og disse skulde dog enhver Anordning fore­
ligges, som angaaer Borgernes „personlige Rettigheder", hvor­
til dog maa henregnes Mere, end blot den Ret at gaae paa 

Gaden, eller at kjobe Viin for sine Penge. — Man har talt 
om, at dersom dette skeede, vilde samtlige Kwbenhavns 12 Repræ­
sentanter give deres Dimission. Dermed var nu ikke Meget 

tabt, da Hovedstadens forste Fremtrcrden paa den constitutio­

ne Bane var med et sandt Philister-Valg; men jeg troer 
ikke at denne heroiske Procedure virkelig er paatmikt. 

De 12 Herrer holde nu hver Torsdag Aften et Mode, 
for at vamne sig til at regiere Staten. Jeg beklager Hvidt, 

at han skal vcrre Deeltagende, thi dette politiske Conseil skal 
meget levende kalde Äandestoberiet i Erindring. 

Haagens Jndlcrg har man den LErgrelse hver Dag at 
hore kaldet velskrevet Hvor Mange der en-d have leveret 

Bidrag dertil, trasser man dog paa Phraser, der ikke vilde 
giere noget Lxeeimen til juridisk Examen Skam, f. Ex. den 

beromte Soetning, at Kietterie og Trolddom ikke mere forsolges, 
siden man har lcrrt at indfee, at det Overnaturlige er 
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umue ligt, og at Tanker ikke mere ville forfolges, naar man 
har lcrrt at indfee, at det Fornnftstridige er umueligt. Den 
sidste Paastand skal formodentlig vcrre en Efterligning af Hegel's 
„Alles was ist, ist vernünftig, und alles Vernünftige ist". -
Fattig Folk vil ogsaa have det lidt skikkeligt. Professor Clausen 
har i Ugeskrivtet giort sig det meget let at skaffe Censur-
Friheden Seier, idet han lcrgger Censurens Forsvarere en Paa­
stand i Munden, som vel Ingen i Danmark gior, at nemlig den 

aandelige Impuls kun tor komme ovenfra. 
De har vel Ret, at det er en psychologisk Mcrrkvcrrdighed. 

at Molbech ikke har tankt paa Hauchs Been ved sit Udtryk') 
om „det Afstumpede". Imidlertid er jeg overbeviist om, at det 
er saa. Det er Skade, at M. ved hin Bidskhed giver de 

usleste Subjecter Auleduing til at behandle ham, som en Mand 
af hans Fortjenester ikke bor behandles Han er mangen Gang 
ligesaa eensidig i sin Roes, som i sin Dadel. Til Exemplerne 
paa det Forste regner jeg den overdrevne Lovtale over Paludan-

Müllers blodagtige, monotone Poesie. 
Med Tak for ttaanet folge Fragmenterne as en Tale til­

bage, som man vel- kunde kalde curies, dersom ikke denne 

For/eerthed hos en Mand, af hvem man dog kunde haabet 

noget Bedre, var de-lagelig, ^ 

Kbhavn, v, 9 April >83b. 

Hermed, kiere Ven! i al Korthed og Eenfoldighed for det 

Forste en Tale, som maa tale for fig selv"). Med de tre Amids -
sostre i Slutningen har jeg — hvad jeg mcrrker, at mine ^il-
horere og Lccsere ikke have forstaaet - meent Fru Stael, Elise 
v. d. Recke og Fru Brun. Jeg kom derpaa ved at erindre, 

at Schleiermacher sagde mig, det havde glcrdet ham at have seet 

') Se Krit. Epist. til B. Zaberns Forfatter. S.^0 og 35. Sml, Kb!i. 

Post. 1835, S. 66, 77, 81, 89, 93-8. 

Ved Fru Gehejmekonferentsrädinde Bruns Jordefoerd i Petri Äirtt?. 
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Dam^"d' Sidst- af d° tre åndrige 

erlw^rnet s »-"dssvmfnnd. havde 
rhve.vet f,g den u.efte Celebritet. Fru GeuliS °g Flere hore 
til en anden Kirke. ^ 

Dere^t^s't' " Bidrag til 
^ f ^ -2 7 .' --S °°r kM'men ind 
> det. faae Lyst t>l at behandle et Thema liigt det af Dem op-

P""Wtighed forbyder mig aldeles at 

ledes strive med uogeu-
' 2nds>gt. men ttl at skrive populär! udfordres der dyb oa 

dre7 ^ d-nne udso!? 
et L uduuu so.u jeg uu paa ingeu Maade kau anvende 

^r alad ed 77" svaledes Heu. at jeg har u,vattet 
» glad ved at tuvve pave udrettet, hvad Dagen notwendigen 

lavede; nu stal jeg flytte, saa pvv Vifitats, og nogle Arbejder 

i«e°bm '''/"°.^'^' men endnu 
lkke har kunnet komme til. Altsaa — — 

«,»> ^ ̂"'st"'schlvgers Overs«ttelse vngvver, da - trvusevt 
cum cetsns! Derved er Intet vt giore. Jeg skulde meaet 
v>v e om, »t Ovcrs.rttclscn I dette xvnrv blwer bedre end Parket, 

hm til Lethe Nvvn paa disse Blvde at skylle 

In politu-is ere vi uu her med Eet blevne temmelig rolige. 
V fore,taver uden Tvivl en Explosion, navr Davids Denu 
salder, bvad enten han srikiendes eller ikke; men det bliver ikke 

I el?k'! ^ MiSforuoielfe, kuu en 
, b M °S Bevwgelses-Parli- har 
. l .).eget af ,.n Eredlt. Men i England kan let det Frygte-
,g>te bryde los, og hvad der da vil udbred- sig over Europa, 

kan Ingen beregne. 

Tor jeg uleilige med at tilstille Estrup og Hauch med-
solgeude Exemplarer af Talen, thi jeg har ikke Tiid til at skrive 
nogle ledsagende Ord. 

Deres M. 
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Äbhavn. d. 25. Mai >835. 

Naar jeg herved atter fremsender to Talers til eget be­

hageligt Brug, og besvarer med 2 Pakker til andre gode Venner 

i Soroe, da tilfoies en Undskyldning, fordi den ene kommer saa 

sildig. Men naar man stal skrive og holde saa mange Taler 

— siden min Afstedspradiken har jeg holdt 4 — hvor stal 

man da faae Tiid til at forsende dem? 

Ti id — Tiid — dette er et af mine meget vcrsentlige 

Savn, og dette Ord maa da ogsaa indeholde mit Svar paa 

Deres gientagne venskabelige Anmodning om et Bidrag til 

Deres Bog. Om de Andre, der have lovet Bidrag, virkelig holde 

deres Lovte, om ikke det, til at spilde Tiden, om ikke til Andet, 

fortræffeligt indrettede Selskab for Trykkefrihedens rette Brug, 

vil absorbere deres Tiid og Kraft, veed jeg ikke; men jeg vilde 

nodig love uden at holde, og hvorledes jeg skulde komme til 

at holde et saadant Lovte, indseer jeg ikke. Dag gaaer hen 

efter Dag med en Mcrngde, for en stor Deel meget ubetydelige 

Ting, men som dog skulle varetages; de mrrmefte Maaneder 

skulle for det Meste tilbringes paa Neiser; nogle begyndte og 

presserende literaire Arbeider hvile paa mig. — Slutningen 

af disse Prcrmisser maa jeg overlade Dem selv at uddrage. 

Til alt det Avrige kommer, at jeg har Ordre til 1ste 

October at blive Politicus. Huoä telix laustumcM sit! Jeg over­

lod gierne der, som ellers, Politiken til Andre. Conferentsraad 

Schlegel, smn ikke saa gierne vilde afstaae sine partes, vil dog 

neppe kunne overtage dem, da han atter i Gaar har i Kongens 

Forgemak havt et heftigt epileptisk Anfald. Hvo der da stal 

trcrde i hans Sted? Engelstost? 

Davids Sag stal da nu for Hoieste-Net. Det havde uden 
Tvivl va'ret bedre, at denne Sag aldrig var bleven anlagt, men 

esterat dette er steet, kunde dog Regieringen ikke vel trcrde til­

bage, hverken for eu Dom som Lands- Overrettens, eller for 
de Applandisfements, hvormed den blev becrret af det tilstede-

') Afsteds-Prcrdiken i Christiansborg Slotskirke, 6. Maj 1835, og 
Tale ved Præstevielsen i Frue Kirke, 13. Maj s. A. 
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varende Poblicum, hvilke da ogsaa have opvakt almindelig Jn^ 

dignation hos alle Partier. Hvad det endelige Udfald bliver, 

er vanskeligt at sige, men frifinder ogsaa Hoieste-Ret, da kunde 

meget let Forandringer i Trykkefriheds-Lovgivningen finde Sted. 

At denne Lovgivning hoielig trcrnger til at omstobes, er nnegte-

ligt, men det er slemt at rore ved gamle Bygninger, de styrte 
let ganske sammen. 

Et Afstum, kaldet Carl Gutzkow, af den Heyneborneste Skole. 

— jeg troer, ogsaa Forfatter af nogle Noveller — har udgivet 

^chleiermacher's — fatale — vertraute Briefe über Fr. Schle­

gel s Lneinde. Den lange, ogsaa mod Schleiermacher Heist 

impertinente Fortale, slutter med en Dialog mellem Forfatteren 

og en -^on, som han gior sig en ZEre af at give tilkiende at 

vcrre en naturlig Son. Deune Dialog stutter omtreut (thi jeg 

har ikke Bogeu for mig) faaledes: „glückliches Kind! Du weißt 

Nichts von Gott. Hätten die Völker nichts mehr von Gott 

gewußt, so hätte viel Übel in der Welt nicht stattgefunden." 

Röhr's Kritische Prediger-Bibliothek og andre theologiske Jour­

naler af dette Slags begynde nu at tale meget kraftigt mod 

Schleiermacher - nu kan han ikke mere bide dem. 
Dermed God Nat! 

Deres M, 

RoeSkilde d. ,2. Nov. ,835. 

Allerede lcrnge. hoistcrrede Ben! burde jeg have takket Dem 

for Deres seneste venskabelige og kierkomne Brev, men da jeg 

i denne Tiid saa at sige staaer med det ene Been i Roes-

kilde, med det andet i Kbhavn, da jeg begge Steder har 3)?eget 

at bestille, og Tiiden gaaer meget iilsomt, saa er jeg hidtil ikke 
kommen dertil. 

Nu takker jeg sor det Forste meget for Meddelelsen af 

Literatur-Blatter'), som det var mig saameget kierere at faae at 

see, som der synes i denne Anledning at sremstaae en egen Li-

') W. Menzels Litt.-Bl.Ut 1835, Nr. 93, 94, 99 oa 107 om C. 
Gutzkow. 
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teratur. Menzels Bemcrrkninger ere sande og trcrssende, tem­

melig dicrrve, og vel lidt for vidtlostige, men hans Riis trcrffer 

paa et nodtorftigt Sted. — 
Da jeg skriver dette i StcrnderneS Forsamling under en 

Forelcrsning af en Consnmtions-Tarif, som ikke kommer mig 

ved, saa har jeg ikke Deres Brev ved Haanden, og erindrer 

derfor ikke hvad jeg egentlig kunde have at svare paa. Jeg vil 

derfor udfylde Bladet med hvad der nu er mig ncrrmest. 

De kan troe, det er et underligt Liv her i Roeskilde. 

Ofte er her meget muntert, og mangen Gang er Forsamlin­

gerne interessante. Men hvo der, som jeg, er en Hader af 

Vrovl, har ogsaa mangen haard Kamp at bestaae. Thi vrovle 

kunne vi, naar vi forst komme i Gang dermed, som de Bedste. 

Det er ogsaa ofte beklageligt at bemcrrke, hvor lidet Antallet 

af de Dygtige i Forsamlingen ere. Vi giore uden Tvivl 

mauge gode og forstandige Bemcrrkninger om de Kongelige 

Propositioner, men naar det kommer til Potering, da stemme 

vi ofte reent hen i Taaget. og man vilde meget feile, dersom 

man i Pluralitetens Bestemmelser vilde see endog kuu denne 

Pluralitets virkelige Mening, thi i de ofte meget indviklede ju­

ridiske Sporgsmaal sorstaae de Fleste ikke ret Meningen af den 

Qvcrstion, der scrttes under Afstemning, eller de votere efter 

Dieblikkets Indfald, efter deres Sidemcrnd, efter hvad de troe 

at lcrse i deres Dine, der udover meest Indflydelse paa dem, 

o. s. v. Saaledes have vi sorqvaklet mangen Forordning, og 

det er meget godt, at vi kun ere raadgivende, ikke lovgivende. 

De politiske ZErgrelser vil jeg ikke omtale. Imidlertid 

vilde det Alt vcrre godt, dersom een Mand ikke var. Vi have 

havt mangen god Petition, deriblandt meget forstandige, grun­

dige og frimodige, f. Ex. Tuteins om Finantserne; men der 

stal megen Taalmodighed til at udholde Allgreen-Ussing og 

hans, suart med det flaueste Markskrigerpathos udstyrede, snart 

med den eensidigste og fripostigste Bitterhed kryddrede Andra­

gender. - De har vel allerede Hort, at han har vcrret ifcrrd 

med at lade sine Foredrag trykke ' Han begyndte til et For-

sog med det om Realskoler, hvori der fra den politiske Side 
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intet Anstodeligt er — desto mere fra den crsthetiske, men Censor 

var saa uartig at lcrgge Beslag derpaa, fordi Udgivelsen var 

stridende mod Institutionen , da hvad her forhandles forst skal 

offentliggøres, naar det er kommet til Resultat. Allgreen-

Ussing havde forst isinde at trodse, og at bringe Sagen for 

Domstolene, men nu siges der dog, at han vil lade sig noie 

med Cancelliets Resolution, som vel upaatvivlelig lader Be­

flaget vedblive, indtil Forhandlingerne her ere endte. 5)ans 

Andragende om Finantserne vilde uden Tvivl, naar det udkom 

som et trykt Skrivt, endnu fra andre Sider komme under Be­

tragtning; thi dersom det Udtryk „med Bitterhed at skumle 

over Regieringens Foretagender" har mindste Betydning, maatte 
det dog her komme til Anvendelse. 

Dersom Forsamlingen beskyldes for at have overilet sig 

med Tak-Adressen, da kan Prof. Clausen ikke synes at dele 

denne Brode, thi han har givet sig Tiid nok. - Det har 

moret mig, at han fra sine exegetiske Forelæsninger er saa vant 

til at finde osterlandske Phrafer i Bibelen, og at oversatte dem 

i sin ordrige Trivialitet, at han nu seer orientalske Talemaa-

der allevegne. Modbemcrrkningerne i Flyveposten'), hvis For­

fatter er mig aldeles nbekiendt, forekomme mig velskrevne. Det 

vilde overalt vcrre at onske, at Flyveposten vilde organisere sig 

til et Blad af en anden politisk Farve, end Københavnsposten. 

Man undrer sig i Holsteen og Hambnrg over, at Censor 

lader saa frie Stykker, som de, hvilke man nu der faaer at 

oversatte, passere. Sagen er, at man har troet Københavns­

posten, at vi ingen Trykkefrihed have. — 

Da vi nu ikke blot have Hort Confumtions-Tariffen, men 

vi ogfaa have valgt en Confumtious-Commitee af 9 Medlem­

mer, hvilket tager en meget lang Tiid, og da vi nu skulle have 
fat paa andre Sager, saa maa jeg flutte. 

Hilsen og Venskab! 
. Mynster. 

') o: Heibergs, - Sml. Krit. Bdr. Polit. Afd. S. 158-9, og Myn­
sters Meddelelser om mit Levnet. S. 251. 
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Kjobenhavn, d, 22. Febr. iSZ<.  

Hoistcrrede! 

Deres mig under 18de dennes tilstillede Bidrag til den 

flyvende Post stal jeg med stor Fornoielse indrykke. Det stal, 

som jeg formoder, udkomme paa Onsdag. Om den fuldkom­

neste Anonymitet kan De vcrre aldeles overbevist. Jeg har 

taget mig den Frihed at scrtte el Mcrrke derunder, og har der­

til valgt et Det er blot skeet, for at Afhandlingen ikke 

skal have udvortes Udseeude af at vcrre af Redacteuren. Deres 

Mannscript er vel, iscrr mod Slutningen, ikke saa ganske 

tydeligt; med et Par smaae Ord er jeg lidt i Forlegenhed; 

dog synes disse ikke at vcrre af stor Vigtighed. Skulde derfor, 

tiltrods for min bedste Villie, en eller anden lille Feil indlobe, 

da maa jeg i Forveien bede Dem om Undskyldning derfor; og 

dersom De — hvad jeg dog ikke haaber — skulde finde nogen 

Nettelse notwendig, da ville De behage at tilstille mig samme, 

hvorpaa den uopholdelig skal blive indfort i det ncrrmest fol­

gende Nummer. 

Wrbodigst 

Ä. L. Heiberg. 

ssjsbenhavn, den iste MartS !SZ<> 

Hoistcrrede! 

Jeg bor underrette Dem om, at jeg paa Censors For­

langende har maattet meddele ham Navnet paa Forfatteren af 

Stykket „En Stemme fra Menigheden"'), hvorhos jeg dog 

') Se Krit. Bdr. Kirk. Asd. S. 213-24. 
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har paalagt ham at holde Navnet hemmeligt. Da jeg umu­

ligt lunde forndfee, at han vilde komme med dette Forlangende, 

var Bladet allerede trvkt og fcrrdigt til Uddeling, da han 

pludselig sender mig Bud. at det ikke kunde kommend, forend 

jeg havde mrvut liam Forfatteren. Her var folgelig ikke Tid 

til at indhente Deres Bestemmelse desangaaende. og jeg blev 

mod min Billie nodt til at gaae udenfor miu Fuldmagt. Og 

endda skulde det forestille, at. han lod Naade gaae for Ret, 

thi han lod mig vide, at alle theo logiske Artikler skulde 

vcrre forsynede med Navn, og at dette herefter ogfaa maatte 

vcrre tilfalde i mit Blad. Jeg skal nu iudheute paalidelig 

Efterretning om, hvorvidt hans Fordring er grundet, og ifald 

han har Ret i den, da vil jeg see at forskaffe mig en lignende 

Anonymitetsbevillmg, som den, Maanedsskrist for Litteratur og 

Dausk Ugeskrift er i Besiddelse af. - Et Par hoist ubetyde­

lige, ueppe i linene faldende, og aldeles ikke forvirrende Bog­

stav-Feil har jeg fuudet i den trykte Artikel. En anden, som 

jeg desvcrrre har overseet, nemlig trolig for rolig, bliver be­
merket i det Nummer, som udgaaer imorgen. 

ZErbodigst I. L. H. 
Ifald De onfker nogle Aftryk, ere de til Tjeneste. 

Kjsbenhavn, d, 24, Octobkr 1835. 

Hoistcrrede Hr. Professor! 

Jeg kan ikke lade Posten asgaae, uden at takke Dem ret 

meget for Deres Afhandling, hvoraf jeg iforgaars modtog de 

to sidste Tredieparter. Forst nu, ester at have last det selv, 

kan jeg rigtig vurdere det, og iler med at takke Dem, fordi 

De vil fljcrnke den flyvende Post den 8Ere og Lykke at sige 

saa tressende Ord angaaende Gjenstande, der i hoieste Grad 

tramge til at opklares for det blandede Publicums Bine. — 

Afhandlingen om Sophisterierne er Ypperlig, og gleder mig 

saa meget mere, som jeg nu kan ansee mig moralsk fritagen for 

selv at skrive om et Par as dem, hvilke det sorekom mig som 

et Slags Pligt at berore osfentligen. Vil De ikke ved Leilig-
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hed see ind til Fædrelandets nnvcrrende Nedactenr, f. Ex. i 

Anledning af hans sophistifke Betragtninger over det kongelige 

N e s c r i p t ,  d e r  i n d s k r æ n k e r  J o u r n a l i s t e r n e s  F r i h e d  m e d  H e n s y n  

paa deres Beretninger om Standerforhandlingerne? Paa Stof 

vil det neppe mangle Dem, ifald De, hvad der stnlde glcrde 

mig meget, vilde komme igjen med noget Lignende. — Forst 

efter at have modtaget den hele Artikel, har jeg sendt den til 

Trykkeriet. Den vil formodentlig kunne ndkomme i 2 Num-

mere, og Afbrydelse« vil da passende sinde Sted der, hvor De 

sorlader den Davidske Sag og gaaer over til almindelige Be­

tragtninger. navnlig af Sophisteriet. Det forste Stykke vil 

udentvivl udkomme paa Tirsdag (d. 27.), det andet paa Fre­

dag. Fra Censurens Side kan jeg ikke forestille mig nogen 

Vanskelighed. (Maaskee dog paa det Sted, hvor De yttrer, 

at Statsmagternes Adftillelse vel kunde vare onskelig; men 

isaasald kan Udtrykket jo saae en lille Modisication.) — 

Deres arbodigst hengivne 

3. L. Hcilicrg. 

Äjsbtnhavn d, i3. Novbr. lSZS. 

Hoistarede! 

Efter at Deres Artikel i den flyvende Post nu er sluttet, 

kan jeg ikke undlade endnu eu Gaug ret at takke Dem for 

denne Meddelelse, saameget mere som jeg, efter noiere at have 

last den, fatter, om muligt'), endnu storre Priis paa den, end 

efter den forste hurtige Gjennemlasning. 

Den haslige Trykfeil i Nr. II: „Afsondrings" for „Af­

handlings" (som forresten rettedes i det folgende Nummer), er 

jeg ganske uskyldig i — I Correctureu stod det rigtigt, men da 

der et Par Linier längere nede stod „Ashandlingsmaade" iste-

densor „Assondringsmaade", og jeg havde rettet denne Feil, 

troede Satteren, at der overalt skulde staae „Afsondring" iste-

') Sen. A. Dette „smigrede" mig virkeligt; sml. Stederne om Smiger 
i tste Kap. 

13 
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denfor „Afhandling", og rettede da det forste Sted, vistnok i 
den bedste Mening af Verden. 

Det mig meddeelte (^arte t>Iano1itZ tit at gjore forandrin­

ger har jeg — som De vil bemærke — paa eet eneste Sted 

benyttet mig af. I den Overbeviisning, at det umuligt gaaer 

au at sige, at Lornsens Spilopper have foranlediget Provind-

sialstcrndernes Jndsorelse (Censor vilde vistnok have stroget 

det), har jeg sat et almindeligere og ubestemtere Udtryk isteden-

for; ligesom jeg ogsaa i samme bassus har tilladt mig at for­

andre Ordet „Slutning" til „Resultat", for at man ikke sknlde 

tage Scrtuiugeu i deu Betydning (eller ved Jdee-Association 

komme til den): at Frederik den Sjettes Regjering nu er 

sluttet 9: til Ende. Jeg haaber, at disse Forandringer 

ville, paa Grund af Omstændighederne, vinde Deres Bi­
fald. — 

Hvad jeg forndfaae, er skeet: Deres Artikel har vakt en 

ualmindelig Sensation, og har vundet et meget stort Bifald, 

under hvilket sidste jeg blandt Andet snbsnmerer den ligesaa 

store Forbittrelse, som den har opvakt hos Mange. Efter 

hvad jeg har Hort sige, vil det liberale Parti alligevel ignorere 

den, for ikke, ved at skrive, imod den, at henvende Opmærk­

somheden endnu mere paa den. For Rigtigheden af denne 

Relation vil jeg forresten ikke indestaae. — Her i Byen træn­

ger Artiklen ikke til de andre Blades Relation, for at blive 

bekjendt; i Provindferne kuude det derimod vel gjores behov, 

thi udenfor Kbhavn holdes ikke ret mange Explr. af den fl. 

Post. Man taber sig i Gisninger over hvem Forsatteren tan 

vare. — Foruden mig Uvcrrdige (der paa det bestemteste fra­

beder sig deu ham ikke tilkommende Wre) har jeg Hort gjcrtte 

paa Bijkop Mynster. Men Alle, baade Venner og Fjender, 

ere enige om, at Artiklen er — som man kalder det — ypper­
lig skreven. 

Og Dette er virkelig Sandhed. Ikke ofte har jeg feet, at 

en Forf. saaledes har truffet Hovedet paa Sommet, eller faa-

ledes sagt et Ord i rette Tid. - Det er ogsaa Folelsen her­
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a f ,  s o m  h a r  g l c r d e t ,  e l l e r  i d e t m i n d s t e  i m p o n e r e t  A l l e .  M a n  

har lcrnge folt, at det var paa Tide, at den modsatte Anfluelse 

af den. som man daglig horer, ogsaa kom til Orde. — Men, 

„aller Anfang ist schwer"; hvo vil gjore det forste Skridt? 

Nn er det gjort, og jeg haaber, ja venter, at naar man forst 

har seet, baade at Tingen lader sig gjore, og hvorledes den 

lader sig gjore, ville Flere folge efter. — Men hvad jeg ikke 

tor haabe, og endnu mindre vente, det er, at ret Mange skulde 

saaledes trcrffe den rette k'orm og den rette Tone, som Den, 

der har gjort Begyndelsen. Paa Grund heraf kan jeg ikke 

lade vcrre at bede Dem om, ret snart at komme igjen med 

noget Lignende, og det tiltrods for de mange andre Forret­

ninger, hvormed De nylig undskyldte Dem. Det er virkelig 

ikke for at give mit Blad forhoret Interesse (endskjondt dette 

jo er meget behageligt for mig), at jeg beder Dem derom, men 

det er for Sandhedens, for den gode Sags Skyld. Den 

Nytte, De stifter ved Deres andre Arbeider, kan idetmindste 

ikke overgaae den, som de stifter ad denne Vei. 

Uagtet det, jeg nu vil sige, falder uoget keitet, maa jeg 

dog sige det. Den flyvende Post horer ikke til de rige Fugle, 

men den kan dog betale et maadeligt Honorar, og har flere 

Gange gjort det. Dens Taxt er Z Mk. for Spalten (Bladet 

beregnet til 7 Spalter, da den forste Side regnes for 1 Spalte.) 

For Deres Artikel vilde der saaledes beregnes et Honorar af 

16 Rbdlr. 3 Mk., en Ubetydelighed, hvormed en god Artikel 

vistnok ikke kan kjobes, men som er til Deres Tjeneste, naar 

De behager at lade et Ord falde derom, ligesom den samme 

Taxt vil blive fulgt for Eftertiden, faalcrnge Abonnent-An­

tallet vedligeholder sig uforandret, hverken lavere eller hoiere. — 

Deres Manuskript vil jeg, til Deres Betryggelse, imorgen 

sende til Secretair Deichmann, under konvolut. Deres Breve 

i den Anledning ere tilintetgjorte, saa De kan betragte Hemme­

ligheden som vel forvaret. 

Deres crrbodigst hengivne I. L. H 
- 1 3 *  
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^ ^ . Kjobenhavn, 2üde April ISZK^ 
Hoistcrrede! 

Det er utilgiveligt, at jeg ikke for lcrnge siden har takket 

Dem, forst for Deres Lofte at sende mig et Bidrag, og 

derncrst for Loftets Opfyldelse til min og Alles store Glcrde 

og Tilfredshed. Men da jeg af Deres sidste Skrivelse seer, 

at De er uvis, om De endnu skulde tilsoie nogle ?o1itiea, 

og iscrr da jeg seer, at Hovedgrunden til Deres Uvished er 

Frygt for, at det skulde see ud, som om De, as Kjcrrlighed til 

Honoraret, gjorde Afhandlingen vidtloftigere, saa maa jeg dog 

i denne Henseende bede Dem vcrre ubekymret, og skrive saa 

Meget, som De selv maatte fole Lyst til, da det maa vcrre 

indlysende for enhver Laser af Deres interessante Artikel, at 

forfatteren ikke kan have havt en ringere Bevæggrund end 

Interesse for deu vigtige Gjenstand, som omhandles. Desuden 

er det ringe Honorar, jeg kan byde, neppe nogen Fristelse for en 

skribent, der kan fore Pennen, faaledes som De. ^ propos af 

samme Honorar, skal jeg, hvis De ikke trasser en anden Be­

stemmelse, aflevere det paa samme Sted, og under samme 

Adresse, som sidst.) Allerede Deres sorelobige Artikel i Kjo-

beuhavnsposten behagede mig scrrdeles. At Realia ere en 

Mangfoldighed, läealia en Eenhed, saa at, „en Hoiskole for 

Nealnnderviisningen" eo ixso er en Modsigelse (eftersom 

H o i s k o l e n  v e l  m a a  a n t a g e s  a t  m e d d e l e  h i i n  E e n h e d  a f  

D a n n e l s e ,  m e d e n s  d e n  l a v e r e  S k o l e  k u n  m e d d e l e r  e t  F c e l ­

le dsskab i Dauuelseu, og Nealskolen en speciel Dannelse), 

havde jeg lcrnge onsket fremsat, og er nu meget glad ved at det 

er skeet, forst i det kortere Stykke i Københavnsposten ̂ ), og 

derncrst i den ndforlige Commentar derover i Fl. Post.*) 

Denne Afhandling i Fl. P. har vakt stor Opmcrrksomhed, 

og vundet et ncrsten almindeligt Bifald. Isar roser man 

Nr. II, som ogsaa synes mig at besidde en såregen henrivende 

Krast. Ogsaa i dette Tilfalde gjatter man paa Biskoppen. 

') Se Kbh. Post. 1836, Nr. 78. 
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Om en Maaneds Tid tiltrcrder jeg en 3 Maaneders Uden^ 

landsreise^ Om Fl. Post i dette Tidsrum skal hvile, eller 
om jeg kan finde en Person, hvem jeg imidlertid kan betroe 
dens Nedaction, og som derhos er villig til at paatage sig 
dette Arbeide, veed jeg endnu ikke. — Jeg haaber, at De idet-
mindste til min Hjemkomst, har Et eller Andet i Beredskab. 
Knn den sidste as de i Nedactionens Navn skrevne Anmærk­
ninger har jeg tilladt mig at udelade, da det ikke synes mig 
passende at rose sig as, at man indrommer sin Modstander 

Ret, hvor han fortjener det Jeg venter nu som smnm 
Slutningen as Artiklen. Manuskriptet, saavelsom de medsol-
gende Sedler, rives successive itu, og kastes paa Ilden. 
Naar det Sidste er trykt, skal ikke en skreven Toddel vaie 

tilbage. 
Deres crrbsdigst hengivne I. L- H 

Hvis De kommer til Kjobenhavn, haaber jeg dog, at De 

gjor mig den Fornmelse at besoge mig. 
2Kde April. 

I dette Dieblik modtog jeg Deres Pakke, indeholdende 
Arkene 33-40. Det gloeder mig, at min Taushed har vcrret 

opmuntrende. Jeg haaber, at mine ^rd ilte ville vare det 

mindre, thi ellers burde jeg ikke asseude dette Brev. — 
*) Jeg tamker, De sorstaaer mig, ihvor utydeligt jeg end har 

udtrykt mig. Ved det Falleds sorstaaer jeg den abstracte 

Eenhed, hvori det Forstjellige kommer overeens, men som altsaa 
er udensor Dette; ved Een heden derimod den concrete 

Eenhed, hvori alle Forskelligheder indeholdes. (Jeg seer, at 
der til Forklaring af denne Anmærkning egentlig behoves en 
ny Anmcrrkning. Men da der ikke er Plads paa Papiret, 

maatte jeg skrive den paa Bordet, og lader det altsaa vcrre), 

Kbhavn. d. 4 Juni 1S3K-

Hoistcrrede! 

Just som jeg stod i Begreb med at sende Dem Honoraret 

for Deres Bidrag, modtog jeg Efterskriften, og vilde derfor 
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vente, indtil jeg saae, hvormeget den udgjorde. Men under 
min Travlhed i disse Dage, og under Mangel paa andre 
Artikler, hvormed jeg lunde udfylde Nummer 100, hvori Deres 
Efterskrift kommer, er Tiden hengaaet. Dog haaber jeg idag 
at knnne raade Bod derpaa, saa at Nummeret kan udkomme 
paa Mandag. Regningen bliver da folgende: 67'/« Spalte a 

3 Mk., ndgjor: 33 Rbdlr. 4 Mk. 8 ß., som herved folge. 
Det er vel ikke at vente, at De skulde meddele Hr. Hertz 
noget Bidrag under min Fraværelse? - Jalfald udbeder jeg 
mig at faae Noget ved min Hjemkomst den sidste August. — 
De veed vel at Ussings Tirade om Manden fra Provindferne, 
ved Gildet d. 28. Mai (han fremsagde den med Hempels') 
Stemme), blev af alle skikkelige Folk modtagen med Hyssen oa 
"Fy, fy!" " 

Lev ret vel!^) 

Jeg har ingen Smaapenge, og sender derfor 34 Rbdlr. 
jeg har da en Rigsort tilgode; eller ogfaa De sender mig en 
epigrammatisk Artikel til 24 ß. 

Deres cerbsdigste 3. L. H. 

'' °g S""« Sti..«-«-, BogttMr 

Javnfor Krit. Bdr. Lithst. Afd. 2 B. S. 75; S. 242; o. fl. 
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Svendborg d, 2K Aug. >827 

Kicrre Hjort. 

Jeg striver Dig kun to Ord for at takke Dig for den 
Umage, Du for mig paatager Dig, og derncrst for at sige Dig, 
at Du en lille Smule gior mig Uret i Dine Forndfcrtninger 
om mig. Hvad min D. Juan angaaer, da skal den vel trykkes, 

men er endnu ikke trykt. Gregor bliver forst trykt; til den Tid 
altsaa sees vi, og kunne endnu omtale meget. Jeg gior endnu 

selv bestandig smaa Forandringer i Mskr. som Folge af min 
tydske Overscrttelse, hvoraf jeg har 4 Acter fcrrdig, og hvorom 
jeg ligeledes onsker at hore Din Mening. Med Hensyn paa 
min Ankomst i Soroe') har jeg rigtignok udsat Tiden lcrnge; 

da jeg imidlertid ikke snart seer mine Venner her igien, kunde 
jeg ikke afflaae Dem at sorlcrnge mit Ophold, da jeg ligefaa 

godt kunde udfore mine Planer her som paa ethvert andet Sted. 
Den 10de eller 12te i ncxste Maaned kommer jeg ganske vist, 

men bliver rigtignok kort, da gloeder jeg mig ret til at see og 
tale med Dig. Lev vel, hils alle Venner, og tro ikke, fordi jeg 

svcrrmer lidt omkring, at jeg nogensinde kunde forglemme vores 

Venflab. 
Din tro 

Ä. C. Hauch. 

Svendborg d. 22de Sept. 27 

Kicrre gode Ben. 

Du maa vel undre Dig over mig, der bestandig udscrtter 

min Ankomst til Eder. Paa Mandag kommer jeg imidlertid. 

') Efter 10 Ärs Adskillelse — jeg var nemlig udenlands fra Sept. 1817 
til April 1821, og fS Dage efter min Hjemkomst rejste Hauch ud mdttl 
Sommeren 1827 - skulde vi nu igjen leve og virke sammen l Soro. 
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Jeg beder Dig, at Du for den korte Tid, jeg bliver i Soroe, 

vil see at skaffe mig en Pige til min Opvartning. Jeg var 

kommen for lcrnge siden, hvis ikke mine kicrre Slægtninge her, 

hvis Bern vare syge og nar Doden, havde anseet det som en 

Opmuntring, at jeg blev, og derved giort mig det til en Slags 

Umulighed, naar Omstændighederne ikke vare mere bydende, at 

forlade dem. — Vil Du afgive indlagte Qvittering til sin Be­

stemmelse. Mange Hilsninger til alle kicrre Venner paa Soroe, 

jeg glcrder mig ret til at see dem igien. — Stedse Din hengivne 
og tro Ven 

I C. Hauch 

Kun et Par Ord i al Hast. Det sorstaaer sig, at Oehl. 

ingen store Sorger havde havt; han modtog mig med det 

muntreste Aasyn, og sorsikkrede, at jeg reent havde missorstaaet 

ham. Den hele Ulykke var en snur Mine af Md. W—, en 

Sky paa hans Himmel, der alt lcrnge havde fordeelt sig. — 

Jeg saae igaar Vcrringerne, det gior en overordentlig Virkning, 

og vilde giore en endnu storre, hvis denne ikke ifcrr i anden 

Aet formindskedes og forsinkedes ved de hyppige musikalske 

Jndblandelfer, der i det mindste giorde niig noget utaalmodig. 

Er Oluf Tryggvefens Ankomst en Feil, som man her forsikkrer, 

saa er den en Feil der veier en halv Snees correcte Tragedier 

op, og jeg tiender ingen correct Scene som jeg heller vilde have 

opfunden, eyd denne Feil. Ryge og Md. W— ere fortreffe lige. 

Mine Stykker komme ud om otte Dage. Nielfeu stal 

forelcrfe et af dem eller, hvis det gaaer efter haus Hoved, 
dem begge. 

Heibergs Recension er da heller ikke saa forncrrmelig, som 

man efter hiint Brev skulde troe; imidlertid har hau stedse 

Uret i ved Siden af de enkelte Smaafeil, som han npaatvivlelig 

gior sor meget af, ikke at omtale de fortreffelige Scener med 

Zoe og Harald, Marie, Oluf Trygg. :c. At ncrgte at Oehl. 
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er en dramatisk Digter er, som Prof. Vrsted sagde, en af de 

alleruskadeligste Indvendinger, der kan giores. Hils Lütken, 

Fogtmann og alle andre Venner. 
Din tro Ven E. H. 

I Hast. 

Kbhvn t>. 12 Apr'l l«2v. 

Kicrre Ben. 

Uagtet jeg intet Betydelig har at sige Dig. sender jeg Dig 

dog et Par Linier efter Aftale. Oehlenschlägers sidste Sange 

af Rolf Krake kroner det hele Vcrrk, og ere saa herlige, at vist 

ingen Digter kan rose sig af at have skrevet noget bedre, i det 

mindste paa denne ufuldkomne Jord. Da alle Mennesker 

her troe, at Du har skrevet tnin Recension mod Heiberg'), saa 

har jeg fundet det vanskeligt at ncrgte mod Oelilenschläger hvad 

han dog vidste. — Men hvordan gaaer det til, at der ei kommer 

mere? L skulde dog ei have taget Dig Dit Brev ilde op, hvor 

Du med Misbilligelse omtaler et af de indrykkede Udfald paa 

„H." i hans Blad? Jeg formoder noget Sligt. Oehlenschläger 

er fornoiet med Critiken, og troer at den kan virke noget godt; 

han har flere Gange omtalt en af sine Andlingstanker at give 

et Blad ud i Forening med os. Det gisr mig ondt, at jeg 

forst fik at vide, at Din Kone havde vcrret her, efterat hun 

var borte; jeg skulde ellers have taget mig den Frihed at hilse 

paa hende. — Reinhardt fandt jeg scerdeles, Mynster meget 

venlig. Lrsted mere tilbageholden og forlegen, end scrdvanlig; 

Grunden veed jeg ikke^). — Mvhl har jeg sagt min Mening 

om Heiberg, og fandt ham mindre misfornoiet dermed end jeg 

havde troet. — De fleste Folk, som tale til mig om mine 

Stykker, ville lcrre mig at Bajazet er det bedste, og begribe 

ikke at jeg kan va?re saa indskrcrnket ikke at indsee dette. Det 

') Se Krit. Bdr. Lithst. Afd. 2 B., S. 3. — Sml. dog Breve fra 
mine Brodre i naste Bind. 

') ->: H. L. V.; Hauch omgikkes ikke med A S. L. - Det var 
sikkerlig for Samlingens Bortfsrelses Skyld, som jo forresten Carsten 
Hauch var aldeles uskyldig i. Se Brevet af 28. Okt. f. A. 
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var ikke umuligt, efter hvad jeg har Hort, at Bajazet kunde 

blive opfort. — Nu skal Freias Alter gives, Oehleuschlager har 

varet heldig med flere Sange, hvor han saa temmelig har faaet 

de gamle lyriske Digte til at passe; derimod har han beklippet 

sit Digt, ved at bortskicrre adskillige Indfald, der iscrr i Jacobs 
Rolle, i den crldre Udgave, giorde stor Virkning. 

Conferenzraad Rothe talte denne Gang, uden Forbehol­

denhed og uden Anledning fra min Side, om T—, som Mynster 

talte forrige Gang, jeg var her. Man skatter ham nu fuld­

kommen som han er det vcerd. Rothe har bedet mig at give 

en Ansogning ind om udelukkende at komme til at foreftaae 

Cabinettet'). Jeg har for Resten endnu kun seet saa Mennesker, 

og lever meget stille, og er for det meste hjemme. — Lev vel, 

kicrre Ven! tusinde Hilsninger til Lütkens, til Fogtmann til 

Din Kone og vore andre Venner og Bekiendtere, der bryde sig 

noget derom. — Lev vel! — Faaer jeg noget Interessantere at 
vide, skal jeg skrive Dig. 

Din hengivne C. H. 

Den 22de April !S28. 

Kicrre Ven. 

Jeg kan endnu ei bestemme, uaar jeg kommer tilbage til 

Soroe, jeg takker Dig derfor meget, at Du vil paatage Dig 

at faae mine Sager bortflyttede. Oehlenschläger er i det hele 

meget fornoiet med Din Recension, dog var der et Par Ste­

der i næstsidste Nummer, som ikke ganske behagede ham. Hei­

berg svarer ikke i sit Blad, da Prinzlau ei snsker det, meu 

maajkee i et scrrskilt Skrift, dog er og dette uvist. — Jeg har 

sagt Mohl min Mening om Heiberg og det meget alvorligt. 

— Sidst modte jeg Mohl igien paa Comoedien, hvor jeg mo­

rede mig meget godt; jeg vendte mig til ham for at tale om 

Udforelsen af Stykkets, men da jeg yttrede blot et Ord til 

d. e. den Hauchske Samling, eller Museet i Soro. Lat saxienti. 

') naturligvis Vcrringerne. 
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Fordeel for det, saae han paa mig') med en saa hol Medliden­
hed, ja dyb Foragt, som det lod, at jeg blev arrig og sagde 
ham at jeg ikke troede, det Bedste Heiberg havde skrevet vilde 
leve og erindres halvt saa lamge som dette; han vendte sig sor-
bittret bort, og dermed troede jeg vort Benskab var ude; men 
jeg saae ham dog siden hos Wexschalls, og der var han ret 
venlig. — Forresten gik det saa jevnt med Stykket, just som 
Du skriver, det vaudt mere Bifald end Mishag, dog hyssedes 
der ogsaa temmeligt. Rosenkilde tillod sig paa egen Haand at 
brodere Stykket med flere Tvetydigheder, der giorde megen 
Skade. Man kunde vcrre fristet til i Aviserue at bede ham 

lade det vcere eu anden Gang. 
Lidt efter lidt modnes min Plan til Don Juan, Cata-

strophen beholder jeg ganske, for han kommer til Kirkegaarden 
har jeg og ret ndtamtt mig en Scene, det stal vcrre paa den 
faakaldte alle Sicrles Dag, hvor Sangen kan tone endnu fra 
Kirken, og hvor Mindet om alle de Hendode, om alle de lcrngst 

henvisnede Jomsrner, kan blive levende hos ham. Begyndelsen 
er at han brcrnder sit eget Slot og sine Eiendomme op, for at 
bortfore En han er forelstet i, den Bortfortes Mand kommer, 
og drcrbes, og det er dennes Statue der kommer igjen i femte 

Act. — Mauge Hilsninger fra alle Venner! I Sondags blev 

Johannes Oehlenschläger confirmeret. Bispens var tilstede, 
der blev talt om Tauber, og Bispen svor paa, vi skulde be­

holde ham, til hau dode, for Bisp skulde han aldrig blive, saa-
lcrnge han havde et Ord at sige. Mange Hilsninger til Fru 
Hjort, Lütken og Kone, og til Fogtmauu. Oplever jeg noget 

Betydeligt, stal jeg strive det. — Levvel. 
Din tro Ven C- H. 

?. 8. Jeg vilde gierne begynde mit Stykke, men jeg kan 

ikke, da jeg i den Hurlumhey, jeg kom fra Soroe i, har glemt 

et Par Stykker Papiir, hvorpaa jeg havde henkastet nogle Hoved-

') Hvad mon den gode MM vilde der? Opfriske sin SErgrelse? P. H. 

*) nemlig den beromte Fred. Miinter, Mynsters Svigerfader. 
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momenter. Gior mig derfor den Tieneste at tage alle de 

l ose  Pap i re r ,  de r  l i gge r  i  e l l e r  uden fo r  Sku f f e rne  

i mit Skab, og send mig dem; for at finde dem scrrskilt 
vilde Du forgicrves giore Dig Umage. 

Den 9de Mal 182«, 

Jeg feuder Dig kun to Linier i storste Hast. Indlagte 

4 Rbdlr. beder jeg at give til Johanna, jeg onster at betale 

hende for den sidste Maaned nden Afkortning. Den Pige, der 

opvartede mig i min Sygdom og som Johanna skasfede mig, 

var jeg ret vel fornoiet med, hun kunde maaskee for de enkelte 

Maaneder, jeg for det forste vil tilbringe i Soroe, vcrre til­

strækkelig. Til Vinter, naar jeg kommer derhen for bestandig, 

tager jeg mig vel en Tjener. Alt Nyt opscrtter jeg at skrive 

om til na'ste Gang, da jeg ikke nu har Tid, men stal ud i 

dette Dieblik. Oehlenschläger har solgt siu Freias Alter til 

Prinzlau, og har iutet Exemplar betinget sig selv, jeg bar heller 

ingen saaet. — Hils Din Kone, Lütkeu med Frne, :c. Jeg 

har talt med Mynster, mit Ophold her i Kjobenhavn stal Intet 

have paa sig at sige^), jeg kan endnn iagttage de sornodne For­
maliteter. 

Din Ven H. 
I Hast. 

8. Rullegardiner :c. stal jeg bestille herinde. Lad mig 

blot vide ved Leilighed, hvor mange Vinduer der er i hver 

af de to Stuer, thi jeg har glemt det. 

^ . Kbhvn. d. 14, Juni I82S. 
Kicere Hjort. 

Her er stort Spectakel i de offentlige Blade, Heibergs 

uartige Angreb paa Oehlenfchläger-), den sidste Gang, har vakt 

') salcrnge nemlig, indtil S. A. fuldstændig, ved H.s Forelcrsnin-
ger, sattes i Gang. Gnavne Personer klagede i de to Begyndelses-Är 
uden al Gruud over enkelte Lektorers Fraværelse i ledige Semestre. 

Recensjon af Freias Alter, i hans flyv. Post Nr. 42. 
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megen Uvillie. Sibbern har skrevet et fortreffeligt Stykke, 

fuldt af vittig Ironie, lwor Heibergs litteraire Fremgangsmaade 

treffende characteriseres, som kommer i Københavnsposten ncrste 

Uge^). — Jeg har ogsaa skrevet et lille Stykke uden Navn, i 

Københavnsposten Nr. 46. Du kan gierne sige det til Liitkeu 

og Fogtmann, men ikke til flere. Heiberg er bleven heftig for-

bittret derover, og har skrevet et Stykke, hvori kan ftielder mig 

for en Sinke og et Menneske uden Tanke- og Fatteevne; jeg 

stal svare ham ganfle roligt derpaa, og dermed maa det beroe 

for denne Gang. — Sibbern river ham meget gruudigere 

og vittigere ned end jeg, jeg gad vide, hvad han vil svare derpaa. 

At hiint Stykke fsom kommer) er af Sibbern, maa Du ikke 

sige. Aarfagen, hvorfor jeg ei har sat mit Navn under, som 

jeg langt heller giorde, er min gamle Fader, der vilde tage sig 

det meget nar, hvis han saae, at jeg blev saa ndskieldt, imid­

lertid er det ikke ubekiendt, og jeg skal sorge for at Heiberg 

faaer det at vide, saa kan han tievne sig paa mine Stykker 

saameget han gidder. 
Din hengivne C. H. 

<Fyn) den >9, Aug. lS2», 

Gode kiare Ven. 

Jeg beder Dig meget at tilgive at jeg bebyrder Dig med 

disse Linier og med de Commissioner de indeholde. Jeg har 

givet mine Nenner her det Lofte at blive endnu i 14 Dage, 

og kau derfor endnu ikke komme til Soroe. Dette convenerer 

mig saameget mere, da jeg fuldkommen kan foretage mig det 

Samme her som hist, nemlig Fuldendelsen af den tydske Over-

sattelse af D, Juan. Imidlertid horer jeg at en Confine af 

mig Fru Moltke fra Nyborg kommer til Soroe med sin Son 

sidst i denne Maaned, d. 28de el. 29de. Jeg vilde da meget 

bede Dig den Tid huu er der at overlade hende mit hele 

Huus, samt hvis Du kunde at sorge for at der var en Pige 

Under Titelen: „I Anledning af Flyvepostens Nr. 42." Se Kdh. 
Post 1828. Nr. 49, 50, 52. 
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til hendes Opvartning; alle de Udgifter Du herved har at 

giore vil mod Forevisningen af dette Brev eller paa Din 

mundtlige Anmodning blive Dig godtgjort af Jnstitsraad Po-

velsen, hos hvem jeg endnu har eu Deel staaende as min Gage 

fra forrige Qvartal, Hvad hun behover til Spisning :e., 

haaber jeg og Du paa min Regning sorger for, og seer til at 

der ikke mangler noget i nogen Henseende. Du vil sardeles herved 

forbinde mig. Jeg haaber Du bliver ikke vred for den Moie 

jeg herved foraarsager Dig, jeg kiender Dit Venskab og Din 

Beredvillighed nok til uden Betcrnkniug at henvende mig til 

Dig. Mange Hilsninger til Fru Hjort og alle Venner paa 
Soroe. 

Din hengivne C. H. 

(Kbhavn.) den 28. Oct. 1828. 
Kurre gode Ben. 

Tak for al den Moie Du har for min Skyld. Jeg har 

modtaget Alt hvad Du har sendt mig. Jeg saaer alt her ind­

rettet som jeg vil, og kan til mine Forelccsninger begynde 

blive i Kbhavn. Hils Lütken og tak ham for hans Brev og 

og for hans Umage! Alt er godt, som han har indrettet det, 

og Overleveringen maa skee, naar den kan, men paa ingen 

Maade for Samlingen er nnmereret. Molbech har i nordist 

Tidsskrift anmeldt min Bajazet og Tiberins, og har erklcrret, 

at Bajazet langt overgik den sidste. Tiber er formeget baseret 

paa Historien mener han, jeg mener det er just Kunsten, sor-

saavidt det fri poetiske Liv ej lider derunder. — Han er for 

Resten ret artig paa sin Viis, men det kommer mig ei ganske 

belejligt, da nu Stykket stal spilles. Heiberg vil vel og siden 

tage Lejligheden i Agt. Det maa nn gaae som det kan. Apro­

pos! Du maa lade illuminere i mit Huus, hvis Du kan; 

Mynster har nnderhaanden sagt mig, at det var det Bedste'). 

Lev vel, hils Fru Hjort og Lütkens. 

Din Ä. C. H. 

') i Anledning af Prinds Frederik C. Chr. (senere Fr. VII.)'s For­
maling med Prinds. Wilhelmine, Fr. Vl.'s yngste Datter, d.i. Non. 
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A n m  H a u c h s  O n k e l ,  F y s i k e r e n ,  h a v d e  t i d l i g e r e ,  d a  d e t  

gik tilbage med en Landejendom, som han besad, pantsat sit fysiske 

Kabinet til Finantserne (Nogle sagde: til Frederik VI). Da nu 

S. Akad.'s Indvielsesfest holdtes i de nybyggede tomme Mu-

seumssale, henvendte Overhofmarfkalken sig til det ypperlige Hu­

mor som Kongen befandt sig i, og foreslog ham at forcere denne 

Samling til disse Sales Udfyldning, hvilket Frederik VI strax gik 

ind pä. H. C. Brsted blev meget vred derover, da ikke Lidet af 

Samlingen var udläut til Universitetets Forelæsninger, som i de 

Är slet ingen Räd havde til nyt Jndkjob. Desuden forsikkrede 

h a n  h o j t  o g  d y r t ,  a t  M e g e t  i  S a m l i n g e n  k u n  h a v d e  h i s t o r i s k  

Vcerd og altsä iscrr passede for Universitetet, sa at man for de 

200 Specier, som Smith i Silkegaden fik for at rengjore og 

indpakke den sä omfangsrige Samling, knnde have kjobt en ganske 

hensigtsmæssig til Akademiet. Denne hele Sendelse modtog nu 

Llltken pä H—s Vegne. — I sig selv var Gaven sikkert et 

Fejlgreb. 

Abhvn. d. 25. Nov IS2S. 

Kiare gode Ven. 

Jeg takker Dig meget for Din Deeltagelfe i min Skiabne. 

Der er ingen uefterretteligere Brevskriver end jeg — det maa 

vare min Undskyldning for at jeg ei skreev. Jeg tankte desuden, 

mine Venner fik det let nok at vide. — Det er en god, dannet, 

hoist uskyldig Pige; i mine Aar er det dog meer Overlag end 

Lidenskab, der leder Valget, uagtet jeg ei kan nagte, at jeg er 

hende ret inderlig hengiven. — Uden at danne en huuslig Kreds 

for sig selv, vilde Opholdet i Soroe heller ei i Tidens Langde, 

uagtet jeg der har faa kicrre Venner, have fangslet mig. Forst 

nu kan jeg tanke med Tilfredshed paa min Existeus der. 

Oehleuschläger's Carl den Store er fuld af Genie, kun 

vilde jeg onske at han havde giort den mindre bred. Der er 

megen skion episk Poesie deri, og flere Episoder, der ei sammen­

knyttes med Hovedhandlingen. Men som Digt er det for-

treffeligt, fuldt af Opfindelse og Originalitet, det har og mange 

fortreffelige dramatiske Scener; jeg veed intet at udsatte der-

paa, udeu hvad mau kau udsatte paa en deilig Pige, der er 

for feed; mau kau onske at hun havde en rankere smallere 

Figur, og naar man faa feer hende, onsker man det ei engang, 
14 



210 (I. C. Hauch.) 

thi hun er saa stien i sin Yppighed. — Men Du maa nu 
domme selv. 

Hiint Stykke i den flyvende Post') er uden Tvivl af Boye, 

og jeg maa tilstaae, at det er skrevet mig for storste Deel som 

ud af Hiertet. Det kom ret beteiligt i denne Tid, hvori Stykket 

stal opfores, det var mig vigtigt, at man ei skulde troe at 

Stykket var en Couflict mellem Germanicns og Tiber; Germ. 

er, som der staaer, kun et af Osserne, og ei engang saa vigtig 

som Cordns og audre. Den synkende romerske Verden, det 

er Ideen og det rette Ord; jeg har selv ofte og selv i For­

talen sagt det, og det har Recensenten i Flyvepostens vel ind-

seet. — Lev vel, mange Hilsener til alle Venner, til Din Fa­

milie, ?c.. Der ligger 4 Dele af Jean Paul i min Bolig, 

Du vilde meget forbinde mig ved at finde og sende mig dem. 

Jeg kommer med Tiden til at plage Dig med at angive mig 

Lcrngden og Bredden af mine Vcrrelser. 

Din hengivne tro Ven C. H. 

Kbh. D, 20. Jan. lg2g. 

Kicrreste Ven. 

Det glcrder mig scrrdeles at D- Juan har Dit Bifald; 

hvad siger Lutken dertil, han er mig saa kiar, hans Mening 

er mig vigtig. Her lader det ei til som disse to Stykkers giore 

megen Sensation. Med Tiberins var det noget Andet, da 

var min Fremtrædelse som Digter noget Nyt. Dog er 

Prof. Rahbek saa indtaget i min Gregor, at han scrtter den 

over alt Andet; han holder og Forelæsninger over Tiberins. 

Over denne sidste staaer en Recension i Morgenbladet, hvori 

') Ad. Boye (Peter Wegner). Fl. Post. 1828, Nr. 92, d. 17. Novbr. 

2) Ikke sjcrlden vedblev man at navne Heibergs „fl. P." med dette Navn, 
selv efterat et andet Blad netop havde valgt sig det, nemlig Edv. 
Meyers. 

2) „Gregorius den Syvende og Don Juan. To Dramaer". De udkom 
i den Vinter. 
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den slemt medtages, og hvori det blandt andet hedder: hvor 

kunne dog de Ord „hans Ydre boied sig, hans Sicrl var fast, 

han seiled som et klogtig bygget Skib for alle Vinde' gielde 

om Tiber? Rec. blander Ccrsar med Tiberins, fordi denne og 

kaldes Ccrsar - hvad synes Dig? Derpaa bygger man en 

Critik, og den storste Deel af Publicum mcrrker ikke Vildfarel­

sen. Critiken ligger hos os i de Umyndiges Hcrnder, det veed 

Gud. Flyveposten er, som Du veed, gaaet ind. Heiberg ligger 

syg af Mcrslinger. 
Stedse Din tro Ven C. H. 

Äbh. D. 2Sde Jan. IS29. 

Kicrreste Ven. 

Kiender Du W. Humboldts Aesthetische Versuche? Det 

er en sortreffelig Äog, er den ikte paa ^oroe, sM lad mig 

det vide, saa vil jeg kiobe den"). — Der er en Recensent i 

Morgenposten, der i et voek ligger til Felts imod Tiberius. 

Han paastaaer at det er umuligt, at saa modsigende Egen­

skaber kunne forenes hos en Mand, det er egentlig en Recen­

sion imod Historien og vor Herre, thi hine Egenskaber fandtes 

virkelig forenede. Han paastaaer og, at eftersom Smigrerne 

T— var tapper og en god General, saa kan han ikke vcrre 

feig, og troer saaledes Smigrerne ganske godhjertet paa Ordet; 

det var den samme Mand, der skieldede mig ud, fordi Casars 

Egenskaber ei passede paa Tiber. En anden har svaret ham 

ret fornuftigt i Københavnsposten, men lidt kort, og det sidste 

Ord har han stedse; jeg formoder, det er Hr. I. C. Lange. Nu 

kommer forste Heste ud as det meget omtalte Maanedsskrift, 

hvortil Drsted, Reinhardt, Hoyen, Heiberg, etc. etc. bidrager; 

det skal indeholde en Rec. over Sibberns Psychologie og en 

») As dette udmcrrkede Skrift, skrevet i Paris 1798, udkom 1ste Del i 
1799, og hedder: Von Hermann und Dorothea. 360 S. Men 
dets 104'Smästykker handle ogsä om Tragedien, om Jliaden, om 

Ariost, :c. 
14* 
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over Oehlenschlägers Rolf Krake; mere veed jeg ikke, da det 
end ei er publiceret. Hils alle Venner. 

Din tro hengivne C. H. 

Kbhavn d. 3die Feb. 182S. 

Kicere Ven. 

Jeg haaber at Du har modtaget det Brev, jeg sendte Dig 

med Lector Bredsdorff, hvori Betalingen for de mig tilsendte 

smaa Regninger var indesluttet. Den 16de Febr. tcrnker jeg, 

hvis ingen Hindringer indtreffe, at reise fra Kbhavn, og den 

17de at ankomme til Soroe, for ikke faa snart at stilles fra 

mine Venner der. Troer Du ikke at man knnde formaae 

Kammerraad Povelfen at lade en Kakkelovn opstille i det overste 

Værelse? Uden at dette skeer, seer jeg ei, at jeg kan boe i 

mit Huus med Familie. Tal endelig med ham derom, det er 

istrr derfor, at jeg skriver Dig disse Linier. 

En Recensent i Morgenposten (ventelig Hr. Lange) har 

lcrnge holdt slemt Huus med min Tiberins. nu tager hau fat 

paa Don Juan, og erklcerer den for ublu, uanstændig og irre-

ligieus; hvad skal man sige dertil? Det er den gamle Maade 

at blande Forfatterne med deres skildrede Characterer; jeg troede 

netop at have indrettet mine Stykker faa, at man fra dem 

vanskelige« kunde flutte til Forfatterens Characteer. Hr. L— 

forstaaer imidlertid deune Kunst, han begynder nu stcrrkt at 

indskyde sig uuder vr. Heibergs Beskyttelse. I Guds Navn. 

En Poet er omtrent i samme Tilfcrlde som en Sagsogt, der 

maaskee har begaaet een Forbrydelse, men nu soges for en 

anden; ere Dommerne uvidende og malicieuske, faa er han flet 

deran. Jeg har en Plan til et Stykke Attila (den Wernerske 

kommer det natnrligviis ei til at ligne), Planen skal blive 

temmelig riig, og der skal komme meer Mangfoldighed deri end 

i mine andre Stykker. Hvad jeg i Julian Apostat vilde frem­

stille, gaaer maaskee ind som en integrerende Deel deri. Men 
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dertil behoves Tid og Rolighed'). Lev vel, hils alle Venner. 

Din tro 
C Hauch. 

ÄKH. Den 7ve Feb. 1829. 

Kicrreste Ven. 

Carl Hegers har havt den Ulykke at brcrkke et af de to 

Been, der danner Forarmen, og ligger paa Hospitalet, dog er 

han uden Fare, og mere resigneret end man efter hans Cha-

racteer knnde haabe. Oehlenschläger har bedet venlig at hilse 

Dig; han taler endnu ofte om et Blad, vi skulde udgive sam­

men"), og skielder mig ud, fordi jeg ei vil entrere derpaa. 

Lev vel, vi sees snart. 
Din hengivne Ven C. H. 

<Fra nu af ere Brevene fra S or o.) 
(Foraar) IS29. 

Kicrre Ven. 

Jeg takker Dig ret meget for de tilsendte Ark. Jeg fin­

der det Hele baade billigt og kraftigt skrevet og overhovedet 

troer jeg, at det er et Ord sagt netop til rette Tid^). — Jeg 

er og glad over, at Du saa bravt paataler de Fornærmelser, 

man tilsoier Ingemanns, maaskee tildeels i den Tro, at han 

enten ikke kan eller ikke vil forsvare sig. — Jeg veed Intet at 

anmcrrke udeu et lille Vnske om, at Du paa det 1ste Halvark 

vilde ombytte Ordet „Harme" med „Missornoielse"; lige­

ledes troer jeg, at Side 3 vilde blive lettere at fatte, naar Du 

istedetsor „skioune" satte „sande" eller „udtryksfulde". 

') Dette Digt kom sä tilsidst i 1866, en 40 Ar efter, i Julian den 
Frafaldne. Sä lange „boere" Digterne oftere deres Planer. 

2) Oehlenfchlägers Svoger, omtalt flere Steder i denne Bog. 

") Sml. Krit. Bdr. Lithst. Afd. Bind 1, S. 5, o. fl. a. Steder. 

») Se Krit. Bdr. Lithst. Afd. Bind 2, S. 76, o. fl. St. 

6) 1. c. S. 124. 
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Din Adskillelse af melodiske og fuldendte Vers er vistnok grun­

det og saa klar tillige, at man ei skulde troe, at en saa klog 

og i visse Maader skarpsindig Recensent skulde have kunnet 

oversee den. Send mig endelig og de ncrste Ark. 

Din tro Ven C. H. 

^ (IS2S.) 

Kurreste Ven. 

Jeg er bestandig Patient fra den Tid jeg for 3 Uger siden 

giorde et heftigt Fald, og derved atter lemlcrstede et svagt Sted 

lige uuder mit Been. — Erik Menved behager og mig^) meer 

end Valdemar Seier ligetil Midten, hvor Kongen drcrbes, men 

dermed synes mig det er forbi, da nn Forvirring og Adsplit-

telse tager Overhaand, hvor for herskede Eenhed, Orden og 

«sammenhang; er dette og grundet i Historien saa kan det dog 

ei bruges i Poesieu, der ikke skal end meer forvirre det For­

virrede, men la'gge eller opdage Plan og Orden deri. — 

Din hengivne Ä. C. H. 

Maj I82S. 

Kiacreste Ven. 

Det gior mig overordentlig ondt, at Du har vcrret syg, 

jeg var hos Dig, men tras nheldigviis netop det Dieblik, da 

Du havde Feberen. — Det glcrder mig at Du har sagt Hr. 

Andersen Sandheden; han er bleven saa kcrphoiet ved sine Sub-

skribeutere, at det er utroligt. Mange holde ham for et Genie, 

og jeg er bleven anfeet for at handle efter det sædvanlige Digter­

nid, som man stedse forudfcrtter mellem Poeter som mellem 

andre Langsbrodre, naar jeg i Kjobenhavnske Cirkler sagde min 

Mening om ham. Jeg har saaet et Brev fra Hr. Lange, hvis 

Stykke er bleven udpebet, hvori hau siger mig at hans Stykke 

er bleven mishandlet, og at Folk siger det er mit Partie, der 

har pebet; han har imidlertid forsvaret mig mod Oehlenfchla-

') sigter til „Et Snske", :c. Se Krit. Bdr. Lithst, Afd. B.2, S. 132-43. 
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ger, og sagt, at det ei var sandt, men nu vil han dog hore 

min Mening, -c. Hvad synes Dig? Mange Hilsener til Din 

Kone og Familie, 
Din hengivne Ven C. H. 

(IS29) 

Kicrre gode Ven! 

Jeg har med Glcrde lcrst Din Anticritik^), jeg finder at 

den klart og grundigt giendriver de ubillige og as spleen og 

Missoruoielse fremavlede ubestemte eller i - det mindste ubeviste 

Meninger om den ncrrvcerende Tids Poesie. Jeg takker Dig 

og for de Steder, hvori Talen er om mig selv. - Fodreisen 

har jeg lcrst, for jeg kom herud, og er fuldkommen af Dm 

Mening om den. Da den blev faa uforskammet rost i flere 

Blade, ja selv i det ny Maanedsskrist, havde jeg selv engang 

havt Lyst til at skrive noget derimod, men af Dovenskab blev 

der desvcrrre Intet af. Jeg finder det en sand Ulykke for en 

Litteratur, uaar slige genielose Efterligninger vcrkke en saa stor 

Interesse. Det er som at scrlge Dromme sra Bidstrup sor 

Geniets crgte Frembringelser; ogsaa i hine kan man jo sinde 

Phantasie. Hvad der iscrr irriterede mig var den Arrogance 

og impertinente Hjerteloshed, hvormed dette Vart fremtræder. 

Nathan den Vise stilles i Spidsen for Molboerne! Romeo 

og Julie, Axel og Valborg blandes med alle de sletteste Kicrr-

lighedstragoedier, der ere skrevne! Enten er dette Galskab eller 

Hjerteloshed, og uden Tvivl er der lidt af begge Dele, iscrr 

naar det kommer fra slig en Person, som Forfatteren af Hod-

reisen. Imidlertid har dette Vcrrk funden en Deeltagelfe, som 

de bedste Vcrrker ofte maae savne. Aarsagen er. at H. An­

dersen kaster sig i Stovet og lader sig trcrde ned deri af En­

hve r ,  som de t  sa lde r  i nd " ) .  Han  t r c rnge r  s i g  i nd  i  a l l e  Fa -

') Gjenmale, :c. Se Krit. Bdr. Lithst. Afd. Bind 2, S. 76 -129. 

2) Laseren vil.da ikke overse, at disse Bemarkninger gjalde en for et 

par Snese Ar siden svunden Tidsalder. 
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milier, slikker alle Mennesker« Spyt, og er lig- sa° ledelos oo 

uden Holdning i sin Person som i sine Digte, - Dog nok 
herom. 

Din tro og hengivne Ven C. H. 

Den 3>. Dec. (IS2S.) 

Tak for den tilsendte Recension'), der i visse Maader 

har interesseret mig. Den er ikke skrevet nden Talent, men i 

Talentet kan Mangel af Billighed bedst skjule sig. Molbechs 

Recensioner ere ligesom hans ovrige Vcerker langt fra at vcrre 

originale; en god Deel Trivialitet ligger her som overalt til 

Grund for det meste han skriver; han gaaer efter visse Regler, 

forer Audres Domme til Protokols, og har ikke Hierte nok for 

at oversee en Feil mod de Grundscrtuinger, han hylder, for det 

Heles Skyld. Han gienfpeiler, som I. Paul siger, Hverdags-

sandsens Trivialitet i Talentets Glorie. Hau skriver hver-

keu uden Forstaud eller Skarpsiudighed, han har tvertimod 

begge disse, og trods dette ligger dog til Grund for Alt hvad 

han siger Trivialitet og atter Trivialitet. — Uvæsentlige Gien-

stande, f. Ex. „Aarvaagenhedsdyret", som I- Mig bencrvner 

en Hane, har han med Held og Satire angrebet. Du har 

Net i, at en stor Deel af Recensionen dreier sig om Tillægs­

ordet „historisk", som han dog selv paa andre Steder erklcrrer 

for en uvcrsentlig Egenskab hos en Roman. Rec. har endnu 

langt til den Socratiske Mildhed, der med den hoieste Attiske 

Urbanitet omtaler hvad den mindst kan lide. Urban er han 

egentlig ikke, heller ei human, men gnaven, og kun sornoiet, 

naar han kan sinde Noget at dadle. Latterlig er ogsaa den 

Beneration, som han lcrgger for Dagen for I—s lyriske Virk­

somhed i Fordnmstid. Det er gnavne Personers Kiendetegn 

at rose den forbigangne Tid, naar de bare kunne faae Lov at 

skiende paa den ncrrvoerende. De skiotte aldeles ei om at va-re 

^ S ^473 Barndom (ved Molbech). Se Mdst. for Litt. B. 2, 
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uretscrrdige mod Andet, end mod hvad nu opstaaer og udvikler 

sig. Homer og Plato have ei stort at frygte af vore Dages 

Recensenter. Og disse ere kun lidt ubillige, nemlig kun ubil­

lige mod et lidet Oieblik (det ucrrvcrrende) og billige mod den 

hele Rest. Tak for det gamle Aar, Held og Tilfredshed i 

det ny. 
Din hengivne Ven I. C. H. 

8. Siig mig, hvormeget Du til Nytaar betaler til Ven­

delboe og til Sommer'). 

(Nyaar !8Z0.) 

En ganske magelos Begivenhed er, at et Brev fra Bodtcher 

til mig staaer ordret indrykket i Flyveposten-). Jeg havde paa 

Harders Anmodning laant det til Thiele, som maa have mis­

brugt min Fortrolighed. Det Moersomste er, at der og staaer 

s t c r r ke  Jnvec t i ve r  -mod  He ibe rg  se l v  i  Breve t ,  som han  f o r  

Resten ganske rolig har udeladt. Hvilken Mangel af 

Delicatesfe fra hans Side at bruge faadant Brev! Jeg vil 

imidlertid Intet giore paa en fremfusende Maade, men forst naar 

jeg fra Thiele har faaet de fornodne Oplysninger. — Min Tale 

er fcrrdig, og jeg vilde gierne forelcrfe Dig den, naar Du vil sige 

en Tid, naar jeg maa komme til Dig. 

(Forord. Fra nu af have disse Breve i flere Är ikke sjcelden 
Karakteren af Billetter og Sedler, uden Datum; men da de ka­
rakterisere Hauchs hele „Art und Weise", hans mangesidige Sam­
liv med Kollegaer, og hans store Flid og alvorlige Tcrnkemade, sa 
giver jeg alligevel flere Fragmenter deraf i Flugt med Brevene.) 

(1830.) 

Det har moeret mig meget at lcrfe Dit Brev til Tauber^). 

Tak fordi Du sendte mig det. Jeg troer just det er et Ord paa 

') o: Lagen og Prcrsten i Sors. 

*) Kbhavns flyvende Post, 1830. Nr. 6. 

2) Hauch var en af de Moend, som klarest havde gjennemfkuct denne 
martvcrrdige Medborger og Foresatte. 
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rette Sted; man maa vcrre saa bevandret i Reglement og An­

ordninger som Du for at knnne skrive det. Peer Ladefoged') 

faaer i Dag mit Mscript, saa jeg vanskelig faaer Tid til at 
la'se det for Fogtmann. 

Kicrreste Ven. Vil Du vel, om Du kan, i Aften sende 

mig et eller andet Vark af Oehlenschläger hvori der findes 

anapcrstiske Vers, f. Ex. hans Baldur, eller hans Fisker, eller 

hans Helge; et af disse er nok. Tilgiv at jeg nleiliger Dig 
saa silde. 

Etatsraad Tauber er en Lnskns; han har selv bedet mig 

om at holde Talen-) om Eftermiddagen. Da jeg ei vidste at 

de t t e  e i  va r  an tage t ,  gav  j eg  e f t e r  f o r  ham,  da  T iden  va r  m ig  

ligegyldig. — Jeg var ei tilstede i Formiddags, ellers havde jeg 

sendt Dig Svar strax; medsolgende Brev vil jeg sende Tauber, 
dog ei udeu Din Tilladelse. 

Din Ä. C. H. 

Jeg sender Dig hermed et Brev fra Oehlenschläger; da 

det blev mig overgivet som et til mig selv, kom jeg til at bryde 

neglet. Natnrligviis har jeg ei lcrst eller engang aabnet det, 

derpaa giver jeg Dig mit ZEresord. Oehlenschläger er fornoiet 

med min Aristophaniske Comedie^), det glcrder mig natnrligviis. 

I Morgen skal jeg sende Dig et Exemplar af Hamadryaden, 

som nu er kommet^), men ei endnu mig overleveret. De to 

femfoddede Hexametre, som jeg til miu Wrgrelse har udfundet. 

') En i Arene 30 meget kjendt, flink og hojt betroet Fragtmand mel­
lem Soro og Kjsbenhavn, som det siden gik rent tilbage for af Me­
lankoli, fordi Kanselliet ikke — vilde tillade ham at crgte sin Stif-
moder! 

til Kongens Fodselsdag, som jo ellers allevegne holdtes og holdes 
om Formiddagen. Billetten er ikke uvigtig som Vidnesbyrd om 
denne Intrigemagers Dristighed. 

') Den babyloniske Taarnbygning i Mignature. 1830. 49 S. 

kom tillige som 3dje Del af hans „Dramatiske Barker" i 1830. 
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vil jeg rette i Kbhavnsposten, den ene er en Trykfeil, da der i 

Mscriptet staaer, istedetfor skummende, vildnedstrommende, hvilket 

giver en Fod meer, det andet: Det var qvalmt. og Fiflene 

sprang hoit, er en Feil af mig, jeg vil istedetfor strtte: Det var 

qvalmt paa Land, og Fiskene sprang hoit. Du vil sporge, 

hvorledes jeg har. saaet dette at vide uden Exemplar, men jeg 

har nogle af de trykte Ark. - Nu er Comm. Wulff her, og 

Fadderstadsen tan gaae an enten i Overmorgen eller om 2 

Dage, om hvilket jeg skal tage mig den Frihed at underrette Dig. 

Din hengivne Ven I. C. H. 

Den Zdie Febr. 1830. 

Jeg tager mig hermed den Frihed at indbyde ^.ig til paa 

Fredag Kl. 12 efter Loste at vare Fadder til min Dreng. 

Jeg er stark sorkiolet, men haaber vel, det gaaer over til den 

Dag. — Jeg maa ved denne Leilighed forelcrgge Dig et Sam-

vittigheds-Sporgsmaal. Fru Commandenrinde Wulff'), eu stor 

Tilhcrngerinde af Ingemann, har paa det stcrrkeste insisteret paa 

at jeg skulde bede Jugemann med; dette vil jeg kun giore un­

der den Betingelse, at Forholdet mellem Dig og ham er saa-

ledes at det ei er Dig imod'), ^lriv mig saa snart muligt 

desangaaende! Hermed folger et Exemplar af Hamadryaden. 

Din hengivne Ven 

I. C. Hauch. 
?. 8. 

Jndferelsen af mit Digt i Slagelse Avis") er saa ufor­

skammet. at den vilde bragt mig i Haruisk mod Enhver anden 

end mod Director T., men om ham kan man sige: Forlad 

ham, thi han veed ikke hvad han gior. 

') fsd Morgenstjerne, Ssster til Fru Hauchs Moder som var glst med 
SkrUieuten Sv. Brun Juul, Politimester l Helsmgor, dsd 1813. 

2) Naturligvis lod mit Svar: Naturligvis! Den sä hensynsfulde In­
gemann gik oftere af Vejen for mig: jeg aldrig for ham. 

») Se Den Vest-Sjcrllandske Avis eller: Slagelse Ugeblad. 1830. Nr. 9. 
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(1830.) 

Platens Bog!) ^ overordentlig Fonioielse, 

den er skrevet med aristophanisk Vittighed. At han scrtter for­

megen Priis paa Versformen, har en underlig Tro om Tra-

goedien, som han strengt vil have rendset fra alt Overnaturligt 

og alt Comisk, end mere at han med saadan Haan omtaler 

Shakspeare kan jeg naturligviis ei billige. Men en ung Mand, 

der endnu ei er i det Rene med sig selv, maa man tilgive 

meget, naar han forresten viser saameget sandt og eminent Ta­

lent som Platen. Aristophanes var vel heller ei saa ganske 

retfærdig, imidlertid tresser han for det meste skarpt det Upoetiske. 

(l83l.)  

Jeg kiendte aldeles ei det Stykke -) Du sendte mig, da 

jeg i de sidste Dage ei havde laest Københavnsposten, og ikke 

talt med Nogen. Jeg har overhovedet forsomt Københavns­

posten i den senere ^id, da jeg ikke ventede Noget deri. Des­

mere overraskedes jeg ved det omtalte Stykke, der efter mine 

Tanker er skrevet baade med Indsigt og poetisk Folelse. Jeg 

er iscrr enig med Forfatteren med Hensyn paa hans Dom om 

Hansens Arbeider, hvad der siges om Frue Kirke er tressende. 

Christusfigurens Stilling paa Alteret fortiener vistnok den 

Dadel, hvormed den her bedommes. Den Fremmedes Til­

bageholdenhed, Skaansel og ZErbodighed for Alt hvad der ud­

springer af et fremmed, virkelig tcrnkende Bcrfen, gior en scrr-

deles god Virkning, samt fremstiller den Fremmede som en 

Characteei, der selv har Krav paa al Agtelse. Hans hele 

Ehcnaett.eistildring, og den Maade hvorpaa Forsatteren nnd-

gaaer at troede selv frem, er vist godt ndtamkt. Mindre enig 

er jeg i Slutningen, hvor den skarpe*) Modscrtning opstilles 

imellem Naturens og Kunstens Virkning, som efter min Folelse 

') Die verhängnißvolle Gabel. Ein Lustspiel in fünf Acten von A. 

Pla/m i^Erla'ngen ^ ̂  omgåedes med 

^ 1831. Nr. 147, S. 400-99; og Krit. 
Bdr. konsth. Afd. 1854. S. 171. *) ? 
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ere mere sideordnede, end her antages, da de tilsidst ere to 

Stromme der udspringe fra den samme hellige Soe (die Ur-

gewässer der Schöpfung, om jeg maa bruge et mystifl Novalis-

mcrssigt Udtryk). Et tcrnkende Hoveds Vcrrk er sikkert det 

Hele, og hvis Du er Forfatteren, saa sticrnk os ofte mere 

Sligt! — Hermed folger Jean Paul; kun en Recension kan 

jeg finde, maaskee er der ei fleer. Men lcrs og det ovrige, 

som jeg har indboiet, en Oversættelse deraf kunde giore godt 

hos os. Din hengivne og 

Dig hoitagtende Ven I. C. H. 

Kicrreste Ven. 

Jeg er enig med Dig i at der bor vcrre nogle Reprcrfen-

tantere for den modigere Deel af Borgerne i mit Stykke'), og 

dette troer jeg at have bragt til Veie: a) ved i tredie Act at 

lade de Borgere, der bekrcrfte at Porten ei er sprunget i Luf­

ten, komme saarede fra Volden, hvorved de i faa Ord omtale 

deres egen Deeltagelse i Striden, d) ved at lade den 4de Bor­

ger opmuntre de Andre, og gaae bort for at deeltage i Striden, 

e) ved at lade Officeren omtale Borgerne som de *), der tildeels 

have drevet Fienden ned af Volden; ä) har jeg benyttet Din 

Mening og virkelig ladet en Qvinde feie Vcrrten af, for at og 

denne Deel af de Stridende kunde have sin Repräsentant. 

Saaledes kan vel Oranien henvende sig til Borgerskabet uagtet 

dets Vaklen; det er med Villie, at han lader som han er uvi­

dende om det sidste Opror, da han derved fcrtter Vedkommende 

i den ubehagelige Nodvendighed at begynde Oproret forfra, 

istedetfor blot at fortsatte det, hvis de ville scrtte deres forrige 

Planer igiennem; af lignende Grunde kan han vel tillade sig 

at tage Borgerne lidt mere idealste, end de ere; naar man brin­

ger Folk til at troe, at de ere Helte, kunne de, i det mindste 

saalcrnge Ruseu varer, virkelig blive det. — Du seer saaledes, 

') Maastrichts Belejring. — *) bedre: dem. 
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at jeg har benyttet Dine (forste) Anmcrrkninger, hvorfor jeg ret 

meget takker Dig. De sidste skal jeg nu til at tage fat paa. 

Med Hensyn paa den 3die Soldats eller Matroses Tale paa 

Skandsen i 4de Act, saa er det en af de faa Punkter, ja 

maaskee ucrsten den eneste Punkt, hvori jeg ei er enig med Dig. 

Jeg troer, at den bestandige Kamp med Faren, i et exalteret 

Aieblik som her, vel kan fremavle en levende Beskrivelse, der 

ligesom svinger sig udenfor den Cirkel, hvori hans Kammerater 

leve. Hau taler her som en Vild, et Barn af Naturen, og 

noget af det, som Eooper i sin Inger (tiis last Nokiean) 

fremstiller, var da maaskee heller ei af Veien. Jeg har virke­

l i g  se l v  Ho r t  en  Sk ippe r  besk r i ve  en  O rcan  med  de  O rd ,  a t  

Havet slog i Luften som en Stovregn; dog skal jeg tage mig 

Tid til at betcenke dette noiere. En saa fornuftig Mands Ind­

vendinger, som Du er, fortieuer vel Opmærksomhed. Jeg skal 

komme hen og meddele Dig de Forandringer jeg har giort. — 

Mange Tak for sidste Aften. 

Din hengivne Ven Ä. C- H. 

Tilgiv at jeg endnu bebyrder Dig med flere') Sporgs-

maal. Da jeg intet godt Lexicon har, maa jeg undertiden 

sporge om Ting, som ellers ei behovedes. 1. Uverautwortlich 

(uforsvarlig) er jo dog vel Tydsk? 2. kan man sige om en Præ­

diken: Mit Frend' an jemand hören eller mit Freude jemand 

hö ren?  3 .  kan  man  e i  s i ge :  Denn  I h r  ve r l o r t  d i e  T reu  aus  

Euren Herzen (I har tabt Troskab af Eders Hierter)? 4. stal 

man sige: Es giebt nur Einen hier im Land, wie er eller 

w ie  i hn .  — 

De  tyds te  Lex i ca  e re  m ig  t i l  megen  Ny t t e  og  j eg  t akke r  
Dig derfor. 

d> ,S. Mai ,332. 

Jeg har nu skrevet mit tydste Stykke fcerdig, og vil 

gierne vide, naar Du tillader mig at sende Dig det. — Jeg 

') — meget betanksomme —; isar det sidste, som tydsk Praxis endnu 
ikke har afgjort. P. H. 
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horer af Lotte'), at Du har tilskrevet Oehl., for at bede ham 

endelig at giore et afgiorende Skridt med Hensyn paa hende. 

Det er vistnok paa hoie Tid, at Noget skeer; jeg har intet 

Svar faaet paa det Brev jeg i samme Hensigt skrev-). 
Din Ben Z. C. H. 

d. 20. Mai 18Z2, 

Kicrreste Hiort. 

Jeg vilde rigtignok gierne snart vcrre istand til at sende 

bemeldte Stykke til Tydskland, men, hvis Du har meget at 

tage vare, kan det da og opsattes lidt. — Aom endelig snart 

til os, i Dag eller i Morgen. Min Kone reiser maaskee i 

Dag til Petersgaard, men derfor maa Du dog endelig komme. 

Dine Smaa vil jeg derimod af denne Aarsag ei i Dag bede, 

men send dem endelig hen i Morgen. Lotte vil vijt giore Alt 

for at moere dem. 
Din tro Ven I. E. H 

I Hast. 

Sondag Eftermiddag. 

Jeg fik i Dag et meget mcrrkvcrrdigt Brev fra Mynster, 

som jeg vil sende Dig, for at Du kau see, hvordan Sagerne 

') Oehl.S Datter L. var sendt til Hauchs, for at hun skulde glemme en 
Forbindelse med en af Publikum afholdt Koustuer, inden den blev 

for alvorlig. 

2) L. Oehl. indtog Mangfoldige ved Elskværdighed, Livlighed, Vittighed 
og hendes morende Fortcrllemäde, medens flere fandt, at hun for 
tydeligt vilde indtage. Hendes Lidenskabs Heftighed, mente somme, 
var kuu forbigäende. og det mente en Tidlang Forældrene med. 
I sin ojeblikkettge Nod tyede hun nu til mig, hendes crldste mandlige 

Ven, og jeg tilradede i starke Udtryk en Afgjorelse, bSde af Med­
lidenhed med den stakkels Pige og af formentlige hojere Hensyn. 
Det gjarede meget svart hos Barnet; men der matte have varet 
langt mere Metode i hele Behandlingen, om et lykkeligt Udfald 
skulde vcrret opuäet. Den blotte Fjernelse viste sig aldeles utilstræk­
kelig. En bestemt Indskrivning forbod mig imidlertid Samvittig­
heden, ligesom denne pst den anden Side bod mig ikke at sky en Ind­
dragelse ved Andre, när man forskrakket tilråbte mig sit ä I'aiäe. 
Lottes Adsard har selv gjort hende til en (konst)historifk Personlig­
hed, hvis Objektivitet henviser os til et ejendommeligt Standpunkt. 
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staae. — Da min Kone nemlig nar havde faaet Krampe sidste 

Gang, hun saae Lotte i oprort Tilstand, troede jeg det nod-

vendigt at skrive til Oehl., at jeg under disse Omstændigheder 

maatte onske, at Lotte og min Kone bleve adskilte. Som Folge 

heraf kommer Fru Oehl. rimeligviis herud. Jeg beder Dig 

for Resten for det Forste, indtil videre Bestemmelse tages, ei 

at tale om denne Sag til Nogen. Mynsters Brev onskede 
jeg tilbagesendt, saasnart Du kunde. 

Fru Oehlenschläger er heftig, meu bestemt og kraftig i 

hvad hun vil og anseer for rigtigt; Lotte uklar og theatralfk. 

De forste alvorlige Scener ere forbi, og Alt gaaer nu bedre. 

Lotte stal bort, men kommer vel til at vente et Par Dage her. 
Fru Oehl. reiser i Morgen. 

Din I. C. H. 

55. ^ co Lsverdag Aften. 
Klareste Ven. 

Jeg vil sorelobigen underrette Dig om, at Du vil faae 

Brev i Morgen (Sondag) om at tage Lotte paa nogen Tid i 

^it ^nus. Aarsageu er, at jeg blev saa indigneret over 

Lottes sidste Adsard, da hun, efter at have givet det hellige 

Lofte den ene Dag ei at see sin Elskede mere, lob ud efter 

ham den anden Dag i fire Timer, at jeg erklcrrede Oehl., at 

jeg ei kuude tage vare paa hende langer. — Da hun nu imid­

lertid forsikkrer, at hun dog for Alvor har brudt sin For­

bindelse, saa troer jeg det dog bedst, at hun bliver hos mig, til 

hun om kort Tid kan komme reent bort. Det vilde dog vcrre 

en ny Scandal, hvis hun saaledes skulde forlade vort Huus, 

og deune onskede jeg at spare hende for, og isar onskede jeg at 

bidrage til at mildne Foraldrenes Tilstand. — Vil Du giore 

mig den Tieneste at fortie denne Sag, da Du veed hvor let 

Alt kommer omkring i Byen, og da det dog var det Deliea-

teste at lade Lotte vcrre uvidende herom. — Jeg skriver selv 

til Oehl. om denne Sag i Morgen. — 

Din hengivne Hauch. 
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Anm. Det er vel ofte meget vanskeligt at drage Grcrnd-
sen, hvor man skal standse Talen og tie. Jeg er i Almh. tilboje-
lig til at tie, hvor jeg har Naturens Drister for mig, som jeg 
begriber og respekterer; men hvor Forvildelsen indtrader, der 
begynder Trang til Korrektivet, og der kan Talen blive fornoden, 
tidt i det mindste for Advarselens og Behrelsens Skyld. Dersor 
kan jeg ikke fortie dette, hvormeget jeg og sortier beslægtede Ting. 
En Middag sendte Fru L!— og Hauchs pludselig Bud efter mig, Lotte 
var lukket inde i det stsrste Vcrrelse, udenfor korsede Familien sig r 
en meget angreben Tilstand. Efter de modtagne Bink trådte jeg 
ind til hende. Ja, udbrod hun, de vide nok hvad de gjore! 
Den eneste sende de, som de mener jeg ikke skal modstä, min 
egen Gode Pever (dette var Lottes Kjcrlenavn til mig, da huu 
var lille, og i hendes smidskende øjeblikke brugte hun det engang 
imellem). Da jeg ikke skriver en Noman her, men kun beretter 
til Oplysning Iiumani88ima, sä forbigär jeg, hvad mangen maske 
vilde kalde det morsomste. Efter 3 Timers Forhandling (samt 
Bud og Parlameuteriuger) skrev Lotte egenhcrndigen uden pä et 
lukket Brev til hendes Elskede, som var mig bleven udleveret, og 
som huu snappede efter, lig en Falk, den forste Gang hun sä det 
i min Händ, disse Ord: Jeg samtykker i at Prof. Hjort åbner 
dette Brev, meddeler Indholdet til hvem han vil, og handler 
derefter. Men Indholdet gik ud pä, at alle Lottes Lofter, som 
vare eller herefter bleve givne i Soro. galdt slet ikke, da de alle 
sammen kun vare Skjcrrm imod Foraldrenes Tvang. Formen var 
Lafontaines Romaner fuldkommen vcerdig. Et Slag var nu 
vel vunden; men snart kom Lotte tilbage igjen til Kbhavn, og 
begge krigforende Magter enedes fnldstcrndigt — sälomge det varede. 

Megen Tak for Din Billet og Din Estersporgsel om mit 

Befindende. Jeg er endnu i Dag ikke ret vel og gaaer 

naturligviis ikke til Estrups^). Derimod beder jeg Dig herved 

at tage til Takke hos mig i Morgenaften, da Professorerne 

komme her. Jeg haaber ikke at Du vil hcrvne Dig paa mig 

med at blive borte. — Mange Hilsener til Lütken, naar Du 

skriver ham til^). 

') Ved Ex. Art. om Sommeren tilbragte de 3—4 tilforordnede Pro­
fessorer fra Universitetet scedvanlig Aftnerne hos en af Lektorerne. 

2) Lektor i Filosofien havde nemlig intet at gjore ved Ex. A. og kunde 
tage Ferie i den Tid, hvortil sä Sommerferien atter sluttede sig. 

15 
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PeterSgaard d, lg> Aug. ISZZ. 

Kicrreste Ven. 

Tilgiv, at jeg besvcrrer Dig med disse Linier, hvormed 

Hovedbestemmelsen er at bede Dig levere Wilster indlagte 

Seddel. Jeg har endnn Behrmauu's Christ, den 2dens Historie, 

men denne onstede jeg ei at Wilster skulde vide, at jeg havde, 

j og dertil har jeg vigtige Grunde. Jeg tcrnker nemlig at strive 

en lille Roman i Vinter, der med Hensyn paa det Historiske 

der deri findes, stal henlcrgges i Christian den 2dens Tid. 

At jeg skriver denne Roman stal indtil videre vcrre en Hem­

melighed, hvori Du og med Tiden Boye skulle vcrre indlemmede; 

det er mig derfor vigtigt at blcende Wilster med Hensyn paa 

de Boger jeg i denne Tid bruger, hvoraf ellers Slutninger 

knnde giores,,der vare istand til at blotte hvad jeg onster at 

stinle. Jeg vil derfor bede Dig at sige kort og godt at Du 

har taget Behrmann, samt, naar jeg kommer hiem, under Dit 

Navn at forskaffe mig Alt hvad vi kunne faae fat paa af 

Christ, den 2dens Historie. Behrmanns Bog stal Du faae, 

faafnart jeg kommer hiem. 
Stilen i den omtalte Roman, hvortil jeg alt loselig har 

udkastet Plauen, stal blive meget gammeldags og saadan at 

den til Nod, som jeg haaber, skulde kunne gaae for at vcrre 

skrevet i en crldre Tid; idetmindste stal Ingen, der gaaer frem 

efter Rimeligheder, faa let kunne giette paa mig, hvis jeg ikke 

ved en eller anden Omstcrndighed bliver robet. Jeg har Lyst 

engang at see hvad Lykke en anonym Forfatter i Danmark 

kan giere, naar han skriver i det Fag, som nu mest er en 

V0AU6. Christian den 2dens Tid forekommer mig at vccre den, 

der i den sildigere Middelalder bedst er skikket til poetisk Be­

handling, hverken Lidenskaber eller selsomme Begivenheder 

mangle deri. — 
Jeg var i Forgaars paa Nysoe i Selskab med Soetost; 

han er reent utaalelig, og raisouuerer saa skievt, som muligt. 

2) Han var nemlig tillige Bibliotekar ved Akademiet. 
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Hans nnvcrrende Mening er, at al Characteertegning bor for- / 

svinde af Tragoedien, og at denne bor vcrre lyrisk; istedetfor 

altsaa at de storste Mestere hidtil troede, at man skulde gaae 

ud af sig selv, og optage saameget af det store Verdensliv 

som muligt, saa skal Enhver nu vcrre blot subjectiv efter Hr. 

Soetofts Meniug, og lukke Vinene til for alt det Objective. 

Jeg indvendte ham, at hvis Vorherre havde baaren sig faaledes 

ad, saa var hverken Jord, Mennesker eller Dyr blevne til, og 

at Poesien, der beskicrftiger sig med Livet ogsaa maatte tage dette i 

sin Mangfoldighed, samt at der var Meget i Verden, der var 

mere vcrrdt, end vor egen lille Person, at de herligste Vcrrker 

vare de, hvori det Objective sandest var opfattet :c.; men han 

svarede Nei; at tegne Characterer var blot en Sygdom sagde 

han. Musikken var den hoieste Kunst, af den skulde Digterne 

lcrre. Jeg gad ikke tale med ham, men jeg blev ham dog ei 

qvit den hele Aften, og tilsidst kom det ud, at hau var meget 

forbittret over, at jeg engang havde vcrret i Prcrstoe, uden at 

befoge ham. 1^. jeg var kjort derind med Heilster, der 

skulde tale med en Mand der, og jeg var ei engang stegen af 

Vognen. Soetoft er og blandt de Mennesker, om hvis Pande 

Jupiter har slaaet en Jernring; hans Egensindighed og heftige 

Uklarhed maae forvirre ham, og tilintetgiore hans Talent. — 

Hils alle Venner i Soroe. 

Din inderlig hengivne Ä. C. H. 

OnSd d. 2«. Oct, >832, 

8. I. 
Hr. Prof. Hiort. 

Hvis ingen Hindringer ere i Veien, da vilde jeg gierne 

anmode Dig om at staae Fadder til min lille Pige paa Fre-' 

dag (Overmorgen). Da Du har vcrret Fadder til begge mine 

to andre Born, saa var det ret smukt af Dig, hvis Du vilde 

vcrre det til det Tredie med; alle gode Ting ere jo tre. 

Kl. 12 er den Tid vi have bestemt at vcrre i Kirken. 

Din hengivne Z. C- H-

15* 
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d. 1ste Nov. IS32. 

Megen Tak for det Tilsendte. Hermed folger Mdskr. f. 

Litt, tilbage'). Recensionen behager mig sardeles, uagtet den 

langtfra paa alle Steder er til min Fordeel. Den hele Ind­

deling der kun var det forste Forsog til en physiologisk Rakke 

giver jeg gierne til Priis, naar noget Bedre paa dens Ruiner 

kan hcrve sig. I Meget er jeg vel ei overbeviist, i Noget 

troer jeg Rec. har misforstaaet mig, i andre Ting, selv hvor 

han afviger fra den almindelige Mening, er jeg tilboielig til 

at give ham Net, og det vilde maaskee ei koste os begge meget 

ved nogen Eftergivenhed fra hver Side at foreene vore Menin­

ger. I alle Tilfalde er jeg glad ved at have fundet en Re­

censent, der elsker Sandheden, der er istand til at trange til 

Bunds i hvad han recenserer, og der ei glemmer Kiernen over 

Skallen. Borneert Gensidighed har med Hensyn paa Critiker 

over mig saaledes nedslaaet mit Haab, at jeg ordentlig folte 

en Glade over Recensionen, selv hvor vi vare meest uenige. 

Jeg underskriver gierne Reinhardts Dom, at Rec. indeholder 

lnminense Ideer, og skal og offentlig med et Par Ord erklare 

mig herover. — Oehlenschlägers Opsorsel mod Dig er mig 

meer end ubegribelig. Hvad har han at vare vred for? — I 

alle Tilfalde lagger vel Vreden sig snart. 

Din tro Ven I. C. H. 

?. 8. Den hele Recension dreier sig for Resten om et 

Par Sider af min Afhandling, og netop om de Punkter jeg 
selv aufaae for mest problematiske. 

D. 22. Nov. 1832. 

Kiare Ven. En sorgelig Efterretning om en kiar Sosters 

pludselige Dod driver mig til Kbhavn. Undskyld, at den korte 

') Se 6. Bind, S. 309—56, hvori en Recensjon af Hancks Afhand­
ling: „Kort Oversigt over en Deel rudimentariske Organer, over 
deres Bestemmelse i Naturen, samt en systematisk Udviklingsfslge, 
der tildeels paa disse kunde bygges." (I Blandinger fra Soroe. 
1. Hefte, S. 16-76). 
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Tid ei har tilladt mig at tage Afsked fra Dig mundtlig og 

tillad mig hermed at giere det skriftligt. Har Du Noget, som 

Du onster, at jeg skal sige til Oehlenschläger, saa siig mig det 

med Budet. Han er ncesten den Eneste, som jeg uuder mit 

korte Ophold i Kbhavn tcrnker at besoge. 

Din hengivne Ven Hauch. 

Megen Tak for Laanet af Maanedsskriftet^). Jeg fandt 

hvad jeg havde ventet, nemlig Feilene (baade virkelige og fin­

gerede) med Kicrrlighed fogte og med Detail udviklede, For­

trinene med et Par Ord lofelig berorte. — Jeg troede, at det 

i en Recension, der vilde synes upartisk, var nodvendigt, hvis 

Stykkerne ellers, som der siges, indeholde store baade Fortrin 

og Feil, at fremhcrve begge med lige Upartiskhed, men ei at 

ile forbi hine for blot at omtale disse. — For Resten er Re­

censionen mig temmelig ligegyldig, da jeg ikke troer nogen 

Slags Celebritet nodvendig til at vcrre tilfreds. 

Din hengivne I. C. Hauch. 

(Om Prometheus.) 

Min Kone erindrer, at Fru Oehl. en anden Gang har 

skrevet: Hiort og Hauch faaer natnrligviis et Exemplar frit. 

Det er da ganske sikkert en Forcering. — Hvad jeg har Urft 

endnu behager mig, selv det Philosophiske lader sig for det 

meste, som jeg troer, forsvare, flere Ordforklaringer ere her 

overrastende ved deres Simpelhed, og, oftere i det mindste, ret 

vittige. Enkelte Critiker ere fortreffelige, andre ubetydelige. 

At Goethe var billig mod det Underordnede, ubillig mod det 

Betydelige, kunde Oehl. med Hensyn paa sine Domme om 

Tieck og Shakfpeare, paa andre Steder, inutatis inutandis 

overfore paa sig selv. At betragte Vcrrker som der Gott und 

die Bajadere som et Forsvar for uregelmæssige Forbindelser, 

*) Udforlig Recension as Bajazet og Tiberius i Månedsskrift f. Litt. 
B. 4, S. 279—98. Af davarende Adjunkt NaA. C. A. Thortsen 
i Helsingor. 
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synes mig er det samme som at paastaae at Christus forsva­

rede Ubluhed ved at sige: Den der er reen, kaste den forste 

Steen. Guddommens Barmhjertighed mod Synderen og det 

Herlige, der viser sig igieuuem den faldne Menneskenatur, er 

vel aldrig fremstillet stionnere end i dette Digt. For Resten 

er Critiken over Goethe meget god. — Naar han satter Scribe 

saa lavt, bor han ei saameget hcrve Heiberg, thi Scribe er 

vel ligesaa god som denne, der dog er Scribes Efterligner. — 

Jeg har endnu ei lcrst Alt. 

Din hengivne Ven I. C. H. 
Husk Christ, den 2dens Historie og Dyveke! 

Jeg vil satte en Dedication foran mit Stykke'), som, 

uden Pralerie, dog skal antyde mit Forhold til Tieck, og til 

Nod kunne tiene istedetsor Fortale, hvis han er saa doven og-

saa at forsomme at give mig denne, som jeg nu for Resten vil 

anmode ham om. — Vil Du fee denne Dedication igiennem, 

og sige mig Din Mening derom. 

Din hengivne Ven I. C. H. 

?. 8. Du veed vel at Lotte gaaer til Theatret og skal 

debutere i Figaros Giftermaal? 

Efteraar >833. 

Jeg takker Dig meget for det tilsendte Skrift over Goethe"). 

Man lcrrer deraf endnu bedre end for at forstaae, hvorledes 

Kicrrlighed til det Bestaaende, Agtelse for Orden og Frygt for 

Raahed og Lidenskabelighed kuude briuge Goethe paa den Plads, 

hvor han stod, og de Liberales Missornoielse med ham er for-

faavidt ubillig; om ikke Frygt for at ryste det Bestaaende 

igien bragte Goethe til at vise eu altfor stor Afsky for ethvert 

') Den tydfke Oversoettelselse af Maastrichts Belejring, som udkom 1834 
hos Brockhaus. 

2) Goethe in amtlichen Verhältnissen. Aus den Acten. Von vr. L. 
Vogel. 1834. En Bog, som kunde kaldes Katekismus for mangen 
begyndende Embedsmand. 
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Forsog paa at basere hiint paa en vcrrdigere Grundvold, er et 

andet Sporgsmaal; at nnderlcegge ham lave Bevcrggrnnde til 

sin Opsorsel, som Börne f. Ex. gier, er imidlertid stkkert 

ubilligt. Latterlig forekommer mig dog (hvis man tor bruge 

sligt Ord om en saa stor Mand) den Orden, der bringer ham 

til at holde Bog over hvert Maskeradetog han anordnede; han 

var jo dog mere end en Ceremoniemester, og vidste ellers at 

skielne det Vigtige fra det Uvigtige. 
Din I. L H-

Den 21- Der. 1SZ3-

Jeg havde bestandig haabet at kunne have den Fornoielse 

mundtlig at tage Afsked med Dig, men i Gaar og i Forgaars 

kom der mig saameget i Veien, at det blev mig umukgt. ^eg 

sSnder Dig derfor med disse Linier mit Levvel og min ^at 

for det gamle Aar, med de venskabeligste Snsker for det ny. -

Din Commission hos Fru Oehl. skal jeg udrette. 
Din heugivueste Z. L. H. 

Det gior mig ondt at melde Dig, at Oehlenschlciger ikke 

har modtaget Din Tydske Lcrsebog, den ligger hos Boyes, og 

stal ved forste Leilighed vorde mig tilsendt, og da skal jeg 

skikke Dig den. — Jeg frygtede det noN). 
Din hengivne H. 

?. 8. Min Fortællings udvikler sig meget under Ud­

arbejdelsen. og Meget udfolder sig organist deraf, som^ikke kan 

og bor forbigaaes; deuue Rigdom anseer jeg som et Tegn paa 

^ Vel var Oehl. meaet fortornet over Prometheus-Historien; men jeg 

' «°d.r mig ». I°»> l'°--
at havde han modtagen a) Bogen, med TUsknsten i, og d) det 
saaende Brev pä 1 Gang, sä havde han dog beholdt dem. nu 
skilte en angstelig Reflexion i Kjobenhavn dlsse to Tmg ad og Mlt 
gode Forsog pä en årlig Forsoning glippede — og holdt ^el,l. sor 

stedse skilt fra mig. Det var meget tungt. 

2) Guldmageren. ^ 
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et godt Stof. — Lotte skal vcrre bedre, jeg bilder mig ind at 

hendes Opdragelse paa Jorden endnu ikke er sorbi, og at hun 

derfor ikke skal eller kan doe. — Jeg er meget forkiolet, vil 

Du ikke paatage Dig at undstylde mig i Lcrrermodet i Dag? 

Jeg sender Dig blot Brev, for at Du kan fee, at jeg har 

giort Alt for at faae Din Bog faa hurtig som muligt, og at 

det ei er min Skyld, at den ei alt er her; jeg har skrevet to 

Gange derom. — Nu er da det Fyrvcrrkerie udbrcrudt, der her 
i Verden fik Navn efter Charlotte —. 

Din Hauch. 

D, Iste Juni I8Z4, 

Tak for det tilsendte Hefte af Maanedsskr. for Litt.') Er 

det Molbech, der har skrevet denne Recension? Det synes 

nasten saa. Hvo det saa er, saa maa det forundre Enhver, 

at see hvor sormlost den Mand skriver, der omtaler Formen 

saa meget. Mange Sætninger have tre til fire Subjecter, 

hvert af disse have tre eller to Epitheta, nu komme adskillende 

Mellemscrtninger o. s. v., saa at Lcrseren ofte mattes paa 

Halvvejen, ja hvert Vieblik nodes at lcrse om igien for at 

fatte Meningen, der ofte ikke er al den Umage vcrrd. M. 

hvad er det for et polemisk Digt-), der fremkaldte den Strid, 

Nec, omtaler? Den hele Recension kommer saa temmelig 

post festum synes mig, hvilket iscrr ligner Molbech, der forst 

pleier at fremarbeide sine Meninger et halvt Aar efter at 

andre Folk have talt vidt og bredt om Sagen. 

Din Ven I. C, H. 

') Se 11. Bind, 1834, hvori S. 363—92 omhandledes: „Noveller, 
gamle og nye, af Forfatteren til en Hverdagshistorie. 1—3. Bind." 
Mcerket 7 kunde ellers understotte den Mening, ifolge den store 
stivhed, at Forf. var Madvig. 

2) er vel Gjengangerbrevene? Men jeg ved det ligesaalidt som jeg 
ved, hvad Forf. mener med „sine Debatter". 
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D. 28. Juni !SZ4 

Jeg har fulgt Dit Raad, og tilskrevet Liunge, at jeg var 

Forf. til V. Z., samt bedet ham at indrykke det ham tilsendte 

Stykke. Men han bliver ved hverken at svare mig eller at 

indrykke hvad jeg onsker. Jeg finder hans Fremgangsmaade 

meer end uartig, og tcrnker derfor at sende ham indlagte Brev, 

som jeg tilsender Dig, for at Du kan fee, om krcrnket For-

fatterforfamgelighed driver mig forvidt. — Jeg vil desuden 

endnu vente til ncrste Sondag, for jeg afsender Brevet, og see, 

om han muligt endnu skulde have i Sinde at giore sin Frem­

gangsmaade god igien. 

Jeg frygter') meget, at V. Z. hendoer nnnrrket og nlcrst, 

jeg har ikke Hort et halvt Ord derom; veed Du Noget om dens 

Skicrbne, saa beret mig det^). 
Din Ven I. E. H. 

8. XL. En Dom har jeg dog Hort om hiin Bog, 

nemlig at der ei var nok Semicoloner deri. 

Det falder mig ind ved at see indlagte Oversættelse, at 

Du maaskee kunde bruge den i den Bog^), Du uu har under 

Arbeide. Finder Du den ikke passende, saa hav den Godhed 

at seude deu tilbage igien! Den blev forfærdiget til en mu­

sikalsk Nytaarsgave, som Mac - Dongall vilde udgive; efter 

hans Dod blev den paa Anmodning afleveret til et offentligt 

Blad, hvor den imidlertid altformeget er viet til Lethefloden, 

til at det vil huskes, uaar Diu Bog kommer ud. — 

Hvis Du ei har anden Brug derfor, vilde jeg igien bede 

Dig om „des Knaben Wunderhorn", som jeg med Hensyn paa 

Tonen i eukelte Sauge ouskede dog kuu paa kort Tid at stu-

dere. Hav den Godhed at give den til Budet, hvis Du kan. 

Din hengivne L. E. H. 

') en naturlig elskvardig Angest. 

2) Mit Svar lod: „Geduld, liebe Seele, Geduld!" 

2) Gamle og nye Psalmer, udvalgte og lempede efter Tidens Tarv. 
Zdje forogede Udg. 1843. Nr. 21. 
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Juni 1834. 

Hermed folger et Exemplar af V. Z. Mit Navn maatte 

opgives for Censor, at den kunde komme ud. Linnge har ikke 

fundet for godt at indrykke den Prove, som jeg tilsendte ham, 

heller ikke anmelder han, at han ei vil indrykke den. Jeg 

finder hans Fremgangsmaade uartig nok, da han ellers gierne 

indrykker de ubetydeligste Bidrag. 
Din Ven Ä. C. H. 

Julii lS34. 

Jeg har faaet et Brev fra Oehlenfchlager'), hvori han 

erklcrrer min Roman iscrr dens forste to Trediedele) for 

noget af det Bedste, jeg i mit Liv har skrevet. Iscrr er han 

fornoiet med Characteerskildringerne. — Paa samme Tid skriver 

han et Par Ord om Amor og Psyche, som forekomme mig 

saa gode, at jeg her maa afskrive dem: „Biergene i dette Digt 

ere af Chocoladekager, Sneen er pidsket Flodeskum, Blomsterne 

malet Sukkerknas." Forresten begynder han Recensionen med 

de Ord: „Amor og Psyche, det Snavs, o. s. v." 

Vil Du have den Godhed at laane mig 3die Deel af 

Don Quixote? 
Din I. C. H. 

Da jeg i Dag dog sysler med Sligt, tog jeg Claudius's 

Saug2) strax for mig, og rettede hiiut Vers, saa godt jeg for-

maaede, Ogsaa det forste Vers, der vel var altfor frit over­

sat, forandrede jeg. I Adskilligt af det Andet har jeg vel for 

Resten mere fulgt Meuiugeu end Ordene, ganske ordret kunne 

heller ikke slige Sange gaae over i et fremmed Sprog, naar 

de skulle beholde det Naive og Lethenaandede, fra hvilket deres 

storste Tryllekraft kommer. Er der Noget, Du endnu onfkede 

forandret, saa siig mig det. Dog tiltroer jeg mig ei at kunne 

forbedre stort Mere i det 3die Vers. Originalen kan iscrr her 

vanskelig naaes. — 
Din hengivne Ä. C. H. 

') netop, ligesom Frygten i det omstående Brev udtaltes! 

2) Se min Psalmesamlings 3. Udg. Nr. 211. 
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?. S. Hvis Du synes, kunne vi godt forandre „Lue" 

til „Bue"; jeg var selv uvis om, hvilket af disse Ord jeg 

skulde bruge. 
Ten 22. Zulii >SZ4. 

Kicrreste Ven! 

Hvad min Anonymitet angaaer, da har jeg lcrnge indseet, 

at den ikke kunde holde sig; det Vigtigste, hvad jeg kunde naae 

derved, har jeg naaet, nemlig at Bogen vandt Opmærksomhed. 

Dog beder jeg Dig endnu at gjore Dit til, at ^orfattcieus 

Navn, i det mindste kun for en Tid endnu, bliver en For­

modning. 
Din Anmeldelse') takker jeg Dig for, jeg kunde ikke onske 

den bedre. Jeg er og euig med Dig i de Skyggesider Du 

sinder i V. Z-, med Undtagelse af en. Jeg troer nemlig at 

Bogens Begyndelse betinger dens Ende, naar Dyvekes ^kicrbne, 

som den er det Heles Drivhinl, og betragtes som den forbin­

dende Traad. Mine Beviser ere folgende: 

1) I forste Asdl. vil Du selv ikke nagte, at hendes Handle-

maade betinger det Vcrfentligste. 
2) I anden Afdeling siger V. Z. det vel ei med klare 

Ord, men dog er det aabenbart, at hvad der trcrkker ham til 

Danmark er Dyveke, fkiondt han ei vil virre sig det selv bekiendt. 

Z)'Frastodningen solger paa Tiltrækningen og derfor reiser 

han til Brabant, hvor han gior Bekiendtskab med Dronningen 

og seer G. Vasas Softer. 
4) I 3die Asdl. er atter Fcrngselet en Folge as Forholdet 

til Dyveke; hans Befrielse af Vanskeligheden heraf foraarfages 

atter af Omstcrndigheder, som ei vilde vcrre opstaaede, hvis 

han ei havde kieudt Dyveke. 
5) I hans Benaadelse spiller atter Dyveke Hovedrollen, 

og angiver sig selv som Hovedpersonen i hiint Syn i Enden 

af Bogen. 

') Se Krit. Bdr. Lithst. Ifd. Bind 3, S. 185. Fsrst stod den i 
Kbhavnsposten for det Ar. 
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Saaledes har jeg tcrnkt mig det Hele, men jeg tilstaaer 

at jeg (med Villie) har spundet Traaden fim og lidet synlig. 

Jeg var hos Dig for at tale om dette og mere, men 
fandt Dig ei. 

Din hengivne C. H. 

Eftersommer 1834. 

Jeg takker Dig for Dine Anmcrrkninger, og skal, naar 

jeg rktouelierkr det Hele^), benytte dem; dog forbeholder jeg 

mig at tale noermere med Dig om enkelte Gienstande. Det 

undrer mig, at Du efter en saa flygtig Forelcrsning saaledes 
kan erindre det Hele. 

Din Ven Z. C. H. 

. 
Dm Anmcrrkning med Hensyn paa den altforsvage Mo­

tivering i hun vigtige Scenes, er maaskee desvcrrre ikke 

ganske ugrundet, og dog veed jeg aldeles ikke at hicrlpe mig 

uden ved at skrive Bogen reent om, som jeg ikke kan og vil. 

Scenen med M. Sehseldt kan ikke forlcrgges paa et andet 

Sted, den er altfor stcrrkt indvcevet i det Heles Oeconomie 

paa det Sted, den kommer. Jeg veed Intet at lcrgge til uden 

nogle smaa tidligere Bagtalelser sra Bictor, som Veronica 

kunde istemme, og som Md. Wolfgang selv kunde bidrage til 

at bekrcrste. Derved kunde en Gnist til Mistanke tidligere 

indkastes i Manons Hjerte. Og dog, eet stort Motiv er bedre 

end hundrede smaa, siger Jean Paul. I Morgen skal Du faae 

mere Mfcrpt. Svar mig om mulig snart. 

Din hengivne Z. C. H. 

!°/io 34. 

Megen ^ak sor det Mannscript, Du har gieunemgaaet 

for mig. Du er en dygtig Karl til, naar det gielder, at faae 

') Guldmageren i noget tidligere Skikkelse. 

2) i Guldmageren. 



(I. C. Hauch.) 237 

et Arbeide til Ende i en Hast. Du har iscrr viist mig en 

stor Tieneste ved at giore mig opmærksom paa at Vende­

punktet i Romanen burde bedre motiveres; dette har jeg ogsaa 

giort, og det Hele har, som jeg troer, vundet meget derved^). 

At Du finder min Fortælling god, er mig inderlig kicrrt. 

At den skal blive saa meget lcrst som V. Zabern venter jeg 

ikke, thi as den har Reitzel alene, efter sine egne Ord, solgt 

120 Exempl. i 3 Dage. — Den norske Udigter Wergeland har 

fundet paa at sende mig sine Digte, blandt andet har jeg 

denne Gang faaet et Skandskrift over Dahl — forlagt af Dahl 

selv-) — og over Ahlenschläger og den Gyldendalske Boghand-

ling i Kiobenhavn, der, hvor gemeent det er, kan lcrses og sor-

staaes, og vidner om et Baggesens! Talent i den Retning. 

Har Du Lyst til at lcrse det, kan Du saae det. 

Din Ven E. H. 

I Gaar faldt det mig ikke ind, at der kunde vcrre Noget 

i Veien for at jeg overlod Dig hiin Pasquil til Læsesalen. 

Men Fruentimmer have ofte i Sligt eu Tact, som vi maae 

misnnde dem; min Kone giorde mig nemlig opmcrrksom paa, 

at det ikke var ganske rigtigt, at en Pasquil over Oehlenschläger, 

den va're nu saa dum og altsaa saa uskadelig som muligt, ud­

bredtes fra mit Huus. Mig synes hun har Ret, thi selv om 

Ingen auer, hvorfra den forst er kommen, saa er der dog 

Noget i mit Indre der byder mig at afholde mig derfra. Jeg 

er derfor vis paa, at Du ikke misforstaaer mig, fordi jeg, ved 

noiere Betcrnkning, og i Folge min bedste Overbeviisning, 

nodes til at afslaae Dig en saa ubetydelig Tieneste. — 

Din tro Ven C. H. 

(Octbr.) 

Jeg indseer vel, at Du, som den, der skal see paa Lcrse-

salens Bedste, burde handle, som Du har handlet, men jeg er 

') Herved sigtes iscrr til Manons Stilling i den hele Handling. 

2) Sml. Krit. Bdr. Lithst. Afd. Bind 3, S. 221. 
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i Folge min Overbevisning ogsaa nodt til at giore hvad jeg 

har giort. Jeg tomter at brcende Bogen, og vil maaskee ogsaa 

ved Leilighed, hvad jeg ellers aldrig vilde have giort, skrive til 

Vedkommende, og sige ham alvorligt hvormeget jeg misbilliger 

hans Fremfcrrd. Vil han saa skrive et Skandskrift imod mig, 

saa maa han det. 
Din Ven C. H. 

Mange Tak for det Tilsendte, jeg har lcrst det med For-

noielse, det er baade sindigt, billigt og fleersidigt skrevet, synes 

mig. Det glcrder mig ogsaa, at Du saa samvittighedsfuldt 

nndgaaer hvad der kunde saare Ingemann, hvilket, midt i den 

billige Roes ham tilkommer, dog ligger saa ncrr at komme til. 

« Selv om han ei var saa talentfuld som Heiberg, burde han 

dog behandles mildere og skaansommere; thi den ccdlere og 

renere Villie som Menneske er ogsaa noget, der bor mildne en 

human Recensent, saavidt Retfærdighed tillader. 

(Novbr.) 

Hvad Du har feet er et ikke ualmindeligt Phaenomen. 

Kaalorme og andre Sommerfuglelarver forfolges nemlig af 

smaa Fluer eller Jchueumouer, der lcegge deres 8Eg i Larvens 

Indre, uu kryber Ormen om som en levende Liigkiste for de 

sig udviklende Jchneumouslarver, disse leve dog kun for det 

forste af Fidtnettet i Kaalormen, hvilket ei er dodeligt for 

denne, men hvorved den kun smccgter hen. Naar nu For-

vandlingstiden kommer for de smaa Orme, da giennembryde 

de deres Pleiemoder paa alle Kanter og drcrbe hende, hvorpaa 

man seer et Spind udvikle sig, hvoraf tilfidst en 30 smaa 

Jchnenmons-Flner komme frem. 
Din hengivne Hauch. 

Tieck omtaler en Autor, der bestandig vilde have en Neger 

ind i sine Comoedier, enten det passede eller ikke. Engang var 

det dog aldeles umuligt at saae en Neger ind, da lod han 

Vcrggene betrcrkke med Sort for dog i det mindste at kunne 
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see sin kilrre Farve. Et Kærlighedsforhold er Negeren i alle 

bemeldte Digters Stykker, de nordiske Guder er det ogsaa. 

Din Hauch. 

Det er mig kiwrt, at jeg, af en Art af Forudfølelse om 

den Brug, Wergeland vilde giore af dem, skrev de Par Linier, 

som jeg ikke uden den eminenteste Uartighed kunde lade vcrre 

at sende ham. saaledes, at han kan vise dem, hvor det skal vcrre. — 

(Zmod Slutn. af) lSZ^. 

Molbechs Nee.') har forbavset mig, thi netop hvad jeg troede 

mest poetisk, finder han aldeles forstilet; dette gicrlder ncrsten 

overalt. Har han Ret, da maa jeg aldeles mangle Begreb om 

Poesie. Mellem os maa der da vcrre Strid paa Liv og Dod, 

thi den Ene kan ikke aande, naar den Anden lever (at sige: i 

aandelig Forstand). Det, Du udpeger, er halvgalt, men ikke 

mere, synes mig, end den Paastand at Vilhelm Zabern er 

et tort historisk Compendinm — fuldt af Opfindelse, og hvori 

der findes formeget Eventyrligt; eller at der mellem Filefieldene 

ingen Hcrkker kan findes; eller at man ikke i fire Dage kan 

plante Kaal i en Have, :c. Mod at Dyveke er en reen Copie 

protesterer jeg, der findes ikke en eneste Handling, som virkelig 

er fkeet; det er da alt knn en ved Phantasiens Hielp udfort 

Oversættelse i eu fremmed Sphcrre, der ogsaa maa modificere 

Tcrnke- og Handlemaade. Jeg giver Dig forresten fuld Raa-

dighed over min Hemmelighed. Du maa sige til hvem Du vil, 

hvem Forfattere« til V. Zabern er, thi jeg holder det selv ikke 

mere hemmeligt. — 
Jeg llrser i denne Tid Schöllings Afhandlinger igien. 

Hans Afhandling over Friheden har meget glcrdet mig, men 

jeg kan kun lidet rime haus Mening om det Onde her (der 

ganske stemmer med Franz Baaders Tale) med hvad der siges 

derom i hans Jahrbücher der Medicin. Jeg gad vide, om Schellings 

tidligere Mening om Sicrlen var overeensstemmende med den. 

') Af Hauchs Vilhelm Zabern: Mdskr. f. Litt. 1834, 12 B. 
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lians Broder fremscrtter i sine „96 Grundsätze zu einer künftigen 

Seelenlehre"'); thi denne sidste, synes mig, kommer mere reent 

nd med Sproget, end Schelling, i det han ligefrem antager at 

der knn er en eneste Ilrtypns sor alle Sieele, der er det eneste 

virkelig Epsterende, og at alt Individuelt sorgaaer. Noget Lig­

nende siger vel den anden Schöllings, men dunklere. 

Din Hauch. 
Jeg vil skrive et Stykke mod Molbech, hvori jeg 

ikke tcrnker at skaane ham^). 

D. 30. Nov. 1K34. 

Jeg er ganske enig med Dig om, at Steder som de an-

sortes ei bor fremsiges af Drenge i Lcrreres eller overhovedet 

i Voxnes Ncrrvcrrelse, de bor efter min Mening udelades eller 

forandres, og det bor paa samme Tid siges Eleverne, at de 

forandres, fordi de ere aldeles upassende. — Jeg indrommer 

og at de betydeligste Naturer mest ville henrives af Aladdin :c., 
men at Sligt kan ei udfores og spilles. 

Diu heugivue Z. C. Hauch. 

Oberst Guldberg bragte mig den Efterretning, at Folk i 

Kiobenhavn vare meget vrede paa Molbech og uudte ham alle 

de Stod, hau kuude faae; iscrr har mit Been vcrret ham en 

ulykkelig Anstodssted, og hans Benægtelse af et aabenbart Factum 
har euduu forvirret hans Sag^). 

d. 30. Nov. 1834. 

Hvad Du i Dit Brev omtaler er i mine Tanker vanskeligt 

at asgiore. Jeg vil her heller ikke giore videre, end fremsatte 

den Synspunkt hvorfra jeg betragter Sageu, uden at ville 

') Se Jahrbücher der Medicin. 1807. B. 2. H. 2. Nr. 25. S. 190—224. 

2) Se om dem Begge i Krit. Bdr. Kirk. Afd. S. XXIV. 

2» Dette Stykke kom i Kbhvnsposten for 1834; Nr. 211—13. 

4) Enhver Lcrser med en Smule padagogisk Interesse vil selv kunne 
forestille sig tre eller fire „Steder" af Art som dem, jeg havde fore­
lagt ham. 

/ 5) Snü. alligevel Mynsters Brev af 13. Februar 1835. 
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falde nogen bestemt Dom, da jeg indseer, at Andre, som s. Ex. 

Du selv, kuuue have andre Meninger, og have meget gode 

Grunde derfor. Jeg er overhovedet en altfor varm Ander af 

Holberg, til at jeg med fuldkommen Vished i denne Sag kan 

kalde mig upartisk. Hvad det augaaer at hans Stykker spilles 

af Born, da er jeg ikke fuldkommen paa det Rene med mig selv. 

Jeg mener overhovedet, at det er et stort Sporgsmaal om 

Comediespillen burde tillades i den Alder. Det er sandt at 

Born herved kunne erhverve en vis Lethed og Frihed maaskee 

ogsaa Indsigt i at behandle Sprog og Conversation. men lige-

saa vist er det, at Glimrelyst, Paradevasen og Forfængelighed, 

ja selv Assectation herved paa mange Maader knnne fremelskes; 

de lare og let at behialpe sig med Phraser og Floskler og 

Andres Tanker. Men anseer man ikke desmindre Comediespillen 

i den Alder for tilladelig, faa er det i mine Tanker et Sporgs­

maal. om ikke Holberg er ligefaa god som enhver Anden, ja 

bedre. For det Forste findes hos H— Diarvhed, Natur og 

Ligefremhed; Affectatiou leder hau altfaa ikke til; dernast er 

der hos ham, og endog i de Scener der ei ere tvetydige, et 

Bald af Lystighed og et comisk Liv, der neppe saaledes sindes 

hos nogen Anden, ei engang hos Cervantes, Tieck eller Moliöre. 

Men for det Comiske er vel Diet i Barndomsalderen mere 

aabent end for Alvor, hvad der altsaa her kan ndvikles af 

asthetisk Sands, vil maaskee ved disse Stykkers Spil komme 

frem. Dette Lystige ligger kun sielden i Plnmphederne, de 

værste af disse kunde da ligefrem udelades, XL, kuu uaar der 

tales om Born og Fruentimmer; det andet mener jeg man i 

Guds Navu kuude spille, thi Phantasien sattes jo herved ikke i 

Bevagelse, det Plumpe er af iugeu farlig Slags. Skal der­

imod H— ikke spilles, men Comedier dog spilles, hvad stal man 

da valge, som, naar Spillet er saa maadeligt, blot er udholdeligt 

at see? Hos Holberg tranger den rige comiske Aare sig frem 

selv under slette Biergmands Hander, thi den er altfor gedigen 

til at man kan tage feil deraf, altfor magtig til ei at fees. 

Satirer, som Kiarlighed uden Stromper f. Ex., ville sikker 
16 
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under flige Omstændigheder lade de Spillende og Tilskuerne kolde. 

Hvad skal man endvidere sige om Vaudevillen eller om egentlige 

Comoedier? Hvor Fruentimmer skulle fremstilles med Vcrrdighed, 

Alvor eller endog erotisk, kuuue ei Dreuge spille dem. Min Mening 

er da: aut Lsssar aut nikil, enten Holberg eller Intet, maaskee 

helst det Sidste. 
Din tro Ven I. C. H. 

Dec. 34. 

Tak for det tilsendte Brev^), som jeg jo har al Anled­

ning til at gloede mig over, men sua taw IldsUi knnne 

vi Digtere rigtignok sige. Det gaaer hermed som med en 

Vcegtskaal, er Udslaget forst giort, saa kan den ene Vcrgtskaal 

stige saa hoit den anden synke saa dybt det skal vcrre, det er 

dog ofte kun eu meget lille Overvcrgt paa en af Siderne, der 

gior Udslaget. — Den Mand der taler i hiin Recension, staaer 

forresten (hvis jeg ikke dommer feil, fordi jeg er bestukken as 

hans Roes, som jeg ikke vil haabe) langt hoiere end den al­

mindelige Recensentflok. — Tak for sidst. 

Din Ven 3. C. Hauch. 

d. >8de Dec. IS34. 

Jeg er temmelig enig med Dig i hvad Du har skreveu, 

iscrr maa jeg opponere mod, at ethvert Stof er lige poetisk. 

Men i det Hele er dog Recensionen-) rafl skreven, og hentyder 

paa en Mand, der har virkelig Sands for Poesien (i det 

mindste for en stor Deel deraf), og det vil Du, som er en af 

de Faa, der ogsaa sorstaaer sig derpaa, vel indromme, at denne 

Sands kun sielden findes i vore almindelige Critiker, der rette 

Digterværker paa samme Maade som en opbragt Skolemester 

retter en Stiil, naar det ikke saameget er ham om at giore at 

bevise Feilene, som at ndskielde og afprygle Forfatteren. — 

!) En Lasers Mening om V. Zabern, yttret i en glad Privatskrivelse. 

2) Sadan ringe inouria, som at kalde Bedommelsen i Brevet en „Rec.", 
var bleven anden Natur hos den kjcere Hauch. 
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Min sidste Billet indeholdt, saavidt jeg husker, kun deu Dttriug 

at eu ringe Ting ofte er istand til at giore Udslaget saavel i 

offentlige som i private Domme om et Koustvcrrk; Beviset 

ligger synes mig i den Forkicrrlighed, hvormed ofte et eller andet 

Vcrrk optages, uagtet Digteren maa sige sig selv, at Aarsagen 

ikke ligger i at hau var i eu hoiere poetisk Stemuiug, da han 

digtede det, end da han sammensatte sine ovrige Digte; derfor 

siger jeg endnu: Iiadent sua lata 

Din hengivne E. Hauch. 

Den 2«te Dtcemb. >83«. 

Mange af Goethes Epigrammer fortiene vist Navn af 

mesterlige, Xenierne vilde jeg snarere kalde genialske, eftersom 

Formen ikke overalt her er lige fuldendt. — Hvad deu Tale 

augaaer om de- to Digteres Titler, da er det vel en Spog af 

Wilster, som han ikke selv troer paa. Jeg vil ikke ncrgte, at 

jeg scrtter Schiller noget hoiere end Du, meu eu Mening*), der 

udspringer af Overbeviisuiug, og har mauge Gruude for sig, 

bor ikke opgives, fordi Andre ikke ganske ere enige dermed, ellers 

beholdt vi tilfidst ingen eneste Mening tilbage. 

*) 8at »apieuti! Din Ven I. C. H. 

Dtn 10de Ian. ,83b. 

Der er kommet en Skrivelse ud til Fors. af V. Z. af 

Molbech. Skulde Du af eu Hcrudelse see deu, saa beder jeg 

Dig at sige mig, om det er Umageu vcrrdt at svare derpaa; i 

modsat Tilfalde vil jeg aldeles ikke see og lcrse den, eftersom 

den ganske vilde forstyrre den Stemning, hvori jeg snskede at 

blive med Hensyn paa hvad jeg nu skriver. 

Mauge Lykouskninger sender jeg Dig i det ny Aar. 

Din hengivne Ven I. C. Hauch. 
?. 8. Har Du seet Heibergs pudsige Auuouce af eu ny 

Udgave af Jerusalems Skomager? 
ie* 
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April I8Z5. 

Min Mening om Baggers Bog!) samme, som 

Din, den frapperede mig saa, at jeg. hvis jeg havde havt Tid 

dertil, nseilbarlig havde recenseret den; ogsaa med Hensyn paa 

Lignelserne deler jeg Din Mening, de ere det eneste Konstlede 

i Bogen; dog er Heltinden (der lader sig forfore i tre Dage, 

og derpaa med Fornemhed seer ned paa sin Omgivning, lige­

som de vare Dyr af lavere Natur) mig i det mindste i Be­

gyndelsen fatal. De liderlige Scener ere sortresselige, ja mrsten 

altfor gode, thi man maa have varet paa Bordeller, for at 

skrive faaledes derom. Det var at onske, at Forfatteren nu og 

lcrrte andre Steder og bedre Selskab at kiende, for at han 

kunde ove sit Seerblik derpaa. — Hvis Forfatteren ikke ruinerer 

sig paa liderlige Steder, og bliver et Sviin eller et fordrukkent 

Genie, da kan der blive en Digter af ham. 

Bor lille William har i tre Dage svcrvet mellem Liv og 

Dod, meu nu er hau Gud vcrre lovet rimeligviis reddet. — 

Hermed folger den forlangte Attest. Jeg har nu giort de sidste 

Strog i min Roman, dog skal den omskrives, ja paa en Maade 

dobbelt omskrives, for jeg slipper den. Den bliver to Ark vidt-

lostigere, end V. Zabern. — Oehl. har sendt mig min Afhand­

ling i Prometheus udstyret med over 30 svcrre Trykseil; for­

resten har han i Dag skrevet mig et saa elskeligt Brev til, at 

jeg ikke blot tilgiver ham, men havde Lyst at omfavne ham for 

hans herlige Hiertes Skyld. 

Din Ven Z. C. H. 

Den 3lte Mai >835. 

Hermed sender jeg Dig den forste Afdeling af Romanen, 

jeg takker Dig meget, fordi Du vil lcrse den igiennem. Et 

Par Skrivfeil lagde jeg Mnrke til, under Forelæsningen, at 

der fandtes deri, hvilke jeg beder om at nndskylde. Skulde 

det trcrffe sig at Du i flere Dage ikke kunde lcrse deri, saa 

Min Broders Levnet. Se Krit. Bdr. Lithst. Afd. B. 3, S. 188. 
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beder jeg om i den Tid at saae den tilbage, da jeg selv hist og 

her har Noget at rette deri. — 

(I flere Ar var en jcevnlig Foresporgsel fra min Side, 
og kortere el. lomgere Svar fra Hauchs, Gjenstand for vore, 
ligesom Skytten i Vceven, vexlende Sendesedler, f. Ex. an-
gäende Den Danske Bornevens Indhold. Det gik somme 
Dage flere Gange saledes frem og tilbage, og havde en af 
os faet en ny Pige, sä smilte hun undertiden ved Ind­
trædelsen, inden hun havde lart Metoden. Erindringen herom 
har noget eget Behageligt, men tjener langt mindre ved sin 
Subjektivitet til at give Sitnasjonen nogen Farve, end Hauchs 
andre Sendelser, hvorfor kuu Lidet deraf er medtaget.) 

Hvad Ild, Luft og Vand angaaer, faa hore de aldeles 

under Naturlæren, og egentlig under Chemien. Skulde de be­

handles i en natnrbeskrivende Bog, saa maatte de ncrrmest staae 

under den mineralogiske Deel, dog kuu under Form af Laane-

fcrtninger fra en beslægtet Videnskab. Da Ild dog i Grun­

den er en bestandig fortsat electrifk Gnist, eller snarere Phae-

nomenet af de kcrmpende Naturkrcrfter, Vand ikke Andet, end 

Phaenomenet af Naturkræfternes Udvikling efter at Kampen er 

forbi og Ligevaegt er indtraadt, saa ere disse to Legemer 

snarere at betragte som Punkter i den samme Udviklings-Rcrkke, 

end som totalt sorskiellige. 

(Andre Explr. — Tak for det Tilsendte, der forekommer mig 

sä klart og vel skrevet, at selv en i Theologien Uindviet, som jeg, 

med Sikkerhed kan saelde den Dom, at Du i det Mindste har Ret 

i Hovedqvcrstionen. Jeg er nysgierrig efter at hsre hans Svar! 

— Jeg var ikke hiemme, da Din Billet kom, derfor kunde jeg 

ikke svare for. Mig synes, at Forandringen ikke blot gaaer an, 

men er meget passende, saa at Sangen endog har vundet derved. 

Jeg veed aldeles ikke noget Bedre at satte istedenfor. 

o. s. v., o. s. v.) 

Din hengivne I. C- H. 

(>S3S.) 

Tak for Din Umage med Mfcriptet. Enkelte Forandrin­

ger, f. Ex. den at udslette Theodors Motiver til at kalde Jo­
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den et Dyr af en uadel Race, har jeg alt betankt at giere, 

men kun ei endnn tilfoiet i Mscriptet. Lignende Ting, som 

vi alt have omtalt, vil Du endnu finde uforandrede i med-

folgeude Ark, men det skal Du ikke bryde Dig om; de skulle 
nok blive forandrede. 

Titelen er jeg meget i Forlegenhed med. „Indgangen til 

det skinlte Pallads" klinger mig for mystisk, „Scener fra det 

forbigangne Aarhundrede" er for almindeligt, „Guldmageren" 

udtrykker ikke hvad det skal, og kan lede vild med Hensyn paa 

Bogens Hovedidee, men denne Titel er simpel og tillokkende 

for Laseren. — Jeg havde endnu tankt paa Titelen: „Lykkens 

Hiul", men det klinger faa pedantisk. „Dichtung uud Wahr­

heit" havde jeg Lyst til at satte, sorstaaer sig paa Dansk, hvis 

ikke Goethe havde brugt det, og hvis det ikke passede paa al 

Poesie. Jeg har aldrig varet saa forlegen for en Titel, som 

denne Gang, netop fordi jeg har villet omfatte flere Sider af 

Livet. Kan Du sige mig en, skal Du have Tak. — 

Din hengivne Ven I. C. H. 

?. 8. Som Forsvar for Titelen „Guldmageren", hvilken 

jeg dog endnu er meest tilboielig til at valge, maa jeg endnu 

ansore, at hans Konst vel ikke falder sammen med Digtets 

Idee, men at han og hans Konst dog er den Grundvold, 

hvorpaa Digtet er bygget. — Jeg sender Dig hermed den Titel 

jeg havde valgt, tilligemed Fortalen, hvorefter vi kunne tale 

noiere om Sagen. 

(Octb.) 

Hvad siger Du om P. Mollers Stykke? Mig synes, at 

det er langt bedre end det soregaaende fra samme Haand'). 

Oehlenschlägers Erklariug er for Wilster en haard*) Nod at 

knakke^). I det Hele har Moller dog vist Uret, men han 

') Poul Moller (Kbhpost. 1835, Nr. 159.) havde angrebet en Recen-
sjon af Wilster over (Halvbroderen) Christian Winthers „Nogle 
Digte" (smsteds), hvilket Angreb han sä atter forsvarede i Nr. 177. 

«) Smsteds, S. 707. - *) ? 
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har Geniet og Kraften paa sin Side. Jeg frygter virkelig for, 

at Wilster, hvis Heiberg (som jeg fra Begyndelsen ikke har be­

tvivlet) oasaa falder over ham, vil betale det med sin Sundhed. 
Din I. C. H. 

35. 

— Til Digte vil jeg neppe regne hverken de gnomiske Digte 

eller Fabelen eller overhovedet noget Digt, hvor Individuali­

teten viger til Side for et Begreb, der ved et Exempel skal 

aiores indlysende. 
" Din H. 

Januar lSZV. 

Jeg er i nogen Forlegenhed med Hensyn paa Bistop Fogt-

mann, som jeg denne Gang, mod min Tcrdvane, ei kan sende 

et Exemplar af min Bog, da Reitzel har sendt mig to Exempl. 

mindre, end Trier ved slige Lejligheder pleier. Troer Du ikke, 

at F, er for fornuftig til at tage mig det ilde op. at jeg ikke 

stikker ham Bogen? At kiobe den til ham er mig virkelig 

for dyrt. 
Der er i min Bog p. 196 en betydelig Trykfeil, nemlig: 

nnndvcrrlig istedenfor uvurderlig. Sligt er neppe til at und-

gaae, naar man kun faaer een Correctnr selv. 

Sibbern forekommer mig i sit Forhold til Poesien hos 

os (den nysudkomne mener jeg isoer) ligesom salig von Huixots 

med Hensyn paa sin Dnlcinea. Han er ellers en Mand, der 

nok kan tale fornuftig, faa at Alle, der horer ham, beundrer 

det, han kan handle kraftig og med Opoffrelfe, han gloder af 

Begejstring — men hans Dnlcinea er et Taagebillede, som han 

paa mange ziirlige Veie og Sidestier, som en vandrende Rid­

der eller, om Du hellere vil, som en Peripatetiker, sorsolger, 

og som han bilder sig ind at vcrre scrrdeles deilig, uagtet hun 

ikke engang har den Egenstab, som dog ingen Skionhed ganske 

bor foragte, at eristere. 
Din Ven I. C. H. 
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Megen Tak for medsolgende Boger om Polen. — Jeg 

tcrnker at giore den sidste polske Historie til Vehikel so^ en For­

tælling, som jeg vel kan begynde men vanskelig ndfore i Vinter. 

Det er mig derfor vigtigt at lcrse Spaziers tre Bind over den 

polske Revolution; jeg kom ikke til at lcrse dem, da de vare 

hos mig, eftersom Scharling den Gang bad mig om at over­

lade dem til ham. Skulde Dn have dem hiemme, vilde jeg 
derfor bede Dig om at laane mig dem igien. 

Din Ven I. C. H. 

Den 19. MartS l8ZK. 

Tak for Gutzkows Appellation, man seer deraf, at han er 

i Knibe, men, som mig synes, ikke at han er en god Prokurator. 

Das junge Deutschlaud, trods de Stcrnk af Talent, det har 

at byde over, er mig i Hiertet imod; jeg tager hver af de 

Boger. der have sin Oprindelse fra denne Kilde, i Haanden 

med Modbydelighed, og takker derfor Gud for at vi') ei have 

faaet Welly die Zweiflerinn, som jeg vilde ansee det som en 

sand Ulykke at sknlle lcrse. — Theodor Mündt forekommer mig 

at vcrre en flan Person, men derfor er det rimeligt nok, at han 

vil giore stor Lykke, hvor han faaer Lov at skrive. Indbildske 

ere de, som om de sknlde vcrre sodte i Kiobenhavn og hore til 

det Heibergske Parti. Disse Mennesker gaae soran Tiden, 

ligesom Avnerne foran Kornet, de flyve faa langt, netop fordi 
de ere faa lette. 

Jeg har faaet et Brev fra Fogtmann, der har, som Ud­

trykket for en sindig og dog i Sandhed poetisk Naturs Me­
ning, vcrret mig kicrrt at modtage. 

Din Ven I. C. H. 
Jeg skriver paa Guldmagerens Historie, der bliver 3 trykte 

Ark stor. om ikke meer. Flere Tillcrg i Sidstningen af Bogen 

ville desuden indtage to Ark. Deraf folger, at jeg maa dele 

den i to Dele (nemlig i den tydske Udgave). 

s: i den tydfke Læseforening, jeg havde indrettet. 
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D. 2«de MartS ,836. 

Din Mening om Guldmagerens Slutning deler ogsaa jeg; 

for nogenledes at raade Bod paa hvad der mangler, har jeg 

skrevet to Capitler til i Slutningen, hvori blandt Andet fore­

kommer en Scene, der, om ikke ganske, dog nogenledes opfylder 

den Fordring, Du gior, med Hensyn paa de Fristelser, Theo­

dor bor gaae igiennem ved Hoffet. — Et andet Capitel handler 

om et Forsog af Isak paa at bortsticrle Tinctureu; dette har 

Isaks Characteer ligesom tvunget mig til. Alt dette vil ind­

tage omtrent to trykte Ark. At lcrgge mere til i Slutningen 

drister jeg mig ikke til, da det er en mislig Sag at flikke paa 

et Vcrrk, efterat det er fcrrdigt, og da en nogenledes accelereret 

Gang i Slutningen efter mine Tanker er tilraadelig i ethvert 

Digt. — Desuden skriver jeg paa Guldmagerens egen Historie, 

denne vil blive 4 Ark lang om ikke lcrngere, kun de 3 Ark ere 

fcrrdige. — Dette vil blive eu Hoveddeel af Bogeu, og uden 

Tvivl den vanskeligste. Alt Dette stal folge i den tydske Over-

fcrttelfe, der bliver i to Dele. Det stal og indflettes i det 

danske Exemplar, hvor det da kan ligge og vente paa en ny 

Udgave, maaskee til efter min Dod.*) Guldmagerens Historie 

maa tildeels blive philosophist-mystisk, den passer derfor bedre 

for Tydskland end for Danmark. Naar Alt er fcrrdigt, stal 

jeg sende Dig det til Giennemsyn, og vil da ogsaa bede Dig 

om efter Dit gode Loste at laane mig et tydsk Lexicon. — Tak 

for Din gode Hensigt at ville skrive et Par Ord om Bogen; 

jeg maa staae mig slet med alle vore Journalister (Linnge in­

clusive), eftersom de aldrig vcrrdige at omtale mine Poesier med 

et Ord, da de dog spilde saamange dumme Aumeldelser paa alt 

Andet, hvad der ndkommer. *) kom dog 1837 i „Tvende Digtninger." 

Jeg har saaet et Brev fra Drsted, der er over al For­

ventning rosende med Hensyn paa Guldmageren; dette er mig 

vigtigt ogsaa med Hensyn paa det chemisk-videnskabelige Stand­

punkt; dog onskede han, at en Deel af den Kraft, der anvendes 

i Danmark paa poetiske Productiouer, maatte finde et Aflob i 

videnskabelige Barker, da han troer, at vi trcrnge mere til de 
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sidstes. Herpaa kan jeg kun svare, at Ingen efter Godtbesin-
dende kan forvandle sig fra Digter til videnskabelig Skribent, 

Din hengivne Z. C. H. 

27. MartS I83K. 

Til Drsted skriver jeg neppe hine Ord^), men jeg mener 
dog at de kunde skrives. Alt hvad man kan fordre af mig som 
Lcerer i et videnskabeligt Fag er, at jeg skal sorstaae Faget, 
og kunne foredrage de bekiendte Sandheder deri, men paa ingen 
Maade den Jdeefylde eller hoiere Combinationsevne med Hen­
syn paa Videnskaben der characteriserer den egentlige videnstabe-
lige Skribent. Mangfoldige maadelige Skrifter af flittige 
Videnskabsmand tale for min Mening, thi de vise at Skri­
benttalent paa ingen Maade altid er forbunden med videnska­
belig Dygtighed, ja ikke engang med Talent til at docere fra 
Cathederet. 

Din Ä. C. H. 

den 30 MartS 1836. 

Tak for Tilsendelsen af Recensionens, hvilken jeg ikke 
kunde emske mig fordeelagtigere. Jeg gad nok vide, hvem der 
har skrevet den. Wilster kan det ei vcere, om ei af anden 
Grnnd, saa fordi Recensenten paastaaer, at man nu er trcrt af 
lyriske Digte; heller ikke kuude Wilster skrive uden Vittigheder, 

') Det.var Vrsteds og Fleres stående Sorg, at Hauch, som de mente, 
var en Frafalden i Naturvidenskaberne. Jeg mener, at, ligesom 
Hauch tog juridisk Attestats af skjsn ssnlig Lydighed, saledes stude­
rede han Physik ?c. af sand Lyst, medens hans poetiske Konstdrift tri­
vedes rigtigt i Omgang med Oehl., men antog fsrst Skikkelse pa 
hans sexärige Rejse. Endnu i Nizza flcengede han kapitalt i Fistene, 
og ssgte i Neapel at popularisere eller rektifisere sin Doktordisputat-
ses Ideer. Poesie var og blev Mandens Kjarlighed. Hamadryaden, 
som Ko ns tv ark uheldigt, var haus 2det Digterlivs Hufknd, nar 
man vil mindes om et af Jakob Badens scrre Ord, og bor holdes i SEre, 

2) Geniale, men vel starke, Ord, som faldt fra ham om Skribentens Kald 
og Frihed. Hauchs frie Udvikling er just et interessant Exempel pa, 
hvor rigtig Tanken med Soro Akademi var, nar ikke Danmarks 
demokratiske Skjabne havde villet noget andet. 

nemlig af Guldmageren, i D. L. Tid. 1836, Nr. 7. 
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ligesaalidet kunde han ubetinget rose Hverdagshistorierne og 
Blichers Noveller, som hau i Grunden hader. Poul Moller 
skulde va're ncrrmere dertil, dog vilde han rimeligviis for Hei­
bergs Skyld neppe bevise mig en flig Wre. Sandsynligviis 
er det en yngre Person, men hvem det saa er, kan jeg vcrre 

vel sornoiet dermed. 
Dit Stykke i Københavnsposten') maa jeg — uagtet selv 

interesseret for den modsatte Mening — dog indromme Sand­
heden af. Det er godt og sindigt skrevet. Skulde jeg svare 

derpaa, da vilde jeg tilstaae Dig Alt, meu komme med en Ex-
ception paa Juristernes Viis. Jeg vilde nemlig gaae ud fra 
den Scrtning, at vore crdleste Qvinder naae ligesaa stor en 
Dannelse, som vi, ved Hielp") af de nyere Sprog alene. Altsaa 
maatte disse knnne lcrgges til Grund for en almindelig Dannelse, 

hermed kunde en Underviisning i Naturvidenskaberne, som For­
beredelse, godt forbindes, dette gav da en Art af Realskole, 
hvori jeg, hvis den blev oprettet, i det mindste vilde sende min 

Son, og Mange tcrnke som jeg. 
Din hengivne I. C. H. 

"/» 3K. 

Jeg haaber, at Du vil tillade mig at foresporge: 

Hvad hedder Gienvei paa Tydfk? 

Hvad hedder Gien bo? 

Han sprang om et Hisrne kan det gives ved: Er sprang nm die 

Ecke herum? 

Troer Du at Harro Harrings Vcrrk over Polen kan faaes 

herind i Landet, og kan Du sige mig Titeleu derpaa? 
Din Ven I. C. H. 

?. Hvem havde det Indfald, at jeg skulde skrive Can-
taten")? Jeg har aldrig lcrst nogen Cantate, der duede noget, 

og er af alle mindst i Stand til at skrive den. 

' )  I m o d  S t c r n d e r f o r s l a g e t  o m  d e  H s j e r e  R e a l s k o l e r .  K b h . - P .  1 8 3 6 ,  

Nr. 78. 

') ? ? 
') ved en pätankt hundredärig Reformasjonsfest. 
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Mai 183«. 

Jeg takker Dig overordentlig for Din fortrolige Med­
delelse, som jeg skal holde saa strengt hemmelig, som det er et 
Menneske mnligt. Det glider mig meget at vide, at Du er 

Forfatterens; jeg anseer hiint Brev for noget af det Bedste 
ja maaskee det allerbedste, der i lang Tid er skrevet i noget 
offentligt Blad. Hvad mener Du ellers med de to Breve? 
Det var jo kun om eet, vi talte. Siig mig det ved Leilighed. 
Rimeligviis beroer min Uvished paa en Forglemmelse af 
mig, da jeg ncrsten stedse overseer Titlerne paa hvad jeg lcrser 
i offentlige Blade. — Endnu eugang Tak for Din Meddelelse. 

Din tro hengivne Ven C. H. 

(?) 1836. 

Megen Tak for de tilsendte Anmærkninger, som jeg alt 
har benyttet: Med Hensyn paa den Linie, som Du onsker 

forandret. „Hat fein Geschwätz von Weibern euch bethört", 
beder jeg Dig at sige mig, hvordau man rigtigst skulde over-
scrtte de Ord paa Tydsk: „Har hans Snak om Qvinder daa-
ret Jer?" Dermrst onskede jeg at vide, om man kan bruge 
Verbet „hinabgehen" istedenfor „untergehen" om Solens Ned­
gang. — 

Jeg troer, at Poul Moller har forlobet sig imod W— og 
det paa flere Maader. 1) Det Vers, som han vil forsvare 
om det Pompestempel. Winther paastaaes at have i Halsen, 
lader sig neppe retfcerdiggiore; 2) ligeledes er den hele Sam­
tale mellem Cavalleren og Damen paa Spadferetonren neppe 

Andet end et Lapferi, hvad saa Moller siger; 3) har Wilster, 
naar man ikke terller men veier Grnndene, jo roest de bedre 

af Winthers Digte sirrdeles meget; 4) burde Moller ikke saa 
aabenbar lcrgge sin Bitterhed for Dagen, som han gior, idet 
han paastaaer at Recensenten er ligesom en gammel Mand, 

der vil tvinge sig til at sige moersomme Ting, uden at have 
Evne dertil; thi da han ved andre Tegn lcrgger for Dagen, 

') Til Breve fra Provindserne i Heibergs flyvende Post. 
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at han tiender Recensenten, bliver dette ncrsten et hadefuldt 
personligt Angreb, der, da det har Hensyn til W.'s Svaghed i 
legemlig Henseende, neppe gior Moller LEre. Imidlertid er 
der vel og Feil paa den anden Side. Uagtet W.s Reeension 
er meget god, er dog den ængstelige Bestrcrbelse, efter at sige i 
det mindste to Vittigheder paa hver Side, vist ikke at billige, 
og reiser sig ei af Interesse for Sagen, men af Lyst til at 
glimre. W— har vel og altfor crngsteligt frygtet for at stille 
forskiellige Billeder nærved hverandre, og vil neppe kunne for­
svare denne Post mod Mollers Angreb, og jo mere han maa-

skee vil bestræbe sig herfor, desmere vil han komme tilkort. 
Det er og et uheldigt Udtryk, at mau om smukke Vers ikke 

kau sige Andet, end at de ere smukke. 
Jeg vil for Reste« aldeles ikke begiere uogeu storre Roes 

for det Bedste, jeg har skrevet, eud den, der paa enkelte Steder 

tildeles Winther i hiin Recension, og at hans Hensigt ikke er 
hadefuld, vil Rec. let kuuue bevise. 

Oehl.'s Socrates er i mauge Henseender god, dog troer jeg 

at Aristophaues's Forhold neppe lader sig ganske forsvare 
Din hengivne C. H. 

d. >Kde Mai >83K. 

Med Undtagelse as Begyndelsen kiendte jeg ogsaa det 

forste Brev, men i den lange Tid havde det, der giorde meest 
Indtryk paa mig, f. Ex. Beviserne for enkelte Forfatteres ube­

stemte og sophistiske Maade at skrive paa^), deu moersomme 
Fremstilling af de fnlde Valgere ?c., amalgameret sig med det 
andet Brev, faa at det i min Erindring ndgiorde eet Heelt. — 
Ogsaa i dette, nemlig det forste Brev, siuder jeg meget Godt 

og Fortra-ffeligt; Du har for Resten giort Alt for at blive 
ukieudt i det miudste af dem, der kieude Dig ucrrmere, ved f. Ex. 

at erklcrre Schiller for Diu Livdigter, og ved saa flittig at 
citere ham; det er iscrr en Omstændighed, der maatte fore Dine 

') Sml. Heibergs Ord i Brevet af 24. Okt. 1835. 
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ncermeste Venner vild, thi han er ikke Din Livdigter, det vide vi 
vist. Hvorledes staaer Dn Dig med Heiberg? Kiender han sin 
kraftige Medarbeider eller ei? Ved Dette og Mere, der vedkommer 

Dine egne Forhold, gior Du Dig ret en Spog af at mystificere 
Lcrseren. Det er altsaa Dig, der har givet Flyveposten sin Anseelse 
paa ny; thi de andre Stykker deri havde ei sormaaet det. Tak for 
Din venlige Spog med mig og den Roes, Du ved vore Navnes 

konstige Forbyttelse giver mig. Wilster, der nu engaug er en 
fodt Tilhcrnger af Heiberg (deri giver jeg Lütken Ret), og der 
kun ved Tilfalde er kastet ud fra sin ham af Natureu anviste 
Bane, troer fuldt og fast, at Heiberg selv har lavet alle de gode 
Indfald i begge Stykker, og har lcruge levet af at udpille disse 
Vittigheder deraf, og bcrre dem omkring til sine Bekiendte. 
Han vilde giore store Dine, hvis han vidste, at det var Dig, 

der saaledes havde forsorget ham med sin aandelige Fode; jeg 
maa ogsaa selv tilstaae, at Du saa vel veed at forene en 
hoiere Grundighed og Samvittighedsfuldhed med den Heibergske 
Flankering, at Enhver, der lceser hine Breve, maa sige, deres 
Plads er i Flyveposten og ingen andre Steder, uagtet de ere 
gruudigere, end hvad der ellers staaer i hiint Blad. Det glcr-
der mig at have opdaget nye Talenter hos Dig; at Du er et 
af vore bedste Hoveder har jeg aldrig betvivlet, derpaa har Du 

ogsaa i disse Breve givet Publicum de stcrrkeste Beviser. 
Din tro hengivne Ven 

Ä. C. Hauch. 
?. 8. At forbytte vore Navne') har Du nok la?rt af Fru 

Oehleuschläger; uaar huu (som i deuue Tid) er vred paa Dig, 
saa veed jeg, at det bekommer mit Navn ilde. 

26, Juni 1836 

Det interesserer mig, at Du stal lcrse den Indvending 

imod Grnndsactnm i Guldmageren, der findes i vedlagte Brev. 
Skulde jeg svare derpaa, vilde jeg sige, 1) om man ogsaa til-

l) Dette sigter til en List af mig i Brevene, hvorved jeg ssgte at skjule 

mit Forfatterskab. 
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staaer Indvendingens Rigtighed, saa mener jeg dog, at dette 
Sujet enten maatte opgives eller tages saaledes, thi at tage 
Guldmageriet som et Bedrageri var i den alvorlige Poesie 
utilfredsstillende og upoetisk; fortiener altsaa (som de Fleste 
dog vel ville tilstaae mig) Sujettet at behandles, saa maa og 
de« Betingelse, uuder hvilken det Hele ene kan vinde sin Be­
tydning, optages med i Behandlingen, selv om det kunde inde­
holde noget Stodende. — 2) Indvendingen er ei ubetinget 
anvendelig, thi uagtet den Konst at giore Guld ei er opfundet, 

vil ingen philosophisk Chemicns negte Muligheden ja selv 
Rimeligheden af, at den engang kan opfindes; saameget mere 
da man i vore Dage alt har opdaget Oplosningen og Sam­
mensætningen af et af de alcalinske Metaller; det vilde da kun 
va're eu historisk men ei en philosophisk Urigtighed, hvorpaa 
det Hele var baseret. — Har jeg Ret eller ei? — 

Din Ven I. C. H. 
L. Jeg maa erindre Dig om Dit Loste, engang at 

hore Guldmagerens Historie, thi nu skal deu suart til Kiobenhavn. 

TorSdag d. 18. August l8Z6. 

Du har Ret i hvad Du har skrevet om Wergeland; hans 

Vcrrk er virkelig et genialsk Prodnct seet paa Vrangen; det er 
det Bedste, hvad derom kan siges. Tilgiv, at jeg beholder 

Hessing endnu. Oehlenschlcrger har skrevet et Stykke, der inde­
holder baade gode og mindre gode Ting. Han har imod 
mig, at jeg har en for ringe Stoffylde, jeg derimod mener, at 
han opdynger mere Stof. end Digtets Eenhed kan taale. Der­

for skeer ogsaa Meget pludselig og udeu Motiv, for Lcrseren er 

forberedt, hvorved selv gode Opfindelser spildes. Frn Oehlen­

schlcrger reiste i  Morges. Din Ven C. Hanch. 

1836. 

Mynster talede vel med mig om Realskoler og yttrede 

tillige sin Misbilligelse over Liunges Blad; han yttrede det 
Dnske, at der herfra Soroe kunde udgives et Blad, hvorved 

alle Dieblikkets Udsvævelser modarbeidedes, hvilket ban dog selv 
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iudsaae var et pium äesiäerium. Han omtalte dog Dig som 
den Mand, der her bedst knnde lcrgge Haand paa et sligt 
Vart, men var missornoiet med sine Venner i Soroe, at de 
vedbleve at give Bidrag til et saa flet Blad som Københavns­
posten. Han var og missornoiet med den Maade, hvorpaa 
Ussing og andre gaae frem, i det de lade de vigtigste Jnvec-
tiver ubesvarede og ignorerede, indtil Publicum glemmer dem. 
Dette er Alt hvad jeg af hiin Samtale erindrer, der kan 
interessere Dig. Hermed Tiberins! Undskyld, at jeg ei sva­
rede for. 

Din Ven Hauch. 

Jeg er meget enig med Dig i Hovedsagen i Din Afhand­
ling o: jeg troer ogsaa, at de philosophiske og philologiske Stndier i 
Studenteraarene, hvorved Sands for Videnskaberne og Evne 
til selv at arbeide sig frem deri, skulde vindes, behandles 
mindre rigtigt, thi enten taber Studenten denne Tid, eller 

han tager det Hele som et Pensum i Skolen, saaer Sort paa 
Hvidt sor hvad Professoren siger, og lcrrer det som en ttexe 
med alt det Dvrige, uden at aue hvad det egentlig skal hielpe ham 
til; ja er Professoren selv en videnskabelig Haandvcrrker, saa 
veed jeg ikke engang hvad Studenten skal giore andet. Derfor 

har ogsaa ofte de tydske Studenter, der besoge Forelæsninger 
uden at crngstes af en forestaaende Examen, i det Væsentlige 
meget forud for vore, uagtet de ikke faaledes ere præparerede 
paa de respective Professorers specielle Sporgsmaal. Her 

falder eu af Wilsters Auecdoter mig ind, hvorefter en jydfk 
Manuducteur *) svarede, naar man gik ham for ncrr paa Klingen: 
Ja, videre gaaer Jeres Peter Erasmus it'. *) Jens Brix. 

Forresten onskede jeg endnu en Udvidelse i hvad Du siger 
om Foredraget (i deu mellemste Periode) sra Lcrrerens Side. 

I det mindste vover jeg selv saavel i Theorien som i Praxis 
at strcrbe videre frem; jeg soger nemlig ikke blot at foredrage 
Resultaterue, samt Maaden, hvorpaa Videnskaben er kommen 

til disse, men ogsaa Maaden, hvorpaa den rimeligviis vil srem-
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stride; jeg soger at spcrnde Tilhorernes Sicrle paa hvad der 

end er at vente, og derved iscrr at vcrkke Videnskabeligheden hos 

dem. og at give dem i Anelsen som et Heelt, hvad i Realiteten 

kun er et Brudstykke; derved troer jeg at man vel kan vcrkke 

Begejstring og Iver hos dem, der ere modtagelige derfor. Jeg 

er derfor uenig med Lutken, naar han fordrer (mundtlig har 

han i det mindste ofte fordret det), at man blot stal foredrage 

det Visseste i Videnstaben, man stal ogsaa (mener jeg) fore­

drage Uvisheder o: Videnskabernes Haab og Fremtid, saavidt 

dette er muligt uden at forvirre sig i luftige Hypotheser; iscrr 

maa mau uoie lcrre Tilhorerne at stielne imellem det Asgiorte 

og det blot Rimelige, gior man det, da kan selv en poetisk 

Dristighed undertiden vel tiene til at hcrve og oplive det aca-

demiste Foredrag. Stesfeus Methode (der for Resten sikkert 

ikke er fri for Feil, og hvori Analogierne altfor dristigt og 

lost anvendes) er et Beviis for hvor vcrkkende et sligt Foredrag 

er. — I alle Tilfalde er den blotte gode Skolemand aldeles 

ikke skabt til academisk Docent, deri er jeg enig med Dig; den 

Professor, der kieder opvakte Tilhorere, er en slet Professor, 

det troer jeg ganske vist. 
Din Ven 3. C. H. 

(Novbr.) 

Hav den Godhed at lcrse medsolgende Sange, som jeg skal 

bruge til et storre Vcrrk, og siig mig, om de have uogen Liig-

hed med de gamle simple Sange, som man undertiden horer i 

Folkets Muud, og som derfor frem for andre kunne fortiene 

Navn af nationale. 
Din hengivne C. H. 

25/il 36. 

Megen Tak for Dine Bemcrrkninger, hvis Rigtighed jeg 

for storfte Delen erkiender. Den ene Sang er nu iudseudt, 

og kan for denne Gang ikke forandres. Dog skal i det mindste 

det sidste Vers deri med Tiden blive bedre. Denne Sang 

kan imidlertid paa det Sted, den skal staae, gives mere som et 

poetisk Udtryk for en Enkelt, end som en egentlig Folkesang, 
17 
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Den anden Sang maa derimod nodvendig, efter sin Be­

stemmelse, have Prcrget af en Folkevise, og jeg kan ikke slippe 

den for. Her fslger derfor en total Omarbeidelse, hvori kun 

de to Vers, Du har billiget, ere beholdte, de andre ere nye, 

og Sangen er saaledes bleven en ganske anden. 

Siig mig endelig Din Mening derom! 

Maaskee kan det sidste Vers udelades, da Alt i Grunden 

er antydet i det foregaaeude Vers; der maatte da i foregaaende 

Linie scrttes: „Den Rose", istedensor „De Roser". 

Din Ven I. C. H. 

183K. 

Denne Recension') er i mange Maader udmcrrket, og 

vidner om en stor Indsigt. Jeg har kun folgende derimod at 

indvende: 1) at det er urigtigt mere at holde sig til Skygge-

end til Lyssiderne i et Vcrrk; lad ogsaa vcrre at Lyssiderne, 

fordi de og forekomme i andre Vcrrker, ogsaa i andre Recen­

sioner ere blevne roste. Detteeret af de meget skieve Prin­

ciper. der folges i Maanedsskriftet, og hvoraf Folgen bliver, at 

dets bedste Recensioner i Eftertidens Vine ville fee ubillige ud. 

2) Troer jeg, at Recensenten gior Socrates's Characteer Uret; 

trods alle Smaapletter deri er den sikkert en heldig Omplant­

ning fra den philofophiske til den poetiske Jordbund. 3) Med 

Hensyn paa Aristophaues er jeg derimod endnu strengere end Re­

censenten. Enten har jeg reent seet seil (og det kan formedelst 

min ringe Kundskab i denne Sag vel vaere), eller ogsaa var 

Aristophanes en ivrig Tilhcrnger af den forsvundne Tid; det 

var hans fulde Alvor at virke for det historist Wrvccrdige, for 

det Bestaaeude. Han onstede, trods alle de Streger, hans 

bukkefodede Muse spillede ham, at den gamle Religiositet, den 

gamle Eensoldighed i Meninger skulde bestaae. Men nu saae 

han klart og skarpt, at Socrates undergravede disse, han hadede 

ham derfor, som en rettroende Catholik hader en Reformator. 

') Ncc. af Oehl s Sokratts i Mdskr. for Litt. XVI Bind, S.383 419. 
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Han ansaae virkelig Socrates for en Sophist, for en Guds-

soruegter, thi Socrates vilde, at Tiden fknlde gaae frem, Ari-

stophanes at den skulde gaae tilbage, det var altsaa den gamle 

og den ny Tids Kamp, for hvilken Aristophanes og Socrates 

vare de vcrrdigste Reprcrsentantere. Hvorledes skulde nu Amor 

kunne slaae eu Bro over det svcrlgende Dyb, der var imellem 

dem? Slige Mcrnd maae for at staae i deres Vcrrdighed tcrnkes 

over Kicrrlighedsaarene; en Kærlighedshistorie er her at anfee 

for et Bornevcrrk. Derimod kunde Aristophanes fortnrffeligen 

have staaet som eu Repräsentant for de Bedste af Modpartiet; 

og det, der kunde siges herfor, kunde saaledes vcrre bleven os 

begribeligt. At Aristophanes i sin Iver gik forvidt, det er i 

sin Orden, og han giver jo virkelig i Skyerne det Raad at 

brcende Socrates's Huns; at skille sig af med Reformatorer 

paa deune Maade, er saaledes i det mindste en crldgammel 

Tanke. At nn en saadan Mand skulde elske Socrates's Dat­

ter, var ligesaa urimeligt, som at lade Cardinal Limenes (forud­

sat, at han som Geistlig havde knnnet gifte sig) frie til Morten 

Luthers Datter. 

For Resten anseer jeg Recensionen for noget af det Bedste 

i den Art, vi have seet i den senere Tid. — 

Rec. over Bredsdorff') gior mig ondt, hvor det gaaer an, 

fknlde man ikke strasfe to Gange, at belonne to Gange, det 

er en anden Sag. Vidste Recensenterne hvor bittre Timer de 

mange Gange, ved at ftja're dybere end de have nodig, foraar-

sage en stakkels Forfatter, da gik de vel, hvor det lod sig giore, 

lemfcrldigere tilvcrrks. Jeg mener ikke dermed, at de ikke efter 

Overbeviisning skulle sige deres Meuiug, men jeg mener, at de 

skulle giore Operationen saa kort og lidet smertefuld, som deres 

Samvittighed tillader dem. I Bredsdorffs Huus vil deuue 

Receusiou bringe Ulykke og Fortvivlelse. 

Megen Tak sor Dine venskabelige Anmcrrkninger, de ere 

vigtige og skulle blive benyttede. 
Din Ven C. H. 

') I. c. S. 443, af hans soranske Program. 

> 7 *  
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Ved noiere Eftertanke er det falden mig ind, at Du selv 

maaskee er Forfatter til Rec. over Socrates, i det mindste 

kiender jeg Ingen her i Landet, som jeg tiltroer Indsigt nok i 

Poesiens inderste Vcrsen, for at kunne skrive en slig Recension, 

uden Dig. 

Skulde imidlertid Madvig have skrevet den, da maa jeg 

giore ham Afbigts, thi da har han et langt hoiere aandeligt 

Overblik, end jeg havde tiltroet ham. Hvad der gior hans 

Forfatterflab her usandsynligt, er den fri, af Fordom ikke lcrn-

ger hildede Maade, hvorpaa han taler om de frygtsomme Form­

tilbedere, og den sande Agtelse og Erkiendelse, hvormed han 

omtaler den store Digters Fortienester, samt den Humanitet, 

hvormed hau behandler ham, selv naar han har noget Ube­

hageligt at sige ham. 
" " Din Ven Ä. C. H. 

Mig synes, at Du godt, saaledes som Sagerne staae, kan 

skrive til W— hvert Ord, der staaer i Dit Brev, og at han 

ei bor tage Dig dette ilde op. Om han, der er en irritabel 

og empsindtlig (tilgiv dette udanske Ord) Natur, ikke vil stode 

sig over et eller andet Udtryk, er en anden Sag; dog kunde 

dette vel kun finde Sted med Hensyn paa de sidste Linier af 

Dit Brev, og jeg synes ikke, at det er vcrrdt at tage denne 

Mulighed i Betragtning. — Tak for Brevvexlingen mellem 

Goethe og Schiller, den interesserer mig meget. 
Din hengivne Ven Ä. C. H. 

(Novbr.) 

Poul Moller har ikke skrevet Rec. over Socrates, hvilket 

han i et Brev til sin Soster bevidner, der paa crgte Qvinde-

maneer har villet drage ham til Regnskab med Hensyn paa 

Rec. over Bredsdorff, som hun mener, at han for godt Svo­

gerskabs Skyld skulde have hindret. — Bliv ikke vred, fordi 

') Behovedes forsavidt ikke; thi Fors. var den geniale Prof. Olsen, 
snust Rektor i Viborg, Engang Omrlmer i Helsingor. 



(I. C. Hauch.) 261 

jeg beder Dig om endnu engang at laane mig Wunderhorn af 

Arnim og Brentano, jeg behover ofte at mindes om den sande 

Folketone i denne Tid. 

36. 

Hvad siger Du om Capt. Baggesen, der har foresat sig 

at bryde en Landse med Enhver, der ikke vil tilstaae, at hans 

Fader var saa reen som Solen? Han kan saalcrnge vedblive at 

skrige paa Beviser for hvad der lcrngst er beviift, at man endelig 

nodes til at opfriske nogle af de gamle Historier; jeg har et 

lille Udvalg til denne Brug liggende, men haaber dog ei for 

det forste at behove at giore Brug deraf; thi hans skrigen 

imod de Modstandere, der aldeles ikke endnu have voerdiget at 

bryde nogen Landse med ham, kan man lee ad. Jeg gad bare 

vide, om det Menneske har lcrst et eneste af de antibaggefenske 

Stridsskrifter, man skulde ncrsteu ikke troe det. 
Din Ven C- H. 

> g. Dec. IS3S. 

I det Digt, der har til Overskrift „Forskiellig At­

trå ae", staaer 2 Vers, hvori jeg beder Dig at rette et Par 

Trykfeil, Versenes Indhold er folgende: 

Han. 

Hver Gang mit Blik sig svinged ud fra Landet, 

Da onsked jeg at Heise hviden Seil, 

Og skrive Kampens rode Skrift i Vandet, 

^ . Der min Bedrift fordobled i sit Speil. 

Hun. 
Hver Gang mit Blik sig svinged ud fra Landet, 

Da onsked jeg, han stod paa ncrre Kyst, 

Mens ubemcrrkt jeg stirred ned i Vandet, 

Der suger ind hans Billed i sit Bryst. 

Heri bor „suger" rettes til „suged", „svinged" bor i begge 

Vers rettes til „svinger". 



262 (I. C. Hauch.) 

^a'g Maik«. til het Digt med Overskrift „Stedbornene", 
og til det store Digt om „Hellig Olaf". 

Din Ven Hauch. 

«2/1- 36. 

Tak for Efterretningen om Waages tilkommende Udnæv­

nelse til Director. Saa er endelig den lange Uvished endt! 

Men hvad kan man vente sig af ham? Thi at han er en 

brav Mand er ganske godt, men endnu langtfra nok; der er 

mange brave Mcrnd, der ikke due til at vare Directorer hos os.^) 

— Præsterne giore Lykke i denne Tid, sandsynligviis fordi 

man stoler mere paa deres loyale Tcrnkemaade, end paa Ju­
risternes. — 

Det er noget forbandet Sludder, der staaer om mig i 

Københavnsposten. Troer den JEsel, at jeg selv er forelflet, 

fordi jeg har digtet en Sang, som jeg har i Sinde at lcegge 

en fremmed Person i Munden i en Comedie? Skal Poesien 

saaledes neddrages i Virkelighedens Land, da maatte Fanden 
vare Digter. 

Din Ven I. C. H. 

') Sml. Kbhavnspost. 1837; Nr. 20, S. 80. 
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Soroe r>, 7de Kebr. >828-

Jeg har tegnet mig som Deeltager i Krypto-Clnbben'), 

fordi jeg ikke troer, at man bor scrtte sig i Opposition til 

Philisterne, naar man kan have Fred og Venskab med dem for 

en ubetydelig Tribut. Forresten har jeg ikke i Sinde at 

komme i disse Forsamlinger uden en enkelt Gang som Til­

skuer. Dette ausaae jeg mig forpligtet til at melde Dem, og 

jeg onfker, at De vil meddele Hauch og Lütken det ved Lej­

lighed. 

Deres hengivne 

N. Fogtmann. 
Jeg troer nemlig, at vi burde handle eens eller overeens-

stemmende i den Henseende. 

Kjobenhavn d. 23. Aug. 1828. 

Kjcrre Ven! 

Naar jeg kommer til Soroe, flal jeg sortcrlle Dem noget 

om min Reise til Norge. I Dag skriver jeg blot for at bede 

Dem, at De vil have den Godhed ved min Opvarterske at 

sende Bud til Rasmus Ledevogter i Lyuge, og lade ham sige, 

at hau skal mode med en Vogn paa Tiirsdag (den 26de August) 

pnrcise Kl. 3'/s om Eftermiddagen paa Kongens Nytorv Nr. 

I (o: Hotel du Mrä), for at kjore mig til Soroe. Jeg vil 

nemlig ligge Natten over i Roeskilde. Til min Opvarterste 

') Der foresloges nemlig en Fredagsaften Klub for Soro mandlige Jnd-
vänere. Fogtmann havde Ret, men fä kortspillende Lcrrere trädte 
alligevel kuns ind. 
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bedes desuden sagt, at jeg haaber at va're i Sorve paa Ons­

dag inden Middag, d. e. inden Kl. 2 Eftermiddag, hvorefter 

hun haver sig at rette. Nu stoler jeg paa, at bemeldte Ras­

mus faaer dette Bud og at han henter mig. Jeg stal da, 

som sagt, enten Onsdag eller Torsdag-Aften fortcrlle Dem 

min Reises Udfald og bringe Dem adskillige Hilsener. Nu 

har jeg ikke Tid til at skrive meer. Formodentlig bringer jeg 

Dem ogsaa den lille Linde-Friedenreich ^). Lev vel og hils 

Deres Kone venskabeligst fra Deres hengivne 

tl. Fogtmann. 

(Forord. F—s Trofasthed i Karakteren viste sig bl. mg. A. 
også deri, at han lod sit Venflab gä over pä Vennens Ncrrmeste. 
Som Prove meddeles derfor dette blandt hans Papirer fore-
sundne Brev fra min Broder Niels, dod fom Sognepræst i 
Tommerup ved Kallundborg i 1842. Sml. S. 22 i Anmærk­
ningen. 

Pr«stkj»r d. 7, Kebr. lSZV. 

Kjare Doctor Fogtmann,*) 

Deres Hsiarvardigheds Skrivelse af 26. f. M. overraflede og gladede 

mig, som i mere end 2de Maaneder ikke har hsrt fra Nogen, men varet 

som beleiret af Vinteren, og i den Tid oftere tankt paa at skrive D, H. 

til og takke Dem, fordi De gladede mig og min Hustru med et Bessg, 

og siden sendte mig de vakkre Tragoedier, af hvilke jeg isar ynder Tiber, 

fordi den ligner faa ganske det Malene, Tacitns har udkastet. Deres 

Brev betog mig ogsaa eu Frygt, som min monosyllabifle Conversation 

let kunde vakke, og som Deres hurtige Asreise syntes at bekrafte, at De 

kjedede Dem hos os. Deres Lsfte om Gjentagelse af Befsget er mig 

dobbelt kjart, da det kommer fra en Mand, der i sin Larebog vil, at 

Sandhedspligten skal vare nindflranket (altsaa ogsaa af Hoflighed). 

Hvad De skriver om Menings- og Lare-Frihed, vilde jeg onfle var 

alle academifle Lareres hjertelige Overbeviisning; men, naar Prasterne 

have aflagt en Eed, kan Man ei heller fortanke dem i, at de gjerne vil 

havde den. En Fremadflriden kan vel gjore Forandringer nsdvendige; 

men gid Man hellere vilde vise, at s^mbolum Huieun^us og Art. 2. og 

') en Son as en Hatter til mig, hvis Opdragelse jeg arbejdede pa. 

2) Dengang endnu Lektor i Sors. 
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9. af Lorlkess. ^u^ust. ikke langer fortjene at fremhaves, og altsaa 

heller kunne henligge ubenyttede, end med umild Haand ved Kongebud, 

Synode eller Disputats faae dem forandrede. Ved dette maatte mange 

redelige Prcrster hindres i deres Virksomhed, og de nye Bestemmelser fik 

aldrig de gamles Bagt. Jeg anseer det for let for enhver Prast at be­

virke et Opror, dersom der i Symbolerne stal forandres det Mindste, 

men hoist vanskeligt at bringe Minoriteten i Menigheden til at bifalde 

endog den hensigtsmassigste Forandring. Bi ville söge Guds Rige, og 

vi vide, at det er ikke af denne Verden; men nogen Forfatning maa dog 

dette Rige have, som den Enkelte ei kan forandre; nogle Kampmarker 

maae der dog vare, hvorefter de Stridsmand, som stille Skulder til 

Skulder, kunne rette sig og kjende hinanden. Men hvor sorgeligt er det, 

at hvad der fluide vare Foreningsbaand mellem Brodre, der söge og 

forsagte det Samme, stundom blir kormul» äiscoräi»; dog Misbrugen 

haver ikke Nodvendigheden. De veed, at Prasterne aldrig opvarte med 

Andet end Fortallinger om deres Fattiglemmer, Skolevisitatser o. s. v.; 

dette Exempel tillader De mig vel at folge, og derfor meddele Dem en 

Historie, der har stadfastet for mig, at ligesom Man tidt forundres over 

at traffe Sandheder erkjendte i Oldtiden, hvor Man mindst venter dem, 

saaledes trasser Man hos sine Samtidige Bildfarelser, hvilke Man sor-

langst troede hendode. — En for sin Legemsstyrke bekjendt Mand i 

Naboesognet Feuliug bliver syg, troer sig sorhexet af en Mand i mit 

Sogn, som ansees for Troldkarl, angriber denne og forslaaer ham saa­

ledes, at en Deel af hans Blod blev drukket af Jorden (hvorved Man 

stal kunne befrie sig sra en Troldkarls Indvirkning). Vidner fattedes, 

den Forslaaede laae lange syg; men kom sig endelig uden hos Mennesker 

at kunne faae Erstatning. Guds Raad ere vel, som Claudius siger, et 

tillukket Varelfe, hvor Menneskene see gjennem Noglehullet, og med 

megen Selvtilfredshed afgive deres viäetur; men her var en Guds 

Finger, en Commentair over Efaia 55; 8, 9. Nogen Tid efter kommer 

Maleficanten til Molle, uforsigtigeu stiller han sig paa et farligt Sted 

ved en Lem til at falde ned, Molleren i mit Sogn, der ikke ventede 

Nogen der, havde taget en Teglsteen ud, og lagt sin Bosse an efter 

nogle Spurve; denne, som havde varet ladet lange, gaaer af i Utide, og 

et Skud gaaer igjennem Laaret paa Forbryderen. Uden at ahne, hvad 

der har saaret ham, troer han sig rammet fra Helvede, og styrter son-

derkuust til Jorden. — Det er et gandske eget Syn at flue Een, som 

for kun stolede paa sin Legemsstyrke, denne berovet, og derfor aldeles 

ydmyget. Sagen truede med Proces; men Eiler og jeg (de narmeste 

Fredsdommere her paa Heden) stiftede et Forlig ved at erindre begge 

Parter om, hvad de skyldte Gud og hinanden. To Praster ved en Syge­

seng, hver forende sit Sognebarns Sag, slnttende et billigt Forlig paa 
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Troe og Love, uden eet skrevet Bogstav bevirkende en hjertelig Udsoning, 

lode mig erkjende, hvor langt behageligere en antagen Voldgiftsmands end 

en beflikket Dommers Kald maa vare. — 

At Lindberg er frikjendt, glader mig for Sagens Skyld og for hans 

egen; i denne min gamle Sidecammerad har jeg stedse hsiagtet Mrlig-

hed, Selvopoffrelse og en Flid, der ikke flyer de meest hercnlifle Anstren­

gelser. Skade, at han efter sin Fader har arvet Oppositionssyge, som 

bringer Mange til at miskjende hans adle Hjerte. — Vi fulgtes ad 

gjennem overste Classe; men Skjebnen, som lod Eiler og mig blive 

sammen, kaldte Lindberg til en hoiere Scene, hvor han har hostet megen 

Roes, men ogsaa drukket megen Galde. Allerede tidligen tog hans 

djerve Eharacteer den Retning, som den til hans sidste Aandedrcet vil 

folge. Som Skolediscipel havde han indrettet et Låseselskab blandt sine 

Meddisciple, skrevet en Forfatning, en vidtloftig Lovbog, bestemt haarde 

Straffe, og indsat nasten lige faa mange Embedsmand, som der var 

Medlemmer i Selskabet') Rector Thorup, som vilde kjende Bsgerne, 

der circulerede, gik ind Selskabet, forfaldt i Bode og yttrede sin Util­

fredshed derover; men Lindberg paastod med en ualmindelig Frimodighed, 

at Thorup, hvem Ingen af hans Disciple har staaet saa nar som De 

(derfor kau D. H. maaflee ikke tilfulde vurdere haus Dristighed), fluide 

betale den ham af Tribunens Viator (Låseselskabet havde nemlig lutter 

romerske Indretninger og Navne) dicterede Mnlct af 4 Skilling. Jeg 

og en anden Discipel gik aldrig ind i hiint Selskab, uden at Lindberg 

tog os det fortrydeligt op. — 

Jeg kaldte mig beleiret, og jeg er det; tank Dem et stort Varelse 

opfyldt med 24 Rngbrsd, som hos en Bager, Bordene besatte med 

Melkebstter, som i en Melkekjelder, imellem Brod og Melk latinske og 

gråske Autores, mellem Dl og Flesk, Tiendeboger og Pradikener en 

Prast, hans Pensionairer, Kone og Bsrn, kort Alt, hvad der ikke skal 

sordarves af Kulde sammenstuvet i eet Vcerelse, som dog sjelden er gandfle 

v a r m t .  —  N n  k a n  v i  i k k e  t a n k e  p a a  a t  f r e d e  K r a t t e t  o m  T i r s -

lund Steen, xn?! r« vtxä. Jeg har altid anseet det for 

Tjenestefolks Lykke, at de vare stärkere end Herskabet, min Huusholdning 

har overbeviist mig om det Modsatte; mere udsatte for Kulde og slettere 

paakladte blive de snarere syge; af mine 8 Tjenestefolk have de 7 varet 

syge paa een Gang, og deriblandt det hele qvindelige Personale; men 

hvad ere slige Sorger mod det, Almuen lider? To fattige Born have 

af Mangel paa Brandfel og Klader ligget i Sengen siden 14 Dage for 

Juul; Mangel paa Brandfel er almindelig; Mollerne kunne ikke male 

') f. Ex. Prator, Tribnn, Qvastor, o. lign. P. H. 
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for Iis, og megen Jammer vil spsrges, naar et gunstigere Veir tillader 

Folk at hsre Fremmedes Elendighed. 

I denne Vinter har jeg last Napoleons Levnet af W. S., Slaget 

ved W. inclusive; men synes ikke, at Beretningen om dette Slag stemmer 

med hvad samme Forfatter beretter om dette Slag i Paul's Breve. 

Niemeyer's Deportationsreise, af hvilken 2den Deel vrimler af historiske 

Feil, bragte mig til at tage fat paa hans Characteristik, men hvor dybt 

staaer ei hans Skildring af Pauli Characteer under Hugs. Neander's 

Kirkehistorie har glcrdet mig meget; Man troer selv at kunne vcrre 

Dommer over en Tidsalder, ved at hore dens Reprcrsentanter tale; men 

et Sporgsmaal bliver det dog altid, om hver as de citerede Personlig­

heder fortjener at vcrre Repräsentant, og om Autor har varet heldig 

uok til just at vcrlge Hovedsteder, som i Korthed udtale deres Over­

bevisning. Forskjellen paa Essener og Therapeuter, at ^dssarus er et 

Vcrrdighedsnavn, at Isssio kulminea virkelig har existeret under M. A., 

og meget Audet var mig nyt. 

Vil De takke Peder for haus Recension over Grev Essex, der har 

glcrdet mig og mange Flere, og vakt det Vnske, at han ostere vilde be-

trcrde den historiske Vei. I Maanedsskriftet har jeg troet at gjenkjende 

Deres Hoiarvcrrdighed i de ferste Recensioner over Busk og Muus. 

Tak for Deres skjouue Tale over Malling, som jeg idag har faaet. 

— Nu har jeg for lcrnge misbrugt Deres Taalmodighed, og vil slutte 

med de kjcrrligste Hilsener til min Broder, hans Hustru og Deres Hsi-

vcrrcrrdighed 
fra 

Deres med Hoiagtelse hengivne 

U. S. Hjort. 

K j o l e n h a v n  d .  I l d e  S e p t ,  l 8 Z 0 >  

Kjcrre Ben! 

Hidtil har jeg intet foretaget mig, undtagen det, at jeg 

har sogt at orientere og aeclimatisere mig her i Hovedstaden. 

Jeg har derfor ikke heller noget at fortalte; men jeg har noget 

at bede Dem om. Scharling stal nemlig have Bolig i Bog-

trykkergaarden'), hvor han agter at flytte ind midt i Octoder. 

') Kaldtes ogsä Lilies Gård ester en tidligere Bogtrykker deri. Det er deu, 
som stsder op til Klosterporten. Det forrige Akademi havde nemlig 
flere ukloge luxuriöse Indretninger. Fra Akademiet as 1tt22-^49 ud­
gik en stor Mcrngde, og det vcrrdifulde, Skrifter uden at det havde 
sit Trykkeri. Her havde F—, hvem Sch— fulgte, haft Embedsbolig. 
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Nu maa altsaa Herr Harder til den Tid flytte ned i mine 

forrige Vcrrelser, da Directionen udtrykkelig har erklcrret Over­

enskomsten mellem ham og mig for gjceldende ikkun for min 

Tid. Da denne nu er forbi, er ogfaa hiin Overeenskomst 

hcrvet. Det gjor mig ondt, at Harder ikke kan beholde de 

Vcrrelser, som han har; og da jeg i en vis Henseende ved 

min Ligegyldighed eller Tjenstagtighed har foranlediget, at han 

nu maa flytte fra de Vcrrelser, som han ellers skulde have 

flyttet fra for et Aar fideu, eller som hau ellers ikke havde 

saaet til Beboelse: saa onsker jeg desto mere denne Sag bragt 

i Rigtighed. Og jeg stoler paa, at De anvender Deres dona 

oKeia, og al Deres Svada for at berolige Harder og for at 

bringe Sagen i Rigtighed. Scharling, som jeg har bero­

liget med dette Haab, har bedet mig at hilse Dem meget 

fra sig. Han har desuden Hilfeuer til Dem fra Nietham­
mers') og flere. 

Man mener, at O^nä. Kolthoff, som har faaet Udmcrrkelse 

ved alle Examina, og som er en sodt Tydsker, bliver Adjunct 

i Soroe. Hans Fader maatte udvandre fra Hamborg, fordi 

han havde vcrret et Slags Naire under Grev Hogendorp eller 

en anden af de franske Generaler. 

Jeg har med stor Fornoielse llrst Lütkens Anmeldelse af 

Schmidt-Phiseldecks Bog^), og jeg anseer samme for at vcrre 

et langt betydeligere Skrift end Bogen selv. Siden jeg kom 

herind, har jeg intet Hort om Lütkens Ansættelse ved Universitetet. 

Derimod tales der endnu om P. Moller. 

Jeg beder Dem at hilse Deres Kone og mine forrige 
Colleger venskabeligst 

fra Deres hengivne U. F. 
E. Sk. 

Bynyt melder jeg ikke, fordi 

det staaer i Aviserne; men Bynyt 

') Oberstudienrath Niethammers Familie i München. 

2) Sml. ovenfor S. 61 i Anmcrrkningen. 
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fra Soroe staaer ikke i Aviserne, 

hvorfor jeg beder, at De vil melde 

mig sligt, forsaavidt det kan inter­

essere mig. 

Kbh. d. lSde Sept. >8Zv. 

Kjcrre Ven! 

Min Ulyst til at skrive Breve bliver bestandig stcrrkere; 

derfor maa De ikke ofte vente Brev fra mig. Men dette 

Brev maa jeg dog skrive som Svar paa et Sporgsmaal i 

Deres Skrivelse af 12te d. M. 

De sporger nemlig, om De maa bestemme Prisen paa 

alle Ting. som skulle scrlges. Herpaa svarer jeg, at jeg over­

lader Dem at bestemme Prisen eller at lade mine Efterladen­

skaber scrlge ved en Auction, dersom en saadan holdes med det 

forste enten i Soroe eller i Ncrrheden. Eet af mine Borde 

onsker jeg mig dog forbeholdt til videre. 

Saameget er egentlig mit Brev. Det ovrige er et Tillcrg. 

Scharling onflede gjerne, at Hr. Harder kunde blive 

boende, uaar Directionen vilde anvise ham en anden Leilighed. 

Jeg veed ikke, hvorledes Sagerne staae. Men det var maaskee 

bedst, at Harder protesterede, dog i al Submission, imod 

Flytningen. 

Kolthoff flal vcrre en Person, som ikke alene har udmær­

kede Kundskaber, men ogsaa en saare agtvcrrdig Tcrnkemaade. 

Det vil derfor uden Tvivl vcrre en Vinding for Soroe Acade-

mies Skole at faae ham til Adjuuct. Hau forstaaer vistnok 

det danske Sprog lige saa godt som en Judsodt; thi han har 

vcrret i Kbhvn. i 14 eller 15 Aar, og var kuu gauske ung, da 

han kom her. 

Oehleuschlcrgers nye Lystspil') har ikke fundet Bifald. 

Københavnsposten, et ubetydeligt, uselvstcrudigt Blad, har om­

talt dets Modtagelse for fordeelagtigt. Forf. har vcrret meget 

') Tnllinglirsdrene fru Damask. 
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misfornoiet med sit Stykkes Skjebne, og har forandret en 

Deel deri. Det skal have hjulpet noget. Jeg for min Deel 

synes ikke meget om Stykket, dog er det ganste moersomt at 

lcrse; men det er neppe for Theatret. Der har jeg endnu 
ikke vcrret. 

Der var et Par Aftener nogen Tumult, som iscrr syntes 

rettet imod Joderne. Men Politiet har faaet det dcrmpet med 

Lempe og i Stilhed. Kun Pobel og Gadedrenge toge Deel i 

Tumulten. Alle retskafne Folk vare meget derimod, og derfor 

var der ingen Fare. Man seer, at denne Lyst til Oplob og 

Tumult er smittende, endogsaa der, hvor man ingen Grund 

har til Missornoielse. Men det er ikke sornnderligt i en 

Stad som Kbhavn, hvor det vrimler af Dagdrivere, som ikke 

knnne faae bedre Moro end Tumnlt og ødelæggelse. 

Af Posgaru er der nn udkommet eu ny Novelle, Ger-

manos. Jeg har ikke lcrst den endnu. Ingen her i Kbhavn har 

endnu lcrst „die Kiebesgeschichten". Dersom De nu har brugt 

mit Exemplar, udbeder jeg mig det tilsendt, helst gjennem den 

Gyldendalske Boglade. Jeg husker uemlig ikke, om jeg for­

drede Dem det. I dette Tilfcrlde udbeder jeg mig samme 

tillaans. 

At P. Moller kommer herned, omtales nisten som af­

gjort. — Sibbern synes meget godt om Lütkens Program; 

men der er i disse Tider kun Faa, som bekymre sig om, hvad 

han synes. — Han har paataget sig at recensere Mynsler's 

Psychologie, som er et ypperligt lille Skrift, hvilket De ikke 

maa undlade at lcrse. 

Deres hengivne tl. F. 

E. Sk. Mynster har skrevet en Indledning til Dogma-

tiken, eller en Bestemmelse af Begrebet Dogmatik, hvilken han 

vil lade trykke i Ulmann og Umbreits Studien n. Kritiken. 

Den er nok for en Deel stilet imod Schleiermacher's Send­

schreiben til Pros. Lücke. Lev vel og hils mine Venner og 

Bekjendtere! 
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Kjobenhavn d. 25de Eeptbr. IS30. 

Kjcrre Ven! 

— — Scharling er eller har formodentlig vcrret i Soroe 

i disse Dage. Henrichsen kommer nok forst efter Efteraars-

Examens Slutning i Helsingoer. 

— Man siger, at Rudelbach skal vcrre saa forhadt i 

Glauchau, at hau er misfornoiet med at blive der, og skal 

onske at komme derfra^). . 

Det har overrasket mig, at erfare, at Prof. vr. Heng­

stenberg i Berlin er en ung Mand paa 26 Aar. Han troer 

imidlertid, at han er gammel nok til at correxe alle andre 

Theologer. Naar jeg betcrnker, hvor ubesindig og iilsiudet jeg 

var, da jeg var 26 Aar gammel, kan jeg ikke andet eud ynke 

en Mand, som i den Alder trcrder ukaldet op som andres 

Tugtemester. 

Deres hengivne F. 

Äbhavn. d. s. Oct. l830. 

Kjcrre Ven! 

Jeg har meget travlt med Examen Artium, da jeg paa 

saa Dage maa gjennemlcrse og bedomme 360 Udarbejdelser, 

af hvilke nogle ere paa 8 Qvartsider. Jeg skal nemlig ogsaa 

censurere dansk Stiil — dog maa jeg skrive disse faa Linier. 

— — Examen Artium er deu vcrrste Tid sor en Pro­

fessor her ved Universitetet. Man er overlæsset og maa vcrre 

misfornoiet, fordi man maa ile altfor meget. Da Etatsr. 

Werlanff er bleven syg, skal Prof. I Moller examiuere Halv-

parteu i Historie og Geographie. Derfor skal Clausen og jeg 

examinere hver Halvparten i Religion. Lev vel! 

Deres hengivne jl. F. 

') Som bekjendt nedlagde Rudelbach sit Embede d. 1. Sept. 1845, 
opnäete," ved Christian den Vlll.'s Interesse, senere at blive 
Privatdocent ved Universitetet, og ansattes tilsidst som Sogneprcrst i 
Slagelse i 1848. 

1 8  
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E. Sk. 

I Morgen skal jeg samles til Censur med Etatsraad 

Engelstost og Prof. Oehlenschlcrger; thi vi tre censurere den 

danske Stiil. 

Kjobenhavn d. l2. Octbc. 1830. 

Kjcrre Ven! 

— — Hvorledes det er gaaet Kortrigth') i det Hele, 

veed jeg endnu ikke. Men jeg veed nok, at han fik N. (!. for 

latinsk Stiil 2). Han Meente eller ventede, at han skulde faae 

liauä. for samme. Derimod saae jeg strax, at han ikke kunde 

faae mere end men jeg kan heller ikke sige, at den var 

for god til N. 0. I det Hele taget er han for tilboielig til 

at vcrre tilfreds med sig selv. Men denne Selvtilfredshed 

har vistnok faaet et Kncrk ved hiint 15. , hvilket maaskee kan 

vcere til Gavn for hans personlige Characteer, endskjondt det 

ventelig vil nedscrtte hans Examenscharacteer til Ha.uci. ill. 

Men denne Hovedcharacteer mener jeg dog, at han skulde vcere 

sikker paa. — 

Augaaende det, som De melder om —s Familie, har jeg 

intet andet at sige end det gamle Ordsprog: Naar Skarn 

kommer til ZEre, saa veed det ikke, hvor det vil vcrre. 

At Tauber ikke er bleven forbedret eller forandret ved 

sine Badekurer og Reiser, har ikke forundret mig. 

Henrichsen er dog vel nu kommen til Soroe. Han be­

sagte mig for nogle Dage siden. Han er uden Tvivl eu grundig 

Philolog, som man med Fornoielse og Nytte kan tale med. 

Han synes at have en alvorlig Interesse for Ungdommens 

videnskabelige og moralske Dannelse. 

Han fortalte mig. at Prof. Meisling nylig har skrevet til 

') En ung Engellcrnder fra Portorico, som i mit Hus forberedtes, og 
sa af mig dimitteredes til Kbhavns Universitet. Hans Navn var 
formodentlig i Vestindien omgjort fra Cartwright, en Vognmager. 

2) Fogtmann selv havde i Sors i et par Ar givet ham Under­
visning deri. 
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Universitets-Directionen, hvad han for 4 Aar siden sagde til 
mig, at han var en kncekket Lilie. 

Jeg har examineret 3 Gange ved Examen Artium, men 

har endnu 4 Gange tilbage. Den ene Gang maatte jeg af 

11 give de5X. 0. Det var Privatister. Kortright kommer jeg 

ikke til at examinere, hvilket er mig kjcrrt. Derimod exami-

nerede jeg Frolund, som jeg gav I.auä. xrxe eet. Han har 

ogsaa faaet N. 0. for latinsk Stiil. Men forresten har han 

staaet sig meget godt. Han havde i lat. St. iblandt andet 

begaaet den forunderlige Feil, at han havde oversat For­

glemmelse ved letlium, hvilket han har forvexlet med det 

grcrske Maaskee De ved Leilighed vil fortcrlle Prof. 

Estrups) dette og hilse ham venskabeligst fra mig. 

Deres hengivne tl. F. 

(Til Forstäelse ns flere karakteristiske Dttringer i de ncrrmest 
f o l g e n d e  B r e v e  i n d r y k k e s  h e r  2  B r e v e  f r a  D i r e k t o r  E s t r u p .  
Jeg har holdt alle disse Enkeltheders Meddelelse for en streng 
Pligt imod Borgersamfundet, imod Sandhedskjarligheden. og imod 
Historien, til vore davcerende Smäkjobsteders Skildring, og Frem­
stillingen af den alm. menneskelige Svcrrtedrifts store Udbredthed.) 

I. 
^ ^ Sorot d. l<. Oct. 1830. 

Hr. Prof. vr. Hjort. 

Jeg har ikke varet saa heldig at trafse Dem hjemme i Dag og 

forer derfor Pennen i et for mig og for Dem og for alle, som holde 

af Fogtmann, ubehageligt Anliggende. Min Skrivers fortcrller mig i 

Dag, at Gartner —s Tjenestepige navner for al Verden Fogtmann som 

Fader til det Barn, hvormed hun er frugtsommelig. Enten er hun en 

Lognerske og bor tiltales derfor, eller hun er det ikke, og udlagger hun 

F— som Barnefader i sin Tid og beediger det, da er ikke blot hans 

gode Navn forspildt, men ogsaa hans Embede. Det er aabenbart, at 

F— bor uuderrettes om Sagen, for at han i ethvert Tilfalde kan tage 

') Estrup havde nemlig i flere Ar tagen sig alvorligt af Frolund (den 
nuvarende bekjendte Politikus), da han, en Son af Vaveren i Soro, 
fra Gartnerdreng i Soro Ak.'s Have forst gik til Ionstrup Semi­
narium og senere tog Artium og blev teol. Kandidat. 

*) Den Side 74 navnte Svigerson af Biblioteksbnddet. 

18* 
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sine Forholdsregler, og, hvis han er skyldig, som jeg ikke troer, bringe 

det derhen, at Pigen bortfjernes herfra og udlagger en anden Barnefader'). 

Jeg er ikke intim nok med F— til at skrive til ham derom; paa den 

Post, paa hvilken jeg staaer, og i de Forbindelser med Directionen, som 

jeg har, vilde maaskee et Brev fra mig i den Anledning gravere F— 

for meget. Jeg troede, at De bedre kunde lade Deres Advarsler ind­

flyde i Deres Correspondance, fordi De allerede corresponderer med F—, 

er mere privat Person end jeg i Sagen, og levede paa en fortroeligere 

Fod med ham herude, end jeg. Skriv endnu i Dag, hvis De billiger, 

hvad jeg her ha? yttret. Vals. 

H. Estrup. 
II. 

Tak for Meddelelsen fra Fogtmann. Jeg troer saa vel om ham og 

er ham saa hengiven, at jeg efter denne Erklaring aldeles ingen Liid 

faster til Rygtet, og fortryder, at jeg et Vieblik har fastet Liid dertil. 

Hvorledes skulde Fogtmann i et Brev til en Fortrolig yttre sig saaledes, 

naar han ikke var reen? 

— — Om Overladelsen af Academiets Locale til Concertfelskabet 

heller ingen Resolution i Dag! Men jeg mener dog, at det sxs rati 

kan benyttes indtil videre. Jeg har anbefalet Ansogningen, men dog 

gjort opmarksom paa nogle Betcrnkeligheder, som jeg forhen har havt 

mod disse Vvelser. vixi et lideravi animani meam. Jeg skal vise 

Dem min Indstilling ved Leilighed. 

Fire nye Professorer ved Universitetet: P, Moller — med 1200 Rd.; 

Nathan David — med 800 Rd; — Eschricht og Mohl. Jeg har faaet 

den kongelige Resolution, at Kielsen, Hauch, Bredsdorff og Voigts saae 

med Agerd.-Jnstitntet paa Mornp at bestille, og erholde 100 Rd. for 

hvert Cnrsus af Forelasninger for disse rustiei. Disse ere Hoved­

nyhederne med Posten i Dag. God Morgen! Deres hengivne 

H. E. 

Hermed folger endnu et Hefte af Geogr. Ephemeriden, som jeg ikke 

troer De har havt. 

Kbhv. d. 16. Oct. iszo. 

Kjcere Ven! 

Tak for Deres Brev af 14de d. M. Jeg erkjender med 

Taknemmelighed Deres og mine ovrige Venners Omsorg for 

') En vakker ung Svend hos Pigens Husbond erklarede sig snart for 
den Skyldige, blev strax efter syg og dode af (LErgrelse og) Nerve­

seber. 
2) en Landinspektor, som boede i Sors. 
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mit gode Navn og Rygte. Men da jeg er mig bevidst, at jeg 

ikke har forseet mig, hverken med den omtalte Pige eller med 

noget andet Fruentimmer, saa foragter jeg aldeles saadanne 

Rygter og vil forholde mig ganske rolig derved, og jeg beder, 

at De ved Leilighed vil give eller meddele mine Venner og 

Bekjendter denne Erklcrriug og Forsikkring. Det eneste, jeg vil 

gjore ved denne Sag, er. at jeg vil skrive det samme til Justits-

raad Gyldenfeldt^). hvem jeg skylder Svar paa et Brev om 

hans Son. Jeg er saa vant til at blive mistcrnkt og ilde om­

talt, at jeg er aldeles ligegyldig derved, naar jeg. som her er 

Tilscrldet, veed mig fri Jeg beder, at De vil forholde Dem 

lige saa ligegyldig og rolig og ikke foretage Dem noget Skridt 

videre i den Henseende. 
I Dag moj>te jeg Mag. Lindberg paa Norrebro og talte 

med ham. Vi talte ganske venskabelig sammen, og vi yttrede 

paa begge Sider vore hoist afvigende Meninger med den storste 

Rolighed. Det fornoiede mig, faaledes at tale med ham. skjondt 

der udrettedes intet derved; thi han vedbliver at rase mod 

Clausen. Men han gjor det med en frygtelig Kulde. 

I Gaar talte jeg med Kortright. . Han har endnu ikke 

vcrret oppe med Meget til mundtlig Examen. Han syntes nu 

at vcrre gauske rolig. Dersom han ikke saaer mere end eet 

Haucl. til sit 0., saa kan han endnu saae I,auä. til Hoved-

characteer. * 
I Morgen stal der holdes Bispevielse i Frue Kirke. Jeg 

er iudbudeu dertil ligesom alle andre Prosessores orclinaiii. 

Man indbydes dertil af 2 Prcrster i Ornat, som kjorer om­

kring i Kareth. 
Efterretningen om Opdagelsen af Dstergronland eller Gam-

melgronland er overraskende og yderst mcrrkelig. Det stal vcrre 

ganste vist, at Capitain-Lientenant Graah har opdaget dette 

Land og fundet Indbyggere der. Men meget meer er endnu 

') Byfogden i Soro. 

2) Begge vare de dimitterede fra Ribe Skole af Rektor Thorup. 
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ikke bekjendt. Kongen skal vcrre sårdeles glad derover. Jeg 

har i disse Dage ncrsten ikke kunnet tcrnke paa andet, endskjondt 
jeg har meget andet at tcrnke paa. 

Lev vel! 

Deres hengivne F. 

E. Sk. Da Gartner —s Tjenestepige vistnok ikke kan have 

nogen anden Hensigt med sin salske Angivelse end Fordeel, i 

det hun sagtens formener, at hnn kunde saae Penge sor sin Trnsel, 

saa falder maaskee den hele Sag bort, naar hun faaer at vide, 

at hun har gjort en falsk Regning. Men enten det nu er 

Hcrvn eller Egennytte, der driver hende, vil jeg ikke give hende 

en Skilling for hendes Logn. Skulde hun drive sin Ufor-

skammenhed saa vidt, vil jeg ikke vcrgre mig for en Eed, som 

jeg skylder Sandheden og min ZEre. Dette maa De sige til 
hvem De vil. Lev vel! 

^ Kbhv. d> 30te Oct. 1830. 

Kjcrre Ven! 

Examen Artium er nu tilendebragt. Af 183 An­

meldte afmeldtes 3. Af de ovrige 180 rejiceredes 6, og 5 for-

lode Examen. Af de tilbageblevne 169 fik 100 af hvilke 

6 indkaldtes, 66 Laud. og 3 0. Baade Kortright og Frolund 

sik Hauä. til Hovedcharacteer, fordi de havde et Par Hauä'er 

til deres L. for latinsk Stiil. Forresten er Frolunds Hauä. 
ligesaa godt som mangt et I^auä. 

Dersom jeg kan stole paa et Brev, som een af mine 

Venner i Soroe har skrevet mig til, saa er det min forrige 

Opvarterske, der har udbredt de bekjendte Rygter om mig; ogfaa skal 

Fru — have antaget sig deres Udbredelse. Jeg kan, som jeg 

forhen har sagt, vcrre rolig ved disse Rygter, fordi de ere usande. 

Og jeg anseer det for rigtigst, at man ikke gjor noget videre 

derved; thi det vilde blot give Lognen längere Liv, da den ellers 

maa doe af Mangel paa Ncrring. Jeg beder Dem derfor, at 

De ikke af Iver for mig tager Dem Sagen for ncer, men be­

handler den med rolig Foragt. Forresten onskede jeg nok at 
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vide, om min Opvarterfle virkelig havde Deel i Rygtets Ud­

bredelse; thi deraf vilde det vcrre ashcrngigt, om jeg skulde 

understotte hende noget i Fremtiden, eller ikke. Men dette er 

vel ikke saa let at komme efter. En forfcrrdelig Bagtalelseslyst 

har jeg ofte mcrrket hos hende. Maaskee hun nu har givet 

denne Luft imod mig. — Hvad siger Hauch til Recensionen i 

Maanedsskriftet? Og hvad siger De dertil? Ved en Samtale 

med een af Redactenrerne fik jeg det ud, at Forf. til Recen­

sionen, eller Anmeldelsen, er „der große Unbekannte"'). Deraf 

flutter jeg, at det er den samme, som anmeldte Oehlenschlägers 

Carl den Store. Bedommelsen af Don Juans Characteer 

synes mig iscrr ubillig og urigtig. Maanedsskriftet vil ogsaa 

levere en Recension af Hamadryaden, hvilken bliver nok endnu 

meget skarpere. 
Det glcrder mig, at Henrichsen har ncrrmet sig til Wilster. 

Det Passeredes kan vel ikke glemmes; men Bitterheden kan 

udslettes ved Godmodighed, saa der bliver intet Nag tilbage; 

og dette er meget vigtigt, som man altid bor bestrcrbe sig for, 

saavidt det er mneligt. 
Conserentsraad Jessens''') Dod beklages meget. Endnu 

veed man ikke, hvo der bliver hans Eftermand. Der tales om 

Eonferentsraad Eollin; men andre mene, at det bliver Jujlits-

raad Feddersen"). . ^ 
Deres hengivne li. F. 

København d. Iste Novbr. 1830. 

Kjcrre Ven! 
For de meddeelte Oplysninger takker jeg. Det er bedst at 

lade Folk snakke ud. Jeg mcrrker etters, at man bruger ganske 

') En Stund betegnedes derved NaA, C. A. Thortsen i Helsingsr. Se 

Mdfk. f. Litt. B. 4, S. 279-98. 

2) Den for Filologer bekjendte Polemik imellem dem i Anledning af 
Wilsters Magisterdisputats om den delfifke Apols Orakel. 1827. 

2) Frederik Vl.'s mangeärige Kabinetssekretar og tildels Fortrolige. 

^) Jessens Stifson. 
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besynderlige Argumenter i Soroe. Jscrr er Fru —s Argu­

ment mcrrkvcrrdigt. Thi deraf kunde man slutte, at mau ikke 

kan rose en Pige for Sædelighed, med mindre man har sogt 

at forfore hende. Af fordærvede Mandspersoner har jeg vel 

Hort deslige Argumenter. Dog dette er noget, som jeg ikke vil 

tale mere om eller tnmke mere paa. At Fru — var ilde 

stemt imod mig, har jeg lcrnge mcrrket, men jeg troede dog ikke. 

at hun var i den Grad forblindet af Vrede. Dog det gaaer 

vel nok over. At jeg i visse Dele kan have Skinnet imod 

mig, vil jeg ikke ncrgte; men videre gaaer det ikke, og dette 

Skin selv kan kun den mindre Velsindede tage for Sandhed. 

Men jeg haaber, at selv det falske Skin, som adskillige af mine 

Handlinger have saaet, vil forsvinde af sig selv. Herefter vil 

De derfor ikke hore mere om denne Sag fra min Side. Jeg 

takker Dem endnu engang for Deres venskabelige Deeltagelse 
og Deres gode Omsorg i den Henseende. 

Jeg er bleven anmodet om at redigere og udgive Litteratnr-

tidenden; men jeg tor ikke paatage mig dette Arbeide; thi deels 

har jeg ikke Tid dertil, og deels kan jeg ikke gjore Regning 

paa meget Bidrag fra Andre. Litteratnrtidenden vil faa, siger 

man, gaae ind. Maaskee det var godt, om den gik ind paa 
nogle Aar. 

Forresten finder jeg mig vel tilfreds i mit nye Logis. Jeg 

foler mig i det Hele langt lykkeligere her end i Soroe, hvor 

jeg havde mange Ubehageligheder at trcekkes med, som jeg er 

glad ved at vcrre sluppet fra. En Deel af disse Ubehageligheder 

vilde dog nu vcrre ophorte, hvis jeg var der, da Director Tauber 

er borte'); men nogle fulgte ogfaa af mine personlige Forhold 

og af Byens Beskaffenhed. Dermed dadler jeg ikke Opholdet 

i Soroe i Almindelighed; thi det har ogsaa mange Fortrin for 

') Til F.'s Embede hsrte, som fsr sagt. at vcrre Lcrrer i Latin i Fcrlles-
skab med Direktoren; men Dir. T— var sä overordentlig forskjellig 
fra F— i Tanke- og Handlemade, i pcrdagogisk og videnskabelig 
Grnndsatning og i det hele Bcrsen, at F— stadigen matte overveje, 
hvorledes Sammenstod skulde nndgaes. 
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Opholdet i Kbhvn. Men for mig er det i mange Henseender 

bedre at vcrre i Kbhvn. Imidlertid har jeg dog endnu ingen 

Omgang herinde, der er mig saa behagelig som adskillige 

soroiske Venners, hvilke jeg ikke behover at ncrvne. Lev vel? 

Deres hengivne il. F. 

Ajobhvn. d. gde November lSZO. 

Mohl blev begraven i Gaar. Hans Ulykke var, mener 

jeg, nok den, at han arbeidede for meget om Natten. Han 

savnes meget baade som Videnskabsmand og som Menneske. 

Han havde mange Venner, og fulgtes af saamange til Graven, 

som neppe nogen saa ung Mand er bleven fulgt af. — Det 

er ganske godt, at Hauch har beroliget sig med Hensyn til Re­

censionen over hans Dramaer. Saavidt jeg kan mcrrke, vil 

Recensionen af Hamadryaden endnu blive langt strengere og 

haardere. 

Det fornoier mig i en vis Henseende, at De erkjender, at 

det Tillcrg, som De saaer til Deres Gage, ikke tillader Dem 

at gjsre store Udgifter. Thi jeg blev bange, da Prof. Clausen 

fortalte mig, at De vilde gaae ind i Kunstforeningen, fordi 

De havde faaet Tillcrg. Jo mere Tillcrg man faaer, desto 

mere maa man spare; ellers gaaer det galt. Det fik Nyrup 

at vide, som man kan lcrse i hans Levnetsbeskrivelse. — Nu 

kommer jeg tilbage til det Foregaaende. Det undrede mig 

meget, at De knnde troe, at Prof. Molbech havde skrevet Re­

censionen over Carl den Store; og det fornoier mig, at De nu 

er kommen tilbage fra den Mening. Imidlertid er det mcrrke-

ligt nok, at ingen af Redacteurerne, paa Prof. Petersen ncrr, 

veed, hvem denne i mine Tanker mcrrkelige Recensent er. Denne 

Recensent er derfor virkelig anonMius'). 

Conf. Dr. Mynster har lcrst Posgarns Liebesgeschichten. 

Han troer, ligesom jeg nu, at Forfatteren er en af Steffens's 

') Rec. var, som ovenfor oplyst, davcrrende Adj. Thortsen i 
Helsingsr. Mcrrkelig og Udmoerket ere ikke Synonymer. 
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Omgangsvenner, og at den store Liighed mellem Steffens og 

Posgaru kommer deraf. Jfcrr brugte han det Argument, at 

Steffens ikke var faa bange af sig, at han vilde skjule sig 
under et falsk Navn. 

Jeg beder Dem hilse Deres Kone og andre Venner fra 

Deres hengivne ti. F. 

Kbhvn. d. 30te Novbr. IS30. 
Kjcrre Ven! 

Hvad Badens latinske Grammatik angaaer, da forlanger 

jeg aldeles ikke, at De flal forsones med den, som De skriver; 

men jeg er enig med Dem i, at den har store Mangler som 

Lcrrebog betragtet. Men jeg paastaaer alligevel, og deri er 

Prof. Madvig, som ellers har meget imod Badens latinske 

Grammatik, enig med mig, at den endnu er den bedste latinske 

Skolegrammatik, som vi have; og derfor have vi vel ogfaa et 

Erfaringsbeviis deri, at den har holdt sig mod de andre. Prof. 

Madvig har just i Dag sagt mig, at hau var ganske enig med 

mig i, at der hverken paa Dansk eller Tydsk er skrevet nogen 

latinsk Grammatik, som man kunde ouske at scrtte i Stedet for 

Badens; men alligevel onsker han, ligesom jeg, en bedre, og 

haaber, ligesom jeg, at vi faae en bedre enten af Overlærer B. 

Borgen eller af G. A. Dichman. Nu veed De min Mening. 

Jeg haaber, at De heraf indseer, hvorfor jeg er vedblevet at 

udgive Badens latinske Gramm. En ny latinsk Gr. havde jeg 

hverken Lyst eller Evne til at skrive, og jeg kjendte ingen bedre, 

som jeg kunde overscrtte, hvilket jeg vilde have gjort, dersom 

jeg havde kjeudt en saadan. Dc vil ogsaa deraf fee, hvorledes 

og hvorvidt jeg har roest og kuuuet rose Badens latinske Gram­

matik. Denne Roes er aldeles relativ, men som saadan baade 

grundet og ikke ubetydelig. Det mig tiltcrnkte Dryppebad vil 

ikke nytte noget. Hr. Algreen-Ussing har endogsaa engang 

med Rette skrevet, at det ikke kunde nytte at stode mig i en 

Morter. Derfor onsker jeg, at De ikke gjor Dem nogen Ulej­

lighed dermed. 
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Endfkjondt jeg havde besluttet ikke at skrive mere om det 

falske Rygte, for hvis Opklaring og Gjendrivelse jeg er Dem 

meget forbunden, saa maa jeg dog endnu tilfoie, at jeg har 

eftertcrnkt, hvad Fru — kunde mene med Aftenbefog hos hendes 

Pige, og jeg har ikke kunnet finde eller tcrnke mig anden An­

ledning til saadan Tale, end maaskee den Omstændighed, at det 

vel er hcrndet sig et Par Gange, at jeg er kommet til hendes 

Mand, for at befoge ham, om Aftenen, og ikke har truffet 

nogen hjemme undtagen Pigen; men det er at drive Medifancen 

vel vidt, at kalde sligt Tilfcrlde Aftenbefog hos Pigen. Men 

nu maa det ogfaa vcrre nok herom! Jeg troer, at Fruen iscrr 

blev vred paa mig for Posgarns Novelle die Liebesgeschichten. 

Manden selv blev meget misfornoiet med, at jeg roste denne Bog 

saa ubetinget. De troede maaskee, at det var en indirecte For-

dommelse af Deres eget litteraire og artistiske Boesen. Han er 

mig personlig i kjcrr Erindring, og hans Kone har jeg intet 

videre imod. I det Hele er der intet, som jeg skyer mere end 

at bcrre Nag til nogen. Jeg kan godt taale at lide nogen Uret. 

Lev vel! 
Deres hengivne tl. F. 

E. Skr. 

Nr. 1. Hertugen af Augustenborg er kommen hertil, som man 

mener, i Anledning af de constitutionelle Bevægelser. 

2. Prinds Christian blev forleden Dag kaldt til Stats-

raadet, hvor han sad da for forste Gang. 

3. Der skal vcrre indkommen Petition fra Ridderskabet i 

Holsteen om en Constitution, men den stal vcrre affattet 

i de meeft moderate Udtryk. — Der er meget at betcrnke i 

denne Tid. Gud give Vedkommende Viisdom til at betcrnke 

det ret! Lev vel! 

Kjobenhavn d. 4de Dcbr. !8Z0. 
Kjcrre Ven! 

Prof. Madvig er ikke syg. Jeg talte igjeu med ham i 

Gaar. Men han lider af og til af Hypocondrie og af 

Skrupler. Det er beklageligt; men jeg troer dog ikke, at det 
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er farligt. Det Vcrrste er nok overstaaet. — For Deres politiske 

Troesbekjeudelse takker jeg. I det Hele er jeg enig med Dem. 

— Canzeleirath Lornsen er bleven arresteret paa Sylt uden 

Modstand og skal vcrre bragt til Rendsborg. — Jovrigt ræsonnerer 

man saaledes: Holsteen kan ikke faae en Constitution, uden at 

Slesvig ogsaa saaer en Constitution, men Slesvig kan ikke faae 

en Constitution, uden at Danmark ogsaa saaer en Constitution 

o. s. v.l). Forresten mene de indsigtsfuldeste Mcrnd, at vi 

maaskee vare slet tjeute med en Constitution. I Throndhjem 

skal der have vcrret Oplob, hvorved der blev raabt: Leve Frederik 
den 6te! Er det ikke mcrrkeligt? — 

Angaaende det vel bekjendte Rygte vil jeg tilsoie dette: a) Jeg 

vil bede Dem at forsikkre Cstrnp, dersom De skulde siude en 

passende Leilighed dertil, at han har missorstaaet mine Ord, 

da jeg skrev ham til, at jeg maaskee ikke altid havde iagttaget 

den nodvendige Forsigtighed; thi dermed Meente jeg intet bestemt 

Tilfcrlde, men dermed meente jeg i det Hele, at mine stadige 

Aftentourer og min eensomme Levemaade kunne ansees for at vcrre 

stridende mod den Forsigtighed, man stylder sit gode Navn og 

Rygte. Det omskrevne Tilfalde, hvor jeg skulde have modt en 

ved Navn P — , er aldeles opdigtet. Jeg veed ikke engang, hvem 

denne P— skulde vcrre. Ja! jeg veed, at det umueligt kan vcrre 

sandt; thi i hiin Granlnnd spadserede jeg aldrig, ligesom jeg 

aldrig spadserede med noget Fruentimmer. Det er mig et 

mcrrkeligt Exempel paa, hvorledes Folk kunne lyve. Men det 

undrer mig ikke. Naar sligt et Rygte forst kommer op, saa 

ville alle fcrtte noget dertil, d) Det Dem ncrvnte Tilfcrlde med en 

Jfr. Galschjot^) er aldeles sordreiet. Jeg husker, at noget lignende 

har fundet Sted, men det var noget aldeles uskyldigt. Det vil 

sige, jeg husker nok, at jeg engang traf samme Jomsrn, da jeg 

vilde sporge efter min og Prof. Ingemanns scrlles Kudsk, fordi jeg 

2) Dette blev, som bekjendt, senere Frederik den Sjettes Hovedargument 
for Stcrnderinstitnsjonens Jndfsrelse. 

2) En Slagtning af Prof. Ingemann, som oftere befsgte hans Hus. 
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vidste, at Ingemann var kjort bort, og fordi jeg ikke vidste, om 

min Kudsk, som jeg nu selv vilde bruge, var kjort med ham 

eller ikke. At der ikke var noget ondt deri, og at det ikke var 

sildigt om Aftenen, det er vistnok. Alt dette har Poeten') eller 

hans Muse lagt til. Forresten troer jeg, at Folk siger sligt 

mere, fordi det morer dem, end fordi de ville mig ilde. Men 

det er meget beklageligt, at sligt kan vcrre. Nu onsker jeg virkelig, 

at jeg kunde nndgaae at tale mere om denne Sag. Lev vel! 

Deres hengivne tl. F. 

Kbhavn. d. 7. Dcbr. >830. 

Kjcrre Ven! 

Da jeg i mit sidste Brev sagde, som jeg meente og onskede, 

mit sidste Ord om de Soroiske Rygter, havde jeg i min 

Travlhed overseet den Anecdote, som En skal fore om (Tjeneren) 

Lars's Pige i Akademistboligen. Om den gjcrlder det samme 

som om Tilscrldet hos Ingemann: nidil est, yuin male 

narrundo possit äexravariör. Jeg erindrer nemlig vel, at jeg 

flere Gange, da jeg havde Opsynet i Academistgaarden, maatte 

forbyde een af Tjenerens Piger — hvilken det var, husker jeg ikke 

— at lukke Gade-Dsren. fordi hun vilde lukke den lamge for 

Tiden; hvorfor jeg ogfaa tilsidst, hvilket jeg burde have gjort 

forst, sagde det til ham, at han maatte have Tilsyn dermed. 

Nu kan jeg tcrnke, at een eller anden har fundet sin Regning 

ved at give Sagen den omtalte Vending. Jeg troede, at jeg 

burde melde Dem dette. Forresten bliver dette dog nu mit sidste 

Ord om disse Rygter; thi jeg har andet at bestille end at scrgte 

i Lusten, og det er dog en Fcrgtning med Luften at fcrgte mod 

Rygter. Man maa lade dem drive som Skyer og Taager. 

De ville nok forsvinde engang med det forste. Lev vel! 

Deres hengivne ti. F. 

(5. Sk. I Aftes var jeg i det faakaldte Professor-Selskab 

hos Prof. Clausen. Der horte jeg, at alle misbilligede 

i) Herved mener F— naturligvis det soranske Rygtemageri i Alminde­
lighed. — Jeg selv havde foresat mig: denne usle Klaffer skal ikke sejre. 
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Heibergs Stykke i flyvende Post, hvori han ogsaa har 

stiklet paa Dem og Hauch. Navnligen misbilligedes det 

meget af Prof. Petersen, Schmidten og David, hvilke ellers 

ere Heibergs gode Venner. Desto mere troer jeg, at De 

ingen Notits bor tage deraf. 

Kbhvn, d. l8«.Dcbr. 1830. 
Kjcrre Ven! 

Jeg har endnu ikke lcrst Baggesens Gjenganger, et i disse 

Dage udkommet Skrift. Men det finder almindeligt og stort 

Bifald hos vore storste Wsthetikere og Kunstdommere. Man 

beundrer det og roser det og anbefaler mig det til Lcrsning. 

Endnu har jeg ikke jfaaet Tid. Man kan ikke begribe, hvem 

der kan have skrevet det. Jeg haaber, at De snart saaer det, 

og jeg onsker da at hore Deres Mening. 

I Mandags var jeg til Middagsselskab hos Consessionarius 

Or. Mynster. Mellem os sagt, gik det der altfor luxuriost til. 

En 10 a, 12 Retter og 6 Slags Viin! Er det passende? Det 

gjorde mig ondt. En saadan Mand burde give et andet Ex-

empel. Det er en anden Sag, naar der er een eller anden 

Hoitidelighed. Men dette var et simpelt Gilde. Dog derom 

maa De ikke tale, uden maaskee til Deres Kone. Jeg anseer 

det for en vigtig Pligt i vor Tid at give Exempel paa Tarvelighed. 

Lev vel! Deres hengivne H. F. 

Kjsbenhavn d. lste Ian. l8Zl. 

Kjcrre Ven! 

— I Gaar fik jeg ogsaa Brev fra Prof. Estrup. 

Da han meldte mig, at han endnu ikke havde faaet Gjen-

gangerbrevene, sendte jeg ham et Exemplar, som jeg ogsaa bad 

ham levere til Lcrsesalen, naar han selv havde lcrst det. Af 

ham vil De altfaa om en Dags Tid, mener jeg, kuune er­

holde disse Breve, dersom De ikke har faaet dem for. Men 

det kunde ikke falde mig ind, at jeg flulle behove at minde 

Sekretair Deichmann om at sende Dem en saadan Bog, som 
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gjorde faa stor Opsigt, og som har vcrret averteret til Salg i 

Aviserne. For et Par Dage siden fortalte Sekr. Deichmann 

mig, at han i en 14 Dage ikke havde sendt Boger til Dem, 

fordi der ikke havde vcrret Bud fra Soroe. Hvorledes det kan 

hcrnge sammen, veed jeg ikke'). 

Jeg troer, at De feiler meget i Deres Mening om Prof. 

Sibberns Deeltagelse i P. Mollers Nedkaldelse hertil. Det, 

som har bestemt S. iscrr til at virke for P. Moller, er uden 

al Tvivl folgende: 1) at P. Moller er Philolog, 2) at P. M. 

var utilfreds med at vcrre i Norge, 3) at Prof. Sibbern i 

ham har en trofast Ven, som han savner meget. De to sidste 

Grunde have uok iscrr vcrret de bestemmende, eller de meest 

virkende, endskjondt jeg gjerne vil troe, at Sibbern selv troer, 

at den forste Grund var deu vigtigste. Det synes virkelig, at 

Prof. S. onsker meget, at der var her en anden Philosoph, som 

havde et eget System. Han har endogsaa sagt mig, hvad han 

sikkert meente, at han vilde have interesseret sig mere for Liit-

kens Anfcrttelfe, dersom han havde lcrst hans Program for. 

Sibbern er crrlig, og han yttrer ingenlunde andet, end hvad 

han mener. 
At De tier til Directionens forandrede Bestemmelse an-

gaaende Lovsangsalens Afbenyttelse, kan jeg ikke kalde egoistiskt, 

som De selv kalder det: men jeg vil snarere kalde det sympa-

thetiskt. Thi Directionen har uden Tvivl, om den endogsaa 

skulde have feilet i ikke at erindre den forste Bestemmelse, 

meent, at begge Dele knnde forenes eller bestaae ved Siden af 

hinanden, i det den uden Tvivl har antaget, at Mnsikovelserne 

kunde foretages hver anden Sondag, og Elevernes Morskab eller 

Lystighed hveranden Sondag. Naar disse Lystigheder holdes 

inden visse Grcrndser med Hensyn til Tid og Nydelse, synes 

de mig meget hensigtsmcrssige; hvorfor jeg troer, at man bor 

') Jo, den Gang vare Kommunikasjonsmidlerne sä simple endnu, at 
man fik de fleste Bsger i Soro med Fragtmcrnd, som kjsrte i Ny 
og i Ncr til Hovedstaden. 
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gjerne give noget efter af den strenge Ret for at fremme dem. 

Og jeg tvivler ikke paa, at der vil blive sorget for, at disse 

Forfriskelsestimer blive anvendte paa en passende Maade. 

Jovrigt er Confessionarins den eneste i Directionen, som har 

nogen Hukommelse i saadanne Sager. Jeg tvivler ikke paa, 

at han ogsaa nok husker dette, og at han vil vide at forsvare 

det paa en tilfredsstillende Maade; thi det har jeg market, at 

han veed at gjore ved alt, hvad han gjor. Paa en tilfreds­

stillende Maade vil sige paa en saadan Maade, at man ikke 

kan sige noget derimod, men saaer Skam tiltakke. Det har 
jeg oftere bemcrrket. 

At C. Molbech og Publikum har misforstaaet Hanch's 

Satire i Babyl. Taarnbygning, vil jeg gjerne indromme; men 

det forekommer mig, at et Digt af den Natur, som skal gjore 

den tilsigtede Virkning, maa va?re saaledes skrevet, at det ikke 

saa let kan missorstaaes^). 

Det er forunderligt at hore de mange Gisninger om Forf. 

til Gjeugaugerbrevene. Man har gjettet paa I. L. Heiberg; 

men ham er det ingenlunde; paa Meisliug, Prof. von Schmid­

en, Prof. O. Baug, Prof. Smith paa Falster, Thiele, Bre­

dahl i Borod, ».s.v., o. s. v. Prof. Heiberg selv mener, at 

Forf. er den samme som Forf. til Amors Geniestreger; men 

saa er det igjen Sporgsmaalet, hvem denne er-). Den illu­

derende Efterligning af Baggesens Brevstiil^) og den uigjennem-

trcrngelige Anonymitets Hemmelighed og visse pikante Person­

ligheder og mange sindrige Ittringer give disse Riimbreve en 

Interesse, som de neppe fortjene med Hensyn til deres Ten-

dents. Dog derom vil jeg ikke domme. Thi maaskee Ten-

') Det var, ms juäies, äbenbar Hauchs Mening at sigte Heiberg for 
at optråde med falske nymodens Pästande, hvilket det ogsä träf­
fen de lykkedes ham at satirisere over. 

2) Sml. mine Betragtninger over dette Sporgsmal i Krit. Bdr. Lithst. 
Afd. Bind 2, S. 194-227. 

2) s: Epistel- og Rimbrev-Stil. 
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dentsen er ganske god; men den baggesenske Poesie og Kritik 

synes mig dog at vcrre stillet i et altfor urimelig gunstigt Lys. 

Det er et langt Brev fra en Mand, som har meget 
travlt. Lev vel! 

Deres hengivne N. F. 

E. Sk. Jeg beder Dem meget at hilse Lutkens og Hauchs 
fra mig. 

. Kbhavn. d. 8. Ian. ISZ>. 
Kicrre Ven! 

Selv efter Deres Bemcrrkninger i Deres behagelige Skri­

velse af 2den d. M. kan jeg endnu ikke andet end mene, at 

De i Deres forste Skrivelse havde domt urigtigt om Sibbern 

(Professoren); thi mau kan ikke ansee det for Mangel paa 

ZErlighed, at een ikke kjender sig selv ganske noie, naar han kun 

er sig bevidst, at han vil handle ester bedste Indsigt og Skjon-

nende, og naar han ikke skjuler sin ham bevidste Hensigt (Immo! 

P. H.). Jovrigt troede jeg nok, at De ikke meente det ilde 
med ham; men det er ikke altid nok. 

Consessionarius Myuster har uu udgivet paa Dausk sår­

skilt sin Afhandling „om Begrebet af den christelige Dogmatik", 

som vel med det forste bliver at lcrfe paa Tydsk i Ulmann og 

Umbreits Studien u. Kritiken. Det er en meget vel skreven 

Afhandling, som indeholder mange gode Bemcrrkninger. 

Da De har gjort mig den Tjeneste at melde mig en Deel 

Rygter fra Soroe, vil jeg til Gjengjcrld ogfaa melde Dem eet 

derfra, nemlig det, at Prof. Estrup er bleven forlovet med 

Froken Eleonore Stemann l). Jeg vil dog ikke sige Dem, 

hvem der har fortalt mig det, og jeg beder Dem ikke at tale 

derom. Jeg anforer det blot som et Exempel paa Rygters 

Troværdighed. - Jeg horer fra flere Sider, at Lcrgen Estrups 

') Den mellemste af Statsminister 
ialt tre bleve gifte, den crldste 
de to yngste, efter hinanden, 
Svenstrup. 

P. C Sttmanns fem Dottre, hvoraf 
med Gen.-Krigs-Komm. Rosenorn, 
med Kmherre Zoach. Neergaard til 

19 
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Dod har gjort et stoerkt Indtryk paa Broderen i Soroe, saa 

at denne Sorg ikke har vcrret uden skadelig Indflydelse paa 

hans Helbred. Det gjor mig ondt. 

Endnu veed ingen, hvem Fors. til Gjengangerbrevene er. 

Baade Biskop Müller og Confessionarins Mynster, begge for­

standige og sindige Mcrnd, mene, at det vilde vcrre det klogeste 

og rigtigste, at hverken De eller nogen anden Soraner skrev 

noget derimod. Nogle have meent, at Thortsen i Helsingor er 

Forfatteren. — Om nogle Dage taler neppe nogen meer derom; 

thi faaledes gaaer det med alt i Kbhavn. Jeg fandt stark 

Modsigelse, da jeg for en 14 Dage siden yttrede, at det vilde 

gaae saaledes; men nu mangler der ikke meget i, at min For­

udsigelse er opfyldt. Politik beskæftiger iscrr de mere al­

vorlige Folk. Og ingen alvorlig Mand kan andet end be­

tragte de politiske Bevcrgelser med den storste Opmærksomhed, 

og glemme de mindre Bevcrgelser derover. Lev vel! 

Deres hengivne tl. F. 

E. Sk. Dichman paa Herlufsholm har uu besluttet, at 

han ikke vil söge Lectoratet i Christiania. Men skulde det blive 

ham tilbudt, vil han maaskee modtage det. Dersom nogen 

herfra kommer derop, bliver det ventelig den göttingste vr. 

Kierkegaard. Vals. 

Kbhavn. d. l2te Febr. iSZl. 

Kjcrre Ven! 

Den nye Adjunkt, som De har saaet, er en ZEsthetiker, 

og han er Forfatter til Epigrammerne fra Kullen, som lastes 

i Flyvende Post isjor Sommer eller Efteraar^). Forresten 

stal han vcrre ganske godmodig, saa at jeg haaber, De nok 

!) Hans Formand Hr. K—, holdt nemlig ikke ud mere end heuimod 4 
Maneder, fra 1. Sept. til henimod Jul, og forlod endogså Posten 
nogle Dage inden Juleferien var begyndt, efterladende sig nrettede 
Stile, m. m. — Denue nye Adj. hed C- H- Lorenzen, Broder til den 
altfor hyppig navnede P. H. Lorenzen. Han var et af de saregne 
Talenter, som kunde give sig af med Meget, men gjorde fa Lidet af 
det. Han skrev i D. Lit. T. 1831 ikke ändlost om Gjengangerbrevene. 
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kommer ud af det med ham. At han gjor noget*) Vind, maa 

man tilgive en saa bereist ung Mand, der nu stal slaae sig til 

Roe og puste ud. *) nogen? 

Det er ganske vist — mellem os sagt — at Etatsraad 

Drsted har skrevet Anmeldelsen af Gjengangerbrevene'). Han 

havde ogfaa anmeldt Aschlnnds Skrift eller Skrifter. Nu har 

Pastor Grundtvig ogsaa, i Lindbergs theologiske Maanedsstrist, 

anmeldt Aschlnnds Bvger i Modsætning til Etatsraad Drsted. 

Han antager deri Aschlunds Mening, at Jorden fuldender sit 

Omlob i 600 Aar; „thi dette passer ganske godt med dens 

bekjendte Tnngscrrdighed"! Det er ude med Grundtvigs, om 

jeg maa sige det saa ligefrem. Det gior mig meget ondt. 

Det er Skade, at Oehlenschlcrger synes at vare sorhardet 

mod al Kritik, ja uasteu mod al Disput om Smag og Kritik. 

Thi det var dog godt, at han tog nogen Notice deraf. I'as 

68^ 3,!) doeeri! Hans Mindedigt over Niebuhr fyntes 

mig at vcrre aldeles mislykket, aldeles uden Vard. Han har 

bedet mig at komme uudertiden til sig. Jeg har ikke varet 

hos ham endnu. Meu da han erfarede, at jeg ikke spiller 

Kort, syntes det ogsaa mindre at interessere ham — 8e., enten 

jeg kom eller ikke. — Dog dette maa endelig blive mellem os. 

De veed vel, at Oberstlieutenant Dr. von Abrahamson 

har sendt et lithographeret Brev med Rasks Gjenmcrle omkring 

til alle Medlemmer af Oldskriftsselstabet. Dette Brev er 

temmelig grovt. Redactionens Medlemmer"), som derved fandt 

sig sornarmede, meldte sig ud af Oldskriftsselstabet. Prof. 

Sibbern derimod skrev et kjakt Brev til Abrahamson som Old-

striftsselstabets Präsident, hvori han gjorde opmarksom paa, at 

dette Brev var skrevet i en for Videnskabsmand upassende 

Tone, samt at det stred mod den Veneration, som skyldtes 

') Nemlig den Isie i Månedsskriftets Bind V, S. 1-15; den er over­
dreven i een Henseende. Den 2den, pä S. 197 til 222, er af vr. Mynster. 

') Nemlig som Teolog eller Videnskabsmand, mener Fogtmann. 

) uernlig af Mnnei^ssk. f. Litt., mod hvilket Gjenmcrlet var stilet va 
(^nind af en meget skrap Bedsmmelse deri over Raffn. 

19-
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Kongen, at ncevne hans Navn i en saadan Sag. Ogsaa dad­

lede han, at det var dateret paa Kongens Fodselsdag. Han 

fik derpaa et hofligt, undskyldende Svar fra Presidenten. I 

ncrste Hefte af Maanedsskriftet kommer der et Svar til Rask, 

som vil gjore et stort Skaar i hans litteraire Anseelse, ja 

maaskee i mere end det. Det synes endog, som at Abraham-

son og Rast o. s. v. ville blive i Bund og Grund ruinerede ved 

deres Forsvar for Raffns Oversættelse. Biskop Müller har 

' sagt paa sin bekjendte Maade, at det eneste Gode, som fandtes 

i Rasts Gjenmcrle, var den Roes over ham — Biskoppen — 

som fandtes deri. 
Lev vel 

Deres hengivne tl. F. 

Kbhavn d. Sdie Mai I83i. 

Kjcrre Ven? 

At skrive mod —, er en farlig og vanskelig Sag. Jeg 

vil raade Dem meget derfra. De kunde jo i et privat Brev 

sige ham Deres Mening. Maaskee De kunde derved erfare, 

om han maastee snstede, at De yttrede Deres Mening offent­

lig. Men jeg kan ikke see, at her er et Tilfcelde, hvor man 

maa anvende det apostoliske Ord: „Man bor adlyde Gud 

mere end Mennesker." — Ingemanns sidste Eventyr er just 

ikke Vrovl, men det er en besynderlig Bog; man veed ikke 

rigtig, hvad man') stal sige eller tamke derom. De fleste 

Kyndige og Upartiske ere nok enige i, at Ingemann er bleven 

saa ubillig bedomt, at man maa holde ham det tilgode, om han 

vil forsvare sit Digterliv vel ubilligt og bittert. — Den —n, 

som De horte holde en Forelæsning i Studenterforeningen, fik 

forleden Hauä. III. for sin Dimispra-diken af Prof. I. Moller 

og Pastor Schjodte, begge milde Censores. Han gik ganske 

fra sin Prceoiken, og han havde intet Manuscript med sig, saa 

') Min Tanke og Dom derom udtalte jeg strax. Se Krit. Bdr. Lithst. 

Afd. Bind 2, S. 144-193. 
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at Prof. Moller maatte gaae op paa Prædikestolen og levere 

ham Censorernes Exemplar. — Poul Moller ventes endnu i 

denne Maaued. Hans Kone kommer maaskee i Dag. — Det 

theologiske Facnltet i Lund har officielt forlangt et theologisk 

Responsum af „den Vidtberömda Theologiska Facnlteten i Kö-

penhamn" i en litterair Strid, som er opstaaet ved hiint 

Facnltets Dom over nogle theologiske Disputatser. Vi have 

lovet at meddele Lundenserne et saadant Responsum. Dispu­

tatserne ere os tilsendte til Censur og-Bedommelse. — Prof. 

v. Schmidten er i en betcrnkelig Tilstand. Han er vel paa 

Landet; men han har nylig havt et nyt Anfald af Blodspyt­

ning. Man frygter for ham, men haaber dog endnu. Jeg 

vil ogfaa haabe. Hans Tab vilde vcrre et stort og i flere 

Henseender uerstatteligt Tab. — 
Vor Ven Lütken spurgte mig forleden om St. Simonismen 

eller St. Simonisterne. Da vidste jeg kun lidt om dem. 

Siden har jeg lcrst en Deel om dem. Et lidet Stykke om 

dem har ogsaa staaet i Københavnsposten. De ere Philan­

throper eller Theophilanthropister. Det synes ikke, at man kan 

vente sig meget af dem, undtagen forfaavidt, at de kunne bidrage 

til at vcrkke mere Religiositet i Frankrig, og deres Virken kan 

vel betragtes som en gavnlig Gjcrring. 

Deres hengivne tl. F. 

E. Sk. Deichmann har jeg bragt Deres Hilsen og Efter­

retning. Han var fornoiet derover og dermed. Lev vel! 

Kbhavn d. 24de Mai I8ZI. 

Kjcrre Ven! 

Jeg har havt og har endnu faa travlt med theologiste 

Studier og med Facnltets-Forretninger, at jeg endnu ikke har 

lcrst de sidste Hester af Ullmauu og Umbreit. Derfor maa 

De og Scharling have lidt Taalmodighed. Hvad theologisk 

Bibl. angaaer, da formener jeg, at Prof. Scharling bor selv 

holde dette, og derfor vil jeg hverken laane ham eller Dem 
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samme. Maastee det kan interessere Dem og Ltttken og Hauch, 

at der er paastaaet i et tydsk Blad, at Posgarn er et l'seudo-

og at det er det grcrske 71^6 o?)? der saa ofte 

f o r e k o m m e r  i  P l a t o s  D i a l o g e r ,  o g  b e t y d e r  h v o r f o r  i k k e ?  

Jeg tvivler ikke paa Rigtigheden heraf. 

I Loverdags besogte jeg, i Selskab med Professorerne 

Petersen, Clausen og Madvig, Prof. v. Schmidten hos hans 

Moder i Frederiksborg. Han seer meget affalden ud og taler 

med stor Besværlighed. Dog er der endnu Haab. Engang i 

denne Maaned eller om nogle Dage agter han at reise til 

Vestindien paa et Aars Tid for at gjenvinde sin tabte Sund­

hed. Hans Broder er paa St. Thomas. Hos ham vil han 

natnrligviis opholde sig. Gud give, det maa lykkes! — Etats-

raad Tauber besogte jeg ikke'). Han har endnu ikke begyndt 

at lcrse i Skolen, men begynder nok i denne Uge. Han stal 

lcrse det Meste af Latinen og al Grcrsken, i alt 15 Timer, i 

overste Classe. — Endnu i dette Semester stal der begyudes 

paa Universitetsbygningen, som skal opsores af Prof. Malling, 

der har leveret en Tegning dertil, som har fundet meget Bi­

fald, men ogfaa nogen Misbilligelse. Prof. O. D. Bloch har 

skrantet noget i den sidste Tid; dog haaber jeg, at han kommer 

sig endnu. Hans Forhold til Prof. Rast trykker ham noget, 

maastee for meget. Men det er ikke godt i den Alder at blive 

sat under eu meget yngre Maud, og det istir i den samme 

Forretning paa det samme Sted-). Prof. Oehlenschläger er 

allerede reist til Tydstland. Rectorskistet bliver opsat til hans 

Hjemkomst, da han skal vcrre Rector i Aar. Poul Moller 

ventes hertil paa Torsdag med Dampskibet. Ved et Assteds-

') Noget efter Afskeden fra Sors gjordes et Forsog med at konstituere 
ham i Frederiksborg, men det gik snart galt. Han foreslog at Disci­
plene ved Syngesvelserne skulde have Bomke at sidde pä, men lod 
dem sa fsre lige fra Snedkeren ud i sin Have. Også en urigtig 
Regning pä Lysesaxe mumledes der om. Kort, han fortrak også her. 

2) Sml. nedenfor flere Breve fra ham i Afdelingen: Mange For-
skjellige. 
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selskab for ham i Christiania var Statsraad Treschow tilstede. 

Denne sidste har nylig udgivet et philosophist Skrift med sin 

Autobiographie som Fortale. Dette Skrift ligesom P. A. Hei­

bergs Autobiographie bor De have til Lcrsesalen. Treschow 

bliver i Aar 80 Aar gammel og skriver endnu med sin forrige 

Kraft. Lev vel! 
Deres hengivne tl. F. 

E. Sk. 

Da Prof. Forchhammer er bleven Prof. i Mineralogien, 

er Adgangen hertil nu sparret for Steffens. Et vist Partie i 

Norge skal giore sig Umage for at kalde ham did. Vale! 

Kbhavn d. 7de Juni l83>. 

Kjcrre Ven. 

Prof. v. Schmidten er reist til Vestindien i Scmdags 8te 

Dage. Hans Venner frygte for, at han ikke mere kommer 

tilbage. Hans sidste Bidrag til Maanedsstriftet er de sårdeles 

vigtige Betragtninger, som ere anstillede i Anledning af Grundt­

vigs „politiske Betragtninger"'). — Maaskee det kan interessere 

Prof. Henrichsen at vide, at Prcrsten, Digteren, Naturforskeren 

og Tusindkunstneren Sophus Zahle, og ikke Prof. Bloch, er 

Forfatter as Anmeldelsen over Rector Dorphs Virgil, som 

stod i Litt. Tidenden. 

Endnu har jeg ikke talt med P. Moller, thi han har 

travlt ligesom jeg, dog har han varet hos mig, men ikke trnsfet 

mig. Han boer paa Vesterbroe. Han begyndte sine Forelæs­

ninger anden Dagen efter sin Ankomst. Hans Fader bliver 

maaskee Biskop i Laaland. Pros. I. Moller vil ikke vare det, 

om han endog kunde blive det. — Jeg lever meget vel, men 

lider en Deel af den starke Hede, som er paa theologisk Au­

ditorium. Det er meget udmattende at läse i en saadan Hede. 

Man maa vel langes ester en ny Universitetsbygning. — 

Jgaar talte jeg med Etatsraad Tauber. Hau kommer herind 

') Se Bind V, S. 147 66. 
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en Dags Tid imellem, og da kommer han i Athencrum, hvor 

jeg talte med ham. Han sagde, at han var vel tilfreds med 

sin nye Stilling; men han ple i er just ikke at sige, hvad han 
mener. Lev vel! 

Deres hengivne tl. F. 

c» , Kbhvn b, 2den Juli lSZl. 
Kjcrre Ven! 

Dersom De vidste, hvor travlt jeg har i denne Tid, da 

jeg baade holder Forelcrsninger og lcrser theologiske Examens-

Specimina, vilde De scrtte mere Priis paa disse Linier, end de 

ellers fortjene i sig selv. Deres Brev af 15de f. M. modtog 

jeg' forst den 21de f. M. Prof. O. D. Bloch var skilt fra 

Prof. Rast den samme Dag, da De skrev dette Brev. O. D. 

Bloch var en tro og flittig Arbeider i Videnstabens Tjeneste. 

Men han havde det ikke godt i denne Verden. Nu er han — 

som Pastor Gad passende sagde ved hans Grav — omgiven af 
gode Aander'). 

Fra en temmelig sikker Kilde troer jeg at vide, at baade 

Forflaget om de kjobenhavnste Professorers Udelukkelse fra 

Lxawkn artium i Soro og Forflaget om den nye Characteer-

Beregning falde igjennem. — Fra v. Schmidten har man Hort 

fra Canalen eller fra Falmonth. Han befandt sig ikke bedre, 

men snarere slettere end ved Afreifen herfra. — Om Prof. 

I. Moller maa jeg dog fortcrlle Dem en Anekdote, som De 

i k k e  m a a  f o r t c r l l e  i g j e n ,  u d e n  i  d e t  h o i e s t e  t i l  L ü t -

ken og Wilfter, og det under Tavsheds Lofte. For­

leden Dag sad han og Kammerjunker S. og laste i Athencrnm. 

Kammerjunkeren trommede med Hcrlen paa Gulvet. Det 

kunde Pros. I. Moller ikke lide, da hau lcrnge har vcrret kjed 

af deuue Mand i Athencrum, og derfor trommede han igjen 

ligefaa hoit. Saa gjorde S. det uoget sagtere, og I. M. 

!) Sml. ovenfor S. 61, i Anmærkningen. 
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gjorde det da ogsaa noget sagtere. Derpaa holdt S. ganske 

op, og I. M. ligesaa. Saaledes kurerede han ham. Mig 

har dette meget moret; thi det er meget characteristifl for den 

gode Prof. I. Moller. Det var vel meent, men ikke ganske 

vel betcrnkt. Imidlertid kunde Kammerjunkeren have meget 

godt deraf; dog havde jeg ousket, at han havde faaet denne 

Correction af en anden end en theologisk Professor. — P. 

Moller seer jeg meget sjelden. Han er temmelig uforandret, 

men seer lidt crldre ud. Endnu er han ikke gaaet ind i Re-

dactionen af Maanedsskriftet. Det er endogsaa mueligt, at han 

paatager sig Redactionen af Litt. Tid. Det er ftcerkt i Vcrrk 

i denne Tid, at der stal udgives et Ugeblad, som kan uirke 

noget imod de flette Dagblade og Ugeblade. Man taler om 

at det skal redigeres af Prof. Schouw'). Jeg beder Dem at 

hilse vore fælleds Venner. Lev vel! 

Deres hengivne tl. F, 

Kbhavn. d. 3l)tc Juli 183!. 

Kjcrre Ben! 

Da jeg sidst var i Soroe, talte jeg ikke meget med nogen, 

og det tildeels med Villie. Jeg betragtede nemlig mit Op­

hold der ikke som et Befog, men som en Gjennemreise, paa 

hvilken jeg vilde see alt og alle. Det lykkedes mig i en vis 

Henseende. Og dette maa tillige vare sagt som en Forklaring 

over mit Forhold, som maaskee syntes Dem, der har Deres 

egne Meninger om alle Ting, ikke rigtigt. Men derover 

erkjender jeg ikke andres Competence til at domme. Vel havde 

jeg onsket at tale noget mere med Dem og Deres Kone, men 

derved vilde jeg have sorsomt noget, som ogsaa burde gjores. 

Og dertil kommer, at jeg havde tcrnkt at tilbringe Aftenen hos 

Dem efter gammel Skik. Og da dette ikke ved min Skyld 

blev forhindret, mener jeg ogsaa, at det ikke var min Skyld, 

!) Det kom da, som bekjendt, om Efteräret, i samme Ar, og blev en 
sand Stotte for dem, der ssgte Klarhed og holdt pä Sindighed. 
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at vi talte saa lidt sammen. Dette altsammen maa betragtes 

som en Undskyldning for mig, og ikke som en Klage over 

nogen, hvilken jeg ikke vil fore, ligesaa lidt som jeg vil taale, 

at nogen i dette Tilfalde forer Klage over mig. Dog kunde 

jeg have Grund til at beklage, at jeg fik faaliden Tid til at 

tale med Deres Kone om en vis Sag, hvorom jeg talte et Par 

Ord med hende, og hvori jeg udbad mig hendes Bistand. Jeg 

troer dog, at jeg udtrykte mig tydeligt nok desaugaaeude, og 

jeg stoler paa Deres Kones Klogstab og Forsigtighed i denne 

mig ikke ganske ligegyldige Sag, som har et mistænkeligt Ud­

seende, endstjondt der ikke er noget ondt deri fra nogen af 

Siderne. Del eneste, som gjorde mig ondt ved mit Ophold 

sidst i Soroe, var, at jeg ikke fandt Leilighed til selv at sige 

det, som jeg bad Deres Kone at sige. Men jeg glcrder mig 

ved, at Deres Kone vilde paatage sig dette delicate Hverv, og 

jeg haaber, at det vil blive udfort paa en tilfredsstillende 

Maade. — Med Deres Broder, Prasteu, skal jeg sende Dem 

Steffens's Bog om, „hvorledes han igjen blev en Lutheraner." 

Det er et interessant Skrift; men det burde vel snarere hedde, 

„hvorledes han igjen blev en evangelist Christen." Deels fordi 

det er det, som man bor strcrbe at blive, og deels fordi det vel 

ogfaa er det, som Steffens onfler og strcrber at blive. Hvad 

han har sagt om „die Aristokratie der Geistreichen", som han 

iscrr gaaer los paa, er mcrrkeligt nok og for en Deel sandt. 

^ Mellem os sagt, er det H. C. Brsted, som har anmeldt 

Ingemanns Huldregaver i sidste Hefte af Maauedsstrift for 

Litteratur. Dog, det har De vel allerede mcrrket. Lütken er 

vel reist nu? Jeg fandt ham bedre, end jeg havde ventet. 

Gud give, at han maatte komme endnu mere stcerk og frist 
tilbage fra Fyn! 

Deres Betragtninger over den danske Litteratur, som låses 

i Københavnsposten'), låses af mange med stor Interesse. 

Nogle troe, at Fors. er en Svensk, men undrer sig over, at 

') En Oversattelse af Udsigten i Svea. 
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han kjeuder de danske Skribenter saa noie. Derom mere en 

anden Gang. Levvel! 

Deres hengivne tl. F. 

Kbhavn. d. kte Aug. ,8Z,. 
Kjcrre Ven! 

Efter Loste kan jeg nu meddele Dem nogle Efterretninger 

om Folks Domme over den danske Litteraturs Tilstand, som 

staaer i Svea. Dog har jeg kun talt med Prof. Petersen og 

Or. Krarup derom; thi jeg forer aldrig den Sag paa Bane; 

men jeg taler derom, naar man taler til mig forst. Begge 

disse og flere, hvis Stemme jeg dog scrtter ingen Priis paa og 

derfor regner for intet i den Henseende, have spurgt mig, om 

jeg havde nogen Mening eller Formodning om Forfatteren til 

denne Afhandling. Jeg redder mig i saadanne Tilscrlde med 

dette Svar, som er overeensstemmende med Sandhed: „Naar 

man skulde have nogen Mening om, hvem Forf. er, da burde 

det forst asgjores, om han er en Dansk eller en Svensk, men 

der synes at vcrre lige stcrrke Grunde for begge Antagelser; 

og derfor er dette Sporgsmaal, som det synes, ikke saa let at 

besvare." Ved et saadant eller et lignende Svar er jeg hidtil 

sluppen for at sige baade Sandheden og en Usandhed. Prof. 

Petersen og Dr. Krarup heldte selv til den Mening, at Forf. 

var en Svensker, og det af den Grund, at han havde sagt ad­

skilligt, som en Dansk neppe vilde eller kunde sige. Saaledes 

staaer det sig med den saakaldte hoiere Kritik, som jeg derfor 

ikke vurderer hent. Forresteu var Prof. Petersen sa'rdeles vel 

sornoiet med det, som var sagt om ham; men han meente, at 

Bronsteds Fortjenester vare overvurderede. I)r. Krarup meente 

omtrent det Modsatte, idet han holdt for, at det, som var 

sagt om Bronsted, var sandt, men at Petersen var omtalt for 

fordeelagtigt. Men begge vare enige i, at Bedsmmelsen over 

Litteraturen i det Hele var vel grundet og vel skrevet. Dette 

sidste, udtrykte I)r. Krarup saaledes, at denne Forfatters 

Kritik var for Litteraturen i det Hele det samme som Gjen-



(N. Fogtmann.) 

gangerbrevenes Kritik for den poetiske Litteratur, saa klar og 

rolig og billig. Dette vilde i hans Mund sige meget, skjondt 

det maaskee siger lidt for Deres Breu. Med Or. Mynster 

har jeg endnu ikke fundet Lejlighed til at tale om hiin psendo-

svenske Kritik. Men jeg veed, at han ved et Middagsselskab 

sagde til Prof. Petersen, med Allnsion til samme, i det man 

gik tilbords: Kom her „fortjenstfulde Petersen" og sot Dem 

ved Siden af en geistlig Mand, „som har paataget sig en 

Statsmands og Hofmands Pligter". Ved denne Spog vilde 

han formodentlig slaae en Ubehagelighed hen i Veiret. Han 

stal ellers i det Hele vore sornoiet med det, som er sagt vm 

ham. Naar jeg horer mere stal De ogsaa saae mere at hore. 

— Endnu har jeg ikke lcrst det Hele i Svea; men det, som 

jeg har lost, synes jeg godt om, paa saa Undtagelser ncrr. 

Hvad de siger om de latinske Juristers Mauuductiou, er sagt 

for almindeligt; thi det gjolder kun om de forreste Manndnc-

teurer. Hvad De har sagt om Prof. Hohlenberg, synes mig 

for Haardt sagt; thi han har virkelige Fortjenester af det 

hebraiske Sprogs grundige Studium blandt Theologerne; og 

dette er ikke lidet, da dette Studium tilsorn var aldeles sor-

somt. Han er desuden en meget flittig og arbejdsom Mand, 

der vel kan prostere noget med Tiden, hvis hanS Helbred vil 

blive bedre. — Dersom man kjendte Forf., frygter jeg for, at 

mange vilde opponere mod de Domme, som de nu billige; og 

derfor troer jeg, at De bor for det forste iagttage et strongt 

InovAnito. Man taaler hertillands meget af en Udlonding, 

som man ikke vilde taale af en Landsmand. Ogsaa her kan 

man sige: „en Prophet er ingensteds mindre oret end i sit 

Fodeland." Prof. Heiberg havde Bryllup i Soudags med 

Jomfru Pätges. De bleve viede i Slangerup af hans Ung-

domslcrrer, Prosten Hansen. I Theatrets Sommerferie boe 

de i Lyngbye. Huu bliver ved Theatret; thi, siger Prof. 

Petersen, Heiberg behover en Kone, som selv kan fortjene noget. 

— Lev vel og hils Deres Kone og andre Venner fra 

Deres hengivne tl. F. 
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Äjobenhavn, den >2te Agust 1831. 

Kjcrre Ven! 

For Deres Brev af 7de og 11te Aug. takker jeg meget, 

og isoer beder jeg Dem, at De vil hilse Deres Kone fra mig 

og takke hende for den udforte Commission. Nu er en anden 

Afdeling om den danske Litteraturs Tilstand kommen her til 

Byen. Meu denne har jeg endnu ikke lcrst og ikke heller Hort 

noget om. Prof. Petersen har formodentlig meddeelt Liuuge 

den Notice om den anden Udgave af hans Bog. Han er stolt 

af den Omtale, som fores om ham i Svea. Han sagde, imel­

lem os sagt, at der stod en 2 u 3 Sider om ham (O, vaniws!) 

Jeg saae det efter og fandt, at der staaer ikke fnldt 2 Sider 

om ham, men det, som er sagt om ham, staaer rigtignok paa 

3 Sider. Prof. Petersen er i mange Henseender en brav Mand, 

men i somme er han en Nar Forresten kom jeg derved til at tanke 

paa den gamle C. F. Hornemanns Indfald, som sagde, at han 

laste i 2 Timer, fordi han laste fra 4'/« til '''/s. Nogle Be­

mærkninger mod Bemærkningerne i Svea ere bebudede i Kjo-

beuhavusposteu. Man vil vel snart marke, sra hvad Kant de 

ere komne. Nu holdes Svea i Athemrnm. H. N. Clausens 

Beuner finde Dommen over hans tykke Bog vel haard. Mig 

synes den vel grundet og billig. Snarere kunde det synes 

mindre billigt at sige, at haus Skrift om Augustinus ikke giver 

uoget heelt Billede af Manden; thi dette er ikke Skriftets Be­

stemmelse, da det blot skal skildre Augustiu som Skriftfortolker. 

Kau det iuteresfere Dem at vide, at Oversatteren af Bogen 

om Elskovskunster, P. R. Maurath, er per M. 

R. Thaarup, Uuderbibliothekar ved Uuiversitetsbibliotheket, Etats-

raad Thaarups audeu Son. Da Ingemann endnu ikke kau 

have lcrst Deres Kritik, saa maa hans Replik vcrre stilet mod 

Maanedsskristet. Deres Kritik, som endnu ikke er sluttet i 

Københavnsposten (med mindre den er sluttet i Gaarsnnmmeret, 

som jeg ikke endnu har seet), synes mig vel haard og haanlig. 

Kritikken i Svea behager mig ganske anderledes. Kritik bor 

vcrre rolig og alvorlig, men og klar. Men i Kritikken over 
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Hnldregaverne er der en vis Hidsighed') eller Lystigheds, og nogen 

Uklarhed. Hvorfor har De dog brugt et saadant Udtryk som 

„den danske Springer"?! Det glceder mig, at denne Kritik er 

anonym, og jeg haaber, at den vil vedblive at vare det. Det 

Modsatte vilde forekomme mig hoist sorgeligt. N. L. Jeg mener 

ikke, at Deres Kritik over Ingemanns Huldregaver er i sig selv 

uretfærdig, men at Touen deri er stodende og neppe anstcrndig. 

De har ikke blot brugt en skarp Kniv, hvilket er godt nok eller 

rettere i alle Maader det bedste, men De har brugt et krumt 

Svcrrd, som skjarer mere end det skulde. Endnu bar jeg ikke 

Hort tale om denne Kritik; men jeg skal ved Lejlighed melde 

Dem, hvad jeg horer derom (c^uiäqniä auäivkw). Holder de 

Torkil Gadens Provesteen paa Læsesalen? Prof. Rask har 

begyndt at strive deri og har med Roes omtalt Deres Skrist 
om de latinske Conjugatiouer. Lev vel; 

Deres hengivne tl. F. 

E. Sk. Jeg stal dog idag meddele Dem en theologisk 

Notits. Der er nylig udkommet et tydsk polemisk Skrift, som 

taler deu gamle christelige Kirkes Sag, og som begynder saa-

ledes. „Es sey dem, daß jemand von oben her, 6 

geboren, ein Supernaturalist werde, kauu er das Reich Gottes 

nicht sehen, das Wort vom Reiche, die christliche Lehre nicht 

verstehen, ^o lange er ein Raturalist bleibt, veruimmt er uichts 

vom Geiste Gottes, ist es ihm alles Thorheit und kann er es 

nicht erkennen. Joh. 3, 3. 1 Cor. 2, 14." (Dette er ganske 

sindrigt). „Dem '^npranatnralisten steht also gegenüber der 

Naturalist — keiuesweges aber der Rationalist. Denn der 

Snpranaturalist ist selbst ein Rationalist, der ratio und Grund 

seines Glaubeus hat, weiß an wen er glanbt und allezeit zur 

Verantwortung einem jeden bereit ist, der Grund fordert von 

seiner Hoffnung." - (Dette er ogsaa rigtigt, sorsaavidt som 

man bor beholde eller bruge dette sidste Navn.) Dette lille 

') ? P. Hjort. ^ I Parentes har F- tilsat: eller Loierlighed. 
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Skrift er uden Tvivl forfattet af en tydsk Adelsmand eller 

Godseier, og er udgivet af Prof. Sack i Bonn. Vale! 

Kjobenhavn, 22 Aug. ,83!. 

Kjcrre Ven! 

Slutningen af Kritikken over Huldregaverne var vel mere 

moderat, men kunde dog ikke forandre min Mening om det 

Hele. Atterbom har uden Tvivl viist Dem og Litteraturen en 

meget stor Tjeneste derved, at han har foiet eet og andet om 

Sverrig til Kritikken over den danske Litteratur. Derved er 

De bleven godt da'kket. De Fleste have hidtil vcrret uvisse, om 

Forfatteren var en Dansk eller en Svensk. Nu er Justitsraad 

og Prof. Chr. Molbech kommen ud af denne Uvished og paa-

staaer, at Forf. maa vare en Svensk. Han haaber nok at 

komme efter, hvem det er. skjoudt det hidindtil ikke har villet lykkes 

sor ham. Naar jeg seer Mynster, skal jeg see, om jeg kan saae 

ham sagt det, som De har skrevet om. 

Deres hengivne tl. F. 

Ä>obenhavn. 3die Sept. l83l. 
Kja're Ben! 

Tak for Deres Brev af 25. f. M. og for de deri givne 

Efterretninger. Mellem os sagt, veed Directionen selv, at det 

ikke Hanger saa ganske rigtigt sammen paa Mornp; men den 

veed neppe, hvad den skal gjore derved. Prof. v. Schmidten 

er dod. Derom er der kommen Efterretning; men jeg veed 

ikke, om han er dod i Vestindien eller underveis; thi derom 

glemte jeg at sporge. Alle, hau selv undtagen, ventede, at det 

vilde gaae saaledes. Da Etatsraad Saxtorph horte, at han 

skulde reise til Vestindien, sagde han: „Hvorfor kan han ikke 

ligesaavel doe her hjemme?" Forfaavidt er Efterretningen ikke 

overraskende, men den er dog bedrovende. Hans Dod turde 

vare det storste og det mest uerstattelige af de mange Tab, som 

Universitetet har lidt i de sidste 10—12 Aar. — Nogle, s. Ex. 

Redactionen af Maanedsfkriftet, synes godt om Kritikken over 



304 (N. Fogtmann.) 

Huldregaverne, skjondt med Misbilligelse af enkelte Steder og Ud­

tryk. Denne Redaction havde nok onsket, at samme Kritik, lidet*) 

*)bedre: lidt forandret, eller modificeret, var kommen i Maaneds-

striftet. Jnftitsraad Brorson paa Herlufsholm er syg. Han 

er en gammel Mand, 75 eller 76 Aar gammel. Statsminister 

St. vilde komme i ikke liden Forlegenhed med at bescrtte hans 

Plads, hvis han skulde doe. Det er mig heller ikke bekjendt, 

om Sygdommen er af den Beskaffenhed. - Molbech har endnu 

ikke opdaget, hvem der har skrevet Kritikken i Svea. Men han 

anseer denne Kritik iscrr for mærkelig derved, at en Svensk 

kjender den danske Litteratur saa noie, endskjondt samme Svensker, 

efter haus Meuiug, scrlder en Deel eensidige Domme. Deri­

mod har Provst Tryde sendt mig den Hilsen med en Student, 

som havde besogt ham, „at Forfatteren neppe kunde vcrre nogen 

anden eud Professor Hjort i Soroe; thi han er noie bekjendt 

med Atterbom, og denne er Redactenr af Svea". Baade denne 

Slutning og denne hele Yttring synes mig at vcrre noget over­

ilet og ubetænksom eller ikke vel betcrnkt, som saamange af denne, 
forresten brave, Mands Mringer. 

Levvel og hils Deres Kone fra 

Deres hengivne N. F. 

Kjobenhavn, 30 Sept. 183 l. 
KM'e Ven! 

De veed vel, inden De faaer dette Brev, at jeg er bleven 

Giskop i Ribe, uden at have paa nogen Maade sogt dette Em­

bede. Gud give, at det maa lykkes mig at bestyre det, som det 

sig bor. Indlagte 2 Breve, som De har laant Consessionarins 

Mynster, har han bedet mig at besorge til Dem. Jeg har ikke 

engang faaet Tid til at lcrse det lcrngste af dem, hvilket dog 

formodentlig var mig tilladt. Harms's smukkeste og gloserigeste 

Prcrdikener sindes uden Tvivl i hans Vinterpostille, som jeg 

ikke eier paa Tydsk. Derimod eier jeg nogle smaa Samlinger 

af hans Prcrdikener og af disse sender jeg Dem een, som inde­
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holder 3 Prcrdikener, af hvilke den sidste maaskee kunde vcrre 

passende til den omtalte Brug^). 

Deres hengivne tl. F. 

Kbhvn. d.  lsde Oct.  lSZl.  

Kjcrre Ven! 

Tak for Deres Lykonskning! Jeg har meget travlt og har 

neppe Tid til at skrive et Par Linier, endstjondt jeg gjerne 

vilde berigtige adskillige urigtige Forestillinger, som findes i 

Deres sidste Brev; thi det syues, at De mener, at jeg har 

attraaet Biskops-Embedet i Ribe, og at jeg har opgivet min 

Stilling ved Universitetet. Nu er det vistuok sandt, at jeg maa 

forlade Universitetet; men jeg har ikke gjort noget Skridt i den 

Henseende. Det var mig ganske uventet og ucrsteu ubegribeligt 

eller utroeligt, at jeg var bleven ndncrvnt af Kongen til Biskop. 

Dette sagde jeg ogsaa til Kongen, som loe deraf da slig en 

Erklcrring nok fjelden gives ham. Han meente forresten, at 

jeg kunde virke meget godt i min nye Stilling. Sagen synes 

mig at hcruge saaledes sammen: Cancelliet vilde ikke indstille 

Stiftsprovst vr. Frost. Men at indstille en anden Provst til 

Bisp over ham, synes maaskee mindre tilraadeligt, iscrr da man 

ikke onskede en gammel Mand til Biskop i dette vidtlostige og 

besvcrrlige Stift. Og da man nu forudsatte, at jeg kuude have 

Lyst til'at vcrre Biskop, saa indstillede man mig. Jeg er bleven 

derved mere overrasket end vel nogen anden. Imidlertid kan 

jeg ikke sige, at jeg er missornoiet dermed; thi jeg maa ansee 

denne miu Kaldelse for en hoiere Styrelse, som jeg maa crre 

og lyde. Det gjor mig imidlertid meget ondt, at jeg skal for­

lade Universitetet. Men selv dette, at det gjor mig ondt, har 

noget glcrdeligt i sig. Guds Villie skee! I Tillid til ham gaaer 

jeg euhver Foraudring, enhver Skjelme imode med frit og roligt 

Mod. — Deres Broder Jens har jeg sagt Besked om adskilligt, 

som jeg ikke har Tid til at skrive om. —Paa Onsdag (d. 19de) 

skal jeg ordineres til Prcrst, paa Son dag (d. 23de) til Biskop. 

') s: Optagelse i min tydske Lasebog. 
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— For at bescette min Plads, vil der nok blive aabnet en 

Concnrrence. — Jeg har faaet saamange Ting at tcenke paa 

og at bestille, at det ikke maa forundre Dem, om De ikke horer 

meer fra mig, inden De seer mig i Soroe. Lev vel! 

Deres hengivne tl. F. 
E. Sk. 

Een Ting maa jeg dog fortælle Dem. Det theologiske 

Facultet i Kbhvn. afgav, efter Opfordring, en Betænkning om 

nogle (4) theologiske Dissertationer, om hvilke eller om hvis 

Censur der var opstaaet Strid i Lund. De 3 Forfattere 

fandt sig sorncrrmede og angrede os, og dertil benyttede de sig 

af Kritiken i Svea, som de beraabte sig paa, fordi den uimod­

sagt var indrykket i et dansk Blad. Jeg flap paa den Maade 

bedst derfra, og de vrede Lundenser vare saa hoflige mod Mig, 

at de yttrede den Formening, at jeg af Beskedenhed havde taget 

Deel i mine Collegers Anmasselse, fordi jeg ikke vilde vaere 

dem imod! 

Kjsbenhavn, 25. Oct. lSZl. 
Kj«re Ven! 

Deres Brev, som var skrevet i Sondags Eftermidd. 

Kl. 2^/4, var rigtignok skrevet omtrent en Time, efter at hele 

Bispevielsen var til Ende. Denne Handling er mere for Til-

sinerne end for 0iäina.näi, skjondt den er baade meget hsitidelig 

og indtrængende. Men Prcrste - Ordinationen gjorde stärkere 

Indtryk paa mig. Nu gaaer det los med Traktementer, :c. I 

Morgen er jeg tilsagt til Kougens Taffel, o. s. v. Gid alt dette 

havde Ende! — Ved Deres Broder Jens har jeg sendt Dem 

et Par Programmer til Estrup og Lütken og eet til Dem selv. 

Jeg forer i mit viw hist og her den lille Krig. Thi det fore­

kommer mig ikke billigt, at De alene skulde have Lov dertil. 

I Dag har jeg skrevet til vr. Sommer; thi ham henregner jeg 

ikke til mine Venner, som ville undskylde, at jeg ikke skriver dem 

til. — Om den „danske Undersaats Tanker" en anden Gang ^). — 

') Se Krit. Bdr. Pol. Afd. S. 62-80. 
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Jeg mcerker dog, at De nu begynder at blive distrait af Deres 

megen Lcrsning og Lcrrdom; thi De har allerede eengang fer 

sagt mig det samme om den historiske Artikel i Svea. — Professor 

Sibbern er traadt frem som Ingemanns Forsvarer med en hvid 

Pind i Munden. Han har nemlig udgivet „Skrivelse til Dig­

teren Ingemann i Anledning af Huldregaverue". Hau siger 

deri, at han ikke kan taale at skulle tie til, at der skeer en 

Aand og et Gemyt, som Ingemanns, en saa aabenbar Uret, 

som der er skeet i Kritikerne over hans Huldregaver. Han siger 

fremdeles, at dette Skrift (Huldregaverne) er et sindrigt og be-

tydningsrigt Vcrrk. At Ingemann deri byder os gyldne ZEbler. 

Sibbern gaaer vel for vidt. Men det synes mig ogsaa, at De 

er gaaet for vidt, iscrr ved at gjore eller ville gjore nogle af 

Ingemanns Paastande latterlige. Denne Fremgangsmaade skulde 

allermindst bruges mod en Mand af Ingemanns milde Tcrnke-

maade. Jeg vilde hellere i Deres Sted have savnet det Bifald, 

som stige Indfald altid finde hos latterlystne Lcrfere, og deres 

Antal er visselig end at have sagt et Ord, som kunde 

kramke Ingemann. Dersom De skriver imod Sibbern, hvilket 

vel ikke behoves, da bor det skee med mandig og alvorlig Tale, 

ikke med Spot og Speg, som er fast at ligne ved giftige 

Vaaben, naar man strider om Sandhed og Ret. — Lev vel og 

hils Deres Kone fra 
Deres hengivne il. F. 

Kbhvn. d. lgde Novbr. lSZl. 

Kjcrre Ven! 

Slutningen af mit Levnetslob paa Latin har jeg skrevet 

med velberaad Hu. At det der Sagte billiges af nogle og lastes 

af andre, det er i sin Orden, og dermed er jeg vel tilfreds. 

I det danske Levnetslob er dette og mere udeladt, som De vil 

see, uaar dette — hvilket skeer i disse Dage, er blevet trykt. — 

Det er mig ubehageligt at hore, at der have suudet Uordener 

Sted i Academiets Skole. Men det vil dog interessere mig at 

erfare noget noiere derom, naar jeg kommer til Soroe,-hvilket 

formodentlig skeer allersidst i denne Maaned. Jeg har kongelig 
20* 
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Tilladelse til at blive her faalange, og Cancelliet har intet 

derimod. Naar jeg kommer, tager jeg natnrligviis ind i 

Gjcrstgivergaarden, da jeg nu reiser med Tjener og Toi^). — 

Prof. Clausens sidste Skrift har vel gjort Opsigt, men har ikke 

vundet Bifald hos de Sindige, da man anseer dette Skridt for 

en Overilelses, vr. Mynster har skrevet et meget interessant 

Stykke derimod, eller i Anledning deraf, i Ugeskriftet Nr. 5 

og 6. Pastor Gads Skrift har gjort megen Lykke. En Re­

vision af Ritualet vil nok vare en Folge deraf. Dette skulde 

man have betankt for. 

I Kjobenhavns Posten findes nogle temmelig skarpe og 

bittre Stykker mod Kritiken i Svea. Det er mig isar meget 

ubehageligt at see den Ubillighed og Bitterhed, som nu tager 

Overhaaud i al Slags Polemik. Gads Skrift er dog skreven 

i en rolig Tone. Men Striden mellem Somagten og Land­

magten bliver mere og mere bitter i Dahlerups (anonMk) 

Skrift og i Zahrtmauns Skrift mod Capt. Blom. Starke, 

ja selv heftige Ord maae der gjerne falde; men ingen Bitterhed, 

ingen Spot eller personlig Fornærmelse. — Jeg har i denne 

Tid nasten ikke Tid til andet end til at tanke paa Asreisen 

og hvad dermed staaer i Forbindelse. Ellers blev jeg neppe 

taus ved de theologiske Stridigheder. Men det kan, om Gud 

vil, indhentes i Ribe, hvor jeg, längere borte fra Kamppladsen, 

maastee vil kunne baade med mere Roe og med Vagt anbringe 

enten et afgjorende Stod eller et forsonende Ord. 

Lev vel og hils Deres Kone fra 

Deres hengivne Ü. F. 

Da F— nu kom sä langt bort^ tog han i Soro kortelig Afsked med 
flere Familier, som han i de 8 Ar vel havde kjendt til, men ikke videre 
omgåedes. Da der i et par af disse fandtes voxne Dottre, sä begyndte 
strax Kjsbstedspoesien, eller Sladderens Ondstab og Smule Vid, „sich 
zu regen", og fortalte at Bispen var gäen om og havde seet pä — Koner. 

2) Om Jnjnriantens Stilling i Danmark i 1831. 



Louise Hegermann Lindencrone 

samt 

Enkelte af hendes Nlvrmeste, 

som en  Krands  omkr ing  Po r t roe t e t .  





(Modtaget i Udlandet.) 
^ " Citadellet den 7ve Februar lgi8. 

Hsistarede Herr Doctor! 

Det er mig og min Omgivelse saa kicrrt at hsre, hvor vel De 

lever. Man behsver blot at tilsnfke Dem god Helbred, for ret at 

kunne nyde og samle, hvad som altid har Interesse til Meddelelse 

for Deres Samtidige, naar De har endt denne Reise, og iler til 

Hjemmet. Hvorledes stal jeg kunne takke Dem for den overraflende 

Godhed, at sende mig en saa behagelig Present, der indtraf i Gaar 

paa min Datter Hannes Gebursdag. Disse skisnne Glas med 

Karafler') bleve samme Dags Aften indviede, da det indtraf, at en 

Familie fra Landet passerede Aftenen hos os tilligemed flere Venner. 

Uagtet Deres Kiareste«) havde betroet hendes Veninder mine to aldste 

Dottre, hvad som var i Anmarsch fra Dresden, blev det dog en 

Hemmelighed for min Kone og Mig. Vi have klinket paa Deres 

Velgaaende, og ville gientage det, naar vi atter kunne fee Dem iblant 

os. Jeg kan ikke herfra meddele Dem noget Nyt, da Olivia sikkert 

er en troe Overbringer af alt, hvad som fra Hovedstaden kan inter­

essere. Saaledes f. Ex. at Parterret har continueret sin Ret til at 

pibe nd, hvad som ikke duer, og at Professor Guldberg») med alle 

Udmcerkelser fik en asgiorende Dom, fra Parterret og over hele Huset, 

lige til Galleriet. Samme Forfatter skal endnu have et Stykke, som 

skal gives i denne Saison. Det er en slibrig Bane, at skrive for 

Skuepladsen. 

) Kjsbte i Dresden pS et Elbfkib, som bragte Glasvarer fra Böhmen 

Olivia Catharine Rasbecb, en Datter as Kaptejn Ole Lykke Rasbech, 
ved Prinds Christians Regiment (en Tid ved Marmerne). Da 
Faderen dsde tidlig, tilbragte hans Datter 7 Ar i davcrrende Kmhr. 
Oberst Hegermanns Hus, hos hvem hun var kommen fra tidligste 
Barndom af, og som, tilligemed sin norske Landsmand O- L. R—, 
havde udgjort fra Lojtuautstiden af et Kloverblad med den vidtbekjendte 

Franz Bülow hos Frederik den Sjette. 

») Fr. Hogh Guldbergs „Aften er ikke Morgen lig" faldt d. 31. Januar, 

hans Forfatter-Aften. 
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Vinteren lister sig saa hen, uden at vare streng. Man tor 

maaskee kunne vente tidlig Foraar. For min Kreds, saa nar mit 

Landsted'), er det en glad Udsigt. 

Pengevasenet forbedrer sig betydeligt, og naar De igjen betrader 

disse Sletter, vil De finde megen Forskiel. Desuagtet er det vel 

for Mcrugden endnu vanskelige Tider. Men under de fredelige Ud­

sigter, som ingen let tor bryde, saa lange de forste Magter ingen 

Splid ville taale, kan Danmark snart komme til fordums Velstand. 

Vore Gienboere have snart intet forud; og det seer ud til, at Handelen 

her mere oplives, omendskiont der ikke er saa stor Omsatning, som 
under Krigen^). 

Min Kone og mine Born hilse Dem hengivenst, og sorene 

med mig de meest deeltagende Vnfler for Dem. De ville venskabe. 

ligst modtage Forsikringen om den Agtelse med hvilken jeg henlever 

Deres crrbodige Johan Hegermann. 

(Modtaget i Udlandet.) 
Citadellet den Zdie Decbr. 1818. 

Jeg havde for lcrnge siden takket Dem, kicrre Hiort! for 

alt hvad De har vcrret saa god at sende os til Erindring om 

Dem og Deres Reise, dersom det ikke forekom mig, at alt hvad 

der under O.'s Couvert ikke var sra hende selv, egentlig var et 

Nan fra Dem; imidlertid kan jeg dog nu, efter at have 

modtaget Deres Brev og de smukke Armbaand, ikke andet 

end giore mig skyldig deri. Vcrr sorsikkret at jeg, og vi 

alle, deeltage af ganske Hjerte i hvad der moder Dem, og 

at vore bedste Bnsker ledsage Dem. Jeg har tilfulde tcrnkt 

mig det Nedslagende i at modtage en sorgelig Esterretning 

nsorberedet i et fremmed Land^), men jeg har tillige folt, at De 

i Deres hele Tragten har en Ressource som ikke vil svigte Dem. 

Jeg haaber at De ganske har forvundet Folgerne af det Fald 

ved at vcrlte med Vognen, som vist nok var Dem dobbelt nbelej-

2) Han var Kommander for Kastelsjagerne, de jydfke, og ejede „Rolig­
hed", Hovedlyststedet ved gml. Kalkbranden, lidt udenfor Kastellet. 

2) Med „Krigen" mentes altid den Gang Krigen mod England 1807—14. 

2) As alle Breve pä min nasten firårige Rejse gik kun 1 sejl, nemlig 
det hvori min sal. Faders pludselige Dod, kun 53 Ar gammel, 
meldtes mig; jeg blev altsä sorgeligst overrasket ved at de naste Breve 
ndenvidere forudsatte hans Dsdsfald fom bekjendt. 
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ligt i den bedste Sommertid, hvilket jeg tcrnker det endnu var 

der, medens vi i dette Vjeblik, da det billigt skulde vcrre Vinter, 

neppe har den scrdvanlige Esteraarsknlde. — Enhver af mine 

hilse Dem venskabeligst. Jeg veed ikke om jeg bor fortie Dem, 

at De har en Medbejler? Olivia vil tröste Dem med hans 

unge Alder og ubetydelige Storrelse; ung er han, det er sandt, 

men De veed jo nok: „äans une kme dien nee la vertu 

n'attenä point le nomdre des annees", og jeg forsikkrer Dem, 

han er desto kicrrligere. ̂  Olivia har vel neppe sagt Dem hvad 

for et nydeligt Romannavn han har givet hende: — og 

det udtaler han saa kicrlent som muligt; lille er han rigtignok 

ogsaa, men Amor er jo ogsaa lille, og smuk er han, det kan 

jeg sorsikkre Dem, og mig, som er hans Moder, vil dog ingen 

mistcrnke for Partiskhed. 

Den 22de Dcbr. skal vi af de bohmiske Glas drikke Skaalen 

i den italienske Viin og tillige onste Dem en behagelig Binter, 

og, naar det kommer saa ncrr, en lykkelig Hiemreise. 

Deres sorbundneste 

Louise Hcgermann. 
(Modtaget i Udlandet.) 

Rolighed den lbde Juni 1820. 

Gode Hiort! 

Det er i Sandhed med Forlegenhed, stiondt rigtignok ogsaa 

med megen Fornojelse, at jeg atter har modtaget fra Dem en 

Erindring om Deres Neife. Saa kicrrt som det er mig, at 

De, saa langt fraværende, har tcrnkt paa os, og saa smukke og 

sieldne de tilsendte Vasers ere, kan jeg ikke andet end vcrre 

undseelig ved saa ofte at modtage de smukke og mcrrkvcerdige 

Ting, De flere Gange har sendt os. Imidlertid takker jeg Dem 

venskabeligst derfor, og beder Dem vcrre overbeviist om at jeg, 

og vi Alle, tcrnke paa Dem med oprigtig Agtelse og Velvillie, 

') Nnvcerende Oberstlojtnant D. W. Hegermann-Lindencrone, Kom­
mander for Gardehusar-Regimentet, fod d. 23. April 1817. 

2) Jeg traf en Dansk Kjobmand Due i Livorno, som i en gansk^ ung 
Alder var kommen dertil, og han skaffede mig ved sine Forbindelser 
to Alabasters Vaser (dengang en Sjcrldenhed). 
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og at vi med Fornojelse imodesee den Tid, vi atter skal see 

Dem i vores Kreds. Vaserne ankom aldeles ubeskadigede hertil, 

som stal vcrre et sieldent Held, men de vare og omhyggeligt 

indpakkede. Jeg haaber at Olivia har takket Dem for den 

romerske Reseda, De var saa god at sende mig med Ingemann, 

som sornojede mig scrrdeles, vel ogsaa fortalt Dem Estrups 

Forlovelse med Froken Scavenius, som jeg tcrnker har fornojet 

Dem. Den stakkels Fru Oehlenschlceger har ligget i syv Uger 

af Gigt-Feber, det er en hoist smertelig og angribende Sygdom, 

hun er lidt bedre, men det gaaer saa langsomt, at vist ncesten 

den hele Sommer (som er sträng og kold og mere ligner Ester-

aaret) vil gaae hen, inden hun bliver fuldkommen frist. 

Oehlenschla'ger selv har havt Kold-Feber og var meget medtaget, 

da jeg for en fiorten Dage siden var der. Jeg veed ikke om 

De har saaet hans Nordens Guder og Erik og Abel tilsendt; 

hvis ikke har De en Nydelse tilgode, som jeg veed De sorstaaer 

at scrtte Priis paa: Den varmeste dybeste Folelse og den liv­

fuldeste Phantasie udtaler sig heelt igiennem med Modenhed og 

mandig Kraft, de kan sikkert regnes blandt hans bedste Digter-

Vcerker. — Thorvaldsens Arbeider her (to Basreliefs og det 

Kongelige Herstabs Buster) har stienket Kiobenhavnerne en 

Kunst-Nydelse af et Slags, som vi her for hverken har kiendt 

eller havt Forestilling om, ligesom hans personlige Elskværdighed 

har vundet ham alle Hierter. Jeg undrer ellers over at det 

ikke er faldet ham ind, under sit Ophold her at modelere 

Oehlenschlcegers Buste; det er jo baade et smukt Hoved og vilde 

havt dobbelt Interesse saavel for den Kunstners Skyld der havde 

dannet det som for dens det forestille. Ingemann har befogt os et 

par Gange i Citadellet og lovt at gientage sine Besog, hidindtil 

har han ikke giort det. Jeg tcrnker at Provst Schmidt kommer 

hertil Danmark omtrent paa samme Tid som De; det er vist 

en rar Mand og det er begribeligt (i det mindste efter de norske 

Ugeblade at domme), at en Mand af hans Dannelse ikke knnde 

vcrre sornoiet deroppe. Her er Gud stee Lov alting vel; min 

Mand og miue Born, store og smaae, sende Dem de venskabe­
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ligste Hilsener. Lev De selv, gode Hiort, saa vel som det 
emskes af Deres 

sorbundneste 

Louise H. Lindencrone. 

(Modtaget i Udlandet.) 
lk. Juni IS20. 

Det er umueligt for mig at begynde med at sige Dem Aar-

sagen til min lange Taushed, da den er ubegribelig for mig selv. 

De kan vide at jeg ofte har erindret Dem, da jeg lever hver Tag 

med Olivia, og hun virkelig ikke er mig ligegyldig. Ogsaa har jeg 

i min Skuffe tre kasserede Breve; det var mig altfor hoitideligt at 

strive saa langt som til Rom. Nu er De narmere, om kort Tid 

er De her igien, saa kan vi mundtlig afgiore alt hvad vi vil; nu 

vil jeg blot sige Dem hvor megen Fornsjelse det har giort mig, 

hver Gang vi har havt Beviis paa at De ikke har glemt os. De, 

som har varet saa lange og saa langt borte, kan vel ikke mere for-

staae hvad Reiz det har for en af os, som aldrig forlod Hiemmet, 

at blive erindret saa langt borte, og det paa Steder som er en 

anden Verden for os. Hvad Fornsjelse det er at pakke saadan en 

Kasse udi Dog kan De tanke at den sorte Haarlok af En, som 

endnu lever og er hiemme i de Egne, har forundret og fornojet 

mig meeft. Olivia og jeg gior os gierne en Tour giennem Ny-

Vark for at see Solen gaae ned, i Aftes, den 15. Juni, gik vi med 

uldne Schawler og Foervarks Kaaber, og endda froes vi jammerligt; 

saaledes har vi det her i Norden, medens De narmere ved Solen 

lever i Varme og Herlighed! — er det ikke skammeligt? — Endnu 

har det aldrig lykkedes mig at faae noget Tilfredsstillende at vide af 

nogen Reisende, men da jeg kiender Dem, har jeg de bedste For-

haabninger for naste Vinter, foruden at det virkelig vil vare mig 

kiart at see en Ben igien. Vi har i Vinter med megen Interesse 

seet Heidelberg i Panorama, jeg har Hort meget derom, og haaber 

at hore endnu mere, naar De kommer hiem. I Aften er det bedre, 

Soen er blaae; jeg sidder her i det Varelse, hvor De sidste Gang 

spiste til Aften; jeg maae nu overlade det ovrige Papiir til min 

Syster. Lev vel og tank med Godhed paa 

Deres forbundne 

öoleltc Marie H.-L. 

De maa ikke troe at jeg vil forfoge paa at undskylde min 

magelose Uartighed, jeg foler alt for vel at den er utilgivelig; 

Skamfuldhed over ikke for at have takket Dem, som jeg burde, for 
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al den Fornoielse De har forskaffet mig har endnu längere ladet 

mig udsatte det. Jeg kan ikke beskrive hvor megen Glade jeg har 

af Deres skionne Forceringer og jeg beder Dem modtage min hjerte­

ligste Tak derfor. Mine Coraller opvakker her Alles Beundring, da 

man flet ikke kjender dem i denne Form, jeg skal stedse bevare dem 

som en kicer Erindring om Deres Venskab og om det skjsnne Land 

hvorfra de ere komne. Maatte jeg ret snart mundtlig kunne gjentage 

det. Det er ikke allene mit men Alles Anske her i Huset. — Det 

har moret os meget at hsre, at De har snndet en Bolette i fremmede 

Lande, men Bi onskede meget at vide, om det er i det Udvortes eller 

i Characteren at denne Lighed finder Sted'). Jeg har nylig Hort 

Prcrsten Rothe (som De formodentlig kjender) tale med megen In­

teresse om Heidelberg, hvor De nu opholder Dem; han har studeret 

der i adskillige Aar. Hau har ogsaa varet i Paris, men han har 

kjedet sig meget i den Tid han var der, da han ikke kan lide de 

Franske. Jeg vil haabe at De vil finde Dem mere fornsiet, jeg 

synes dog at man ikke let maatte kunne kjede sig paa et Sted, hvor 

der er saa meget at see. Jeg maae nu flutte, da Bolette ikke har 

levnet mig mere Plads. Da jeg har glemt at tale om den lille 

rsde Blomst, som nasten af alt har glcrdet mig meest, saa maae jeg 

endnu benytte denne lille Plads for at takke Dem ogsaa for den. 

Lev vel og glem ikke Deres forbundne 

Line H.-L. 

(Modtaget i Kbhavn.) 
Hamburg den 2. Aug. lS22, 

Kjare Ven! 

Neppe vidste jeg noget, som kunde interessere mig meer, end 

Efterretningen om Deres Anscettelse ved Soroe Akademie. De vcrre 

forbindtligst takket for denne Meddelelse. At opnaae sine Lwsker, 

i hvor billige de end ere, skeer ikke let i vore Dage. Jeg har ofte 

tankt mig Deres Stilling, og tans, men derfor ikke mindre deel­

tagende, nceret en Frygt, som Verdens Erfaring aftvinger. Nu er 

De betonnet for alle Deres Bestræbelser paa den haderligste Maade. 

Sligt kan ikke andet end gloede enhver Retsindig; hvor meget mere 

vil der mode Dem sand oprigtig Deeltagelse fra enhver, som kjen­

der Dem narmere. Inden faa Dage er jeg saa lykkelig mundtlig 

at stadfaste mine velmeente Anster for Deres bedste Belgaaende. 

') Det var i Skikkelse og Tankemäde — forresten en Datter af Minister 
Velnagel i Stuttgart, gift med Medisinalrad Schelling, Broder 

til Filososen. 
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Hils Deres Kjcereste! Jeg forestiller mig levende, hvad Indtryk 

Deres nu bestemte Virkekreds maae have giort paa Hende. At see 

min hengangne retskafne Bens eneste Datter, som han elskede saa 

hsit, at dele sin Skicrbne med en vcrrdig Mand, og at see dem 

dette Maal saa ncer, har ogsaa for mig den storste Interesse. Maae 

det altid gaae dem begge saa vel, som jeg onsker det, da vil de 

opnaae hvad de Begge fortjene. 

Formodentlig meddeler min Kone dem alle paa Rolighed, hvad 

jeg herfra indberetter. Altsaa intet om Hamburg, som De kjender 

bedre end jeg. Denne Dag har varet frugtbar paa Breve, da her 

indtraf baade fra Rolighed og fra Paris. Min Son lever vel paa 

sidste Sted og har inddeelt sin Tiid, for grundig at studere Spro­

gene^). Han har paalagt mig at hilse Dem og takker for den 

Addresfe De gav ham. 

Jeg anbefaler mig i Deres venflabelige Erindring, og henlever 

Deres crrbodige 

Z. Hcgermann-Liiidencronc. 

(NL. Fra nu af gik alle Breve til Soro.) 

Rolighed dcn 29. December 1823. 

Kicrre Ven. 

Allerforst maa jeg bede Dem bringe tusinde Hilsener til 

Olivia, som vi haabe nu er i snldkommen Bedring, og derpaa 

skride til at besvare Deres Brev af 18de hvilket jeg, beskicrstiget 

med Forberedelserne til Jule-Asten, opsatte, i den Hensigt at 

give mig Tid for at svare ret fornuftigt, hvilket i Grunden 

var meget ufornuftigt; thi jeg havde sikkert svart meget bedre 

strax, da det forekom mig som om jeg havde saa meget at sige; 

nu derimod er en Deel af det, som, idet jeg ltrste Deres Brev, 

stod klart og levende for mig, blevet borte for mig, ligesom den Snee, 

der i Gaar opmuntrede Egnen, i Dag er smeltet — dog — denne 

Lignelse er uheldig, thi jeg vil langt fra ikke dermed sige at det, 

i) Den aldste Son Frits, en alvorlig og af Alle hojagtet ung Mand, 
den forste danske Offifer, som lod sit Liv i Oprorskrigen 1848 ved Ban, 
i det han sprang op pä et Gjcrrde, for at fä Karlene frem, der stand­
sede nogle øjeblikke ved den nprovede Fares Narhed, var i 1822-3 
tagen til Paris med davarende Lojtn. Westergaard for at studere 
iscrr Fransk. 
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som jeg ikke har formaaet at holde fast, var Vand og Dunst, 

tvertimod foler jeg med Vished at der var Sandhed deri; 

men De veed dog sikkert selv at man ofte kan beholde Resul­

tatet af sin Anskuelse (iscrr naar den, som Phantasiens Billeder, 

mere kommer som en Aabenbaring end opbygges ved Slutninger) 

uagtet Tankegangen, eller rettere Tankeglimtet selv/ enten reent 

undflipper eller Omridsene dog blive saa svage og utydelige, 

at man ikke godt kan give dem igien for Andre. — Maaskee 

har De ikke giort denne Erfaring, thi med Mcrnd, hvem 

Tcrnksomhed er blevet til Natur, gaaer det vel anderledes til 

end med os; er det altsaa kun en Fruentimmeragtighed, saa und­

skyld den med de ovrige, som De sagtens vil mode her i dette 

Brev, og lad mig uden videre Fortale svare: — „Hvad jeg 

synes om tredie Deel af Behl.'s Digte?" Vel kan jeg ikke 

ncrgte at enhver Forandring i det hvortil knytter sig Erin­

dringen om den Gloede, om de Folelser det forst vakte hos 

mig, gaaer mig noer til Hiertet; dog synes mig at Digteren 

har Net til enhver Forandring der er, eller, hvad der med 

Hensyn til ham er det samme, der synes ham en Forbedring; 

thi hvad vil det vel sige at Bogen er Publikums Eieudom? 

Dog vel ikke, naar vi tale om en virkelig stor Digter, den 

Tids, han lever i, de Menneskers, som engang have givet 

deres jeg veed ikke hvor mange Mark for den, og hvis Dom 

over hans Vcrrker dog aldrig kan vcrre ganske uden Blaudiug 

af personligt Hensyn, fordi selv de Bedre, som elsker Digtet og 

Digteren, hcrnger ved ethvert Udtryk — iblandt vel ogsaa ved 

enhver Feil, naar det Hele har berort en eller anden Strcrng 

i deres Indre, og alt det, der af deres eget Hiertes Fylde har 

sammensmeltet sig med Digtet, synes at flygte naar Trylle-

Ordet fattes, faaledes omtreut som Elskeren vil bevare enhver 

Solfregne i sin Elskedes Ansigt. — Dog, denne Ret vil De 

jo heller ikke nagte ham, og kun hvor hans Forandringer ikke 

ere Forbedringer bebreides de ham: — Hvo holder Vcrgtskaalen 

her med sikker Haand? Hvo tor sige sig selv at ingen Ung­

doms Erindring, der ligesom den forste Kicrrlighed aldrig ud-
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doer, ingen Hensyn, kort intet Subjektivt, blander sig i Dom­

men og nedtynger den ene Skaal meer l.td retfærdigt er? 

Og med disse Erindringer, de vcrre i sig selv saa crdle, og 

os saa hellige, saa indflettede i vort inderste Vcrsen som muligt, 

har dog Digteren intet at giore, kun paa hans V«rks muligste 

Fuldendelse maa han tcrnke, og Eftertiden har jo lige saa 

fuldelig Krav paa hver Toddel, der kunde forbedre hans 

Digt, som de, der i Livet staae ham ucrrmest, have det paa 

Opbevarelsen af det Gode, der er! — Men der hvor han virke­

lig har taget seil, hvor hans Rettelser ere det Modsatte af 

Forbedringer? — Iblandt de utallige Bebrejdelser, man har 

giort Vehl., ere de om Ukorrekthed, om Forsommelse af at 

bruge Filen, blandt de hyppigste, og da flere Mennesker kunne 

bedomme Retskrivning end Poesie, have fra Skoledrenge til de 

meest graahcrrdede Recensenter anklaget ham som Majestcrts-

Forbryder imod Sproget i denne Anledning: Hvad Under da, 

om alle disse vrange Domme, de smaalige Angreb, alle de 

Krcrnkelser, som have sorbittret ham Livet, have gydet en Funke 

Bitterhed i hans Indre, have berovet ham en ringe Deel af 

den forrige Frimodighed, have givet ham Filen i Haanden i 

samme Vieblik, da de rovede ham den — Unbefangenheit, 

som fordres til et saadant Arbeid, da Haanden manglede den 

kraftige Sikkerhed, som Ligevcrgt i Sindet allene giver, og han 

iblandt med en Ujevnhed ogsaa har bortfilet en Skionhed? — 

Hvo har Hierte til at bebreide ham det? — Vi fristes dog alt 

for let til at fordre guddommelig Ufejlbarhed af den, som en 

guddommelig Aabenbaring er gaaet igiennem, og til at bruge 

just det, vi meest sknlde elske ham for, det han har skienket os, 

til Vaaben imod ham, i det vi glemme hvad han har beriget 

os med, for at erindre hvad vi endnu ville krcrve. „Hvor der 

er stort Lys, er der stor Skygge", saaledes omtrent siger jo 

Goethe i Götz von Berl. (jeg har den ikke ved Haanden, og 

veed ikke om jeg citerer ordret). Vi maae finde os i, at de, 

hvis Muldvarpe-Syn blindes af Lyset, betragte Skyggen i 

Forstorrelsesglas; men de, som have Die og Aand til at over-
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see det Hele, maae tillige mindes at „et Menneske er kun et 

Menneske, og selv den bedste Helt er intet meer!" erindre at 

i Kampen mellem det Hoiere og det Slette dog, efter Naturens 

Lob, crdle Krcrster iblandt gaae til Grunde, ja selv enkelte 

Funker af Guddoms-Ilden fordunkles, uden dog derfor at det 

Hele maa gives tabt. — 
den 30te December. 

Hvorfor siger jeg alt dette til Dem, som jo veed det 

meget bedre og klarere end jeg? — Derom sporger De med 

Rette; jeg veed jo ogsaa at, netop fordi de elsker Oehl. og 

hans Vcrrker, dommer De saa strcrngt, men ogsaa derfor har 

jeg baade Mod og Lyst til at sige at jeg synes De dommer 

for strcrngt. Vel skulde vi ikke for Digterens Skyld vcrre 

ubillig mod Digtene og agte deres Tarv ringe, men dog heller 

ikke omvendt. „Ogsaa du Brutus?" var det forste der 

faldt mig ind, da jeg lcrste Deres Brev, men Baggesen har 

engang brugt eller rettere misbrugt denne Replik og giort mig 

kied af den, saa jeg vil ikke henvende den til Dem; men af 

samme Grund kan jeg ikke regne Dem det Udtryk „den ene 

Oehl." tilgode, ikke alleue fordi Ovenncrvnte har brugt det, men 

fordi De maa fole, naar De har tilgivet Oehl. hans enkelte 

Feilgreb, hvor meget stort og herligt der dog er tilbage hos 

ham, som de Bedre ikke sknlle „forlade". — Og er der ikke blandt 

det tilkomne Nye meget som er smukt og vor Tak vcrrd? 

som Folgerue af Thors Hammertab og Ridderen ved Kul­

svierhytten, Digtet til Priuds Christian, da han havde sendt 

Oehl. et Uhr og en Lampe, og endnu en anden Sang til Pr. 

Chr. — Ogsaa nogle af Forandringerne synes mig heldige, 

uagtet de, som sagt, gior mig ondt. — At den moralske eller 

medicinske Anvendelse af Ellehoien frapperede mig ved forste 

Giennemlasning, kan jeg ikke ncrgte, men erindrer De ikke det 

usle Epigram over Correggio? Indhold: „Han drak Kilde­

vand, da han var varm, forkiolte sig og dode", med den Moral: 

„Min Lcrser! drik aldrig Kildevand naar Du er varm!" Troer 

De ikke at eu dunkel Erindring derom har lynet giennem ham 
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da han nedskrev hiin Anvendelse? jeg sor min Deel tvivler 

aldeles ikke om at den er, i det Mindste halv, ironisk, ogsaa 

horer det jo til den poetiske Bevægelighed at opsatte enhver 

Side af sit sEmne, selv den prosaiske, og skicrmte dermed, og 

i denne philisteragtige Forklaring at fremstille vores morali­

serende og anatomerende Tidsalders Aand, synes mig, kunde 

nok ligne Oehl,, hvilket ogsaa ligger tydeligt nok i det pndseer-

lige Ord: Kold en. — 

Hvad Borg-Ruinerne angaaer, da vil jeg vel vogte mig 

for at sige noget mod Middel-Alderen, som jeg nok veed er 

Deres Elskerinde, tillige vil jeg uudlade det as den gode Gruud, 

at jeg kun veed meget lidet derom; dog syues mig, man kunde 

sige (hvad Oehl., da hau var meest *) begejstret for det Gamle, 

sagde i Tidens Perspektiv), at Frastanden sorandrer meget; i 

de stolte Borges dybe Grund vansmægtede, selv i Riddertidens 

bedste Dage, Tralle og Krigs-Fanger i det rcrdsomme Ver­

ließ; jeg vil troe Dem paa Deres Ord, at disse Borge byg­

gedes til at forsvare Folket, men da De tillige siger at det 

senere udartede, saa lader os, med lige Billighed, ogsaa blot 

see Ideen og ikke blot Udartningen i den ncrrvcrrende Tids 

Forfatning; det er dog ogsaa skiont og poetiskt, at enhver 

kiender sine Rettigheder, at Borger og Bonde ikke mere trcrnge 

til et Forsvar, der saa let forvanskes til Undertrykkelse, at 

Borgeren — „har selv en Hat!" som der, synes mig, smukt og 

siudrigt siges i det eue Vers, thi i dette Frihedens Symbol 

ligger dog Udviklingen af Tankegangen. Og skulde han ikke 

elske og begeistres for det Gode og Skionne som den crldre 

Tid havde forud, fordi hau tillige seer ogsaa deu nyere Tids 

Fortrin? Dette siger han ogsaa selv, at vi skulle samle os 

det Bedste af enhver Tid, og denne Samlen af Alt er det 

ikke netop det, som udgior Digtereu? 

Uudskyld deuue vidtlostige Suak, som De maa heuregue 

til de omtalte Frnentimmeragtigheder, tilligemed hvad Feil mod 

Logik eller Regler, som jeg ikke engang kiender af Navn, De 

stoder paa, og husk paa, at De selv har forfort mig dertil, 
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ved at sporge om hvad jeg syntes; og det er i Sandhed kun 

til Dem, der ikke blot er en befoiet Dommer, men Oehlen-

fchlcrgers Ven som min, og som elsker Digtekunsten som alt 

Godt, at jeg har Mod og Lyst til at give min Snaksomhed 

Toilen i denne Anledning. Nu lev vel, kiccre Ven, omfavn 

Olivia knrrligt fra mig og onsk hende et glcrdeligt Nytaar og 

bedre Helbred end i den sidste Deel af dette Aar. Min Mand 

har faaet en Flaske Rosenborg-Viin til hende, men da den 

Vogn som Fru Nasbech veutede ikke er kommet endnu, er det 

vel bedst at seude deu og deu audeu lille Pakke med Witter^), 

med hvem den vel gaaer sikkrere. Han var herude eu Timestid 

i Formiddags, meu var ikke at sormaae til at gaae paa Comedie 

i vores Loge i Aften. — Nn slutter jeg for Alvor, et glcrdeligt 

Nytaar og Tak for det Gamle. 

Deres hengivne G. H. L. 

(Forord. I flere af de ncrstsslgende Breve forekomme for-
skjellige meget i det Enkelte gäende Forfatter-Expektoreringer, som 
ikke kunne have almindelig Interesse; men jeg har intet øjeblik 
betcrnkt mig pa at optage dem alle som slet ikke uvigtige Prsver 
i psychologist og litera'r Henseende. Ikke at tale om den person­
lige Vcrrd i og for sig.) 

26. Oktober 1824. 

Jeg er Dem, kiare Veu! ret af Hiertet sorbuudeu for 

Deres Bemcrrkninger over Fortællingen. Hvad De faaledes 

siger mig, er mig altid saa indlysende og klart og veiledende 

saavel i Fremtiden som ved det, det bestemt angaaer. — Det 

Fragment af Beretningen om Valdemar og Knud, som Sara 

begyuder Fortællingen med, er, som De maaskee har lagt 

Mcrrke til, ordret efter Saxo; jeg veed ikke om jeg nu lige­

fuldt kau beholde disse Ord, skiondt der ikke siden bliver hen-

viist til ham som den, hun havde sin historiske Kundskab fra? 

Rigtignok ere jo slige Traditioner, fliondt mundtligt meddeelte, 

ofte et Slags Bog-Sprog, og det kuude vel tcrukes at Sara 

foiede fiue Ord saaledes; meu jeg veed kun ikke, om det kan 

i) En Pensjoimr hos mig, Ssn af Kaptejn og Stadsmagler Witter. 
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gaae an at komme saaledes paa en Maade tyvagtig til dem. 

— En Kop The havde jeg dog gierne undt den gamle Sara, 

men efter det gamle Ordsprog, at hvor Intet er, har Kejseren 

sin Ret forloren, maa hun da undvare det som ikke var til i 

hendes Tid. I den samme Fortælling. Billedet, forekommer 

ogsaa Thevand: det er i Midten af det syttende Aarh. og 

foregaaer i Holland, maa det ogsaa der gaae ud? Efter det 

som De siger, kicrre Ven, om det Tegn, som Bogtrykkeren nok 

forstaaer, kommer det mig for, som det var Deres Meening, 

at jeg kunde sende samme Mannscript, naar jeg har rettet i 

det, til krykken uden at strive det reeut, hvilket rigtignok vilde 

vare mig meget beqvemt med Hensyn til at jeg onskede det 

Hele fardigt til Julen. — Jeg lader da, som De meener, dette 

Bind bestaae as de fire Fortallinger, De navner (som det 

inderlig glader mig, De er sornoiet med). Vel har jeg tankt 

mig et Slags indvortes Sammenhang mellem Giastekam. i 

Prasteg. og Scher Agnete; i denne Sidste var det min Me­

ning at fremstille en Slags levende Gienganger, om jeg 

saaledes maa udtrykke mig. som ikke allene bliver ndstodt sra 

den natlige Hvile i Graven, men for hvem den aldeles lukker 

sig, iudtil det tilgiveude Ord er udsagt og Kiarlighed har 

overvundet Hadet og Havnen, som i Anna derimod en allerede 

hensovet. — Men hvis der skulde komme endnu et Bind frem, 

kan deu, omarbejdet, ligefuldt blive et Sidestykke til hiiu, og 

jeg vinder da, at forste Bind l) kommer til at bestaae af blot 

Danske Fortallinger; thi Sankt Peder kan vel ogsaa be­

tragtes som saadan, skiondt ingen vis Plet i Danmark er 

navngivet, hvor Fiskerlejet findes. — Saa takker jeg Dem 

endnu engang det Bedste jeg formaaer for Deres gode Raad 

og den Ulejlighed, som De saa venskabelig har giort Dem med 

at giennemgaae saavel de soregaaende som isar denne For-

') blev lil: „Danske Fortællinger." 1825. - Sml. Blätt. f. litt. 
Unterhaltung. 1827, Nr. 13. - Om „Faster Dorothea" se Zeit, 
f. d. eleg. W. 1826, Nr. 152, og taleg avä 
durssd. 1826. 

21*  
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tcelling! —Erindrer De, at De i Sommer gav mig Lov til at 

lade Dem see den Samtale mellem Ulfeldts og Sperling, hvori 

jeg onskede et par Italienske Ord anbragte? Endskiondt jeg 

har forandret mine Tanker i Henseende til det sidste Dnske, 

vil jeg dog bede Dem om jeg maatte sende Dem Samtalen 

selv; saaledes onskede jeg ogsaa saa gierne, at De laste det 

Sted hvor Elisabeth (Fortællingens vigtigste Person) trasser 

sammen med Ulfeldt, tilsidst, da han er fredlos og dodssyg. — 

Jeg vilde overalt gierne giore et kort Udtog af den hele For­

tælling, og tilfoie de to omtalte Dialoger; det Hele vilde ud-

giore en 5—6 Kvartsider, hvis De vilde have det Venskab for 

mig at gaae det igiennem. Vel vil det kun blive som et 

Skelet, der hverken kan have Kolorit eller Runding, men De 

vil dog kuuue bedomme Planen, o. s. v. Omendstiondt jeg har 

aftalt med Sibbern at give ham det Hele om nogle Dage, 

naar jeg har giennemgaaet den Fortælling jeg fik fra Dem og 

reenskrevet et Par Blade, jeg har forandret i „Billedet", vil 

jeg dog, da denne skulde vcrre den sidste Fortælling i Bindet, 

let kunne rette et eller andet i den, naar det forst er asgiort 

at der begyndes paa Trykningen. — Ingemann bliver strengt 

bedomt i Recensionen i Aftenbladets, det er ellers, synes mig, 

godt skrevet og man maa derefter finde, at der virkelig er 

to Sujetter i det som gaae ved Siden af hinanden og svcrkke 

hverandres Interesse; jeg faaer det nok at lcrse i disse Dage. 

— Tusinde Hilsener sendes Dem fra Enhver her. Cai takker 

meget for den korte Tid han saa glcedelig har tilbragt hos 

Dem; havde han ikke havt den stemme Ooyui at giore sardig, 

kunde han have nydt den Fornoielse et par Dage lcrngere. 

Lev vel, tiåre Ven, og tank imellem paa os her paa Rolighed. 

Deres 

forbuudueste, hengivne Louise H. L. 

!) Valdemar den Store og hans Mcrnd. Se Nyt Aftenblad, 1824, 
ns Mnlkeib. 
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Rolighed, den 1Z November lS24, 

Fortællingen kom saa hurtigt afsted i Fredags, at jeg ikke 

fik Tid til at tilfoie et par Sporgsmaal, som jeg vilde giort 

Dem, kicrre Ben? og som jeg derfor nu er saa fri at lade 

folge efter. — a) Ved at giennemgaae den sidste Gang faldt 

det mig ind, at det maaskee var for eenssormigt, eller en Gien-

tagelse af samme Motiv, at Madam Berghen to Gange bringer 

El. hen paa Palaiet for at adsprede hende fra Smerten over 

den forbrcrndte Haand! I det Tilfcrlde kunde jeg sammen -

trcrkke det til een Gang, men derved ftmes mig den gradevise 

Ncrrmelse vilde tabe; jeg har nemlig tcrnkt mig det saaledes: 

Vcrrelsernes Pragt, Staldmesterens Overmod, o. s. v. give forst 

El. en Ahnelfe, en utydelig Formodning, om de ventede Per­

soners Vigtighed og Anseelse, derpaa seer hun dem, deres 

Glands og Skionhed; den ZErbsdighed, der vises dem, gior et 

oieblikkeligt men dybt Indtryk paa hendes lille Sicrl, i det de 

hurtig som en forbifarende Skye paa Himlen vises hende og 

forsvinder for hendes Vine; hun beskicrftiger sig nu med Bil­

ledet hun har opfattet, indtil hun atter bringes hen, seer Eleo­

nora i kougelig Pragt under den straalende Lysekrone, og Ul-

feld giore sig det beqvemt, imedens de, hun var vant til med 

Wrbodighed at betragte som de fornemste og nnrgtigste, staae 

ydmyg omkring ham; hun fatter uu at det underfulde Fee-

Pallads er deres Hi em, indtil hun tilsidst, sierde Gang, kommer 

dem ncrrmere, taler med dem, o. s. v. — Paa denne Maade 

vindes ogsaa det, at Sperling sremtrcrder mere allene, som en 

selvstændig Person, en Ven, der besoger Greven, ikke som en 

Slags subordineret — hvad skal jeg kalde det? — Osficiaut i 

deres Folge, og altfaa vises i det Forhold, som han i Histo­

rien virkelig stod i til dem. At han virkelig ikke fulgte med 

Ulfeld til Haag, men reiste til dem kort efter og besogte dem 

der, er vel af mindre Vigtighed, thi den Slags Sandhed kroe­

ves jo ikke. 

b) om Christ. 4's Portrait ikke forekommer for ofte? 

Skjondt jeg ikke vel seer, hvor det kunde uudvcrres. 
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I Historien omtales ingensteds at Eleonora kiorer 
fra Toldboden, men da det ikke er sandsynligt at man har 

ladet hende gaae igiennem Byen til Slottet, har jeg ladet en 

Logn hente hende der; at lade hende gaae havde jo rigtignok 

giort den Haardhed, hvormed hun behandledes, mere frem­

trædende, men jeg synes det var for stärkt - ved den Leilig-

hed maa jeg sporge, om det er en Feil imod Tids-Regninqen 

a t  d e r  i  H a a g  v e d  U l f e l d t s  O p h o l d  s i g e s  a t  h a v e  v a r e t '  e n  

Mangde Karether samlede? og hvis det er, om det er af faa 

megen Vigtighed, at det derfor maa udelades, da det unægteligt 

er noget af det, som meest maatte imponere El. I Danmark 

var jo Karether forst almindelige i Aarene 1664 — 1670, men 

om det var faaledes i Holland veed jeg ikke. — At der var 

en Mangde Karether samlede for at deres Eiere kunde see 

Eleonoras Idmygelse, da hun sortes fra Slottet, er historist, 

som ogsaa at Ulfeldts Softer holdt i sin Vogn og slog en hoi 

fatter op. — Jeg har varet uenig med mig selv, om jeg ikke 

skulde udelade den Episode om Christian Ulfeldts Mord paa 

Fuchs, men som en Folge og en Deel af deres Ulykke og af 

en fra Fadereu arvet Havnelyst, syntes mig dog det horte til 

at staae der. — Den Bye i Narheden af Basel, hvor Ulfeldt 

opholdt sig og hvorfra han gik over Rhinen da han dode paa 

d e n n e ,  k a l d e s  d e  f l e s t e  S t e d e r ,  s o m  i  F o r t a l l i n g e n ,  S t i c h e n ,  

kun hos Hoffmann om Danske Adelsmand kaldes deu Rie-

ch^n, ligesom Birgitte Ulfeldts Mand, som de ovrige Steder 

taldes Otto Kruse, bliver et Sted kaldet Otto Krasse; men det 

gier vel ikke videre til Sagen. — I nye Samlinger til den 

Danske Historie, udgivet 1794, siges at det Taarn, hvori Eleo­

nora Ulfeldt sad fangen, var et kobbertakt Taarn ovenover 

blottet, opbygt under Ehrist. 4. i 1596, men hos Holberg 

(Danmarks Hist.) og i Ulfeldts egen Levnetsbeskrivelse navnes det 

e l e n d i g e  F c r n g f e l  v e d  L a n g e b r o ,  s o m  k a l d e s  d e t  b l a a e  T a a r n  

i den saakaldte Eatholske Kirke. De latinske Ord, som Ulseld 

siger i den sidste Sammenkomst med. El., som og noget af hvad 

han ellers der siger, har jeg fundet i et Brev fra ham til 



(L. Hegemiann-Lindeucrone.) 327 

Sperling, som stod i en gammel Journal for Pol., Nat. og 

Menneskekundskab og var udtaget af en Manuscriptsamliug, som 

kaldtes den Christensenske. — Endelig havde jeg ladt en Ilde­

brand, hvorved de maatte flygte hurtig og upaaklcrdt bort om 

Natten, foranledige Bartholins Sygdom og Dod, men da jeg 

saae, at jeg i Gjcrstekamret i Prcrsteg. ogsaa havde betient mig 

af en Ildebrand, forandrede jeg det faaledes som det nu er. 

Og hermed takker jeg Dem endnu een eller rettere endnu tu­

sinde Gange for Deres Ulejlighed og det Venskab, De har, at 

paatage Dem denne. De bedste Hilsener fra enhver ifcrr, jeg 

maa som scrdvanlig slutte i Hast. 
Deres sorbundneste L. H L. 

Den isse Juni 

Undskyld, kicrre Ven! at jeg endnu til Tilgift plager Dem 

med dette Ark i Tillid til den Godhed med hvilken De har 

feet det Vorige igiennem. Jeg har lamge tamkt paa, om jeg 

ikke kunde indrette Titelbladet faaledes, at jeg var navnet for 

dem, som kiendte mig og som det kunde interessere, uden at 

vcrre det for Uvedkommende, da det paa eengang faldt mig 

i n d ,  o m  d e t  k u n d e  g a a e  a n  f a a l e d e s  f o m  j e g  h a r  g i o r t  d e t ;  

hav nu den Godhed at sige mig Deres Mening derom. For­

tale er noget, som jeg altid har tankt paa med Skrcrk og Bce-

velse, og naar nu ovenikiobet ingen Forfatter er ncrvnt paa 

Titelbladet, hvem skulde saa trcrde frem og tiltale Publikum i egen 

Person? Jeg tankte derfor blot, efter Titelbladet at lade den lille 

Tilegnelse folge, og efter Fortalllingerne forst det lille Digt „Lo-

verne" og til Slutning Anmærkningen, eller hvad det skal kaldes, til 

Laseren. Jeg venter nu Deres oprigtige Mening, saavel om 

dette Arrangement som om det selv, hvad der er sagt. Jeg veed 

ikke, om De maaskee finder at boverne ville ftaae upassende og 

som faldet ned af Skyerne der? Da jeg havde nedskrevet det, faldt 

det mig ind, at det som en Henviisning paa, hvad der isar 

kunde giore Låsning af Historien tiltrakkende for Danske Lasere, 

ikke upassende kunde slutte sig til Fortællinger, hvis Wmne for 

storftedelen er taget af dansk Historie, da ydermere boverne i 
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det Danske Vaaben omtales i en af Fortællingerne. Ved at lade 

de faae Linier til Lcrseren folge efter Fortællingerne, og ikke gaae 

forud for dem, forspildtes heller ikke den Overraskelse eller 

Uvished som der, for den i Historien mindre bevandrede Laser, 

kunde vcrre ved Ulfeldts Fremtrcrden. Jeg veed ikke om det 

er et daarligt Forfatter-Kneb, som jeg her ganske oprigtig til-

staaer, men der er dog altid en Slags spcrudende Fornoielse i 

en saadan Uvished, og jeg veed ikke om der er noget Ondt 

deri, naar den ikke kioves paa noget Bedres Bekostning. Jeg 

har ogsaa havt Betænkelighed, om det ikke seer paataget eller 

arrogant ud at kalde disse Fortcrl. danske? hvad min Mening 

dermed er har jeg sagt i deu lille Anmærkning, og beder Dem 

nu have det Venskab for mig at sige mig Deres Tanker om 
alt dette. 

Tusinde Hilsener sendes til Olivia og Dem selv fra os 

Alle; jeg veed ikke om Nogen faaer Tid til at skrive med denne 

Post; Line har stcrrkt foresat sig det. — Fra Mynster stal jeg 

hilse dem begge; han var her et Par Timers Tid i Forgaars; 

han har den Plan, hvis Intet kommer i Veien, i Ferierne 

at reise til Holsteen, Lübeck og Berlin, det er Skade at Stef­

fens ikke meer er der. — De har vel faaet Ben i Sydhavet, 

er den Episode om Gnst, Adolph ikke smuk? Har De seet 

uoget til en Bog afBrandis ̂ ), som ikke er at saae, hvori alle 

mulige ^ing skal staae? — Nu lev vel, og va?r forud takket 
for Deres Uleilighed. 

Deres forbundneste L. H. L. 

Rolighed den 2den Juli 1825. 

Kicrre Ven! 

Allerforst maa jeg hjertelig takke Dem for Deres Breve 

og for Deres venskabelige Raad! Uagtet det sidste Ark har 

vcrret trykket over i 8 Dage, ligger de 5—6 sidste Sider af 

Mannfcriptet tillige med Fortale ofv. endnu i min Pnlt, skiondt 

') Ueber^ humanes Leben. Bon I. D. Brandis. Schleswig, 1825. 
335 S. Han var Dronning Maria S. Frederikkes Livlcrge. 
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Seidelin, som trykker det, har hcwt Bud efter det. Deels er 

der opkommet mig en Tvivl, om det dog ikke skulde synes 

pretentiost eller asfecteret at kalde Bogen Danske Fortcrllinger, 

og tillige, om der ikke, i Tilscrlde at den beholdt denne Titel, 

maatte vare to Titelblade, da Sibbern, dengang vi aftalte det 

Hele, meente at der endelig stnlde staae „forste Deel/ paa 

denne; jeg troer fordi han havde aftalt med Deichmann, at 

han paa samme Maade som her skulde paatage sig at besorge 

Oplaget for en folgende Deel, hvis den stnlde udkomme; men 

da de folgende Fortællinger, jeg har liggende, ikke alle ere 

danske (hverken soregaae i Danmark eller ved Danske), maatte 

d e r  v e l  v a r e  f o r s t  e t  T i t e l b l a d ,  h v o r p a a  s t o d  „ F o r t a l l i n g e r ,  

forste Deel", og derefter det andet? Jeg tanker Olivia 

glader mig snart igien med et Brev; beviis mig da den 

Tieneste at bede hende sige mig Svar herpaa; jeg veed nok, 

De har Andet at giore, end at correspondere saa hyppigt med 

mig, derfor beder jeg om det paa den Maade, hvis hun dog 

ligefuldt skriver. — Sibbern er i Farum siden Fredag i for­

rige Uge og bar i denne gaaet tre ja, jeg troer, fire Gange 

ind for at holde Forelæsninger, og saa lige tilbage, er det ikke 

stärkt? De blive der nok til hen i naste Uge. - Den anden 

Aarsag, som har bragt mig til at holde Slutningen af Bogen 

tilbage (ved slige Lejligheder er det dog virkelig ikke det forste, 

men det sidste Skridt, som er svart, thi uden dette var da de 

andre som ngiorte) — den Aarsag er altsaa — tillige en ZEngst-

lighed for faaledes at präsentere mig for Publikum, som jeg 

vel hvergang har folt noget af, men, hvis jeg ellers erindrer 

rigtigt, aldrig saa meget som denne Gang; jeg veed ikke om 

det er fordi Bogen er tykkere, og faaledes — i det mindste 

hvad Formen angaaer — mindre seer ud som en Bagatelle, 

eller om jeg (hvad ellers var forkeert uok) er bleven mere — 

befangen — paa min gamle Alder, etter om det skulde ligge i 

Tordenluften i disse Dage. — Jeg soler at deune sildige Be­

tænkelighed og isar den Frygt, eller Modbydelighed, som jeg 

denne Gang har sor at satte mit Navn paa Titelbladet, maa 
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synes latterlig for enhver, der veed at jeg flere Gange har 

ladet trykke under mit Navn, og endskiondt jeg veed, eller i 

det Mindste troer at vide med mig selv (saa vidt som man 

ubetinget kan troe paa sin egen Dom om sig selv), at Grun­

den til denne ZEngstlighed ikke er — Ziererei (siden jeg dog 

her har begyndt at benytte mig af det tydske Tnngenmal: det 

maa vcrre et Slags sympathetisk eller magnetisk Attraction, 

fordi jeg skriver til Lectoren i dette Sprog). Alligevel foler 

jeg nok, at det seer livagtigt saaledes ud. Jeg troer dog, til­

deels, at vcrre kommet Oprindelsen dertil paa Spoer; jeg har 

lcrst endeel tydske Recensioner i det sidste Aarstid, og deri­

blandt over en Hcrrskare af Schriftstellerinnen, saa Haaret 

maatte reise sig paa Hovedet, deels over deres Mcrngde deels 

over det lette Underlag, om jeg maa udtrykke mig saaledes, 

af Ironie, ja af Persiflage, hvorpaa de fleste af de, tilsyne­

ladende meget milde, Bedommelser vare opbyggede, og som 

maaskee ofte med godtroende Forfængelighed ere bleven tagne 

for gode Varer. Hvergang kom jeg til at tcrnke paa — hvad 

siger jeg? — til livagtig at see for mine Dine de Damer, 

som De har fortalt mig om i Tydsklands Hesperien^) — som 

Grevinde Ahlefeldt kaldte det — som trak deres Manuscripter 

op af Posen, ligesom andet Haand-Arbeide. Jeg veed ikke, 

om det er Forfængelighed, at jeg nodig vilde regnes til dem, 

men det veed jeg jo nok, at Navnet her ikke egentlig gior 

noget til Sagen, og at Tingen blev den samme, om jeg 

traadte frem under et laant Navn. Havde jeg imidlertid ikke for 

begyndt at ncrvne mig, saa troer jeg at, om jeg endog havde 

givet efter for den Lyst eller Trang til at udtale sig. som vel 

egentlig er Aarsagen til at man offentliggior sine Arbeider, 

havde jeg vel neppe riskeret at lade det Navn, som min Mand 

og mine Bern ogsaa blrre, ved mig komme paa Listen mellem 

de excentriske Fanny'ers, Louisers, Caroliners, og hvad de Alle 

hedde, de hoitravende Damer, fra hvis Kammeratflab jeg, som 

2) Dresden. 
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sagt, gierne vilde undslaae mig. Jeg troer dog ikke det er Hov­

modighed: det er flet ikke at jeg holder mig selv eller mit 

Arbeide for bedre end Hines, det er kun Maaden, de komme 

frem paa, og Maaden. de modtages paa, som er mig saa Heist 

modbydelig. Undskyld al denne lange Snak og disse Betragt­

ninger over mig selv, som maaskee tildeels ere smaalige og — nu 

meer eud nok herom! Da, som De meget rigtig siger, de 

fleeste vel vilde tiende Tegnet, saa har jeg da besluttet at satte 

mit lange Navn paa Titelbladet, saa meget mere, som det 

ogsaa er min Mands Menings at jeg skulde giore det. At 

Fred. M. stod i Aumrk. (nu Fortalen) var en Skrivestil, som jeg 

takker Dem for at have giort mig opmarksom paa, i Fortæl­

lingen selv staaer rigtigt nok Frederik I. I Tilegnelsen har 

jeg forandret de to omtalte Linier og suppleret dem med fire 

til. „Leverne" henlcrgger jeg da til en anden Gang. At De vil 

sende Bogen til Atterbom og Fru Helweg er meget smigrende for 

mig (endskiondt jeg ogsaa er gandske forskrcrkket derover). Det 

vil nu da sagtens ikke vare lange, inden jeg kan tilstille Dem 

Exemplarerue. Det er uok etters ingen sordeelagtig Aarstid at 

lade en Bog udkomme paa, midt om Sommeren. Lidt Jn-

consegueuts, er jeg bange for, der vil vare i Corrigeringen, 

skiondt, som jeg haaber, ingen egentlige Feil; men som s. Ex. 

Tilfaldet var med lille og stort Par. Det moerer mig ellers at 

jeg der havde trnffet det rigtige. 

Ja vist er Hindenbnrg en sardeles cnltiveret Person, jeg 

har ellers kun talt nogle Aieblikke med ham paa min Mands 

Fodselsdag; men jeg har seet ham spille Rochester i Henrik den 

5tes Ungdom, hvor han virkelig tog sig sordeelagtig ud ved 

Siden af en Heist assecteret og sentimental — Bieru (til den 

Art maa han vist henregnes, hvor sod han end er), som hed 

Ltnt. Manzins og som af Mange blev heiligen beundret. 

For at komme til min a-xroxos igien, saa glader det mig 

') Gamle fortrceffelige Hegermann havde sikkert fin Takt som en Qvinde 
og derhos, som Offiser af den gamle Skole og gedigen Nordmand, 
Mod til at sige og udfore sin Mening. 



332 (L. Hegermann-Lindencrone.) 

ret inderligt at De, og Lütken ogfaa, synes godt om Ben i 

Sydhavet. Havde Oehl. dog blot ikke ladet Lccseren faae den 

„lige saa varm som den kom af Pennen", saa havde han vist 

skaaret de Vandskud o. s. v,, som De taler om, bort. Det er 

ikke for dem af haus Venners Skyld, som nok kuune see det 

Gode, stiondt noget ringere og overflodigt er indblandet deri, 

men for dem som lade sig blinde af den Utaknemlighed der for­

kaster og ringeagter en riig Gave, fordi Guldet ikke alle Steder 

e r  a l d e l e s  l u t t r e t  f o r  S t a k k e r .  —  J n g e m a n u  h a r  T i d s  n o k !  

i sine bedste Dieblikke frembringer han dog intet faadant, han 

maatte give alle siue sorte Riddere og hvide Priudsesser for 

disse Mennesker, om de og imellem ere altfor brogede. 

Nn siger jeg Dem Farvel, kicrre Ven? og da det, med 

Guds Hicrlp, er sidste Gaug jeg kommer med bemeldte For­

tællinger, saa takker jeg Dem for alle gode Raad og for Deres 

Taalmodighed med mig; jeg onsker, at i det Mindste de, hvis 

D o m  e r  m i g  v i g t i g s t ,  m a a  d o m m e  m i g  s a a  s t a a n s o m t  s o m  D e !  

Jeg veed jo nok at De er en Dommer, man kan forlade sig 

paa, og derfor har De havt saa megen Plage af mig, fordi 

alt hvad De har sagt mig har staaet saa klart og trcrffende for 

mig, men det gier dog altid nogen Forskia'l at tiende For­

fatteren og staae i noie og venskabeligt Forhold til denne: da 

bliver dog let dennes Individualitet og hele Liv som eu Commeutar 

over det Forfattede, som forklarende Noter, thi den, som veed 

med hvad Sindelag det er solt og udtcrnkt, som er mere vant 

til at lcrse i den Skrivendes Indre, griber lettere Betydningen 

af det, som vel er meent saaledes, men dog ikke altid staaer 

saa klart for en ganske Fremmed. Er det dog ikke saaledes, 

og ofte Aarsag til at en Forfatters Venner ugruudet beskyldes 

for Partiskhed? 

Deres sorbuudne Louise H. L. 

Kjöbenhavn, den 18. Octbr. 182b. 
Kjoere Herr Docter! 

Endelig er jeg nu fcrrdig med mine Militaire Sysler og Ma-

nsvres for dette Efteraar. Min ferste Gierning er da at lykonfle 
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Dem og Deres gode Frue. De har jo faaet en saa vakker lille Pige. 

Gud bevare hende sund og ras? som Deres drabelige Son, da er De 

fuldkommen Dannemand i systematisk Orden. Jeg kjender af Er­

faring, hvad man gaaer igiennem, forend Konen overstaaer denne Dyst. 

Alt er jo saare vel og Deres Frue fuldkommen rafl. Jeg beder 

hengivenst at hilse. Naar Deres Fru Svigermoder retournerer, faae 

vi forst den rette Beskrivelse over den engle Pige. 

Min Lovise slap got fra hendes litteraire Arbeide. Jeg har 

bedet hende kun sparsomt at bruge Pennen, da jeg befrygter at hun 

anstrenger sig for meget; og der behoves kun en enkelt strcrng Dom­

mer, for at nedrive, eller svcekke det gode Indtryk og det Bifald, 

Fleertallet yder Arbeidet. — Jeg veed at min Kone har megen vel­

grundet Tillid til Deres Mening og Raad. Voer De oprigtig skarp, 

fraraad hvad De finder i mindste Maade mindre heldigt. Resen-

senterne skaane Damerne i Forstningen; men naar Kisnnet troeder 

oftere frem, tages fat paa de skarpe Hjerner, og slige Batailler maae 

man ikke udsatte sig for. Hvad er ikke hendt en Oehlenschlcrger? 

I Aftes havde de Ludlams Hule, som man engang udpeeb, uagtet 

det flere Gange var givet med stort Bifald. I Aftes fik Stykket 

Bifald i hoieste Grad. Jeg var ikke med i Komedien; men mine 

Fruentimmer havde endnn got deraf, da de kom hiem, og electri-

cerede mig med. 

Formodentlig har De havt eller faaer De et Bessg af min Caj, 

som er commandert til Corsoer. Haner bleven endnu loengere end han 

var, da De saae ham sidst. Rekrutexercitien og Exerceerskolen har 

strcrkket ham. — Den huslige Velsignelse, som De samler paa, kan 

med Tiden blive talrig. Deres gode Forcrldre gav Dem et got Ex-

empel. Men det gaaer meget ud over Konerne. Dog var aldrig 

min Kone rastere, end naar hun skjankede mig en nye Arving; og 

jeg troer endnu, at huu fortryder paa den afskaffede Vugge. — For et 

par Dage side« havde vi her Krigsrygter; men naturligviis ugrundede. 

Om vi ikke direkte kom i saadan Stilling, vilde allerede den indirekte 

Modvirkning vare yderst byrdefuld. Vi ere bedst tieute med at gaae 

den uforandrede Gang, rolig og noisom at slaae os igieuuem. — 

Har den lille Glut god Stemme? Kan man vente en Sangerske? 

Nutideu vil Anlceg for Musik som et aldeles uuudvcrrligt Talent. — 

Biskoppens Son har havt Bryllup og den ene Datter er confirmeret. 

Det er det Nyeste jeg veed. Hos mig er alt ved bedste Velgaaende; 

gid jeg stedse maae hore det samme om Dem og Deres os alle saa 

kjcrre Omgivelse. 

Deres oerbodige og hengivne H L. 
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cv» , 2ö. Zanuar 182«. 
Kurre Ven! 

Hvor gierne vi havde seet Dem saavel hos Sanna P. som 

Nytaarsdag hos os selv, saa kan jeg godt begribe at Deres 

andre Venner havde samme Bnske, og at De maa deele den 

korte Tid mellem flere. Dog havde jeg gierne onsket at De 

havde vcrret hos Saintanbains og kunde sat noget imod de 

Yttringer som Heiberg saa - jeg havde ncrr sagt 'lumskelig — 

kom frem med; dersom jeg ikke havde solt med mig selv at jeg 

ikke kuude binde an med ham, og tillige at naar der ikke kunde 

siges noget Traffende, som var indlysende for enhver der herte 

det, giorde det mere Skade end Gavn at relsvsik hvad maaskee 

de Fleste ved Bordet ikke havde Hort eller sorstaaet — naar jeg 

ikke havde folt dette, siger jeg, saa troer jeg neppe jeg havde 

kunnet tie dertil. Har De Hort at en ham Ubekiendt (ingen 

Boghandler) er kommet op til ham og har nbeseet lagt ham 

300 Rdlr. paa Bordet for hans nye Vaudeville? 

Een af de forste Dage, det fros, bad vi Oehlenschlciger 

herud til Middag, og sagde ham tillige at vi nok skulde vcere 

fcrrdig til Comedie-Tid, da Dyveke blev givet, som jeg nok 

kunde vide han vilde fee; han kom da ogsaa og sagde, at naar 

ban ikke uetop Loverdagen ester skulde lcrse netop over Dyveke 

og omtale den Forestilling, saa vilde han gierne blevet (hans 

Forelæsninger skal vcrre saa interessante i Aar). For Resten 

fandt jeg ham scrrdeles forandret og — crldet. Min Mand havde 

ogsaa strax giort samme Bemcrrkning; det kommer mig for, 

som al hans Lystighed er borte, det er ret traurigt; for Reste» 

var han meget godmodig og venlig, og jeg blev meget forundret, 

da han ved Bordet gandske uventet hvidskede til mig at han 

havde skrevet to Syngestykker, som han gierne vilde la'se for 

mig naar vi en Dag vare allene; han spurgte om vi kunde 

vcrre det deu ncrste Soudag, men da det ikke var Tilsnldet, sagde 

han at naar jeg en anden Gang vilde det, vilde han komme, og da 

jeg til min store Forundring traf ham og Lotte paa Cadet-

Ballet (han havde skrevet Sangen), blev det aftalt, at han kom 
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paa Torsdag; jeg bad ham, ikke at lcrse dem for os hvis det var af 

Foielighed, da vi jo have faa meget andet Smukt af hans som 

han kunde låse og som jo er os ligesaa kicrrt, ja kicrrere fordi vi 

kiende det, og lade det beroe til Stykket blev trykket, men det 

vilde han siet ikke hore noget om; han sagde at han havde havt 

saa megen Fortredelighed i den senere Tid, at man ikke kuude 

sortcrnke ham i at han ikke vilde, at Andre end hans Venner 

skulde kiende hans Arbeider forend de kom paa Scenen, men o.s.v. 

Deres sorbnndneste L. H. L. 

Rolighed, d, lste MartS >S26, 
Kicrre Ven! 

Jeg synes meget godt om Amors Hcrvn'). Morten Syl 

er fortræffelig, ikke blot hans Person og Repliker ere comiske, 

men Situationen, at hans virkelige Broder giver ham 100 Rdlr. 

for at han skal asstaae fra at vare dette, og en Anden igien giver 

ham ligefaameget for at han skal udgive sig sor at vcrre haus, er 

meget moerfom; den gamle Onkel synes jeg ogsaa er godt skildret; 

knn Elskerinden vilde ikke gandske vinde mit Hierte, saaledes 

som Oehl.'s Fruentimmer ellers pleie at giore det; dog er det 

muligt, at det laae noget i min oieblikkelige Stemning, fordi 

jeg blev a'ugstlig tilmode over at vi uagtet al Forsigtighed blev 

afbrudt; meu det forekom mig deugaug, som hun var dog altfor 

pirrelig, og den Hcrvn huu tog vel stcrrk; muligt at jeg ved 

ua'rmere Bekieudtskab, uaar jeg seer heude igieu, kan bedre lade 

hende vederfares Ret. Hele Stykket er dog nncrgteligt meget 

interessant. Jeg finder Jonas i Portrcrtet og Busten saa herlig 

stildret, saa original og grandios, saa elskvcrrdig uagtet sin 

slemme Feil; selv i deuue Nedstyrte« i Lethe er uoget saa rorende; 

man tcrnker paa alt det Store og Elskvcrrdige, som er gaaet til 

Gruude i denne Verden, paa den evige (og det Eviges) Spire, 

som med alt det ikke kan gaae nnder. Denne stormodige Diogenes 

') Et af de i foregående Brev omtalte forekaste Stykker. Saledes be-
ncrvnedes nemlig „Overilelsen" (se Nye poetiske Skrifter. 3. Deel. 
1829.) i Mannskript. 
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— ved sin Tönde syncs mig saa sanddrue skildret med saa 

menneflekiarlig en Vemod, den er nasten tragisk i en vis Hen­

seende. De sagde i det Brev, hvor De forst omtalte denne 

Karakteer, at den var ejendommelig Dansk: det gialder dog vel 

meest om den forgangne Tid? Rigtignok er Adels-Stoltheden, 

som De siger, ikke nu a I'vräis äu ^our, men den er dog kun 

ogsaa eu eukelt Lygtemand i den falste Glands som — er han 

ikke Baron? — som han omgiver sig med, og da han er en 

Macen, en Kiender af Kunstsager, synes mig dog ogsaa det er 

ikke saa urimeligt at hau tillige vil vare en Mand af Anseelse; 

han bliver da straffet tilgavns, men i hans Varste Straffedomme, 

Sonderslagelsen af Bnsten og Ophangningen as Portratet, er 

d^r dog noget meget comisk. Ogsaa Tommermesteren og Berten 

ere virkelige Karakterer, og er ikke Louise inderlig elskværdig? 

Om, som De siger, hiin „Familie" ikke er paa sin Plads, saa 

er det formodentlig Erindringen om vort aldste Monument af 

Fadres Flid og Siudelag, som giorde at jeg med — hvad skal 

jeg kalde det? -- Opbyggelse horte paa de Repliker, hvor de 

omtale hvad de have seet i Kirken. 

Hvad nu Oehl. selv augaaer, da er det, som jeg egentlig 

fandt sorgeligt, den — jeg troer jeg kunde kalde det — Forstenelse, 

med hvilken Mand, som jeg for Resten arer og holder af, kun 

lugte til de forste Blomster, der har jeg kunde vel tildeels sige 

(i det Mindste om Nogle as dem) vakt deres Sands for det 

Skionne, og vragende lukke Vine og knibe Munden sammen 

for den Frugt, hvormed den samme Gartner nu vil qvage dem. 

Overhovedet er der dog ingen saa partisk, som de der giore 

Profession af Upartiskhed, de ere saa bange for at fatte noget 

til af deres Selvstændighed og klare Omdomme, og (som De 

engang skrev) det er saa utaknemligt og skammeligt at de reent 

glemmer hvad og hvem der har bidraget til deres Udvikling; 

de troer de ere fodte med den! — Ogsaa det er vist sorgeligt, 

at Manden vi tale om skulde gjore en saa smertelig Erfaring; 

jeg finder det meget traffende hvad de siger, at Blomsterne nu 

bare Frugt (saa traffeude at jeg oveufor har benyttet det); 
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men Digteren er jo som Orange-Trcret der paa eengang bcrrer 

Blomster og Frugter, og i de to ovenfor omtalte Stykker ud­

taler sig dog ogsaa et blomstrende Sind. Oehlenschlager sagde en­

gang til mig, „man skulde ikke kiende Digteren selv, det er lige 

som at see bag ved Conlisserne"; hos mange Mennesker er det 

virkelig Tilfaldet. de kunne ikke skicrlne det Ejendommelige fra 

det Tilfældige, og ved at see paa de smaae menneskelige Svag­

heder, som dog Ingen paa denne Jord er fri for, blive de 

svimle og soesyge og kunne ikke nyde hvad der bydes dem — 

dog, tilgiv al denne vidtloftige Snakkerads, det er jo en Fruen-

timmer-Synd. Forend jeg forlader denne Materie maa jeg 

dog sige Dem, hvor meget jeg glader mig over, at De, kicrre 

Ven, med Deres hele varme Hierte holder fast ved ham — 

ved ham selv som ved hvad han skaber. — Det er dobbelt 

glcrdeligt, fordi det er sicrldent, og jeg troer, Gud forlade mig 

det! meest sicrldent hos dem, som bedst skulde kunne bedomme 

sligt; men saa opveier dog ogsaa en eneste tro og aandriig Ven 

et heelt Compagnie af Overlobere. Jeg er i Dag saa ofte blevet 

afbrudt, at jeg maafkee ikke burde bortsende dette usammenhæn­

gende Toi, men Louise er reisescrrdig og heller, eud slet ikke at 

skrive, vil jeg dog sende det som det er, med alle^) Overstreg­

ninger og Gjentagelser. — Min Mand har bedet mig undskylde 

hos Olivia at han ikke har faaet Tid til at skrive, maaskee 

maae jeg overdrage Dem at giore det, da jeg heller ikke denne 

Gang kommer til det, han har endnu bestandig isinde at giore 

det selv. De skulde see hvorledes min Mand, med alt det han 

har at giore, nu hver Aften laser med William, gaaer Lectierne 

igiennem med ham, horer dem o. s. v.; det gaaer nu ogsaa saa 

godt fremad, men er rigtignok et svcrrt Taalmodighedsarbeide 

for en Mand af Aar; i Gaar Aftes f. Ex. da W. havde vcrret 

hindret i at lcrse om Formiddagen, kom min Mand slet ikke ind 

til The-Vandet og Aftensmaden og sad med ham til Kl. 12; 

saa fik han da ogsaa 4- i Dag. Og det gaaer med den storste 

') Der var dog kun meget fä i kele Brevet. 

22  



338 (L. Hegermann-Lindencrone.) 

Fornoielighed med dem. — I denne Maaned troer jeg Sibberns 

Skrifts flal udkomme, jeg har ikke talt med ham selv derom, 

men Lndvig Ipsens fortalte det. Jeg har lcrst Fogtm.'s Tale 

i Aftenbladet, den er jo meget god, lidt vel meget i Prcrdike-

form, synes mig. Nu Farvel, kicrre Ven, Alle hilse. 

Deres forbundne Louise H. L. 

Torsdag Aften d. li. Octbr 1827 
Kicrre Ven! 

Vi var i forrige Uge ude hos Mynsters paa Jorhaabnings-

holm, De boe deiligt der, og have Adgang til Wodrnpgaards 

Hauge. Mynster selv var ikke hiemme. Deres Broder var 

paa samme Tid i Stnen indenfor, og laste med Joachim, som 

Dagen efter skulde examineres for at komme ind i latinsk Skole. 

Han stod sig sortrcrsseligt til samme Examen, Lotte Oehlen-

fchlcrger sagde at han knnde ncrsten vcrre kommet ind i samme 

Klasse, som hendes Broder Johannes er i, som er tre, fire Aar 

crldre. Gud veed om ikke Mynsters Born udvikles altfor tid­

ligt og lcrre altfor meget! Har De Hort noget om Ludvig 

Mynsters Comedier? Jscrr ham var det vist godt at scrtte en 

Dcrmper paa, da han seer svagelig ud, ellers er det ret en 

sod Dreng. Joachim er en smuk og vakker Dreng, dog ligner 

ingen af dem Faderen; den lille Betty derimod, men med 

ganske brune Bine. Det er vanskeligt at trcrffe Middelvejen 

mellem at lade Born lcrre for lidt eller for meget; jeg troer 

ncrsten at det sidste er det skadeligste. De er vist neppe af den 

Meening, det er Herrerne ficrlden og mindst naar de ere Fcrdre 

og selv have lcrrt meget. 

De kiender jo en Herr Miller, som vil udgive eu skandinavisk 

Nytaarsgave og som i Sommer har besogt Biskop Tegner og 

tillige vcrret i Upsala, hvor han har seet Atterbom. Hvorledes 

er denne Miller? Hans Udvortes synes jeg ret godt om, men 

!) s: Efterladte Breve af Gabrielis. 

2) Sibberns Svoger, Pcrdagogen. 
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ban stal have oversat Frithjoss Saga maadeligt. Han var her 

forst, og da han ikke traf mig, skrev han mig til om en Novelle 

til bemeldte Nytaarsgave — jeg svarte ham oieblikkelig at jeg 

Ingen havde. Siden kom han og vilde endelig have i det 

Mindste et lille Digt, og uagtet jeg blev ved at forsikkre ham, 

at jeg hverken havde eller fik noget, vilde han endelig hore om 

det om nogen Tid. Jeg sagde ham, hvad jeg ogsaa havde 

skrevet, at Linnge flere Gange havde anmodet mig om Bidrag 

til Hertha men at jeg har maattet afslaae det, at han gierne 

maatte komme igien, men at han ikke maatte vente at faae 

noget. Jeg veed ikke om jeg skulde vcrre en saadan Daare, at 

de Forbindtligheder han sagde mig i rigeligt Maal skulde have 

bestukket mig, men jeg syntes, som sagt, ret godt om ham. — 

Jeg tilfoier endnn et par Stykker, da jeg blev afbrudt igaar 

Aftes og stiondt jeg ikke rigtig kan komme til min a. propos 

igien. Forst vilde jeg gierne vide hvad Versart der Cid af 

Herder er skrevet i, jeg synes det er smukke Vers i hvad de saa 

end kaldes; det er jo ikke de samme som i Niebelnngen-Lied? 

— Lcrser de Flyveposten? Det fornoiede mig at lcrse det forste 

Nummer om Frithiof. Det syutes mig ganske overeensstemmende 

med hvad De eugang sagde om dette, iovrigt ret smukke, Digt 

og Helge. Stesfeus arbeider jo paa sex nye Noveller, hvori 

fire Nordmcrnd fremstilles, der opleve fire forskicrllige Perioder 

'i Tydskland: Den Schellingste, den Napoleonste (saaledes sagde 

Sibbern) og to til, og tilsidst modes ester Napoleons Fald. Han 

arbeider Nat og Dag og sover kun fire Timer, ogsaa en phy-

sikalst Geographie — troer jeg det var — arbeider han paa. 

Deres hengivneste Louise H, L. 

Forst i MartS >828. 

Kicrre Ven! 

Min bedste Tak for Deres Tilladelse, at lcrse Deres 

Tale, jeg agter een af Dagene at gaae op til Mynsters (hvor 

jeg for lcrnge, lcrnge siden burde have vcrret) og da beder jeg 

ham om den: var vis paa at jeg paa ingen Maade stal mis­

bruge Deres Tilladelse! Jeg skal nok ogsaa sporge ham, om 
22» 
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hvad han synes om Hauchs Stykker, jeg horte, en anden com-

Petent Mand skal have sagt at det var fortræffeligt, men at 

det var ikke for Fruentimmer, formodentlig meente han, at til 

ret at nyde og paaskionne Karakteerskildringen, som jo skal vcrre 

saa fortrinlig og overensstemmende med Historien — er det ikke 

Tacitns? — maa man kiende denne. Jeg troer Manden har 

Ret; jeg finder Tiberins meget smukt skrevet og kraftigt tegnet, 

men den slaaer ikke saaledes an hos mig, jeg maa kalde 

det saaledes, som Oehlenfchlccgers og Fleres. Bajazet har jeg 

ikke lcrst heelt ud, men jeg kan ikke nagte at den interesserer mig 

mere end Tiber. Oehl. gior grumme meget af begge Stykker, som De 

vel veed. Jeg troer ikke Sibbern gior saa meget af dem. 

proxos om Sibbern! Hvad siger De om hans lille Afhandling 

om Engellcrndernes Anfald paa Sielland?') Jeg troede ikke 

mine egne Dine, da jeg lcrste den: af lutter Upartiskhed har 

hau ladet sig henrive til denne forunderlige, dog vistnok sticeve 

Anskuelse. Thi — eudog al Patriotisme fraregnet — og er 

det nodvendigt at Philofopherue skulle abstrahere derfra — saa 

var dette Tog dog ogsaa, moralsk betragtet, uncrgtelig dadle-

vaerdigt. Jeg har Hort sige at det skulde vcrre Jrouie, men er 

det saa, er det dog nok en Feil at han ikke har markeret det 

som saadan, og af Molbechs Anmccrkning, efter den, seer man 

at heller ikke han har antaget det derfor. Sibbern er et saa 

godt og crdelt Menneske, at enhver maa agte og holde af ham; 

han er jo ogsaa fornuftig; Gud veed hvorledes han dog kommer 

til at sige imellem saadanne forunderlige Ting! Det ligger 

maaskee^) i, at han ikke har rigtigt Herredomme over Sproget, 

ligesom ellers meget begavede Mennesker kunne mangle Talegaver. 

Gud skee Lov at De, kicrre Veu! vedbliver at vcere 

Oehleuschlcrger tro af Hiertet: det er i Sandhed en kraftig 

Foreningspunkt imellem os. Vist nok falde Mange fra, jeg 

troer, for en stor Deel, fordi de blive ligegyldige for Poesien 

*) ? ? 
i) Om Englændernes Tog lil Kjobenhavn i 1807. Se Molbechs Nordist 

Tidsst. f. Hist., Lit. og Konst II. Sml. Sibberns Breve 2, 172. 
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selv som udsten for alt Godt. Heiberg veed at pirre den for 

det meste flove Sands, derfor er han yndet, jeg troer dog de 

yngre Studerende elske Oehlenschlcrger. At jeg fandt at denne 

sidste havde bedst ladet Heibergs forste Kritik om Vcrringerne 

ncrndset var, fordi — til Dem vcrre det i Fortrolighed sagt, thi 

jeg yttrer ellers ikke min Meening om Oehl. saaledes — altsaa 

fordi jeg fandt at Heiberg havde Ret i Adskilligt. Den megen 

Musik skader s. Ex. Virkningen af Stykket, fordi den forhaler 

Gangen deri, og Harald har Vanskelighed med at udfylde den 

lange, fra hans Side stumme, Sceue, medens de unge Piger 

synge og briuge ham Primel-Kraudseu, uagtet Nielsen spiller 

det sortrcrsfeligt. Sangen til Harpen har ligeledes noget 

uuaturligt (i et Sorgespil, ikke i en Opera) i Sorgens forste 

Meblik, ligesom ogsaa den Transparent der fremstiller Drem­

men heller ikke rigtig vil behage mig, fordi den minder om 

Operaer og Easortis Balletter — dog er den jo et nodvendigt 

Motiv >meer end den lignende Drom i Egmont), da man ellers 

ikke vilde kunne begribe at den tappre Harald lader Marie gaae 

i Fangsel ja maaskee i Doden for sig: thi nu stoler hau paa 

den hoiere Aabenbarings Forjættelse. — Heller ikke finder jeg 

det rimeligt at Harald i det spændte Dieblik, da han gienkiender 

Elisabeth, anstiller mythologiske Lignelser om Herkules. Dog 

er dette jo Smaating! Stykket selv holder jeg meget af, skiondt 

jeg rigtignok, oprigtigt tilstaaet, ikke foler mig saaledes orebet af 

det som af de LEldre; men det kan jo ogsaa ligge i at jeg selv 

er crldre og mindre modtagelig, medens min hele Ungdoms 

varme Erindringer knytte sig til hine. Jeg vil vedblive i mit 

Skriftemaal: Oehlenschlcrgers sorste Svar tilfredsstiller mig ikke 

heller, endskiondt det paa mange Steder tiltalte og rorte mig, 

oq enkelte Linier deri mindede om Steder i Eorreggio, skiondt 

anderledes med Hensyn til den haarde Dommer; men han gav 

sig dog paa enkelte Steder blot, naar han f. Ex. sagde at han 

havde beviist, hvad der dog ikke altid var det saa gandske, og 

naar han talte om den fjendtlige Tone i Litteraturen, thi Kritik 

er dog ikke Fjendtlighed, om han endogfaa kunde meene (hvad 
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jeg heller ikke tvivler om) at det var fjendtligt meent. Det var 

ikke klogt at a-gge Heiberg, der altid, eller lange, har havt Mod 

paa at komme ham til Livs, og som, ihvor langt han kan staae 

under ham som Digter, dog vistnok er ham overlegen, naar det 

kommer an paa at demonstrere og forsvare Meninger. Jeg 

finder det naturligt at en stor Digter vanskeligt vil kunne ud­

vikle, hvori hans Digtergaves Ipperlighed bestaaer, netop 

fordi Musen er ham en Elskerinde, som han hverken har Hierte 

eller Sikkerhed nok paa Haanden til at anatomere. Paa de 

folgende Kritiker, hvori H. listigen, lidt efter lidt, fradomte ham 

ncrsten Alt og nasten ligesom en Naadegave levnede ham en ringe 

Deel, maatte han jo svare, og jeg synes det er lykkedes ham 

sårdeles vel, som man ogsaa kan slutte af deu opbragte Tone 

i H.'s Note til den fortsatte Kritik: thi der skal Noget til at 

bringe ham ud af Ligevagt! Jeg er ikke enig med mig selv, 

om det var at onske at Oehl. og hans Muses Venner toge 

Deel i Striden, Heiberg er en farlig Modstander, selv for 

den Kraftigste, Modigste og meest Begavede, desuden vil — sor 

at blive ved Deres Lignelse — Slangen ikke allene snoe sig 

om den der griber efter den og vende sin Braad mod ham (jeg 

veed vel at den der kiamper for den gode Sags Skyld vil 

agte ringe hvad han selv vover i denne Kamp), men, om den 

ogsaa skulde glide Modstanderen ud asHcrnderne, vilden da ikke, 

jo mere den blev tirret, med sordobblet Kraft og Sneedighed 

vende sig mod den forste Gienstand for dens Angreb? Heiberg 

har faa mange — kan jeg ikke kalde det: udvortes? — Gaver, 

haus Sprog er flydende, klart og smukt, hans Vittighed let og 

oste trassende, og — hvad der iscrr gior Udslaget — han veed 

at iagttage en Slags Hoflighed, som blander og bestikker, fordi 

den af Mange — af de Fleste maaskee — antages for Moderation. 

For at vare ham voxen, maatte den, der modte ham, vel ikke 

stride med lige Vaaben, men dog kunne bevare den samme 

.Kulde og Maadehold i Formen; men var det let, jeg havde 

ncrr sagt, var det mnligt, for den der ikke allene i Oehl. elsker 

vor forste Repräsentant for Poesien, for det Skionne og Gode 



(L. Hegermann-Lindencrone.) Z-13 

i Livet (dens Gien-Opvcrkker), men tillige elsker ham som 

Menneske og foler hans Kramkelser dybt? som vel ogsaa ved 

denne Strid seer Anskuelser og Meeninger, der ere dybt be­

grundede i hans Inderste og sammenvoxede dermed, angrebne 

i deres Gruudvold? Idet Mindste maatte den, der skrev as et 

varmt Hiertes Fylde, med det Had til alt Ondt og Usandt som 

oprinder af en levende Kicrrlighed til det Gode, vare vis paa 

at han siden sormaaede selv at droste det Skrevne med en 

Kulde og Forsigtighed, som ellers ikke er en solelsessnld og 

poetisk Natur ejendommelig. Det vil vare vanskeligt at trasse 

den rette Middelvei i Tonen, thi hvad der udtales ret stärkt 

og kraftigt faaer faa let et Anstrog af Lidenskab, som gior at 

man ikke faster Lud til det, fordi det da mistankes sor Par­

tiskhed. Lad Modstanderen have saa hoiligen Uret som muligt; 

hvis det ikke siges ham med en Slags Skaansel, vil dog 

Mangden af de Samtidige anfee ham som angrebet og for­

urettet, meu det er jo dog for at overbevise disse og tillige be­

styrke sig i siu egen Overbeviisning, idet man udtaler den, at 

der skulde vidnes for den gode Sag; thi Modstanderen selv vil 

neppe lade sig overbevise, mens Efterverdenen, der staaer uden sor 

Personligheder og oieblikkelige Indtryk, vel vil erkiende det Rette. 

Jeg stoler paa, kiare Ven! at De ikke bliver vred paa mig, 

sordi jeg i mit Hiertes Oprigtighed har udtalt min Meening! 

Jeg har sagt til Dem hvad jeg, som jeg har yttret, ikke vilde 

sige til Andre, fordi jeg veed at De er Oehl's. sande Ven og 

at De ogsaa har Venskab for mig og kiender mit Sindelag, 

saa jeg behover ikke at frygte for at misforstaaes hverken med 

Hensyn til min Ittring om ham eller i det Hele. For Rejten 

veed jeg nok hvor lidet jeg, saavel som Fruentimmer som ogsaa 

ellers, har Stemme i litteraire Anliggender, det er egentlig ogsaa 

mere min Folelse end min Meening som jeg har fremsat og 

med hvilken jeg beder Dem overbare')! — 

») NL. Dette er lykkeligvis skreven, inden Forfatterinden vidste at just 
jeg var opträdt imod Heibergs Ensidigheder; med al hendes Hjertes 
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Det gwder mig meget at Ingemanns Waldemar og hans 

Maend har forskaffet ham den Glcrde at reise til Dresden med 

sin Kone: det er en billig Giengield for den Fornoielse han 

har sticrnket Andre med denne Bog; jeg har nylig lcrst den anden 

Gang ret med Interesse. — Jeg horer nu at hvad Sibbern 

har skrevet virkelig er Ironie: saa undskyld da min rensoldige 

D o m  d e r o m ,  h a n  h a r  v i r k e l i g  h o l d t  a l t  f o r  g o d e  M i n e r .  

Undskyld ogsaa min Snaksomhed, der har nodt mig til at tage 

et nyt Papiir, og tcrnk imellem med Venlighed paa os Alle. 

Deres hengivne og forbundne 

Har De Hort Mad. Catalaui udeulauds? Ellers undrer 

det mig, at De ikke gior en lille Tour herind. 

-5. m . Rolighed d. lSde Juli 1823, 
Klcrre Ven! 

Forst havde jeg bestemt at skrive forrige Postdag, for at 

takke Dem for Deres Brev og al den Ulejlighed De atter har 

havt for min Skyld, men jeg opsatte det til i Dag for at 

bringe Dem min bedste Lykonskning til Deres Fodselsdag paa 

Dagen selv. Maatte mine gode Bnsker vcrre ligesaa kraftige 

som oprigtige, da skulde De snart spore Virkningen. Saasnart 

jeg har et lille Haandarbeide (som jeg nu har travlt med til 

Bolettes Fodselsdag) fcrrdigt, tager jeg sat paa Fortcrllingen 

og benytter Deres gode Raad. Det Trcek om den lille Rib­

bing er historisk^ forst erindrer jeg som Barn at have Hort 

det fortoelle af Aasheim^) som et Sagn, senere har jeg lcrst 

det, men jeg er ikke i Stand til at erindre hvor. Jeg har 

sjcrldne Styrke havde hun sikkert ikke kunnet nenne at udtale Sandheden 
saledes for mig, nar det tillige havde vceret hende klart, at det var 
til mig hun udtalte den. 

') Allen erkloerer (De tre n. Rigers Hist. 1867. 3, 1, S. 402) alt 
dette ikke blot for Overdrivelser men for rene Opdigtelser. 

.Nordmanden Prof. Aasheim, en bekjendt Lcrge, rejste i en ung Alder 
til Pyrmont med Kammerherre Lindencrone, til Gjorslsv; -j- 1800. 
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fegt det hos Holberg, thi det kommer mig saa vist for, at jeg 

lcrste det i en Bog i Qvartsormat, og jeg synes endnu jeg seer 

paa hvad Sted paa Siden det stod. Hos Holberg fandt jeg 

det imidlertid ikke, rigtig nok var det i Rahbeks Udgave at 

jeg sogte, han har vel ikke udeladt noget? — Mon det dog 

ikke var tcrnkeligt, at en lille Dreng, opflammet eller snarere 

opmuntret ved sin Faders og sin kun et par Aar aeldre Bro­

ders Exempel, kunde gaae nforfcrrdet i Doden, om hvilken hans 

b a r n l i g e  P h a n t a s i e  d o g  i n g e n  k l a r  F o r e s t i l l i n g  k n n d e  h a v e ,  o g  

dog kunde have beholdt en Slags Frygt for — det kunde jo 

vcere sonlig Frygt — eller idet Miudste eu Ulyst til at vcrkke sin 

Moders Vrede, den han kiendte af Erfarenhed som noget Virke­

ligt? Og mon ikke slige tilsyneladende psychologiske Modsigelser 

have fundet Sted selv hos Personer, der have vcrret mere i det 

Rene med deres egne Folelser, end det kan ventes hos et Barn? 

At Christian II., dengang han var paa Kallundborg, engang 

kom fra sit Folge paa Jagten, at de sogte ham med ZEngst-

lighed, og at han, da de fandt ham, foregav at han havde 

skinlt sig for at scette dem i Skrcrk, har jeg lcrst hos Sneedorf 

eller Holberg, jeg erindrer i dette Bieblik ikke hos hvilken af 

dem'), dog troer jeg den Sidste. Der staaer tillige, om jeg 

husker ret, at det var uvist, om han ikke havde havt isinde at 

forfoge paa at undvige, og at han ikke oftere fik Tilladelse at 

ride udeu Bevogtuiug. — 

Jeg har lcrnge onsket at takke Dem ret hjertelig for det 

De skrev imod Heiberg-); der kan vist ikke vcere Tvivl om. 

ikke allene at det er det bedste der er flrevet i denne Sag, thi 

det vilde vel ikke sige saa meget, men at det i enhver Henseende 

er sortrcrfseligt, og at virkelig alt hvad der siden efter er skrevet 

var overflodigt. Jeg kan ikke troe at Mynster er af en anden 

') Krag fortcrller, i Chr. III.'S Hist. 1 B- S. 333 (dansk Overs ), at 
Chr. II. säledeS skjulte sig, men foregav, at han blot havde vcrret 
usynlig ved Hjalp af en konstig Sten, han fandt ved Stranden. 

') Krit. Bdr. Lithst. Afd. Bd. 2, S. 3-75. 
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Meening; idet Mindste var det ikke Tilfaldet, da de forste 

Nummeret vare komne ud. Jeg har ikke Hort Sibbern tale 

derom, undtagen at han var meget forlegen for at giatte For­

fatteren, forend De havde navnet Dem; engang sagde han mig, 

at nu vidste han med Vished at det var Sophus Zahle der 

havde skrevet det; jeg tang, skiondt jeg i mit stille Sind ingen 

Tvivl havde om at det var Dem, og havde varet overbeviist 

derom fra Allerforst af. Forresten har jeg i den sidste Tid 

nndgaaet at tale med Sibbern i denne Materie for hans egne 

Skrifters — eller hvad skal jeg kalde det? — Skyld, som jeg 

nu engang ingen ret Sands har for. Jeg veed ikke ret hvilket 

Stykke De mener af ham, som er saa fortrinligt — om det 

er det om Correggio, som jeg holder meest af, eller det Andet 

nnder samme Marke, hvor den uheldige Idee om en Plads, 

Heiberg skulde söge paa Frederiksværks Comptoir, fremkaldte det 

comifke Svar om den ulykkelige Handelst i Dyrehaugeu, at 

Slangen havde slugt de to af Miderne. Jeg frygter for at 

det Sibbern har skrevet, som der er meest Ironie i, er ufrivil­

ligt, nemlig at han kalder sine Satirer Contemplationer, thi 

det er dog mere en Betragten end en Opfatten og Fremstilling 

af Tingen fra fin comiske Side. Til Dem tor jeg vel nok 

yttre mig faaledes, thi De veed hvormeget jeg i det Hele flatter 

Sibbern og holder af ham. 

Hvorfor kommer de ikke til Byen i Ferierne? Det skulde 

De endelig! De har saa mange Venner her, som De ikke 

har seet saa lange; ihvor godt et Surrogat Breve end ere, 

saa er personlig Meddelelse dog noget ganske Andet. Fremfor 

Alle, saa har Mynster saa lidet Tid til at skrive, og jeg vilde 

dog saa gierne at De skulde vedblive at staae ham nar i Med­

delelse, som De gior det i Aand og Tankemaade. — Hrolf 

Krake er jo under Pressen, jeg har ikke Hort Slutningen, som 

Oehlenschlager havde lovet mig, og ikke seet eller Hort til ham 

!) af Stykkel imod Heiberg i Københavnsposten for Februar 1828. 
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siden jeg kom herud, han har havt Kold-Feber og Lotte Oehl. 

har jo ligget af Feber og Guulsot paa Tollose^). 

Endelig dode da Thora Hansen, Gud vcrre lovet, det er 

sorscrrdeligt, alle de forunderlige Afvigelser sra den scrdvaulige 

Legemstilstand der var hos den Stakkel. 

Lev vel, kicrre Ven. Deres hengivne. 

Louise H. L. 

>8et Zuli 1829. 

Kicrre gode Ven! 

Saa lcruge har jeg opsat at takke Dem for Deres Brev, 

at jeg nu tillige kau briuge Dem min bedste Lykouskning til i 

Morgen. Ved Middagstid i Morgen klinke vi paa Deres 

Velgaaende med det Dnske, at De maa tilbringe Dagen ret 

fornoieligt som en god Begyndelse til et glcrdeligt Aar og at 

dette og mange paafolgende maa bringe Dem alt det Gode 

som vi Alle saa hjertelig unde og tilonste Dem. Oehlenfchlcrger 

har jo vcrret i Soroe! Hau har da vel sortalt Dem om 

Festlighederne i Sverrig, jeg finder Tegners Digt^) meget 

smukt; det var Skade at den Dag, de Svenste kom herover, 

netop var Caroline Amalies Fodselsdag, saa Oehl. ikke kunde 

modtage dem som han vel ellers havde giort, jeg har ikke seet 

ham siden og ikke lcrnge for. Frue Oehl. var her en Aften i 

Slntniugeu af Mai, siden den Tid har jeg ikke vcrret vel, saa 

jeg har ikke vcrret derhenne. Han havde vel sin Biographie 

med derude, som vi har Hort endeel af med megen Interesse? 

Ved at navne Biographien kommer jeg til at tcrnke paa Wink-

ler, han har ligget i denne Tid as Typhus; dog ausaae Hiorth 

det ikke for egeutlig farligt. Sibberus er i Dag taget til 

Farum, Sibbern soger stcrrkt om Nyernps Embede som Provst 

paa Regentsen, jeg vil onske ham det; Professor I. Moller 

') Ejeren, Hojesterets-Assessor Zeuthen, en andrig elskvardig Mand, 
var Ven af Oehlenschlcegers. 

2) Se Kbhavnspost, 1829; Nr. 100. 
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har sogt det, men stal have taget sin Anfogning tilbage, jeg 

har ogsaa hsrtOehl. ncrvne (!) blandt de Sogende, ogsaa Pro­

fessor Petersen og Rast. Doctor Hohlenberg onster det nok 

meget, og man siger Geh. Malling gior sig meget Umage for 

ham, og man har ogsaa troet at som Mallings Svigerfon vilde 

det lykkes ham; imidlertid har jeg dog Hort fra en sikker Haand 

at han vilde allersidst komme i Betragtning. 

Kapitain Buntzeu^) har vcrret meget syg, og er endnu, 

og vel for lang Tid, sengeliggende; det var, efter hvad Andr. 

Saintanbain siger, en Inflammation i Lungen, dog var Inflam­

mationen selv ikke saa heftig som nogle nervense Tilfalde, der 

ledsagede den, giorde den betænkelig, de yttrede sig iscrr ved 

en Urolighed og en saa umaadelig LEugstlighed at de holdt 

Blodet bestandig i den heftigste Bevcrgelse og derved sorogede 

Bryst-Tilsccldet. 

De har vel last det Vers af Petit?-) Mon han ikke har 

en lille Skrue los? Det var i det Mindste ikke godt at faae 

nogen Meening ud deraf. Det har undret mig meget at Inge­

mann ikke har skrevet over Fru Estrup, jeg troede de vare saa 

gode Venner, desuden var det virkelig et sorgeligt Dodsfald, 

der nok kunde stemme til Veemod; jeg finder Wilsters Vers 

over hende smukt. — 

Det var en gevaltig Epistel fra Hauch om Hrolf Krake"). 

Begyndelsen var saa smuk, men ved Slutningen kom det mig 

for som om En, der forst begynder med de kraftigste og sin­

digste Grnnde at overbevise sin Modstander om hans Uret, 

vilde ende med at slaae ham i Ncrse og Mund udeu videre 

Anledning. Han har vist nok Ret i, at en Recensent ikke skal 

vcrre kold, men rolig bor han, som Enhver der stal domme 

om Noget, dog vist vcrre, og Heftighed er ikke altid Varme, 

') Af Livjoegerne, Broder til Fru St. Anbain, Grosserer, gift med 
Camilla Dupuy, Datter af den bekjendte Komponist; var Fader til 
Advokaten Edv. B—, Lagen Andr. B—, Kaptejnen Cam. B—, m. sl. 

2) Kbhavnspost, 1829; Nr. 103: Mit Farvel (til Soro og Danmark). 
Se 

2) Kbhavnspost. 1829; Nr. 106-7. 
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idet Mindste er den Sidste vist af en bedre Slags, naar den 

ikke er forenet med den Forste. Hvormeget Uret Heiberg end 

vel har i mange Ting, iscrr med Hensyn til Oehl., og hvor 

meget der end kan siges om ham selv, saa sknlde han dog vel 

neppe omtales paa den fornemme ncrsten foragtelige Maade, 

som Hauch gior det, og de Sidekast til hans Karakteer har 

dog noget forhadt. Heiberg har dog strevet Meget smukt, blot 

Ideen til den yndige Elverhoi, hvorved de gamle Kicrmpeviser 

atter trcrder ind i vort Liv, om jeg maa udtrykke mig saaledes, 

er dog meget poetisk, han har ogsaa en forunderlig Takt til at 

sige i rette Tid, og paa en fyndig Maade, hvad man netop i 

det Bieblik kan opfatte; det er vel egentlig en Slags Klogskab, 

men altid dog en behagelig om end underordnet Gave. Jeg 

kan ikke ncrgte, at jeg finder hans Vaudeviller meget nationale, 

skiondt de, hvad der vel horer til Vaudevillens Særegen­

heder, tildeels kun tilhorer Vieblikket. 

Netop fordi De, kicrre Ven, har behandlet ham med -Bil­

lighed og med den Slags Agtelse, som en dannet Mand styl-

der saavel sig selv som sin Modstander, har Deres Bedom-

melse vistuok giort meest Virkuiug af Alt hvad der er skrevet 

imod ham. — 

Lev De og Alle Deres saa vel som det sustes af Deres 

hengivne og forbundneste L. H. L. 

V. 23ve Sept. 1829. 

Kicrre Ven! 

— Pigebornene have vel sagt Dem hvor meget 

vi have glcrdet os ved at lcrse hvad De har strevet om 

Grev Essex'). Pj ^ j det Bnste, at De fremdeles 

vilde skrive noget Historiskt. Om De ikke har Tid til et heelt 

Lands eller Riges Historie, saa synes mig ncrsten at enkelte 

Tidspunkter i Historien, naar de fremsattes med Klarhed og 

det Overblik som allene giver den rette Tydelighed, vare meest 

') Krit. Bdr. Lithst. Afd. B. 3, S. 79-152. 
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interessante (i det Mindste for lcrge Folk, og vi snakker nu 

for vores Profit), saaledes som Schillers Tredive Aars Krig 

eller Nederlandenes Historie. Jeg veed jo nok at der siges, 

at disse Boger ikke skal vcrre rigtig gode, og det kan jeg ikke 

heller liedomme, men jeg mener blot hermed, at enkelte Be­

givenheder eller Tider ligesom afrunde sig selv til sårskilt 

Fremstilling; dog allermeest holder jeg af faadanne personlige 

Skildringer, netop saaledes som De har givet os af den ulykke­

lige Essex, og jeg troer at hvem der ikke vil skrive al lene for 

de egentlige Lcerde af Profession vilde giore den ftorste Nytte 

paa denne Maade, thi en saadan Skildring, fremsat med Aand 

og Liv, griber dog allermeest ind i det menneskelige Hierte. 

Tilgiv at jeg saaledes giver min Besyv i med! De har nu 

givet os Smag derpaa og maa ikke undres, om vi gierne vilde 

have mere af det Slags. 

Nu lev vel med alle Deres, som hilses venligst fra Deres 

hengivneste 
L. H. L. 

?. 8. 
De har vel Hort, at Munter fik Ondt paa Prcrdikestolen 

i Soudags og maatte bryde af; det er dog blot blevet et An­

fald af Koldfeber. — 

Jeg finder Syngestykkerne^) moersomme. Det sornoiede 

mig at see, at den Familie ved Roeskilde Kirke, De ikke kunde 

lide, er blevet excluderet. Jeg har ikke Hort tale om Stykkerne, 

jeg har da ncrsten Ingen seet i den senere Tid. som taler om 

Sligt. — 

Det stal ikke vcrre godt med Munter. 

Kiobenhavn d. lZde Oct. IS29. 
Kicrre Hiort! 

De anseer mig vist for det utaknemmeligste af alle Mennesker, 

da jeg i saa lang Tid ikke har besvaret Deres venskabelige Brev, 

2) I 2den og 3dje Del af Oehl.'s Nye Poetiske Skrifter: Billedet og 
Busten samt Overilelsen. — „Familien :c." var en Episode, hvis 
Udeladelse jeg havde stcrrkt tilrådet. 
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men jeg kan forsikkre at De da gior mig Uret. Jeg modtog med 

inderlig Glade dette Beviis paa at jeg ikke var forglemt ude hos 

Dem. Mine to Sostre kar ret tilbragt en glad Tid i Soroe. 

Livet her hiemme vil ikke ret til at smage ovenpaa. Hanne var 

bleven saa tyk og seed i Kinderne, at vi alle maatte lee deraf om 

Aftenen da hun kom l>iem, nu bar hun ikke vcrret ras? i nogle 

Dage, saa huu nok til Skam for os herhiemme bliver smal igien. 

Jeg synes nu at jeg godt kiender de sode Born ude hos Dem. 

Louise og Hanne taler daglig om dem og jeg horer saa gierne noget 

om dem. Gud give jeg dog eengang ret kunde faae fat paa dem 

iscer paa Johan som bestandig er min Favorit. Det sorstaaer sig, jeg 

kiender rigtignok ikke de andre to, men jeg synes at det er umueligt 

at noget Barn kan overgaae ham i Elskværdighed. 

Jeg er i dette Vieblik kommen hiem fra Sibberns, hvor jeg 

har vcrret fra i Gaar Aftes; jeg horte der den beromte Madame 

Milder-Hanptmann, som De vift kiender i det Mindste af Navn. 

Jeg kan ikke beskrive det Indtryk, hendes Sang gior paa enhver der 

horer den, jeg har aldrig ahnet at man kunde synge saaledes; hun 

synger kuu tydsk Musik og gior ikke en eneste Roulade, men hendes 

Stemme har en Kraft og Fylde som er gandfke vidunderlig, og hun 

synger med saa megen Udtryk og Folelse at man knap kan udholde 

at hore derpaa. Mozart og Gluck ere hendes Andlings-Componister, 

men hun sang ogsaa adskillige af Göthes med Musik af en Compo-

nist der hedder Schubert, som De maaskee kiender. Hun var recom-

manderet til Sibbern af Frue Herz, han er fcrrdig ved at springe 

til den syvende Himmel af Enthonfiasme, hun er meget venlig og 

naturlig, man kan ikke andet end synes om hende, om hun ogsaa 

slet ikke kunde synge. Huu havde ogsaa et Brev med til Moder fra 

Steffens, vi bleve forst meget fortvivlede over at vi skulde bede hende 

herhiem, det er ingen Spog at binde an med en ?rima Donna fra 

Berlin, som man til stal complimentere paa Tydsk, men nu da vi 

har seet hende gloede vi os ordentlig dertil. Moder har bedet mig 

hilse Dem og sporge om De ikke kunde giore en lille Reise herind, 

hun kommer her enten paa Loverdag eller hvis hun ikke kan det paa 

Sondag eller Mandag. De maae endelig beslutte Dem dertil, det vil 

ikke fortryde Dem, det er Noget man virkelig bor hore. Kom nu 

endelig paa Loverdag, der gives bestemt ingen storre Sangerinde nu i 

Verden, det maae De ikke forsomme. 

Jeg skulde endelig giore tusinde Undskyldninger for dette for­

styrrede Brev, jeg kan aldrig skrive Breve, og naar jeg nu dertil 

skriver til en hoilcrrd Mand som jeg er bange for, saa gaaer det 

reent galt. Men det kan nu ikke vcrre anderledes, og jeg vil hel-
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lere prostituere mig lidt, end vcrre uartig. Lev vel saa lange, gode 

Hiort, og lad mig see De kommer. 
Deres Line H. L. 

Aiobenhavn d, l7de Oct. lS29. 

Kicrre Ven! 

Jeg gratulerer til den lille Datters Daab og takker for 

Deres venskabelige Godhed at De vil give hende mit Navn; 

man siger at Born faaer en Forandring ved at komme i 

Kirken; jeg haaber at den lille Pige ikke vil afla'gge sit fromme 

Sind derved, og i al Fald at det ikke maa tilskrives Navnet 

— dog alvorlig, jeg skionner med Taknemlighed paa, at Olivia 

og De saaledes har mig i kicrrlig Erindring; hvor gicrrne var 

jeg kommet til Fadderstadsen, naar det paa nogen Maade havde 

ocrret mig muligt. Gud veed om jeg aldrig skulde kunne drive 

det til at rive mig los i tre Dage for at see Dem Alle i 

Deres Hiem: jeg havde i Foraaret halvt om halvt besluttet 

det, men da det gik saa galt med —s Reise, ansaae jeg det 

for et Vink af Skicrbnen at jeg skulle opgive det. 

— Jeg har vcrret to Gange indbudet til at see Carl den 

Store, men . Louise saae det i mit Sted, det bliver 

fortræffelig fpilt, meu faavidt jeg har HM gior det ikke syn­

derlig Lykke, der var ikke fuldt da det blev fpilt anden Gang. 

Jeg veed ikke hvor jeg var faldet paa at de blodige Haarlokker 

om Armeue skulde udelades, maaskee fordi jeg onskede det, men 

det er ikke Tilfcrldet^). — Jeg troer ikke at Madame Milder 

faaer Lov at give Alceste som hun havde bestemt og har med 

sig, eller nogle sceniske Fremstillinger, blot Concerter; det er 

stor Skade, thi efter hvad Steffens skriver, skal det vcere noget 

saa overordentligt, at man ikke nogentid har havt en saadan 

Nydelse. — Nu lev vel, kicrre Ven, ogsaa dette Brev er sam­

menjaget, saa jeg skammer mig derover, undskyld det venligst. 

Deres heugivueste L. H. F. 

!) Se Karl den Store, i 4de Handling. Sml. i Nye poet. Skr. 1829; 
2. Deel, S. 137. 



(L. Hegermann-Lindencrone.) 353 

'°/io 23. 

Kicrre Ven ! 

Af Lines Brev med sidste Post har De erfaret at Madame 

Milder fra B«5lin skulde komme til os paa Loverdag, og jeg 

havde virkelig sat mig det i Hovedet at De, hvis der var en 

Leilighed, vilde glcrde os med Deres Noervcrrelse til den Aften, 

som jeg ret bildte mig ind stnlde blive deilig; men nu er den 

fatale Omstændighed indtruffen, at William har faaet Skar­

lagens-Feber, og da jeg ikke veed om De har havt denne 

Sygdom, vil jeg dog söge om muligt at underrette Dem der­

om; jeg tcruker at en eller anden Kudsk fra Soroe vil vcrre 

at opsporge. Jeg skrev i Morges til Madame M., under­

rettede hende derom, og henstillede til hende selv, om huu 

vilde komme eller ikke; hun bad at opscrtte det til Sygdommen 

bedrede sig og har vel altsaa vcrret bange. — Vi sende nu 

Bud til de Audre, Ludvig Ipsen, Abrahams, Bay og Capitain 

Edv. Smith, som skulde siunget fiirftemmige Ting. — Tcrnk 

Dem, hvor overrasket jeg blev, da der blev meldt: „Madam 

Milder fra Berlin" — og et Brev leveredes. Da jeg ved at 

aabne det saae Steffens's Navn, troede jeg knap mine Vine, 

mere ved Leilighed om dette Brev; han onflede at hore Noget 

fra Soroe, fra Hjorts og Ingemanns, skriver han. — Mada­

men finder jeg meget elskværdig, hun skal synge saa himmelsk. 

De kiender hende vel? — Nu Intet mere denne Gang, for 

at Brevet kan komme bort; hils Olivia venligst! 

Deres hengivneste L. H. L. 

Kbhvn. d. 25de Ort, >829. 
Kicrre Ven. 

Da De eengang har givet mig fri Adgang til Dem, saa 

er jeg saa fri uden videre at sende Dem et lille Digt som 

jeg vil bede Dem at have den Godhed for mig at giennemfee. 

Jeg har nummereret Stropherue deels for at De lettere kan 

betegne mig hvad der derved er at bemcrrke, deels fordi jeg 

onskede den ene (den 9de) omsat og ikke har Tid at skrive det 
23 
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om, thi det gaaer her med mig som med ncrsten Alt hvad der 

har Hensyn paa Formcrlingen, at „Aaret er aldrig saa langt 

at Jule Aften jo er trang", som Ordsproget siger. Jeg er 

ikke eenig med mig selv, hvorledes jeg vil lade det komme til 

Dronningen, dog troer jeg at jeg vil lade det aftrykke paa 

Silke (som jeg har Hort Studenterne lade deres Sang blive), 

da jeg ikke saa gierne vilde have det i Noget af Bladene, og 

det var altsaa den hoie Tid dermed. Hvis De sender det 

med Posten, troer jeg det kommer hurtigst og sikkrest ufrankeret. 

Jeg maa blot tilfoie augaaende i, som jeg har brugt som sæd­

vanlig for j, at jeg forst har erindret det efter jeg havde reen-

skrevet det lille Digt; det er mig som et Klods ved Benet 

naar man skal lobe, naar jeg stal bruge det uvante Bogstav; 

finder De imidlertid at det maa cendres, saa er De saa god 

at sige mig det. Oehlenfchlager bruger endnu bestandig det 

lille i. — Da jeg ncrvner Oehl., maa jeg fortcrlle at jeg nu 

har Hort hele Hrols Krake; de sidste Sange ere rigtignok nd-

market deilige og det Hele vist et fortræffeligt Digt, det kom­

mer nu snart ud, den sidste Gang han lcrste var det Correctnr-

Ark bau havde. Hau var to Gange i kort Tid ude paa 

Rolighed. Han har laant mig en Bog om Goethe som De 

nok kiender: „Ueber Goethe, literarische und artistische Nach­

richten", udgivet af Nicolovius. Det er alt hvad der er sagt 

og domt om Goethe, hans Forældres Silhonetter, o. s. v. Det 

er for en Deel meget interessant. — I Gaar Aftes ankom jeg 

her til Hovedstadens, og i Aften arriverer den ovrige Familie. 

Min Mand har vceret inde siden Exerceer-Tiden begyndte og 

har i de 6 Uger vist ikke i det Hele vcrret 4 Dage tilsammen 

(naar jeg regner hver enkelt Time han har vcrret der) ude hos os, 

og da vi aldrig vidste naar han eller Frits og Cai kom, vidste 

vi ncrsten heller aldrig om det var Formiddag eller Eftermid­

dag. Nu er Gud ftee Lov den Forstyrrelsens Tid forbi. 

i) en inde i Byen lejet Bolig ligcoverfor Kongens Have, da Manden, 
som et Livregiments Sjcrf, ikke langer havde Embeds-Bolig i Kastellet. 
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Enkelte Gange er han kommet ud Kl. NVs om Aftenen for 

at gaae ind igien med William ncrste Morgen Kl. 6'/?. 

De har vel lcrst eller Hort at han er kommet i General 

Lorentz's Sted ved Livkorpset. Endstiondt det jo natnrligviis 

interesserer ham meget at vcrre kommet i dette Forhold, saa 

har det for Aieblikket givet ham en svcrr Deel at bestille. Han 

har nu ogsaa havt alle Rapporterne fra Host-Maneuvrene, 

ester at disse selv var tilende, derfor er det at han har vcrret 

saa besticrstiget i denne Tid. Ved Festlighederne i Kirken og 

paa Slottet skal han vcrre En af de fire Marchaller, eller 

Ceremonie-Mestere som de kaldes, hvortil han har saaet nogle 

drabelige Reußer-Stovler som gaaer langt over Kncrerne, med 

lange Sporer (det er den bestemte Costnme). 

Vi blive vist meget fornoiede med denne Bolig, den er 

beqvem og smuk, uaar den kun var istaud. I Sal og Dag­

ligstue staae endnu Malerens Stilladser og han vandrer meget 

stundeslos paa de lose Brcrdder. Et par Smaavcrrelser, hvori 

Pigebornene skulle vcrre, er forst hvidtede og murede i disse 

Dage og blive i Dag overmalede, i et andet skal Kakkelovnen 

forst opfcrttes om et par Dage, men vi maae hielpe os, det 

er alt for utaaleligt at vcrre faaledes adskilt. Til i Dag otte 

Dage maa da Stilladserne vcrre borte, da de Vcrrelser er til 

Gaden og sknlle altsaa illumineres. 

Her horer man ikke om Andet end om Højtidelighederne, 

maatte det nu alt gaae af uden at Nogen kom til Skade. 

Hvad jeg allerhelst vilde hore og see, var uaar Studenterue 

bringe deres Hoch, men det kommer jeg neppe til, vi vil sor-

soge paa at holde i en Vogn. De veed da at Deres Broder 

Sigsried er en af Anforerne — eller Repræsentanterne — hvad 

de stal kaldes, han stal i disse Dage have meget travlt med at 

stille Stemmerne ad og rangere dem, hvor de hore hen, det er 

heller ingen let Sag, der stal jo vcrre omtrent 200 som synge. 

— For at komme til min a xroxos igien: er De saa ven-

flabelig og god, at rette, ikke allene paa hvad andre Feil der 
23* 
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maatte vare, men ogsaa paa Jnterpnnctionen? Det gaaer 

mig nasten med dette Vers ligesom den Jomfrue, der sendte store 

malede Nytaarsvers til Sanna P. med Krandse og andre alle­

goriske Figurer og skrev underneden: „Undskyld i storste Hast!" 

Men jeg fik paa eengang Lyst til ogsaa at vare med. Nu 

Levvel, og bliv ikke vred at jeg saaledes saa ofte banker paa 

Deres Dor. 

Deres hengivneste 

Louise Hegcrmann. 

Kbh. d. 7de Novbr, I82S. 

Kiare Ven! 

Paa Madame Milders Vegne takker jeg meget for Deres 

venskabelige Tilbuds. Da jeg veed hun har travlt til sin 

Concert i Morgen, skrev jeg et par Ord til Sibbern og bad 

ham komme herhen for at underrette mig om hun vedblev sit 

Forsat at reise paa Mandag. Det er ikke Tilfaldet, hun har 

modtaget en Indbydelse fra Kirsteins til Onsdag, og formo­

dentlig bliver hun og giver en Concert endnu, dersom hun er 

fornoiet med sin Modtagelse i Morgen Aften, og det tanker 

jeg har vel ingen Nod. Alle hendes Billetter ere solgte, paa 

en lille Galerie-Loge og en af de sletteste Parket-Loger nar, 

for Resten Alt, Parket, Parterre og Orchesteret med. Saasuart 

i Morgeu er forbi, tanker jeg at jeg enten seer hende eller paa 

een eller anden Maade horer fra hende, og da stal jeg med­

dele hende Deres giaftfri Indbydelse; jeg sagde det for det 

forste til Sibbern, som er der hver Dag. Han troede ikke at 

hun kom til at opholde sig meer end een Nat, men og, efter hvad 

hun sagde her i Mandags, at hun reiser den forste Dag ikke 

langer eud til Noeskilde og bliver der Natten over. — Fru 

Herz er vel, det var hende som havde givet hende Anbefalings-

brev med til Sibbern. Professor Schadow var ikke mere i 

') Nemlig, at hun pa Rejsen til Odense langt bedre kunde ligge over 
hos os i Soro istedenfor i et Vcrrtshus i en af Kjsbstederne. 
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Berlin, men jeg troer hun sagde i Düsseldorf; hans Skole 

gior megen Lykke i Tydskland sagde hun, Professor Wach har 

nylig vcrret dodssyg, men er nu kommet sig igien; de ovrige. 

De skrev om, kieudte hun ikke men lovede at hilse disse To; 

hun spurgte om De kiendte noget til hende, og jeg sagde hende 

at de havde Hort hende, hun spurgte ogsaa om hun ikke kom 

igiennem Soroe, da hun gierne vilde bessge Dem; hun meente 

at De ogsaa kiendte en Softer af den ovennævnte Prof. Wach, 

som er gift i Berlin, men hendes Navn er det mig ikke muligt 

at Hüffe. Det er en fiantet Befkeed jeg giver Dem, men her 

blev lidt Forstyrrelse; der var nemlig kommet Brev sra Guld­

brand, som ikke var i Odense men paa sine Embedsreiser for 

at efterfee Apothekerne, imidlertid havde han skrevet til Adskil­

lige i Odense og havde talt med nogle gode Musici, der ere 

Levninger as Ahlefeldts Capel, hvilke opholdt sig i Svendborg, 

og sormaaet dem til at tage til Odense for at assistere ved 

Concerten, sor Resten gav han en tydelig Beskrivelse over de 

tvende Localer, som der var at vcrlge imellem, og tillige en 

Fortegnelse paa de Familier, som det var godt at have Adresse 

til, og lovede naar han kom tilbage til Odense, som skeer om 

10—1^' Dage, at lade os det vide. — Det var jo en meget 

ordentlig Beskeed. Sibbern havde skrevet til Pal. Müller som 

havde anbefalet det til Rector Saxtorph, som er en ivrig 

Mnsik-Elsker og Forstander for det Musikalske Selskab i Odense. 

Madame Milder var dog imidlertid ikke rigtig sornoiet med 

det. Hun vilde ikke synge uden hun var vis paa et anstcrndigt 

Honorar, under 200 5 300 Specier synger hun ikke, men 

hvem kunde sorsikkre hende det? Den eneste Maade var, som hun 

ogsaa sagde, ved en Snbscription, men det paastod Sibbern 

var for silde og han kan vel have Ret deri, da de fleste jo skulde 

komme fra Herregaardeue. Meeuiugeu var at hun havde ventet 

at blive indbudeu til at komme dertil og anmodet, som Mad. 

Catalani, om at give Concerten, imod at de sorsikkrede hende 

en vis Summa; det kuude vel ogsaa vcrre skeet, dersom det 

fra forst af havde vcrret rigtigt indrettet, dog sandt er det 
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hvad Sibbern sagde, at de i Provindserne vil forst hore Hoved­

stadens Dom, forend de veed hvad de stal meene, og uagtet 

de i Odense havde indbudet Madam Catalani, skal hendes 

Modtagelse der dog have vaeret under al Kritik, hvor meget 

mindre vilde de nu sorsikkre Madam Milder, som de fleste 

formodentlig aldrig har Hort ncrvne, en faadan Sum? det er 

i det mindste Tilfcrldet her, at kun meget faa har vidst at huu 

var til; om Catalani havde de dog la?st i Avisen, om hendes 

Diamanter og Keiseren af Nusland og jeg veed ikke hvad det 

var for Poteutater, som havde beundret hende. Man vidste 

ogsaa lamge forud iudeu Mad. C. kom hertil, men man kan 

dog ikke sige Madame Milder, der ikke ahner andet end hun 

er ligesaa bekiendt her som i Tydskland, at det ikke er Til­

fcrldet. Hvorom alting er, faa blev baade hun, Sibbern og 

Beninden Madame Liemann faa forstemt, at det gav en 

meget ubehagelig Standsning i Conversationen. Det bedste er, 

at Udfaldet af Concerten dog vist vil blive efter Dnste og at 

hun har faaet Billetterne afsat. Hun var saa kion den Aften 

og saa yderst aimMs, indtil disse ulykkelige Breve kom paa 

Tale. Gud veed hvem egeutlig den Madame Liemann er som 

folger med, Skuespillerinde stal hun ikke have vccret, hun er 

en Deel crldre (skiondt Madame Milder selv ikke er ung, 

der har en Datter paa 22 Aar som er i Wien hos Faderen, 

og som hun i sex Aar ikke har seet), har egentlig mere lit-

terair Dannelse end Madame Milder, og har lcrst flere engelske 

Vcrrker, ogsaa Shakespeare, i Original-Sproget. Nu Lev vel, 

saasnart jeg har Hort fra Madame Milder skal jeg skrive, men 

vil det ikke geners dem? Hun har Veninden og Pige 

med sig. 

Venligst Deres L. H. S. 
E. Sk. 

Man mener jo nu at Professor Petersen bliver Provst 

paa Regentsen. Den allerbedste af Recrnterne ved Liv-

Corpset er Johannes Oehlenschlcrger, i Holdning, Exercits og Alt. 
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Kbh. d. >7vt November >829-

Kicrre Ven! 

Min bedste Tak for de tilsendte Avertissementer, det var 

moersomt at de netop kom idag, da Mad. Milder kommer her 

i Aften. Hun var her en Formiddag i forrige Uge og Aftalen 

var forst at hun vilde kommet i Sondags, i det Dieblik 

huskede hverken hun eller vi paa at Moschelles havde Concert, 

men da jeg hverken kunde faae Bredahl der accompaguerer 

hende her, og ncrsten heller Ingen til at hore paa hende, fik 

vi det omgiort til i Dag, stiondt det er temmelig ncrr ved 

hendes anden Concert. Hvad det er Jammerstade at De heller 

ikke saaer Moschelles at hore, det stal vcrre noget gandske 

overordentligt; Pigebornene vare der, og vare henrykte. Isa­

bella synes man idet Hele nok ikke godt om, man fortcrller at 

Heiberg skulde selv have sagt, da han kom hiem derfra, at 

han havde kiedet sig, men om det er sandt veed jeg ikke. 

Madame Milder havde giort et underligt Valg til sin forste 

Concert, formodentlig fordi de Ting af Gluck og Mozart, som 

er hendes egentlige Fag, ikke havde giort Lykke da hun sang 

ved Hoffet; de fleste as dem som ellers ere hendes meest enthu-

siastiske Tilbedere vare vrede over dette Valg; den behagede 

heller ikke egentlig, og hun har heller ikke den machinmcrssige 

Fcrrdighed som is«r udfordres til den Slags Musik, og Ud­

trykket hvori huu har saa megen Styrke er her overflodigt, det 

var vist egentlig mere Respect for hendes Navn og Agtelse for 

hendes Person, end Behag i Tingen, der skaffede hende Applaus; 

kun det sidste Nummer, i sig selv eu ubetydelig Schweitzer-

Melodie, men deilig foredraget, giorde Lykke og blev forlangt 

gientaget. Concerten paa Torsdag vil blive himmelsk, der er 

hun i sit Element. — Huu havde Brev fra Schleiermacher, 

Hitzig og jeg troer endnu fra et par Andre til Oehlenschläger, 

og det har frapperet hende meget, at han efter engang at have 

giort hende en Visit flet ikke videre har crndset hende eller en 

eneste Gang budet hende til sig sor at hore hende synge, ikke 

til Selskab men blot simpelt, iblandt sine egne. Forst for 8— 
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10 Dage siden horte han hende hos Bruns og var meget 

rort, men hun kom til at sorncerme ham ved at sige i Anled­

ning af Sovedrikken at det var Skade den deilige Musik ikke 

havde en anden Text, hun meente just ikke dermed en bedre, 

men en alvorligere, hvortil det meste af Musikken bedre pas­

sede, men De kan nok twnke han blev vreed. Nu Farvel, hils 
Olivia 1000 Gange fra 

Deres hengivneste Louise Htgermann. 
Med ncrste Post stal jeg give Underretning om hvorvidt Mad. Mil­

der tcrnker at benytte Deres Godhed. 

(Sä meget som muligt har jeg naturligvis bevaret det Ejen­
dommelige i Forfatterindens Brug as Tankestreger og Parenteser.) 

^ . d, 23de Januar IS30. 
Kicere gode Ven! 

Lcrnge har jeg havt i Sinde at skrive Dem til men det 

har hidindtil ikke va'ret Skicrbnens Villie. Ikke lidet forundret 

blev jeg ved at see Ingemanns Roman forsvaret af — Dem, 

som ellers ikke pleier at ynde Ingemanns Mnsa, rigtig nok 

var det et meget betinget og moderat Forsvar, saa man ahnede 

at De i de var eenig med Recensenten. Imidlertid — 

dog forst maa jeg bede Dem ikke blive vreed at jeg kommer 

med min Besyv. De veed jo nok hvor megen Respect jeg har 

for Deres Dom og hvor glad jeg bestandig har vcrret hver 

Gang De — hvad skal jeg kalde det — nobiliterede Københavns­

posten med et Bidrag, saa haaber jeg at De ikke vil tage mig 

det ilde op, naar jeg denne Gang har stor Lyst til — ikke at 

bryde en Landse med Dem — Himlen bevare mig, saa krigersk 

og dumdristig er jeg ikke! —men, gandske sagte at komme frem 

med min smule Meening, et Slags Skriftemaal. Egentlig en 

„Ohrenbeichte" er det, jeg vilde komme frem med, og nu 

trostig strider til at bringe Dem. 

Skulde det virkelig vcrre vcrrdt at holde et beskærmende 

Skiold over Noget der staaer paa saa svage Fodder, at den 

forste Fordring dets Forsvarer har at giore er Skaansomhed? 
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Vel kan Enhver, og ethvert Menneflevcrrk, trcrnge til Skaansel, 

men hvad der ikke har en indre Gehalt, et Liv som holder 

Jordklimpen sammen, vil dog om kort Tid styrte sammen as 

sig selv, endog uden Stod eller Angreb uden fra; har det der­

imod dette, da vil det nok kunne modstaae. Dog, lad saa vcrre 

at det var Synd at forkorte en Tilværelse der barrer Spiren 

til sin Undergang i sig; men De sordrer Skaansomhed paa 

Grund af — jeg har i dette Aieblik ikke Bladet ved Haanden, 

saa jeg ikke kan bruge de samme Ord, men Meeningen er, 

om jeg rigtig har forstaaet det, at saa skulde det, at Ingemann 

har taget en anden, bedre Retning, og strcrber efter noget 

Bedre og Sandere i sine Digtninger end forhen, fortiene 

Agtelse; nncrgtelig er denne Forandring meget tienlig for ham 

selv, men naar den kun yttrer sig i en vanmcrgtig Strcrbeu, 

maa man da ikke tanke paa Oehlenschlägers vittige Ord: „I de 

skionne Kuuster er den gode Villie altid det sornemste?" Vel 

veed jeg, at hvad der paa det Sted staaer som Ironie, ogsaa 

kunde siges som alvorlig Sandhed og vcrre trosteligt, men saa 

maatte det ogsaa vcrre en alvorlig fast Villie, og paa den 

folger da sikkert altid Da ad; men en daarlig Bog regner jeg 

ikke for saadau, fordi den gode i mine Tanker ikke kan fremftaae 

uden en indre Folelfe af eller rettere Bevidsthed om Evne og 

Krast til at uaae det Maal der vinker efter Kamp og Stråben: 

men er det nu blot eu formlos vaklende Higen, en Sky istedet 

for eu Gudiude, saa lad den forsvinde og blcrses sammen af 

et kraftigt Vindpust. Skulde en Gnist af denne kraftige 

Villie (meer end en Gnist findes vel neppe hos Jng.) vare 

for Haanden, giorde han da ikke bedre i at ncrre den i Stil­

hed, til den var istand til at varme i det den lyste, end at 

forbrnge den til et kort Fyrvcrrkerie? Vel gior det mig i en 

vis Henseende ondt for ham, men jeg kan ikke ncrgte at jeg, 

da jeg lcrste Recensionen, fandt den fortræffelig, rigtignok ftrcrng 

— haard, om De vil — men ubillig, uretfærdig, selv efter at 

jeg med ftorste Opmærksomhed har giennemlcrst Deres Gien-

drivelse, kan jeg ikke indsee at den er. De veed, at det allerede 
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forud var min Meeuing; jeg skrev, troer jeg, til Olivia at 

jeg ikke kunde tcrnke mig en Eneste af de Personer som virke­

lige Mennesker, men at de stod for mig som udpyntede Dukker, 

jeg har lcrst den atter og finder det endnu mere saaledes. De 

ncrvner, kicrre Ven, adskillige som Exempler paa Karakteer-Teg-

ninger. Om der nogensinde har existeret en Person som Grev 

Gerhard veed jeg ikke, men det forekommer mig, at om faa 

var, da var han ikke vcrrd at opbevares, i alt Fald synes mig 

han ligner mere en plump, flau Laudjuuker fra det attende 

Aarhnndrede, saaledes som de hyppigen findes i Lystspillene fra 

den Tid, end en Nidder fra Erik Glippings Dage, der skulde 

gribe iud i det bevcegede Liv paa den Tid. Hertug Waldemar, 

med sit Galstab i Fcrngslet og sin Viisdoms-Ugle, kan jeg ikke 

faae til at gestalte sig for mig. Og nu, Jomfru Inger — 

hoch und hehr! — Med sine gyldne Spange og sine Flcrtninger 

knnde hun klcrde godt paa Bindet af en eller anden Taschen­

buch, men levende, i den virkelige Verden — jeg tvivler derom, 

tag mig det ikke ilde op! De meener at denne Bog i Tiden 

kunde blive Låsning for hvem der havde et barnligt Sindelag: 

mig er den ogfaa forekommet som en Bornebog, det vil sige, 

snarere som skrevet af en Umyndig end for faadanne — dog, 

jeg udtaler maafkee min Ulyst til Bogen skarpere end jeg 

egentlig meener det, som blot Moerskabsbog kan den vcrre ret 

behagelig at lcrse eengang, men jeg kan begribe at alt dette 

asfecteerte Patriotiske, de Anstod mod Historien og den Tids 

Scrder, maatte i hoieste Grad indignere en Mand der er saa 

hiemme i dem som Molbech — og det er dog ogsaa for galt 

med disse Loirssr, o. s. v. — For Resten er der Mange, 

blandt dem man i Almindelighed regner for cnltiverede Folk, 

som lcrfer den med stor Opbyggelse — ja paa meget hoie 

Steder. — Jeg har nu lcrst Hauchs to sidste Tragedier og — 

det maa herud, skiondt jeg ncrsten er bange, De opsiger mig 

Huldflab og Venstab, men jeg maa frem med det — jeg kan 

ikke sinde Smag i dem! Don Juan forekommer mig som det 

Unaturligste og Urimeligste jeg har lcrst, den vil jeg flet ikke 
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tale om. Hvad Gregor den VII angaaer, er det jo uncrgteligt 

en original og dristig Idee at strive en Tragedie som bestaaer 

af lutter Picrdikener, kan man ogsaa troe at Mangden, isar i de 

fanatiske Tider, knnde lade sig henrive derved, saa bliver det noget 

eenssormigt bestandig at see den samme Virkning frembragt 

ved de samme Midler. Dog, det vil jeg sorbigaae, men at de 

Personer (jeg husker nu ikke Navnene og har ikke Bogen) som, 

langt fra at have denne blinde Troe, ville bruge den og Gre­

gor selv til Redflaber for deres Planer — er det tankeligt at 

disse lade sig dreie ved et par Bibelsprog? Sandhedens Kraft 

kunde det ikke vare, der slog dem,*) thi det er ikke den der taler 

igiennem Gregor, og for den vare de ikke heller tilgiangelige. — 

Endnu om een Ting hvori vore Meeninger ere afvigende havde 

- jeg storste Lyst at aflagge Skriftemaal, men Brevet er langt 

nok og Posttiden for Haanden, lad det derfor beroe til en 

anden Gang, at jeg meener Heiberg har de vel giattet. Nu 

Farvel? kiare gode Ven, bliv dog ikke vreed paa mig, at jeg 

kommer saa dristig og uforbeholdent med min ringe Meening, 

og tcruk imellem med Godhed paa Deres Veninde 

') men Fordommens? Avllise H. A. 

d. >!te Februar l830, 
Kurre Ven. 

Alt lange har jeg havt i Sinde at benytte Deres venskabe­

lige Tilladelse og Opfordring til at udtale min Anskuelse an-

gaaeude Heiberg, og vil jeg da nu uden videre Fortale fortsatte 

mit Skriftemaal, dog ikke forend jeg hjertelig har takket Dem 

fordi De saa venskabelig optog mine — „Meeningssriheder og 

saadan noget" — som Morgiane siger; og tillige beder jeg 

fremdeles om samme Godhed. Allerforst maa jeg tilstaae, at 

jeg ikke kan begribe hvorledes H— kan sammenlignes med 

Kotzebue^); om de end have den lette flydende Dialog og det 

*) Det er da ikke mig i ScrrdeleShed eller just Udsagn af mig alene 
som her bestrides. 
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ualmindelige dramatiske, eller theatralske, Talent tilscrlleds (jeg 

meener dermed det Greb paa at fremstille hvad der tager fig 

ud paa Scenen), saa er dette dog kun Biting, og naar hos K. 

Alting er Unatur, Karakterer og Folelser, ja selv Fablen, saa 

finder jeg det hos H— ligesom grebet ud af Livet, speiltro 

Billeder, Portraiter til hvilke der vrimler af Originaler — som 

ogsaa have solt sig trnfne, der have beskyldt ham, ligesom for­

dum Holberg blev anklaget af den Tids Daarer, for at have 

havt bestemte Personer for Aie. — Naar De, kicere Ven, ind-

rommer, at han er en „meget vittig Satyriker" og ncrvner det 

„yderst Komiske" i hans Vaudeviller, saa lader De ham vistnok 

vederfares Ret, men ligger der ikke under dette lette Spog, 

som snart laaner Masten af Thalia snart af Momns, en dyb 

Ironi? F. Ex. i K. Salomon og Jorgen Hattemager: fee vi 

ikke deri Rigdommens forunderlige forblindende Magt over 

Mcengden? Den lave Egennyttes Troloshed, der spotter og vil 

bedrage, i det Aieblik den bringer sin Hyldning? (Ikke at tale 

om det yderst comiske Indfald at lade det Allertrivialeste udtale 

sig i et hoitideligt Chor.) Ogsaa Slutningen finder jeg poetisk og 

smnk: den gamle Herr Lowe er virkelig en riig Mand, men 

han tilbeder ikke sit Mammon, derfor behersker han det, og der­

for bliver det til Velsignelse i hans Haand, han gior det unge 

Par lykkeligt. 

Og uu Recensenten og Dyret! Det Betydningsfulde i Planen 

har Heiberg selv udviklet i sin Bog eller Afhandling om Vau­

devillerne; men Karaktererne? De forekomme mig saa sanddru 

opfattet, saa trcrffende og levende, at Holberg, hvis han endnu 

var til, kunde have fundet et aaudeligt Slcrgtskab med sine, kun 

anderledes paaklcrdt efter Nntidens Smag. Skulde han ikke 

have vedkieudt sig dette Slcrgtskab med den gamle Student der 

„i 30 Aar har lcrst til sin Examen, og bestandig synes, at har 

det varet saalcrnge, kan det blive de par Maaneder med" — 

er han ikke saa levende fremstilt, at Enhver af os synes at 

stede paa en gammel Bekiendt? Og den sortrcrsselige Herr 

Ledermann, der er dov for Atting undtagen for hans vcrrdige 
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Staldbroders Roes, som han ved et Slags Jnstinct opfatter, 

som onsker at der maatte skee en Uorden, for at de kunde faae 

den i Bladet; er Han og Klatternp, er Frue B— og Frokenen 

i Aprils-Narrene, ere ikke den storste Deel as Personerne deri, 

som i de Uadskillelige, sande comiske Personer, opfattede og 

fremstille med genialsk Lune? Og hvorledes kan det hele da 

siges at vcrre tomt, naar sorskicrllige markelige Momenter as 

Hverdagslivet (og der maa dog vel den comifle Digter hente 

sine LEmner og sine Personer?) ere grebne med sindrigt Balg 

e l l e r  r e t t e r e  m e d  e n  D i g t e r s  D i e  o g  f r e m s t i l l e t  s o r  V o r e ?  

Ogsaa i de sidst na'vnte Stykker finder jeg en dybere Betyd­

ning, en skarp men retscrrdig Revselse af Dieblikkets herskende 

Daarligheder. Havde Heiberg ladet sine Vaudeviller komme 

srem som Lystspil, det Trcrsfende, Lunefulde deri vilde ikke have 

forstilet sin Virkning, men nu, da han gav dem en — hvad skal 

jeg kalde det — en Inde meer, udsmykkede dem med lette vel­

klingende Vers, med Valget — og det smagfuldeste meest pas­

sende Valg — af deilige Melodier, der ligesom en Ramme 

indfatter det brogede, muntre og lignende Billede af Livet — 

nu skal dette sorringe Stykkernes Vcrrd? Hvad vil overalt 

denne Rangforordning i Kuuslens Rige sige, hvorfor er en 

Vaudeville riugere end ethvert andet Digt, naar den har poetisk 

Gehalt? Man er vant til at fordre mindre Indhold af det 

Slags Stykker, fordi Musikken hielper dette srem, og det selv ved 

s i n  T i t t e l ,  e l l e r  m e g e t  m e r e  v e d  d e t  S l a g s  S t y k k e r s  s æ d v a n ­

l i g e  V c r r d ,  f o r k y n d e r  s i g  s o m  n o g e t  u n d e r o r d n e t ;  m e n  n a a r  

det nu har dette Indhold, naar en dyb Betydning (og findes 

ikke deu i den crgte trcrffende Satire?) skiuler sig under den 

siialmske Maske? Hvad saa? Men at dette er Tilfaldet, vil man 

sole ved at sammenligne H.'s Vaudeviller selv med de bedste af de 

sædvanlige Stykker af den Art, og derved, at den blotte Lcrs-

ning deraf er i hoi Grad underholdende. I Lystspillet skal jo, 

som jeg i det Mindste troer at have Hort det, Sujettet eller 

Fable« vare det vigtigste, som i Sorgespillet Karakterens Ud­

vikling; men naar nu foruden det holst komiske i Situationen, 
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ogsaa Karaktererne ere treffende Billeder af netop indenlandske 

Daarligheder, er det da ikke et Fortrin mere, og giver det 

dem ikke et mere nationalt Verd? Thi saa ofte som vi ville 

gienkiende hans comiske Personer her i Landet, saa vanskeligt 

ville de vel findes paa andre Steder, de have et aldeles fcrdre-

landsk Physiognomie. Siges der, at det er kun oiebliklige, 

forbigaaende Daarligheder han afbilder, da sporger jeg, om det 

ikke altid maa vcrre Tilsceldet med Satirens Gienstande? 

Sta aende Latterligheder har dog ingen Nation, var det Til-

fcrldet, da maatte jo Satirens Pile prelle af derpaa som mod 

en Malmstotte, og derfor er nu vor Glcrde over Holberg mere 

vakt ved Tradition, end ved en nu excisterende virkelig Ligheds 

Slag. Dog, jeg foler hvor mat jeg udtaler hvad der staaer saa 

levende for mig! Jeg veed ikke hvorledes min Fremstilling af 

min Meening om Heiberg er kommet til at see ud som en 

Apologie for Ham, som han ikke trcrnger til; thi hvad De 

har tilstaaet ham, det indrommer ham en ikke endda saa liden 

Plads i Digter-Riget, og jeg troer. kicere, gode Ven, at De 

visselig har Uret i at kalde ham en Dogn-Skribent^), thi den 

vittige Satyriker, den crgte comiske Forfatter skildrer vel Vie-

blikket, men forsvinder derfor ikke med Dieblikket, faalidet som 

et Portrait af Mesterhaand taber sit Vcrrd fordi Graven dcrkker 

Originalen dertil, fordi vi maaskee ikke eengang have kiendt 

denne; har det lignet, da vil det Sande deri vedblive at leve, 

og heri er det, som jeg altfor ofte maaskee har gientaget. at 

Heiberg netop forekommer mig af Alle meest nliig Kotzebne, hos 

hvem en total sminket Usandscrrdighed var Hovedtrekket. — 

Jeg veed vel at det egentlig*) er Heibergs Sindelag, hans Mo­

tiver, der sigtes til, men det er netop det, hvorover jeg troer 

vi ikke have Lov at fcrlde Dom; lad hans Vcrrker blive domte 

saa strengt De vil, uaar kun retferdigt, men lad hans Person, 

hans Karakteer blive udenfor Sagen. Sligt horer kun for en 

') Jeg erklarede mig dengang isår om og mod Heibergs sjurnalistiske 
Virksomhed, ikke iscrr mod ham som Digter, men iscrr som Kritiker. 

') ? ? 
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Hoieres Domstol, der seer det Hele aldeles klart og affloret, 

middelbart dommes han jo ogsaa her, i hans Aands Frem­

bringelser. Natnrligviis taler jeg blot om den offentlige Hen­

tydning hertil; i en venskabelig Meddelelse have vi jo den Fri­

hed at udtale Enhver sin Meening uforbeholden, og De seer, 

kurre Ven, at jeg benytter den Tilladelse De har givet mig 

dertil. Naar der siges, at adskillige af hans Vaudeviller nu kun 

giver maadeligt Huus, da beviser det vel ikke synderligt imod 

dem, deels have vi jo seet Stykker, som vi erkiende eller i det 

Mindste ansee for Mestervcrrker, give ncrsten tomt Huus, og 

naar man betcrnker at disse Stykker ere spilte saa ofte, at 

ncrsten Enhver af dem. som jcrvnlig besoge Skuespilhuset, har 

seet dem 6 — 8 Gange ja maastee mere, og tillige at Skue­

spillerne have spilt dem saa ofte, at de tilsidst blive flovede for 

det Comifke deri og söge at erstatte det Livlige i Spillet ved 

Tilscrtninger af Narrestreger, ja, at endelig en Deel af Rollerne 

ere doublerede, eller reent ud givne hen til de Angre, slettere 

Skuespillere: saa kan det vel forklare Sagen, uden at kaste 

Skygge paa Stykkerne. Heiberg har selv ikke onsket at de 

skulde spilles saa ofte eller saa lcrnge, men ere de henlagte i 

nogen Tid, da ville de vel atter modtages med det forrige 

Tillob, og Krses vil de stedse med — jeg kan sige — uimod-

staaelig Fornoielse, thi selv de, der med en Slags aandelig 

aristokratisk Stolthed lade haant om dem, kuune saa nodigt de 

ville det ikke holde Latteren tilbage, allene ved at ncrvne dem 

eller tcrnke paa dem. Naar De kalder ham en elegant Hos-

poet, saa er jeg eenig med Dem, dersom De tager det i en god 

Betydning; skal det vcrre en Anklage imod ham, saa lad os 

e r i n d r e ,  a t  v o r e s  V e n  A d a m  h a r s k r e v e t  o g  s k r i v e r  l a n g t  f l e r e  

Ting til Hoffets Personer, end han. og har, for at bruge et af Fru 

Reimers Udtryk, fmnrt tykkere paa end Heiberg, men Elegancen 

er det, som mangler der, og derfor gior det mindre Lykke; vel 

er det ingen Bebrejdelser for Oehl. at hans Musa ikke besjcrler 

ham til det Slags Digte, men naar han atter og atter sor-

soger derpaa, saa er det ikke, fordi han er over det Talent, 
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men fordi hans Talent er af en anden om og grandiosere Art; 

Billien har han dog dertil, og derfor stal den ikke foragtes, 

som det lykkes bedre. Saaledes kunde ogsaa Shakespeare kaldes 

en Hofpoet, thi Elisabeths Forherligelse gaaer dog for en stor 

Deel igiennem hans Vcrrker. — De siger han er en borneret 

Kritiker, og derom kan jeg ikke domme, thi det gaaer over min 

Horizont, da det jo for en stor Deel horer hen under Philo­

sophien; dog Eet maa jeg endnu tilsoie, at en Mand, for hvis 

Person og Dom jeg veed De har lige saa dyb en Agtelse som 

jeg, sandt den Bemcrrkning om Hrolf Krake, at den gienkaldte 

Laseren Peer Paars, yderst trcrffende (stiondt han ellers meget 

misbilligede Kritiken af Stykket i det Hele) og forsikkrede, at 

det netop var faldet ham selv ind flere Gange, forend Heiberg 

skrev det. — Jeg vilde ikke ansore denne Mring endog blot i 

en sncrver Kreds, dersom jeg ikke vedblev at ansee disse Linier 

som en „Ohrenbeichte"; ellers vilde jeg ansee det som et Slags 

Forrcrderie. Lad mig endnu tilfoie, at jeg er overbeviist om, 

at en Folelse af Taknemlighed og Hengivenhed mod Kongen 

giver hans Digte til og for denne deres bedste Vcerd; thi hvor-

meget man vil afdisputere ham Folelse, saa taler den altfor 

tydeligt og varmt gieuuem flere af det Slags Digte, navulig i 

Prologen til Elverhoi, i den sidste deilige Sang til Kongens 

Fodselsdag!), i hans celdre Skrifter, hans Marionet-Theater, 

som har en saa rorende Sandhed, at de ikke kunne, selv ved 

ofte gieutageu Låsning, andet end vcrkke Smiil og Taarer, ja 

selv tildeels i hans Julespog — dog hermed vcrre det nok. Ved 

Gud! Oehl.'s Digte ere mig dyrebare og hellige som for, jeg 

cerer og glcrder mig iuderligt over haus Mufas Venners trofaste 

Kicerlighed, men jeg holder ikke af den Monarkiske Regiering i 

Kuusteus Rige! Hvorfor vil^) hau, eller haus Venner, at han stal 

vcrre Ene-Hersker, hvorfor har han ikke Billighed til at erkiende 

og elske en vel ringere men dog betydelig Genius ved sin 

') Se d. flyv. Post. 1830. Nr. 13. 
°) Imod Inddragelse under denne Kategori „vil" ma P. H, driste sig 

til at excipere. 
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Side? Vel er det egentlig Heiberg, der har givet det forste 

Slag, men er det ikkeOehl.'s fornemme Stolthed der har for­

anlediget det? Dog, det er vel maastee en nundgaaelig menne­

skelig Skrobelighed? Ogsaa Goethe siges jo at have den. — 

Nu, lev vel, undskyld min Frimodighed') og min Vidtlostighed 

og vedbliv Deres sædvanlige Godhed for 

DereS Veninde L. H. L 

d. 22de Ftbr. 1830. 
Kia're Ven! 

De seer hvor gicrrne jeg solger Deres venskabelige Ind­

bydelse til at sortscrtte de Fragmenter af min crsthetiske Troes-

bekiendelse, som jeg alt for vidtloftigt har ftrcrbet at udtale for 

Dem. Idet jeg endnu eeugaug takker Dem for Deres Taal-

modighed maa jeg begynde med at anmcrrke, at jeg har ud­

trykt mig utydeligt augaaeude V.'s Forhold imod Heiberg; 

jeg tcrnkte ikke derved paa uoget uylig skeet; hvad jeg egentlig 

sigtede til, var den, efter mine Tanker, fornemme Protections-

Tone, hvormed han optog det visselig ikke noksom erkiendte 

Marionet-Theater. At V. tiltalte-) ham i en faderlig Tone 

havde vcrret billigt og smukt, naar han ikke tillige havde be­

tragtet som et broget Bornevcrrk dette Digt, der allene ved 

sin dybe Folelse og sin rene moralske Tendents har et hoit 

Vcrrd, ikke at tale om det crgte Humor og den forfriskende 

ungdommelige Munterhed som gaaer heelt iglennem det. Jeg 

har Hort at deuue Maade at bedomme det paa har vakt den 

forste Spire til Bitterhed hos H., og at han aldrig kan glemme 

det Indtryk denne uventede Miskiendelse havde giort paa ham; 

det er jo muligt, at det ikke forholder sig saaledes, eudskiondt det 

ikke synes urimeligt. Jeg veed ikke jeg har seet Uskyldigheden, 

som med stille men mcrgtig Kraft seirer over det Onde, yndi-

At just en Digterinde, med et sä nobelt Sindelag, kunde tale Heibergs 
sävelsom hans Digtningers Sag sä varmt, stal stedse blive et inter­
essant og lcrrerigt Fcrnomen i vor Literatur. 

2) Som jeg tydeligt mindes, at Fru D. fik A. til at udtage 4 
BerS af Tilegnelsen i „Frederiksberg", saledes mindes jeg utydeligt, 
at Ens Näd ogsä fik dette Digt bestären. 

24 
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gere fremstilt end ved Rosa i Pottemager Walter. Jeg eier 

ikke selv Væringerne, men skal giore mig Umage for at laane 

dem og låse det omtalte Forsvar (det staaer vel formodentlig 

som Forerindring i Bogen?); jeg tvivler ikke paa at B. be-

dommer H. med Billighed, jeg har ogsaa Hort mundtlige It-

tringer af ham som bevise det; saaledes sagde han eengang her, 

at man kunde ikke ncrgte, der var noget nobelt ved Heiberg. 

Hiin fejlagtige Dom (idet Mindste anseer jeg den saaledes) kan 

vel blot betragtes som et oieblikkeligt Misgreb, men er for 

crdel og tillige for forstandig til ikke at kunne indfee sin Mod­

standers fortrinlige Gaver, selv da naar denne soger at giore ham 

Fortred. — Da jeg mrvner D.'s Forsvar (det Omtalte svcrver 

for mig i dunkel Erindring), kommer jeg til at tcrnke paa 

hans Autikritik af Karl den Store; meget af den er vel rig­

tigt, alligevel forekommer det mig, at Recensenten dog beholder 

nogen Ret deri, at man alt for meget sporer en crngstlig eller 

moisommelig Efterligning af Historiens Bogstav, meer end en 

Opfattelse, en aandelig Giensodelse af Karl den Store. Bhlen-

s c h l ä g e r  l c r s e r  s a a  s m u k t ,  s a a  l i v f u l d t ,  a t  m a n  v e d  a t  h o r e  

det ikke savner Livet deri, men siden er det forekommet mig 

saaledes; men hvad jeg iscrr troer er en vcrsentlig Feil, er 

Motivet til Drabet paa de 4000 Sachsere; at en saadan 

H e l t ,  d e r  m i d t  i  s i n e  F e i l  s k u l d e  v i s e s  o s  s o m  d e n  S t o r e ,  

lader sig forlede af sin Kone og af personlig Hcrvn til en 

saadan Grusomhed, gior ham, som En (jeg troer det var 

Mynster, dog skal jeg ikke sige det for vist) udtrykte sig, til 

Karl deu Lille. Vhl. siger, og det er vist nok meget rigtigt, 

at Regenten, den store Konge, er det vanskeligt at frem­

stille i et Sorgespil, kun for saa vidt han som Menneske 

fremtrcrder, kan han vises saaledes; men mon her ikke var 

Anledning til at forene begge Dele? Naar en eller anden 

Grusomhed af Sachferue, som miudre nar berorte hans Fader-

hierte, men mere gik paa det Offentlige (og et saadant Exempel 

vilde, om det end opdigtedes, ikke mangle moralsk ja paa en 

Maade ikke historisk Sandhed, hos et raat Folk og i en saa 
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barbarisk Tidsalder, hvor vel meget Lignende er foregaaet og 

har fremkaldt denne Blod-Daad) — naar en saadan Begiven­

hed fremkaldte den Overbeviisning hos ham, at kun dette Folks 

Udryddelse var i Stand til at fremme Christendommen og 

d e t  G o d e s  H e r r e d o m m e ,  d e r  o g s a a  s o m  M a a l e t  f o r  h a n s  

Bestræbelser knnde have en personlig Interesse for ham, var 

det ikke smukkere og mere poetisk — Meeningen deri, meener jeg, 

thi mange smukke Sceuer vilde vel derved mistes? Men saa 

uudgik vi at see deu christne Karl som Blodhavner, der paa 

Hedninge-Viis giengialder sine Benners Tab paa Tusiude, tildeels 

Uskyldige. — M'ions ZEdelmodighed kunde derfor ligefuldt 

fremkalde haus Anger, naar han saae hvilke Dyder der kunde 

sindes blandt dem han havde ossret, og han saaledes ogsaa fra 

den Side selv henpegede paa de menneskelige Vildfarelser der 

netop nariner ham til os, idet vi mindes at „Et Menneske er 

kun et Menueske, og selv den bedste Helt er Intet meer"; men 

det Audet satter ham dog paa alt for lav en Hylde. — 

Undskyld at jeg saa dristig udtaler mig om Litteratnrens 

storste Mand, men De selv har opfordret mig, eller idet 

Mindste lost mit Tnngebaand, og i Vennevold tor man jo 

tale frit. — Nu vil jeg med Deres Tilladelse gaae over til 

Deres sorste Brev. Det har altid forekommet mig (Goethes 

bekiendte Epigram uagtet), at Stoffet var et vigtigt Element 

af et Digt; imidlertid, blot at valge eller sammenfatte et 

saadant Stof er dog vel et meget lidet Skridt paa Banen, og 

naar det saa godt som forsvinder og tilintetgjores, eller i det 

Mindste faaer et heelt andet Physiognomie, kan man da ikke 

ligne Digteren ved en Mand, hvis Skionsomhed vi vel prise, 

naar han valger sig en smuk og elskvardig Kone, men som vi 

dolibelt maatte dadle naar han mishandler hende saaledes, at 

huu ikke alleue bliver krum og skiav, meu at endog hendes 

Trak saaledes sorvandskes og udslettes og hendes hele Person 

forandres, saa hendes bedste Venner ikke kunne gienkiende hende? 

Er det ikke et moralsk Mord? 

24* 
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For Resten kan jeg aldrig bare mig for at lee, naar 

jeg skal til at skrive noget for at dadle Ingemann til Dem, 

medens De forsvarer ham; i Grunden er det paa begge 

Sider en crdel Strid hvori vi vise vores Upartiskhed, thi jeg 

er vis paa, at jeg holder mere af ham, eller as hans Pro-

ductioner, end De gjor det; hans Noveller, hans forste Roman 

og enkelte af hans lyriske Digte holder jeg mere eller mindre, 

men dog tilsammen nok, af for at give ham Krav paa et 

Slags Taknemlighed; men da han ikke er faa nng Skribent, 

at en strcrug Dom kan asskrcrkke ham i det Hele, og han des­

uden har saaet, og vel mnlig saaer endnu, iscrr privat, Roes 

uok, saa troer jeg det er godt at hans Feil bliver ham fore­

holdt, ifald han ellers har Aaud nok til at opfatte Dadlen: 

da vil han maaskee knnne benytte den. og tage sig i Agt inden 

han oversvommer os med flere Romaner. For Resten indseer 

jeg nok, at De har fuldkommen Ret i, at det Maal han nu 

har sat sig — eller hvad skal jeg kalde det? — den Vending 

hans Forfatterbane har taget — altid er et Skridt fremad. 

d. 2Kde Februar, 

Saa vidt var jeg kommet, men blev afbrudt, saa jeg ikke 

fik det med Posten sidst; tillad mig euduu at tilfoie Et og 

Andet som jeg ikke fik sagt, og tag til Takke med en utydelig 

og forstyrret Udvikling af det som jeg virkelig oste langt kla­

rere har sagt mig selv, men som jeg ikke havde Rettighed at 

nedskrive strax, og hvortil nu ikke Ordene altid ere mig ved 

Haanden. — Eudskioudt jeg ikke tager mig paa at forsvare 

eller finde Behag i Alt hvad Heiberg skriver, og Eventyret i 

Rosenborg Hauge horer til det som mindst har tiltalt mig, 

maa jeg dog anmcrrke, i Anledning af, at hos Holberg Basis 

altid skulde vcrre crdel, reen osv., at s. Ex. Leonores Stevue-

mode i Julestuen er vel saa anstodeligt som den nnge Kones 

i Eventyret. Hos Leonore er det en virkelig decideret Utro­

skab, hvad der, om jeg husker ret, euduu kun er Letsindighed 

hos den Anden, thi hun vil jo dog egentlig (?) mystificere deu 
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Fremmede — dog, som sagt, jeg husker ikke Stykket rigtigt^). 

Leonores Forhold i Julestuen bliver ikke fremstillet som noget 

Lastværdigt, men som noget der gaaer gandske ligefrem, nasteu 

som det skulde vare saa! 
Hvad Walkendorfs angaaer, da synes det mig ganske rime­

ligt og naturligt, at Chr. IV. kuude finde, han var straffet 

nok ved at staae for hele Forsamlingen som en Falskner, og 

saaledes vauaret i alle sine Undergivnes Narvarelse; og var 

det ikke overeensstemmende med Chr. IV.'s Karakteer uventet 

at tilgive deu hau havde blottet og ydmyget? Et Bedragerie 

er vel altid uedvardigende og strasvcrrdigt, men mig synes ikke 

at Walkendorsss var af den slemmeste Slags, han vilde ikke 

dermed tilvende sig nogen Fordeel, men kun sordolge den 

Ulykke, der i hans Fraværelse var skeet, af Frygt for Kongens 

Unaade. Brndegaven, som derved tilfaldt hans Broderdatter 

hvem den ikke tilkom, tankte han vel neppe dengang paa, og 

den var vel heller ikke saa betydelig at den kunde vare Gien-

standen for hans Begiarlighed; blot Frygten for at tilftaae 

Sammenhanget havde bragt ham til at gribe til dette Be­

dragerie (Smykket, Kongens Faddergave, var jo borte tillige 

med Barnet), det var vel en Brede, men det kommer mig 

ikke for, at det kunde kaldes en Forbrydelse. — Hertil 

lommer endnu at Stykket, skrevet i eu festlig og gladelig Au-

ledning, ikke vel kunde ende med at Kongen straffede. Ret­

færdighed er vel i Grunden gladelig i siue Folger, meu Til­

givelse og Naade er dog for Bieblikket mere Frydopvakkende; ved 

gladelige Anledninger loslades jo Fanger og Forbrydere, skal 

da ikke Digteren ved en saadan Fest have Lov til at tilgive 

') Ja, den Opfattelse kunde vel nok forsvares; men Charlotte vil 
dog vel iscrr s»ge et Incitament for sin Fslelse, og det skulde den 
nygifte Kone mindst trange til. Forresten er Modsætningen imellem 
den gammeldags og den moderne Qvinde meget rigtig iagttaget i 
Brevet, til den sidstes Undskyldning. Charlottes spirende Utrostab 
er i al Fald et reparabelt Koketteri, den Andens en tsr Synd. 
Men det frelser dog ikke dette Stykkes letscrrdige Karakter. 
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sine? — Alvorlig talt, siger ikke ogsaa Chr. IV.: „Ha! Seer 

I hvorledes Morkets Gierniug soger Lyset? Jeg burde straffe 

Jer, Jer Alle straffe, men jeg vil lade Naade gaae for 

Ret! — Det synes mig ikke at kunne kaldes Ligegyldighed ved 

Broden. Det er for Resteu mærkværdigt, at begge de Gange 

Heiberg har fremstilt Chr. IV. har han, om jeg maa kalde 

det saaledes, fremkaldt ham for at giore en Overilelse god 

igien, fremstilt Ham angrende en Ungdoms Brode. At vise 

os den store Konge i sin menneskelige Skrobelighed afviger dog 

fra en Hofpoets Tragten efter at kaste et Slor over slige 

Svagheder, og er dog vist nok et moralsk Foretagende. — Jeg 

har vcrret saa vidtloftig ved dette Stykke, at jeg maa fatte 

mig desto kortere ved de ncrste; forst maa jeg dog sortcrlle at 

der ved sidste Forestilling af Elverhoi var faadan Rift om 

Billetterne, at Fredag Aften eller hverdag Morgen var ikke en 

eneste til Parqnet eller Pladsloge at faae, og Forestillings-

Aftenen forlangte Loge-Joderne 5 Mk. for en Plads paa 

tredie Bcrnk i Galleriet. Hele Huset var proppet fuldt — 

og saaledes har det vcrret hver Gang det er spilt — jeg an­

mærker knn dette i Anledning af at hans Stykker sknlle tabe 

i Tillob. Ligesom i Kong Salomon et af Hovedhinlene for 

Verdensbegivenhederne fremstilles med grandios Ironie, repre­

senteret ved en omrejsende Jodes Hylding i en lille Kjobstad, 

saaledes synes mig den Underviisnings- og Opdragelses-Manie 

der er en af vor Tids grasserende Sygdomme herlig represen­

teret i Aprilsnarrene. — Troer De virkelig ikke, at Bedra­

gerier, liig dem der fremstilles ved den omtalte Examen deri, 

finder Sted i Virkeligheden? Jeg er overtydet om at det 

skeer, at Thalia ikke der engang behovede at holde sit Hnnl-

speil for disse Scener (som er hendes Rettighed), men blot et 

simpelt klart og »forandrende; i hinandens Paahor maatte de 

Paagicrldende vel giore det, da de blev opfordret dertil, og ikke 

kunde undslaae sig derfor, uden gandske at robe sig for Mad. 

Rar. Og troer De virkelig ikke, kurre Veu! at det i de 

slettere Justituter, hvor umådelige Lurere antages sor ringe 
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Betaling, blot gaaer ud paa Skinnet? At der er en stiltiende 

Overeenskomst om at bedrage, som de ligesaagodt i hver­

andres Paahor som ellers iværksætter? Som sagt, jeg er 

overbeviist om at det er saaledes, og fortiener det ikke Tak og 

Erkiendtlighed, at et saadant skamlost Misbrug af Forældres 

Tiltro — og Ligegyldighed — fremstilles til Skrak og Ad­

varsel? I Sandhed! det Slags Bedragerie er nasten varre, 

idet Mindste skadeligere, end Walkendorfss. — 

Jeg kan aldrig troe at det har varet Heibergs Meening 

at fremstille Soekadettens og Carolines Lapserie som noget 

virkeligt poetisk, kun som Modsætning til de Andres Sovn-

giangerie srembriuger det eu poetisk Virkuiug i Nieblikket, meu 

er dog i Grunden den anden Aderlighed af Daarskaben. — 

Naar alt det Enkelte er sandt, forekommer det mig at For-

eeningen deraf, det Hele, ogsaa maa vare det. At Digterne 

skulde staae som eu Skolemester og stave Moral for os, synes 

mig man har eenstemmig fritaget dem for; de skulle, har jeg 

sorestilt mig, fremtrylle det Billede, de Skikkelser for os i en 

Heelhed, som svaver for deres egen Sicrls Die — det for-

staaer sig: reen maa denne Sial vcrre — men i de omtalte 

Stykker har jeg intet Anstodeligt sundet. — Oehl. sagde en­

gang at kun et aldeles godt og crdelt Menneske kunde skildre 

den Lastefulde, fordi kuu et Saadaut klart indsaae det Ondes 

og det Godes Natur. — Skulde deu agte Satyriker, den 

sande komiske Digter, der seer Svagheder, Daarskaber og Laster 

saa klart, virkelig kunne vare ligegyldig for Moralens For­

dringer? Det syues mig umuligt! — Den poetiske Retfar -

dighed i H.'s Stykker, ifar med Hensyn til at Enhver frem­

s t i l l e s  p a a  s i n  r e t t e  P l a d s ,  u d e n  s o r s k i o n n e n d e  M a s t e ,  o g  

staaer aabenbare Skrifte for Publikum, bekrafter dette, saa synes 

mig'). — 

') I hvert Fald mä man dog fastholde, at Et er en Digters robede 
Tilfredshed ved at skildre noget Jkke-ZEdelt, et Andet hans person­
lige Interesse for at give det Ly i sit Indre. 
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Nu nok herom, det er silde og jeg maa slutte; faaer jeg 

Tid i Morgen Formiddag, tilfoier jeg maaskee euduu et par 

Ord, hvis ikke, saa gieutager jeg min Bon om Deres Til­

givelse for min Vidtløftighed, hvormed jeg maaskee har mis­

brugt Deres venskabelige Taalmodighed, det er blot afbrudte 

Tankestumper jeg har sammenjaget. - Hils Olivia kærligst, 
jeg haaber huu har faaet den lille Krukke. 

Deres hengivne Veninde 

Louise H. L. 
Tillad mig, kia're Ven! endnu at tilsoie, at naar der 

siges, Heiberg er moralsk ruineret, saa troer jeg visselig at det 
er Uret. 

(Vi vare begge tilstede, da sligt engang påstodes, hvorom 
I) Forfatterinden sä siden erklcrrede: „Det var jo muligt, at 
han har vceret det, men det forekommer mig, at han, i det 
han sä selv er kommen efter Hvad og hvor Meget han 
formäer, har derpå med den rette Standpunkt tillige vunden 
en Sikkerhed og Ligevcegt, som manglede ham sälcrnge han 
endnu famlede om i Uvished om sine egne Kra'ster." — og 2) 
Jeg tilfojede at Ordet Ruin da knnde betyde bäde a) Skade 
og d) Tilintetgørelse, og — man visselig kun i dets forste 
Betydning mätte kunne tillade En at hcelde til hin Antagelse. 
I alle Fald pästod jeg, at Mariouetteatret bar et sä klart 

Prcrg af frisk og yndig Poesi, at man visselig liojest kuude 
betvivle haus Taleuts seuere Renhed, men pä ingen Mäde 
dets tidligere.) 

Og naar De saa endelig siger, kicrre Ven! at vi snart 

vilde blive eenige hvis vi talte sammen, saa er jeg ogsaa over-

beviist derom; men mundtlig vilde jeg vel ueppe have Mod til 

saaledes at modsige Dem. Da nu Isen er brudt, saa lad 

mig endnu tilsoie dette: det forekommer mig at De, idet De 

i det Enkelte lader H. vederfares Ret og erkiender hans 

senere udviklede Fortrin, bestandig vedbliver at betragte ham 

Selv, som Forfatter og Menneske, fra den samme Synspnnkt 

som da den unge Kraft eudnn sogte sin Gienstand, da hverken 

hans Taleut eller hans Anskuelse var kommet til Modenhed. 

Dette er egentligt hvad jeg fra forst af troede at burde til-
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staae^), men hvad jeg endnu ikke har fundet Ord til tydeligt at 

udvikle. Lad nu ikke den Folelse af ZErlighed, der saa at sige 

tvinger mig til at meddele Dem, hvori min ubetydelige Mee-

uing afviger fra Deres, forekomme Dem som Uforskammenhed. 

Jeg behover vel ikke at gientage, at min Respect for Deres 

Retfærdighed som for Deres Skarpsindighed og Klarhed er 

uforanderlig. For en Illusion kan selv den Viseste vel neppe 

sige sig aldeles fri. — Som Kritiker og Philosoph kan jeg 

ingen Meening have om H., det sorstaaer jeg ikke. Hvad er 

det med den Hegelske Philosophie? Duer den ikke? Der vil 

vel nu snart begynde en Kamp paa ny, Heiberg er jo udcrsket 

dertil; den sidste, mellem Ham og Wilster, fortes temmelig 

ridderligt, stiondt W. vel imellem, hvor det ridderlige Vaaben 

Vittighed manglede ham, tog sin Tilflugt til at kaste Steue — 

Grovheder. Wilsters Vers skal virkelig have moeret H. selv 

meget. — 

d. Zdit August >S30. 

Kicrre Ven! 

Deres Brev modtog jeg midt i Kronprinsessegaden, vi 

lagde nemlig Mcrrke til at Postbndet, som vilde gaae ind i 

en Port, standsede da han saae Vognen, vi lod da holde og jeg 

fik Brevet, som jeg forst nu (det var deu 23de jeg fik det) tak­

ker Dem for. — Kommer De da slet ikke til Kiobenhavn i 

disse Ferier? Jeg havde en hemmelig Ahnelse om, at De var 

fulgt ind med i Sondags og havde kunnet vcrre med at spise 

Mathildes-) Skildpadde, som i Morgen stal fortåres, hvorved De 

tillige havde faaet Mynster at see, men det var en falsk Ah­

nelse. — De havde da ogsaa trusset paa en gammel Bekiendt, 

Kammerherrinde Liustow sra Lauenborg"). Har De nu lcrst 

') Jeg skulde formene, at denne Forestilling om min Anskuelse ikke var 
adoeqvat. 

Sml. et senere Brev i Rubrikken „Mine Pensjoncerer". 

6) ZEldste Datter af Gen. Krigö Komm. ̂ Astrup, en, engang rig, Ejer 
af Antvorskov, en Mand af det 18de Ärh.s Skole og Stemning. 
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Oehl.s Trillinger eller Tvillinger? (jeg hnsker ikke hvilket af 

Delene det er). Han havde lovet at lcrse dem for os, men det 

er ikke skeet endnu, de roser det Stykke meget og meener det vil 

giore Lykke paa Scenen. — 

Har De lcrst Noget af en fransk Forfatter, V. Hugo, som 

nu omtales og berommes saa meget? Provst Strom sortalte 

han havde lcrst „Ik äernisr ^c>ur ä'un eoncwinnk", som havde 

interesseret ham sårdeles; Lotte Reimer finder den ogfaa me­

get tiltrcrkkende; samme Forfatter, og det synes mig endnu mere 

mcrrkeligt for en Franskmand, skal have skrevet en Roman af 

Griffenfeldts Historie, hvori da Gyldenlove og flere Danske 

Adelsmcrnd rigtig nok forekommer, men, faavidt jeg har Hort, 

er det dog nok ogfaa det eneste Danske derved, imidlertid er 

det dog allerede mcrrkeligt nok, at han veed at saadanne Per­

soner have vcrret til her og saa omtrent hvad der har tildraget 

sig med dem. — Jeg har i denne Tid, paa Nye, lcrst Tiecks 

Phantasns med scrrdeles Foruoielse, det er virkelig en Heist 

interessant Bog. Jeg saae forleden, jeg veed ikke selv hvor, 

mrvuet „Oproret i Cevennerne" af Tieck, 2 Dele, jeg synes 

knn jeg har lcrst Een, og jeg har lcrngtes meget efter Slut­

ningen. Rigtig nok maa jeg tilstaae, hvad Mynster eengang i 

Vinter sagde, at Walter Scott bedre og sandere forftaaer at 

skildre Neligions-Svcrrmerie, man seer det tydeligt, at det er 

et troe Billede, men jeg kan dog ikke andet end henrives eller 

rystes ved Tiecks Skildringer. — Jeg veed ikke om De har 

kiendt en Lieuteuant Smith (Jorgen S) ved de Sicrllandske 

Jcrgere, idet Mindste erindrer Olivia ham vist, han saae altid 

saa daarlig ud, som om han havde Tcrring, hvortil hans morke 

Dine og Haar og hans Ansigts Form, som et Dodninge-Ho-

veds, bidrog. Han er i denne Tid gaaet fra Forstanden og 

det i den Grad, at han maa bindes og Ingen tor komme ham 

ncrr; det er virkelig en sorgelig Roman. Han blev for om-

treut et Aar siden forlovet med en Mad. F—, en engelsk 

Karethmagers Enke; han var yderst lyksalig og sagde til hans 

Kammerater, at nu havde han naaet Maalet for alle sine 
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ønsker. Han havde elsket hende forend hun sik sin forste 

Mand (thi, skiondt hun vel ikke var meer end Nogle og Tyve 

Aar, havde hun varet to Gange gift for), men havde ikke knnnet 

erholde hendes Gienkiarlighed og knnde den Gang heller ikke 

tanke paa at gifte sig. Nn havde han opnaaet at kalde hende 

sin! Han giorde nu Arrangements for at bytte') sig en Bolig 

til og, ved at betale noget, mage det saaledes at han kunde 

flytte ind og — „fore Brude« hiem". Eu Formiddag her i 

Foraaret kommer H-h op til ham, og da H—h selv netop paa 

den Tid flyttede, faldt Talen strax derom; han fvarte forst 

kort Nei, han flyttede ikke! Men da H—h vedblev at raade ham 

dertil, brast han paa eengang i Graad og udbrod — „Ak Gud! 

har De da ikke Hort, at huu har slaaet op med mig?" De 

kau tanke Dem at H—h blev forlegen, ja ulykkelig derved; 

Smith vedblev uu, at hau havde eu god Samvittighed, hau 

havde iugeu Skyld deri o. s. v., og forfogte paa at fatte sig. 

Huu havde varet sammeu med ham og varet meget venlig, 

men reiste til Noeskilde under Paaskud af at befoge en syg 

Veninde, og dersra skrev hun ham til og ophavede Forbindel­

sen. Alle ere euige om, at han er et meget skikkeligt Menneske; 

at han var — ikke smuk og maaskee heller ikke takkelig, vidste 

huu jo forud, da huu har kieudt ham fra siu Barudom. Han 

gik nn i nogen Tid og lod som han ikke brod sig om det, ind­

til han paa eengang forekom dem, som omgav ham, noget be­

synderlig — For en 8 Dage siden gaaer han nd paa Amager, 

hvor huu boer, forlauger at tale med heude, da huu uagter 

sig hiemme, trakker han blank, slaaer Dören op. hugger om sig 

og holder et Huus, saa Mauden i Hnset, der var med ved 

Borgernes Exercitse, da han kom hiem sandt sin ene Datter, 

der for havde havt Krampeslag, i saa heftig et Anfald, at hnn 

nar var dod deraf, og alle de Andre syge og halv dodsens af 

Skrak, fkiondt Smith var lange borte. Han indgav nu Klage 

over voldeligt Jndbrnd o.s.v., og S. blev bevogtet i hans Bolig 

') Sjcrllandste Jagere lä, ligesom Iydske, dengang i Kastellet. 
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i Kastellet, men Dagen efter undslap han dog, tog en Vogn 

og kiorte derud, meget ordentlig paaklcrdt, knn havde han bare 

Been, han giorde heller Intet, spnrgte efter Enken, og da de 

sagde hun var syg, kiorte han tilbage, og de Andre som i stor 

Skra'k lob efter ham modte ham paa Veien, men Huset hvor 

huu boede var imidlertid omringet af Politie til Forsvar. Da 

han nu noefte Dag stod og raabte ud af sit Viudue — „tag 

det sidste, jeg har, for at bringe et Brev til Amager!" blev de 

nodt til at bringe ham til Hospitalet, det militaire, og, da han 

slog dem noget frygteligt, at give ham Tvangs-Troien paa. 

Formodentlig kommer han paa Bidstrup. Er det ikke ynkeligt? 

En auden holsteensk Ltnt, Smith, som ligeledes var gaaet fra 

Forstanden, sordi han i to Dueller efter hverandre havde drcrbt 

sine to Modstandere, er den Eneste, der kan snakke ham til 

Rette. „Scrt Dem ikke imod at bindes!" siger han til ham, 

„jeg vilde heller ikke, men saa bliver man forst rolig og tamker 

sig om!" Imidlertid er Leegen ikke tilfreds med deune Sammen­

komst, den tydske Sm., som mrsten allerede var kommet sig, 

skal ikke have godt deraf. Nu, Lev vel! Undskyld denne vidt-

lostige Snak, men det forekommer mig psychologisk mærkvær­

digt, iscrr at den ene Gale bedst kan tannme den Anden. — 

Dersom det ikke var alt for galt at skrive om lutter Gale, 

skulde jeg fortalt Dem Indholdet af et Brev min Mand fik 

forleden Dag fra en gal Major Barner. Udskriften var efter 

Navnet: „Chef for Muserne og 2det Liv Regiment" — og det 

Indvendige svarede fuldkommen dertil. Han kaldte min Mand 

snart Engle Lindenerone snart Guds og Fredrik d. 6tes He-

germauu. I et lille Hierne stod — laan mig lidt. 

Deres hengivneste Louise H. L. 

Den 30,  Mai iSZl ,  

Kicrre gode Ven! 

Lcrnge har jeg havt isinde at onske Dem Velkommen til 

Deres Hiem, imidlertid, i hvor velkommen De efter den al­

mindelige Talebrug upaatvivlelig har vcrret, kan man dog 
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egentlig ikke sige at De er vel kommet hiem, da saa megen 

Sygdom og Uro har modt Dem fra forste Vieblik af; jeg vil 
nu haabe at det meste er overstaaet og at en desto gladere 

Sommer venter Dem og Deres! 

Vi tcrnke ofte paa Deres korte Ophold her og hvor glade vi 

vare ved at tale med Dem og hvor meget jeg altid havde at sporge 

Dem om; jeg har netop i disse Dage solt Savnet af ikke at kunne 

giore det, ved at la.'se de Boger som De har gladet mig med at 

sende mig ^). Det er nasten som i Goethes Levnet, man oplever de­

res Samliv med hinanden, og det har noget Vederqvcrgende, synes 

mig man kunde kalde det, maaskee rettere Husvalende, at see hvor­

ledes disse ophoiede —Adels-Aander bestandig kom hinanden nor­

mere og udviklede sig, deu Ene ved den Anden, erkiendte og 

elskede hverandres Fortrin, og betragtede Udviklingen den Ene 

af den Andens Vcrrker ligesom Blomster-Elskeren, der speider 

sra det Bieblik af. Planten skyder op af Jorden, indtil det, da 

han seer Hylsteret briste og Blomsten udfolde sig. — Alle hine 

herlige Ting ere ellers langsommere blevet til, med mere ikke 

blot Omhue, men mere Moie, end jeg havde troet. „Musers 

Sou har aldrig svedt", siger Oehl. i sit Svar til B., det har 

maaskee bragt mig paa deu Idee. At der skulde Besindighed 

og Overlcrg til har jeg vel troet, men tillige at det gik hur­

tigere og lettere til. — Oehl. sagde ogsaa Noget derom, som 

jeg dengang ikke rigtig forstod, at de krympede og vred sig ved 

hver Frembringelse, iscrr Goethe; imidlertid ligger det vel ogsaa 

deri, at Ideen til hvert enkelt Vcrrk var saa omfattende at den 

giorde sorstiellige Sindsstemninger nodvendig, ligesom ogsaa de 

crdleste Frugter behover megen Sol til at modnes i og de crdlere 

Trasorter, som Eegen, en lomgere Tid til at naae sin Bcrxt — 

dog tilgiv, dersom det er noget slant Hverdags-Snak jeg op­

varter med. Schiller siger et Sted i Brevene, som jeg netop 

lcrste idag, at der var Adskillige som han med Glacde lod nyde 

sine Frembringelser, men at Fornoielsen tabte sig naar de vilde 

Schillers og Goethes bekjendte Brevvexling. 
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til at raisouuere derover. Gid det nu her ikke va>re Tilscrldet 

med mig! — Een Ting gad jeg gierne ved Leilighed have lidt 

Oplysning om af Dem. Sch. og Goethe ere begge afsagte 

Fiender af Dilettant-Vcrfenet og have jo skrevet Afhandlinger 

derimod i die Propyläen, dog tale de om adskillige Frem­

bringelser af flere Frnentimmer med Interesse, opmnntre dem 

dertil — saaledes s. Ex. med Agnes v. Milien *), som G. omtaler 

med Deeltagelse ja med Agtelse og vil at hun stal udarbeide 

de, som han kalder dem, herlige Motiver i sidste Deel, saa­

ledes med Sophie Merean og flere, tildeels ogfaa Madame 

Stael Holstein, skiondt isa?r Sch. ikke kan lide hendes Ro­

maner, Jeg kan ikke blive klog paa, om de ikke regne dem til 

Dilettanterne. Egentlig synes mig at Fruentimmer yderst 

sieldeu kuuue blive mere, fordi der dog ere ueudelig faa der 

tor lade Kunsten vcrre sig det Forste og Eneste — paa den 

anden Side har dog ogsaa Digteren, selv den som ikke bindes 

af nogetsomhelst borgerligt Forhold, altid noget der krcrver en 

Deel af haus Kraft som af hans Folelse, og som ikke allene 

ikke directe tilhorer Kunsten, men stundom modarbejder den 

Stemning, der er nodvendig til at producere; og derfor havde 

jeg ved uoiere Eftertanke udfuudeu, at Resultatet af det indre 

Liv faavel hos det ene Kion som hos det andet, naar det 

fremkaldtes af en varm og alvorlig Folelfe og fik Farve 

af Phantasten, kunde hcrve sig til Kunst. Men nu kom­

mer jeg til de Breve, hvor de begge tale om Frsken Jmhoffs 

Digt (kiender De dette? Frn Helweg kiender De og det er jo 

hendes Pigenavn; dette lader til at vcrre vidtloftigt, i flere Sange) 

og i den Anledning atter tale om Dilettantisme, ja paa en 

Maade grnnde deres Paastand just paa dette Digt, som De selv 

befordrer for Dagen, ja som Goethe noiagtig gjennemseer og 

retter. Er det dog ikke besynderligt? Sch. siger forst et Sted: 

„dieser Tage hat mir die Jmhoff die zwev letzten Gesänge ihres 

Gedichtes geschickt, die mir sehr große Frende gemacht haben. 

Es ist überaus zart und rein entwickelt, mit einfachen Mitteln 

und uugemeiner Anmnthigkeit", og dog siden betragtes det som et 

*) d. v. s. dens Forfatterinde, Fru v. Wollzogen. 
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Dilettant-Product hvilket Goethe saa hoilig ivrer imod som det 

der tilintetgior al crgte Kunst, og dog siger han paa et andet 

Sted: „Es soll mir recht lieb seyn, wenn unsere Frauenzimmer, 

die so eiu hübsches Taleut haben, auch wirklich avanciren", og 

Sch. derimod atter: „Ich begreife wohl, daß Ihnen das Ge­

dicht unserer Dilettantin (det samme nemlig, som han forhen 

omtalte) immer weniger Freude machen mag, je näher Sie es 

b e t r a c h t e n .  D e n n  a u c h  d a r i u  z e i g t  s i c h  d e r  D i l e t t a u t i s m  

b e s o n d e r s ,  d a ß  e r .  w e i l  e r  a u s  e i u e m  f a l s c h e n  P r i u c i p  

a u s g e h t ,  n i c h t s  h e r v o r b r i n g e n  k a n n ,  d a s  n i c h t  i m  

Ganzen falsch ist, also auch keiue wesentliche Hülfe zuläßt. 

Mein Trost ist, daß wir bei diesem Werke den dilettantischen 

Ursprung ja ankündigen dürfen, und daß wir. indem wir eine 

Toleranz dafür beweisen, bloß eine Humanität zeigeu, ohue 

uuser Urtheil zu compromittiren", o. s v. Synes De ikke at 

der i dette Naisouuement er en Slags — Troloshed er vel 

for Haardt, men dog en Uklarhed, som ikke passer til Schillers 

ovrige Vasen, og tillige en Jnconsekvents, thi om endog det 

Sted, jeg har understreget, sknlde gielde som et Scrrkiende paa 

Dilettantisme i Almindelighed, saa taler han jo her om det 

Digt, der har giort ham „sehr große Freude". Siig mig een-

gaug, uaar De har Leilighed, Deres Meeuiug herom, som om 

Dilettant-Vcrsenet i det Hele og hvad De henregner dertil. 

Det er jo nnagteligt at meget af den Fusken paa alleslags 

Kunster, hvorved disse blive blot til Midler til at giore sig be­

mærket ved, har giort megen Skade, maaskee meer end Brcrnde-

vinsdrik og Spil, men hvor trcrkkes Grandselinien? 

Endnu eengang, tilgiv al deuue lauge Suak, men, om jeg 

ikke tager stcrrkt feil, har De eengang givet mig Tilladelse til imellem 

at foreligge Dem et Skriftemaal og et og andet Samvittigheds-

Sporgsmaal; undskyld ogsaa at jeg paa et par Steder har slettet 

ud og skrevet oveu over, skulde jeg skrive det om, blev det vel 

neppe scrrdigt, og saa er jeg saa fri at lade det lobe til Dem faaledes 

som det i en Fart er lobet mig ud af Peunen. Veed De noget 

om Mad. la Roche, som begge Vennerne have en saadan Skrcek 
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for, iscrr Schiller? Af et lille Anhang til Goethes Liv af ham 

selv, for de seenere Aar, som Sibberu har laant mig, seer jeg 

at han, Goethe, har snldendt Demetrius som Schiller, esterlod 

ufuldendt, er deu trykket? Han taler faa meget om Achilleis, 

som han arbeider paa i 1800, tiender De den? 

Oehlenfchläger lcrste da for os ogfaa Slutningen af hans 

tydske Fisker, som jeg nok skrev til Olivia, og som vi sandt meget 

smnk. Han er nu atter i Tydsklaud efter Aars Forlob, 

jeg forskrækkedes over at hore det er saa lamge siden, men ved 
at regne det efter er det virkelig saa. — 

Nu lev vel, kicere Ven! 

Deres hengivneste Louise H. L. 
( A n m r k .  D e t  v a r  r i g t i g n o k  d e n  l e t t e s t e  S a g  a f  V e r d e n  a t  

„tillade at fa oplivende Udstromninger kom lobendes til mig." 
Der var en fa harmonisk Sammensmeltning imellem And og 
Hjerte, Forstand og Fantasi, Ungdom og Aldersär hos General­
inde Heg. Lind., at hnn aldrig udvikledes ganske i den Be­
tydning, hvori de fleste Mennesker blive det, hvor forskjellig Grad 
det endog selvfolgelig skeer i. Man kunde sige, at hun hele sit Liv 
forblev en Slags Puppe, hvoraf Sommerfuglen aldrig flagrede ud, 
men derhos heller ikke bortdode kort efter eller floj sin Vej. Og 
i denne Puppe blev Engelen boende, ved hvis livsaliggjorende Kraft 
hun med Iver og Udholdenhed nu pä sin Viis deltog i sin hele 
storre og mindre Omgivelses Vexel, Glade og Sorg, Tiltrækning 
og Undslyelse. Hendes Kjckrligheds Vald blev nndtommeligt, 
hendes Sjcel sä nbesmittelig som man nappe kunde forestille sig. 
Derfor kunde hnn se sa skarpt, domme sä genialt, dromme sä 
skjont, spoge saa yndig naivt, tro sä troskyldigt, og tage sa elsk-
vardigen fejl: thi Syndefaldet havde ikke ganske, for hendes Ved­
kommende, fuldendt Spaltningen vg dens oplåsende Folger i hendes 
Indre. Det er Skade for vor Literatur, at ikke Mynster kom 
til at afmale hendes Portrat.) 

Rolighed den l8. December IS32. 

Kicrre Ven! 

Jeg har nu lcrst 3die Deel af „Briefe eines Verstorbenen"/) 

den har moeret og tildeels interesseret mig meget, den er uuder-

!) De spillende Briefe e. Verst., af Fyrst Pückler Muskau, kom forste 
Gang ud i 1826. Muskau er et Standesherrschaft i Schlesien. 
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holdende og, som De sagde, ogsaa larerig, et tempererende 

Middel, naar man har varet incommoderet af den nyere franste 

Litteratur, hvilken, med Alt det, har noget tiltrækkende, men som 

ikke bekommer saa vel; dog er der Enkelte af Balzacs som jeg 

maa bede om Undtagelse for'). Men for at komme tilbage til 

„Briefe" igien — hvad er det for en Slags Prinds? Det 

kan da ikke vare En af Marschal Neys Sonner — (de kaldtes 

jo Prindser af Moskau) — dertil er han ikke ung nok, og 

desnden er han jo en Tydster. — Man faaer en temmelig 

tydelig Idee om Engelland, hvorved man ikke fristes til at onste 

sig derhen ; faaledes skildres dette Land ogsaa i Lord Pelham, en af 

de nyeste Romaner af En af de nyere Engelske Romanskrivere — 

jeg troer vist han hedder Lord Bolwer eller noget meget lignende. 

De har formodentlig last den, eller en anden af denne For­

fatters Arbeider? Abrahams var engang i Efteraaret herude, 

og hau anfaae Lord Pelham for det Fortrinligste i den nyere 

Litteratur af den Art. Jeg fandt den ret tiltrakkende, men dog, 

maa jeg tilstaae, ikke i den Grad som jeg havde ventet, og — 

lad mig nn ligesaa godt lade min Oprigtighed seire og tilstaae 

tillige, at det tildeels ogsaa er Tilfaldet med de omtalte „Briefe", 

som jeg, med hvor megen Fornoielse jeg end har last dem, dog 

finder at vare en — lidt kiolig Bog. Jeg laste netop kort 

efter noget i Goethes Wilhelm Meister, der er dog noget gandske 

Andet oplivende og giennemvarmende deri. Tilgiv alle disse 

Fragmeuter af Bemarkuinger, som er saa forvirret stroet 

imellem hinanden, jeg har skrevet de foregaaende Linier inde i 

Stuen ved samme Bord, hvor 4—5 Mennesker sidde og tale 

om Alskens Ting, og jeg kan nu eugaug ikke lade vare at hore 

efter, hvor gierue jeg vilde. — 

Jeg navnede de nyere franste Boger, man kan dog ikke 

nagte de Franste en sialden Virtuositet i at behandle Sproget, 

man kan, syneS mig, ordentlig forbavses over, hvor nydeligt de 

') Dette viser vistnok et meget klart Indblik. Se f. Er. pörs t-orlot fra 
1U36 og flere. ' < ^ , 

25  
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kunne sige selv den simpleste Ting, og det er, med Alt det, 

meget fornoieligt; naar de kun ikke saa ofte valgte saadanne 

forunderlige, ofte afskyelige LEmner, hvilket med al deres Vit­

tighed og Forstand dog vidner om Mangel paa rigtig sund 

Sands. De Oversættelser, som Tid efter anden er udkommen, 

beviser bedst hvor meget Aand der dog kan ligge i Behandlingen 

af Ordene, da det, som ofte paa Fransk har forekommet mig 

nydeligt, i Oversættelsen var aldeles Intet — rigtig nok har 

ogsaa somme af Overscrtterne et snrlden Talent til at udelade 

netop det — Zarteste og just det som det Hele egentlig dreier sig 

om; det har jeg mere end een Gang med Forundring seet. — De 

kiender vel „livre äss eent-un", troer jeg den hedder? Blandt 

disse Smaastykker, skrevne for at ophicrlpe Boghandleren, ere 

virkelig Adskillige fortrinlige, synes mig. — Er der kommet 

noget Nyt af Goethes Efterladenskab? Jeg lcrnges efter Fort­

sættelsen af hans Levnet. Hauchs nye Tragedie har jeg endnu 

ikke lcrst. Hvad synes De om Malcolm? Et Spsrgsmaal 

m a a  j e g  d o g  g i o r e ,  j e g  s e e r  i  d e n  s e n e r e  T i d  o s t e  d e t  t y d s t e  

Ord schwelgend oversat med svcrlgende — svcrlgende i Nydelsen 

o. s. v. — kan det gaae an? jeg troede det Ord knnde kun 

bruges om at nedsynke, eller har det maaskee saaet Borgerret? 

Naar jeg nu har takket Dem for Deres venlige Brev, og 

sagt Dem, hvor meget det vilde glcrde mig at see Dem engang 

igien paa Rolighed, saa vil jeg blot onske Dem en gla-delig 

Jnnl og al Lykke og Glade i det nye Aar for Dem selv, 

kicrre gode Ven, og alle Deres, og bede Dem engang imellem 

at tcrnke paa Deres gamle Venner hernde som hidindtil, og 

som vi ret ofte tcrnke paa Dem og Deres. 

Deres hengivneste og forbnndneste Louise H. L. 

TorSdag den 20. December 1832. 

Kicrre Ven! 

Formodentlig har De alt af Lütkens erfaret en sorgelig 

Efterretning, der vil gaae Olivia lige saa ncrr, som den inder­

lig har bedrovet os, og som De endelig selv maa forberede 
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hende forsigtig paa. Tine Saintanbaindode i Gaar Aftes 
Klokken henimod 8, efter faa Dages Sygdom. Hos Bnntzens 
har 5 af Bornene lykkelig giennemgaaet Skarlagens - Feberen. 
For faa Dage siden, jeg troer i Loverdags Aftes, klagede T. 
over Halspine, men dog ikke paa nogen Maade, saa det for­
uroligede Frue Saintanbain; i Mandags havde jeg Marie der­
henne, hun talte med Frue S., selv, som sagde at det var eu 
Byld i Halsen, men som der nu var gaaet Hul paa, saa det 
nok vilde blive godt; imidlertid tiltog det, hun phantaserede be­

standig, fik forgicrves Igler o. s. v., fra i Gaar Morges laae 
hun ganske stille og sov saaledes hen. Saaledes at see et elsket 
Barn bortrykket i sin fulde Ungdoms Kraft og Blomstring er 
frygteligt. Min Mand var derhenne i Eftermiddag; da Mynster 
lidt efter kom, gik han for at lade ham tale allene med den 

stakkels Frne Saintanbain. Möhl, som var Lcrgen i Huset, 
var der, hau sagde det var Skarlagens-Feber, som ikke var kom­

met til Udbrnd men havde kastet sig paa Hiernen og Halsen.-) 
Hav den Godhed at give Olivia den medfolgende Hat fra 

mig — og indlagte Brev; jeg navner deri Intet om Tine, 

da De maaske vil lade Fodselsdagen gaae forbi, inden De siger 
hende det. Det kommer nu vel alt an paa Omstændighederne. 
Bornene have ikke saaet deres presents fcrrdige. De kan fore­

stille Dem hvor meget det har rystet dem Alle, saa uventet at 

see hende bortrykket som de fra deres forste Barndom af have 
levet med. Den sidste Gang jeg saae Tine var i Loverdags 
otte Dage, da hun var her for at lcrre at fye nogle Spidser paa 
Strimler; de vare bestemte til at sattes for en Kappe som 

hun brodeerte til Olivia, og vilde sende til Frue Lütken til at give 

hende paa hendes Fodselsdag; jeg veed ikke om hun fik den istand; 
Mandagen efter var hun her, men vilde ikke komme ind. Nu lev 

') Sml. ovenfor S. 131. 

2) Albertine S. var meget blodrig; hun var saa rodmnsset, som den 
over hende udbredte store Skjonhed nogenlunde kunde tillade. 

25* 
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vel, kicrre Ben! Gud bevare Alt hvad vi have kicrrt, og give 
Styrke til dem der ere saa ulykkelige at miste deres Elskede. 

Deres hengivneste Louise H. L. 
Andreas Saintcmbain var ikke vel i Dag, han var ogsaa 

om i Halsen. dog sagde han i Aften til min Mand, at han 
var bedre. — Biskoppen spnrgte mig i Forgaars, om De havde 
faaet et Brev fra ham om at va're Medarbeider i en tydsk 
Journal?') 

Rolighed d. b. Aug. I8ZZ. 
Kicrre gode Veu! 

Nu har vi da faaet vores Konge hiem igien-); Han stal, 
Gud skee Lov! see meget vel ud og virkelig ogsaa vcrre fuld­
kommen frist igien; jeg melder Intet om alle de Hoitideligheder, 
som have fundet Sted, da der vil komme nok derom i alle 
Blade; ogsaa Boyes Sang-''), som blev affiuuget af Studen­
terne i Gaar (Sondag) Eftermiddag, vil vel ogsaa blive ossent-
liggiort — jeg synes virkelig den er smuk, 

Jeg veed ikke, om jeg har skrevet Dem til, at jeg har 
taget fat paa de Noveller jeg har liggende, for at giennemsee 
og tildeels omarbeide dem? Den sidste, om Christian den An­
den (Torklcrdet). har jeg giennemgaaet ester de Anmærkninger, 
De har varet saa god at meddele mig, og reenskrevet den; jeg 
har laqt den hen, da den nn nok kan blive saaledes. Derncrst 

har jeg taget fat paa den, som jeg har kaldet: Glück und Glas, 
wie bald bricht das. Efter Deres Bemærkning at Begyndelsen, 
nemlig de to, tre smaae Historiske Anekdoter, ikke hnmger sam­
men med det Lvrige. hvilket jeg ogsaa selv nu indseer, har jeg 

omarbeidet den gandske, eller egentlig skrevet saa godt som en 
gandske Ny, da jeg blot har beholdt de omtalte Anekdoter og 

en Eneste as Personerne uforandret, og derimod deels forandret 

') Bade Tydske og Franste have villet vare i Lav med Forf. til S. Erigena. 
2) fra Sljgdomolejet pa Lonisenlnnd, 
2) Se Kdlipost 1633. Nr. 15,2 S 607. 
4) Ja, Noget er endogså dejligt; men det Hele er sor langt og gjen-

tagende, 40 Linier, til en Modtagelsessang efter m nylig Heldredelse. 
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de Vorige, deels behovet flere Nye. — Da De nu engang 
har forv«rnt mig med at give mig Tilladelse til at bede om 
Deres Dom og Deres venskabelige Bemcrrkninger, saa er jeg 
nn igien saa fri at sporge. om jeg naar jeg kan faae en Lej­
lighed dertil maa sende Dem denne Fortælling, og om De da 
vil have det Venskab og den Godhed, som sædvanligt at see den 
igiennem. Den har i nogen Tid vcrret saa vidt scrrdig som 
den nu er, men da jeg har troet at den Tid, der er Ferier ved 
Akademiet, var den Dem meest beteilige, har jeg ikke for villet 

sporge derom. — Jeg lcrnges ester at vide, hvad De synes om 
de Blicherske Noveller, de have vundet meget Bifald her i Byen; 
mig vil de ikke ret smage, jeg veed ikke om jeg engang for har 
yttret min Meening derom; der synes mig at herske en vis 
Plumphed og Plathed i dem, som vist ikke allene er et uheldigt 
Valg: det forekommer mig at virre Forfatterens Natur, der 
udtaler sig derigiennem, derfor bliver Alt det, der skal have en 
hoiere eller adlere Tendents, saa underlig sorkeert, at man ikke veed 
om det skal vcrre rigtig Alvor. Jeg har ikke Hort uoget Menne­
skes Meening om anden Deel; men jeg begriber mrsten ikke at 

man tor byde Publikum eu Forttrlling som Jordbærret eller 

den sildige Opvaagnen. Jeg er iscrr begicrrlig efter at hore 

hvad De synes om Prcrsten i Veilby; mig har deu interesseret 
nu est, maaskee tildeels fordi jeg, som De nok erindrer, har 

havt fat paa samme ZEmne. Der er meget deri, som vist 
passer meget bedre til Tiden i hvilken det skeede, end min Jnd-

klcrdning deraf. Prcrstens Individualitet gior det maaskee ogsaa 
her sandsynligere, at man mistanker ham, men paa den anden 

Side har det noget ubehageligt at lcrse om eu Prnst, som 

flaaer med eu Spade, saaledes at han ikke selv veed om han 

har dnrbt den, han slaaer, og at han siger: „Jeg skal slaae 
Dig til Du ligger, Diu Hund!" og derefter: jeg skal hnske 
Dig det, eller ramme Dig — hvilket det nu er hau siger; det er 

dog temmelig stärkt, thi man mcmtte ncrften troe cit han i det 

Aieblik havde noget slemt isinde. I forste Vieblik forekom det 
mig at vare en meget heldig Idee med Somnambulismen, hvor­
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efter han selv tilstod Mordet; men naar man rigtig estertcrnker 
det, er det dog aldeles Uret af Dommeren, at han da dom­

mer ham som Morder; netop derved, og ved hans Udladelser 
derom, bliver det jo klart, at om endogsaa Karlen er dod af 
Slaget, saa er det en Vaades-Gierning og intet Drab, og saa 
er det jo forskrækkeligt at han uden Videre dommer ham. — 

De to Dele, som er udgivet af Heiberg, finder jeg yndige 
og hoist interessante, jeg gad ret vide, om de Alle ere af Een 

Forfatter ? Enkelte af dem, Slcrgtskab ogDjcrvelskab og Kong Hiort 
s. Ex., synes mig ligner Heiberg selv nmiskiendeligt; derimod har 
jeg Hort dem, som kiender Frue Gyldenborg, sige at i den sidste, 
Mesalliancen, stal der vcrre saa meget af hendes Anskuelse og 
en Deel som i det Hele ligner hende gandste'). — Har De lcrst 
Dronning Margretha af Oehlenschla-ger? Den er efter min 
Meening deilig. 

Nu, lev vel, kicrreVen! hils Olivia tusinde Gange. Alle 
her hiemme hilse venligst. 

Deres hengivneste Louise H. L. 

Rolighed den 22. Aug. IS3Z. 
Kicrre Ven. 

Hermed folger da, efter Deres Tilladelse, den omtalte For­
tælling. Forst maa jeg bede Dem uudstylde, at jeg er saa uar­

tig at sende Dem den paa flere Steder overstregede og i det 

Hele flet skrevne Concept, men da den dog skal omskrives naar 
De har vcrret saa god at giore Deres Bemærkninger til den, 
stolede jeg paa at De var saa venskabelig at tilgive det. Der-

mrst maa De ogsaa undskylde at jeg har vcrret sorhcrrdet i mine Syn­
der, hvad det augaaer at skrive i, istedetsor j, meu det er en saa 

indgroet Vane, at jeg kom til at standse ncrsten ved hvert andet 

Ord, for at betcrnke mig, og jeg vilde hvert Meblik tabe Traa-
den, saa jeg har tamkt med Jonas i de Vonner og Banner,-) 

!) Lignende yttredes dengang af en anden Veninde af mig, som var nar 
Slagtning af Fru Gyllembourg. 

') et i sin Tid prifet Stykke af P. A. Heiberg. 
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som siger: naar de Andre stikle, saa kunne vi jo ogsaa sticrle — 
naar Oehlenschläger kan giore det, saa kan jeg jo ogsaa. Jonas 
siger rigtignok ogsaa „og naar de Andre skal hcrnges, saa kan 
vi jo ogsaa ligesaa godt blive hcrngt" — saa jeg vel maa tilfoie, 
at skal han, Oehl., dadles for det, saa kan jeg jo ligesaa godt udscrtte 
mig for Daddel. — Alvorlig talt, det er mig ikke muligt at 

komme ind i det med disse Jodder. 
Hver Gang Sibberu og Oehl. har vcrret her i Vinter og 

i Foraaret, har de havt mig fat angaaende Noveller, den sidste 

har endelig vilde havt,*) at jeg skulde give ham den som Bidrag 
til Prometheus; Sibbern vilde, at jeg skulde udgive et samlet 
Bind endnu; hidindtil har jeg tappert holdt ved min Beslut­
ning, at jeg ikke meer vil lade noget trykke, men den sidste Gang 
Oehl. var her, da han blev ved gientagne Gange at bede mig 

derom, syntes mig selv at det var en Skam, at jeg saa ofte 
kunde lade ham bede mig, og jeg er ikke sikker paa mig selv, 

dersom han vedbliver at ouske det. Jeg har derfor noie gien-
nemgaaet „Torkla'det" efter Deres Rettelser og reenskrevet den, 
i Tilscrlde at jeg i et svagt Bieblik skulde lade mig overtale — 
imidlertid er det blot eu Mulighed, ingen Beslutning, og i alle 

Tilfcrlde vil jeg lade den gaae uden Navn. 
De har vist, som jeg, gladet Dem over den Modtagelse, 

de Norske have givet Oehlenschläger, jeg synes det var to smukke 
Digte til ham — hans eget var ogsaa smukt og hjerteligt, ikke 

sandt? Man ventede ham jo idag, han har havt slemt Veir i 
Nat. Men hvad vil Ingemann der? just lige efter Oehl.! 

Vi selv, dem i Norge iberegnet/) ere Alle vel! Den lille 

Pige er vaccineret, hun skal hedde Ottilia Louise, det forste 

efter Daniel og hans Fader, som hedde Otto, det sidste efter 

Deres hengivne Veninde 
Louise H. L. 

') bedre dog: villet have. 

') Deres yngste Datter, Hanne, havde agtet en Son af afdsde Konsul 
Jsachsen i Christiansand, som var bleven Stifson af Faderens aldre 
Broder i Norge, Statsraden 
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Det er vel ikke en Fejltagelse, at Jean de France blev 
spillet paa den Tid, eller i det Mindste at Holbergs Stykker 
atter blev givne i Frederik den 5tes Tid? Jeg husker-nok at 
de i lang Tid under Christian den 6te ikke blev givne — og 
vel, i det Hele, ingen Skuespil — men det kommer mig sor, 
jeg har lcrst en Anmcrrkning hos Rahbek, at de uuder Fr. 5. kom 
frem igjen. 

Jeg veed ikke, om de skulde finde Vibes Udeladelser, saa-
vel i Anledning af Livvagtskarlen, P. 19-20, eller rettere af 
Fr. 5. og det danske Sprog, som og i Slutningen af Novellen, 
Pag. 61, uoverensstemmende, iscrr hvad Sproget angaaer, med 
hans ovrige Individualitet? Jeg maa dog anmcrrke, at det er 
ikke sicrlden, at de mest ligefremme, joviale Naturer, uaar de 

komme i Affect, udtrykke dem varmt og med en Art poetisk Vel­
talenhed, sorskicrllig fra deres sædvanlige Maade, dette er navn­
lig iscrr Tilfcrldet med de bedre Nordmcrnd; jeg har ofte bemer­
ket, at de ere mere tilboielige til en Art Svcrrmerie, end man 

skulde veute af deres lystige, ligefremme Raskhed. — Jeg har, 

kiare Ven, som de seer, indsluttet Pagen og den gamle Froken 
mere i Novellen, istedetfor, som i den sorrige, blot at lade dem 

fremtråde og forsvinde. Jeg veed ikke, om De ogsaa her finder 
Mangel paa Begivenhed? Der skeer jo rigtignok Et og Andet, 
men jeg kan ikke ncrgte, at der ogsaa tales en Deel — imid­

lertid er det faldet mig ind, at Lessing et Sted siger, at f. Ex. 

i Moliöres Misanthrop bliver selve Talen Handling: kan det 
ikke ogsaa vcrre Tilfcrldet i Novellen? naar f. Ex. det Talte 

indflyder paa en anden Persons Handling, eller idet Mindste 
hans Anskuelse og Beslutning? Kan det da ikke blive til et 

Motiv, et mindre Hinl, der tillige med de storre driver Sagen 
fremad? De maa ikke troe, kicrre Ven, at jeg anforer dette 

som en Apologie for de medfolgende Papirer; det er tvertimod 
mit inderligste Vnske at De ikke noget Sted vil lade Naade 

gaae for Ret, men stryge ud hvor De finder, det fortiener det; 
men jeg vil kun hermed give tilkiende, at hvor jeg har feilet, 
er det ikke af Uopmærksomhed paa det tidligere yttrede, men 
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efter hvad Meblikket har indgivet mig at vcrre paa sit Sted. 
Ideen i denne Novelle, at fremstille det Forgicrngelige i Livet 
ved Siden af det -Bestaaende, var det min Meening at udtrykke 
saavel ved Personernes Handlinger og Skicrbner, som ved deres 
Karakteer og Ord — om det nu er blevet med de sidste som paa 
de gamle Kobberstykker, hvor der hcrnger Sedler ud af Mun-
deu paa Personerne med Replikker eller Sententser, fordi Fab­
len ellers var ntydelig — derom er De saa god at fcrlde Dom­
men, kurre Ven! 

Rolighed d. ,2te Der. I8ÜZ. 

Kicrre gode Ven! 
Vi fik da Dronning Margretha at fee om Loverdagen, 

min Mand og jeg nemlig. Det gik i det Hele meget godt og tog 

sig, synes mig, meget godt ud, fik ogfaa meget Bifald. Da 
Soroe selv nu saaledes har umaget sig ind paa vor Skueplads, 

saa finder jeg, Professorerne burde smukt ogsaa komme og see 
hvorledes det tager sig ud. — 

At Lotte Phifter har faaet eu Datter for et par Dage 
sidens) eller lidt mere, veed De da vel. — Her skal vcrre soregaaet 
en underlig Scene i Sondags. Provst Clauseu skulde dobe et 

Barn. Som han gaaer op imod Dobefonten, kommer en Haand-
varkssvend, en Smeddesvend troer jeg, til ham og formaner ham 
til at dobe Barnet christeligt og ordentligt — ; han var i ovrigt 

hverken Fadder eller beflcrgtet med Barnet. — Clausen gik udeu 
videre at indlade sig med ham og begyndte, meu da hau kom 

til det Sted om at forsage Dicrvelen, som Cl. ikke sagde ordret 
ester Ritualet, begyndte den Anden ikke allene at raabe at det 

ikke var rigtigt, men traadte hen ved Siden af Provsten og tog 

endog fat i denne, hvorpaa han da blev transporteret ud af Kir­

ke« af fire Kirkebetjente; om han blev arresteret vidste den der 

fortalte mig det ikke, men dersom det virkelig er saaledes sore­
gaaet, som jeg har al Grund til at troe, da det var eu paali-

') Er nu gift med Hr. Adjunkt Ankjcrr i Ålborg. 
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delig Person som fortalte det, saa er det virkelig frappant at 

sligt kan skee i vore Dage. Heldigviis tabte Clausen ikke sin 

Fatning eller lod sig i nogen Maade forstyrre. 

Lev vel, kicrre Ven, De hilses venligst fra Alle her, dog 

isaer fra Deres hengivneste Louise Htgcrmann. 

d. 8de Mai 1835. 

Tak, kicrre Ven, for Deres Brev, som jeg for havde be­

svaret, dersom der ikke var en Skiaebne over mig, som bestandig 

tvang mig til at opscrtte eller forhale mine bedste Forscrtter 

hvad Brevskriverie angaaer,. eller — hvis De ikke troer paa 

Skicrbnen — dersom der ikke var en Feil hos mig, som for­

enede sig med de udvortes Omstændigheder til at sremvirke denne 

Opscrttelsessyge. At Materialernes maadelige Forfatning horer 

til disse udvortes Omstændigheder kan Olivia bevidne — dog, 

nok herom, at ikke Undskyldningerne skal komme til at optage 

hele Pladsen, saa der alligevel ingen Brev bliver af, og Et skal 

De dog have denne Gang, om det bliver aldrig saa lille, det 

har jeg svoret mig selv til, endskiondt jeg ellers aldrig svcrrger. 

Jeg behover da ikke at sige Dem, kicrre Ven. hvormeget det 

glcrder mig, at Olivia saa snart kom sig af den korte men hef­

tige Sygdom, >) og at vi kunde vaere hende lidet til Opmun­

tring og Hielp derved. Jeg har, faavel af hendes eget Brev som 

giennem Moltkes, der havde besogt hende i Soroe, Hort at 

Reisen havde bekommet hende vel; heller ikke behover jeg at for-

sikkre Dem om, hvor kicrre Deres venskabelige Linier var mig. 

Dermrst har jeg saa lcrnge villet takke Dem saa hiertelig for al 

den Fornoielfe, som Deres Lcrsebog gior os; det er ingen lille 

Behagelighed, bestandig at have Noget at tage til, som man be­

stemt veed er godt. Det svimler for mig naar jeg tcrnker paa 

det Arbeide som den har kostet Dem, den uhyre Mcrugde Bo­

ger De har maattet gieunemlcrse til det Brug — jeg veed nok 

at De vel kiendte den storste Deel deraf fornd og var fortrolig 

!) der havde overfaldet hende i Kjobenhavn pä Rolighed. 
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dermed for egen Nydelse, men det maa dog lcrses paa en anden 

Maade, for at giore Udvalg deraf. 

Jeg har truffet adskillige smukke Ting som var mig nbe-

kiendte, deriblandt var „den 70de Fodselsdag" af Boß som 

jeg aldrig for har lcrst, jeg veed ikke, om det giorde Noget dertil, 

at min Mand netop i Aar fyldte 70 og at vi ventede Hanne, 

men den tiltalte mig sardeles Siden jeg har talt om denne 

Oveereensstemmelse, maa jeg dog bemcrrke, at min Mand — 

det vare sagt i god Tid - er meget raskere end Organisten. Det 

er meget moersomt, hvor den gl. Gleim er kommet til Weimar, 

begiarlig efter at see Goethe, laser for ved Hoffet, i en Musen-

Almanach, og — som han troer -- en ung Jager byder sig til at 

aslose ham og forst begynder meget sindigt, men paa Engang for­

færder ham med Hexametre og Jamber imellem hinanden i den 

vildeste og skionneste Flugt — dog jeg er gal, at jeg fortæller 

Dem Indholdet af Deres egen Bog! 

Lev nu vel, kiare Ben! og tamt imellem paa Deres gamle 

Venner paa Rolighed, deriblandt paa 

Deres hengivneste Louise H. L. 

Kjobenhavn d. 2den September ILZ7, 
Hsistarede Herr Professor. 

Tak for Deres venskabelige Brev, Tagen for Deres Tilbagerejse 

herfra. Det var os en sand Nydelse her paa Rolighed at giensee 

Dem efter flere Aars Fravcrrelfe. Kun Skade, at De havde saa 

mange at dele Dem imellem, hvorved vi ikke fik saa godt af Dem, 

som vi ouskede. Imedens paafkionne vi de Gange, De med Deres 

vakkre Born og den smukke unge Engelaudersaae ud til os. Jeg 

haaber at De paa Hiemreisen slap fri for Regn, uagtet Veiret i de 

Dage ikke var at stole paa, og at De ved Deres Hiemkomst har 

i) Robert Hodgson, fra Sandwich, Son af en stor Ejendomsbesidder, 
kom iscrr for bedre at lare levende Sprog og studere uuder min Vej­
ledning i mit Hus. Hau blev senere Lage. — Jeg kjobte ham Som-
merbenklcrder af fakaldet Kadetlarred, som han syntes sä godt om; 
men da sä min Ben I. Deicbmann indforte ham som Rejsende i 
Atheucrum, hvor han ivrig laste Engelske Blade, meldte Kapt. Bendz 
af Art., at flere Lasere havde klaget over at en Dreng var bleven 
indfort i Selskabet; han var nemlig kun liden af Baxt. Sä mag-
tigt var Pedanteriet euduu i August 1837 hos os. 
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forefundet Deres Frue og Bern ved emskeligt Velbefindende. Ved 

Deres ntrcettelige Virksomhed omfatter De mangfoldigt, som 

gaaer srahaanden med en ejendommelig Livlighed og Styrke; dertil 

ousker jeg Dem vedvarende Helbred, og al den Tilfredsstillelse De 

attraaer. Hav den Godhed at hilse Deres Frue fra hver isoer af 

min Omgivelse. Gid alt Godt maa tilflyde Deres hele Huns; det 

er mit hjerteligste Lnske for dem Alle. — I Aften skal vi forste 

Gang paa Comedie i denne Saison. Det minder om Efteraaret; og 

den vedvarende kiglige Luft har afskediget Sommeren, som varede 

knn kort. 

Deres hengivneste I. Hcgcrmann-Lindcncronc. 

d. Ivde Juli I8ZS, 
Kurre Ven! 

Den, forend sin Ankomst, saa meget omtalte Storfyrstes 

— egentlig var det jo mere hans Ncrrvcrrelse end hans Person 

der blev omtalt — er da endnn bestandig syg og saa godt som 

nsynlig for Alle andre end Kongen. I Gaar Aftes flyttede han 

fra Christiansborg Slot til Prindfesse Wilhelmines Palais paa 

Amalienborg, formodentlig have de fundet Luften i de store, 

lcrnge ubeboede Gemakker paa Slottet raa, etter i det Mindste 

for kiolig for en Feberpatient; de har ogfaa hele Tiden lagt 

dygtig i Kakkelovnene der. imens man ellers var fa'rdig at 

smelte; der skal ogsaa forend de kom vcrret udluftet og vcrret i 

Kakkelovnene mrsten en heel Maaned. — Han skal just ikke, ved 

Couren, Dagen efter sin Ankomst, have giort noget behageligt 

Indtryk, man sandt Ham meget alvorlig, men da han allerede 

dengang var syg, kan man egentlig ikke bedomme Ham; min 

Mand talte kun kort med Ham, han fandt Ham ogsaa alvorlig, 

men syntes ganske godt om Ham for Resten. 

Tusinde Hilsener sra Alle herude! 

Deres hengivneste Veninde Louise H. L. 

!) Den nuvarende Kejser af Rusland kom til Kjobenhavn den Sommer, 

2) Ja! Det var en dansk Skjodesynd at klage over, at en Mand seer 
„alvorlig" ud. Nar mangen En hos os i det rette Vjeblik havde seet 
alvorligere ud, fa havde han maske ogfa vcrret det, og fa var me­
get gaen bedre af. Hvor ensidig har ikke denne Folks Utilfredshed 
med Alvoren indvirket pä Literaturen, iscrr hos en og anden af vore 
Digtere. 







Ä>obenhavn d. >9dt  August lSZo. 

8. 

Hr. Professor Hjort i Soroe. 

Deres m. W. af 3die d. M. tilligemed det med samme 

fulgte Arbeid') har jeg igaar havt den Fornoielfe at modtage. 

Jeg tillader mig ret meget at takke Dem for den mig ved 

Oversendelsen af begge Dele viste godhedssnlde Opmærksomhed. 

Visseligen indeholde vore Sagaer-) ypperlige Ting; Olaf 

Trygvefons er vel en af de bedste og interessanteste, men mange 

as de andre indeholde ogfaa herlige Trcrk. 

Deres Fremflrtning om de to Partier om indbyrdes 

Underviisning forstaaer jeg ikke saa lige; — om Sagens Vcrrd 

tillader jeg mig esterhaanden at mene at her kun er et Parti; 

thi saalunde kan jeg nmnligen, i Modsætning af 3000 oplyste 

Prcrster og Skolelcrrere her i Landet der ynde og befordre den, 

kalde en Snees scrre, fordomsfulde, eller i bedste Tilfalde een-

sidige Mcrnd, der end egensindige», tildeels beviisligen (navn­

lig en) udeu at kjende den, haardnakket udgive sig for deus 

Fjeuder. 

Ogfaa maa De tillade mig at jeg ikke kan vcrre af Deres 

Mening, naar De taler om at Bestyrelsen af den Sag er deelt 

mellem Cancelliet og mig. Det er en aldeles feil Anfknelfe. 

Cancelliet har visseligen, som det sig bor, ene og alene Be­

styrelsen deraf'''). Kuu af en faare liden Deel af Udforelfen 

') Mit soranske Program af 1829: Tanker til nojere Eftertanke om 
lcrrd Undervisning og dens Formal. 

2) Blandt mange andre Stillinger var A— i nogle Ar Präsident i N. 
Oldskr. Selskab. 

2) Men A— gjorde et forfoerdeligt Sprel med Skoletabellerne o. s. v., sä 
at gamle Slemann med al Ret kunde betitle ham „den rede Skole­
mester". 
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har jeg den A5re, under Cancelliet, at have, selvanden, Bestyrelsen 

og at bidrage saaledes min ringe Skjcrrv til denne visseligen 

gode Sags Fremme. 

At Hoiskolen ikke for Bieblikket kunde, eller rettere burde, 

blive anderledes indrettet end den nu er det, derom vilde De 

dele vor Overbeviisning, kjendte De Localsorhold og Omswn-

heder. Det skal med Guds Hjcrlp vorde eu kraftig men frem­

for Alt grundigen opfort Bygning. 

I Deres Arbeid har jeg visseligen fnndet meget Godt; 

flere Pnncter, jeg ei saa lige kan bifalde; een, der i hoi Grad 

har undret mig. Det er Deres Anforte af en tydfk Forfatters 

Ord om Mathematik. De Ord fee mcrrkelige ud, medens al 

Europa dybt erkjender, at vi have de Franste og ene de Franske 

at takke for den herlige, aandrige, grundige, hoi-analytiske Vei, 

det mathematiske Studium i alle de Lande i hvilke man al-

vorligen dyrkede det (visselig hidtil ei i Danmark) tog i de 

sidste 40 Aar. 

Med megen Hoiagtelse 

crrbodigst L. Abrahamson-). 

ESpe d. I Juni ,SZg. 

Velbaarne Hr. Professor. 

De Pfalmeboger, jeg meest har fnndet benyttede og yndede 

i Almuens gudelige Forsamlinger her i Fyen, ere: 

I. Troens rare Klenodie, i nogle aandelige Sange, forestillet af 
Hans Adolph Brorson, sorhen Biskop i Riber Stift. (Koster 

!) Den ved Abrahamsons Iver stiftede Militcere Hsjskole. 

2) Son af den bekjendte Kapt. Werner A—; vakte Opsigt allerede da 
han tog Artilleri-Osftsers Examen, strcrbte ivrigt fremad i fl. mili­
tære Stillinger og mange Smäsendelser tit fremmede Stater, tildels 
i Frederik VI,'s personlige Tjeneste; men ligesom l»an, dehcrngt med 
Ordener og optagen i Adelsstanden, fra flere Sider tilhvidsledes et 
maximg, rnoliris — og man erfor om et Forsog pa at starte Franz 
Bülow — trak han sig tilbage til Odense i en Generalkrigskommis-
sarspost, og dode kort for Grundloven gaves. Han virkede vift sår­
deles meget, men udvirkede vist kun meget lidet. 
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indbunden 4 Mark 12 Skilling Tegn.) Viborg 1834 Be­
kostet af nogle christelige Venner i Fyen og Jylland. 

2. vr. Hans Adolph Brorsons, fordum Biskop over Nibe-Stift 
Svane-Sang. Kjobenhaon 1838. Wahlske Boghandel. " ' 

3. Nogle faa udvalgte og med Blod besprængte Blomster opsam-
lede under Jesu Kors, dem iscer til Trost og Opmnntrina 
som i Saudhed elske vor Frelser, udgivne af Author Sal 
Fndench Boye, fordum Evaugelii Medtjener ved Trinitatis 
Menighed i Kbhvn. Efter fjerde Oplag med de af den saliq 
Mand dertil bestemte Tillceg formeret, paany udgivet af Peter 
Larsen Skrcrppenborg. Paa Udgiverens Forlag, trykt tioS 
Ove Thomsen i Odense, 1837. 

Denne lille Bog, som har et Bibelsprog og Vers til 
hver Dag i Aaret, er bekjendt under Navn as: den lille 
Skatkiste. 

4. De Troende Sjales daglige Sang-Offer til hver Dag i Aaret' 
til Guds Borns daglige Opmuntring og Opbyggelse. Udgivet 
asM.H. Kjobenhavn 1792. Trykt hos N. Christensen, boende 
soran l store Kongensgade Nr. 27. — Udgiverens Navn skal 
saavidt jeg veed, vcrre Holmboe. 

S og 6. Kingos og Pontoppidans Kirkepsalmboger. 

7. Psalmen: „Hvor salig er den lille Flok, som Jesus kjendes 
ved/' siudes i en norsk Psalmebog, kaldet „Harpen", som iscrr 
yndes af Brodremenigheden. (Forfatteren er Skolelærer N 
I. Holm fra Nordslesvig; se P. Hjorts Gamle og Nye Psalmer' 
1843. S. 100.) ' 

8. En as de opvakte Fyenboer sårdeles yndet Psalme er Nr. 197 
i Guldbergs Psalmebog. (sml. Hjorts Saml. S. 232.) 

„I Jesu soger jeg min Fred, 

Al Verden har kun Smerte, 

Hans Vunder er mit Tilflugtssted, 

Der hviler sig mit Hjerte; 

Der kan jeg boe, 

I stille Roe, 
Der findes Alt det, som min Troe 

Saa langselfuld begjerte. 

o. s. v. 
s. En liden Samling af Sange, som besl-a-r af Sexten Bryllups­

sal,!,, eller BrndeoerS, Trende Sange i Anledning af Daaden 
urende om lre ckmslelige BrodreS salige Asskeed sra Verden 
og en og l»oe andre sorskjellige Sange, forfattede as Conrad 
Hansen, Skrceder l Paarup Sogn. 
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Min Trsst, Lyst, Rigdom, Roe, Fryd og Fred 

Og Grunden til min Salighed 

Er Jesus den Korsfastede, 

Han er for mig den Dejligste! 

Trykt paa Forfatterens Bekostning hos S. Hempel i 
Odense. 1831. 

10. Fire og tyve Aandelige Sange, forfattede af L.N.Haastrup. 
Den Korssasted' er min ZEre 
Og min Salighed stal vare. 

S j e t t e  O p l a g  e r  t r y k t  i  H a d e r s l e v  1 8 3 7 ,  h o s  H .  
Seneberg, paa Forfatterens Bekostning. 

Der gives en Deel ved Tradition udbredte Psalmer, af 

hvilke folgende ere mig bekjendte: 

1.En gammel Psalme: „Min Brudgom er Guds Son!" er 
1837 givet i Trykken af Bcrversvend Niels Johansen. 

2. En Julepsalme, digtet af en Bondekarl, hvis Navn er mig 
ubekjendt, og, saavidt jeg veed, tilegnet hans Softer. 

1. 

Hor! o lyt til Engle-Rosten! 

Du, som sorger, fat dog Trosten 

As de himmelssde Ord, 

Som Guds Engle her paa Jord 

Om den store Juleglade 

Vilde liflig, yndig qvade, 

Saa husvalende og ssdt: 

„Eder er en Frelser fodt!" 

2. 
Derved lad hver Tanke dvale, 

Ja det ganske Sind besjale! 

Gaae til Jesusbarnet ind 

Med et ham hengivent Sind! 

Han kan stille alle Smerter 

I de sonderknuste Hjerter, 

Han din Taare standse vil 

Med sin Almagts sode Smiil. 

3. 
Gaae, ja, som du er, var sardig, 

Troe ei, du er ikke vardig! 
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Biid, han selv vil pynte dig 

Dronningskjon og ynderiig 

I Netfcrrdighedens Kjole, 

Straalende som tusind Sole. 

Gaae! da du den Klcrdning skjon 

Faaer hos Guds den lille Ssn! 

4. 
Gaae! o gaae til Krybberummet, 

Thi du har jo dog fornummet 

I det trange Hjertedyb 

Gnddomsbarnet der i Svob; 

Thi i Armods ringe Hytte 

Aandelig vil han indflytte. 

Hjertets Fattigdom, ei glem, 

Er det rette Bethlehem. — 

5. 
O hvad vil du mere have? 

Dette Barn, diu Julegave, 

Er jo Himlens Herre ssd, 

Er jo i dit Hjerte ssd! 

Glad dig da, dn Herrens Moder! 

Underfuld han er din Broder, 

Ven og Brudgom, al din Trost, 

Jesus, som dig har forloft. 

o. s. v. 

3. En^blandt Almuen meget yndet Psalme, som skal vcrre for 
fattet af Johan Ernst, en for mange Aar siden asdod Lands 
dyeskrcrder i Fyen. 

Z. 

I Jesu blodig Saar 

Jeg stedse finder, 

At det mig saligt gaaer 

Udeu al Hinder. 

Der kan jeg glade mig 

Med andre Sjale, 

Og ikke langer gaae :j: 

I Synd at dvale. 

2. 
O kommer hver og een, 

Bliv ei tilbage! 
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Han Hjerterne som Steen 

Vil til sig drage; 

Han dennem smelte vil 

I Blod det rede; 

O kommer til hans Saar 

De er' saa ssde! 

o. s. v. 

Bonderne ere i Almindelighed langtrukne i al deres 

Fcrrd. — Saaledes i det Jordiske, og saaledes ogsaa i det 

Aandelige. — De ynde for det meste lange Prcrdikener og 

lange Psalmer. Om det derfor endog kun i Scrrdeleshed er 

et enkelt Vers af en Psalme, som begejstrer dem, tage de gjerne 

hele Psalmen med, naar Tiden nogenlunde tillader det. 

De Opvakte af begge Kjou kuune, naar deres Hukommelse 

iovrigt er uogeuluude god, scrrdeles Meget af de yndede 

Psalmer udenad: Enkelte Vers anvendes istrr af Boyes saa-

kaldte lille Skatkiste ved passende Lejligheder, og haves altid 

paa rede Haand. Vil Nogen s. Ex. spotte deres Troe eller 

Forsamlinger, kan han vente at saae Svar med det Vers af 

den lille Skatkiste til 
9de Juui. 

„Det er en Brand ndi Djaveleus Ncese, 

Naar Evangelium prcrdikes ret. 

O, hvor han stormer og fnyser og hvcrser, 

Han kan ei taale at hsre paa det. 

Dem han bereder al Trcengsel og Jammer, 

Som Evangelium glade annammer. 

eller til 17de Mai. 

Beedst du, hvad Titler de Troende saaer? 

See, hvilke Daarer og Narre der gaaer, 

Folk, som sorstaae ei at leve! 

Men de skal kalde sig Daarer igjen, 

Vandre med Satan til Helvede hen, 

Skjsndt man dem salige sireve. — 

Ved Nytaarstide hilse de Opvakte hverandre med Slut­

ningen af Boyes Dedications-Vers: 
Lev vel! lev evig vel, 

Lig tryg i Jesu Side, 
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Tag Kraft i Lammets Blod, 

Saaloenge du skal stride! 

En Krone bier dig, 

Naar du af Tiden gaaer. 

Lev vel! lev evig vel! 

Et gloedeligt Nytaar! » 

Naar de i Forsamlinger bede sammen, istemme de stundom, 

fulde af glad Begejstring, Verset til 19de Sept.: 

„Euige Hjerter kan Alting formaae, 

Naar de til Bsnnen i Troen vill' gaae: 

Herren nodvendig maae hore. — 

Op da, I Troende! samles til Bon, 

Dermed I Aanden og Fader og Son 

Storste Fornsjelse gjore! —" 

Flere Gange har jeg Hort, at naar en Forsamling sluttes 

med: „Amen!" har een af de Tilstedeværende begyndt paa 

folgende Vers af Brorson, hvilket da hele Forsamlingen jub­

lende har istemmet: 
„Syng Amen, mit Hjerte! Syng Amen mit inderste Hjerte! 

I Himmerigs Salighed endes din Vaande og Smerte. 

Der stal vi tilsammen, 

I Gloede og Gammen, 

Som Christi Brud prunke med himmelske Brammen, 

Syng Amen! — 

Derpaa har en Anden begyndt (af Boyes til 1ste October): 
„Amen! det Samme skal vare min Sang, 

Det vil jeg synge med frydefuld Klang, 

Alle Guds Boru tilsammen! 

Lammet, ja Lammet, dets Bunder og Saar 

ZEren og Prisen i Evighed faaer, 

Amen, Hallelnjah! Amen!" 

Endelig falder til Slutning en Tredie ind med Verset til 

5te August: 
„Amen Hallelujah! Sejer og AEre 

Boere min Frelser for dette sit Ord, 

Evig befkjammet skal Satanas vaere, 

Trods nu hans Pile, hans Lsgn og hans Mord. 

Hvad kan mig stade min forrige Synd, 

Da den er sjuuket i Saligheds Bryud. — 



406 (H. Agerbek.) 

Nochen i enhver Forsamling synges folgende 2 Psalmer, 
som alle Opvakte, jeg har kjendt, knnne ndennd: 

I. 

(Af de troende Sjcrles daglige Sangoffer, til 8de Januar.) 

Vaager og beder, benaadede Sjale! 

Brudgommen kommer, for I det veed, 

Og vil sin Salighed Eder meddele; 

Er' I da sardig', har Lampen bered? 

Brander den klart udi Andagtens Lue, 

Da stal I Jesum i Herlighed sine. 

Vaager, thi Deren kan hastig tillukkes, 

Beder om Salvelsens Olje og Aand! 

At Eders Lampe dog ei skal udslukkes, 

Lad Bsunens Andagt staae stedse i Brand! 

Kommer saa Brudgommen, da er' I rede, 

At indgaae med Ham til Himmelens Glade. 

Eja, hvad Lykke, hvad Fryd og hvad Glade 

Skal vi da nyde i Brudgommens Favu, 

Naar vi med ham skal for Thronen hentrade, 

Og han os kalder, Enhver ved sit Navn! 

Da skal vi see hans forklarede Vunder, 

Hvorpaa vor Salighed evig sig gruuder. 

2 . 

(Af Boyes lille Skatkiste til 18de og 31te Decbr.) 

Jesus stal mit Hjerte have, 

Jesus hor' mit Hjerte til, 

Kom, o Jesu! tag den Gave, 

Jeg det alt opossre vil. 

Rens det, Jesu! til din LEre, 

Satan passer noje paa; 

Men vil du min Jesus vare, 

Saa maae han tilbage staae! 

Der er jo saa stor en Glade 

I det nye Jerusalem, 

Hvi vil jeg da gaae og grade, 

Denne Stad er jo mit Hjem. 
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Kunde jeg kun bie, lide, 

Tiden bliver dog ei lang, 

Til jeg stal ved Lammets Side 

Synge Frydens Sejerssang. — 

Om undergjorende Reliqvier af Brorsons Pfalmebog 
har jeg aldrig Hort tale blandt de Opvakte her i Fyen, ligesaa 
lidt, som jeg har Hort dem tilkrgge nogen anden Bog saadan Kraft. 
Mirakel-Troe og Overtroe er i det Hele meget svagere hos de 
Opvakte, end hos den ovrige Almue, blant hvilken jeg heller 

ikke har Hort tale om saadanne hellige Boger, med mindre 
man derhen vil regne den berygtede Cyprianns. Ved denne 
Leilighed kan jeg ikke undlade at omtale de Opvaktes Dom 
om den svenske Mirakelpige, som i nogen Tid har vcrret paa 

Thorsenge. Saavidt jeg har Hort dem yttre sig om hende, 
har deres Dom ncrsten eenstemmig vcrret omtrent saaledes: 

„Det kan gjerne vcrre, at Gud i siu store Barmhjertig­
hed har givet hende Mirakelkraft, for at aabenbare sin Magt 
og Naade for de Vantroe, der ikke kunne bare de jordiske 

Byrder, vor kjcrre Herre har lagt paa dem; vi tor ikke söge 

Hjelp hos hende; vi kjende en sikker Hjelper i Noden, og tor 

nok gaae til Ham selv." — 
cerbodigst 

H. Agerbek'). 

(Da jeg rejste fra München til Rom.) 

Franz  Baade r  kömt  nach  12  Uh r  w iede r  h i ehe r ,  abe r  

nicht um Abschied zu nehmen, weil er an keine Scheidung 
glaubt. 

In Rom bitte Hrn. vr. Ringseis (im Gefolge nnfers 

Kronprinzen) anfznsucheu uud in meinem Namen zu grüfseu. 

Febr. 1818. 

') nnfortiden Sogneprcrst til Vster-Hcrsinge og Hillerslev i Fyen. 
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(Brev fra Fr. v. Baader om mig til V. Cousin.) 

München d. 28. Februar 1820. 

Mein Herr! Ich benlltze die Abreise des Hrn. Hiort von Kopenhagen 

Überbringers dieses Briefes, nach Paris, um Ihnen meinen Dank zu 

sagen für Ihre kleine philosophische Schrift, welche mir von Straßburg 

übersaudt wurde. Ich zweifle nicht, daß diese Schrift in der Geschichte 

der Philosophie in Frankreich Epoche machen wird, weil sie der erste Schritt 

in der Wissenschaft ist, ein Nicht-Jch über unserem „Ich" zu erkennen, 

und weil dieses „Nicht-Jch" über unserem „Ich" es eigentlich ist, welches 
die Eier legt, die wir nur auszubrüten haben. 

Herr Hiort wird mir, hoffe ich, angenehme Neuigkeiten von Ihnen, 

mein Herr, überbringen^), und ich empfehle meinen Freund Ihrem Wohl­

wollen, mich selbst aber Ihrem freundlichen Andenken. 

(Da jeg rejste fra München til Berlin.) 

Sie erhalten hiemit W. Freund, im Falle ich Sie nicht mehr 
sehen sollte, den Brief an Hrn. Prof. Koref. gegen den ich Sie 
bitte, Sich nicht das geringste von meinem Plane einer Pro­

fessur-), so wie gegen Niemand sonst zu äussern. In Erlangen 
grüßen sie mir bestens Schelling, Sckubert, Kanne. Ihr Stock 

ist iu meiner Wohnung u. kann gegen meinen stündlich abgeholt 
werden. Gott sey mit Ihnen, und schreiben Sie mir von Er­
langen aus. 

Febr. 1821. 
Ihr öd. 

Schwabing bei München d. l7. Sept. >82«. 

Ew. Wohlg. verehrliches Schreiben vom 1. September 
samt Ihrer Schrift habe ich vor wenigen Tagen erhalten, und 
dauke Jhueu für leztre. die ich iudeß schon vergangnen Winter 
in Berlin mit Vergnügen gelesen hatte. Mir ist dieser Scotns 

') Jeg finder, underligt nok, dette Brev i Hoffmanns Udgave af B.'s 
Sämmtl. Wk.; de omtalte Hilsener kom jeg ikke til at bringe med 
tilbage til München om Efteråret, thi V. Cousin var pä en Rejse, 
da jeg kom til Paris, og jeg afgav altsa blot Brevet i hans Bolig. 

-) i preussisk Tjeneste. 
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Erigena wohl bekannt, und auch seine Jrrthümer, welche ihm 
nicht mit Unrecht die Censur der Kirche zuzogen. 

Sie haben in Ihrem Briefe durch Benennung Schleier­
machers und Steffens jene beeden Anformen des Protestan­
tismus (die ruchlose und die fromme od. pietistische) bezeichnet, 
in welchen dieser untergegangen — ist! worüber ich bei meinem 
lezten längren Aufenthalte im Norden mich genau unterrichtet, 
anch dem Könige in Berlin ein ausführliches Memoire über das 
Anti-evangelifch-worden-seyn der Evangelischen und über das 
wilde Feuer gab, das in dieser Confesfion (denn zur Kirche brachte 
sie's durch ihre Trennung von der Kirche nicht) nnn vollends 
ausgekommen, und revolntionistisch das Begründende der Re­
ligion als das Hemmende angreisend, weiter nichts als eine 
der vielen negativen Manifestationen jenes Geistes, der stets 
verneint, worden ist. Als einen Theil dieses Memoirs muß 
ich Sie bitten meine so eben in Leipzig erschienenen: Bemerkungen 
über einige antireligiöse Philosopheme nnsrer Zeit zu betrachten, 
welche Schrift jene dermalen unter protestantischen Theologen 

ziemlich allgemein herrschende kWresiZ nnsrer Zeit rügt, nämlich 
jene Längnnng Gottes mcht im allgemeinen, sondern nach Jeder 

Seiner drei Persönlichkeiten, indem der Begriff der absoluten 
Autonomie des Menschen als atheistisch den Gesezgeber oder 
Vater, die de istische Längnnng der Notwendigkeit der Gött­
lichen Mitwirkung zur Erfüllung des Gefezes deu Sohn, end­

lich die materialistisch-pantheistische Apotheose der Materie 
und somit Eonfnndirnng des unheiligen und unreinen Welt­

geistes mit dem heiligen und heiligenden Geist auch diesen 
leztern längnet, womit also die Jmpietät vollendet, und es also 

wohl recht christlich ist, weuu wir christliche Staaten diese vollendete 
Gotteslängnerei nicht nur tolerireu, sondern eine Menge Pro­

fessoren für deren gründliche Verbreitung besolden sehen. 
Da sich übrigens in benannter Schrift mehrere Druck­

fehler befiudeu, so seze ich Ew. Wohlgeborueu hier ihre Auzeige 
mit der Bitte her, selbe, sobald Sie diese Schrift erhalte» 
werdeu, zu bemerken: 
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S. 7. Zeile 13—14, einer, lies: einem. 

- - -^16, das Sich ist einmal zu streichen. 
— 17. — 14, eliarts, l. dart«. 

^ 19. — 2, diesem, l. diesen. 

- 28. — ^.4, seyn, l. haben. 

- 34. — 1 von unten, eine, l. seine. -

- 35. — 22, seines, l. ihres. 

- 38. — , 2, beobachten, l. betrachten. 

- 39. — 13, diese, l. dieser Sakramentlichen 
— 42. — 16, Jdoloatrie, l. Idolatrie. 

— 52. — 8, die, l. diese. 

- 60. — 15, Weltweisen, l. Weltwesen. 
— - — 16, Strebens, l, Sterbens. 

— 61. — 5, die, l. der. 

Als Fortsetzung dieser meiner Schrift habe ich so eben das 
sechste Heft meiner dem Druck übergeben, welches den 

Ersten Baud dieser Schrift schließt. Eine Schrift, welche, sie 
mögen sagen was und maulen wie sie wollen, einen neuen 

Wendepunkt der antireligiösen Philosophie zur religiösen fixirt, 
und dem, welcher zur Speculatiou Ruf hat, eine erfreuliche 
ueue Bahn öffnet. Mit dem Kreuz im Herzen und mit dem 
Schwerdt im Muude bin ich denn auch lezthiu öffentlich auf-
getretten, und werde nicht nachlassen, bis ick nicht der Kirche 
wieder die ihr entfremdete Wissenschaft und Mystik zurück er­
beutet haben werde. Das Studium der sogenannten Reforma­

tion und der mit ihr eingetrettenen neuen Stelluug der Wissen­

schaft zur Kirche uud zum Staate gab mir schon vor mehrern 
Jahren die Ueberzeuguug, daß die frauzösiche Revolution mit all 
ihren schlimmen und nichtschlimmen Folgen (denn jede Lüge 
und Bosheit muß am Eude Wahrheit und Güte fördern) nicht 
so fast^) eine Fortsetzung, als eine Erneuerung desselben Ver­
suchs (in einer andern Sphäre) war, welches natürlich im einen 
und andern Fall mißlang. Der Begriff einer Gegenreformation bot 

sich mir darum uicht uur so natürlich dar, als jener einer Coutre-
revolntion (versteht sich keine im Ultra- od. Absolntisten-Sinn), 

sondern ich erkannte anch, daß eine solche Gegenreformation nur 

* )  f a s t  e r  i  d e t  B a y e r s k e  —  s e h r .  
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durch eine Reunion der durch jeue große Eabale entzweiten Re­
ligion und Wissenschaft herbeigeführt werden konnte. 

Das Problein, welches im sechzehnten Jahrhundert von 
Seite der Kirche gelöset hätte werden sollen, war jenes der 
Fizirnng einer neueu Stusse ihrer Jntellectnellen Fortbildung 
gegen das reger wordne negative oder treibende Element, so­

mit einer organischen Snbjicirnng (nicht mechanischen Teprimi-
rnng) des Leztern. Denn die Kirche soll wie der Staat dieselbe 

bleiben nnd doch fortwachsen, so wie jeder Organism nur frisch 
sortlvächst indem er das Dogma seines Urbildes sesthält. — 
Und nnr wenn jenes treibende, negative Element sich von dem 
erhaltenden ab- od. gegen selbes selbstich kehrend, trennt, wirkt 
es zerstörend, so wie sodann leztres gleichfalls nicht mehr erhaltend, 
sondern aufhaltend rückwirkt, dem Verwesungstrieb den Verstei-
nernngstrieb entgegensezend. — Wenn aber schon dieses Pro­

blem sür die Kirche im sechzehnten Jahrhnndert nicht gelöset 
ward, nnd bis izt uugelöset blieb, so darf man darnm doch 
an seiner Lösbarkeit nicht verzweifeln, ja man muß sich vou 
der iu uuferu Zeiteu dringender wordnen Notwendigkeit der 

Lösung überzeugen, besonders auch davon, daß dieses Pro­
blem (der orgauischeu Subjiciruug des treibenden Elements 

unter das erhaltende) sür den Staat nicht gründlich gelöset wer­
den kann, falls es für die Kirche uugelöset bleibt. So wie es 

denu überhaupt uicht begreiflich wäre, daß der Lebensbaum der 

Kirche nnd des Staats-nicht zugleich fortbestehen nnd fortwachsen 
könnte, und man ihn umhauen mußte, um ihu frisch wachse» zu 
machen, oder ihm alte Kuospeu uud Triebe beschneiden, um ihn 
zu konserviren. 

Fränlein Ringseis ist Frau gewordeu, uud sie hat es also 

gemacht wie Sie, wozu meine Frau uud Tochter (Julie) Jhueu 

mit mir herzlich Glück wüuscheu. Noch muß ich Ihnen melden, 
daß ans Veranlassung eiuer ueueru Verfügung, daß nämlich die 

Mitglieder der hiesigen Akademie anch Vorlesungen halten, ich 
Heuer über meine zu leseu ansaugen werde. 

Gott erhalte und Seegne Sie und Ihre Arbeiteu! 

Freund u. Diener ^ranz v. Länder. 
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Kjobenhavn, il. MartS IS37, 
8. 

Hr. Professor Hjort. 

Selskabet til de skionne Videnskabers Forfremmelse beklager 

at det ikke kan opfylde Hr. Professorens Dnske om Understot-

telse til Udgivelsen af Deres danske Skrifter, da Selskabet hver­

ken anseer de i årede Skrivelse af 5. d. M. opgivne Skrifter 

for at vcrre af det Slags, Selskabet er bestemt til at under-

stotte, eller tilstrcrkkeligen erindrer') deres Indhold og Udforelse. 

Hvilket herved meldes Hr. Professoren til Gienfvar paa Deres 

Skrivelse af 20de f. M. 
LErbodigst 

T(orkild) Laden. 

Slagelse 20de Octobr. 1831. 

Deres Velbyrdighed ville gunstigst undskylde at jeg ikke har 

besvaret Deres sidste Breve, Aarsageu er at jeg haabede at skulle 

stude en Leilighed til mundtlig at erklcrre mig over dem og at 

jeg er doven til at fore Correfpondance, fordi jeg er bleven til 

et studerende Versen, som hcrnger over Boger fra Morgen til 

Aften, og bestandig lider under at Protocoller, Breve, Sam­

linger og Overlob af Meunefker afholde mig derfra — kunde 

jeg dog nyde den Lykke at erholde et litterarisk otium de faae 

Aar jeg kan have tilbage at leve. Jeg kunde vel lade vcrre at 

skrive en Avis, som kurder og plager mig; men lader jeg vcrre 

med at skrive den, saa kan jeg ingen Boger kiobe. — Siden 

De troer at Deres Bog') kan fremmes ved mit Bibliothek, 

saa er det til Deres Tieneste; men sende Bogerne til Dem kan 

jeg ikke; thi jeg sidder inde i min Stne, kommer ingensteds og 

') Med dette Andragende begyndte, jeg at arbejde pa mine „Kritiske Bi­
drag"; men de udkom forst 25 Ar ester. Svaret finder jeg derved 
mcrrkeligt, at et Selskab for dansk cestetisk Literatur som Argument 
anforer, at det ikke tilstrækkelig mindes Indholdet af asketiske Skrifter, 
der havde vakt en sä stor Opsigt, som mine Domme om Ingemann 
og Baggesen virkelig strax vakte. Desuden kunde man her let have 
seet efter: evrxora. äelicti forefandtes jo. 

') min store Tydske Lcesebog for Dansktalende. 
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vced ikke, uaar der er Leilighed til Soroe; De maae selv lade 

dem hente; det bedste var om Hr. Wilster kom her til Sla­

gelse og kunde vcrre Commisfionairen — lidt bange er jeg og-

saa for de lose Bind, da noget knnde let blive borte. — De 

har nu tredie Deel af Hammer om det ottomanniske Rige og 1 Bind 

af Niemeyers Beobacht.; Rüppels Reise og de to Jordomsejlinger 

af Kotzebne har jeg, men ikke v. Buchs Reise. Alle disse Boger 

ere til Deres Tieueste, naar De vil lade dem hente i en Lcrder-

taske, eller andet godt Fntteral; thi der ere Kobbere i disse 

Vcrrker og de ere dyre. Hav den Godhed med hver Afsending 

til mig at lade en Seddel folge med hvorpaa der staaer: disse 

Boger sender jeg, disse har jeg endnu, og at forlauge af Bud­

det miu Tilstaaelse for Modtagelsen, saaledes, som jeg udbeder 

mig Deres. — Eu saadau Ordeu er nodvendig, da ellers let 

uoget kuude gaae i Skuddermudder, som vilde smerte mig. — 

Jeg onsker Dem ret megen Held til Deres Skrift; jeg glcrder 

mig over enhver Videnskabelig Hcrderskrands der flettes for 

Soroe. — Jeg blirer megen Agtelse for Dem — og jeg ud­

beder mig Deres I"dest. 

Deres crrbodigste og hengivneste 

H. iZastholm.') 

Slagelse lZ, Mcii l33Z. 

Det er min Skyldighed at afgive Deres Velbyrdighed 

min Tilstaaelse for at jeg har faaet alle de Boger tilbage, som 

De har laant af mig, paa det forste Bind af Hammers Ge­

schichte des Osmannischen Reichs ncrr, som Hr. Wilster var saa god 

at tage med sig til Dem; men det haster ikke med Tilbage­

senderen; naar jeg faaer den, saa vil jeg bede Dem at lade 

Overbringeren affordre en Tilstaaelses-Seddel af mig, hvorved 

alt Bogforholdet mellem os bliver afgiort. De vil vel nu 

') Son af den meget navnkundige Chr. Vastbolm ; han kom i Folkemunde 
for Lårdom ved sin teol. Attestats og var Prcrst i Slagelse i mange Ar, 
hvor han vakte en vis Opsigt ved den bekjendte Avis, han stiftede. 
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snart loegge Hamid paa Trykningen af Deres Tydske Chresto­

mathie; jeg forventer at den vil blive et interessant Vcrrk, og 

indeholde en Oversigt af Tydsklands beromteste Stylister, s. 

Ex. som Eschenbnrgs Beyspielsammluug der schönen Litteratur 

fordum var. 

Jeg takker for Efterretuiugeu om at Soroe Academie har 

faaet Spix og Martius Reife i Brasilien. Jeg har det ogsaa; 

hvor Virker af dette Slags indeholde en stor Skat af Belcr-

ring, men hvor det tillige er vanskeligt at faae den opbrugt! 

Jeg som studerer blot af Kiaerlighed til Saudhed, og blot skri­

ver offentlig, enten for at tiene Penge til Boger, eller af en 

Pligtfolelfe, som ved Udgivelsen af Sophrofyne uden Haab 

om at gavue meget, og udeu at veute eller forlange Biefald, 

som jeg ikke bryder mig stort om, kan ncrsten grcrde ved at 

betragte mit lidet Bogsorraad; thi hvormeget kan selv den 

flittigste ltrse?!) hvorlidet deraf forvandle til klar og tydelig 

Kundskab? hvormeget huske deras? De Mennesker, som leve i 

Uvidenhed, ere ofte lykkeligere end den, som lever for at tcrnke 

og som foler sin Aand bestandig nedtynget af sin dyriske 

Natur. Meu jeg gior mig store Forveutuiuger om det aaude-

lige Liv hisset; De skal faae at fee miue Phantasier derom 

paa Prent. 

med sand Hoiagtelse 

H. Sastholm. 

2) Ved et Besog sagde han ret melankolsk til mig: „Hvor meget kan 
De lcese månedlig? Jeg regner to Boger om Måneden, og lister 
mig sommetider til Lidt foruden; det bliver i det hsjeste LO om 
Året, og altsä i et helt Decennium kun en LOO! Tcenk engang!" — Jeg 
svarede: Jeg trcrnger kun til at läse sä Boger, men jeg laser det, jeg 
trauger til, i en stor Mangde; det er det gavnligste. — Ten redelige 
Baslholm, svag af Heldred, var ganske lcrregridsk. Engang fortalte 
jeg dam, at jeg i München havde set endel Mumier, maske en hel 
SneD. Han skjcrlvede af Glade veb at bsre det. LEgte AZgyptere? 
rävte han, Ncr! han trådte toet ind pä mig, og havde ncrr favnet 
mig om Halsen af Henrykkelse over, at der stod en sä Lyksalig i hans 
bepakkede Studerekammer lige hos ham. 
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, Slagels? 15. Februar !835. 
Tll 

Hoicrdle og Velbyrdige 

Hr. Professor Hjort. 

Det er min Skyldighed at aslcrgge Deres Velbyrdig hed 

min forbindtligste Taksigelse for den tilsendte Forcrring af 

Deres Tydske Lcrsebog. Jeg har endnu ikke kunnet faae Tid 

til at giore mig uoie bekieudt med den; men jeg maae efter 

det Overblik, som jeg har forskaffet mig derover, anfee den 

for et meget vigtigt Vcrrk; jeg anfeer det langtfra ikke for at 

vcrre noget let eller ubetydeligt Arbeide faaledes at sammen­

flette det ypperste as de beromteste Forsatteres Vcrrker efter en 

hensigtsmcrssig Plan. For mig, som ikke kan faae Tid til at 

låse meget i den fkionne Litteratur, er det eu eieudommelig 

Nydelse saaledes at blive meddeelt de mærkværdigste Prover af 

dens nyeste Produkter. Jeg kau dersor ikke uok takke Dem 
for denne Gave. 

Deres Velbyrdigheds 

forbnndne og hoiagtelsesfnlde 

H. Saltholm. 

Kiel d. 25de Sept. IS27. 

At jeg faa sildig besvarer Deres crrede Skrivelse af 1ste 

May, og takker Dem for den ledsagende kicrrkomne Gave, vil 

De, hoistcrrede Hr. Doetor, allerede suldeligeu have uudskyldt, 

uaar jeg siger Dem, at Pakken forst i disse Dage sd. 21. d.) 

kom mig tilhcrnde. Uden Tvivl har den i Kiobenhavn i den 

lange Mellemtid ventet paa Leilighed. — Og nu altsaa min 

hjertelige Taksigelse for Deres Meddeliug, som i meer end 

een Henseende var mig gla-delig. Thi som fodt Dansk, og 

med et Hierte, som altid endnn foler varmt for Danmarks — 

iscrr aandelige — Vel og Herder, tager jeg levende Deel i 

Danskes videnskabelige Jdra-t og Bestræbelser, og glædedes der­

sor og af Hr. Pros. Flor at erfare, hvorlunde mine egne 

Arbeider, stiont skrevne i det tydske (mine Fcrdres) Sprog, og-
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saa i Danmark havde fundet Venner. Og fra den anden 
. Side havde jeg og lcrst Howitzes og andres Skrivter hiint 
store philosophiske Emne angaaende, og onsket ogsaa at kiende 
Deres Skrivt, og det saa meget desmeere, som vi allerede vare 

sammentrufne i Philosophiens Historie hos den aandfnlde I. 
S. Erigena, der og syutes mig eu lys og velgiorende Stierne 

fra Bsten i hine Tiders morkere vestlige Nat. — Saa tog 
jeg nu og strax Deres Forsvar for Aandeus og Frihedens 
Rettigheder i Haanden, og giennemlcrste det i disse Dage med 
Glcrde og stigende Interesse. Det har, hvad jeg med Sand­
hed kan sige, ikke lidet bidraget til at oplyse mig Problemet 
som saadaut, og dette agter jeg allerede sor en stor Vinding i 
alle philosophiske Undersogelser, dette: bestemtere og tydeligere 
at have indseet, hvorom der egentligen sporges. Og derom 
uden Tvivl ere vi altsaa enige, om ogsaa i mindre Grad om 
Problemets Oplosning selv. Dog vil jo vel og den tydeligere 
Indsigt i dets Natur i det mindste knnne sore os Maalet selv 
ncermere, og i dette Haab, ja i deuue Overbeviisuing, tillader 
jeg mig derfor og at meddele Dem nogle Bemærkninger, hvor­
til Deres Skrivt har givet mig Anledning; dog ville de vcrre 
korte og aphoristiske, da Tiden ikke vil tillade mig storre Ud­
forlighed, og da jeg tillige foler Trangen til dog strax at 
svare — og at svare Noget. — For det Forste synes De 
mig, i de tvende forste Hester istrr, maaskee dog at have ud­
trykt Dem uoget haardere og saa at sige meere skicrrende, 
end just uodveudigt var, iscrr da den (nu heusovue) Mand 
dog vist meente det crrligen, og da De selv i de dialektiske 

Vaabens Brug, som i historisk-philosophisk Dannelse og Lcrr-
dom, var Deres Modpart overlegen ; dog havde han vel og 

selv udcesket til skarpere Strid — efterat han ved de forste 
Modskrivter maaskee fandt sig ringeagtet og forncrrmet? Lige­
ledes havde jeg vel og et eller andet at erindre for den engelske 

T v i v l e r ,  s e l v  o f t e  t v i v l e n d e ,  h v o r  a n d r e  p a a s t a a e  a t  v i d e ,  o g  
at fee. Dog maa dette her indtil videre beroe, og komme vi 

altsaa til Tingen selv! Og her ere vi da og enige i mange 
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Hovedpunkter, iscrr efter Deres Fremstilling i det sidste 
Hefte, som er rigt paa sande og skarpe Bemærkninger. En 
Heist vigtig Betragtning synes mig i den hele Strid om Frie­
hed og Nødvendighed fornemmelig denne: at man nemlig ikke 
tor tcrnke sig Frieheden negativ som en blot Ubundenhed 
eller som en Tilstand, men som et positivt og levende og 
virkende Princip tillige, som Aandens inderste Kraft og Vasen, 
og at Tanken selv isår er at tcrnke som det Frie, og ikke 
blot den udvortes saa kaldte Handling; — hvilket De og 
iblaudt andre Steder har udtrykt meget bestemt S. 10 og S. 19 

i  s i d s t e  H e s t e .  S a a  v i s t  u e m l i g  A a u d e u  e r  —  o g  e r  e t  V a -
seu — saa vist har deu og eu egen vcrsentlig Kraft, en Magt, 
et Herredomme, og behersker den og sine egne Tanker, sin 
enkelte Villie, sine psychologiske saa kaldte Motiver, og disse 
ere ikke selv absolute Aarsager, meu kun Aarsager for saa vidt 
Aaudeu selv, det hoiere Vasen, tillader eller forbyder eller 
overalt bestemmer dem til at kunne vorde Aarsager — og det 
igieu saaledes, at Aaudeu hvert øjeblik kau iudgribe i deuue 
Cansalitetsrakke, og forandre dens Gang, og saa at sige ind-
aande det hele System et nyt Liv og en ny Siel. Og derfor 
er nu og f. Ex. Brutus Daad hans egen, og han selv tor 
ikke tankes som blot Tilskuer as hiue Motivers, den stoiske Philo-
sophies og Seddelens, Virksomhed i hans Siel, og „Samvittigheden 
er noget meer, end en blot Avisberetning." Videre mener jeg 

altsaa og, at Friehedens egentlige Siel, som Leibnitz (Theod. III. 
§ 286) siger, er Intelligenzen — eller Fornuften, som og 
De siger, og det begribeligen en Fornuft, som er theoretisk og 
praktisk tillige. Thi udeu Erkieudelse, eller aaudelig meu tanke­

fuld Troe, om De vil, dog vist ingen Friehed: ligesom paa 
den anden Side og*) Erkiendelsen eller Troen selv allerede er en 
virkende Kraft, en Handling eller en Daad og Dyd i Sielen. 

Den heele Undersøgelse om Friehedm er altsaa tillige en Under -
sogelse om Aandens Lasen, og altsaa om dens Forhold til 
Guddommen tillige. — Men her befinde vi os og ved Ind­
gangen til det Allerhelligste, og hvilkeu Dodelig har vovet at 

*) dog bedre: o g sä. 27 
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oplofte Sloret, eller har kunnet det? Her altsaa endnu kun 
Sporgsmaal! I Guddommen selv for det forste er dog ingen 
anden Friehed, end den gode, den sande, den aandelige selv, 
og denne er altsaa dog vel tillige den lovgivende og lovbundne 
i Eet? Hvorledes forholder sig uu deu eudelige Aaud til den 
uendelige, og hvorledes skulle vi tcrnke os eu (aandelig) Frie­
hed til det Oude? Hiiu intilligible Friehed og Daad (hos 
Kant og Schölling) loser mig Gaaden saa meget mindre, som 
den selv endelig er blevet mig nsorstaaelig. Tilsidst altsaa 
ophorer uden Tvivl hiiu Modscrtuing mellem Friehed og Nød­
vendighed, som De og selv beteguer som Vcrsen og Form. — 
Andre Punkter, jeg ikke ganske kan indromme Dem, er endnu 
deu dualistiske Betragtning af Siel og Legeme; uden en gien-
uemfort Spiritualismus (hvis jordiske, omvendte eller forkeerte, 
G e s t a l t  M a t e r i a l i s m e n  m i g  s y n e s  a t  v c r r e )  v e e d  j e g  i n t e t  
Raad. — Saa var vel og Leibnitz paa en Maadc Determinist, 
uden at vcrre Materialist, Endelig var og den redelige 
Spinoza dog vel meer end Jode? Og med disse adspredte 
Tanker ville De for i Dag tage til Takke. Eenheden i samme 
vil De selv let kunne udfinde, for saa vidt den maatte have 
Sted. Andre store Disserenzer mellem os — hvis de ere — 
vil Gud ikke tilregue den Sandhedelskende. 

Med oprigtig Hoiagtelse 
Deres hengivne 

Lergcr^). 

Kiobenhavn d. l6de Decemb, 1823. 

Hoistcrrede 
Hr. Doctor! 

Deres Brev af d. 24. Nov. skulde ieg for have besvaret, 
dersom ieg havde haft Materie nok dertil; ieg har endnn kun 

i) Son af Husargeneral v. Berger, jur. Kand. ved Kbhvns Universitet, 
siden ansat i Rentekammeret, Godsejer i Holsten, :c.; fra 1826 til 
1833 Prof. Ord. i Filosofi og Astronomi i Kiel. Hans vigtigste 
Vcrrk er Allg. Grundriß d. Wissenschaft. 4 Bind, 1817—27. 
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lidet, men vilde dog ikke bie lcrugere Da ieg nyelig havde lcrst 

Deres Brev, kom vr. Mynster op paa Bibliotheket, og da ieg 

spurgte ham om hans Dom om Deres Skrift, roste han det 

som indeholdende meget Godt, og tildeels Resultat af vanskelige 

Skrifters Lcrsning; de enkelte Steder, hvor Tanken ikke havde 

vcrret Dem selv klar nok, og derfor heller ikke var blevet det 

for andre, kunde man jo gaae forbi. Ogfaa det Tydske Sprog 

roste han; dog troede han etsteds at have bemcrrket Jmpers. 

gelang for gelangte'). Prof. P. E. Muller sagde mig, at han 

endnu kun havde lcrst en Par Blade af Deres Bog, da den 

ikke var let at gaae til. Prof. I. Moller, som ieg for 8 Dage 

fpurgde derom, sagde, at Dommene om den vare meget for­

skellige, og at han endnu ei havde faaet den, men havde Lovte 

om at faae den fra Etatsr. Engelstoft, som selv siet ikke kunde 

lide den. Bornemann, som er meget bekiendt med nye philo-

sophiske Skrifter og selv eier Hegels Logik, har ieg endnu ikke 

talt med. Bindesboll, Notarius ved den theologiske Examen, 

er vel fornoiet med Deres Bog, og finder den flink skrevet. 

Rohmann, en theologisk Student, som vandt ifior en academifk 

Prcrmie, har ogsaa lcrst den, og i Anledning deraf faaet en 

Tome af Jacob Böhmes Skrifter tillaans fra Bibliotheket; men 

han var for beskeden til at ville sige mig sin Dom om den, 

da han ikke var kyndig nok i den nye Philosophie. Jslcrnderen 

Repp, som har philosopheret meget, og nu er besticrftiget med 

at skrive en Disputats, hvortil han har laant Schöllings Welt­

seele og mange gamle theologiste Boger, havde endnu ikke faaet 

fat paa Deres. Mange andre, som ieg har spurgt derom, 

havde heller ikke lcrst den. Mottoet paa Titelbladet, sagde En, 

ieg hufter ikke hvein, som var ingen Elster af Mystik, viser ret 

godt hvad mau kan vente sig af Bogen. Ogsaa i Studenter-

soreeningen skal mange ikke bryde sig om den, men sige: det er 

en mystisk Bog. Da den nye Tydske Philosophie just ikke er 

') Ganske rigtigt! En Trykfejl foruden a. fl. 

27 '  
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meget udbredt hos os, saa bliver det vel iscrr derfra*), at 

interessante Domme kan ventes. Imidlertid skal jeg dog ikke for-

somme at lade Dem det vide, om ieg skulde hore noget af 

Betydenhed derom. Hvad mig selv angaaer, da eier ieg Deres 

Skrift, og har haft literarisk Interesse af Adskilligt deri; men 

mange vigtige Steder sorstaaer ieg flet ikke, da ieg ikke kiender 

Schellings Philosophie. — Jeg takker Dem for Lovtet om 

Deres Tydske Grammatik. — Det fornoier mig, at min Fatter 

Lütkens Selskab interesserer Dem saa meget; ieg beder meget 

at hilse ham og Fogtmann. — Med Deres nye physiske Pro­

ducts, som Deres Broder Carl har sortalt mig om, onsker 

jeg Dem til Lykke. 

Jeg er med megen Hoiagtelse 

Deres hengivne 

-) Tydstland nemlig. O. A. jZloch. 

(Et par af disse Breve meddeles blot som Exempel pä denne 
meget bestjeftigede Lardes overordentlige trofaste Tjenstagtighed.) 

Kbhvn. d. 20. Aug. 1827. 
Hoistcrrede! 

Jeg sender Dem herved fra Univ. Bibl. den lcrrde Jurist Dirksens 

store Vcrrk om de XII Tavlers Text, som De maaskee vil blive mere tilfreds 

med. Jstedetfor (Fvtkokreäi (?orx. sender jeg Dem, da De kun 

ncrvner ?estus og Nonlus, hellere sårskilte Udgaver af disse. Saa kan 

De lcese Scaligers Noter til ?68tus, som ere meget beromte, og Mer-

ciers til Aonius, hvis Text er meget sordcrrvet. I Henseende til Jn-

scriptionerne veed jeg ikke hvad jeg stal gjore; det Bedste var, at De 

kom herind paa nogle Dage, og estersaae Samlingerne her. Hvad De 

mener med Supplementet til Grutcrus, veed jeg ikke; thi der ere jo ad­

skillige stsrre Samlinger i Folio, som indeholde Supplementer til Gruterus, 

s. Ex. ?adretti, Reinesii, vonii Juscriptiouer, og flere. Men det 

er voveligt at sende Folianter, som let kan beskadiges og vanskelig cureres, 

saa langt bort; og vi kan ikke godt nndvcrre dem, da de uudertiden om-

spsrges. Den aldre Udgave af Gruterus turde jeg ikke engang sende 

Dem, uden om jeg var vis paa, at den blev omhyggelig indpakket i en 

i) Min d. 28. Nov. f. A. ssrstefodte Ssn. 
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Kuffert, saa at den var sikker mod Regn. — De synes ganske at have 

glemt de nylig omskrevne 2 gamle Tydske Digte i Qvart, og Wielands 

Werke 18de, 20de, 24de B. og 4de Supplementbind, som De fik her­

fra ifjor. 
Deres tjenstvillige Tjener 

G. V. «loch. 

Äjob, d 28. Aug. >s?7. 

Hoistcrrede! 

Ideen om Deres to Conjngationer') forekommer allerede 

i Rasks Undersogelse om det Islandske Sprogs Oprindelse, 

Kbhvn. 1818, som vandt Prcrmie af Vidensk. Selskab, S. 182-

83, og han anforer for samme Mening Scheid, i Fortalen til 

Lenneps Etymologicon^). Rasts Deling beroer paa de rene 

eller urene Endelser, og han regner dem paa uo blandt de sidtte. 

Vater har i et af sine Skrifter oversat den hele lange Section 

om den Thrakiske Sprogstamme, hvori dette forekommer, og som 

Bopp nylig har roest for Grundighed og Skarpsindighed. 

Disse Noticer har jeg troet at burde meddele Dem, endskjondt 

de ikke kan bruges i Deres nu udkommende Skrift, som vel 

allerede er scerdigt. 
Jnstitsraad Schonberg") har nylig gjort Bekjendtskab med 

mig, som fordum vcrret havende min Discipel i Frue Skoles 

overste Classe efter den nye Forandring, hvilket jeg, da jeg kun 

i 4 Maaneder var Overlcrrer. og det er saa lange siden, reent 

havde glemt. Han spurgte mig, om jeg ikke havde saaet af 

Dem eu Daafe (hau sagde, synes mig, at den var af Agat), 

som han havde leveret Dem i Neapel som Fordring til mig. 

') Se efterfolgende Anmcrrkning. 

2) At Scheid stemmer med det System er en af de Hastvcerks-Fejltagelser 
som ikke sjalden forefalde. Scheid gjor i den Fortale et par gode Be­
mærkninger, men omhandler slet ikke Hovedsagen, nemlig de 2 
Konjugasjoners Modsætning ved s- og v- Perfektet, og snakker kun 
om i' crldgammel Konj. Rasts og Mit ere derimod vcrsentlig det 
samme; men jeg lcrste hans forst lange efter. Aldeles nvcrsentlig 
(og vist ikke rigtig) er Rasts Pastand, at Nummeret bor ombyttes. 

2) Den bekjendte danske Lcrge, som gjorde sig sa navnkundig i Neapel. 
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Men da jeg svarede ham, at jeg ingen Daase havde faaet'), 

endskjondt jeg ellers var bekjendt med Dem, blev han ligesom 

noget forlegen, og sagde, at det saa maaskee maatte vcrre en 
anden, som han havde leveret den. Lev vel. 

Deres hengivne O. Ä. iZloch. 

Anmrk .  Jeg^mc r r kede  s t r ax ,  da  j eg  sku l de  t i l t r åde  m in  ny  
Host som Lektor i Soro, at der i vor Literatur manglede alle 
t i l s t række l i ge  H jæ lpem id l e r  ved  en  o rden t l i g  Unde rv i sn i ng ' i  Tvds t ,  
^3 jkg ilede derfor, sasnart min Leot-ns Lri^sna var bleven scer-
dig, med at forfatte en Grammatik og nogle Monografier, sä 
godt det lod sig gjore i temmelig Hast. 

-^6 jeg i foråret 1826 udarbejdede mit Skrift om de to 
tydske Konjngasjoner, underviste jeg pä samme Tid en ung 
Pensjoncrr, Linde - Friedenreich, i latinsk Grammatik, og det faldt 
mig da engang ind, som vi gjennemgik den tredje Konjugasjous 
store Mcrngde Verber, der ncesten alle skulle hedde uregelmæssige, 
såfremt Is^o, IsZi skulde gjalde for Regel, at foge en Overensstem­
melse nied mine tydske Konjngasjoner. Esterhänden gjorde jeg 
slere Forsog pä en Opstilling, laste eu stor Momgde Autores 
og gamle Grammatikere igjennem (hvorved jeg hyppig blev oppe 
til Kl. 2 — 3 om Morgenen), fandt at flere SEldre, f. Ex. Ger­
hard Voss, Rnddiman og vores Bang, havde gjort isolerede 
Iagttagelser lig mine, men slet ikke vare komne pä Spor ester 
Grundsætningen om en Tvedeling. Af de Nyere var Zumpt 
den klareste, men der manglede ham dog ganske den naturfilo­
sofiske Anskuelse as Principet, hvorfor han blev stäende ved det 
Enkelte og Udvortes. Struve fik jeg desocrrre forsilde. Jeg ud­
gav da i Forsommeren 1827 (Titelbladets Korrektur blev netop 
afsendt pä Soro Akademis Indvielses-Dag, d. 2tde Maj) mit 
„Udlast til en systematisk i Sprogformernes organiske Sammen-
„hceng alene grundet Fremstilling af den latinske Konjugasjous-
„loere." 

Men dette bekom mig kun mädeligt. Den eneste Lingvist, 
som modtog mit Udkast med Velvilje, var Rasmus Rafl, og selv 
han var dog utilfreds med et og andet; iscer dadlede han den 
Formalitet, at jeg havde sat den vanskeligste Konjugasjou forst. 
(Jeg satte den forst, fordi den har noget langt mere Primitivt i 
sig end den anden, fordi dens Rodder afgive Stammen til utal­
lige Ord i Latiuen, og fordi den anden Konjngasjons Danninger 
ofte ere noget ganske anderledes Udvortes i sig selv.) Men 

') og jeg P. H. ikke heller. 
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Filologerne bleve meget vrede, uasteu som om det var et Ind­
brud paa deres Vildbane at ville skrive om Latinen, og en as de 
fortrinligste af dem, min senere Ven vr. Elberling i Slagelse, 
gik endog sä vidt, at han sigtede mig for Plagiat hos Tydflere, 
foruden at han pätalte meget andet som urigtigt. Jeg vil kun lier 
indvende dette Ene, at for sä vidt jeg havde fulgt uagte Lcrsemäder, 
sä var det Filologiens og ikke min Skyld. 

Umodent og Urigtigt var der vist i Bogen, men den var jo 
kun et Forsog, „et Udkast"; Vcrrket selv skulde med Tiden sslge 
bagefter, naar forst Hovedtanken var mig indrommet. Men en 
sadan  Mod tage l se ,  som j eg  f and t  -  uag te t  man  a l d r i g  
s i den  ha r  g j end reven  denne  Hoved tanke  e l l e r  dens  
Fol g es lutnin g er — bevirkede alligevel, at jeg hidtil har opsat 
Bogens Udgivelse, skjont alt Materiale for lange siden har 
varet samlet, og mit Skema i mange Enkeltheder er bleven rettet 
og bedre ordnet. Jeg mä kalde det en Skam for skolemand 
og for Filologer, at de ikke have anvendt mit Forslag, hvis Rig­
tighed og Gavnlighed dog engang vil blive begreben. 

Et kort Udtog vil jeg her meddele, da det jo er ganske uvist, 
om Vorherre forunder mig Livet sä lange, at jeg kan udforlig 
meddele en Fremstilling. 

I. 

Latinen har 2 korrelate Konjngasjoner. 
Den Forste indeholder 4 Slagter. I den I ste af disse 

er Rodens Markebogstav en Guttural (Ii. e. F. q.), s. Ex. 
tralw; i den anden en Labial (h. p. m.), s. Ex. serido; i den 
3die en Dental (ä. t. 1. i.) s. Ex. olauäo; i den 4de Halo­
konsonanten, den aspirerte Vokal, u, f. Ex. a.euo. 

15. Den Anden indeholder 3 Slagter. I den lste af 
disse tråder i som Overgangs-Vokal imellem Roden og Flexionen, 
s. Ex. audio; i den 2deu stär e, f. Ex. üeo, i den 3dje a som 
sädan, s. Ex. ain(a.)o. 

0. Denne Konjngasjonernes Modsatning viser sig ogsä i 
Pras. Ins., f. Ex. 

Forste Konj. tiakere, seridere, elauäere, aeueie. 
Anden Konj. uuäir6, tiere, amSre. 
v. I a) nogle Verbers Rod har Liqvida foran Guttu­

ralen en Indflydelse, i d) andre finder en Om lyd Sted i 
Roden. 

Flere Verber danne ikkun Fortidens Tider efter den 
ene af Konjngasjonernes Typus, men de andre Tider efter den 
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anden modsattes, hvorved forfkjellige Arter el. Underslcrgter opstå 
i begge Konjngafjoner. 

Nogle fa Verber ere afvigende endnu pä andre Mader 
hvorved visse Undtagelser tilsidst fremstå, ligesom i alle andre 
Sprog. 

II. 

(^. L. e.) 

Perfektum og Supinum ere isår de Former, hvori Konjuga-
sjonernes modsatte Karakter udtrykker sig. 
I Forste Kouj.'s Perfektum er et s fremherskende efter 

Roden, l Andens et v. (Der er al Grund til at tro, at disse 
begge udspringe af de gamle Verber ssum og tuo). 
I dens Iste Slcrgt smelter dette s sammen med Marke-

bogstavet; i 2den har det den Indflydelse, at när d er Mcrrke-
bog,tavet, bliver dette til x; i 3dje fortrceuger det Mcrrkebogstavet 
ganske, när dette ikke er understottet af en forangäende Konsonant; 
i 4de slutter Flexionen sig umiddelbart til Roden, og bäde s'et 
og Mcrrkebogstavet forstnmmer aldeles, da n, som et v, er den 
hojeste Aspirasjon af Labiales, og altfa ingen stärkere kan ind­
tråde ved Siden af. F. Ex. 
Prcrs. 

P e r f. 

tl'cüio. 
seiido. 

elauclo. 
aeu0. 

traxi. 

Zerixsi. 

elausi. 
aeui. 

äueo. 

eaixo. 

Issäo. 

N1INU0. 

äuxi. 
eaipsi. 
Isssi. 
ininui. 

rego. 

truäo. 
SU0 

rexi. 
8NNZ8i. 
tiusi. 
sui. 

eoc^uo. 

eoxi. 

I Anden Konj.'s lste Slcrgt tråder v'et ligefrem imellem 
Roden og Flexionens Overgangs — i, i 2den Slcrgt imellem den 
og Flexionens Overgangs —6; i 3dje Slcrgt imellem den og 
Overgangs — a. 

Prcrf. 

- (3. Pers.) 
Pe r f .  

— (3. Pers.) 

F. Ex. 
audio. 

Ü60. 
amat. 

auäivi. 
Ü6VI. 

gaiiio. 

N60. 
äon^t. 

Mrrivi. 

nsvi. 
äonltvi. 

ssövio. 

00llixl60. 

nariat. 

SWvivi. 

eomplevi. 

NQiiavi. 

Anmcrrkn. 1. Verberne uo skulde vel egentlig stilles under 
Anden Konj. sammen med Verberne lo, eo, ao; men da dennes Perf.-
Mcrrke v, lige sä lidt som s'et, kan bane sig Plads imellem u og 
Flexionen i, sä scrttes de pä uo dog rimeligst under Forste Konj. — I 
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tt par Verber, tino og struo, bryder dog s'et frem, sä at deres Perf. 
lyder iiuxi, struxi, i Analogi med vivo, vixi. — I pluo er et 
par Gange også v'et slat ud, f. Ex. hos Plautus i plnvit og pin-
verat, ligesom det hos Ennius er skeet i luvisset (se Gellius 12, 4). 
Sml. hos Lukrets bade äi8soluuntur og äi88olvuntur. 

Til denue uo-Klasse horer ligefrem: 
kno. kui, fntnm. kuöre. 

thi 5no ligger i luain, snas o. s. v., kutuin i knturns, og knLrs 
i de smtrukue kore, korem. 

Anm. 2. I denne 2den Slcrgts Perf. - Endelse svi viser sig 
hyppig en Smtrcrkning, i det at en Mcrngde Rodder foran Aspira-
sjonen v ikke forma, sä at sige. at hcrvde eller holde pä Overgangs-
e'et (hvilket allerede et Forsog pä at udtale habevi, monc-vi, terrevi. 
o. s. v. viser); men i det e säledes elideres foran v, tråder dette nu 
frem i siu uogne Skikkelse som u, f. Ex. Prcrs. äedeo, Zoleo, terreo, 
Perf. äedui. äolui, terrni. (Og Scheid mente endogsä (?roIeA. 
XI.): ^voteres äixisse äoeni pro äocevi, äedni pro äedevi.^) 

Anm. 3. I de e—Verber, hvis Rod allerede endes pä v, for­
svinder endogsä dette n i Perf. f. Ex. caveo, kerveo, woveo have i 
Perf. blot eavi, kervi, movi. (I den anomale Perf.-Form kerdni 
ser man Overgangen.) 

I Forste Konj.'s Supinum er Flexionens umiddelbare 
Tilslutning fremherskende, i Andens deu middelbare. 
I Forste Konj.'s lste Slcrgt gär tillige Gutturale« over til 

eo^uo. 

eoetuiu. 

Anm. loeutns og seentns ere regelmässige Former herefter. 

I Anden Konj.'s Supiuum ere Slagternes tre Vokaler 
Bindemidlet. F. Ex. 

Sup. auältum. eompletuin. narrsitum. 
hvortil svarer: 

Prcrs. Ins. auclirc. eoinxlere. narrme. 
Anm. 1. Sml. Fortiderne ynievi, <iui^tnin, snc>vi, su?tum, 

til Verber i Forste Konj. 

Anm. 2. Men ligesom i Perf. af 2den Slagt en Smtrcrk­
ning hyppig finder Sted, således ogsä i Supinum, i det at (i 16 
Verber) et kort > der bliver Supinums Dauningsvokal istedenfor et 

langt e. F. Ex. 

flyder Dentalen og t sammen til 8; i 4de holder 
ledes hinanden Stangen. F. Ex. 

Prcrs. dueo. 1-6K0. 
— serido. earpo. 8UM0. 
— elaudo. Indo. tluäo. 
— aeuo. minuo. 8U0. 

S u p i u .  traetum. äuetum. rectum. 
— seiiptum. carptum. sumtum. 
— clausuni. Isesum. trusum. 

acutum. miimtum. 8utum. 
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A. K.'s 2den Slcrgt: äeMum. äollwm. territum. 
Dette har formodentlig sin sidste Grund i, at i og a ere 

hver en af de 3 Grundvokaler, men 6, ligesom 0, skjcmt meget 
tidligen, ere afledte el. brudne. 

III. 

(v.) 
I) LEndring ved Liqvida foran Guttural. F. Ex. 

msrgo. M61SI. M61SUM. mer^eie. 

SMI'KO. sxgrsi. 
MUlA60. mulsi. 
terA60. teisi. 
torgueo. toisi. 

meisum. 
8PÄ13UM. 

Mulsum. 

tersum. 

2) Omlyd i Roden er 
(af resso). 

ooiriM. oorrexi. 
(af 1kA0 og sxoeio.) 

sxa.rtzvi'6. 

mul^eie. 

toiMere. 

hyppig i fmfatte Verber. F. Ex. 

U6AÜA0. 
aäspioio. 
(af earpo.) 

äeeeixo. 
(af seanäo.) 

äeseknäo. 

uk^Isxi. 

adsxsxi. 

äßesrxsi. 

ässeenäi. 

ooi-rsetum. 

nsAleotum. 

aäsxeetum. 

äseerptum. 

äeseensum. 

eorri^ers. 

nkAliAere. 

aäsxieörg. 

äkeer^i-e. 

äseesnäere. 

Anm. At senere hen uregelmæssige Verber af sndan Art, f. Ex. 
actum; kaeio, keei, L^etum; iu^jieic», ii^eei, iu^jeetum 

0. s. v., tidligere have Haft regelmassige Fortider, fees af mange 
gamle Former, som: kaxi, aäaxiut, etkexis, od^exis og sudaxct, 
a e e e s s s t ,  p 6 r o e p 8 e m ,  0 .  s .  v .  

IV. 

(k.) 

De vigtigste af disse Arter ere folgende: 

a) I Fortid alene folge mange Forste Konj. F. Ex. 
vmeio. vinxi. vinetum. viuolre. 
auAso. auxi. auotum. äußere. 
80rd60. L0I-M. 80ider6. 

oräioi'. orsus. oi'äiri. 
viäso. visi. visum. viäers. 
tssäet. tsesum. tssäere. 
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d) med indskudt Liqoida. F. Ex. 
ÜNA0. knxi. tietum. Kn^tzre. 

pin^o. pinxi. xietum. xin^Sre. 

e) Flexionens t smslydeude med et Rod-t. F. Ex. 
Neeto. üexi. kexuw. keetßre. 

xeeto. xexi. pexum. xeetere. 

med s'et fordobblet. F. Ex. 
1.premo. xressi. pre88um. premere. 

oeäo. esssi. eessum. eeäSrs. 

patior. passus. pati. 

fateor. kassus. l'ateri. 

jubeo. ^us8i. ^u33um. sudere. 

2. uro. U88i. u3tuw. urere. 

A6W. K688I. ^68wm. Akrere. 

yueror. csu68tu8. c^ueri. 

e) 8'et tilbagelradt i Perfektum. F. Ex. 
x^o. 6Ai. aetuw. a^ßre. 

emo. e in i. emtuin. emere. 

eäv. eäi. 68uin. eäere. 

verw. verti. vei8um. vertere. 

Y Gammel Reduplikasjon beholdt i Perfektum. F. Ex. 
1.eaäo. eeeiäi. ea8um. eaäere. 

pknäo. pepenäi. pendln. xenäere. 

fuUo. kekelli. M8um. fallere. 

tunäo. tütüäi. wnsum. tunclers. 

2. xunAO. xüpü^i. punotum. xun^ere. 

tun^o. ttzti^i. taetum. wn^ere. 

rexerio. rexeri. reperwm. rsperlre. 

sto. 8töti. 8wtuin. stare. 

8) I Fortid alene folge flere Anden Konjngafjon. F. Ex. 
1. a.re6880. aro688ivi. are688itum. are688ere. 

(for l^uiL80) quRw. lzuWsivi. ctuse8ltum. linerers. 

8perno. 8previ. 8pretum. «fernere, 

(med smtrukken Fortid.) 
2. fremo. kremui. sremitniu. kremere. 

molo. molui. molltum. meiere. 

(Anm. Det vil vcrre at nndersoge, hvorledes det stal forklares, 
at adskillige andre, end blot e-Verber, have et smtrukket Perf. ui.) 
Til ii-Sloegten, ligesom den loseste, el. nyeste, gä kun yderst fa 

under Fortid over. 

3.3terno. 8travi. stratum. stervere. 
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k) med Optagelse i sig af sum's gamle Form. F. Ex. 

naseor. natus. nasei. 
iraseer. iiatus. ira.sei. 
neseo. nevi. netum. neseere. 
pa.see. xavi. ^^tum. paseere. 

i) Overgående imellem Slcegter og Klasser indbyrdes. F. Ex. 

texe. texui. textum. texere. 
eensule. eensului. eensultum. eensulere. 
salio. salui. s al tum. salire. 
aperie. apeiui. axertum. aperlre. 
äeeee. äoeui. äeetum. äooeie. 
tenee. tenui. tentum. teuere. 
eude. eudui. eukitum. eudsre. 
veto. vetui. v et »tum. vet-Zre. 
reer. ratus. rZri. 
Aum. At a—Danninger stedse scrttes tilsidst i Ordningen, be­

styrkes af de utallige afledte Verber pä «re. F. Ex. elauÄiears, 
>iÄMng.r6, tÄrüa.i'e, iuiiiAg,r6, äseollArs, (^UÄXÄre, tint!inng,r6, 
Arsseari, stomaekari, xrBstolari, versari, s. v. 

V. 
(?.) 

Forvirrede. F. Ex. 

meto. messui. messum. meters, 
metier. ine ns ug. metlri. 

Flere Formers Opfattelse fra dette Systemets Standpunkt 
vinder i Interesse. F. Ex. oreäo og xeräo vise sig ligefrem som 
Smscrtniuger af äo; Grunden, hvorfor so—Berberne sä ofte 
mangle Fortider, er klar, da de, opståede as sum, betegne en 
ren Tilstand; Regelmæssigheden af ausim, for auserim, af 
ausi, indlyser; af de af Gamle Grammatikere opbevarede Former, 
f. Ex. hos Priscian (9, 8, S. 459.) eouuixi af eouuiveo, hos 
Charisius xoreeo, xorxi og va^eo, vaxi, (217, i Putschi Sam­
ling; sml. Nonius, af Pacuvius, 159, 34); et uoxi af noeeo 
kan ligge i uoxa, uoxia, nexius; eouc^uexi er regelmcessigt af 
eon^uiuiseere; at ^audeo, s: Ag-video, har regelm. Pers. Ag-visi 
og Dep. g'avisus, forstäes nn; det regelmæssige Perf. mouevi 
ligger i det smtrukue moneris, for moueveris (as Pacuvius); 
oletum (stereus Immauum) kommer af eleo, olevi; et regelm. 
Perf. sxonsi, af sxouäeo, ligger i sxousis, som Festus erklcerer 
for — spoxouäeris; kretus er ligefrem et dep. Partp. as et 
freor eller dets Rod, og äetessus en regelm. Verbumsform af 
kat—iseere, ikke blot et Adjektiv. 
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Kiobenhavn. d. 27. MartS 1823. 

Hoifttrrede! 
Jeg sender Dem fra Univ. Bibl. Omeonii oxuseula, hvori­

blandt den forlangte Jnfcription med Comentar findes, som 

ogsaa er indfort i 6rRvü Ides. ^.nt. Rom. IV. 1811. 

Hos Orell staaer den i forste Tome af hans I.at. Inserixtt. 
148-49; han siger: nos (-rotetendi leetionew etsuxxle-

ment»i 6xlti!)uimu8 (Lat. Oram. 2. Alia, iial^et 

I.QNxi 8aM0 1. P. 148. Af Gernhards Noter til Ciceros 

Cato den aldre eap. 13 anforer jeg Dem om Navnet vull-

Hus folgende: „Iiisinus monet, in anti^no lidro le^i Iwelinm, 

et ita seiixsisse antic^nos. In aliis vnellinm vel DueUum 

re^eritnr.^ ^ee ogsaa (^nintil. InLt. ^)rÄt. I. 4 15. Krells 

Text stemmer ganske overeens med den indlagte. 
Af de fra os laante Boger maa De endelig med det 

forste tilbagesende Graters Bragnr 4. 5. L. 7. B. og Register-

Bindet; thi Prof. Magnussen har spurgt om den hos os. 

Jo vist er Lütkens Tale') iuteressaut; deu er mere ind-

holdsriig, end de fleste Taler pleie at vcrre. Secretair Thiele 

skal, siger man, giftes med en von Holten, faae mange Penge, 

og med hende reife til Italien. 

Hils Lutten og Fogtmann fra 
Deres heugivne O. D. Lloch. 

?. 8. I Seebodes Neues Archiv für Pädagogik u. Philologie, 

4. Jahrg. März 1829, Nr. 11, staaer en „Kurze historische Nachricht von 

der Acadeuiie iu Sorge" as Rector Friederichseu i Husum. 

Äisbenhavn d. ic>. August lSZv. 

Hoistcrrede 

Hr. Professor! 
Da der i denne Tid er Ferier paa Univ. Bibl., hvilket i 

mine l7 Aar aldrig for har vcrret, faa er jeg kommen i Tante 

') Om det videnskabelige Liv. 1829. En af vore dengang forste Mamd 
sagde til mig: Det er Haardt Nied Lütkens Sygelighed, men om han 
aldrig skrev mere, sä vil hans Navn, ene paa Gruud af den Tale, 

blive uforglemmeligt hos oS. 
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om at besvare Deres Brev af 7de Dec. f. A., hvori De gra­

tulerer mig til min ny Titel. Uden Tvivl har Niebuhrs Roes 

i hans Dedication af Constantinns Porphyrogenetes til Viden­

skabernes Selskab og Thorlacins's Anbefaling til Consistorium 

foranlediget dens Tildelelse. Jeg gjorde vel denne, da han 

talte til mig derom, Indvendinger, og ansorte blandt andet, 

at mit philologiske Studium iugen Frihed eller egentligt Livf) 

havde haft, og at miue Arbeider for Tydske Lcrrde rigtig nok 

havde tjent til Grcrsk Literatnrs Fremme, men dog ved nogle 

hist og her anbragte Conjectnrer ikke kunde give noget brillant 

Beviis paa Grcesk Sprogkundskab; men han vilde ikke lude sig 

afdrage fra sin Mening. Han havde ventelig ogfaa den gode 

Hensigt dermed, at Titlen skulde blive mig et Slags Vcrrn 

imod Rasks Despotie; men dette, som knnde heiligen behoves-j-s), 

har hidindtil kun viist sig meget lidt, saa at jeg i denne Hen­

seende har tabt meget ved Th.'s Dod. Mit ny Embede giver 

neppe 100 Rdlr. mere i Indkomster, og skjondt jeg skulde have 

lettere Arbeide, har jeg det nu vcrrre eud i Nyerups Tid; thi 

han kom flittig paa Bibliotheket, og havde Opmærksomhed paa 

dets Tarv, da derimod Rask neppe kommer der den halve Tid, 

og bruger eudogsaa deuue meest til sine Correcturer og andre 

f) Thi hvorfra skulde det komme, da jeg i 34 Aar har haft et meget 

trykkende og mit Studium hindrende magisk Overhang af tre bizarre 

Fruentimmer? 

-j-j-) Nylig bebrejdede han mig i meget bittre Toner en Ting, som jeg 

ved Eftertanke slet ikke bebrejder mig selv, at jeg, som kom gaaende 

fra Contoiret til Manuskriptkammeret med en Bog, som der skulde 

indlagges (tillad mig at fortalle Dem en noget plump Historie), 

og som gjennem Glasdsren saae Rask betjene sig af en der staaende 

Vandpotte, dog gik derind og lagde Bogen fra mig. Jeg mener, at 

da jeg ikke saae andet ved at gaae derind, end jeg allerede havde seet 

gjennem Glasdsren, saa havde det intet at sige at jeg gik derind. 

Jeg maatte snarere bebrejde ham, at han vilde udsatte mig, som 

intet vidste derom, for det stodende Syn, at en ung Mand, som 

sjelden er to Timer i Rad paa Bibl., havde optaget en for ham 

upassende Skik efter den gamle svage Nyerup. 
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egne Arbeider. Petersen, som fik min Plads, burde ogsaa have 

mit Arbeide; men da den Kundskab ex usu, som jeg har, feiler 

de andre, saa maa jeg gjore meget meer end jeg skulde. Han 

har desuden Studium og Bogskriverie tilfælles med Rask. hvis 

Skolekammerat bau er; og deres evige Snak og Disputering 

om Islandsk er mig meget kjedsommelig. Endnu maa jeg tale 

noget om min Titel. Forst i November kom Engelstoft til 

mig paa Bibliotheket, og sagde, at Directionen havde isinde at 

gjore mig Livet behageligere; han bad mig derpaa at indlevere 

til dem en kort Udsigt over mit Liv fra den Tid af, da jeg 

blev Horer ved Latinskolen, hvilket jeg ogsaa gjorde paa 3 

Qvartsider. Har jeg nu siden den Tid levet bedre? Nei, intet 

mindre. Tvertimod har jeg iaar haft i Februar og Mai to 

slemme Sygdomme, som jeg i de 20 sidste Aar her i Byen 

ikke har hast Mage til. Den sorste havde nar kastet mig 

overende, men jeg holdt det dog ud, skjondt med Nod, at passe 

Bibliotheket; den anden derimod, som bestod i en slem Havelse 

over Vristen af venstre Fod, holdt mig over tre Uger inde, da 

jeg efter Prof. Jacobsens Raad brugte baade indvortes og ud­

vortes Medicameuter, og vilde endda have varet mig dobbelt 

saa bekostelig, hvis Jacobsen havde modtaget de ham tilbudte 

15 Rdlr. 
Jeg har i denne Tid udgivet en lille Grask Bog af et 

Haandskrift paa Univ. Bibl,, som maaskee Prof. Fogtmann 

har viist Dem, til hvem jeg sendte et Exemplar deraf med 

Studenten Holst, da hau reiste til Soroe i Examenstiden. 

Skjondt jeg ellers har seudt stige Ting til Tydskland, vilde jeg 

dog en Gang probere at udgive et Skrift her, og tankte tillige 

derved paa en Maade at forsvare min ny Titel; thi hvad 

derude udgives af andre, bliver her kun lidet bekjendt. Dog 

ere mine Arbeider for Kong. Bibl. ved Werlanffs Opmarkfomhed 

i hans Bog derom blevne mere bekjendt her, end hvad jeg har gjort 

for Univ. Bibl,, da Bsts begyndte og standsede Fortsattelse af 

Nyernps Lexicon vel ikke lafes af mange. De havde hoiligen 

fortjent af mig, at jeg skulde have seudt Dem miu Piece, men 
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deels troede jeg, at det vilde vcrre Dem nok at see den, da 

dens Indhold kun lidet vilde interessere Dem, deels vare de 

30 Exemplarer, som Brummer istedetfor Salarium lod mig 

faae, alle borte. Et audet mindre Grcrsk Ineäiwin fra Univ. Bibl. 

as Michael Psellus den yngre: soni jeg 

1816 havde gjort strrdig til Udgivelse. har jeg for ikke lcruge siden 

sendt til Seebode, og han har lovet mig snart at indrykke det 

i sit Archiv, og sendt mig derfor en forlangt Aargang af 

Ärit. Bibl. — d ^.hlr. Det er vel kun lidet, men dog plus, 

da jeg for det her udgivne kun har omtren 15 Rbdlr. minus. 

Tillid til Deres Venskab og gamle Bekjendtskab giver 

mig det Haab, at De ikke tager eet og andet i dette Brev ilde 
op. Hils gode Venner! 

O- D. Bloch. 

^ Kbhvn., d. ,8. April lS3l, 
Hglstoerede 

Hr. Professor! 

De kom da ikke til mig efter Loste, men jeg for min 

Person brod mig kun lidet derom, da hvad jeg vilde bede Dem 

om, at give Mynster en Forestilling om min Stilling ved Bi-

bliotheket, var for sildig at tale om. Jeg ventede Dem heller 

ikke vist, ifolge en Analogie med Prinds Brondsted, som den 

sidste Dag formelig lod sig melde til at besoge mig, men kuude 
ikke uaae det. 

Min lille Lsimixpus, hvoraf jeg uformodeutlig har faaet 

et Exemplar tilovers, kan De, om Dem saa synes, scrtte ind 

paa Soroes Bibliothek. Bottichers I.6X. sender jeg Dem 

ester Loste at laane i 4 Uger. Skriver De til Deres Broder 

Hans, da glem ikke at erindre ham om Baron Selbys Gjeld 

til Major Seidelin for et Bind af Skandinav. Selsk. Skrifter 

— 15 Mk. Jeg maa atter fra d. 13. April ligge inde for et 

hovent Been, som denne Gang ikke er det venstre men hoire. 

Dog er Hcrvelsen ikke saa slem som ifjor. 

Cancellieraad Thomsen fortalte mig igaar, at der i Old-

" 



(O. D. Bloch.) 433 

flristselftabet er opkommet mundtlig Uenighed imellem Prof. 
Rask og Jslauderue. — Dette var mig just ikke ubehageligt 
at hore, da de stolte Prætentioner'), hvormed Selskabet er traadt 
frem i de sidste Tider, synes mig at vare et frygteligt Phä­
nomen, saa at man nok maa ouske at dets Hoihed maa synke 
lidt ved indbyrdes stridigheder. 

O. D. Lloch. 

Kjobenhavn, d. 2lde MartS >835. 

Tak for Deres venskabelige Tilskrivt, og Deres guustige 
Omdomme om min lille Katechismus, men hvad De beder 
mig om seer jeg mig ikke istand til at opsylde. Et nyt Opkog 
af de samme Tanker vil ikke smage mig, og som Folge deras 
vel endnu mindre dem, for hvem det sknlde skee. Det er min 
uforgribelige Mening at netop Ting af den Natur tabe deres 
Virkning ved at gjeutages, og selv det Helligste profaneres i 
visse Maader ved idelig at gjeutages. Man maa i mine 
Tanker, isar i vore Tider, der have en saa aabenbar Tcndents 
til seeptisk at tilintetgjore ethvert Indtryk, vare sardeles var­
som med at fremkalde disse paa en saadan Maade. Hvad 

mau af slige Ting har at sige, det sige man saa godt man kan 
een Gang og tie siden bomstille; er der nogen Kjerne deri, vil 
den nok spire og netop ved sin Sjeldenhed holde sig i Priis, 
er der ingen, hvortil da tarske paa Langhalmen? For at be-
kraste dette med et Excmpel som vi begge kjende, da see hen 
til Grundtvig, der i mine Tanker vilde have udrettet ulige mere 

for de Ideer, for hvilke hau traadte i Skrankerne, hvis han 
ikke af misforstaaet Iver sor deres Udbredelse havde gjentaget 
dem i det Uendelige, eller — for at tage et Exempel der ligger 
vort narvarende Emne narmere — til hvilken vammel Ret 

har ikke Almnens og Skolernes Oversvommelse af Mallings 

store og gode Handlinger forvandlet Patriotismen, Dauskhedeu 

') Ret interessant! Latinsk Vane istedenfor dansk Korrekthed: thi Fransk 
preteution mä pä Dansk skrives med e, og s. (Pretensjon). 

28 
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og Alt, hvad dermed staaer i Forbindelse? Skal ikke Livet be­

graves i Papir, maae Skribenterne vcrre betcenkte paa at skrive 

lidet. — Dette er vel ikke vore Dages herskende Synsmaade 

af litterair Virksomhed, da man anlcrgger det ene store Stntterie 

af Forfattere efter det andet under Navn af: Fædrelandet, Al-

menlcrsning, Almenaand o. s. v., men jeg troer derimod at det 

ikke er saa langt fra at vcrre Deres, Hr. Professor! efter 

Alt hvad jeg kjender til Dem i Ord og Skrivt. — Det folger 

af sig selv, at skjondt jeg ikke selv har nogen Tilboielighed til 

at omarbejde den Smule, De af min Katechismus maatte finde 

anvendelig til Deres Nemed, kan jeg ikke have noget isnod, om 

De selv eller en Anden vilde vise mine Tanker den ZEre at 

omstobe dem i en anden Form; hvorhos jeg dog vil gjore Dem 

opmærksom paa, at vor fælleds Bekjendte, Professor Flor i 

Kiel, allerede har optaget adskillige ordrette Stykker af Kate-

chismnsfen i sin: Lehrbuch der dänischen Sprache, Kiel 1833, 

der tillige indeholder en dansk Lcrsebog for den slesvig-holsteenske 

Almue. — Naar De seer min Svoger') og hans Familie, beder 

jeg at hilse. Min Compliment for Deres Frue. 

Venskabeligst Llom. 

d. l t t c  J u l i  1829, 

Kjcrre Ven! 

Da jeg nu i otte Dage har virret upasselig og holdt mig 

inde, har jeg hverken kunnet foretage noget ved den Sag, 

Deres Brev angaaer, eller svare derpaa. Det er uvist, om 

jeg seer Oehlenschläger for ncrste Fredag, men saa meget kan 

jeg dog melde, at den tydske Biographie bliver, saavidt jeg 

2) Blom var gift med en Softer til min tro Ven Christian Lutken. 
Han var et yderst opvakt Hoveds meget meddelsom og underholdende 
og besjcrlet af en agte folkelig And; saledes satte han igjennem hos 
den streng-korrekte Militærmand-Kong Frederik VI., at en adelig 
Regimentskammerat (og Regimentet hed „Kongens Regiment"), som 
i en Strid med en Skrcrdermester var bleven slagen af denne med 
Stok, fik Kongens Samtykke til ikke at tage sin Afsked, men at 
sgge Oprejsning ad scrdvanlig civil Bej. 
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har kunnet erfare, gjennemlcrst af Oehlenschläger med en Mand, 

der skal vcrre^) det tydske Skrivtsprog mcrgtig. Jeg haaber 

derfor, at om noget endda skulde staae tilbage at rette, vil det 

vel blot vcrre af den Natnr, at Correctnren i Breslau, der 

hvor Trykningen skeer, kan afhjælpe' det. — Hils Deres 

Kone paa det flittigste! Ligeledes Hauch, at han med det 

forste faaer at hore fra mig. 

Deres hengivne ) Loyt. 

(Fvrord. Posten fra Kbhvn, kom i den Tid kun Sondag 
og Onsdag til Soro; og da det var stärkt Snevejr, fik jeg forst 
Brevet d. 13., medens jeg sad og spiste til Middag i mit 
Hjem. Da de femogtyoears Iubilcrer toge deres Begyndelse ined 
denne Sammenkomst, sä meddeles Brevet af den Grund her. 
Fem og tyve Ar senere levede endnu henved 30 af disse Mand, 
hvoraf nogle og tyve atter samledes pä Skydebanen. Blandt 
de tilstedeværende Examen Art.'s-Examinatorer fra 181 I var 
den 8l>ärige Konserentsrad Werlausf. Da nu hans Skal med stort 
Liv blev drukken, drog Pudsenmageren Salicalh det Brev frem, 
og forelcrste det meget patetisk, hvori W— i 1836 nemlig havde 
undskyldt sin Udeblivelse den Gang med Alder og Svagelig­
hed, hvilket jo vakte megen Munterhed.) 

Äjoge d. l0. Nov. I8ZK, 

L. Hr. Professor P. Hjorth. 

Sporon har igaar underrettet mig om at en stor Deel 

Embedsmand, som deponerede i Aaret 1811 og altsaa nu ere 

25 Aars gamle Studenter, vil efter Opfordring af en Comittee, 

bestaaende af Jnstitsraad Salieath-) med Flere, samles paa 

Skydebanen Sondagen d. 13de November Eftermiddag Klokken 

4, for under et Feftmaaltid at kalde hiin Tid tilbage i Erin-

') tcrferen vil let gjcrtte, at jeg havde atträet en eller anden Indflydelse 
pä et tydsk Arbejde af Oehlenschläger, om hvilket Mistanke var 
bleven vakt bas mig, samt at denne Besked just ikke var en snld Be­
roligelse. Men den Sten, man ikke kan lofte, den lader man ligge. 

2) Den bekjendte Hojesteretsadrwkat, Forfatter til det meget andrige 
Skrift af Jntrepidus, 1852, 14 S. Han besad et stort Talent 
til lejlighedsdigte isoer i blandet Sprog, hvormed han ofte glcrdede 
Slagt og Venner. 

2ö* 
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dringen, og han har derhos anmodet mig om at lade dig 

dette vide, da han formoder, at du vil deeltage i Festiviteten. 

Idet jeg herved efterkommer hans Anmodning, beder jeg 

undskyldt, at jeg ikke har anseet min Ret til at betitle Hoist-

aerede med „Du" proskriberet, skjondt vel flere end 20 Aar 

ere forlobne, siden jeg brugte dette Ord til dig, og i det glade 

Haab, at vort gamle Bekjendtskab ved denne Lejlighed vil blive 

restaureret, tegner jeg mig venskabeligst 

Din hengivne Lror S. iZrorjon'). 

Kjobenhavn den 27. Decbr. 1827. 

Kjere Hjort! De har gjort mig en saa sand og stor 

Fornojelse ved Deres Brev, at jeg knn svagt kan gjengjelde 

den ved at opfylde Deres Begjering. Bogerne ere til Deres 

Tjeneste saa longe De onsker at benytte dem. Jeg sender 

dem i Dag til Sophie til videre Besorgelse, og jeg haaber at 

de snart maae komme Dem tilhamde^). 

Gid jeg havde noget gladeligt at tilfoje for de hojst sor­

gelige Efterretningers, De i denne Tid modtager fra de arme 

Saint Aubains, men desvcrrre, hvad jeg kan fortcrlle Dem om 

vores Benner er heller ikke oplivende. Den gamle Schon-

heyder^) er saa langt fra at forfremmes, at det meget meer er 

bleven ham betydet at han maae foge sin Asskeed, fordi han 

virkelig ikke lamger sormaaer at bestyre sit Embede. Under 

hvilke denne vil blive ham tildeelt veed Man endnu 

') En Svoger af Sporon, Byfoged i Kjsge, munter Studenterkam­
merat af os begge, savel som af nnvcrrende Geh. Konf.-Räd Adam 
Lcrnsbaron Holsten-Carisins til Holstenhns. 

2) hendes afdode Broder Carl havde efterladt en smuk astetisk Bog­
samling. 

2) Af skarlagensfeber dsde Lojtn. i Landsenererne Fr. S— A— og 
hans Safter, den skjsnne livsglade Albertine Saint Aub. Sml. S. 
38/. Moderen Fru S — A— var Ssster til Grosserer og Kapt. 
i Livjcegerne Buntzen og Datter af Grosserer Andr. B^; Faderen, 
Oberst de S— A— af Artilleriet, var Lodsejer i gamle Kalkdromderi 
og boede der. 

«) Se S. 45. 
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ikke, rimeligviis bliver der ham tilstaaet 2000 Rdlr. Pension 
og et Commandenr-Kors, men hvad forslaae disse Penge i et 
Huns, hvor man er vant til at bruge det doppelte og hvor 
Vedligeholdelsen af Lyststedet i Ncrrnm maaskee koster over en 
Fjerdepart af denne Sum. Bornene ere meget bedrovede. 

At jeg under disse Omstændigheder ikke svigter dem kan 
De vel vide, men Opmuntring henter jeg mig ikke i det Huns 
som i fordums Tider. Lykkelig den som kan hefte sine Bjne 
paa en opvoxende Ungdom! Synet af den asscrldige Alderdom 
med sine bedrovelige Omgivelser tjener kun til at nedtrykke 
Sindet dybere og dybere! Af hvad jeg her siger maae De, 
kjere Hjort, iovrigt ikke falde paa at troe at jeg er bleveu en 
Slags Klynkemads som sidder med Hcrnderne i Skjodet og 
hyler over Verdens Nod og Jammer, tvertimod jeg foretager 

mig adskilligt, vel unyttigt iblandt, som s. Ex. endnu at söge 
Fingerfærdighed i Klaveerspil. Jeg glcrder mig til nye Musik 
som et Barn, og jeg har uagtet min Pungs lydelige Klage 
lcrngtes efter Mad. Catalaui trods den Bedste af hendes Til­
bedere, hvoraf hun, baade hvad hendes Talent og udvortes 
Fortriu — huu er euduu en smuk Koue med eu hojst crdel 

Austaud — angaae, har utallige. 
Min egen Meening om hendes Sang vil jeg sagtelig 

sige Dem ganske eene. Da jeg i Sondags traadte ind i 
komediehuset, var jeg i eu saa hojtidelig Stemuiug, at jeg 
syntes alt havde et forandret deiligt Udseende, og mit Hjerte 

bankede saa stcrrkt af Lamgfel efter det Uhorte, jeg skulde for­
nemme, at heudes forste Toner reent tabtes for mig; men det 
varede ikke lcrnge, thi jeg mcrrkede snart jeg havde Hort saa-
dant for; vel ringere men dog lignende. Det Hele er en 
overordentlig stcrrk og klar Stemme, soreeuet med eu stor 

mekauisk Fcrrdighed, deu storste vel Nogeu har Hort i Lob, 
Triller og Cadaucer — men Sjelen mangler. Udtryk og 

Folelse soges sorgjeves, og jeg troer ikke huu kan bringe Taa-
rerne i Djet paa nogen Dodelig som veed hvad Folelse be­
tyder. Den sordomte kolde Musik hun havde valgt, som var 
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meer en Solfegge-Skole end ordentlig Harmonie og Melodie, 

forbedrede heller ikke Sagen, men ogsaa i den smukke dod 

8ÄV6 xwg- savnede jeg Udtrykket, skjondt jeg var frap. 

peert over at hore hendes Stemme overdove det hele syngende 

Parterre, som af Begejstring paa den smukkeste og anstcrndigste 

Maade istemmede Choret, hvilket klang overordentlig smukt og 

var det Bedste af det Hele. En Mcrrkvcrrdighed er hun vir­

kelig, og jeg vilde ikke uudvcrre at have Hort hende for meget 
godt, som man siger. 

Weises Meening har jeg seenere Hort, han var heller ikke 

saa meget enthnsiastisk, han talte endog om ikke ganske rene 

Toner etc., men han hader den nyere italienske Skole og dens 

Forgndere indtil Partiskhed. — I Aftes var han hos Bruns 

tilligemed Dagens Dronning og det hele diplomatiske Corps. 

Ester at alle Herrerne havde sagt hende smukke Ting, hvorefter 

de gik op og ned af Gulvet og faae paa hiuauden, og efter 

at tarvelige Juleprefeuter vare uddeelte, hvorved en flet syet 

ulden Skammel faldt i Sangerindens Lod, gik den mngne 

Mand bort uden at hore hende synge. Han er virkelig ufor­

bederlig. — For Natjoueus SEres Skyld haaber jeg at eu 

bedre Preseut er siden falden i hendes Lod; men vist er det at 

hele Familien har i lcrngere Tid parlamentert med Conferents-

raaden om en anstcrndig Gave paa 500 Rdlr., men at ban 

hidtil har vceret ubevægelig. 

Hvad De fortceller mig om Hanchs Arbeider har ret 

moret mig, jeg lcrnges efter dem og har lcrngtes efter dem i 

lang Tid. Jeg trcrnger ret til noget gediegent, thi jeg har i 

de?me Vinter bestandig lcrst i Goethe, efter hvem intet ret vil 

smage. Ingemanns Valdemar har jeg ikke kunnet erholde 

nogetsteds. For at De ikke skal ende dette Aar med nogen 

Slags hadske Fslelser mod en af Deres crldste Veninder, vil 

jeg ikke tale om det lidet jeg har mod Væringerne. Mundtlig 

tnrde jeg sige det, men alt skriftligt seer nd som Recension, 

hvo'.til jeg vist nok er for ringe;, naar vi engang fees, gid 

snart, thi jeg kan sige med Sandhed at jeg ret ofte lcrnges 
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efter og savner Dem af mit ganske Hjerte, kan De i den 

Henseende omvende mig. 
Og nu lev vel, kjere Hjort! Modtag fra mig de her­

ligste Lykønskninger for Dem, Deres Olivia og Deres faavel 

kongelige') som ukongelige Born, til det nye Aar. Min 

Moder, Schonheyders og Tanternes hilse Dem paa det ven­

ligste. Inden jeg slutter, maae jeg bede Dem om Forladelse 

for det lange lange Brev fra den som med Glcrde uuder-

striver sig 
Deres Veninde Stine Luntzen"). 

Ajobenhavn d, 28. Ian, 

Jeg takker Dem ret meget, crrede Hr. Professor, for 

Deres Ulejlighed i Henseende til min aandelige Bespiisning. 

De givne Vink skal blive benyttede, saasnart en af mine 

Venner vil laane mig sit Navn til et af Bibliothekerne. Der-

ncrst takker jeg endnu mere for Deres lille Besog hos mig, og 

allermeest, af mit ganske Hjerte, fordi De medbragte den 

gode gamle Pever^) med alle de behagelige Erindringer fra 

hiin Tid. 
.. Til Gjengjeld har jeg fremmet Fortepianosagen saa meget, 

som det stod i min Magt. Ved en lille Concert for to Forte­

pianoer, som fandt Sted i en Soiree hos Kammerdirectenren°), 

besorgede Olsen«) et af de til Dem omtalte Instrumenter der-

') en Spog om min Son Frederik. Han fedtes og dobtes d. 21. 
Maj 1827, Soro Akademis Indvielsesdag, og Kong Frederik VI. 
stod ved Franz Blllow Fadder til ham. 

2) Min Moders tvende ugifte Sostre. 

2) Fröken Anna Christine Buntzen var en Datter af Overkrigs-Kom. 
Jakob B— (se S. 442) og Joh. Cath. Saudgaard. Hun fodtes 

5. Juni 1778. 

*) Dette var, som bemcrrket S. 225, Lotte Oehlenschlägers Kjcrlenavn 
til mig, hvilket fa i Spog engang imellem gjentoges i Omgangskredsen. 

5) Geh. Rad Schoicheyder, Son af Biskop Sch^, der var Broder til 
Kammeradvokaten, forestod en Tid lang Rentekammeret. 

") Fortscrtteren af Lose H Sons Musikaliehandel. 
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hen. Vi Fuskere provede det der og fandt det smukt, vel ikke 

som det engelske, men dog af en klangfuld Toue, som jo vil 

vinde ved videre Behandling. Touchen var lidt tung. I alle 

Tilfalde faaer De ikke det Instrument, som allerede har en 

Eyer, meu Olsen har givet mig sit Ord, at intet skal blive 

sendt Dem uden Weyses Approbation. — Jeg havde ventet 

meget af en Sammenkomst med Weyse ved en Dyreryg, 

hvortil vi Begge vare indbndne. Jeg vidste, den var god, og 

jeg haabede at forebringe Sagen for ham, medens den elegiske 

Stemning varede som hine Egenskaber vilde fremkalde, men 
det Hele glippede paa en tidligere tilsagt Fete. — 

Vi have, siden De forlod Byen, levet i en Slags Be­
lejringstilstand. Politie og Patrouiller, Lygter tcrudt i Maa-

ueskiu, trefarvede Studenterhuer, Marseillaiser og andre Sager, 

som i Gruudeu ikke betyde det Ringeste, have asvexlet. Maa-

stee er den Misfornojelse med Hans Majestcrt af meere Be­

tydning. Paa samme Tid som man modtog Lehmann med 

blottede Hoveder, medens Damerne bestroede hans Fcrngsel 

med Blomster, modtoges Kongen, da han med blottet Hoved 

traadte ind i Figaro, af Folk som uden at crndse Ham rolig 

lode deres Hatte sidde. Egentlig var det jo usommeligt 
og scrlt. 

Fra Sophie og Lucie') kan jeg hilse Dem, de besogte 

mig i Tirsdags. Dersom De, som disse Damer love, igjen 

i Paasken kommer til Byen, haaber jeg at see Dem. I alle 

Tilfalde vil De vist sinde det ganske i sin Orden, at man 

maae besoge den Dame som af Hjertet underskriver sig 

Deres hengivne 

St. Lmchen. 
De maae skrive paa mine nedrige Vines og endnu nedri­

gere Staalpennes Regning, at jeg i Dag skriver saa scrlt og 
nlcrseligt. 

') Se foregående Side. 
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den lo. Sept. iStS. 

Hoitcrrede Hr. Professor! 

Kun fordi et Ildebefindende i flere Dage har hindret 

mig, er det, at jeg forst nu sender Dem min bedste Tak­

sigelse sor de mig tilsendte Boger (Mystificationen har ey kun­

net skjule, at de begge ere sendte fra samme velvillige Haand) 

og for Deres venlige ledende Brev. Det er fmnkt af Dem at 

lade et faa klart Lys gaae op for den, som tildeels lever i Morke. 

Mindre smult fiuder jeg imidlertid, naar De paa samme Tid 

raillerer mig ved at sige at jeg, ligesom De min lcrrde Herre! 

slaaer mig fra Romantiken til Politiken. Troer Te, at jeg 

med det lille mig af Naturen medgivne Lys tor vove mig ind 

i saadanne Regioner, som kun kan gjennemvandres ved viden­

skabelig Hjelp? Jeg soger ikke Erobriuger i Ideernes Rige. 

Lykkelig om en eller anden Idee vil komme mig imode uden 

Visir, for at jeg efter min Liis kan skue deu Ansigt til Ansigt, 

og derpaa, hvis den er god for mig at leve med, at optage den 

hos mig. Alt Uklart og mig Uforstaaeligt forstyrrer min Sjels 

Ligevcrgt, som er mig saa dyrebar. — En anden Sag er det 

med den Smule Politik, jeg soger. Jeg maae orientere mig lidet paa 

det Gebeet, hvorpaa jeg lever. De Folelser og Sorger, som jeg 

deler med ethvert Individ i vor lille noble Nation, ere mig for 

stcrrke, jeg maae söge en Slags Afleder ved at fee mig lidt 

nojere om. Den Hjelp, De herved bringer mig, vil gjore mig 

god Tjeneste. Naar De engang fra Deres soroe'iske Paradiis, 

som Tanterne med saa megen Begejstring omtale, daler ned i 

vores rogede, taagede og ofte uhyggelige Kjobenhavn, vil De, 

hvis Tilfcrldet forer Dem i Ncrrheden af Kongens Have, sinde 

en Gade og en Dame som ikke sortjene de smukke Tillægsord, 

De — min crdle Herre! — skjcrnked dem. I det mindste vil 

De der ikke finde nogen reine äe ^ruuhuens, men kun en ganske 

ydmvg Person, som bestandig vil kalde sig den af hende saa hsit 

crrede Professor Hjorts taknemmelige Stine Sullhtll.') 

2) Denne sä ändrige Dame holdt jeg for den genialeste danske Qvinde, 
jeg har haft den LEre at vcrre kjendt med. Hun levede mange Ar 
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Det er virkelig nodvendigt at sende et ?. 8. med Und­

skyldning for mit slet skrevne Brev. Alt kommer af at jeg be­
standig har Feber. 

Kbh. d. Zdie Februar 1829. 

Dersom det ikke var af skyldig Respect for Dine „gamle 

Papirer", kjlrre Hjort! vilde jeg have ondt ved at beholde de 

tre Solvstykker med uskadt Samvittighed; min Hnkommelse siger 

mig intet videre, end at, om Noget skulde henstaae nliqvideret 

fra hiin Frankfnrter-Neise/) maatte det vcrre paa min Side, for 

den Godhed, hvormed Du som Postforer og som Cicerone tog 

mig nnder Dine Vinger. Vidnesbyrdet for Creditor-Gene-

rensitet niaa jeg derfor i ethvert Tilfalde sende med Protest 
tilbage. 

Til Sommer haaber jeg endelig engang at saae Leilighed 

til at besoge mine Soroiske Venner og besee deres Herligheder, 

et Academie nden Studenter, som vi her have Studenter uden 
Academie. 

Med venlig Hilsen til Din Kone. 

Din hengivne H. N. Clausen. 

sammen med sin Moder, efterat denne var bleven Enke; siden boede hun 
ene til sin Dodsdag. Hendes dybsindige And fandt i mange Ar Nce-
ring ved Studium og Grublen over Livets Opgave, som hendes 
Hjertes Gled Kjoling ved Sang og Klaverspil, hvilket hun med sjoelden 
Smag og Foerdighed udsvede. Med megen Taktfuldhed holdt hun 
sine urolige Tauker i Subjektivitetens Sfare, og selv Danmarks Fare, 
Gloeder og Nod rev hende ligesalidt ud af denne, som hun tidligere 
var bleven lokket af Begejstring for Poesi og Koust, til at forssge 
sig i objektiv Frembringelse. Den starke Tanke gav hendes Liv Til­
fredsstillelse. Hun fulgtes med Tiden, visse Hovedspsrgsmal pa Rigs­
dagen fyldte hende med Iver, hun blev i en hoj Alder kjendt og for­
trolig med den sa redelige Politiker Spandet, og svcermede mod 
Livets Aften for mer end en stjon Morgendroms henrykkende Billed. 
Hun dsde i en Alder af over 80 Ar, 28- Okt 1859, overvaldet af Ny­
tidens blcrndende Forvirring. Hendes Fader var den yngste af de tre 
Brodre Johan, Andreas og Jakod Buntzen, fra Mellemslesvig, af 
hvilke den celdfte, f som Dispacheur i Kbh. 1807, var Thomasine Gyl­
lembourgs Fader med A. B. Sandgaard. 

') Rejsende i et Kors i Året 1820, jeg fra Paris til München og Clau­
sen sra Italien til Danmark, krydsede vi hinanden ved Tabel d'Hote 
i Heidelberg. Jeg gjorde en Afstikker med ham til Frankfurt, hvor 
han udlagde 3 Specier for mig. 
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-te Januar 1832. 

Hermed folger, kjcrre Hjort! Kunstforeningens Hefte, som 

netop har biet paa en Jule-Leilighed for at komme i Dine Hcru-

der. Med Contingentet skal jeg for Fremtiden indrette det, 

som Du onsker det. — Jstedetsor at svare paa Dine anzügliche') 

Mringer om Amn. asAbrahamson (eller at gjengjelde dem med 

Hypotheser om „Meningens" Fors.) vil jeg melde Dig, at Obechl. 

har for et Par Uger siden indgivet en Ansogning til Kongen 

igjennem Cancelliet, hvori han, paa Grund af det uhorte Attentat 

paa hans Virksomhed og hans Person, anholder om sin Entle­

digelse fra Underviisnings-Commissionen. Denne er ham nu 

tilstaaet — natnrligviis med allerhoieste Taksigelse for haus Iver, 

Vedholdenhed og Uegennyttighed —. Normalskolen i Casernen 

er ophcrvet, og skal organiseres i Waisenhnset, og Biskoppen er 

indtraadt i den rode Biskops Sted i Comm. sor indb. Underv. 

Dette er dog et smukt og opmuntrende Exempel, og det var 

Synd at fortryde paa den Bitterhed imod M—t, som Hofcirk­

lerne-) dele med Ingemann. — les extremes se touelient. Et 

gla'deligt Nytaar for Dig og Kone og Born fra 

Din hengivne 

H. N. Clausen. 

den 6te Juni 1835. 

Jeg sknlde mene, kjtrre Ven! at Provst Smith i Stege 

var den rette Mand at henvende Dig til i det omskrevne An­

liggende. Fornden de almindelige Requisiter har hau Evne til 

smnk og varm Fremstilling, som kommer en levende og dannet 

asthetisk Folelse til Hjcrlp. Jeg mindes ogsaa et vakkert Skrift 

af ham for nogle Aar siden, som netop handlede om Kirke-

aarets og Fest-Oeconomiens Betydning.") 

') Sinl. også Mynsters Brev af 20. Decbr. 1831. 

2) I Anledning as dets fortrinlige Angreb pa Abrahamsons „Rapport"--
Uvasen om indbyrdes Undervisning. — Om „Mening" se Krit. B. 
Litercrrhist. Afd. 2. Bind. 

Jeg atträede en Medarbejder ved Stykket „Den christelige Kirke" i 
min Bsrneven, og fik tilsidst den meget sindrige L. F. Luplau i Dalby 
i Sjcrlland. f 1838. 
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Dit Arbeide vil kunne blive af stor Vigtighed; men at be­

vare en vis Eenhed ved en saa stor Mangfoldighed vil ikke blive 
nogen let Opgave. — 

Pokker troe de kjcrre Soranere, at de skulde vcrre saa uskyldige 

Smaa i Politikens Enemærker! 

Mange Hilsener til Kone og Born og alle gode VenNer fra 

Din H. N. Elausen. 

d. Sde December I8Z5. 

Det gjor mig hjertelig ondt, kjcrre Ven! at jeg ved min 

Henviisning til Stege sknlde fore Dig paa glat Iis. Jeg vil 

haabe, at Du atter har saaet Fodfæste andensteds. Dit Brev 

er befordret til Cand. M.,^) da jeg ikke tor rose mig af at regne 

ham blandt mine Clienter. Som en Angnsti i Miniatur vilde 

jeg aubesale Dig Nheimvalds Haudb. d. Archäologie. Faae vi 

ikke Dig engang herind i Julen? Du horer til de sparsomme 

Gjcrster, og alligevel vilde der vcrre Adskilligt at hente for Dig 

i gamle Kjobenhavn. 

Mange Hilsener til Din kjcrre Kone og til alle gode Venner fra 

Din hengivne H. N. Clausen. 

Kjobenhavn, d.  17. Iunii  l8?g. 

Da jeg ei erindrer om de holder Dagen i Soroe, saa 

har jeg troet at det vilde vcrre Dem kjcrrkomment, at faae med-

folgende Anmeldelse af Oehleuschlägers forste Udflugt til Sverrig. 

Kicrrlighedeu blandt de Studerende i Luud var og er saa stor 

sor ham, saa at Beskrivelsen staaer langt tilbage for hvad den 

var i Virkeligheden. Han tager nu ifolge Indbydelsen, i Be­

gyndelsen af ncrste Uge, ledsaget af sine 2 Dottre over til Lund, 

for at bivaaue de aarlige Hoitideligheder ved Universitetet. Om­

trent om 14 Dage har Oehleuschläger i Sinde at reise ned til 

Soroe, sor at blive der i nogle Dage og lcrse sit Levnet for 

Dem og Prof. Hauch; men jeg maae bede Dem ei at tale no-

Provst Smiths Svar, se ndfr. Om samme Gjenstand skrev jeg til 
tkevl. Müller, den bekjendte alvorlige Historiker og Teolog. 

1- 1851. 
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get om at han kommer, da der jo let kunde komme een eller 

anden Forhindring, f. Ex. hans aarlige Sommersorkjolelse, og 

han da blive forhindret i at reise. Hos Hoppes') er der vel 

bestandigt Vcrrelser at faae, saa at, naar jeg skrev til ham nogle 

Dage i Forveien, de da kunde vcrre istand til Oehl. kom. — For 

Deres og Deres Frues Godhed imod mig, medens jeg sidst var 

i Soroe, takker jeg Dem mange Gange, og ousker blot at jeg 

engang kan komme til at vise min Erkiendtlighed for Dem. 

Deres crrbodigste Iohan Da!)!^) 
E. Sk. Adskillige Justitsraader og nogle Andre raillere alle­

rede over, at en Professor kunde vises saa stor ZEre, da de 

formodentlig neppe vare blevne bemcrrkede derovre i Lund. 

Ajobenhavn, d. 30te Junii 1829. 

Paa Loverdag agter Professor Oehlenschläger med sin crldste 

Datter Charlotte at gicrste Soroe. hvor han vil forblive nogle 

Dage, for at lcrfe sit Levnet for Dem, Prof. Hauch og Prof. 

Fogtinann. Han tager her fra Byen Kl. 4 om Morgenen med 

en Bonde, som Jomsrne Holm^) har lovet mig at skaffe. Da 

det formodentlig vil interessere Dem, saa har jeg ei villet und­

lade at meddele Dem det. I Sondags blev en stor Deel Skaanin­

ger, omtrent 3W, hvoriblandt var Tegner, Prof. Agardh, o, fl. 

bevcrrtede af en Deel Danske paa Bellevue. I en Skaal, Professor 

Agardh udbragte for Daufkerue, sagde han, „at i Dag var den 

sidste Steen lagt til Broen som forer over Bresnnd." Dog. 

!) den davcerende Gjcrstgiver i Sorg. Da der i et Selskab i Sors 
ikke lange iforvejen var passeret den Historie, at, da Adj. Kaalund 
i en Leg. hvor man skulde angive en uNcrvnt Persons Karaktertrak 
med to Bogstaver til Begyndelse, der vare de samme som hans bor­
gerlige Navn begyndte med, opgav: „Gnavent-Hnmenr", hele 
Selskabet med 1 Stemme udbred: Gjcrstgiver Hoppe! sä begriber man 
nok, at Oehlenschlägers Venner i Sors indrettede et andet Logis for 
ham. 

2) Den nu meget bekjendte Forlcrgger og Boghandler i Christiania, den­
gang Fuldmcrgtig hos Gyldendals. 

En Softer til Boghandleren i Sors. og i hans Sygdom Medbesty-
rerinde af Forretningen. 
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denne liden Fest vil formodentlig Prof. Oehlenschläger^) selv 
fortælle Dem en Deel om. 

Deres crrbodigst hengivne Johan Dahl. 

Christiania 5. Maii IS3Z. 

Deres crrede Brev af 22de April har jeg havt d<n For-
noielse at modtage, hvorved der er paalagt mig at opgive nogle 
Blades, som kan characterisere Tamkemaaden etc. her i Landet. 
Det er temmelig vanskeligt, da denne er saa blandet, at flere 
Blade maa hjelpe til at optage de forskiellige umodne og umo­
tiverede Opsatser, som her i riig Mcrngde blive producerede; 
det Blad, som imidlertid er det meest lcrste, er Christiania 
Morgenblad, det er et Kisbenhavnspostijk Pulterkammer og 
optager Alt, som er skrevet i en nogenlunde sommelig Tone; 
det er tillige det eneste som under Storthingstiden leverer De­
batterne i nogenlunde Orden. Ved Siden af dette er det 

nedvendigt, at De holder det i forrige Aar begyndte Blad 

„Vidar". Dette udgives af det uorske Studenterforbund ved 
af dette valgte Redacteurer; for Dieblikket ere disse Lg.nä. M-. 
Schweigaard, 8wcl. tksol. Welhaven. 8wä. ^ur. Munch"), 

I^etor ^ur. Hielm og I^ewr Motzseldt. Forhen har I^sotor 
Mr. Stangs vcrret med, men da Bladet blev beskyldt for at 

') Sml. Shl.'s Erindringer (4, 82.), hvor denne Begivenhed dog kun 
navnes; derimod beskrives den i Kbhavns Post Nr. 102, S.'416. 
Oehleufchläger kom uheldigvis fsrst sent tilstede, da h"n ikke havde 
kunnet uudlade sin Opvartning pä Sorgenfri til (daværende) Prinds 
Christians Gemalinde Car. Amalies Fodselsdag, hvor han sä blev 
til Taffels, der jo varede meget lcrnge; men en smuk „Hilsen til de 
svenske Venner" havde han it'ide digtet, og den blev afsnngen ved 
Festen. Saml. L. Heg. Lind. S. 347-

2) Til Udvalg for Lasesalen ved Sors Akademi. 

2) Allesammen de i Kjobenhavn sä vel bekjendte norske Notabiliteter. 

Det er ham der, i en modnere Alder som Statsmand, fik Navnet 
„Kong Stang". Det var den ncestsidste Gang, han var i Regje-
riugeu; uu er han atter (med sin Son til Hjcrlper). Statens forste 
Styrer. Hvilken Anseelse han stod i endnu tredive Är efter, det fik 
jeg et morsomt Exempel pä, da jeg i 1861 bessgte Norge. Hændel­
sesvis blev jeg, kort efter Ankomsten, forestillet for ham i den Gade, 



(Joh. Dahl.) 447 

vcrre for dansksindet (!!), saa traadte han ud, og fik Motzfeldt, 

som er en fornuftig Patriot, ind i sit Sted. I Udgiverne vil 

De see de dygtigste af de norske Studerende; den forst Ncrvnte, 

Schweigaard, er den brillanteste Student ved Universitetet og i 

alle Henseender en udmarket sieldeu kundskabsrig Mand. 

I Vidar er der mere videnskabelig Tone end i noget andet 

Blad; jeg haaber ncrsten, at Gyldendalste Boghandling endnu 

har et Exemplar tilbage, som jeg har nedsendt, dette skal blive 

Dem tilsendt til Giennemsyn. Morgenbladet vil omtrent koste 

aarlig 12 til 13 Rd. Dansk. Vidar 4 Rd. 3 Mk. a 5 Rd. 

As Welhaven vil om nogen Tid udkomme et lidet Skrift imod 

Henrik Wergeland, et forulykket Genie, som under en paataget 

Nepnblicanisme troer at vcrre en stor Digter. Foruden ham 

selv troer ogsaa hans Fader, den altfor bekiendte Provst, det 

ogsaa. For omtrent et Aar siden skrev Welhaven sit forste 

Skrift imod Sonnen'). Dette blev besvaret af Provsten selv 

i et temmeligt ndsorligt Skrift, som hedder Netfardig Bedom-

melfe af H. Wergeland som Digter og Menneske. Imod dette 

og imod den hele Norskheds-Tone er det nu, at Welhaven 

ruster sig igien; om kort Tid vil hans Bog udkomme. Naar 

deu bliver scrrdig, skal jeg tilsende Dem dem alle tre. Da der 

isår i Provstens Skrift er mange Udfald paa Danmark, saa 

vil det formodentlig i en endnu hoiere Grad interessere end 

ellers. Professor Heiberg og David have begge erholdt Ex-

emplarer af det hidindtil udkomne, men de har ikke endnu an­

meldt dem i Maanedsskriftet. Hvis De nu ved Giennemlcrs-

ningen finder dem interessante/ vil De da ikke giore det? 

Det vilde tillige vare en Opmuntring for Welhaven at en 

hvor Athenäum lä. Vi faldt i Samtale, og han gik en eller to 
Gange op og ned ad Gaden med mig, inden vi stiltes ad. Men 
nu tim te jeg strax efter i flere Tage Folk fortælle eller sporge om 
denne tians Spadseregang fordi Athenäum, hvad han vel der havde 
talet om, o. s. v., o. s. v. 

') Welhavens samlede Skrifter 1867. S. 15 til 152. 
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dygtig Mund i Udlandet tog Partie med ham, skiondt han er 
nok Karl for at rede for sig selv. 

Siden October f. A. har jeg varet Boghandler her i 

Byen, og efter Begyndelsen at domme vil det gaae mig godt, 

jeg har en god Mcrngde Bestillinger og disse ere af de saa-

kaldte faste, da det er Byens offentlige Indretninger og Uni­

versitetets Lurere, som de fleste ere fra. Kunde De ei have 

Lyst at besoge Norge? Det er en kort Reise, som De kan 

giere paa to til tre Uger, i hvilken Tid De kan faae enkelte 

af de frappanteste Prospecter i Tellemarken at see, samt Krog-

kleven, Kongsberg Solvvcrrk, etc. Den norske Natur er dertil 

hoist sorstiellig fra den sydligere, idetmindste den Tydske, som 

jeg har seet. Kuusteu vil De ikke faae meget at see af, men 

Naturen er her knustig nok. Pros. Oehlenfchlager har lovet at 

komme herop i Sommer, det vil blive en anden Lnud'sk Reise 

for ham, skiondt han vel neppe bliver kronet her. 

Med Hensyn til Forsendelsesmaaden as Bladene, saa skal 

de ugentlig saa lange Sommeren varer blive nedsendte med 

Dampskibet, naar derimod Vinteren begynder eller Dampskibs­

farten ophorer, med de jcrvnlig herfra gaaende Skibe. Gylden­

dalske Boghandliug bliver Spediteuren i Kiobenhavn. 

Deres Frue bedes mange Gange hilset fra Deres cerbo-

digste og hengivne 

Johan Dahl. 

Kbhvn. d,  K. Zuli  l84l.  

Den paa mig trnkne Vexel har jeg accepteret og med 

Indlagte salderet. Det er rigtignok kun med Papiir, hvis 

Cours De selv maae bestemme, men jeg haaber, at det ei vil 

blive sat i Klasse med Assignater'). 

Undskyld iovrigt disse Bemærkningers Form, men da jeg 

!) Jeg havde nemlig udbedet mig hans kritiske Bemærkninger til min 
Danmarks Beskrivelse, isår den statistiske Del, i den D. Bornevens 
2den Udgave. 
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havde opsat Gjennemlcrsningen af Deres Skrift for lamge, 

tillod Tiden mig ikke Andet, end at nedskrive de kritiske Be­

mærkninger saaledes som de ved Gjennemlcrsningen have paa-
trcrngt sig mig. 

Sknlde der vcrre et eller andet specielt Puuet, om hvilket 

De endnu maatte ouske yderligere at hore min Mening, saa 

opgiv mig det. Jeg stal — idetmindste ved at svare hurtigt — 
vise Dem, hvor gjerne jeg er Dem til Tjeneste. 

Venligst 

C. tl. Vavid 

Herlufsholm d. I .  August 16ZZ, 
Min kjcrre Hiort! 

Du har stedse viist mig et trofast Venstab,, og indtil den 

sidste Tid givet mig mange Prover paa Din Hengivenhed. 

Jeg har saaledes ofte folt mig opfordret til at skrive til Dig 

og i det Mindste med et Par Ord udtrykke Dig min Erkendt­

lighed; men stedse er der kommet Noget i Veien. Imidlertid 

folte jeg meget vel, at mine mange Forretninger ikke kunde 

nndskylde mig tilstrækkeligt, og denne Folelse avlede Samvittig­

hedsnag. Da Du nu for kort Tid siden igjen viste Dig saa 

venskabelig og saa betamksom, at gjore Dig den Ulejlighed at 

sende mig en Stafet, for at forkynde Ankomsten af ørsted, 

Kantsler Spies o. Fl., saa besluttede jeg at skrive Dig til 

eller ogsaa erkläre mig selv for en Kjeltring. Dog — jeg fik 

Feber, Examensforretningerne var det mig nasten umneligt at 

overkomme, og, da man aldrig mangler en indvortes Tals­

mand, fik jeg Dilation ved den Erklæring, jeg havde truet mig 

selv med. I Gaar Aftes vare Examensforretningerne endte, 

og nu skriver jeg Dig til med Krarup, som har besogt mig, 

for at bede Dig at tilgive en Ligegyldighed, som jeg med 

Sandhed kan sige er blot tilsyneladende, og for at bede Dig 

at modtage min hjerteligste Tak for alle gamle og nye Prover 

paa Din saa uegennyttige og hoimodige Trofasthed. Vcer 
29 



450 

overbeviist om, at jeg onsker Dig alt tcrnkeligt Godt, 00 at 

jeg holder uendeligt meget af Dig. 

Gustav Dichman'). 

?. 8. Det vilde vcrre en Skam, om Du, foruden den 

U l ejlighed at besorge en Stafet til Fordeel for mig, ogfaa 

skulde have Omkostninger. Tillad derfor, at Krarup, som jeg 

oftere seer, detaler hvad det har kostet. Jeg glemte desvcrrre 

at fporge Stafetten derom, og antog i Distraction uden videre, 

at Lectorerne havde den Ret at sende Stafetter. 

?. 8. Nr. 3. Hils Krarup, min herlige Krarup, og tak 

ham paa mine Vegne for sit Besog. Denne Bsn er ikke 

urimelig, da Du, uaar Du har lcrst disse Linier, vil have 

Hort fra mig, senere end han. D. 

Erlangen d. II. Nov. l82b. 

Ew. Wohlgeboren 

erlauben mir wohl eine kleine Anfrage. 

Herr Professor Geyer aus Upsala, der mit Frau von Silfverstolpe 

und Herrn Lindblad uns hier besuchte, sagte mir, daß bei Ihnen ver-

schiedne für uns bestimmte schwedische Bücher lägen ̂ ), nemlich Geyers 

schwedische Geschichte Bd. I., Atterbom's Lyksalighetens-Ö, Tegners 

Frithiofssaga und einige andere. 

Mir liegt besonders daran Geyers Geschichte zu erhalten und ich bin 

deshalb so frei Sie, Herr Professor, gehorsamst zu bitten, diese Bücher 

entweder durch Gelegenheit anher zu senden, oder die Gefälligkeit zu haben, 

mir irgend einen Aufschluß über die durch Geyer erhaltenen Nachrichten 

darüber zu geben. 

Ich grüße Sie herzlichst und bin mit vollkommner Hochachtung 

Euer Wohlgeboren 

gehorsamster 

D. Engelhardt, 
Professor der Theologie. 

») Adj., Overlcerer, Rektor pa Herlufsholm i 1822, 32, 33; -s 1853. 
Sml. Kri t .  Bdr. Litbst.  Afd.,  B. 2 Jndl.  XI. og XXVIII—IX. 

2) De la naturligvis ikke hos mig; men tildels sendtes de siden igjen-

nem mig. 
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Erlangt» d. 18. Dtc. >325 

Verzeihen Sie es der Menge von Geschäften, verehrter 

Freund, welche mich als dermaligen Prorector belasten, daß 

ich Ihren lieben Brief nickt früher beantwortet habe. Ich 

danke zuerst herzlich für die Güte, mit der Sie der Anzeige 

Ihres Buches erwähnten. Die Anzeige war meine Schuldig­

keit; denn das Buch enthielt so treffliche uud gründlich belegte 

Ansichten, daß der Kirchenhistoriker davon Notiz nehmen nnd 

der deutschen Lesewelt geben mußte. Daß meine beiläufige 

Bemerkung, den Dionysius betreffend (sie entfuhr mir, weil ich 

mich so viel mit diesem Schriftsteller beschäftigt habe», das ein­

zige war, was Vater*) ans der ganzen Recension aushob, ist mir 

sehr verdrießlich geweseu, und ich theile natürlich ganz Ihre 

A n s i c h t  d a r ü b e r ,  e b e n  s o  w i e  ü b e r  S c h m i d s  B u c h ^ ) ,  w e n n  

es nicht als eine Sammlung oder Zusammenstellung, sondern 

als ein eignes historisches Werk betrachtet werden will. Was 

den Hauptpunct Ihres Brieses betrifft, so ist Schelling Gott 

sey Dank sehr wohl und iu ununterbrochner Arbeit beschäftigt. 

Zu welcher Zeit das Resultat dieser Arbeiten dem Publicum 

mitgetheilt werden wird, ist jedermann unbekannt; er beobachtet 

darüber ein beharrliches Stillschweigen. Frau von Schelling 

geuießt gleichfalls der besten Gesundheit. Die zwei Knaben 

sind in Wittenberg znr Erziehung. Zwei Mädchen, herrliche 

Kinder, und der jüngste Knabe sind hier. Schelling ist ein 

sehr glücklicher Vater; denn er ist auch mit seiuen Söhueu in 

Wittenberg sehr zufriedeu. — Wir fürchten etwas, daß der 

neue König, der viel auf Schelling hält, uns ihn vielleicht ent­

führe. Doch ist darüber uoch gar nichts Bestimmtes bekannt. 

— Die Freunde, au die Sie mir Grüße ausgetragen, grüßen 

herzlich wieder, Schelling voran, dann Schubert, von dem ein 

Buch über allgemeine Naturgeschichte demnächst die Presse ver­

lassen wird und der sich zu einer natnrbistorischen Reise uach 

") sml S. 132. 
H. Sckmid. Der MysticismuS des Mittelalters in seiner Entsteh­
ungsperiode dargestellt. 1824. 

29' 



452 

Nizza rüstet, Pfaff, der alte heitre innige Freund, und Graf 
Platen, der sich seit Sie ihn nicht gesehen unter deu Dramati­
kern Deutschlands einen großen Namen gemacht hat. 

Ich selbst gedenke, wenn die Regierung es erlaubt, nächstes 
Jahr eine Reise nach Schweden und England zu macheu. Die 
lieben schwedischen Freunde, die ich gesehen, haben mir große 
Lust uach ihrem Vaterlande eingeflößt. - Vielleicht habe ich 
dann Gelegenheit, auch Sie wiederzusehen. 

Leben Sie wohl und haben Sie für Ihren freundschaft­
lichen Brief nochmals den herzlichsten Dank. Sie werden ein 
frankirtes Billet von mir erhalten haben, dessen Inhalt erledigt 
ist. Atterbom hat seine —-9 selbst, u. Palmblad hat 
Geyer, Minnes-Ord öfwer Kernell, :c. gesandt. 

Nochmals Addio. 

Ihr. D. Engelhardt. 

Ilxsala ll. 10. ^uli 1841, 

Laste Herr Professor! 

dar m^ekst a.tt dos Hr. ?roks880rii atdeä^. Ivsnns 
drsk, MsMa ak vänskÄxliAÄ kra.in3änäninAar dar 
länZs, allt kör län^s Ismnst odesvaraäe. vst s^nss soin 

dvarksn vstat att vä-räsra. äs88a vän8ka.p8xr0k, s^ IrsUsr 
dsvarat nä.Aot minne akäs Alaäa. äa^arna i Lorös, kör 16 ar 
tilldaka., i Herr ?r0ks88orn8 Iiu8. I/ikväl är ästta rvinns ännu 
friskt som vors äst kran A^rägASn, oed innsvaraiiäs 80mniar3 
vaekra, lökrika. vsAstation Atsr^allar i min Ii0Akoni3t 8orö63 
knrli^a Lokar. — Ilvaä äs 8änäa 8kriktsrng. an^ar, 8^ dar 

0lQ äsm att oitsra sttdättrs vitws3dörä än initt s^st, 
min 1iustru8 oeli mina. da.rn3, 30M ak äsiri l^arntat daäs 

nö^js seil uxxd7AAsl86!). Hsmmsr nu inin tae^8ä^sl36 kör 
allt ästta 8snt, 8Z. är äsn äerksrs s^' iriinärs upprikti^, oeli 

tili ur8ä1ct kör mitt äro^m^I kan MA anköra att kör8t 
nvli^sn i)Iikvit Isäi^ kra.n lzralist ak sn 8inirt 1iÄlkMng.ng,r3 

nemlig min Borneven og min Psalmesamling. 
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lknA liiksdaA, som Iii!?, län^e skih't nträn alla mina 

vanliZa. oeli mest älskade s^sselsättnin^ar. — ̂  vore skuldi^ 

att svare äkven xä Hr. ?roke88vrn8 politiska retlexioner, inen 

^a^ ätervänder o^ärna tili daAen3 politik oeli de8s kenomener. 

I^llurn ^a^ H derkore känner det korakt, 8om män^a ak vära 

lärda alkektera. Har man sett in i detta vä8ende, Kar man 

varit nöd8akad att deltage deri. sk lärer man e^ kunna kor 

siA dölM, att nä^on tinF passerar oek tilldraZer si^, som är 

värät uppmärksamliet oed de^rundande. ^.ll tanke kramkallar 

tanke, oelr kvad vi da kör öZonen är likväl intet annat än 

ett tankens arkete i massorna. Ned allt sknm 

oeli dän oeli vader köre^är dar likväl näZon tinA pä d^upet, 

som däde I'ilosofen oek lie^enten väl i att deakta. 

— I allmänliet skulle man llärak knnna dra^a den 8lntk«>hd, 

att om det allmänna sälnnda ostridi^t vinner allt mer 

ket^delse ätven kor kolket, det oeksä de kaeto allt mera 

deltager deri, kvarköre samkällskormerna lra att rätta siA 

deretter. — Nen jaZ inskränker miA tili tvänne anmärk-

ninAar, den ena med akseende pä Hr. ?rokes80rns sed-

naste litterära verksamliet, den andra i anledning ak Hr. 

?rok688orns vttrande i sista lirekvet. ?örst — att ^u mer 

vär tid stär i åndeligt ködsloarkete, ^ju vi^ti^are är det att 

e^j dlott kn8kare i korlossninAskonsten dermed bekatta siF, 

livarköre I'olkski'ikter mer än körrkordra 8in man, sä att det 

är ett AläHande tidens teeken, att personer akverkliZ l)ild-

ninA dermed kekatta si^. ?ör det andra, att tankan är ak 

älder sä odalkri i Norden, att ett 8elmt^- und Irutx-Lund') 

mellan de Lkandinaviska liikena tili körsvar mot Lardari 

oeli körtr^ek är, lroppas red an inAän^et. ^aA slutar 

med en tillönskan ak allt Fodt, oeli en liälsninA tili mina 

Danska vänner, idland livilka ^'a^ väl äkven tär räkna Hr. 
?rokes30rns äl8kvärda kru. ^a^ liar i des8a da^ar tirat ärs-

') Se Krit. Bdr. Politisk Afd. S. 106. Af P. Hjort. 
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ägAnn ak ett 25 Ari^t I^oliliAt äktenskax, som s^ün^t miA 
ti6 soner (den äldste redan 24 Ar Mmmal) oed 6N dotter, 
alla, linds^elok, kris^a oeli lokvande. I^rAn vännen ^.tterlzom 
i<an ^g.A Izaisa. Han lekver under sommarn xA. landet oeli 
mär dä som däst. 8Mk star ^'ust p3..vä.A tili min ködelse-
d^gd ^Vermland, der oeli min Imstru ämna korkris^a. oss 
med anbliesen ak vart demlands s^o^ar, s^joar, elkver oeli 
berK oek uxxsö^a Mmla vänner. 1.6k väl! 

Väns^apIiZen ll. (iei^ei'. 

Kjsbenhavn d. 25, Mai I8W, 

De har aabent udtalt Dem i Deres Skrivelse, og De 

vil finde det naturligt, at jeg ligesaa aabent svarer Dem^). 

Jeg vil da ikke sordolge Dem, at det har undret mig ester de 

Samtaler, jeg havde med Dem herinde i Byen, hvori De kun 

klagede over for megeu Theoretiseren, nu at see Dem udtale en 

almindelig Misbilligelse over hele Bladet, og jeg kan ikke til­

bageholde den Ittring, at en oieblikkelig Forstemning over 

en enkelt Artikel sikkert har faaet en for stor Indflydelse paa 

Deres Dom. Idet jeg paa Redactionens Vegne takker Dem 

for de i Deres Skrivelse indeholdte venskabelige Raad, der 

stedse ville vare os scrrdeles kurre at modtage, om vi end ikke, 

naar de ere udtalte som eu almindelig Fordommelsesdom over 

vor hele Fcrrd, see os istand til at indrykke dem, tillader jeg 

mig at giore Dem opmcrrksom paa, at det af Dem anforte 

Exempel indeholder tvende Misforstaaelser: vi have aldrig klaget 

over, at Christensen blev sat nnder Tiltale for en formeentlig 

Overtrædelse af Presseanordningen, og Splid i Familierne 

hare vi kun fremstillet som en as de sorgelige men nodvendige 

Consequentser af det Princip, der udtalte sig i det enkelte 

2) Dette >r det fuldstændige Brev, hvoraf et Stykke er aftrykt i Krit. 
Bidr. Polit. Afd. 1852. S. 20(). Hvad jeg i Svaret derpå to Dage 
efter udtalte siden (fam. St. 201) er endnu efter 27 Ar stedse min 
uforandrede Anskuelse. Ikke at virke i dansk Politik med min da-
varende Ben Gjodwad har stedse varet mig et smerteligt Tab. 
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Factum, hvis der derved var etableret et Princip, som vi be-

negtede. 
.vwis De vil lade Deres Brev indrykke andensteds, staaer 

dette Dem natnrligviis frit for, dog skal jeg til Deres private 

Underretning henstille til Dem, om ^e ikke i alt ^ald numtte 

finde Dem foranlediget til at udsatte det i 8 a 10 Dage, da 

det mrrvcrrende Sieblik, hvor der have fuudet Gadeoptoier 

Sted, der af visse Folk tilskrives Pressen, er saa kritisk, at man 

endogsaa har begyndt at tale om Censur for alle Skrifter 

under fire Ark, og jeg ikke behover at sige Dem, at man i 

Deres Brev vil finde et meget kiarkomment Paaskud, som jeg 

er ovcrbeviist om Ingen nodigere end De vil have givet. 
Deres hengivne 

Jens ^inltecn Gjodumd 

zranlfutt a. M. 27. Sept. lSttt. 

Ew. Wohlgebornen*) 

sage ich den verbindlichsten Dank für das gütige Aner­

bieten') mir bei den Vorarbeiten zu dem deutschen Worterbuch 

Beistand zu leisten. Erlauben Sie mir, sobald ich wieder in 

meiner Heimath sein werde, Ihnen deshalb meine Wünsche mit­

zuteilen-). 
Mit der Versicherung der aufrichtigsten Hochachtung 

Ew. Wohlgeboren 

ganz ergebenster 

') man huske, det er Dativ. Utll)ellN 

Jeg gjorte begge Grimnierne det Tilbud, da vi i September 1845 
traf sammen ved den store Germanistforsamling — man kunde gjerne 
s i g e :  s c h l w . - h o l s t e i u s k e  R ä d s s o r s a m l i n g ,  t h i  d e t  v a r  d e n  d e m  G e i s t e  
n ach — ligesom sä mange Andre at gjennemgä en eller anden Forfattea 
for dem til deres store Lexikon. Men jeg horte aldrig siden ct L^rd 
fra disse, af Patriotisme oftere ganske omtågede, ellers sä herlige Mand. 

2) Til Sammenligning vil jeg hidsatte den smukke Tak, som jeg har 
fäet af en anden tydsk Lexikograf, Prof. Firmenich-Richnrtz fra 
Köln, Forfatter af den store Samling „Germaniens Völkersmnmen", 
Berlin 1866. Han skriver i Schlußwort, III, WO: „Meinem hoch­
verehrten Freunde Prof. P- Hjort in Kopenhagen bin ich fiir seine 
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c-. ^ ^ m ^ . Nestved d. 20. Decbr. ,84l, 
Hoiagtede Hr. Professor! 

For Deres ligesaa interessante som genialske Skrift takker 

jeg Dem paa det Inderligste, og De har sandeligen skjcrnket 
mig en sand Fornoielse ved dets Lcrsning ^). 

Jeg skylder Dem nu, Hr. Professor! en lille Oplysning 

med Hensyn paa mit gjennem Hauch til Dem yttrede Dnske 

om Deres Viäewr i den Striid, jeg har med Hr. Ploug. 

Hvad jeg navnlig onskede, var ncemlig i Dem at turde see en 

Art af Dommer mellem begge os Stridende. Ploug havde 

bedomt O. H. G. paa en Maade, jeg paastod han var ube-

foiet M, fordi jeg erkkrrede, at O. H. G. ei kunde bedommes 

som statsmand, da de autentiske Midler manglede dertil sdette 

knnde Ingen bedre vide end jeg). Jeg tvivlede imidlertid ikke 

om, at jo Ploug vilde prove derpaa, og, om han kunde, aldeles 

bryde Staven over O. H. G. Den Dialektik, han til dette 

Meed vilde betjcrne sig af, kuude blcrude Vinene paa den store 

Mamgde. Mig var det derfor om at gjore, at en Mand med 

Anthoritet opstod og erklcrrede paa hvilken Side Sandheden 

laa, ikke i ̂ avenr af O. H. G., men til Erkjendelse af, at de 

Midler, hvoraf Ploug kunde ose, og den Maade, hvorpaa 

han brugte dem, ei kunde lede til Resultater hvoraf en Dom 

knnde afsiges. Dertil troede jeg ikke, der egenlig behovedes 

nogen critifk Historiker, kun en Mand med et saa sundt Vie 

og en saa gediegen Anthoritet, som De er i Besiddelse as^). 

^eer De, boiagtede Hr. Prosessor! Saaledes var min 

Anskuelse i en Sag, der ligger mig saa ncer om Hjertet, som 

Son ved Hjertet af en yderst crdel — miskjendt og mishandlet 

Fader, der ikke skrev sin Biographie, fordi Taknemlighed holdt 

bereitwillige Nachhülse in zweifelhaften Fällen sehr dankbar, und 
werde des freundlichen Besuches, womit der wackere und liebenswür­
dige Greis mich in Köln erfreute, stets eingedenk sein." 

') „Tvende Taler", oplyste med histor. og litercrre Anmcrrkn. 1840. 

2) Denne Titnlus, jeg her bearedes med, var dog mäske kun grundet 
i eu personlig Ensidighed. 



457 

Pennen fra Papiret. Dog mere herom, naar vi engang sees i 
Soroe. 

Nu har Nathanson og P. Müller talet min Faders Sag, 

den 1ste paa en Maade directe, den 2den ved at vise jeg 

havde Net, naar jeg paastod Kilderne fattedes til hiin Historie. 

Selv har jeg i „Nok et Par Ord" viist Hr. Plougs Forvansk­

ning af Sageu i Fædrelandet. Jeg betragter nu Alt forfaavidt 
paa det Reue, som det indtil videre kan komme. 

Min Brodersen beder Dem venligt hilse! De har onsket, 

han skulde gjeuuemsee en anatomisk-medicinsk Artikel i deres 

Kassebog, dertil er hau villig; men Bogen har han ikke. Bilde 

de behage at sende ham den, skal De i soie Tid saae den til­

bage. Tillad mig at forsikkre Dem om den Hoiagtelse og 

Erkjendtlighed hvormed jeg har den ZEre at vcrre 

Deres «rbodigste 

Hocgh-Guldlicrg. 

Väldorne Herr voetor! 

^lltkör län^e ekter min Aterkomst kem kar MF clrö^t 

att taeka Dem kör äen vänskapsknlla uxpmärksamket, som 

l)e visaäe miF under mitt vistanäe i Xöpenkamn körliäne 

sommar. Nen om MF ärö^'t att u^pk^Ila clenna x»Iikt, dar 

äen äoek ieke varit körgäten. Hur skulle MF eeksa ett 

öFenkliek kunna kör^äta äen, clä MF Kar Dem tili en stor 6el 

att taeka kör äst, att mitt vistanäe i Xöpenkamn är äst 

anFenämaste minne krän min resa. — ^aF ökverenskem 

kör länFre tiä seäan meä ^.tterbem att vi Femensamt skulle 

skrikva; men unäer träFnare Föromöl, i s^nnerliet körkonym, 

Kar äetta tiä ekter annan blikvit u^ps^utet, tills l^Fenket 

nu vppat siF att meä en ak vöra Femensamma vänner, ^u-

ris Dr. oek ^.kaä. ^.ch'uneten Oollin, kß- drek ökverköräa, ekuru 

krkäskan För att MF kör äenna F^nF mäste Föra äet lielt kort.-

") ft'd 1777, Lojtn. i det 13de Är, 1790, pensj. i d. 73de Är, 1850; 
Oldingen bier nu pä Herren. Han var, iscrr som Kavallerist, meget 
agtet for sin Dygtighed. 
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Lineäan ^.tterdoni s^elk skrikvit, toräe lian väl liakva 
leninat unäerrättelser orn sina närvaranäe s^sselsättnin^ar; 
rnen MA kruktar äoek att kan kanske inölat kör ni^eket svart, 
emeäan lian naAon tiä varit niera s^ukliZ äu vanligt, ää lians 
sinne oeksa alltiä är rn^eket ä^stert. Han liar äenna vkr 
xä dekallninA liällit äs oräinaira köreläsninAarne i Historien, 
i stället kör ?rok. Oei^er oeli dar äeri^enoni dlikvit tvunden 
att akdi ^ta en större poetisk eoinxosition, livilket pä äet 
Iiö<»8ta sniärtat lrononi. vet är ett Roinantiskt vrarng, Kai-
laät „I-^eksaliAlietens ()", livartill äen sköna l^olksa^an ak 
^ainnia nanin ^ikvit anlkänin». Läsoin äet dlir äet viälök-
tigaste ärarnatiska Lvenska ardete, sä klir äet oek utau Min-
köreise äet skönaste, oed Kar kraintör Hans ökii^a, i sønner-
ket äläre, Lkaläest^eken, ett utinärkt köreträäe Zenoin sxrä-
kets större leäiAket oeli klarlieä, soin skulle Aöra äet all-
mänt läst, om e^ ämnet vore ä^uxare ta^et oeli planen sinn-
rikare anla^ä, än att inängäen ak läsare lios oss skulle kunna 
ri^ti^t katta äet liela. vetta är oeksä orsaken livarköre ^.t-
terdoins ?udlieurn alltiä inäste dli inskränkt inonr en 
niinäie krets, näinl. äe nrera lziläaäe akXationen, ää äere-
mot anära liononi unäerlägsna Zenier läsas oeli deunäras ök-
ver liela lanäet, Zenoin alla stänä oek älärar. 

Den lierörnäaste lilanä alla, oeli sein nu ^ust är Xa-
tionens ^lsklinAS-Lkalä, är ^e^ner, lrvilken nyligen ut^ikvit 
en Iloinans: „^.xel", utinärkt, säsorn lians ökri^a ardeten, 
^enoni en liö^st kärZrik oeli praZtkull äietion, största dilärik-
liet oeli üere sköna poetiska iäeer, inen i äet liela, säsorn eom-
position e^ ak näoot säräeles lrö^t väräe. vet oaktaät iiar 
äen vaiit läst ineä en tort^usnin^, soni e^j star att deskrikva. 
Han liar nu vunnit en sa allnrän aktninA oeli tillgikvenliet 
soin skalä, att lian Aärna Kan ka ge ut ett eller annat Mi-
^are ardete, utau at körlora äen. liiere ak lians Priska st^-
eken derättiga lionoin oelisA äertill, inen i s^nnerliet en i ro-
inanser (sasoin Oelilenselilä^ers HelZe) utkörä deardetning- ak 
k'ritliioks LaZa, livilket i sin art är äet skönaste vi lia pA 
vkrt sxrAK, oeli kanske xa livilket sxräk soin lielst uökver-
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träktligt. .IaA är ledsen att sista kattet af lidsliritten Idana, 
livari de sista Län^eina af detta epos är intordt, ej ännu 
utkommit. ^ sliulle dä kifo^at det vid detta dret. 
mäste det tili en aiman uppsl^utas. le^ners l)'nne, 
säsom sliald, s^nes mest beslä^tadt med vär samtid, oeli Iiiin 
är i slialdekonsten en verkli^ forntida lcämpe, utan att sakna 
den stöire mildket, som ofta lios dem lä^ de^lafven under 
den liärda oeli kralti^a ^tan. llos oss liar nu ett rasen att 
sliiifva epopeer kommit ofver alla poeter. 

Iltom le^ners ofvannämda ^ritkiof (den enda hokade) 
liar Ltats liädet (?refve Lkoldedrand inom tk är fulländat 
2 xanska voluminösa, den ena „Odin-', den andra „Gustaf 
Erikssonlivillia oalitadt partiela sliönlieter, säuert af gan-
ska lä klevta Aenomlästa, oeli lianslie endast liomma att 
prötva lieeensenternas tälamod. Iranxen, som slcrifvit sköna 
liomanser oed Visor, o^ Kenom sitt milda lvnne ocli allde-
les id^lliska forliällande inom en lio^st älskvärd familj, 
med livilken lian lefver säsom X^rlcolierde i en provins, ^'ust 
t^elies vara kestämd att lorlätta en Lvensl! I^uise eller Her-
mann oeli Dorothea, ätlas i stället att pä tämli^en tunga 
llexametrar inäla (rustak 11 ^.dolpli i ^skland. lian liar 
tr^elit 2ne fragmenter deraf, säsom prof, i lidslcrilten 8vea, 
oeli deri^enom endast visat, att lian pä ett tor si^ främ-
mande ämne l'örslöser den lierrliZaste Kraft. lLn annan slcald, 
I^inS, ardetar pä en I^'eltediZt ^.sarne, livaraf en del redan 
ntliommit, men större delen ännu är out^ifven. ^fven dan 
!ir amnad tili nä^ot kättie, än att missl^ekaL pä denna för 
vär tids slialder vanslieliga uppgift. — 

l allmänliet Kai- irmevaiande Ar varit utmärlit af üere 
tz-oda ai detens utZifvande. Oeribland doelc ieke läknad den 
„deUlttelse om vettenskapernes tillständ", som X. Veten-
sliaps Akademien, etter den ^ranslias, sin föredilds, exemxel 
ntgitvit. Ledan nu Lvenska Akademien Aenom den dättre 
bildiüng-, som smänin^om deg^nt sprida sig-, rakat naZot 
i t'ör^ätenket, Kar Vetensliaxs ^.liademien Aenom Zer?e-
lins dlifvit orAaniserad xä. nM efter den k'ranska, med 
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alla tillröranäe l?la83akäe1ningar, äi8tinetioner, nr. in., 
livarigenoin äen snart lorvanälar 8ig tili en regerin-
gens institution, i stallet kör at dlott vara en association 
ak vetenslcaxsniän til gernensarnt ardetanäe kör ett oeli 
sarnrna inäl. Vissa ak ^.liaäeniiens ^.rndetsrnän, der-
idlanä körst äess Lekreterare Vereins, da akgikvit derät-
telser oin vetkns^a-xernÄS närvaranäe till3tänä, livilka ieke 
gikva anleäning tili nägra 8äräel68 körlioxxningar, grunäaäe 
xä äenna n^a organisation. I 8^nnerlret är Ler^elii egen, 
som är (^lieinien, ?Ii^siken, (Geologien ete., ingalunäa sva-
ranäe inot inannens derörnäa nanan. 8äräele8 är äen dit-
terlret oeli äet körakt, livarrneä lian vttrar sig orn all an-
nan vetenskaxlig diläning än äen, sorn vinnes ur sinältäi-
geln eller genoin äen rnatlieniatisl^a ealeulen, eliarakteristisk 
kör äenna praktiska soliola, sorn seäan Napoleons tiä dloin-
strar i l^rankrike oelr seäan sxriät sig tili alla länäer. I 
äenna opposition ligger tillika rnotsatsen rnellan äessa vet-
tenskaxs ^.kaäernier oeli äe egentliga universiteterna. livilka 
äe körra i sin inlülskliet anse pä sin liö^ä l>öra tolerera8, 
.just äerköre att äeras sMning är nier universel. 8ä lia äk-
ven kör närvaranäe vära Universiteter liäktiga tienäer i äe 
liderala xudlieisterna, kör livilka liäningsliteraturen är äen 
lrögsta, rnest i statslikvet ingripanäe, oeli äerköre äen enäa, 
sorn staten är 8kzääig att unäer3töch'a. Oertill kornrner 
oeksä vtterligare att Hp3ala Hniver8itet varit äen enäa xunkt, 
lrvarikrän nägot rnotstänä rneä krakt dlikvit gjorät rnot äetta 
körsök att körvanäla Ltatens, Religionens oeli äen liurnani-
stiska diläningens vigtigaste angelägenlieter tili körernäl kör 
liäningss^uallret. ^.tt äetta rnotstänä, soin g^orts nrer öp-
xet oeli ärligt än ankallena, verbat nägot goät, äet toräe väl 
^ä nu snart instunäanäe I^agtirna Riksäag vi3a 8ig. Nliuru 
vär Reprä86ntation är grunäaä xä Ltänä, liatva äoolc rnänga 
torträlkliga liuivuäen oelr utinärkta lalare unäer äe kördi-
gängna Ri^stnöten uppträät oclr utveelilat sig, sä att iuan kan 
lroxpas att äe viä äe nä8ta körekonrrnaväe vigtiga angelägen-



461 

lister skola klikva bekanälacle, e^ klott meä ärli^ket oek väline-
nin«?, utan oek meä en skiekli^ket som ^enom ökninZ klit-
vit i kö^re ^racl utveeklaä. ^leä cletta lär val ikke röra 
Dem sär^eles.^) voek mä De förläta att MA dlikvit torcl tili 
ämnen, som kör oss äro ak största intresse. 

Vära 8ommarkerier de^nnas nu snart, oek kvar oeli 
en ke^er si^ tili sin kemk^Z6, kör att i kretsen ak sin slä^t 
oek clen sköna naturen (livars lit i är tiäissare oek^xpi^are 
utveeklat si^ än näZot är sein ^a? kan ininnas) anäas ut 
ekter ett trä^nare ardete oek äter öppna sinnet, krän clet 
mera adstraeta afvandt, tili äet l^ukvaste i verklixa lilvet. 
^.tterdom reser tili Aster (Zötklancl, Kr att innan kosten, äa 
kan Kit äterkommer, ka sin I^eksaliAkets 0 färcli^. Innan 
kort klir kär trollen en oräinär s^ssla kör konom leäiS. 
vet klir äoek nä^ot, som kan Kar odestricleli^ rätt, att er-

källa, eck in^en nää. 
HosWanäe lilla skrift,-) ur läunas 9äe käkte särskilät 

aktr^ekt, tar ^aA miA kriketen att tili Dein ökversäncla. ^aA 
Kar inAentin^annat n^tt tili kancls. — ^.kkrok^. OeklensekläZers 
skrikter äro drekvena, sein innekälla kans resa, oek ^re^as 
^ltar n)1i^en utkomna xä svenska. De äro äoek ieke sär-
<leles väl ökversatta; annars skulle ^aZ ökversändt ett exem-
plar. ^.ninäl kör Honom min vöränaäskulla kälsning-. — 
Viäare reclo^örelse kör vära s^sselsättnin^ar oeli planer kan 
kornina en annan ^än^, oni De e^ akskräekes ak detta körsta 
rkapsoäiska xrok. vet skall dli ini^ en k^ertliA laAnaä att 
kä unäerrättelse, att ve Ktt äen xlats De önskaäe siA viä 
Loröe, oek köra lmru län^t vet litterära ardete — ökver 
konstens kistoria-'') — kramr^ekt, kvarak I)e meääelaäe miZ-

Ja, det kunde han tro dengang; thi nu ere vi rigtignok komne med! 

Hcrtig Fredrik af Normandie. Stockholm. 1822. 72. S. 

") Ligger endnu in nues i min Skuffe. Brudstykker deraf ere komne i 
Änl. Bdr. Äonst-Afd og andensteds. En Afdeling haver jeg at levere 
i min store Rejfes Beskrivelse, om Gud vil. 
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en kort okversi^t, under v^ra Kemensamrua promenader om-

krinZ Danmarks skona kutvuästaä. ^a^ innesluter mi^ i 

Veras erinran, oel^ lekver meä lio^aktninA oeti vänskap Deres 

odm^j ukaste Denare 

(!ust. ^Villi. (»umulius. 

Paris d. i. August ,822. 

Auf Ihren gütigen Brief vom Z.Mai, mein hochverehrter 

Freund, würde ich früher geantwortet haben, hätte ich nicht vorher 

alle Mittel erschöpfen wollen, um mich über das Hierseyn der 

von Ihnen erwähnten Schrift des Scotus Erigena zu versichern. 

Seine ungedruckte Abhaudluug De visione Dei, mit dem An­

fang : Omnes sensus eorxorei ex eon^unetione naseuntur animse 

et corporis, ist weder in dem alten I^onäs der Handschriften 

der König!, Bibliothek, noch in den neu dazugekommenen Supple­

menten. Da sie indessen Mabillon in einer Handschrift des Cister-

cienserklosters Clermares bei Saint-Omer gefunden nnd gebraucht 

hat (Siehe I'adrieins Ridliotdeea latina meäise et inkmW 

setatis,ecIit.Nan8i tom. III?atavii 1754.4.^ 1Z7), hoffte ich, 

daß sie in irgend eine andere hiesigeBibliothek hätte gerathen können. 

Darum, ehe ich Ihnen schrieb, habe ich in Lidliotkeyue Ua?arine, 

äe l'^rsenal, äe I'Institut uud 8.'° Henevieve die uöthige 

Nachfrage thuu wollen; und jezt erst, theuerster Freuud, kann 

ich Ihnen bestimmt versichern, daß Erigeua's Abhandlung sich 

nicht in Paris, oder doch gewiß in keiner uuserer öffentliche« 

Bibliotheken vorfindet Wäre sie hier, so würde ich mir ein 

Vergnügen daraus gemacht haben, sie abzuschreiben, oder abschreiben 

zu lassen (es fehlt uns dazu au dienstbaren Geistern nickt), und 

sie Ihnen zu senden. 

In Italien war ich zweimal, seitdem wir die Freude hatten, 

Sie hier zu sehen. Einmal 1tt20, vier Monate lang, über 

Lyon, Chambery, Turin, Mailand, Venedig, Bologna; das 

zweite Mal voriges Jahr viel kürzere Zeit, über Marseille, wo 

ich mich nach Genua einschiffte, uud von da über Grenoble und 

Lyon hieher zurückging Beide Male um in den dortigen Bi­

bliotheken uack ungedruckten Byzantinern zu suchen (turxe est, 



463 

cIMeilks kådere nickt ganz ohne Erfolg; und bei beiden 

Reisen habe ich oft an die Gespräche gedacht, welche wir 6s 

inoäo i.eraxranäse in Paris führten, und Ihre freund­

lichen Weisungen uach Kräften benuzt. 
Recht sehr bin ich Ihnen verbunden, mir Hn. vouLiudenerone's 

Bekanntschaft') verschafft zu haben. Leider kann ich ihn nicht so 

oft sehn als ich wünschte, da ich jezt im Sommer meistens 

auf dem Lande wohne. Er wird die Güte haben, diesen Brief 

^u besorgeu; daher wage ich nicht, ihn all^ug^o^ zu machen. 

Tausend freundliche Grüße von Hn. Malte Brun, der immer 

noch mit Eifer und Erfolg an dem vielgelesenen Journal äes 

ä6dats arbeitet, so wie an mehreren trefflichen geographischen 

Zeitschriften und Werken. Empfehlen Sie mich gefälligst Hn 
Hn, von Münter, Sckov, Molbech, falls Sie diese kennen und 

treffen. (Des lezteru philologische Zeitschrift habe ich erhalten, werde 

ihm auch bei der erfteu Gelegenheit schreiben und danken). Erfreuen 

Sie mich bald wieder mit einem gütigen Zeichen Ihrer Erinne 

rnng, uud erhalten Sie mir Ihre wohlwollende ^renndichan. 
Unwandelbar der Ihre 

k. 6. Hase ') 

Ajobenhavn 23 April 1835 

Min gode Professor! 

At De benytter noget af min Exempelsamling^) til Bogen, 

De agter at udgive, kau jeg aldeles Intet have imod; thi det er 

mig en Wre, og jeg haaber. Dem ingen Skam. Det vare gode 

Tider, da jeg kuude skrive Boger, da gik Timerne saa hurtig, da 

adspredtes alle Bekymringer og man udrettede di)g vel ogsaa herved 

Noget. De Tider ere ikke mere. uu er Synet svcrkket, og xituiw^) 

molesw est, dog kloe Fingrene endnu til at skrive i adskillige 

') Se ovenfor Side 317. 

2) En bekjendt Filolog, isoer Grceker; dengang Konservator ved det store 

kongel. Bibliothek i Paris. 

2) Exempels. til Grng ved Religionsundervisningen for Ungdommen. 1815. 

*) o: Slim, 
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eurioske Materier; thi Herren har altid vcrret curiosk. Deres 

Brev om Bvgens Understvttelse har jeg leveret min meget sor-

maaende Ven —. Men Riget fattes Penge, som Matrosen for­

klarede e. 4.'s Symbolum R. der staaer paa Holmens 

Kirke. — Dog kan man nok lede noget op, naar man adres­

serer sig til den Nette. Har De ei Adresse til General Bülow^ 

eller til Couserentsraad Collin? De knnne skaffe Geld. — Vil 

De have et Motto til Bogen? Hvad synes Dem da om et 

Sted i Anders Vedels Fortale til sin Oversættelse af Saxo 

(Frainir^tioo, som lyder saaledes: „Og intet er gaffnligere, end 

at man lcrser saadanne Exempel, ligerviis som de ere antegnede, 

hvert udi sin Kronicke, met alle omstendige Vilkaar og Lej­

lighed, som dermet er tilgaaet, fra det forste Ophasf indtil 

den sidste Ende og Udgang. Thi hvad som saaledes lcrses, det 

forstaaes og begribis letteligere, og beholdes udi bedre Hukom­

melse, at man kan vide med diss storre Befkeed, og tale derom 

for andre, og giore sig det selff, hver udi sin Stat og Besal-

ning, nyttigt og gasfnligt," Vil De nu heller have Noget, De 

har opfunden selv, saa gisr efter Deres Villie. 

Skulde De see Holberg derude, formeld ham da tjenstligst 

Kalutsws Helsen fra en af hans flittigste Lcrsere og storste Be­

undrere. — Sig ham, at jeg tcruker, at mau har sagt til ham, 

da han gav sit Baroniskab til Soroe: vodrs xoäolsk^! men 

at han. da man ei indbod-) ham til Taffelet ved Indvielsen 

af Academiet, havde Ret til at sige: ! 

Jeg har fornyet Bekjendtskabet med deres fortreffellige 

Moder og mange Erindringer om de 14 lykkelige Aar, vi levede 

sammens) Det er en Glcrde for hende at vcrre her/) hvor 

1) Sml. Bitlows gunstige Svar under Afdelingen D. D. Borneven. 

2) Under den demokratiske Änds Udvikling gjennem det 19. Ärh. er Anek­
doten om det ^orncrrmelige i denne Forbigåelse stedse hyppigere bleven 
udspilt som Trumf, ikke blot, som her, af en crdel And bleven anfsrt 
som Tegn pa hine Tiders uendelige Bornerthed. Da nu endogså en 
hojt auseet Historiker, N. M. Petersen, er bleven forledet af en uhjemlet 
Notits derom, til at stemple en stjcrv Skildring deraf med sit Navn, 
sä skal jeg dog i et Tillag belyse Spsrgsmälet. 

da Holm og min Fader begge ^vare Prcrster ved Holmens Kirke. 

da nn sex Sonner efter hinanden vare«-dimitterede fra Ribe Skole til 
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> alle mode hende med faa megen Agtelse og Kia-rlighed, som 
hun i alle Henseender fortjener. Nu er da hendes Niels kom­
men til Sjcrlland/) og Wilhelm saaer vist sit I^uä.-) Sligt 
fryder Moderhjertet og lcrgger Aar til hendes Alder. Gid De 

- maa vcrre ligesaa munter, som da De gik paa fransk Comoedie 
og jeg derfor kaldte Dem Pierre. 

tres Iiuwble Lerviteur 

K. Holm. 

Sor« d. it>. October »842 

Hoistlrrede Hr. Collega! 

Med Hensyn paa Deres «rede Anmodning om at over­
satte en eller anden beromt tydsk Psalme^) til den nye Udgave 
as Deres Psalmesamling. kunde det maaskee synes vrangvilligt, 
naar jeg beder Dem have mig undskyldt. Men Sagen er den, 
at ligesaa gjerue jeg vil udtale paa min Viis hvad jeg foler 
mig inderlig opfordret til, ligesaa nodig paatager jeg mig at 
give Andres Tanker og Folelser Form, og enhver Overscrttelse 
er mig i Almindelighed en Plage. Desuden troer jeg, at de 

heldigste og omhyggeligste Overscrttelser nasten altid kuune veutes 
af de Taleuter, der ikke selv ere productive i samme Retuing. 

Deres crrbodige 

6. S. Ingemann, 

Kbhvn d. l7i>e Jan. lS^K. 

Efter Dit og Pedersens^) Vnske vil jeg benytte et roeligt 
D i e b l i k  t i l  a t  u d v i k l e  A a r s a g e r u e  t i l  a t  v o r t  g o d e  S e l s k a b  

for Musikkens Udbredelse er gaaet ind igjen; men da 

Universitetet, flyttede min Moder til Kjobenhavn, hvor hun sä dode 
1847. 

') til Tommerup Kald ved Lerchenborg befordredes min Broder Niels 
i 1835. 

2) Den Angste; er nu Kommitteret i Gen. Post-Dir., Kom. os Dbrg. m.m. 

2) som jeg i sä Fald narmere tilbod ham at ndvalge sig af mine gjorte 
sä omfattende Samlinger. 

2) davcrrende Musiklærer og Organist Fr. Pedersen, en dengang meget 
anset Kapelmusikus. 

30 
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endeel af disse ikke letteligen vilde lade sig strcrngt juridisk be­

vise, maae disse Efterretninger ikknn blive for Dig og Peder­

sen ^). — Allerede ved Pedersens Bortgang (til Sorg i 1822) 

maatte Selskabet natnrligviis lide et Stod, som det vanskeligen 

kunde forvinde eller paa anden Maade faae Skadesløsholdelse 

for. Haus Iver for Sagen var ikke letteligen at vente hos 

nogen Anden, og altsaa maatte saavel Dirigeringen af Synge-

mnsikken som Forholdet imellem Sang-Directeuren og Foght (der 

var et meget udannet, temmelig enfoldigt og meer og meer til 

Drik forfaldende Vcrfen) knns ved af sand Iver for Selskabet 

fremvirket Selopoffrelfe og Moderation kunne holdes opret paa 

en taalelig Fod, og dog lide betydeligeu. Zinck, der var desvcerre 

ncrsten vel den Eneste i Byen, som kunde overtage Sang-

direetionen, kunde vel i Henseende til Musikkyndighed erstatte 

Pedersen, men manglede aldeles den nodvendige Iver for Sa­

gen, ja endog, hvad der i visse Henseender ellers kunde bodet 

paa Savnet deraf, blot nogenlunde Energie, hvorved, og ved 

Hjelp af adskillige af de musicerende Medlemmers endnu usvæk­

kede Lyst, Sagen endnu nogenlunde kuude have vcrret holdt 

sammeu. Uagtet al Anstrengelse fra flere af de Deeltagendes 

og Directeurerues Side var det ikke mueligt at faae Bugt med 

hans Vrovlevorenhed, og ved hver Syngeprove gik i Alminde­

lighed 6/4 til 1 Time hen med Snak, forinden Zinck kunde 

bevcrges til at satte sig paa Stolen. Wieget bidrog hertil og-

saa at G-^ (der tilforn arbeidede idetmindste tilsyneladende 

ivrigen, og var, som hans Veninde Mad. Goldschmidt kaldte 

ham, en fortrcrffelig musikalsk Pakesel) fra det Dieblik, hau af 

Selskabet blev honoreret for sin Umage, blev saa treven, at 

2) Men da de nu ere over 40 Ar gamle, og da Brevskriveren, min 
kjcrre Skole- oz Studenterkammerat, den for sin strenge Samvittig­
hedsfuldhed siden fä navnkundige Konferentsrad General-Decisor Karl 
Kirstein, er afgaen ved Dsden, fa ter jeg nok optage Brevet nu. 
Sin overordentlige Skropulssitet bestyrkedes han meget i ved Min­
det om et Vadeskud, hvorved i hans Drengeår en gammel Luge­
kone i deres Have, ved „Nojsomhed" pä Strandvejen, mistede Livet. 
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der nasten ikke var noget at udrette med ham, hvilket da 

ogsaa gav idelig Anledning til Stiklerier og Skjanderier 

mellem ham og Zinck, som ncrsten endnu mere trcrttede de syn­

gende Medlemmer, iscrr Damerne, end den lange Tid, de maatte 

vente paa Begyndelsen as Proverne. Det samme ubehagelige 

Forhold saudt Sted mellem Zinck og Foght, og udartede endog 

ofte til uanstændige Grovheder, som maatte asskrakke Damerne 

fra Deeltagelse, ligesom hertil ogsaa maatte bidrage, at Gene-

ralprovernes Begyndelse forsinkedes ligesaa lange som Synge-

provernes, og altsaa paa den anden Side maatte udtrakkes 

saa langt, at endeel af Medlemmerne blev forsinket med Hen­

syn til deres Spisetid, og endeligen at Foght sadvanligen om 

Aftenen, iscrr til Concertens 2den Deel, var saa drukken, at 

hau ofte, istedetfor at dirigere, bragte Coufusiou i Orchestret, 

saa at de Syugeude stode som med Livet i Handerne (navn-

ligen eengang maatte Jsr. Schwarzen om Aftenen vel henved 

5 Minuter synge en Solo aldeles uden Orchester). Ikkun 

disses egen Sikkerhed holdt det Hele taaleligen sammen. Havde 

Selskabet nu fra dets forste Fard af allerede havt mauge 

Fjender, deels i Klubberne, der frygtede at deres Concerter, 

og dermed de selv, skulde blive ruinerte derved, deels ved Thea-

tret, hvis Musikudsorelser bleve satte betydeligeu i Skyggen ved 

Selskabets, deels blandt den nyere Musiksmags Forfægtere og 

dette Parties drabelige Hovedsmand, Hr. Siboni: saa maatte 

dette natnrligviis give alle disse udvortes Fjender herlig, og 

tildeels grnndct, Anledning til at dadle Selskabets Præsta­

tioner , og derved baade at nedsatte Selskabets Vard og gjore 

dets virksomme Medlemmer Deeltagelsen ubehagelig. Denne 

Lejlighed blev da ogsaa godt benyttet, og Vedkommendes Be­

mærkninger krydrede med smaae Fortællinger om, at Selskabet 

med Hensyn til dets Medlemmer ikke mere var hvad det havde 

varet, og at det var uanstændigt for anstændige Damer at synge 

for saa danne Tilhorere, hvoriblandt — paa Opfordring — 

dog Ingen var istand til at navne Exempler paa mindre anstandige. 

Endeligen bidrog endnu meget og maaskee naften meest 
30* 
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af alt til Selskabets Fald, at Siboni, som havde faaet Di-

rectionen af Concerterne i Harmonien, havde givet Folk Smag 

paa Nummer - Concerter og de Rossiniste Musik - Leflerier. 

Baade maatte dette som noget Nyt pirre, og som noget blot 

Sandseligt behage de Tilhorere, der ikke fole hvad Musik er 

eller kan vcrre, men blot gaaer ud paa en sandselig Nydelse 

derved, og disse udgjore vel eu meget stor Deel af de faakaldte 

Musikyndere. Dertil kom, at Siboni havde vidst at saette sig 

i Credit og Favenr ved Hoffet og i de fornemmere Cirkler, og 

vidst i disse, hvor Mange vare glade ved ikke at have nodig 

selv at have nogen Mening, at forskaffe sin Mening en saadan 

Indflydelse, at Flere i den fornemmere Cirkel begyndte at 

skamme sig ved at have kunnet vcrre Medlemmer af et en faa 

reel Hensigt havende Selskab som „Musikkens Udbredelse", 

hvilket det kaldtes (stundom ogsaa Heist vittigt for „Musikkens 

Udryddelse"); og skjemdt vel Musikken ikke taber noget ved at 

slige Medlemmer ikke yde den Bistand, saa giver det dog altid 

den offentlige Mening et Stod, og har navnligen derved skadet 

Selskabet, at flere Damer af den bedre Klasse, s. Ex. Froken 

Manthey o fl>, paa den Maade ere blevne bevcrgede eller nodte til 

Frafald, hvilket igjen har bevirket, at det blev vanskeligere og 

vanskeligere at recrntere det nsdvendige Syngepersonale, og saa-

meget des vanskeligere, som Zinck ikke har den Slags Bekjend-

skaber, der kunde scrtte ham istand til at medvirke til Recru-

teriugeu. Denne Mangel gjorde, at allerede ifjor ingen Con­

certer kom istand, og at Directionen, iaar i en til den Hensigt 

tilsagt Generalforsamling, eftersom den ikke saae sig istand til at 

opfylde sin Bestemmelse ved at foranstalte Concerter som den 

knnde vcrre bekjendt, erklcrrede, at den onskede at sratrcrde, og 

maatte overlade til Selskabet, om det vilde va'lge en nye Di-

rection eller hcrve Selskabet, hvilket sidste ved Stemmeflerhed 

da blev beslnttet, hvorhos det bestemtes, at Mnsikalierne og Sel-

flabets ovrige Eiendomme, med Undtagelse af Indretningen paa 

Hoftheatret, som skulde forblive til offeutlig Afbenyttelse, skulde 

scrlges og Jndtcrgten tilligemed den forhaauden vcrrende Kasse­



(C. Kirstein.) 469 

beholdning gives til en offentlig Stiftelse, hvilket formodent­

lige» bliver Bombebossen. Naar Salget vil gaae for sig, 

saavelsom flere ncrrmere Bestemmelser, vil nok blive Gjenstan-

den for en nye Generalforsamlings Raadslagning. Sknlde 

der endnu vcrre mere, som I onsker at vide, staaer jeg rede 

til at give alle ncrrmere Oplysninger, ligesom ogsaa om noget 

heri skulde vcrre dunkelt, da jeg ikke kan saae Tid, at gjennem-

lcrse hvad jeg har skrevet. Hils Diu Kone og Pedersen med 

andre Sorofle Venner og Bekjendte fra 

Din Carl Hirstein. 

Äjebrnhavn den 28. Ltcember >339. 

Hoistcrrede Hr. Professor. 

Idet jeg takker Dem for den lille mig tilstillede Artikel, 

som er optaget i „Fcrdrelandet" for idag*), og hvori jeg af 

Respect for Dem ikke turde udflette deu rigtiguok lidt abrupte 

Slutnings Flankemanover, maa jeg tage mig den Frihed at 

sige Dem, at De paa ingen Maade flipper mig for faa godt 

Kjob. Der er faa, paa hvis kraftige Bistand jeg fra forst af 

har gjort faa sikker Regning som paa Deres, og deu forekom­

mende og velvillige Maade, hvorpaa De modtog mig, da jeg 

havde deu Fornoielse at besoge Dem i Soroe, har natnrlig-

viis ikke kunnet andet, end bestyrke mig i dette Haab. Jeg 

maa derfor ret inftcrndigen bede Dem om at lade dette 

ret i fuld Maade gaae i Opfyldelse, og flal som en Billig-

hedsgrund, der kunde tale for mig, navnligen henvise til den — 

sit venia verdo — Energi, hvormed jeg aldeles uforberedt 

fremtvaug den oieblikkelige Udgivelse af „Fcrdrelandet". Navn­

ligen er det (cfr. Subfcriptionsindbydelsen) den literaire Ar­

tikel. hvorved vi trcrnge til Bistand, og som jeg derfor maa 

anbefale til Deres Godhed. En Artikel, som sikkert vilde have 

den hoieste Interesse og som Ingen kuude skrive saa godt, som 

De, vilde vcrre en almindelig Oversigt over vor Novelleliteratur, 

over dens Characteer og Historie, dens Forhold til vor crldre 

Literatur og vor hele uyere Livsudvikliug, til den franske, engel-
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ske og tydske, til de Betingelser, hvorunder disse ere fremkomne 

og hvorved de ere blevne beherskede, o. s. v. Jeg vilde glcrde 

mig, meget, dersom dette exempelviis gjorte Forflag sknlde 

smage Dem saa godt, at De vilde gjore Dem en lille Ferie-

fornoielse af at udfore det; „Fædrelandets" literaire Virksom­

hed kom da til at begynde under gode Auspicier. 

Efter Deres Anviisning talte jeg i Soroe med Hendrik­

sen, og navnligen ogfaa om Madvig; han gav de bedste Lofter. 

Maaskee De vilde erindre ham derom, og bede ham udvide den 

belovede Anmeldelse af M-'s sidste Vcerk til en heel Frem­

stilling af hans philologifte Virksomhed, dennes Standpunkt og 

Betydning i Videnskaben. Dette vilde vcrre et Retfærdighedens 

Vcrrk; thi jeg troer, som De yttrede, at man hos os slet ikke 

veed, hvad vi have i ham! 

Endnu eet. Jeg troer ikke letteligeu at have havt faa-

megeu Nytte af noget mindre Arbeide, som af Deres Bekjen-

delser om Københavnsposten'); gjor mig den Tjeneste, hvis 

De engang sknlde ville glcrde mig med et Brev, med Deres 

scrdvanlige Klarhed og Bestemthed at sige mig, hvad De har 

at udfcrtte paa „Fcrdrelaudet". De kan vcrre vis paa at finde 

et aabent Bre, et uhildet og taknemmeligt Sind. 

Tilgiv nu miu Paatrcrngenhed, men De har selv givet 

mig ^ov til at behandle Dem som en Buudssorvaudt. 

Sysselsat med Bestemmelserne for Udvidelsen af „Dagens" 

Feuilleton fra tilstundende Nytaar af, tillader jeg mig at hen­

vende mig iblandt flere af vore talentfulde Forfattere ogsaa til 

Dem, Hr. Professor, med Anmodning om Bidrag, og jeg har 

Deres 

') Nr. 18 S. 151. 

Extra blad. 

hengivne 

Orla Lehmann. 

Kiobenhavn d. 10, Decbr. 1841 

') Se Kril. Bdr. Polit. Afd. S. 175-88. Kbh. Post 1837, No. 266. 
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i denne Henseende den Fordeel, at De tidligere, i April d. A., 
har givet mig Udsigt til Deres Understottelse, naar Sommeren 

var tilende. 
De vil vist give mig Medhold i den Overbeviisning, at 

det er scrrdeles gavnligt, at de kjobenhavnske Blade ind-
romme de litteraire Interesser nogen storre Plads, og en saadan 
Udvidelse vil i det tilstundende Aar blive „Dagens" Feuilleton 
til Deel. Men De vil vist ogsaa med mig vcrre enig i det 
Anflelige i, at alt Litterairt blev holdt udenfor den politiske 
Partistrid; thi det er denne Overbeviisning, der har ladet mig 
overtage Redactionen af den litteraire Artikel ved et Blad, med 
hvis politiske Anskuelser og Fremgaugsmaader jeg kun lidet 

svmpathiserer. 
Hvis De uu, Hr. Professor, har Villie til at uuder-

stotte mm Virksomhed med Deres Pen, saa troer jeg strax at 
bave fundet en Leilighed, hvorved De kan vise mig denne LEre. 
Thi efter i dette Vieblik at have gjennemlcrst Mag. Hamme­
richs Brochure om det muudtlige Foredrag, udbrod jeg ucrsteu 

uvilkaarligt: „Hvad mon Prof, Hjort siger til Alt dette?" 
o^ dersom De (som jeg formoder) har i Sinde at meddele 
Dem offentligt herom, skulde jeg regne mig det til en sand 
LEre, at min Feuilleton blev Stedet, hvor dette sindrige Skrift 

fandt sin dygtigste Dommer. 
Jeg vil nu smigre mig med dette Haab, indtil jeg har 

den Wre at modtage Deres Svar. 
Jeg forbliver 

med oprigtig Hoiagtelfe 

Hjornet af Vandkunsten og Frederiks- Deres hengivne 
holms Canal Nr. 182. Z, Ltvil! 

Schwerin ben Ivten April lSZl. 

Mein Herr! 

Ich muß vor Ihnen undankbar uud nachlässig erscheinen, 

weil ich Ihre freundliche Zuschrift bisher mit Schweigen belohnt 
habe; und doch mochte ich mich von den beiden genannten Un-
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tilgenden ganz frei sprechen. Auch ist mir meine Nachlässigkeit 

selbst unbegreiflich, da ich nie zu fehlen Pflege, wo es darauf 

hinausgeht, geistige Baude immer enger zu schlingen. Aber — 

aus dem reichen Berlin heimgekehrt, wartete meiner eine er­

sehnte Lebensbeschäftigung, die mich aus dem stillen Kreise 

freundlicher Musen in das bewegte Leben einer großen Schule 

warf. Da ich mich den ethnographisch-sprachlichen Studien 
vorzugsweise hingegeben hatte, so übertrug man mir hier eine 

Unmasse von Lehrgegenständen, die mir freilich alle lieb sind, 

mir aber bis jetzt eine schwere Last aufgebürdet haben. Dabei 

kann meine praktische Thätigkeit es nicht unterlassen, sich ernst­

haft um das gefammte Unterrichtswesen zu bekümmern. Dies 

hatte mich im verflossenen Jahre in einen Strudel von Ge­

schäften gezogen, aus dem ich erst jetzt austauche; vor Allem 

beschäftigte mich die Stiftung und Einrichtung einer großen 

Sonntagsschule. Kann mich dies bei Ihnen entschuldigen, so 

soll es mich fieueu; s^ust ist es meiue Sache nicht, mich 

zu entschuldigen, wo ich gefehlt habe, und ich sage lieber: 
xeeea-vi! 

Daß eine Bücher-Anzeige so') Ihre Aufmerksamkeit auf 

mich gelenkt hat, daß Sie mich mit einem Ihrer Werke er­

freuen, beschämt und ermnthigt mich zugleich. Ich sage Ihnen 

meinen herzlichsten Dank. Ich verstehe leider das Dänische 

noch nicht; jedoch habe ich aus vieleu, mir verständlichen An­

deutungen ersehen, daß wir Deutschen uns schämen müssen, in 

der eignen Sprachlehre hinter Nichtdeutschen zu steheu. Wir 

habeu zwar viele gediegene Werke über deutsche und allgemeine 

Sprachforschung — aber dies Alles ist noch nicht ins Leben 

gedrungen; ein sehr großer Theil unserer Schulmänner straübt 

sich noch immer gegen die etymologische Forschung und begnügt 

sich in syntaktischen Verhältnissen mit sogenannten philosophi­

schen Regeln, die schier nach vorgefaßten „glücklichen" Ansichten 

aus der Luft gegriffen sind. Sie verstehen mich; Sie kennen 

2) Udaf Lidet kan der med klart Vje loeses Meget. 
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das geistige Leben unserer Grimm; ich will nur angedeutet 

haben, daß ich den Deutscheu eine so gründliche und wissen­

schaftliche Grammatik gönne, als die Ihrige sür Dänen ist; — 

Heyse ist noch immer ein trockner Empiriker. Ich sreue mich 

über die Wahrnehmung, daß wir beide glauben, eine tüchtige 

Sprachlehre köune nur historisch sein; die Philosophie kommt 

dann von selbst. Warum dies oder jenes so und nicht anders 

sei, da sitzt, meiner Meinung uach, der Knoten. Auch was 

Sie mir schriftlich mittheilen hat meinen ganzen Beifall; nur 

möchte ich die Beweisführung von Ihnen lesen. Ich möchte 

historisch durchgeführt sehen uud etymologisch begründet, daß 

unsere Nectionslehre die richtige ist. Mit manchen Dingen bin 

ich im Klaren, z. B. mit der Rection von begegnen, bitten, 

freuen, u. f. w,, aber vieles fehlt mir noch. 

Leider ist unser Grimm, den ich im verflossenen Sommer 

in Göttingen sah, aus seiner freundlichen Muße iu Cassel gerissen 

und in Göttingen ein Packesel von Bibliothekar geworden; er ist 

darüber sehr verstimmt; er möchte lieber der deutschen Sprache 

helfen, als Bücher-Kataloge machen. — Sie sind in einem halben 

Jahre reicher an Kenntnissen uud Einsichten geworden, und ich 

würde mit meinen Ansichten über ihre Resultate vielleicht post 

keswm kommen, wenn ich ihnen darüber etwas mittheilte. Ich 

erlaube es mir einmal, mich thätig für Ihre Freuudlichkeit 

dankbar zu bezeigen. Sollte ich Ihnen bis dahin sonst dienen 

können, so werde ich mich eine wahrhafte Freude dadurch 

bereiten. Ihrer Freuudfchaft und Zuneigung empfehle ich mich 

mit Achtuug 

G F. Lisch 
orator!) am 

(^innasinm I^riäerieianum. 

') L—, som nu er Geheime-Archiv-Ratti i Meklenborg, og Rid. af 

Dbrg. o. sl. a. O., er vel den dygtigste tydske Oldforsker, en meget 

agtet Skribent, bl. A. anset for sin Fortjeneste af Sten-, Bronce-

og Jernalderens Belysning, m. m. 
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T i l l c r g  o g  R e t t e l s e r .  

(Som typografisk Terminologi anseer jeg Rubrikken „Trykfejl" for 
nretfoerdig imod Bogtrykkeren, da den forndscrtter, at Manuskript og Kor­
rigering have vcrret aldeles fejlfrie. Egentlige Trykfejl, som „natulig, 
Hoivcrrcrrdighed" :c., forbigår jeg derfor aldeles.) 
S. 14. L. 1. f. u. Ordets, lcrs: Ordet. 
— 15. - 12. s. u. To Stavelser mangle; f. E. kjcrrligt el. trofast. 
— 70. - 1. de, lcrs: De. 
— 97. - 7. En Parentes fattes efter Gäseojnene (foran: „med"). 
— 100. - 24. lcrs: 
— 129. - 3- lidet, bedre: lidt. 
— 135. - 14. f. n. om, lcrs: som. 
— 139. - 15. „Heibergs Bog." Om den menneskelige Frihed. Kiel. 

I Universitets-Boghandlingen. 1824. 104 S. 
— 147. - 4. f. n. „Adam og Eva." Smlign Mynsters Dom 

om dette Digt under Gjengangerbrevenes Omtale i 
Mdskr. f. Lit. (Bl. Skr. 2, 381): „Opfiudelsen er 
monoton, og Udfsrelsen, uagtet enkelte smukke Steder, 
i det Hele langtrukken og mat. Grundaccorden synes 
at vcrre et Forssg paa, hvad der kommer ud, naar 
man vil forene Fromhed og Uskyld i een Tone med 
Begierlighed og Frcrkhed." 

^ 154. - 1. hvilken, lcrs: hvilke. 
— 156. - 12. foutiuere, lcrs mäste: soutenere. 
— 157. - 17. Spectakelstykke, las: — kker. 
— 161. - 8 og 9. Det ene „fra ham selv" gär ud. 
— 162. - 12. frie, lcrs: fri. 
— 177. - 1. de, lcrs: De. 
— 183. - 17. „overdreven Lovtale". Man erindre, at Adam Homo 

og meget Andet af denne ändrige og sä smagfulde 
Digter forst udkom 6—7 Ar efterat denne Mtring var 
falden i et Brev. 

— 188. - 15. Om Takadressen sml. Breve fra Mynster. S. 173. 
— 241. - 1. f. n. sikker, lcrs: sikkert. 
— 272. - 3. f. n. Sendschreiben ftär hos U— og U— 1829; i 

Sämmtl. Wk. I., Band 2. 
— 296. - 8. f. n. När jeg, ester mer end en Menneskealder, ikke 

lcrnger lyder et pälagt Bud om Tavshed, sä antager 
jeg at jeg derfor ikke bryder det. 

— 302. - 20. dem, lcrs: denn. 
— 324. - 7. f. n. eroHni, lcrs: croquis. 
— 348. - 2. s. n. Se, gär ud. 
— 361. - 7. f. u. i det, lcrs: idet (at). 
— 363. - 16. de, lcrs De. 
— 386. - 5. f. u. 1832, lcrs: 1827. — sml. S. 436. 
— 409. - 5. ruchlos. — Da jeg erfarer, at dette Ords fsrste egentlige 

Betydning, hvori det her er brugt, er mindre kjendt, sä 
tilfsjes, at Heinsius angiver den ved: „unachtsam, sorg­
los, unbedachtsam, unbesonnen", og Sanders ved: „sorg-
„los, unvorsichtig in Bezug auf etwaige schlimme Folgen." 

— 444. - 2. „bevare en vis Eenhed." Dette efterstrcrbte jeg derved, 
at jeg beholdt Part i alle Udkast, og fik den sidste 
Gjennemgang til min Rädighed. 
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S. 464. L. 24. „ei indkod" : 
Allerede i Äret 1821, da Regjeringen havde bekjendt-

gjort sin Hensigt, püny al gjenoprette Soro Akademi, 
horte man sorskjellig Snak om denne Stiftelses Midler, 
f. Ex. at Arvinger efter Holberg vilde gjore deres for­
mentlige Ret gjaldende, hvis ikke, :c,; man navngav 
endog sädanne, m. m. Samtidig dermed opkogtes Anek­
doten om den latterlige Fornærmelse mod den Mand, som 
havde „stiftet" det sidste Akademi fra 1747, at han var 
bleven udelukket fra Kongens Taffel. Ikke Fä troede disse 
Historier. Selv Bhlenschläger f. Ex. sigtede dertil i 
den lystige Vise, han skrev til mit Bryllup: 

„Hvad Pebersvend har sammenspart 
Bor AEgtemand fortåre." 

og iforvejen: 
„Thi, uden ham, sad ikke her 
Vor Hjort med samt sin Qvinde." 

Ogfä hnsker jeg, at en ret ordentlig Videnskabs­
mand blev meget forundret over at hore, at Sors Akad. 
havde ejet betydeligt Jordegods i Jylland, der siden var 
ombyttet ligesom Herlufsholms. Noget efter Gjenop-
rettelfen kom min Studenterkammerat Stiftamtmand 
Schytz fra Bergen og bad mig vise sig Stiftelsen, og 
han talte da i samme Änd: Alt Dette skulde egentlig 
stä i Bergen! Og hvor kunde det vare, at man ved Af-
stäelsen i I8l4 rent havde glemt disse en Nordmands 
Godser, zc. — 

Nylig har nu N. M. Petersen i sit udmarkede 
Vcerk om Dansk Literatur, fortalt folgende apokryfifke 
Anekdote (IV. 703): „Holberg onskede, at Kongen og 

„Hoffet vilde becere Indvielsesfesten med deres Narva-
„relse. Hans Vnske blev opfyldt. Alt blev paa hans 
„Bekostning indrettet paa det prcrgtigste til Hofsets 
„Modtagelse og Bevcertning. Middagstafflet var serveret, 
„og den hoisortjente Lcrrde lavede sig til at efterkomme 
„sin Pligt som Vart, da det vigtige Sporgsmaal blev 
„debatteret blandt Hofsets Herrer , om en Mand, der 
„ikke var af hoj Adel, kunde spise med Hans Majestcet 
„og Hoffet ved eet Bord? Det blev afgjort bencrg-
„ t e n d e .  D e r p a a  l e v e d e  H o f f e t  h o j t  p a a  S t i f t e r e n s  
„Bekostning, og den crdle Vcert maatte trcekke sig tilbage 
„til et Sideværelse og spise alene." 

Hvoraf er nu denne sa grundige Lcerde bleven for­
ledt til en fa usand Skildring, ja endogså til at besmykke 
sin Tale med en Overskon'sk Jaskeplet, i det at han kal­
der Holberg Soro Akademis — Stifter? (Jeg vil 
inderlig hübe, at der ikke skal findes mere af denne 
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Tonde i kians sä fortrinlige Vcerk.) Lidt Undskyldning 
kunde det vel vare for Folketradisjonen, men ikke for en 
N. M. Petersen, at Prof. Lysholm ved Soro Akad. i 
sin Ligtale over Holberg sammenligner Holberg som den 
2den Stifter med Absalon som den Iste Stifter. 

Pet. beråber sig pa I. Mollers Mnemosyne; men 
hos den redelige I M— var det sommetider skralt 
med Kritikken, lad os derfor söge om dennes Kilde. Den 
var den brunsvigske Oberst Niedmanns Denkwürdig­
keiten uud Reisen (Braunschweig, 1830. S. 44), hvor 
ganske rigtig denne Anekdote ncesten ordret fortcelles 
(ogfä: „hatte ans eigenem Vermögen die große Ritter­
akademie zu Soroe errichtet"). Obersten bragte i 
Vinteren 1806—7 sin afdsde Hertugs Elefantorden til­
bage til Kbhavn, opholdt sig fra 13. til 19. Jan. og be­
klagede, daß die Dänen es so wenig verstehen, die echt-
komischen Schauspiele ihres Holberg wiederzugeben, samt 
horte denne „Anekdote" fortcelle. — 

Men alt dette er i sig selv hsjst usandsynligt ja 
tildels nmneligt. Det Hele falder allerede ved den bag­
vendte Forestilling om, at Holberg var „Stifteren" og 
som sädan indbod Konge og Hos til sit Bord. Thi: 
Hvor? I Soro By havde Holberg ingen Gård, til­
leje var ingen passende at sä, altsä matte det hojtidelige 
Gilde tankes holdt pä selve Akademiet, og man har vel 
tcenkt sig — om man tcenkte derover? — at denne Stif­
ter kunde jo nemt holde Festen i det af ham „oprettede" 
Akademies Bygning. Men den, som indseer, at et 
Lokale var den forste Betingelse og vsd at sädant ikke 
fandtes, mä da sporge: Skulde sä Kongen have länt 
Akademibygningen ud til den nybagte Baron til en sädan 
Fest? Skulde Kongen, Ministrene, Hofmarskalken, 
Overhofmesteren for Akademiet have modtagen sädan en 
Indbydelse as en sädan Adelsmand, og vcere tagne derud 
uden at betanke, til Hvem de toge? Og skulde de alle­
sammen have vceret sä saudseslose lige til det sidste 
Lijeblik, at det forst da kunde falde nogen ind at holde Räd 
s „debattere") om, hvorvidt Beerten, hvis Judbydelfe man 
allernådigst og venligst havde modtagen, kunde sidde ved 
sit eget Bord? — Nej; den hele Fortælling er en, vor Nu­
tid sä vel bekjendt, kjobenhavnfk-fordrejende Udsmykkelse 
af den Kjendsgjerning, at Holberg „ikke indbodes" til 
Kongens Taffel efter Indvielsesfestens Afholdelse. 

En ganske anden Mening om disse Vedkommendes 
Forestillinger vcekkes ogsä af samtidige Beretninger, 
end af den Snak, 60 Är efter, som den gode Oberst er 
bleven opvartet med. 
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Til Hamborger Korrespondent (1747. Nr. 113) skrives 
d. 15. Juli fra Kjobenhavn: s Dronningen, som ligger i 
Barselseng med Prinds. Vilhelmine Caroline, befinder sig 
i hsjeste Velgoaende) „Ihre König!. Majest. werden die 
„bevorstehende Woche über auf hiesigem Residenzschlosse 
„verbleiben; die audere Woche aber, nebst den vornehmsten 
„Ministern vom ersten Range und einigen von der Geist­
lichkeit, eine Tour nach Soroe machen, um der am 26sten 
„dieses vestgestcllten solennen Einweihung dieser Nitterl. 
„Academie in höchster Person beizuwohnen. Tes Hn. 
„Grafen von Renß Excel!, werden in eigener Person die 
„Einweihnngs^Oration halten." 

Og nuder 29. Juli (Nr. 120) skrives fremdeles: 
„Am Dienstage, des Abends um 6 Uhr, sind Se. Majestät 
„derKönig unter Lösung der Canonen zu Soroe eingetroffen. 
„Als Se. Majestät vordasigem Forst-Amtes?: Skovdistriktets 
„Gr<rndse> ankamen, fanden Sie daselbst den Herrn Grafen 
„von Renß, nebst einem aus diesem Amte gezogenen 
„Jäger-Corps, vor, welche Höchstdieselbe empfingen; 
„vor der Stadt aber paradirte ein Commando von des 
„Herrn General-Lieutenants von Kaas Cavallerie-Regi-
„ment mit Pauken und Trompeten. — An der Mittwoch, 
„als dem zu Einweihung der Academie bestimmten Tage, 
„hielte zuerst der Herr Professor v. Haveu über die Worte 
„in den Sprüchwörtern Salomons, Cap. 16. 16., Nimm 
„an die Wahrheit, denn sie ist besser als Gold, uud 
„Verstand haben ist besser denn Silber, eine Jntimations-
„Predigt. Nachdem dieselbe geendigt war, wurde unter 
„einer schönen Instrumental-Musik, und unter dreimaliger 
„Abfenruug der auigepflantzten 9 Canonen, das Tedeum 
„gesungen. Se. Majestät der König erhoben sich dann 
„nach der Academie, um die Rede des Herrn Grafen 
„anzuhören, welche von dessen Stärke in einer männlichen 
„Beredsamkeit zeugte, und ernannten ihn hieraus zu Tero 
„Geheimen Rath. Die Fundation der Academie wurde 
„vou dem Herrn Inspektor Kraft verlesen." 

Slntteligen skrives fra Kbh, under 12. Aug. (Nr. 
128): „Vou letzterer Sr. Köuigl. Majestät Reise aufs 
„Land ist annoch zn berichten, daß, als Höchstdieselben 
„den 29. Juli zu Gieffelfeld, eiuem dem Herrn Geheimen 
„Conserenzrath vou Ahlefeld zugehörige» Gute, eingetroffen, 
„Selbe von Sr. Excellenz mit einem Mittagsmahl, unter 
„Lösung einiger Canonen und unter Pauken und Trom-
„petenschall, zu höchstem Wohlgefallen bewirthet. nach 
„aufgehobener Tafel aber in des Herrn Geheimen Conse-
„renzraths kleinen Garten mit allerhand Erfrischungen 
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„bedient, van dort auf eine Entenjagd, nnd sodann nach 
„Sr. Excellenz grossem Garten geführet wurden, wo 
„mittlerweile iu einem prächtigen türkischen Gezelt eine 
„tresslihe Collation zubereitet war, die hierauf, so wie 
„vorhin das Mittagsmahl, unter Abseurung der Canonen 
„eingenommen ward." 

„Diesen nächst verwichenen Donnerstag geruheteu 
„Höchstgedachte Se. Majestät sich, nebst wenigen von 
„Dero Ministern und Generals, auf des Herru Geheimen 
„Raths von Plessen Lusthofe, von dem Herrn General 
„und Commandanten hiesiger Haupstadt von Scholten 
„bewirthen zu lassen." 

Overveier man nu ligeoverfor disse Sviter af Ironis 
huatoröö-Vasenet el. Uvcrfenet, soin indtraf pa en Tid,, 
hvor „ein geschicktes Frauenzimmer ans Wagrien" sang 
til Fred. V.'s Kroning: 
„Wenn Purpur, Kette, Stern und Seide 

Sich zu der Mäuucr Thaten fllgt, 
Wenn Ltein und köstliches Geschmeide 

Auf schön gekrausten Locken liegt: 
Denn darf man bey der Schaar erhöhter Knechte stehn 
Und unsers Gottes Bild in Seiner Andacht sehn! 
at det ikke var Idealet L. H., som vi beundre og elske 
og aldrig nok kunne gjennemgrandske. men kun en Kjo--
benhavnsk Professor, der vel var langt mere udnicrrket 
Skribent, end han hos mange galdt for, men dog tillige 
en Komedieskriver, hvis Stykker i de foregående 20 Ar 
havde varet forbudne, som i 1740 havde kjsbt sig en liden 
Herregård og fem Aar derefter to andre til, som efter 
tvivlrådige ventileringer om Anvendelsen af sin Formue 
ester hans Dod besluttede at skjenke den til det Akademi 
i Soro, Kongen just nu vilde gjenoprette, og som til 
samme Tid fik denne Gave oprettet til et Friherskab (thi 
det er vel at mcerke, at Baroniets Oprettelse af Holbergs 
Ejendomme og Bekræftelsen pa disses Overdragelse til 
Stiftelsen som evig Eje findes i et vg samme Kgl. 
Brev, udstedt sire Maneder (6. Marts 47) for Indvielsen 
fandt Sted (sml. For Hist. og Statistik af I. Collin. 1822. 
I. .  22.): 

Sä vil man udentvivl erkjende, at hinJkke-Jndbydelse 
mä bedommes pä en ganske anden Made, end skeet er 
i hin Anekdote, som Moller og Petersen aldrig burde 
have repeteret uden for at gjendrive den. Nar det da 
ikke matte misforstås, kunde hele Forhandlingen vel 
kaldes et Mageskifte, og det et meget fornuftigt. 

De ovennævnte Beretninger om Soro Fe>ten, be­
kræftes ganske og foreges tildels af flere kbhavnske Aviser 
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fra 1747, isoer Kjobenhavns maanetlig Post-Rytter, 
Extraordinaire Relationer, (Hopfners) Kjobenhavns Post-
Rytter, og Kjobenhavns Extraordinaire Relation, af 
hvilke jeg tilfojer: 

1. Greven af Neußes „ziirlige" Tale holdtes pä 
D a n s k .  

2. d. 7. Juli udstedtes Fundatsen og beskikkedes 
denne Grev Henrich VI. af Reuß, Herre til Plauen, til 
Ober-Hof-Mester, Landsdommer Peder Kraft til Inspek­
tor, vr. ^ur. I, A. Cold t. Prof. I. 
Kraft t. Prof. Natkesevs, P. Lysholm t. Prof. 
eloHnsntiN, og L. F. Wadskier t. Prof. kistoriarum. 

3. Strax efter Gudstjenesten forfojede D. K. 
Maj. sig nied samtlige Ministres op pä den Sal, hvor 
Tronen var opsat; disse sidste, som vare 16 (blå og 
hvide) Riddere, rangerede sig omkring Tronen. Efter 
Talen a) gik Kongen med tilstedeværende Ministres til 
Taffels, og d) de ovrige „karakteriserede Personer blev 
„af Greven magnifique tracteret." (Jugeu har den 
mindste Antydning om den oversete Professor og Fri­
herre, Stiftelsens ny Velgjorer.) 

4. Efter Taffelet besä Kongen Akadennsternes 
Vcerelser, Professorernes „Residentzer" (Auditorier?) og 
Biblioteket, og var med alting meget sornojet." 

5. Bade Middag og Aften blev der blast til Taffels. 
6. , Pä Soro So lä 3 Bade, bragte fra Korsor 

og Skjelskjor, og vajede deres „Flagger", hvori fas 
Kongens Navn og Våben. 

Det mä efter alt dette antages, at H— nok er 
bleven indbnden med hine Andre af Overhofmesteren, 
men at han — i sin berettigede Stemning langt forud 
for Tiden — er bleven fortornet over ikke at vare bleven 
stedet til Kongens eget Taffel. I al Fald skulde jeg 
mene, at Kritikken altfor meget har glenit, hvorledes den 
sä ligefremme Frederik V. begyndte sin Regjering med 
Befrielsen fra Lcrnker, og at han havde Ministre som 
Greverne Schulin, I. L. Holstein, den store Tjuder af 
dansk Historie, o. Fl. til sine Rädgivere. 

At Holbergs Behandling var krcrnkende, ja meget 
utaknemmelig, vil nu vist Ingen vove at negte, men 
for det forste mä der pä det stcrrkeste ankes over, at 
Fortcellingen sä plnmpt forvanskes, og for det andet mä 
det pästäes, at langt mere hele Tidsalderen boerer Skyl­
den end nogen enkelt Personlighed. 

Et Bevis, om det havde behovedes, er tabt. Da jeg 
forste Gang, for endel Är siden, horte denne Snak 
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om at Holberg skulde have indbudt Kongen og Hoffet 
til Indvielsesfesten, at de havde levet hojt pä hans Be­
kostning zc., henvendte jeg mig til Overhofmarskal Levetzau 
om Hoffurerens Regnskaber, hvoraf simpelthen vilde 
v a r e  f r e m g å e t ,  a t  K o n g e n  e l .  A k a d e m i e t ,  m e n  i k k e  
Holberg, havde bekostet Jndvielfesudgifterne; men han 
svarede, efter en Underfsgelfe, at de vare tabte ved 
Christiansborgs Brand, men at han forresten ikke i 
mindste Mäde kunde autage, at Frederik V. havde ladet 
sig bevcrrte af Professor Holberg. 

En vis Undskyldning for Kongen, Overhofmarfkal A. 
G. Moltke og hele Toenkemäden kunde mäske findes i 
et Trcrk, som henved 80 Är senere indtraf med En af 
Holbergs ikke mange Jcrvninge i Danmark. Det er 
mig fortalt as den nysafdode Historiemaler Etatsrad 
Lund. Da Thorvaldsen kom hjem forste Gang i 1819, 
vilde Frederik VI. sä gjerue cere ham ved at se ham ved 
sit Bord, men Etiketten forbod at indbyde en, som kun 
var Professor, meu fa foreslog Overhofmarskal Hauch, 
at man kunde forfremme ham til Etatsrad, og sä gik 
det med Indbydelsen, 

Og nu tilsidst vil jeg slutte med, at Tradisjonen 
l Soro By heller Intet har vidst om Holbergs „L)nske 
eller Bekostning", men vel om hans billige Harme over 
Krcrnkelsen at forbigaes (hvis han blev det). Geh.-Rad 
Stemann og Kjsbmand Chr. Poulsen, en Fader til den 
almenbekjendte Godsforvalter Etatsräd S. K. Povelsen, 
have begge talt med Sors Jndvänere, som havde oplevet 
hin Indvielsesfest og hin Holbergs store Fornermethed, 
og Geh.-Näden har igjen sortalt mig, at Holberg var kjort 
dygtig vred - og Holberg skriver selv i Epistlernes?), at 
man kan lcese i hans Åsyn, hvad han tcenker bort 
efter Indvielsen, da han ikke tilsagdes til Taffelet, i den 
sædvanlige lille gule Kariol, fom han plejede selv at 
kjore. Hen over Byens gammeldags Stenbro var Vog­
nen hoppet i vceldige Spring. 

NL. Adskilligt synes kun at vcrre Fejl, men er det ikke, da flere 
Forf. i den lange Ärrcrkke crndrede deres Made at skrive pä. Adskilligt 
er Daglig Tales Overforelse i Brevet, f. Ex. Lexe S. 256, Hauch bort­
kastede oftere e i Enden (Bedrageri), stiftede Vokal (fortræffelig for for-
treffelig, Kunst for Konst), :c. Saledes ogsä L. Hegerm.--Linden. Flere 
bortkastede oftere Komma og optoge Meget, ligesom denne Forfatterinde, 
som et flerleddet Adverbium, en Frigjorelse som jeg meget vilde ynde, nar 
man blot ikke i strengere Skrifter vilde misbruge den og forsge Utyde­
ligheden. Til denne fri Kommatering vilde den „rette" forholde sig lige­
som Logikens Tanke-Gang til Poesiens Tanke-Flngt. 



?08t80iiptum til Skriftet 
„Udvalg as Breve fra MenS og Qvinder". 

p. Hjort. 

Kan afhentes i den Gyldendalske Boghandel imod Forevisning af et 
Exemplar af Skriftet selv. Andre Lysthavende betale kontant 4 Skill. R. M. 

Äen Gang jeg, et par Uger efter denne min Bogs Udkomst, 

opsatte en kort sorelobig Erklcrring om samme (til „Berl. Tid." 

Nr. 282), var der kun fremkommen en eneste Anmeldelse af 

den, nemlig i „Flyveposten" (Nr. 263), og jeg kunde da nmue-

ligen forudse, at der vilde dauue sig, for mit Bje som for mit 

Vre, et sadant Konglomerat af Anmeldelser, Recensioner, Er­

klæringer, alleslags Avisnotitser og iscrr af svulmende Bysnak, 

som sket er i de sex Uger, i hvilke Bogeu har fristet sin jordiste 

Tilvcrrelse. Jeg mä derfor indtil-videre overlade det til Tiden 

at hitte Nede i alt dette Vilderede, og ncrrmest indskrcrnke mig 

til at meddele de velvillige Lcrsere det Efterstående. 

I. Nar „Flyveposten" (Nr. 263), „Den Couservative" (Nr. 8), 

„Jllnstr. Tid." (Nr. 428) og „Figaro" (Nr. 87) stemme overens i, 

mer eller mindre skarpt at dadle mig, sordi sämange Ubetyde­

ligheder sknlle vcrre medtagne, sä mä jeg tillade mig at ind­

vende, at det af mig udarbejdede Vcrrk, efter Indledningens 

udtrykkelige Udsagn, ikke har den Bestemmelse, at meddele in­

teressante Breve til crstetisk Nydelse, men den Hensigt, historist 

at belyse en Tidsperiode af det 19de Århundrede, som jeg har 
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gjennemlevet og selv virket i, ved Betragtninger, der stolte sig 

til karakteriserende Breve fra Samtidige, hvilke også ved mindre 

Enkeltheder, nar Alt holdes godt i Sammenhcrng, ma kunne 

give deres Skjcrrv til det Heles Aftegning og Kolorering. Der­

for har jeg ogfa i Indledningen forvaret mig imod det isolerede 

Brevs isolerede Bedommelse. Men de fleste af disse «rede 

Blade synes mig desuden at fejle i det Punkt, at de alene 

forndfcrtte som Grcrndseskjel en hoj Mur eller en dyb Grav 

imellem Det, som af dem kaldes „Offentligheden", og Det, som 

de kalde „Sladderens Enemærker". Thi her findes ikke blot 

en Grcrndse, men en stor Overgangs-Region. Tcrnker man sig 

nemlig til den ene Side Historiens vide Marker, sä gramdse 

ncrrmest op til dem de Egne, hvor Biografien (den Enkeltes 

Levnetsbeskrivelfe) breder sig, og som ere sä inderlig beslcrgtede 

med Historiens Strikninger ja undertiden ncesten ikke kunne 

skjelnes fra disse. (Og til Biografien hore sa Privatbrevene.) 

Bagved disse Egne ligge igjen Anekdoternes Kratskov og alle 

Sladderens Krumstier. Men afgjort er det, at man ofte ma 

opgive at fastsatte, om et Trcrk, man meddeler, har sand histo­

risk eller kuu biografisk eller blot ren Privat-Jnteresse. At der 

nu skal sindes endel i min Bog, som „ikke kommer Offentlig­

heden ved", forekommer mig derfor som en hoist underlig Kri­

tik over dens Indhold, da dens Bestemmelse netop er at påvise, 

hvilken Interesse sa meget Privat der, just ved Sammenstillin­

gen i psychologisk, litercrr, social og religjos Henseende, kan 

vindes for den fa'lles Kulturhistorie, der dog ganske bcerer 

Offentlighedens Prcrg. En kort historisk Fremstilling kan kun 

holde sig til det store Almiudelige; den mere udforlige kan til­

lige benytte det mere Individuelle og det, som mere tilhorer 



Baggrunden; men en god Baggrund kan tidt tjene til for-

trinligen at have hele Maleriet. 

II. Nar et af disse Blade beråber sig pa „den almin­

delige Indignation hos Publikum", som visse sormentligen 

„skjamnnende Pletter, der vansire Bogen", skulle have vakt, da 

ma jeg, foruden at protestere mod denne forudsatte Kjendsgjer-

nings Tilværelse, gjore opmcrrksom pa, at der i al Fald mangler 

en retfærdig Proporsjon mellem den pastaede Fejl „Skjmnmende 

Pletter" og den antagne Straf „Almindelig Indignation hos 

Publikum". 

III. Nar min Bogs Forligger har troet at skylde sin 

Boghandler-Honnenr at modsige en urimelig Suak om hans 

formentlige Forpligtelse til at censurere Manuskriptet og vcrre 

ansvarlig for alle dets Enkeltheder, da ma jeg fuldkommen bil­

lige hans Erklcrring („Berl. Tid." 279), at nar en bekjendt 

Forfatter satter sit Navn pa Titelbladet, sa barer denne alen 

Ansvaret for hvad Bogen udtaler (fortcrller eller forsvarer), 

og jeg skal' også trostig overtage dette, sälcrnge man indskrænker 

sig til at angribe Skriftet med Argumenter. Hvad Forligge­

ren har varet sa god at tilsoje om mit Forfatterskab, havde 

mafle vcrret overflodigt; men da et par Udtryk af ham have 

foranlediget en offentlig Modsigelse af Konferentsrad Hauch, fa 

skal jeg ikke forsomme at oplyse, hvorledes der i Grnnden flet ingen 

Modsigelse sinder Sted imellem begge de årede Herrers Udtalelser. 

Det er fuldkommen rigtigt, at Kancellirad Hegel, min 

Forligger, da vi traf Aftale om Bogens Udgivelse, „anmodede 

„mig om i Forvejen at indhente vedkommende Brevskriveres 

„etter, forsävidt de vare dode, deres Familiers Samtykke". (I 

sig selv er disse Personers Antal sä re ringe, nar man ikke 
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tager Sagen rent pedantisk.) Det er ligeledes fuldkommen 

rigtigt, at han „ingen Grund har til at betvivle, at Hjort har 

„opfyldt denne Anmodning". Det er endelig også fuldkommen 

rigtigt, at jeg har udtrykkelig meddelt Kaucelliräd Hegel, at 

Konferentsrad Hauch „personlig har givet Samtykke til Tryk­

ningen af hans Breve". Men denne hans sidste Mring be-

negter nu Konferentsrad Hauch, og beretter derhos formel­

korrekt, at jeg kun har forevist ham 7 (syv) Breve af dem, 

jeg vilde offentliggjort. (Et lidet Tillag mä jeg her indskyde: 

jeg har kun forevist Konferentsräd Hauch 6 Breve; det 7de 

har jeg tillige forelast ham, men, efter hvad Venner og Fran-

der bevidne mig, er dette sorelaste Brev just et af dem, som 

Bysnakken allermest har lastet mig for at have robet for Publi­

kum!) Her synes altsä at vcere en noploselig Modsigelse, og at 

En nodvendigvis ma have grovelig Uret. Men man betanker 

ikke, at Meningen af hint Lofte efter Anmodningen godt kunde 

vcrre — hvad den naturligvis ogsä var — at forevise de tvivl­

somme Breve, men ingenluude alle Brevene, hvilkefomhelst. 

Hvortil skulde sligt også vcrre skeet? Vedkommende Brev­

skriver eller Slagtning skulde dog ikke vcere en Medudgiver 

eller Overdommer? Eu (juridisk) Ret til at give Samtykke 

anerkjender jeg ikke, men vel en (ligeoverfor stående) meget 

vigtig (moralsk) Forpligtelse til at tage Hensyn til ikke at stede, 

forurette, krcrnke eller fornærme. Men dette Hensyn tages til­

strækkeligt, när mau soresporger sig om sädanne Breve, som 

man selv holder for tvivlsomme eller man tanker sig, at Ved­

kommende kunde holde for at vcrre det. De snavrere eller vi­

dere Grcrndfer, som man i det enkelte Tilfalde kan holde for 

de rigtigste, ma det overlades til Konduite, Folelse og Erfa­



ring at drage. I sligt kan der ikke dommes efter Regler, men 

kun efter Skjou. Det kan have noget Pafaldeude, nar Konse­

rentsräd Hauch bemcrrker mod Kancellirad Hegel, som har stot-

tet sig til mine Ord, at jeg har ladet en 80—90 af hans 

Breve trykke „aldeles uden hans Vidende og Vilje"; men det 

Såre falder dog rent bort, när man overvejer, at de uden 

videre tryktes, fordi de alle af mig holdtes for utvivlsomt stik-

kede^) og vcrrdige til at optages i den Udsigt over et soransk 

Samliv, som jeg sammenstillede, og der da ingen Grund var til 

at ulejlige Konserentsräd H. med videre Eftersyn. Jeg havde 

jo desuden i hans 7 meddelte Svar angaende hine forelagte 

Breve en betydelig falles Rettesnor, at bestemme mig efter. Det 

kunde nu vel synes, at flere af de af mig som aäiapkora. (de 

for Samvittigheden som ligegyldige) ansete Breve pa ingen 

Made ere forekomne Konserentsräd H. at vcrre dette, da han 

ligesom undskyldende navner, at Mringer i dem ere nedskrevne 

„under en stor literar Forfolgelse med stark polemisk Heftig­

hed". Men i fa Fald matte jeg inderlig bonfalde min mange­

årige Staldbroder, bade i litercrre Felttoge og under Fredens 

skjonne Sysler, om at opgive en sadan Wngstelighed for langt 

mere at lytte til indre Stemmer end til ydre, og ialfald mere 

at holde sig til, hvad Anden den Gang indgav ham, end hvad 

Andre nn mneligen kunde ville iudgive ham. Lad os tage et 

tydeligt Exempel! Det skal vare sä skrækkeligt (som jeg fra 

sä mange Sider horer, også i et nyligt Brev fra Konserentsräd 

Hauch selv), at jeg har osseutliggjort den bittre Spot, som 

Hauch for 40 Ar siden udtalte til mig om den dengang fysisk 

hojtvoxne men andelig endnu langs med Jorden krybende For­

fatter til den vidtbekjendte „Fodrejse". Man har i Publikum 
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altfa endnu ikke säet Djet op for det hojst Ejendommelige ved 

En af vor nuvcrrende Literaturs interessante og almenyndede 

Prydelser, for H. C. Andersen den Anden! Jeg har til min 

Glcrde funden dette Brev i mine private Samlinger, og, til 

8Ere for begge Digtere, meddelt Offentligheden det til dens 

crgte Tilfredsstillelse. Men jeg seer nu, at jeg ma banke Folk 

lidt pa øjenlågene, for at de dog kunne lcrre at lcrse Historie. 

Man har fa tidt og fa passende sammenlignet Digteren 

med Fuglen, har endog talt om ZEgget, han brod frem af, 

o. f. v. Et lignende Billede kan i dybt Mäl anvendes pä vor 

Andersen. Han er at sammenligne med en Sommerfugl, bade 

med en spraglet Dagfugl og en alvorlig Natsvcrrmer. Men som 

et sadant Va'sen har han haft sine Forvandlingsperioder, og 

Andersen den Forste var den flagrende Sommerfugls meget 

frastodeude Larve. At eftervise hans Puppetilstand, vilde ikke 

vcrre sä vanskeligt, men tage for megen Tid her. Fra Impro­

visatoren af begynder den sidste Periode, og i de, undertiden 

endog dejlige, Eveutyr udfolder Fuglen bäde en orientalsk 

Farvepragt og skjuler den et orientalsk Skarpsyn. Hin kun fra-

stodende Larve **), hvis Skum en letsindig Dagsmag for 40 Ar 

siden barnagtigen lovpriste, mätte nodvendigvis vi dengang 

Angre blandt de ZEldre udtale vor «stetiste Harme mod. Jeg 

gav også min Uvilje Luft i Københavnsposten (1829. S. 311; 

fml. „Krit. Bidr." Litercrrhift. Afd. 2,123).^*) Dette Exempel, 

som vinder i indre Klarhed ved den nys stedfundne Opfyldelse af 

Hospitalskonens frappaute Spadom (se „Mit Livs Eveutyr" af 

Audersen, S. 27) ma her vare tilstrækkeligt. Jeg skulde for­

mene, at Mindet om de andre „polemiske Heftigheder", som 

nu usorvareudes ere faldne den med Alderen fa fkjont for­



mildede Digter lidt til Byrde, mä kunne bortvejres ved lig­

nende Overvejelser, til hvilke jeg herved af Hjertet onster ham 

Lyst og Ro. 

IV. Da min Forlcrgger har offentlig noevnet de interes­

sante Rådslagninger, jeg har haft med min afdode Ven Biskop 

vr. Mynsters Son, Hr. eanä. tkeol. L. Mynster, sa skal jeg 

også vedgä Rigtigheden af det derom Ansorte, blot med den 

liden Indskrænkning, at det kun er pä eget Ansvar, at jeg har 

optagen de, i min Fremstilling forresten uundværlige, Udtalelser 

i Biskoppens Breve til mig om en af Mange fa afholdt ung 

Piges Elskovslidelser. 

Jeg kan slutte med de Ord, hvor trivielle de og ere 

blevne: äixi et likeravi animam meam. 

*) Sml. PH. Weilbach's Ord derom i Berl. Tid. Nr. 299, Spalte 6. 

") Sml. H. C. Andersen den Andens Eventyr, Nr. 18: Den 

grimme AZlling, som jo i Grunden er Andersen den Förste selv. 

'") Med sine egne Ord tyder Andersen den Anden hen pä lignende 

Tanker, naar han siger: „Min hele Personlighed viste sig iscrr i 

„Lyst til at spotte i Taarer over mine Fslelser — Poul Moller 

„udtalte sig uden Skaansel over Fodreisen — jeg gik i ungdomme, 

„lig Digterberuselse, loe og ssgte Vrangbilledet i Alt — alle Huse 

„begyndte at aabne sig for mig. jeg floi fra Kreds til Kreds i 

„lyksalig Selvtilfredshed — Digteren Hauch fandt i Fodreisen en 

„hnnl tom Legen", o. s.v. (se Mit Livs Eventyr af Andersen, 

S. 83 og 188). 

') At dette Sted var trykt, forend Hr. Mynsters Bemcrrkning i „Berl. 

Tid." Nr- 302 udkom, er nu bekjeudt for ham. 
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